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(ia^ESPUES de vacilar por algun tiempo, al fin Jieinos pre- 
ferido jjublicar, tal cujlI esta escrita, la histpria de Yucatan por 
el P. Fr. Diego Lopez Cogolludo; antes que hacer de ella uu 
estracto 6 sinopsis, segun nos aconsejaron varias personas de- 
juicio 6 ilustracion. Algunas consideraciones de peso nos desi- 
dierou a adoptar el partido de hacer integra la reimpresion, 
aunqitc no fuera la muy plausible de conservar & la literatura 
este monumento, que el tiempo habia desplornado, casi sin es- 
peranza de rcedificarse. Porque en efecto, escaseataiito esta obra, 
y son tan raros los ejemplares de la unica edicion, que hemos 
visto ofrecer ciento y cincuenta pesos por uno que, al menos, 
estuviese en buen estado, y no ha sido posible conseguirlo; 
circunstancia que se encuentra comprobada con la vana solici- 
tiid que cn su demanda se ha empleado por mucho tiempo en 
los periodicos del paiS. 

Emprender la inmeusa obra de hacer un estracto, sobre es- 
poneriios a defraudar a la historia de los hechos que justamen- 
te le pertenecen, nos habriamos echado encima una carga, que 
acaso no habriamos podido sobrellevar. Coziservando integra 
la obra, dejamos fijada la base de una historia que si no nos- 
otros, otro que valga mas, escribira en adelante, cuando logre- 
mos ver organizados ios archivos publicos que se hallan en el mas 
espantoso desorden, ya por el espiritu vandalico que regularmen- 
te ha reinado en los disturbios intestinos, ya por la punible y 
escandalosa apatia de algunos antiguos empleados, 6 ya final- 
mente por las frecuentes invasiones de corsarios y piratas que 
infestaron nuestras costas en los dos siglos anteriores. 

Se dice que el padre Cogolludo, mas que una historia de 
Yucatan, escribio una apologla de la orden franciscana, que- 
riendo probar que a ella y no al esfuerzo de los conquist^o- 
res', se debio la pacificacion de esta peninsula: que su obra es- 
ta sembrada de relaciones fabulosas de milagros ridiculos; que 
carece de sana critica y buen raciocinio; que su lenguaje es 
tosco y poco culto; adolesciendo demas de muchos vicios de gra- 
inatica: qite ocupa inumerables paginas en dar razon de los ca- 
pitulos de los frailes; y que por ultimo, su obra no es mas que 
un cronicon de su orden. No pretendemos justificar a nuestro his- 
toriador de todas estas acusaciones, sin embargo de que algu- 
nas de ellas son gratuitas; y para convencerse de lo contrario, 
bastaria su simple lectura. Pero permitasenos aventurar algu- 
iias reflcxiones; que alejen seiocjante prevencioii contra esta historia. 
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IV. 

No Jjiay (luda alguna, porque es uii heclio historico conl- 
probado por mil documentos curiosos, eii que los frailes fran- 
ciscanos para apnovecbaTse de Ja renta de todos los curatos de 
Ja Didcesis, ofrecieron frecuentemente la cuestion de este pun- 
to, apoyandola en el titute que so arrogaron de pacificadores 
do Yucatan. En el dia es esta unapoitimica insigniflcante, por- 
que casi estingukla Jiquella orden, rigiendo leyes 5in diversas eu 
(tste punto, y habiendo perdido amenudo los promovedores, sus 
preteiisiones en la corte de España, de todo ello no queda si- 
no tma noticia confusa, que ajenas retienen o los rnuy apli- 
cados al estudio de nuestta bistoiia, 6 los que estuvieron direc- 
tamente interesadds en el paiticular. jiQ,uien negara sin emhar- 
go, que el modo de prefientar la diflçultnd, los medios de desen- 
volverfa, y los hechos que le strven de fundamento, son dignos 
de conservarse? Verdad es que el autor lo hace, sosteniendo 
como es muy natural, los pretendidos derechos de su orden; pe- 
ro el lcctor que tenga criterio., sabrS. pesar en la balanza de su 
])uen juicio, la.s ruzones del pr& y del eontra, pues debemos ha- 
cer al padre CogoIIudo la ju.sticia que se inerece, por su bue - 
na fe al referk igualraente los datos y pruebas que militabaii 
eii conttario. Ropetimos que esta cuestion no presta eu el dia 
otro interes, que el muy natural que debemos teuer en no per- 
der ni los hechos mas insigniflcaiites de nuestra historia; sin em- 
bargo de que el presente ejercio en su tiempo vm influjo po- 
deroso. Pue ira hecho gravo y trascendental. 

Kespecto de, las relaciones de miliigros, convenimos en quo 
Cogollurio toc6 hnsta la estravagancia. Pero hagranos esta so- 
la reflexion. Escribio en el siglo XVII:. bajo la dominacion 
cspañola; j coando la inqnisicion, ese abominable tribunal, ha- 
bia opuimidD al raeiocinio de una manera muy ñverte. Ma.s: 
cn vin pais nuevo, zanjandose apenas los fundamentos de la 
reJigion, ptrocuTando estirparse radicaimente la idoiatria de los abo- 
rigenes (mal sin duda mas fvinesto que las relaciones de mila- 
gtos), hay Slgo de estraño en que se huhiesen empleado estos 
mocentes artificios para fijar la creencia; 6 que el historiador 
los creyese inocentemente? j,quien entdnces podrla jactarse de 
uo tener un jnicio ttdi dehii (*)? podrui sustraerse de las 

{■*) Nadie vaya a figuraise por Ib, dicho, qvie nosotros du- 
damos de la , existenda de verdarieros milagros. jDios nos pre- 
serve de semejante heregxa! Aunqvie no tuvieramos otros me- 
dios para ftindar nuestra conviccion, bastara que las divinas es- 
crituras nos .Tefiriesen, como lo hacen frecuentemente, milagros, 
asoml»:osos‘“que la fe, virtud tfeologica qvie altamente acatarao^ 
y- profesaraas, nos obliga a creer. Lbs cvlentos y patrañas, las 
' cdnsejas que eh todos siglos veemos que se refieren como mi- 
Ivigros, sin embargo de que puedan esplicarse naturalmente; es- 
<o es lo .qae no creemos, y despreciamos. E1 cristianismo por. 
otra ipaa^te no tieae necesidad de apoyos niiserables, jii dc- 
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iullueiiciui-j del roinaiice, eiiaiido siu. i?atii*r.io nuesti'os mayores, 
eran invohintarianiente esclavos de siis inipresiones? El sigio 
XIX es el si^lo ilnstrado, el siglo de' las hices y del progTOi- 
so, Eiihorabuena^ poio si liay esas luces, esa ilustracion y ese 
piogreso, discutpemos a los que tuvieron, si se quiere, la des~ 
gracia de dejarse influir del espiritu de su siglo. Esas relacio- 
nes de milagros fabulosas 6 no, ofrecen por otro aspecto, una 
veiitaja digna de tomarse en consideracton; y es qne nos sunii- 
nistran medios de rectificar nuestros errores, y de conocer el ca- 
racter dominante de la epoca. Es una mina inagotable, que pue- 
deii esplotar el poeta y el romancero, el historiadox y el filo- 
sofo. El hombre de juicio y de soUda ilustracion, sabrS. apre- 
ciar debidamente el molivo que tenemos para no suprimir estos 
«'straviados rasgos del autor, tanto mas, cuanto qtie no creemos 
liaya fundamento para sospechai quc seanios fanaticos ni ami- 
gos de la supersticion. 

Ei cargo que se forma contra el autor, sobre su falta de 
critica, es fundado hasta cierto punto; pero no asi tan vagamen- 
te como se indica. Para escribir su historia, se aprovecho de 
cuantos documentos autfinticos pudo reunir: de ellos hace com- 
paraciones muy juiciosas, propone objeciones y las resuelve con 
acierto y facilidad. Sus observaciones son exacfas, y cada pa- 
fr'o eiicontraremos motivos para hacerle la justicia que se mere- 
cc. Cuaudo refiere hec-lios de que ha sido testigo, lo hace cou 
tidmirable propiedad. No puede, en nuestro concepto, exigirse 
otra cosa mayor de un escritor de aquella epoca, y que for- 
luaba su obra en aquellas circunatancias. Seamos justos, 

Se nos ha dicho tambien, que el lenguaje de este libro, 
es tosco y poco culto, adolescieudo ademas de'.graves vicios gra- 
niaticales; Pera los aventuran una observacion semejantej. 
lo haccii sin conocimiento de causa.. Cuando escribid su liisto- 
ria el padre Cogolludo, casi habia desaparecido el harmonioso 
y dulce lenguaje de D. Alonso el sabio, de Mariana. y (fe Cer- 
'vantes. Congora y Q.uevedo se'habiarr apoderado de la lengua 
castellana, despojandole de su pompa y gala naturales; y como 
si de suyo careciese de riqueza y elegancia, lu habian adultera- 
do escandalosamente, sembrandola de uasismos estravagantes, exa- 
gerados y rudos, en que se sacrificaba la pureza de la lengua, 
4 un ridiaulo cuUetanismo. Desde las Siete Partidas, hasta 
el Informe de la ley agraria, (dignos modelos que todos de- 
bieramos ten«!r a la vista para evitar los tbrpes vicios en qiio 
solemos incurrir, creyendo equivocadamente hermosear nuestros 
escntos con periodos tan risibles como perdantescos) observamos 
unai gradacion: que casi puede inarcarse. Alli veemos 4 Lope 
de Vega, a Calderon, a Garcilaso y 4 Solis; alli tambfen a los 
culteranos, quc: aun hay tienen imitadbres, por desgracia.—El 

aiitoridad. tan dudosa y equivoca, paia ser tan firme como es, 

y iucir coa todo ci Uilio le dio su diTiao-dUtpx. 
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YI. 

padrc Cogolludo nopiido evitar el contagio general, y sin embargo 
es justificable, pues leemos capitulos enteros escritos con tan 
sencilla elegancia y con tal piireza de estilo, que son dignos de 
perpetuarse. Sus defectos, mas frecuentemente son de logica 6 
ideologia, que de gramatica. Defectos graves en vcrdad; pero ca- 
si inevitables en el tiempo que escribio, y en la posicion per- 
sonal del escritor, que andaba por los pueblos del interior de la 
penmsida, formaiido su historia que, por unica, debemos apre- 
ciar mucho. Despues de 61, y aun jnidiendo hacer buen uso 
de los datos que presenta, j,qni6n, se ha atreyido a escribir la his- 
foria de Yucatan? Seria mejor que evitascmos parecernos a aque- 
llos medicos adocenados y rampiones, qi.te indican la cnfermcdad y 
sus causas, y no aplican ,el remedio: dan el diaguostico y cl 
pronostico; pero no estableceii el metodo curativo. 

Cogolludo en efecto, ocupa muehas paginas, refiriendo los 
capitulos que celebraba periodicLimente su orden. Cosa muy ua- 
tural. No solo para los frailcs, sino para todo ei pueblo era im 
acontecimiento la celebracion de un capitulo; y a la verdad ciian- 
do escribio, no solo subsistiaeL mismo intcres, sino io que es mas, 
carecia de todo motivo fundado para sospechar que-nins adelan- 
te, su narracion lle,gase a parecer insulsa. Este cs cl siglo del 
jxisitivismo: aquel no io era. Hoy so habla dei vapor, de los 
ferrocarriles, de la maqiiioarin, y da la alta y baja de los precios, 
con el mismo ciitnsiasmo y calor que entonces se liacia dc los 
jnbilcos, dc las canoniz,acioiies dc los sautos, dc los autos de fe, 
y de las juntas capitularcs dc los frailes. No hace ni treinta afios, 
que la Gaceta de Mejico solo se ocupaba de esto, y jse criti- 
ca a Cogolludo porque hizo olro tanto ahora dos siglos! Se 
añade, que hoy, no interesari semejantes relaciones, y convenimos 
en lo mismo; poro si fueramos a cercenar de las obras de los an- 
tiguos todo ciiaiiio hay en ellas de inutil, y aim de ridiculo, 
nt aun sabriamos sus nsos, costurabres, fiestas, ceremonias y so- 
lemnidades. No hay escritor, qne deje de afectm-se de las preo- 
cupaciones de su siglo; y no siempre aparecon un Bacon, un Fei- 
joo, 6 un Voltaire, qiie puedan sobreponerse al esplritu domi—■ 
nante. E.stos genios son raros, y fijaiido la atencion de los coe- 
taneos, dejan en pos suya un rastro lumiiioso, que la posteri- 
dad mira como su guia. Siu duda no es asi como brilla mtestro 
historiador, ni le hemos de dcspreciar por esta faUa, tan coniuii 
liasta en los autores de la mejor nota. 

Dscir q!io la liistnria dc (jogoiiudo no es otra ensa, que un 
cronicoii de la orden franciscanri, es tnmbien uiia impostiira, y 
por tanto una injusticia. j.tine hubiera sido de nuestra historia, 
si el celo y asidua laboriosidad de aquel buen religioso, no se 
hubieran empleado en sustraer del olvido tantos hechos tan cu- 
riosos, como importantes? En el espantoso desorden en que ya- 
een nuestros archivos, <j mejor dicho, en el estado de nulidad 
cn que se encuentran, j,qui6n habria podido revivir la antigua 
iiistoria del pais? En el naufragio general, solo ha quedado esa 
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VII. 

tabla 6c salracion, a la cual debemos acojenios. Lease esta Iiist 
toria, y veremos la nuestra; no un cronicon, como se le ha Ik' 
mado sarcasticamente. jEn donde hallaremos el ”Iiiforme contra 
los indios idolatras de esta tierra,” que escribio el Dr. Sanchez 
de Açnilar? jen donde la relacion del Br. Valencia? jen d6n- 
de el devocionario del padre Lizaua? jTodo se lia perdido!!! y 
solo nos queda uno u otro ejemplar, rarisimo, de Cogolludo y 
jse quiere que lo condenemos al desprecio! No sucedera, mien- 
tras haya un solo yucateco amante de su pais que sepaapre- 
riar a aquel beiiemerito escritor, que acaso cs digno de una es- 
tatua, si lo examinamos con imparcialidad y despreocupacion. 
liOS trabajos apostolicos de los PP. Landa, Orbita, Cardete, 
Fuensalida, Henriquez y otros muchos, eran dignos de una especial 
y minuciosa esposiciou: el liaberlo hecho y referir otras cosas con- 
eernierites a su orden, no es escribir un simple cronicon de frailcs. 
Leasc, y csperamos que seratratado cou mas miramiento ygratitud. 

Si echa,mos iina ojeada sobre los historiadores qiie hablan 
de Ins cosas de America, obsei'varemos qne casi todos ellos, mas 
6 menos, emplean el mismo metodo y orden que nuestro his- 
toriador Cogollndo. Todas nquellas requisiciones 6 intimacio- 
nes qne se hacian a los indios, absurdos y ridiculos paliativos 
con qiie encubriaii su avaricia los conqnistadores, son imas mis- 
nias en todas. AUi cstan Torquemada, Gomara, Herrera, Ber- 
jial Diaz y otros, que jineden coinprobarlo. Nada liay pnes de 
estraño en que Cogolkido entre on estos pormenores, y justique 

la conqnista que hicieron en el pais. ppiienes?.nuestrospa- 

dres siu duda ningnna. Creemos quo ha pasado ya el ticmpo 
de engañarnos a nosotros mismos, en cste particular. Cuando 
hemos dsclamado con tanto calor contra los españoles, cchan- 
doles en cara la iiiiquidad de la conducta empleada en la con- 
quista, y con palabras fuertes les reprochamos sn continuada u- 
surpacion de uiia tieira que no era suya, henios rcpreseiitado 
tm papel ridiculo. Ya nosotros, hijos de españoles, jpor aiite 
qnicii se nos otorgo semejante derccho? Eiihorabuena, qiie 
Imbiesemos empleado lieroicos esfuerzos para lograr la indepeii- 
dencia y alejar dc nosotros eL omino.so sistema qiie soportaba du- - 
ramente, no solo los americ.'inos, sino los españoles todos de am- 
bos inundos: la justicia y la razon estaban de nuestra parte, y 
Jipersar de los aljundaiites medios de aquel inicuo poder, fiie 
nuestro el triunfo, porque era preciso que lo fuese. Pero lioy 
qiie se han estrechado los antignos lazos que nos miieron a la 
rnetropoli, que se iia recoiiocido iiuestro biien dereclio y se nos 
ha abierto bi puerta pava el reeiproco comercio, seria nna co- 
sa ridicula, insistir en aque] sisteina de exageradas recriminaciones. 
Ni la civibzacion, ni la filantropia del siglo, puedeii antorizarse - 
mejante conducta. Niiestra rcligioii, nuestro idioma, nuestras vir- 
tudes y iiuestros vicios son eiñinenteniente españoles. Esto no gui- 
*a que nuestro corazon y miestra vida sean para siempre de la pñtria. 

La conquista se Iiabria efectuado, 6 entonces 6 mas tarde. 
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VUi. 

Gonforme hubici'a progresado el enteiKliitjjeuti:» liivmauo, la cxisr: 
toncia de regiones deseonocddflSj habjia einpezado asep iu'ja,ver-; 
dad ineontrovertible, eRitaodo por coiisjgiueute el deseo de co- 
noeerlas y- aproveehorse delas,venta,irv5 quo ofrecieseu. B1 inmor- 
tal Colon, sin esperarlo, descnbrio mi nuevo innjjdo y abrio un 
campo innienso al crinjen ,y a la heroicidad, a la gioria y a 
la infamia. Con. tan opuestos caraeteresj se pfresentu. la histo- 
ria de la conq.uista.T—Una muchedumbre de aventnreros sclinu 
z6 sobre este vastor teatro, y era, inuy natural que su&ediese, to- 
do: cuanto leemos en. las historias del tieuapo: nacioues grandos 
y rxcflSv fueron:) soju^adaa: los mas celebres guerrorosj venci- 
dos: los raonarcas maa poderososj tiuinillados y dcslroiijtdos. A- 
quel fue uno de los masgiandes catacljsrnas a tjue osla espnes, 
to el mundo, Bra imposible que seu'egsuerasen los uuevos piau 
blos de otra manera; y sin tales anteeedeutes, \ViUiivms Poim 
en.vano habria intentado sus. pacificas tran.saa5Qnes para eci.i.iit: 
los cimientos de Ia,.gran nacion que Uova.la.vanguardia dolas 
lepuhlicas americanas/ Antes debio coxrer la saiigre inocente dC' 
numerosas victimas; y esto es 1 q q’ae conocio impecfectamente 
el padre Cogolludo. Sin embargo, en su liistoria dc Yucatiiu 
no veemos aplaudidos ni,justificados los grandes crimeues de los 
Gonquistadores; y al travez de buenas palabras, con' satisfaceion 
observamos condenada la atroz maldud tjue coinetio Fernaudo 
Gbrtes ahorcando al. ex-emperador de Mejieo y a vorios de su, 
comitiva. jAtrocidad tan horrible, como inecesaria, que uun despue.s; 
de tres siglos hace vertir, lagrirnas de indignaciou y de dolor! 

Todo paso ya al dominio de la hi.storia: las grundes re- 
voluciones. dd mundo haU; anastrado eii su.formidable vortice; 
a, las naciones nuevas de AmiSrica. Al desmorcnarse Ihs goti-i 
cas instituciones que rigjeron por siglos en los pueblos viejos) 
de la Çuropa, han. aparecido como por eneautQ das jbvenesre-r, 

{ ihblicas que casi 4 la vez han inscrito su nomjbxe en el cata^ 
Dgo de Jaa potencias civilizadas. Su gloria va identificado cou, 
3a de Washington, Boliyar, San Martin) Morelos 6 Iturbide. Desa- 
parecieron los tiempoç de la barbarie y del oscurantismo; y aim- 
que por desgracia, todayia corre a. torrentes la sangre americaT 
na, no debemos ver en esto sino la guerra de la civilizacion 
contra las preocupaciones añejas; son los arrebatos de la juvep- 
tud polltica de las nuevas naciones, contia las pretensiones ran- 
cias de la aristocracia plebeya que aun pulula entre nosotros. 
Triunfaran los principios; y el trinnfo sera sangriento, pero firmn 
y duradero. No esta muy remoto el tiempo, en que veamospor fin; 
lealizado este solemne vaticinio de los grandes pollticos de la epoca. 

Nuestro ilustre compatriota D. Lorenzo de Zavala ha di- 
cho, hablando de Yucatan; ”Cuando la masa inmOvil de sus ha- 
bitantes, esa raza degradada por trescientos años de esclavitud, 
comienze a. participar de las ventajas de la sociedad y del mo- 
timiento que comunican las pasiones y las nuevas neçesidadea; 
que nacen de la civilizacjon, Yucntan ssia una (b lo& {hiehlos 
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IX. 

Uias sig-iiirLoaTiies en el .seno inejicano, y siiS enibaxcaciones se- 
ran couocidas en los pnertos de Enropa.” Pues bien; esa ma- 
s:i inmdvil ya es activa: se ha lanzado en una nueva carrera, 
y annque no hace mticho tiempo, ya esta lejos del punto de 
partida. Apeims hay dos años, que se puso en movimiento, y 
c:isi ha camliiado !:i fiiz total de la penfnsula. De entonces aca, 
tenemos inarina militar, lucidos cuerpos de milicia ciudadana, 
y depositos ininensos dc armas y pertrechos de guerra. Tene- 
mos periodicos cientificos y literarios, mercantiles y politicos. Hay 
.socieuades fiianndnicas, g.abinetes de lectura y academias cien- 
tificas. Se han aeometido empresas atrevidas; y se han estable- 
cido nna brillante line:i de diiigencias, cafees, Hotteles y socie- 
dades de recreo. La ediicacion primaria se perfecciona admira- 
liiemente: la policia se niejora: se proteje la agricultura: se cons- 
truyen y reparati caminos; eu suma, se marcha, se adelanta y 

se toma ya la senda del progreso. que no tiene termi- 

no. Van pues a realizarse nuestras mas lisongeras esperanzas. 
Yiicatan va a ser nn pueblo importante. Las masas, no son ya 
indiferentes, porque ha variado su situacion: quieren proteccion, 
cxigen quc se garantice su libertad civil y polltica. Desapa- 
rocio por tanto el choque perpetuo entre los que participan y 
gozan de las rentas pñblicas y del mando. Una tercera enti- 
dad, un pneblo que se iliistra sin pretender el mando ni las 
rentas, enfrena a todos los partidos. Yucatan comienza a te- 
ner una historia propia: ya se registran hechos gloriosos en suS 
nucvos faslos. He alli el progreso. 

Nada importa que Mr. Federico Waldeck, nos haya vili- 
pendiado y escarnecido en una obra que acaba de publicar en 
Londres: en ella, tan solo veemos una prneba de su igiioran- 
cia sobre lo que escribe, y una ruin venganza porque nos rei- 
inos de el, cuando en Merida manifesto sus exageradas preten- 
siones, al compararse en conocimientos estadisticos, y aun creer- 
se superior al ilustre Baron Alejandro de Humboldt. Apenas 
se nos conoce en Europa, y nadie acaso podria vindicarnos de 
las injurias groseras de Waldeck; pero Mr. Stephens, este sabio 
viajero, que actualmente se halla por segunda vez entre los yu- 
catecos que lo aprecian y consideran, nos ha hecho justicia en 
su elegante obra. ’^Inddents of travel in Central America, 
Chiapas and Yucatan," que publicñ en New-York el año pa- 
sado. Se borrar&n pronto las malas impresiones que hubiesen 
producido las estupendas falsedades, que desdeñosamente estam- 
pñ -^^iiel ridiculo vagamundo, y se convencer&n los sensatos qiie 
si ‘not eomos lo que hemos podido ser, no ha dependido de 
nosotros. lo demas, no dehemos vacilar en la nueva car- 

rera: marchemos sin temor. 

Nos herños estendido mas de lo que creiraos al tomar la pluma. 
Aqui concluitnos, y recomendamos a nuestros compatriotas la 
lectura de los T'rcs siglos dc la dominacion española, a que 
Iioy danios piincipio con la historia que escribio el padre CogoIIudo. 
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DE LA HISTORIA DE YUOATAN. 


CAPITULO PRIMERO. 

De' las primeras noticias covftisas que hnho de Yiicatan, y 
como le descubrio Francisco Hernandez de COrdova. 


St^^loriosos principios diffnos de etema memoria, no febulas 
fmgidas para gloria de la nacion española; verdados si admira- 
das del Orbc, cmuladas del resto de las monartjuias; gran par- 
te de un nuevo mundo (s“gun el comim lenguaje) manifesta- 
do a nucstra posteridad, y conquistado por el valor de pocos 
españoles, ofrecen asunto a la rtideza do mi pluma, escribiendo 
esta historia de Yucatan, qne manifestado, ocasiono a la co - 
rona de Castilla la posesion de los amplisimos reinos de la 
Nueva España y sus riquezas. Habiendo el almirante D. Cris- 
toval Colon descubierto la Isla Española y demas provincias, 
que en las historias de estos reinos se leen, hasta su cunrto via- 
je, que hizo ñ cllas desde los de España, pasado las calamida- 
des, que se leen en la historia generai de Herrera, y vagueau- 
do por el Occeano; le' llevaron sns corrientes a dar vista a las 
felas que estan cerca de Cuba. La contradicion de los vientos, 
oposicion de las corrientes, no verse el sol, ni las estrellas, la 
continuacion de los aguaceros, truenos y relampagos, quc abor- 
taban las nubes; no les di6 lugar a mas que hallarse sesenta 
leguas del puerto deYaqiumo, despues de sesenta dias que de 
el habia salido. Enfermaron los marineros con los grandes tra- 
bajos, y aun el cuidado con que el almiiante habia estado en 
ellos, le puso en riesgo de perder la vida. Procediendo adelan- 
te con no menores peligros, descubrib una Isla pequeña con o- 
tuas tres 6 cuatro junto a ella Iñen pobladas, que llnmaron Gua- 
najas, por haberle dado los indios este nombre a la primera, que 
vieron. Salio a tierra D. Bartolome hermano del .almirante, a 
reconocer la gente por mandato suyo, y vio venir de la parte 
Occidental una canoa de admirable grandeza, en que venian vein- 
te y cinco indios, que viendo los i(ajeles denuestros españoles, 
ni se pusicron en fuga, ni usaron de dofensa, con ej miedo 
que concibieron de vcr gcnte para ellos t:m nueva, Fufi la 
canoa a vista del alrairanre, oiie liizo subir :'i. su navio lo.s in- 
dios, mngeres, y hijos que Uevatian. Hallo sor gente vergon- 
zosa y honestc, porqiie si les tiraban dc ia ropa, con que iban 
cubiertas, al punto se cubriaa; cosa que dio mucho gusio aJ al- 
nurante, y a los que tenia cousigo. Txatñlou cou agradables 
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carici.ls, y dioles algunas cosas de las cjue llevaba de Castilla 
en trueque de otras de las que le parecieron vistosas, para lle- 
var por rauestra de las gentes que habia desciibiej’to; y que- 
dandose con el viejo, para tener noticia de la tierrn, licencib a 
los de na.s, para que se fuesen cn paz en su canoa. 

Erau estos indios de este reino de Yucatan, pues por la 
partc Oriental tienen al g'olii) de Guanajos, y no dista de aquelia Is- 
la en cjue estaba el aiinirantc (quc la liamo Isla de Pinos, por 
los mncbos qne vieron en elia) poco mas de treinta leguas, y 
yendo corno il)nn de la parte Occidental, era forzoso fuesen de 
Yucatan. pues no hay otra ticrra de donde pndiesen salir se- 
guros en embarcacion tan peqneña, aunque para canoa era gran^ 
de, que tenia octio pies de ancho. Llevaban en ella mucha ro- 
pa de la que en esta tierra se teje de algodon, como son man- 
tas tejidas de muchas labores y colores, camisas cortas hasta la 
rodilla, que aun hoy no las usan mas largas; unas mantas cua- 
dradas que usan en lugar de capas, a que llaman zuyen, na- 
vajas de pcdernal, espndas de maderas, que hay de muchisima 
fortaleza, con navajas de las referidas pegadas en una canal, que 
labraban, con otras cosas de bastimentos de esta tierra, que se diran 
en su lugar. 

O-uedo por entbnces el cdnocimiento de esta tierrfl tan con- 
fnso, que se persuadia el almirante, era principio la vista de a- 
quellas gentes para hallar por ellas noticia del Catayo y graii 
Can, auiique la esperiencia despues mostro lo que se ha visto; 
y qucriendo proseguir al Occidente, le dijo tales cosas el indio 
viejo de las tierras qne señalo al Oriente (sin duda porque no 
aportara a su tierra) que volvio la derrota para Levante, y de- 
jo el poniente, con que se qued6 este reino de Yucatan, y los 
demas de la Niieva España sin scr conocidos. Pero la Provi- 
dencia divina dispone las cosas, como ve que convienen. Co- 
nociose esto claramente, pues despues por el año de mil y qui- 
nientos y seis, cuatro despues de lo dicho, intentando con emu- 
lacion de los descubrimientos del almirante, Juan Diaz dc So- 
lis y Vicente Yañez Pinzon, haUar nuevas tierras, siguieron el 
descubrimiento, que el almirante habia hecho, y habiendo llega- 
do a las 1 slas de los Guanajos, y habiendo de coger la via de 
Levante, navegaron hacia el poniente hasta reconocer la entra- 
da del golfo Dulce, cuya boca a la mar es como un rio, que 
sale a elia. por entre cerros muy altos (dos veces he estado en 
el) y va dando algiinas vueltas por tierra, por cuya cansa no 
le vieron, y toraando la vuelta del norte, descubrieron lo orien- 
tal de Yucatan, sin que ellos, ni por algim tiempo otra per- 
sona prosiguiese este descubrimiento, ni se supiese mas de estas 
tierras. 

Hallñbase el Gobcrnador Pedrarias Davila en el Darien con 
falta de inanteniinientos y sobra de gente castellana, y estas dos 
cosas le obligaron a dar licencia, para que los españoles, quc se 
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quisiesen ir a otras pnrles, pudiesen hacerlo. Bernal Diaz del 
CastiUo dice en su historia, que fue uno de los que le pidie- 
ron licencia para irse a Cubn, por ver las revue'tas que liabia 
entre los soldados y capitnnes dc Pedrarias, y porque iitibia man- 
dado degollar por senteucia a Basco Niiñez de BnJboa desposa- 
do coii iiija suya, por sospecha, que sc qucha alzar contra Ol 
por el mar del Sur. Goberuaba en aquei tiempo Dicffo Velaz- 
quez la Isia de Cuba, haciendo buen.ti’atamiento a los españo- 
les quc en el!a estaban, y los accniodaba lo mejor que era po- 
sibie, con que los de aqueUa Is a se italiaban ricos. Teinase ya 
noticia en el Darien de esto, y asi se determinaron cien espa- 
ñoles de los qne alli estaban, la mayor parte de eilos nobles, 
de irse a la Isla de Ciiba, y asi lo ejecutaron, recibieiidolos el 
Gobernador con afabilidad y promesas, de que en haltieudo oca- 
sion los acomodaria. Alargabase esto mas de lo quo qiiisicran, 
y viendo, que perdian el tiempo, se resolvieron los que vinieron 
de Tierra firme, 6 Darien, con otros de los qne estaban cn Cu- 
ba, dc buscai’ nuevas tierras, y en ellas mejor ventura. Trata- 
ronlo con el gobei’nador Diego Velaz^nez, y pareciole bien, y 
juntos ciento y diez soldados, nombraron por su capitan a un 
hidalgo llamado Francisco Heniandez de Cordova, hombre rico 
y que tenia indios depositados en aquella Isla. Entre todos com- 
praron dos navios dc buen porte, y otro les fiaba el Goberna- 
dor, con tal que fuesen primero a lus Gnanajas, y de ellas le 
trujesen indios, con que pagar el valor del barco. Ko vinieroii 
en ello, por parecerles no era justo hacer esclavos personas de 
suyo libres, y no obstante les dio el barco. y ayudo con bas- 
timentos para el viaje. 

Prevenido todo lo necesario de bastimentos, armas y mu- 
niciones, con algunos rescates de cuentas y otras cosillas, y tres 
pilotos que gobemasen los vageles, cl principal Anton de Ala- 
minos, natural de Palos, el otro Juan Alvarez el ñJaiiquillo, de 
Huelva, y otro llamado Camacho de Triana, y mi clerigo Alon- 
so Gonzaiez por su capellan, se alistaron ciento y diez soldados, 
y por su capitan Francisco Hernandez de Cordova: por veedor 
para lo que tocase al rey Bernardino Iñiguez {y no Nuñez co- 
mo dice HeiTera) natural de Santo Domingo de la Calzada. A 
ocho del mes de Febrero, año de mil y qiuriientos y diez y siete, 
se hicieron a la ve!a en el puerto, que los indios Ilamaban Ja- 
ruco a la vanda del norte, y pasaron por el que se llama la Ha- 
bana, a buscar el Cabo de S. Anton, para desde alli en alta mar ha- 
cer su viaje, en que tardaron doce dias, segun dice Bernal Diaz, aun- 
que Herrera dice que solos ciiatro. Doblada aquel]a punta, le dieron 
principio, encomendandose a Dios y a la biiena ventiira, sin derrota 
cierta, siii saber bajos, corrientes, dominacion de vientos, y otros 
riesgos, que en tal tiempo hoy se esperimentan. Luego se halla- 
ron en ellos con iina toimenta, que les duro dos dias con sus 
noches, y con que entendieron perderse, Abonanzo el tiempo, y 
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pasado veinte y iin dias despues que salieron de la Isla de Cu- 
ba, vieron nueva tierra, dando a Dios muchas gracias por ello. 

Desde los navios vieron un graii pueblo, que por no ha- 
ber vislo otro tan grande eii Cuba, le lianiaron el Graii Cayro, 
distaiite de la costa al parecer dos leguas. Disponiendose pa- 
ra salir a reconocer la tierra, mia mañana a cuatro de Marzo, 
vieron ir a los navios cinco canoas graudes navegando a remo 
y vela, llenas de indios, c[ue llegaron haciendo señas de paz, ila- 
inandolos tambien con ellas desde los navios. Acercaronse sin 
temor, y entraron en la capitana mas de treinta indios, vestidos 
con sus camisetas de algodon, y cubiertas sus partes verendas. 
Holgaronse de verlos asi, teniendolos por gente de inas razon 
que los de Cuba (como tambien sucedio al almirante Colon) y 
los regalaron, y dieron algunos sarta.Ies de cuenbis verdes, que 
estiinaron los indios, habiendo mirado con cuidado aquel rnodo 
de gentes tan estrañas para ellos, y la grandeza y artificio de 
los navios, nunca de ellos vista; el principal, que era cacique, 
hizo señas, que se queria volver al pueblo y que otro dia trae- 
ria mas caiioas en que saliesen los españoles a tierra. Cumptio 
el cacique sii promesa, y al otro dia por la mañana vino a ios 
navios con doce canoas grarides y miiclios indios remeros, y con 
muestras dc paz dijo al capitan, que fuesen a su pneblo, doii- 
do les darian comida, y lo demas necesario, que para llevarlos 
traia aqueUas canoas. Deciaselo con las palabras, que en su lengua 
lo significan, y coino repetia ConSx cotoch: Cone.v coMch, 
que es lo mismo, que venid a nuestras casas; entcndieron los 
españoles, qite asi se llamaba aquella tierra, y la nombraron Ca- 
bo 6 Punta de Cotoch, nombre, que qued6 en las cartas de ma- 
rcar, y por donde se conoce. 

Por vcr la costa llcna de indios, rccelando lo que despues 
sucedio, salieroii los castellauos en sus bateles y en las canoas 
a tierra con quincc ballestas y diez escopetas, segun dice Ber- 
nal Diaz, aunque Herrera veinte y cinco ballestas parece que 
dñ ñ, entender. Bien necesitaron de esta prevencion, porque por- 
fiando el cacique en llevarlos a su pueblo y guiandolos el mis- 
mo; al pasar por un montecito breñoso, dio voces el cacique, y 
a ellas salid gran multitud de indios, que tenia puestos en ce- 
lada, y comenzaron a flechar a los españoles. Tal fue el im- 
petu con que acometieron, que a la primera rociada liirieron quin- 
ce soldados, y tras ella se juntaron con los españoles peleando 
con sus lanzas y espadas muy orgullosos, y dice Bernal Diaz, que 
les hacicui mucho mal. Poco rato pudieron sufrir las heridas de 
las armas españolas, y habiendo muerto quince de ellos, los res- 
tantes huyeron, si bien prendieron dos indios, que despues fue- 
ron cristianos; el uno se llamo Melchor y el otro Julian. Mien- 
tras duraba esta escaramuza, el clerigo Alonso Gonzales, ñre ñ. 
unos adoratorios, que estaban un poco adelante en una placeta; 
y eran tres casas labradas de piedras, y alU hallo muchos ido- 
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los de baiTO, unos como cartis de demonios, otros de mugeres, 
altos de cuerpo, otros al parecer de indios, que estaban cometieti- 
do sodomias. Bn uiias arquillas de maderas, que alli estaban, 
metio el cl6rigo algunos idolos, y unas patenillas, tres diademas 
y otras piecezuclas a modo de pescados, y anades de oro bajo, 
que enseño despues a los compañeros. Ellos habiendo vistoca- 
sas de piedra, cosa que no usabaii los iiidios de Cuba, y aque- 
llas señales de oro, quedaron, aunque heridos, muy contentos, 
liabiendo reconocido tal tierra. Acordaton con esto de volverse 
a embarcar, y curaron los heridos; salieron de alli eosteando al 
occidente, navegando de dia, y reparandose de noche a vista 
siempre de tierra, diciendo el piloto Alaminos, que era isla, y 
■A quince dias dieron vista a un pueblo al parecer grande, con 
una ensenada, que creyeron era rio 6 arroyo, donde podrian co- 
ger agua, de que ya llevaban falta, por ir las pipas maltratadas^ 
Domingo, que llaman de Lazaro, salieron a tierra junto al pue- 
blo, que era Campeche, y por esta ocasion le Ilamaron San La- 
zaro, y hallando un pozo de donde vieron beber a los indios, 
hiciexon su aguada. Con recelo de lo sucedido en Cabo de Co- 
toch, salieron rauy bien prevenidos de armas, Recogida el agua, 
queriendo volverse a los navios, fueron del pueblo como cin- 
cuenta iiidios, coii buenas mantas de algodon, y preguntaron por 
señas, que buscabau, señalando coñ la mano, que si venian de 
donde sale el sol, y con ser la primera vez que los vierou, decian 
Castilan, Castilan, sin reparar en ello los castellanos por entñn- 
ces. Respondieron a los indios, que querian agua y irse. Ellos 
los convidaron a su pueblo, y los españoles con recato, y eri 
concierto fneroii con ellos, que los llevaron a unas casas de pie- 
dia muy grandes, que eran adoratorios de sus idolos, 

CAPITULO IL 

io que sucedi6 ñ los castellanos en Campeche, y despues en 
Potonchan, donde murieron m/uchos d manos de los indios. 

Los adoratorios donde en Campeche llevaion los indios a- 
los españoles, eran de buena fabrica como los de Cotoch, y te- 
nian figuradas en las paredes, serpientes, culebras y figuras de 
otros idolos, y el circuito de uno conio altar lleno de gotas de 
sangre muy fresca, que segun supieron despues acababan de o- 
ffecer unos indios en sacriiicio, pidiendb a sus idolos victoria 
contra aquellos estrangeros; y dice Bernal Diaz, quo a otra par- 
te de los idolos tenian unas señales, como a manera de cruces. 
Andaba gran geiitio de indios y indias, como qiie los iban a- 
yer riendose, y al pareeer de paz. Despues vinieron muchos 
indios cargados de camzos secos, que piisieron en un llano, lue- 
go dos escuadrones de ñecheros, lanzas, rodelas y hondas, com 
unos Goiao capotes colchados de algodonj arraa' defeiisiva par^ 
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las flechas, cada escuadron su capitan delante, y puestos en con- 
cierto se apartaron poca distancia de los españoles. Remato es- 
te aparato en que salieron de otro adoratorio diez indios con 
Topos de mantas de algodon largas y blancas; los cabellos lar- 
gos y revneltos, que sino era cortandolos no podifui esparcirse 
y llenos de sangre. Llevaban estos unos como braserillns, y con 
una resina, que llaman copal, sahumaron a !os castellanos, a 
quien iiicieron señas que se fuesen antes, qne se quemase aque- 
lia leña, porque sino les hariun guerra, y matarian. Juntamen- 
te maudaron poner fuego a los carrizos, y se fueron callando a- 
queIlos rtiez indios, que eran sacerdotes de los idolos. Los de 
ios escuadrones comenzaron 3. dar grandes siivos, y tocar sus 
trompetillas y tunkules, que son corno atabalejos, y hacer adema- 
nes muy bravos. No estaban sanos aun ios heridos de Cabo 
de Cotoch, y habian muerto dos de ellos, que echnron a la mar, 
y asi ios españoles con rccelo de tan gran gentio se fueron re- 
tirando por la playa y algo lejos del puebio sc embarcaron con 
sus pipas de agua, porque tuvieron por cierto los habian de a- 
cometer al embarcarse. 

.Salieron los españoies dei puerto de Campeche, 6 Kimpech, 
como Ilaman los indios, y prosiguiendo su viaje al occidente, 
despues de seis dias, ies dio un norte, que les duro cnatro con 
gran riesgo de perderse. ”0 en quc trabajo nos vimos (dice 
Bernal Diaz) que si se quebrara el caitle, ibamos a la costa 
perdidos.’’ Ces6 el temporal, y dieron vista a una ensenada, que 
parecia habria lio 6 arroyo, y adelante de ella, como una ie- 
gua, un pueblo llamado Potonchan. Parecioles salir a hacer a- 
gua, de que ilevaban necesidad; pero advertidos eon lo pasado, 
salieron todos y con sus armas. Hallaron unos pozos cerca de 
otros adoratorios y caserias de piedra, y habiendo lienado las vti- 
sijas, no pudieron meterlas en los bateles para llevarlas a bor- 
do, porque vinieron del pueblo muchos indios de guerra, anna- 
dos con sus sacos de algodon hasta la rodilla, arcos y flechas, 
lanzas y rodelas, espadas a manera de montantes, que jugaban 
a, dos manos, hondas y piedras, las caras de blanco, negro y co- 
lorado pintadas, que llaman embijarse, y cierto paiecen demonios 
piiitados, muy empenachados, y como que iban de paz, pregun- 
taron lo mismo que los de Campeche, repitiendo la palabra Cas- 
tilan, Castilan, que entonces advirtieron, pero no entendieron que 
pudiese ser, 

A prima noche, 6 poco antes era ya, y asi les parecio qite- 
darse alli a^uella noche, aunque cuidadosos y velando todos. Es- 
tando de aquella suerte, oyeron gran ruido y estruendo, que era 
de mas iudlos de guerra, que se veniaii a juntar con los otros. 
Hubo diversos pareceres si se embarcarian 6 no, pero resolvie- 
ron aguaidar en quo paraba tanto ruido; algunos decian, que se- 
ria bueno acometerlos, que como dice el refran: quien acome- 
le, yeijce; pero retardolos ver, qire paracada español habia tres- 
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cientos indios. Encomendaronse a Dios, y agnardarori de dia 
claro, vieron ir para ellos grandes escuadrones con sus bande- 
ras tendidas. Cercarijn por toda^ partes a aquellos pocos espa^ 
ñoles, y tal rociada le>t, dieron,^ue de ella quedaron heridos 
ochenta. Juntaronse lurMr con los españoles, d quien llevaban ñ 
mal andar, tmnque las neridtis, que recibian los indios, eran tan 
desmedidas de las que daban, pero la multitud les daba la me-* 
jor parte en la pelea. Apartabanse algo de los españoles, pero 
desde alli como & terrero los flechaban mas a su gusto, y ape- 
llidaban contra el capitan, repitiendo Halachvinic, Halachvinic, 
y asi cargaron tantos indios sobre 61, que le dieron doce flecha- 
zos, y se ilevaron vivos dos españoles, el uno llamado Alonso 
Bote y otro un viejo portugu6s. Traian de comer & los indios 
que peleaban desde el pueblo, y con mudarse de nuevo los es- 
cuadrones, trataron tan mal a los españoleg, que muertos ya 
mas de cincuenta, los restantes por salvar las vidas, hechos to- 
dos un escuadron, rompieron por las de los indios, para recoger- 
se a los bateles, que estaban en la costa. Alli la grita, silvoS 
y mayor persccucion de los indios (que todo parece se levanta 
contra el que huye) y no dejaban de herir en los españoles. 
Como acudiefon de golpe a sus bateles, y entraban tantos, se 
les iban a fondo, y asi unos asidos a ellos, y otros medio na- 
dando, llegaron al menor navio, que ya se acercaba a socorrer- 
los, y al embarcarse fue donde hicieron gravisimo daño los in- 
dios a los españoles, a quienes libro Dios de tan peligroso tran- 
Ce. Embarcados, hallaron menos cincuenta y siete compañeros, 
con los dos que llevaron vivos, y cinco que luego luurieron de las 
heridas. Durd el combate poco mas de media hora, y llamaron 
al parage Bahia de mala pelea, por el desgraciado suceso de la 
referida. Solo un soldado llamado Berrio, se hallo sin herida al- 
guna; todos los demas con dos, tres y cuatro, y el capitan Fran- 
cisco Hernandez de Cñrdova con los doce flechazos; las heridas en- 
conadas, y muy doloridas, como que se habian mojado con el agua 
salada; pero aunque tan mal parados, se curaron y dieron gracias 
a Dios de no haber quedado con los demas en la playa. 

Con este gran desastre determiraron volverse a Cuba, y por 
estar muchos marineros heridos, que se hallaron en la refrie- 
ga: acordaron quemar el navio menor, y en los dos mayores 
fepartirse, para que hubiese bastantemente quien marease las ve- 
las. Dadas al viento, sobre sus desdichas, iban padeciendo graii 
sed, porque con la prisa del embarcarse no llevaron ag;ua, y Ue- 
garon a tanto estremo, que con la sequedad se les abrieron grie- 
tas en las lenguas y bocos. AI cabo de tres dias vieron un 
ancon o estero, donde les parecio habria agua, y salieron a tier- 
ra quince marineros, que por no haber saTido de los navios es- 
taban sanos, y tres soldados de los menos peligrosos por las be- 
ridas, y con azadones hicieron pozos en tierra por no hallar rio, 
como eutendierou, pero auiique de njal gusto, y salobre, la hu- 
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bieron de llevar por no liaber otra; dos qne solamente pudie-' 
dieron beberla, qaedaron dañados los cuerpos y las bocas. Lla- 
mñronle al estero de los lagartos, por los qu8 en el vieron. 
Mieiitras se hacia lo dicho, les dio otro viento nordeste, que a 
no venir los que estaban en tierra, y echar nuevas onclas y ca- 
ibles, peligraran, pero con ellas se aseguraron dos dias, que alli 
estuvieron, 

Parecio h los pilotos, que para volver desde alli a Cuba, 
era mas acertada navegacion atravesar a la Florida, que volver 
por dondc habian venido. Atravesaron cste golfo, y a cuatro 
dias vieron lierra de la Florida. Salieron a ella veinte solda- 
dos dç los mas sanos, advertidos del piloto Alaminos, que es- 
tuviesen con recato, porque cuando estuvo alli con Juan Pon- 
ce de Leon, les habian muerto los indios muchos soldados. 
Puesta guarda en una playa muy ancha, cabaron unos pozos, 
donde fue Dios servido, hallaron buena agua, con que suma- 
mente se alegraron, habiendo sido tan mala la que bebian. Es^ 
tando con este gusto, vieron venir uii soldado de la posta, dan- 
do grandes voces, y previniendo arma, porque venian muchos 
indios de guerra, asi por tierra, como por mar eii canoas, y que 
casi juntamente llegaron con el soldado, Vinieron derechos pa- 
ra los cspañoles, flechandolos, y con la repentiiia hirieron a 
seis; pero respondieronles tan presto con las escopetas, ballestas 
y espadas, qne luego los dejaron, y fueron a ayudar a los de 
las canoas, que embistieron con el batel, y peleabau con los ma- 
rineros. Entraron al agua los nuestros a favorecer el batel, y eii 
g1 agna y tierra mataron vemte y dos indios y prendieron tres 
heridos, que despues murieron en los navios. Acabada la refrie- 
ga preguntaron al soldado que dio el aviso por su compañero, y 
dijo, que se habia apartado con, una aeha a cortar nn palmito, 
y que le oy6 dar voces, y por eso vino a dar aviso. Fueron 
en busca de el por las señales, y hallaron unapalma comenza-: 
da a cortar, y cerca de ella mucha huella de gente mas que en 
otras partes, y aunque le buscaron por mas de una hora, iio le 
hallaron, con que tuvieron por cierto le llevaron vivo. Este sol- 
dado era Berrio, el que solamente salio sinheridas de Potonchan. 

Grande fu6 el alegria dc los que estaban en los navios con 
el hallazgo de la buena ngua, y era tan grande la sed que pa- 
decian, que desde el un iravio se arrojo im soldado al batel, y 
cogiendo una botija bebio tanta, que se hinchñ y murio. De 
alli fiieron con no menor trabajo y cnidodo, por hacer mucha 
agua uno de los navios, hasta Pucrto de Carenas, que hoy es la 
Habana, donde salidos a tierra, dieron a Dios muchas gracias por 
haberlos dejado volver a ella. Dieron por la posta aviso al Go- 
bemador Diego Velnzquez de su llegada y .sucesos, y el capi- 
tan Fj-ancisco Hernandcz no pudiendo por sns muchas heridas 
pasar a Cuba, se fue a la villa de Sancti Spiritus, doiide tenia 
su encoinieada de iudips, y a diez dias murjo. En la Haban« 
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murieron otros tres soldados de las heridas, coii que salieroii de 
Potonchan, y los demas soldados se desparcieron por la Isla: Asi 
solaraeute haber descubierto a Yucatan, sin rnas que las des- 
gracias referidas, costo las vidas dc seseirta y dos espnñoles. 

La novedad de los indios de Yucatan, haberse visto en 61 
casas de piedra, las ñguras de los idolos, las joyuelas que el cle- 
rigo Alonso Gonzalez Ilevtiba, decir los dos indios Julian y Mel- 
chor, que habia en su tierra de aqueIlo, cuando les mostraban 
el oro en polvo, avivb la fama del descubrimiento de la nueva 
tierra, con presuncion dc que so hallarian grandes riquezas, por 
no haberse visto hasta entbiices otra semejante. Luego dio no- 
ticia de todo a los señores que gobernaban las cosas de las in- 
dias, el Gobemador Diego Vclazquez, como dire, y ellos la die- 
ron al rey, que estaba en Flandes. Pidib la tierra nuevamen- 
te descubierta el alrairante de aqueIIos Bstodos a su Magestad 
en feudo, y que la poblaria de gente ñamenca a su costa, y 
que para que tuviese mejor efecto le diese el gobierno de la 
Isla de Cuba. Con facilidad se le concedio, sin advertir los in- 
convenientes que de ello se' podian seguir ñ la real corona, y 
el agravio y perjuicio del almirante de las indias. Representa- 
ronlo los castellanos, y suspendibse la merced hecha: satisfacien- 
do al almirante de Flandes, con que su mngestad nopodia hacer se- 
mejante merced, sin concluir el pleito que el almirante de las 
Indias tenia con su fiscal sobre la observancia de sus privile- 
gios y otras justas causas. Con esto se quedb el almirante de 
Flandes sin este reino de Yucatan y cuatro b cinco navios, que 
ya tenia en San Liicar con gente flameiica, para que le pobla- 
sen, se voh'ieron S. sus tierras de donde habian salido. Guar- 
daba la Divina Providencia a Yucatan, para principio del au- 
meuto, que a la corona de Castilla se siguio con tantas pro- 
vincias y reinos, como en esta Nueva España se le juutaron, de 
que este fue primicia, pues por 61 se viiio en conocimiento de 
esotros. 

CAPITULO III. 

Envia Diego Velazquez & Juan de Grijalva d prosegidr el 
descubrimicnto de Yucatan. 

Pasb el año de mil y quinientos y diez y siete, en que el 
Gobcrnador Diego Velazquez, atendiendo a la nueva manifesta- 
cion de Yucatan, y las grandes e.speraiizas que dei se halpian con- 
cebido, soiicitaiido con todas las agencias posibles, qiie se vinie- 
se segurida vez a contiuuar este viaje. No piido eonseguirlo has- 
ta el año siguieiite, por la prcvencion, que negocio de tanta ca- 
lidad requeria. Fiiialmente se jimtaron cuairo navios, los dos 
coii que vino Fraiicisco Heniandez de Cbrdova, comprados a cos- 
ta de los soldados, y otros dos, que comprb con siis dineros el 
Gobexnador Diego Velazquez, Hallabanse en Santiago de Cu- 
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ba Juan de Grijalva, Pedro de Alvarado, Francisco de Monte- 
jo y Alonso Daviia, que todos teniaii indios de encomienda, y 
eran pei-sonas valerosas. Concertdse entre todos, que el Juan 
de Giijalva viniese por capitan g’eneral, sin duda por ser deudo 
del Gobernador, que asi lo bc !cido en escritos autenticos, que 
los descendientes del adelantado Montejo tienen en esta tierraf 
dondc se dice, quo era sobrino suyo, y tambien por sus buenas 
prendas y edad a proposito, que cra ya de veinte y ocho años. 
Por capitanes fueron señalados el general Juan de Grijalva de 
tmo, Pedro de Alvarado de otro, Francisco de Montejo de otro, 
y del otro Alonso Davila. Cada uno de estos capitanes prove- 
yo su navio de bastimentos, a que tambien acudieron los sol- 
dados, segun dice Bernal Diaz (no es justo ocnltar lo que ca- 
da uno diñ, por poco que fuese, pues siempre da mucho el que 
da todo lo que tiene) y el Gobemador dio ballestas, escopetas, 
algunos rescates y los navios. 

Con la fama de las riquezas presumidas en Yucatan, se jun- 
taron doscientos y cuarenta españoles eii todos con el residuo del 
primer viaje, Por veedor de la armada se nombro uno, que se 
llamaba Peñalosa, natural de la ciudad de Segovia, pilotos los 
antecedentes, y otro que alli se hall6. Por capellan vino otro 
clerigo Ilamado Juan Diaz. Habia pasado de España el capi- 
tan Francisco de Montejo el año antecedente de catorce con 
Pedrarias Davila a Tierra ñmie o Castilla del Oro, donde sir- 
vio al rey con muchos y señalados servicios, y en los escritos 
que he dicho, se contiene, que en esta ocasion estaba en Cuba 
por visitador de aquella Isla, y tenia ya esperiencia de descu- 
brimientos y conquistas, y dcseando servir en ellas, aceto el o- 
ficio de capitan del un navio, que prot'eyo de matalotaje, co- 
mo se ha dicho. 

Dispuesto lo necesario para el viaje, fueron los navios por 
la banda del Norte a un puerto, que se llamaba Matanzas, cer- 
ca de la Habana vieja, donde los vecinos tenian sus estancias- 
de ganados, y alli acabaron de hacer provision y juntarse los 
soldados. A cinco de Abril (como dice Bemal Diaz testigo o- 
cujar) año de mil y quinientos y diez y ocho, salio la arma- 
da dc aquel puerto para Yucatan, y no de) de Santiago de 
Cuba a ocho de Abri), como dice Herrera, por no ajustarlo bien, 
quien hizo las rclaciones que se le dieron. No llevaba orden 
el gencral Juan de Grijalva de hacer asiento, ni poblar en pa.r- 
te alguna, aunque hay diversos pareceres sobre esto, sino solo 
de acabar el descubrimiento y hacer algunos rescates. Asi lo 
afirma Bernal Diaz tratando dcl descubrimiento que tuvieron 
despucs los soldados en el puerto de San Juan de Ulucac, y 
como se intento dar aviso a Diego Velazquez, con estas pala— 
bras: ”Porque el Juan de Grijalva muy grau voluntad teniade 
poblar con aquelIos pocos soldados, que con el estabamos, y 
siempre mostrd un grande animo de un muy valeroso capitan,: 
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y no como lo escribe cl coronista Goinara, <fec.” Tcnia la Pro- 
videncia Divina reservnda aquella faccion para gloria del me- 
ritisimo marques dcl Valle D. Femando Gortes. 

Despues de diez dias que salieron del puerto, doblai-on ia 
punta de Guaniguanico, & que llaman los pilotos Cabo de San 
Anton, y a otros oclio, que fiie dia de la Saiita Cruz de Ma- 
yo, por haber descaido algo los navios con las corrientes respec- 
to del primer viaje, vieron la Isla de Cozumel (Cuzamil )a 
llaman los indios, y es lo mismo que Isla de golondrinas) y 
llegaron a ella por la banda del Sur, llamandola por el dia 
que la vieron, Isla de Santa Cmz. Surgieron en buena parte 
limpia de arrecifes, y salieron a tierra, buena copia de soldados 
con el general Juan de Grijalva. Estaba cercano un pueblo de 
indios, quc luego que vieron los navios se huyeron al monte, 
por no haber visto otra vez tal gente y bajeles, solamente ha- 
Ilaron dos viejos, que se quedaron por no poder andar. Lleva- 
rbnlos al general, que los acaricio y dio algunas cuentezuelas 
verdes, y por medio de los dos indios Julian y Melchor, qne ya en- 
tendian algo la lengua castellana, se les dijo, que fuescn a lla- 
mar al Halachvinic (asi llamon al Gobcrnador) de su pueblo; 
pero aunque los viejos fueron regalados, no volvieron con respuesta. 

AguardSndolos estaban, cuando parecio uiia india de buen 
rostro, y dijo en lengua de la Isla de Jamaycn, como todos los 
indios de miedo se habian ido al monte. Entendieron algunos 
soldados la lengua, y estrañando el habla en aquella parte, le 
preguntaron quien era. Respondid, que era de Jamayca, y que ha- 
bia dos años que salieron de aquella Isla diez indios en una ca- 
noa a pescar, y que las corrientes la echaron a aquella de Cu- 
zamil, cuyos indios mataron a su marido y demas compañeros, 
sacrificandolos a sus fdolos, y a ella dejaron con la vida. Pa- 
recid al general seria bueno que aquella india llamase la gen- 
te del pueblo, asegurando no se les haria daño alguno, para 
que le dieron dos dias de plazo. aunque volvio al siguiente, 
diciendo no habia podido persuadir ñ, alguno que viniese. Aun- 
que Herrera dice, que mi6ntras paso lo referido, mando el ge- 
neral, que se dijese raisa; no hace mencion de esto Berna) Diaz, 
refiriendo otras cosas muy menudas; solo dice, qiie viendo el 
general, que estar alli era perder tiempo, mando embarcar to- 
dos los soldados, y jimtamente se fue con ellos la india de Jamayca. 

Salieron de Cuzamil, y en ocho dias dieron vista a Poton- 
chan, hallandose en la bahia que llamaron de mala pelea, y de 
donde salieron la primera vez tan mal parados. Una legua de 
tierra echaron los bateles al agua, y en ellos de una vez sa- 
lieron la mitad de los soldados. Luego que los indios vieron 
los navios, vinieron armados y muy orgullosos por la pasada; 
pero el peligro en que se habian visto, hizo a los españoles 
mas advertidos que en ella, y asi llevaron unos falconetes con 
que ojeeir a. los im^os, y para dçfensa de las fleçhas aqueIlos 
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como capotes de algodon colehados, que los indios usaban y 
hamaii Ixcavipiles. Cargaroii con todo eso los indios sobre ellos 
antes qne saliesen a tierra y en ella, con tal corage, que hi- 
ricron a la mitad de los espoñoles peleando con ellos tambien 
en tierra, mientras vinieron los bateles con el resto quc quedo 
eri ios navios. .Tnnios todo.s no pudieron los indios tolerar la 
fueiiia y armas de los españoles y se hubieron de retirar. Mu- 
ciio daño hizo a los nuestros liaber langosta por aquellos pe- 
dregales, porque a veces entendian saitandoles con el vuelo, que 
era fleclra, y la, reparaban, oiras que entendiaii que era langos- 
ta, los lieria la flecha sin guardarse de elia. No costb de val- 
de la victoria, tres soldndos murieron, mas de sesenta salieron 
heridos, y el general Juan de Grijalva con tres flechazos, y que- 
brados dos dientes. Dejaron los indios el pueblo solo y entran- 
do en el los españoles, curaron los heridos y dieron sepultura 
a los muertos, pero ni hallaron persona ni cosa de sus hacien- 
das, que todo lo habian pitesto en cobro. Tenian tres indios 
prisioneros, y el uno parecia principal, hicieronseles grandes al- 
hagos, y dieron algunas cuentas y les mando el general fue- 
sen a Ilamar al cacique, para quien le dieron otras y algunas 
cosillas, aseguiAndolos dc todo recelo; pero aunque estuvieron 
cuatro dias eii el pueblo, nadie vino, y presumieron que los in- 
dios Julian y Melclror hablaron en contrario de los españoles, y 
asi no sc fiaron de ellos para cnviaiios a que hablasen a los huidos. 

Como la instruccion era, que pasasen adelaiite, salieron del 
puerto de Potonchan (y advierto que es el que se Ilama Cham- 
poton, y asi le nornbrare de aqui adelante) prosiguiendo al oc- 
cidente, Ilegaron a la Laguna, que se llama de Terminos, cu- 
ya salida a la mar parece como boca de rio, que por tal la 
;|uzgaron. Decia el piloto Alaminos, quo aquella boca partia ter- 
minos con la tierra de Yucatan que era Isla, y por eso le pu- 
sieron aquel nombre que hoy permanece en las cartas de ma- 
reage. Alli salio a tierra el general Juan de Grijalva con los 
otros capitaiies y muchos soldados, y estuvieron tres dias, y re- 
corricndo todo aquel parage, hallaron que Yucatan no eralsla, 
sino tierra firme con la que adelante se ve al occidente. Re- 
conocieron tambien ser buen puerto (y a no pocos ha dado la 
vida recogerse a el, navegando esta travesia de la Nucva Es- 
paña) y hallaron otros adoratorios con idolos de palo y barro, 
casas de cal y canto, como Uls otras que habian visto. Creye- 
ron habria por alli cerca alguna poblacion; pero no era asi, 
porque aqueilos adoratorios eran de mercaderes y cazadores, que 
pasando sacrificaban en ellos. Lo que hallaron fue mucha ca- 
za de venados y conejos, y habiendo sondeado la Laguna, y 
llevando buena razon de ella se embarcaron. Navegaban de dia, 
y reparabanse de noclie por no dar en algunos bajos, Ilevando 
la tierra a la visto, y pasados tres dias vieron una boca de rio 
muy ancha, y llegandose muy a tierra, les parccio buen puer- 
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to; pero viendo rcbcntar los bajos antes de entrar en el saca— 
• ron los bateles y sondeando en ellos conocieron que no podian 
entrar los dos navios mayores, y asi dieron fondo fuera en la 
mar, y acordaron, que con los dos menores y los bateles se eu- 
trase el rio arriba. 

Fueron muy bien prevenidos de armas, porque vieron en 
las riberas mnclias canoas con indios de guerra que tenian sus 
arcos y fleclias y demas armas, como los de Champpton, y por 
esto presumieron haber pueblo cercano. E1 nombre de este ri» 
era Tabasco, por llamarse asi el cacique de aquel pueblo; y por 
haberse descubierto en esta ocasion, le llamaion el Rio de Gri- 
jalva, y con este nombre qued6 señalado en las cartas de ma- 
rear, y asi se llama. Llegando como media legua del pueblo o- 
yeron ruido de cortar madeia, y era que estaban fortificñndole, 
porque habiendo sabido lo que paso en Ohampoton, tuvieron por 
cierta la guerra con los estrangeros, y se estaban previniendo 
para ella. Llegando a mia punta donde habia unos palmares, sa- 
lieron a tierra los españoles y vinieron ñ ellos como cincuenta 
canoas con gente de guerra, armados de todas ias armas qiie 
usaban, y otras muchas quedaron entre los esteros. Pararoii cer- 
ca de los españoles, y con apariencia de guerra estuvieron sin 
hacer otra demostracion alguna. Q,uisieron los miestros dispa- 
rarles los falconetes, pero tuvieron por mejor decirles por medio 
de los indios Melchor y Julian, como la pretensioii de los cas- 
tellaiios no era hacerles daño alguno, antes venian a comuni- 
carles tales cosas, que oidas tendrian mucho gusto de saberlas, 
enseñandoles junto con esto algunos sartales de cuentas de vi- 
drio, espejuelos y otras chucherias, de qiie ellos hacian mucha 
estimacion y aprecio. 

Acercaronse con esto cuatro canoas, y mando el general 
a los iiiteipretes dijesen a los indios, como los castellanos que 
alli iban eraii vasallos de nn grande Emperador que se llamaba 
D. Carlos, y tenia por vasailos muy grandes señores, y que ellos 
le debiau tener por señor, porque siendo tan gran Rey, les es- 
taria bicn ser sus vasallos, y que mientras les trataban aque- 
llo mas por estenso, les proveyesen de gallinas y bastimento 4 
trueco de aqiiello que les mostraban. Dos de ellos, que el uno 
era principal y el otio sacerdotc de Idolos, respondieron: Q,ue 
traerian cl bastimento qiie pedian y trocarion de siis cosas por 
las de los nuestros; pero que en lo demas señor tenian, quc 
corao acabando de aportar alli, sin habeiios comunicado, ni sa- 
ber quicn eran, querian ya daiies otro señor? Qiie contentos es- 
taban con el qnc tenian. Como habian tenidonoticia de lo su- 
cedido en Champoton, dijeron a los españoles, que mirasen no 
hiciesen con ellos lo qiie eoii los otros, donde sabian dejaron 
muertos mas de doscientos, y que ellos se teniaii por mas hom- 
bres que los de Potonchan, y para defenderse, tenian tambien 
prevenidos dos Xiquipiles de guerreros (cada Xiquipil es ocho 
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mil, y es cnenta q^ue usan en el cacao, que alli se co^e) que 
querian saber de cierto la voluiitad que traian para irsela k 
decir & muchos caciques que estaban juntos pura trntar de paz 
6 guerra. E1 general los abrazo en señal de paz y ]es dio 
algunos sartales de cuentas, porque fuesen a decir como venian 
de paz, y les pidio, que con brevedad trujesen la rcspuesta, por- 
que si no habian de ir por fuerza a su pueblo amique no pa- 
ra euojarlos. 

CAPITULO IV. 

Los de Tahasco tratan con paz u los castellaiws que pasa- 
ron & Nueva España. 

Despedidos los indios de los españoles, fuerou al pueblo con 
su embajada, y la refirieron a los caciques y sacerdotes, que 
congregados esperaban la resulta de novedad tan estraña. Oyen- 
do que los españoles no querian guerra corao ellos no la mo- 
viesen, convinieron en tratar de paz a aquella gente, de quicn 
no recebian daño alguno, y asi luego despacharon treinta in- 
dios con bastiinentos de la tierra, gallinas, pan de maiz, diver- 
sidad de frutas, pescado asado, diversas echuras de pluma muy 
vistosas, una mascara de madera hermosa, aunque grande, y por 
respuesta, que a otro dia irian el cacique y los señores a ver 
a los castellanos. Llegados los mensagoros pusieron en tierra 
unas esteras de palma que se llaman petates, y fueron ponien- 
do en ellos el prescnte antc el general, a quien dijeron la res- 
puesta que traian. Kecibioles el general con todo amor y cari- 
cia, y dioles en retorno para que llevaran al cacique un bo- 
nete de frisa colorado, unos alpargates, tijeras, cuchillos y unas 
sartas de vidrio de diversas colores, con que volvieron muy a- 
legres 4 la presencia de su señor, y los castellanos lo quedaron. 

A otro dia el señor de Tabasco en una canoa, llevando 
en su compañia otras con muchos indios sin armas, fue al na- 
vio de el general Grijalva, que prevenido para recibir al caci- 
que, estaba adomado de los mejores vestidos que tenia. Entro 
el cacique en el navio y recibiole Grijalva con toda humani- 
dad y cortesia; y despues de abrazado se sentaron, y mas por 
señas que por palabras, platicaron sus intcntos; porque aunque 
los castellanos llevaban a Jiilian y Melchor, ni se ñaban de 
ellos, ni de el todo se dice, que entendian a los de Tabasco, 
aunque declaraban algunos vocablos. Resulto de esta platica, 
dar a entender el cacique, estaba alegre con la llegada de los 
españoles, a quieii queria tener por amigos; y confirmose por 
«n presente, que el cacique ofrecio al general Juan de Grijalva, 
que se aprecio despues en mas de tres mil pesos. Traiale en 
una petaca (que son de forma de cajas) y mandando sacarle, el 
cacique por su mano tomaba algunas piezas de oro y otras de 
palo, cubiertas de hojas de oro, dispuestas para armar a im hom’ 
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bre, y escogiendo las que mejor asentaban al general, le arm6 
todo de piezas de oro fino, unas a modo de patenas para ar- 
mar el pecho todas de oro, y otros de palo cubiertas de oro, 
y algunas scmbradas de muy buena pedreria. E1 yelnio era 
un casquete de madera cubierto de hoja de oro, cuatro masca- 
ras a trechos cubiertas de )o raismo, y en partes de madres 
de esineraldas a modo de obra Mosaica de muy hermoso arti- 
ficio, y otras diversas joyas, como son ajorcas, pincetas y ore- 
jeras, cueiitas cubiertas de oro, con una rodela cubierta de plu- 
ma de diversidad de colores, de lo mismo una ropa con pena- 
chos muy vistosos, armaduras de oro paia las rodelas con otras 
cosas, que solamente su artificio era de mucho valor. Asi sin- 
gulariza HeiTera este presente; pero Bernal Diaz de el Castillo 
testigo ocular, no dice que vino este cacique a ver al general, 
sino solamente, que vinieron los indios que se ha dicho con los 
bastimentos, y que presentaron ciertas joyas de oro, anades, co- 
mo las de Castilla; otras como lagartijas, y tres collares de cuen- 
tas vaciadas, y otras cosas de oro de poco valor, qne no va- 
lia doscientos pesos, y unas mantas y camisetas de las que usa- 
ban; y dijeron, que recibiesen aquello de buena voluntad, que 
no tenian mas oro que darles, que adelante donde el sol se po- 
ne habia mucho, y decian Culhua, Culhua, Mfijico, Mejico, y 
que aunque aquel presente no valia mncho, lo tuvieron por bue- 
no, por saber tenian oro, y que luego acordaron de irse. 

Grande es la antoiidad de el coronista general Herrera, y 
asi no me atrevo & refiitar lo que escribio con tan autoriza- 
das diligencias, como para ello se hicieron; pero parece mucho 
oro y riqueza para en Tabasco, donde sabemos, que nunca se 
ha cogido, aunque bien podian tenerlo, de otras partes; y asi 
paso a decir lo que este autor refiere, que el general hizo con 
aqiiel caciqne. Con grandes señas de agradecimiento, hizo traer 
una camisa de las mejores que tenia, y con sus manos se la 
vistio. Q,uit6se un sayon de terciopelo earmesi que tenia ves- 
tido, y su gorra de lo mismo, y pus6seIo al cacique a quien 
liizo calzar unos zapatos nuevos de cuero colorado, adornando 
su persona lo mejor que pudo. Diole de los mejores rescates 
que llevaba y tambien ñ, los demas, que iban en su compañia, 
con que quedaron muy alegres, y los castellanos coii tanto gus- 
to, que muchos querian se poblase en Tabasco. Los indios ha- 
bian espresado que no gustaban de que paxasen alli, y asi el 
general siguiendo la iiistruccion que llevaba y por las señas que 
habian dado de que adelante habia mas oro, como tambicn por 
el riesgo en que estaban los dos navios mayores, si ventaba al- 
gun norte, di6 orden que luego se embarcasen para proseguir 
su viaje. 

Salieron del rio de Tabasco, y ñ dos dias descubrieron urr 
pueblo jiinto a tierra, que se llama Aguayaluco, y por la cos- 
ta muchos indios con rodelas de concha de tortuga, que juzga- 


© Biblioteca Nacional de España 



16.^ 


HISTORIA DE YUCAl'AN. 


fon con la reflecsion del sol en ella, ser de oro bajo, y a es- 
te pueblo llamaron los castellanos la Rambla. Pasaron adelaiite 
& vista del rio, que llamaron San Antonio, y luegose ]es apa- 
recieron las grandes Sierras, que siempre estan cubiertas de nie- 
ve, y nombraron de San Martin, por Ilamarse con aquei nom- 
bre el primero, que las vio navegando !a costa, se adelanto el 
capitan Pedro de Alvarado con su navio, y entro en un rio, 
que dcsde entdnces se Ilarao rio de Alvarado, y alli le dieron 
tmos indios pescadores algxm pescado. Rcpararon jos tres na- 
vios aguardando hasta que salid, por haber entiado sin licencia 
del general, pov cnya causa le reprehendio y mandd, que otra 
Vez no SG adelantase, porque no caycse en algim peligro, don- 
de los demas no pudiesen socoiTexIe. .Tuntos ya todos cuatro, 
llegaron a otro rio, que Ilamaron rio de Banderas, porque esta- 
ban en su ribera muchos indios con lanzas largas, y en cada 
Ima ima bandera de manta blanca, tremolandolas y llamando 
con ellas a los españoles. Habia ya sabido Montezuma el gran 
Emperador de Mejico, como habia aportado aqtielia gente tail 
estraña para cllos a Cotoch, Champoton, y esta ultima batalla, 
que ahora hubo, y como iban en demanda de oro, que todo se 
lo habian enviado pintado sus indios, y asi habia mandado a 
ios Gobernadores de sus costas, que si por alli llegasen, troca- 
sen oro por lo que llevaban, y por eso aquellos indios Uaraa- 
ban A los nuestros. 

Viendo desde los navios tan no acostumbradus señales, se 
determino, que el capitan Erancisco dc Mentcjo fuose a ver, que 
querian los indios con aquellas señales, y diese aviso de ello 
al general. En los escritos de este cnpitan, qrTe despues fu6 
Adelantado dc Yucatan, sc dice cpie el genera! relmsaba que fue- 
fien a tierra, pero que a persuncion suya, y ofi-eciendose el pa- 
ra ir, se le dio Ucencia. Diez soldados se dice alli, cjue se em- 
barcaron con el en el Esquife (aunc[ue Eernal Diaz mas gcnte 
pone) y qne viendo los indios iban para ellos, se jnntaron co- 
mo para pelear, cosa que hizo a los nuestvos reparnrse, y mas 
euando vieron que los indios eiitraban por el agua baciadonde 
el batel iba, pero no obstante pro.siguicron hasta barar con el en 
tierrn. Sacaron los iiidios al capitan Montejo eii brazos, y des- 
pues a los demas que coii el ibau, y viendolos apacibles, que 
no parecia qnerer liacerles daño alguno; correspondieron los in- 
dios de la misnia forma, y dieron al capitan algim oro y piedras, 
y cinco baiideras, y el a ellos algunos rescates qne Ilevaba, que- 
dando muy amigos. Fiie a dar cucnta e! cnpitan Francisco de 
Moiitejo a su general de lo sueedido, y nsi salio eon la demas 
gente a tierra, donde rescntaron mucho oro y joyas, camidad 
que dice Bernal Diaz, fue inas de quince mil pesos, y aili pa- 
rece qiiejarsc de lo que escribieron los coronistas Francisco L6- 
pez de Gomara y Gonzalo Hernandcz de Oviedo, asi de esto, co- 
mo de lo de Tabasco, Alii tomaroii posesion de aquella tierra por 
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el rey, y en sn nombre el Gobernador de Cuba Diego Velazt|uez. 

De alli llevaron en los navios un indio, que despues fue 
c'rlstiano y se llamo Francisco, despues de seis dias qu6 estuvie- 
ron: y corriendo la costa adelante, vieron una isleta, que llama- 
ron Isla Blanca, por serlo su arena, y no lejos otra mayor, en- 
frente de )a cnal habia buen surgidero. Dieron fondo y echa- 
ron los bateles al agna, y saliendo a la isleta liallaron dos ca- 
sas de piedra con sus gradas, que subian a unos Como altares, 
y en ellos idolos de malas figuras, y alli cinco cuerpos de in- 
dios cortados brazos y piernas, abiertos por los pechos, que ha- 
bian sacrificado aquelta noche, y por esto la llamaron Isla de 
Sacrificios. Pasaron adelantc como media legua, y dieron fondo, 
desembarcando en unos arenales, donde hicieron algnnas chozas 
para guarecerse, y luego fueron hasta treinta soldados con el ge- 
ncral a una isleta, que tenian enfrente, y hallaron otros adorato- 
rios con un idolo muy grande y feo, y era el deRakalkn, que sig- 
nifica el Dios de las rauertes: cuatro indios en ellos con man- 
tas negras y largas, que eran sacerdotes y habion sacrificado a- 
quel dia dos muchachos. Estaban sahumando al idolo, cuando 
Uegaron los nuestros, a quien quisieron sahuinar tambien, pero 
no lo consintieron, autes sintierou gran dolor de vcr los mucha- 
chos recien muertos. Era dia de S. Juan, y el general se ila- 
maba Junn, y por lo que oian a los indiosdecir Culhua 6 Uiua, 
llamaron a aquella isla S. Juan de Ulua, puerto que despues ha 
sido su nombre tan celebi'e. 

Q.ued6 el Gobeniador Dicgo Velazquez con cuidado de la 
armada, y asi envid en bnsca de ella un navio con siete soldados, y 
Cristubal de Oli, pei’sona de raucho valor, por su capitan, paxa 
que fuescn en demauda de ella; pero con un temporal que les 
dio, se hallaron neccsitados de volvcr a Cuba, dc dondc habian 
salido. Llego poco despues el capitan Pedro de Alvarado, a 
quien el general Grijalva envio a dar noticia de lo que lcs ha- 
bia sucecido, y con la que dio, y hxs joyas qne llevo no so- 
lO se recompcnso la tristeza del suceso de Cristobal de 0!i, pe- 
ro qued6 nmy alegre cl Gobeinador Diego Velazquez, y todos 
los vecinos admirados de las riquczas de la nneva tierra <inc ha- 
bian hallado. Mieiitras Pedro de Aivarado iba a Cuba, fneron 
descnbricndo la costa adelante, y vieron las Sierrns de Tnsta, 
y otras mas altijs, quc se llaraan de Tnspa, ya en )a piuvinciti- 
de Panuco, y en un rio qne llamaron de canoas: cn vmas a- 
cornetieron indios de gucrra al navio de Alonso Davila, que era 
el menor, y hirieron a dos soldados con flecha y cjitaron la 
amarra; pero acudiendo ayuda de estotros navios, se huyeron 
los indios; y no pareciendo conveniente navegar adelante, por 
los uiconvenientes, que ponia el piloto Alaminos, con acucrdo 
de todos dieron la vuelta, breve por la ayuda de las corrieiites, 
y volvieron rescatando oro y se fueron a Cuba. Todo cl oro 
que lievajon, dice Bemal Diaz, que valdria veinte mil pesos. 
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aunque otros decian mas, y otros menos; y dando a los ofi- 
ciales del rey lo que tocaba de su retil quinto, se hallo que 
seiscientas hachas que habian rescatado entendiendo eran de oro 
bajo, estaban muy mohosas, como de cobre que eran, con que 
hubo bien que reir de la burla del rescate. Con esto se echa 
de ver, que el encarecimiento eon que el aumento de la des- 
cripcion de Ptolemeo sube de punto este rescate, es mas pon- 
derado de lo que en la verdad sucedio, pues dice que en Ta- 
basco por cosas de pequeño valor, dieron aquellos indios rique- 
zas de increible precio, y que fueron tantas las que Grijalva 
llevo de este viaje, que esccde al credito de lo que se puede te- 
ner por verdadero. Lo cierto es, fpie con el, por liaber descu- 
bierto k Yucatan, quedaron manifiestos los ampHsimos reinos 
de la Nueva España hasta entdnces iio conocidos. 

CAPITULO V. 

Primero obispo qtie hubo eti la Nueva España,/ue el de 
catan, y viene el capitan Hernatido Cortes d CozuniCl. 

Habiendo vuelto el general Juan de Grijalva y demas ca- 
pitanes a Cuba, y dado cucnta de su viaje al Gobeniador Die- 
go Velaztjuez, aunque estaba muy alcgre, no le lecibid y trato 
tan bien como merecia; y dice BernaJ Diaz, que no tenia razon, 
pero que era la causa haberle descornpuesto algunos, no hablan- 
do bien del (nunca faltan emulaciones a un varon grande, y 
mas con alguna dicha estraordiuaria) porqiie presumian no ha- 
ber poblado aquella tierra tan rica por poco valor, y corazon 
para tan grande empresa, aunque llevaba orden para que po- 
blase, pareciendo buena. Pudo ser que a los soldados se les di- 
jese esto para aficionarlos raas al viaje y llcvar el orden que 
se ha dicho; que no ha de hacer im capitan manifiestos sus 
designios al ejercito, poniendose a los riesgos que la prudencia 
enseña si se saben. Gon la gtandeza de las nuevas, determino 
el Gobemador Diego Velazquez dar cuenta al rey del descubri- 
miento que se habia hecho, y dispuesto todo avio para que un 
su capellan Benito Martin {Martincz le llama Bemal Diaz) lle- 
vase la nueva por ser persona miiy inteligente de negocios. Hi- 
zo probanzas de todo y le dio cartas para D. Juan Rodriguez 
de Fonseca, obispo de Burgos, y arzobispo de Rosano, y para 
otros que gobernaban las cosas de las Indias, a quien habia da- 
do indios en Cuba, y les sacaban oro, y envio buenos presen- 
tes, que confirmasen las riqiiezas que decia haberse hallado en 
aqueUa nueva tierra, pidiendo que pues con su industria se ha- 
bia descubieito, lc dicsen licencia para rescatar, conquistar y po- 
blarla con los demas que descubriese, diciendo haber gastado 
muchos millares de pcsos de oro en ello, y que se le diese al- 
gun tUulo hoiioxifico con que quedase premiado, Coft razon se 
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queja Bemal Diaz de liaberlo escrito asi, y dice: ”No hizo me- 
nioria de ninguno de nosotros los soldados, que lo descubrimos 
a nuestra costa.” 

Llego el clerigo Benito Martinez a la corte, y dando sus 
despachos con lo que llevuba, fue admitido con buena acogida. 
Entre los demns escritos llevaba relacion que toda la tierra des- 
cubierta era Isla, y no olvidando sus ascensos, pidi6 por mer- 
ced que le diesen el Abadia de aquella Isla de Cozumel. Ha- 
hia solicitcido el obispo D. Juan Rodriguez de Fonseca por es- 
te tiempo, que el rey presentase por obispo de Cuba a un re- 
ligioso de la orden de nuestro padre Santo Domingo, y se lla- 
inaba Fr. Juan Garces, coufesor del obispo, y era gran predi- 
cador, maestro en teologia y singularmente eminenti'simo en la 
lengua latina; y viendo la peticion del Benito Martinez, resol- 
vio el rey promover a Fr. Juan Garzes de obispo dc Cuba a 
obispo de Cozumel, presumiendo entonces ser cosa muy gran- 
de, y al clerigo se hizo merccd de Abad de Culhua, qu,e salio 
tan diferente como se vio, pues lue la Nneva España sobre qne 
despues de pacificada hubo grandes disensiones. Vinicron las 
bulas del Pontifice, que hizo nueva ereccion de ohispado de 
Yucatan con titulo de Santa Maria de los Remedios, nombran- 
do por obispo a Fr. Juan Garzes, que su Magestad habia pic- 
sentado. 

En el tiempo que intertdno para hacerse y llegar estos des- 
pachos, tuvo el rey noticia que los españoles que habian des- 
cubierto este reino de Yucatan, no habian permanccido en e), 
sino pasado adelante, y que en la Nueva España poblaron, con 
que el nuevo obispo no vino a usar de su dignidad. Q.uedo 
en esta suspension, hasta que ya pacificada la ciudad Ide Meji- 
co, y su imperio sugeto a. la corona de Castilla, el rey, que ya 
era Emperador de Aleraania CARLOS Q,uinto, de gloriosa me- 
inoria, snplico al Pontifice declarase que las bulas dadas para 
la ereccion del obispado de Yucatan, se entendiesen para la par- 
te de Niieva España, que el rey asignase por estar ya poblada 
de españoles, y aun no pacificado Yucatan. Vino la declaracion 
del Pontifice el año de mil y qiiimentos y veinte y seis (estan- 
do ya D. Fray Juan Garzes en Mejico) ordenando su santidad, 
confonne a lo pedido por cl Emperador, el cual le remitio la 
bula declaratoria, y con su autoridad le señalo por territorio la 
provincia de Tlaxcala, San Juan de Ulua, Veracruz, todo lo de 
Tabasco, desde el rio de Grijalva hasta llegar a Chiapa: rete- 
niendo en su Magestad y sus sucesores, la facultad que en di- 
cha bula se le daba, para variar y revocar en esto lo que mas 
conviniese en aquel obispado, en todo y en parte, como despues 
se ha hecho, pues Tabasco pertenece hoy a este obispado de 
Yucatan y segun he oido, mas por permiso, que por territorio 
asentado de derecho. Con esto el obispo de Yucatan nombra- 
do fue el priinero, que en posesion tuvo el obispado de Tlaxca- 
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la, que comurimente se nombra de la ciudad de la Puebla de 
los Angeles, y al clerigo Benito Martinez se le recompenso en 
otra cosa el nombramiento que se halria hecho en su persona 
de Abad de Culhua. 

No por remitir el Gobernador Diego Velazquez a Castilla 
los despachos referidos, aflojo en la prosecucion del descubrimien- 
to hecho de la Nueva España. Con gran dihgencia previno 
uim armada de diez navios, los cuatro del viaje pasado que hi- 
zo luego dar carena y aderezar, y otros seis, que de toda la 
Isla junto en el puerto de Santiago de Cuba. Grandes altera- 
ciones habia sobre quien habia de venir por general, porque al- 
gunos querian fuese un caballero llamado Vasco Porcallo, pa- 
riente cercauo del conde de Feria; pero temia el Gobernador 
no se le alzase con la annada. Los raas soldados pedian, que 
volviese por gcneral Juan de Grijalva, pues era bucn capitan, 
y no habia falta en su persona, y en saber mardar y otros 
querian a unos parientes de el Gobernador. Andando en estas 
diferencias, Andres de Duero, secretario del Gobernador y A- 
inador de Larez, contador del rey, concertaron con un hidalgo 
llamado Ilernando Coites, naturtd de Medellin y que tenia in- 
dios de encomienda cn aquella Isla, (jue le harian dar el titu- 
lo de capitan general dc la armada, con tal que repartiesen en- 
tre los tres la ganancia del oro, plata y joyas de la parte que 
cupiese a Cortes, porque sccretamente se decia, que el Gober- 
nador solo enviaba la armada a rescatar, y no a poblar. Con- 
viuo Hemando Cortes en el coucierto, y los otros dos dijeron 
lak-s cosas al Gobernador, que le inclinaron a noinhrarle por 
gencrai; y como cl Andres de Duero era secretario, los despa- 
chos se hicieron presto, y se los entrego firmados a Hernando 
Cortes; disposicion divina sin diida para que con csta traza se 
consigniesen tau grandes cosas, eomo este insigne capitan, dig- 
no de inmortal memoria, intcuto al parecer imposibles y teme- 
rarias, y acabo eon la felicidad esperimentada. 

Luego que el geneial Hcmando Cortes tuvo en su poder 
el titulo, puso gran diligencia en buscar todo genero de armas 
y municiones, rescates y dcinas cosas pertenecierites al viage, y 
se empeño raucho por estar en la ocasion adeudado. Era apa- 
ciblc cn su persona, agradable cn la conversacion, halna sido 
vecino, do.s veces rdcalde, mando hacer estandartes y ban- 
deras labradas do oro con las arinas realcs y nna (knz dc ca- 
da pnrte de elliis, con una letra latina, qne dv’cia; Hermanos, si- 
gaiuus la señal dc la Santa Criiz con fC verdadera, que con 
ella venceremos. Dieronse pregones, sonaron cajas, y comenza- 
ron a alistarse soldados. Sieinpre se mostraba muy senudor del 
Gobernador, y porque sabia que con emiilacioii solicitaban des- 
componerle con Cd, cstaba sietnpre en su compañia. Señalo dia 
cn que todos se embarcasen, y ninguno del viaje qnedase en 
lierra; y hecho esto, se despidio del Goberaador: y acoBipañan- 


© Biblioteca Nacional de España 




LIBRO PRIMERO. 


&1. 

dole sus dos amigos y los mas nobles vecinos de la villa, ha- 
biendo oido misa y yendo con el mismo Gobemador, se hicie- 
ron a la vela, y con buen vicnto llegaron a la \dlla de la Tri- 
nidad, en cuyo puerto dieron fondo y salieron a tierra. 

Fueron en jtr|uella villa muy bien recibidos, y alli se jun- 
taron otros muchos liidalgos, quc fueron eu esta jornada, y el 
general con su sagacidad atrajo rnucljos, y alli se les junto el 
capitan Juan Sedeño con su navio cargado de provision, que se 
le coinpro cl gcneral. En este medio tiempo, mudado el Go- 
bemador Diego Yelazqnez de parecer, por miedo que le pusie- 
ron, que iba alzado el general, le revoco el titnlo y escribio k 
la villa de la Trinidad detnviesen la armada, porque ya Her- 
nando Cortes uo era general della, sino Vasco Porcallo, a q'aieu 
habia dado titulo y nombramiento. Aunque mas diligencia pu- 
so el Goberuador, fue mayor la sagacidad, con que Hernando 
Cortes redujo a, los mas y mas principales para que no sein- 
novase cosa alguna, y escribio al Gobeniador solicitando sose- 
garle en sus sospechas. Viendo la materia en aquel estado, con 
prudencia juzgo, que no le convenia deteuerse alii, y asi apres- 
to todo lo necesario para el viaje con la brevedad posible. Dis- 
puesto ya dio orden quc todos se embarcnsen en ios navios, 
que estabaii en el puerto a la vaiida del Sur,. y los que qui- 
siesen ir por tierra hasta ia Habana, fuesen con el capitan Pe- 
dro de Alvarado recogietido soldados que estaban en unas eslan- 
cias de gaiiado; y llegados casi todos a la Habana en cinco dias, 
110 parecio el navio del geueral, ni hubo quien snpicse dar ra- 
zon del, y temieron no se imhiese perdido en unos bajos, que lla- 
man jardines de la reina. Finalmente llego, con que cesaron 
inquietudes, que ya liabian principiado sobre el generalato, y aili 
se dispuso todo para poder liacer viaje. 

A diez dias del mes de Febrero año de mil y quinient03 
y diez y nueve, despues de haber oido misa salio el general 
por la vanda del Sur con nueve navios, y los otros dos salie- 
ron por la dcl Norte, con orden de jimtarse en la Isla de Co- 
zumel, para donde rcservo hacer reseña de soldados, armas y caba- 
llos, aunque Herrera dice, que doblado el C'abo de San Antoii se hi- 
zo. Llcgo antes aCozume! el capitan Pedro de Alvarado, que el 
general, y saiietido a ticrva fue aiin pueblo que hallosin gente, y 
cogicron los so!d:idos por sii orden hastti cuarenta galiiuas, y algu— 
nas cosillas de jtocovnlor, y llcgando cl general que!osupo, rcpre- 
heiidio severainentc al cniiitaii, diciendo: (pte no se habian de paci- 
ficar Ins tierras de a^uiefa manera, ui tomando a los nattiralcs su 
haciciida, y inntido vo'ver lo quc se lialtia traido, y pagar las 
galliiias coti rescnte, y a uii piloto lUiinado Camacho mandu po- 
ner unos grillos, porquc no gnardo eu la mar el: orden que le 
fue dndo. Habiaii cogido los soldados de Pedro de Alvarado 
dos indios y uiia india, y con estos, por medio del iiidio Mel- 
chor (que ya su coaipañero Julian era jnuerto) trato el gene- 
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ral Hernando Cortes de enviar a llamar a los caciques y in- 
dios de aquel pueblo, asegurandolos de todo recelo con enviar- 
les lo que se les habia quitado, y algunas cuentas y cascabe- 
les, con mas una camisa de Castilla, que dio a cada indio pri- 
sionero. Fueron a la presencia de su cacique, que sabiendo el 
buen tratamiento que ei general ies habia hecho, vino a verle 
ñ. otro dia con toda su gente, hijos y mugeres del pueblo, y 
anduvieron entre los españoles, como si toda su vida los hubie- 
ran comunicado, y mando el gencral que no se les diese dis- 
gnsto en cosa alguna. ”Aqui en esta Isla (dice Bemal Diaz) co- 
menzo Cortes a mandar muy de hecho, y nuestro señor le da- 
ba gracia, que do quicra que ponia la mano se le hacia bien, 
especial en pacificar los pueblos y naturales de aquellas partes.” 

CAPITULO TI. 

IjO que hizo Hernando Cortes en Cozumel, y como supo ka- 
bia españoles caictivos en Yucatan. 

Con el buen tratamiento del general Hemando Cortes, y 
con no hacer los españoles daño algimo a los indios, se aea- 
baron de asegiirar todos los de la Isla, y traian buena provision 
de bastimentos para el ejercito. Con estomandoel general sa- 
car los caballos ñ tierra, cuya estrañeza de animales nunca por 
ellos vistos, puso gran admiracion en los indios, quc los tuvie- 
ron por ciervos de aquella grandeza, y los proveyeron abundan- 
fisimamente de yerba y maiz, por haber mucho en la Isla. Des- 
ta farailiar comunicacion con los indios, dice el coronista Her- 
rera, resulto que algunos dieron a entender que cerca de aque- 
ila Isla en Tierra firme de Yucatan, habia hombres semejan- 
tes S. los españoles con barbas, y que no eran naturales deste 
reino, con que tuvo ocasion Hornando Cortes de buscarlos. 
Bernal Diaz asigna otra causa, y dice; Q,ue como hubicse oido 
el general a los soldados que vinieron con Francisco Hernan- 
dez de Cdrdova, qtie los indios les decian Castilan, Castilan, se- 
ñalando al oricnte, que llamo al mismo Bernal Diaz y a un 
viscaino llamado Martin Ramos, y les pregunto, que si era co- 
mo se decia; y respondiendole que si, dijo el gencr.al, que pre- 
sumia haber españoles en Yucatan, y seria bueno hacer diligen- 
cia entre los indios. Mand6 cl gencral llamar & los caciques, 
y por lengua del indio Melchor (que ya sabia algun poco de 
la castellana, y la de Cozumel cs la misma que la de Yucatan) 
se les prcgunto si tenian noticia de ellos. Todos cn una con- 
formidad respondieron, que habian conocido unos españoles en 
esta tierra, y daban señas dellos, diciendo que unos caciques los 
tenian por esclavos, y que los indios mercaderes de aquella Is- 
la los habian hablado pocos dias habia, que estarian de distan- 
cia la tierra adentro, andadura y camino de dos soles. 
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Grande fu6 el alegria de los españoles con esta nueva, y 
asi les dijo el general a los cacigues que con cartas, que lea 
daria para ellos selos enviasen & buscar. A los que señalaron los ca~ 
ciques para ir, halago y dio unas camisas y cuentas, prome- 
tiendo darles raas cuando volviesen. Los caciques dijeron al ge- 
neral, cnviase con los mensageros rescate para dar a los amos, 
cuyos esclavos eran, para que los dejasen venir, y asi se les di6 
de todo genero de cuentas y otras cosas, y se dispusieron los dos 
navios mcnores con veinte ballesteros y escopeteros, por su ca- 
pitan Diego de Ordaz. Dioles 6rden el general que estuviesen 
en la costa de Punta de Cotoch aguardando ocho dias con el 
navio mayor, y que con el menor se le viniese a dor cuenta 
de lo quc hacian. Dispusose todo, y la carta que el general Cor- 
tes dio a los indios, para que llevasen k los españoles, decia 
asi: ”Señores y hermauos, aqui en Cozumel he sabido, que es- 
tais en poder de un cacique dctenidos. Yo os pido por merced, 
que luego os vengais aqui a Cozumel, que para ello envio un 
navio con soldados, si los hubieredes menester, y rescate para 
dar a esos indios con qaieu estais, y lleva el navio de plazo 
ocho dias para os aguardar. Veiuos con toda brevedad: de mi 
screis bien mirados, y aprovechados. Yo quedo aqui en esta is- 
la con quinientos soldodos y once navios. En ellos voy me- 
diaiite Dios la via de un piteblo que se dicc Tabasco 6 Po- 
tonchan, &c.” 

Dicen algunos, que los indios de Cozumel pusieron gran- 
dcs dificultadcs, rehusando IJevar la carta y darla aca en Tier- 
ra firine por el peligro que corrian sus vidas, y que con las da- 
divas se ofrccicron a llevarla y que porque no se la hallasen, 
la revolvieron en la cabellera que usaban traer del cabello tren- 
zado y revuelto 4 la cabeza. Esto no parece haber pasado asi, 
pues Bernal Diaz da a entender no pusieron dificultod alguna, 
antes los caciques dijeron 4 Cortes llevasen los mensageros res- 
cates para los amos de los cautivos, como se ha dicho; ni estos 
indios eran tan b&rbaros, aunque tenidos por tales, que no tu- 
viesen por cosa sagrada la observancia de la seguridad, que las 
mas naciones del mundo han practicado con los embajadores, 
aunque sean de enemigos declarados, como largamente refiere el 
padre Torquemada en su monarquia indiana. Pasaron 4 Tier- 
ra firme, atravesando el pequeño brazo de mar que hay entre 
ella y la Isia, aunque con muy grandes corrientes; dejemoslos 
all4 mientras negocian y digamos lo que hizo el general Cor- 
t6s en Cozum6l en el interin. 

Con la celeridad que necesit6 salir de la jurisdicion del Go- 
bernador Diego Velaz^uez, no habia hecho reseña de armas y 
muestra de soldados, y con la oportunidad la hizo tres dias des- 
pues que llego 4 Cozumel. Hall4ronse quinientos yocho solda- 
dos, sin maestres. pilotos y marineros, que serian ciento y nue- 
ve: diez y seis caballos y yeguas: once navios grandes y pequc- 
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fios coii uiio que era como bcrgantin, y cantidad dc pñlvora y 
balas, Esto tan solamente fue el aparato de guerra con que es- 
fe esforzado y venturoso capitan entro por los anaplisimos reinos 
delaNiieva España, tan poblados de innumerables gentes. Este 
el ejercito de cspañolcs que dio principio a la conseeucion de 
tan gloriosos fines, de que estiin Uonas las historias y cl mundo, 
de su fania y riquezas; digo ahora pnes solameiite lo que pa- 
s6 en esta tierra. liOS capitanes Cjucd.a'rai confirmados en sus 
o'ficios, y 110 es justo oniitir siis noinbres, y mas habiendo si- 
do despues uiio dellos adelantado de Yucatan, y otroelprimer 
oficial del rey que tuvo. El gcneral qucd6 por capitan de su 
navio y genle, Alonso Hernatidez Portocarrero de otro, Pedro 
de Alvaraclo y r’raiicisco dc Montcjo (que lo habia sido, cuan- 
do Grijalva) cada uno de! suyo, Francisco de Morla, Diego de 
Ordas, Fraiicisco dc Saucedo, Juaii de Escalante, Juan Velaz- 
quez de Leon, Cristobal de Oli y Alonso Davila, cada uno del 
suyo. Por capitan de la artilleria nombro a Francisco de Orozco, 
persona de mucho esfuerzo y que habia sido buen soldado en 
Italia, piloto mayor el qu 0 se ha dicho Anton de Alaminos. La 
artilleria fuc diez piezas de bronce y cuatro falconetes, coii tre- 
ce escopetos y treinta y dos ballesteros. 

Era Cozumel el mayor Santilario para los indios que ha- 
bia eii cste reiiio de Yucatan, y a donde recurrian en romeria de 
todo el por unas calzadas qire le atravesabnn todo, y hoy per- 
maneceu en inuchas partes ve.stigias dellas (*), que no se han aca- 
bado de des'nacer, y asi habia atli grnndes kn.es, adoratorio.s de 
idolo.s. A uno, el rey de ellos que tcnia un gran patio, ocur- 
rieron uua mañana muclio,s indios coii diversidad de sahumerios, 
y conio cosa nueva para los csjDañoles, con singiilar atcncion lo 
repararon. Eii imo de aqnerios adoratorios snbio im indio vie- 
jo con mantas largas que em el sacerdotc de aqneUos idolos, y 
predieo un rato a los indios, PregUiito el general Cortes al in- 
dio Melchor que era !o que les decia aquel indio, y respondio 
que les predicaba cosas de su falsa religion y credeiicia, con 
que luvo mas ocasion de hacer Itamar a! caciqne, y al mis'no 
predicador, y por lengua de Mclclior, ccimo pndo mas hien de- 
clararselOj les hizo uu razonamiento de la siibtancia signiente; 
'’Q,ue si habian de ser hermanos y amigos de los españoles, era 
justo, que profesasen ima misrna veligiou, y creyesen lo que los 
españole.s creiau. Q,uc ei'a necesario dejasen la adorncioa de a- 
quellos idotos, que no eran Dioses como entendian, sino dcmo- 
nios que los engañaban, y con los errores que les liacian come- 
ter, los llevaban a perdicion eterna, que los qnitasen de aguella 
casa, coino cosa aboiniilable y mala, Que en su lugar pusiesen 
ttna iniagen de Nuestra Señora, que les enseñ.), y una Cruz que 

(*) Todavia se veen alguixos restos soberbios cerca de 
la ciudad de Izamal.— E. 
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les haria, y que coii esto teiidrian bueiias semcnteras y .'^erian 
ayudados para la salvacion de siis almas. Q.ue cesasen di los 
sacrificios de sangre y vidas dc hombres quc ofrecian a sus ido- 
los, cosa de que tanto se ofendia el verdadero Dios, cjue iio gusla- 
ba de la muerte de los hombres ofrecida en tan cruentos saerillcios, 
y que si al Dios que el adoraba se convertian y recibian su le, 
tuvieson por ciertos todos los bieues del cuerpo y de! alma, y 
que sariuu lilucs do las penas eternas del infierno, que tenia 
prcvenidas para los cjue no le adoraban, y guarduban su ley sauta.” 

Coii atencion oyeron los indios aquella tan uueva, y no 
presurnida platica; y el indio sacerdote con los cAciques respon- 
dieron: ”Q,ue sus mayores, dc quien descendian, por nuichas c- 
dades habian aclorado aqu.ellos Dioses, a quien ellos tambien re- 
verenciaban y tenian por buenos: de quien recibian los bicnes, 
y salud que tenian, y que asi no se atreverian a quitarlos dc 
alli, ni dejar su adoracion, porque perderian sus semehteras y io de- 
mas, que de ellos recibian y que cnojados se les huiriau a la 
mar y los perderian. Glue no se atreviesen los españoles a ha- 
cerles idtrage alguno, ni quitarselos de los adonatorios, donde los 
veneraban porqiie vertan cuanto mal les sucedia por ello, y que 
se irian a perder a !a raar. Para que los indios viesen por es- 
periencia el error en que estalran y la falsedad de aquellas fi- 
giiras que adoraban por Dioses; mando el generul a algunos sol- 
dados, cpie echandoias a rodar por las gradas abnjo, las despe- 
dazascn y echasen por aquellos suelos, corno lo hicieron; y vieii- 
do no se les ibau a la mar, como ollos deciim, por alli cono- 
ciesen cuaii vano era el temor con que estaban dc sus idolos. 
Habia mucha cal eii e! pueblo y indios albañiles, y asi mandñ 
luego hacer un altar, donde se puso la iraagen de Nuestra Se- 
Bora; y a dos españoles carpiiiteros mando labrar una cruz de 
madcros nuevos que alli estabau, la cual se puso en uno co- 
mo humilladero cercano al altar. Dijo misa el P. clerigo Juan 
Diaz, a que estuvieron presentes ios caciques y sacerdotes de 
los Idolos cou grande atencion y silencio, admirandose de las 
ceremonias con qne se celebra, porque la novedad, y ser estos 
indios connaturalmente amigos dc ella, y ceremoniaticos, los de- 
bio de atraer para que la tuviesen. 

Aunque el general Hernando Cortes aguardo al capitan Die- 
gq de Ordaz eii Cozuinel, y este capitan la respuesta quc ha- 
bian de llevar los quc con la carta pasaron aca a Tierra firme, 
un dia mas que Ilevñ de termino; volviñ sin lievar razon al- 
guna, ni de los españoles que sc espeiaban, ni de los indios 
que fueron eu su busca. Entonces, dice Bernal Diaz, que el 
general con palabras soberbias dijo al capitan Diego de Ordaz, 
que habia creido quc otro mejor recaudo tiajera, que no venir- 
se asi sin españoles ni nueva dellos, porque ciertamente esta- 
ban en aquella tierra. Vicndo, pues, que no habia rastro de es- 
peraiiza, que le asegurase poder llevarios consigo, y que ya el 
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detenerse mas eii Cozumei, era perder viaje; habiendo encomen.' 
dado mncho a los indios la reverencia de aqiiella santa ima- 
geii de Nuestra Señora y la cruz, y que tuviesen el altar con 
mucha limpieza y aseo, diciendoles, que habia de volver a ver- 
los; y habiendosc dcspedido de 'os indios, mando embarcar to- 
da la gente, con que aquel mes de Marzo de mil y quinientos 
y diez y nueve años, daijdo velas al viento, salicron de la Is- 
la de Cozumel, para prosegnir su viaje. Aque! mismo dia, co-- 
mo a la.s diez, oyeron qne de! navio del capitan Jiian de Es- 
calnntc, disjraron un tiro, dabari grandcs voces, y capeaban a los 
demns; y e! general Cortes puesto a boi’do de su capitana, vio, 
qiie iba avribando hacia Cozumel el navio. Pregunto, que se- 
ria? Respondio un soldado, que se anegaba, y era el navio don- 
de iba el cazabe, paii y sustento del ejercito. Mando hacer se- 
ña a todos los navios para que arribasen a Cozumel, y asi vol- 
vieron al puerto aquel mismo dia. Hullaron la imagen coii 
miicho aseo y saliumerios, de que se alegraron y pregnntaron 
los indios, j,a que volviun? Respondibseles, que ñ aderczar a- 
quel navio, que hacia agua; sacnron clel el pan cazabe, y co- 
gieron el agua, en cuatro dias; disposicion divina al parecer, pa- 
ra que en ellos llegnse nno de los españoles que estaban aca 
en Yucataji, conio se dice en el capltiilo siguiente, de cpie tan- 
to util se siguio despnes para la comunicacion con los indios 
de la Nueva España, 

CAPITULO VII. 

Llega GerOnimo dc Aguilar u Cozumel; rejicrese como apor- 
16 Ct, Yucatan, y los trabajos que en el jiasC. 

Los indios qc:te llevaron la carta del gencral Hernando 
C'orles, dentro de dos dias la dieron a un español, que se lla- 
maba Gerbiiimo de Aguilar. Dicen algunos, cpte no se atrevie- 
ron a darsela ñ el, sino a su amo, y cjuerccelñ mucho .lcqui- 
siese dur licencia para irse, y que asi con muclia humiidad pu- 
so todo el negocio en la voluntad de su amo; medio con que 
hasta entonces se, habia cousetvado, y que con esto no so!o le 
dio licencia, pero que hizo le acompañasen algunos iudios, yle 
rogo solicitase pava e! la arnistad de los de su nacion, poi'que 
deseaba teiierla con hombres tan valerosos. Pero Belnal Diaz 
afinna, que al Geiñninio de Aguilar se dio la carta y rescates, 
y que hahiendola leido sc holg!i mucho (bien se deja enten- 
dcr el grado en cjue seria) y que fue a sii amo con ella, y 
los rescates para que le diese la licencia, la cual luego diñ pa- 
ra. quc se fuese, donde tuviese gusto. Gerñnimo de Aguilar habi- 
da licencia de su amo, fue en busca de otro compañero suyo 
llamado Gonzalo Guerrero, y le enseññ la carta, y dijo lo que 
pasaba. Respondiñ el Guerrero; ”HenTiano Aguilar, yo soy ca- 
sado y tengo tres hijos, Tienenme por cacique y capitan, cuaa- 
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•do hay guerras, la cara tcngo lahrada, y lioradadas las orejas 
qae diraii de mi esos españoles, si mevcii ir de este modo? Idos 
ams coii Dios, tjue ya r'eis que estos niis liijitps son lionitos, y 
dadme por vida vucstra dc csas cuentas verdes riue tracis, pa- 
ra darles, y dire, que mis hermauos me las envian de ini tier- 
ra.” La muger coti quien el Guerrero e.staba casado, qiie en- 
tendio la platica del Gerñiiinio de Aguilar, enojada con Cd di- 
jo: Mirad coii lo que viene este esclavo a llamar a mi ma- 
rido, y que se fuese en mala hora, y no cuidase de mas. Hizo 
de uuevo instancia Aguiiar con el Guerrero, para que se fue- 
se cou el: diciCudole, que se acordase- era cristiano y que por 
ima india no perdicse el alma, que si por ia muger y hijos lo 
hacian que los Uevase consigo, si tanto sentia el dejarios. No 
aprovecho tan santa amonestaciou, para quc el Gonzn'o Guerrero 
(que era marinero, y uatura! de Palos) fuese con Geroiiimo de 
Aguiiar, que viendole resuelto en quedarse, se fuC con )os dos 
indios de CozumCl al parage, doiide qued6 el navio. Idcgan- 
do a el, como ya se haiña ido, qued6 muy triste, y se volvio 
con su arao, diciendo lo quG pasaba. 

Ciiando volvieron a arribar a GozumCl los navios, supolo 
luego Gerornmo de Aguilar, y trato con priesa de ii’ a alcan- 
zarios. Pago con las cuontas verdes del rescate que le envia- 
ron, y seis indios remeros que eu breve tiempo (por no ser mas 
de cuatro leguas la travesia) pasarou de ia Imnda de Tierra fir- 
me a la playa de la isla, aunque por la violencia de las cor- 
rientes descayeron algo del puerto a donde iban a parar. Ha- 
bian salido unos soldados a caza dc puercos montcscs, de los 
cjue lieneti el ombligo arriba en el espinazo; dijeron al general 
como habian visto, qiie de la parte de Cabode Cot'''Ch atrave- 
s6 una canoa grande a ia Isla, y que la gente de ella junto 
al pueblo. Mando el general al capitan Andres de Tapta, que 
con otros dos soldados fitese a reconocer que novedad era a- 
qnella. Viendo los iiidios remeros ir los españoles para eiios, 
quisier6nse tornar a embarcar, pero Aguiiar los sosego, dicien- 
(ioles, que no tuviesen miedo, que eran sus hermanos. Como 
el español venia de la misma forma qne los indios, envio a 
decir el capitan Andres de Tapia al gcncral Cortes, que sieto 
indios eraii los que habian llegado en la canoa; pero luego que 
salieroii a tierra, el esjtañol dijo (mal mascado y peor promm- 
ciado, como dice Bernal Diaz) Dios, e Santa Maria y Sevi- 
lla. El capitan Andres de Tapia luego que fue & abrazarle, y 
el otro soldado a gran pricsa a pedir albricias al gencral por 
la buena nueva de la llegada de el español, que tambien lue- 
go se fiie con el capitan Tapia para dondc estaba Cortes. Los 
españoles que los encontraban, preguntaban al capitan Tapia por 
cl español; ipero que tal venia ei, para que le conociesen, aun- 
que estaba presente? De su natural color era moreno, venia 
tresqiulado çomo un indio esclavo, traia un remo al h.ombro, una 
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ruin inanta, sus partes verendas cubiertas con un paño a modo 
de braguero, qne los indios usan y llainan Puyut, y eil la manta 
un buito, que despues se vio eran horas muy viejas, y con es- 
te arreo llego a. la preseneia del general Cortes que tambien 
pregunto al capitaii Tapia por cl español Geronimo de Agui- 
Jar, que se liabia pucsto en euclillas, como los otros indios, en- 
tendiendo al genera!, dijo: Yo soy; y luego Corfes le mando 
vestir camisa y jubon, y unos calzones, y calzar unos alparga- 
tes, y le dieron para cubrirle la cabeza una montera, que por 
entonces no se le pudo dar otros vestidos. 

Muy diferente de esto refiere Herrera la llegada de Agui- 
lar, porque dice, que Ilegando al parage del navio, hallo por 
alli muchas Cruces de caña, pero no a los españoles, y que con 
la tristeza se encamino por aquella costa, donde hallo una ca- 
noa enterrada media podrida, y que entrandose en eda con los 
dos indios de Cozumel, y sirviendo un pedazo de pipa (que a- 
caso hallaron) de. rerao, navegando la costa abajo, atvaveso por 
lo mas angosto a Cozumel, y que bajando en tierra los aco- 
metio el capitan Andres de Tapia, y los dos soldados con las 
espadas desnudas, y que los indios intentaron volverse, pero 
que los so.segñ Aguiiar, que hablo a los españoles, diciciido. Se- 
ñores, cristiano soy, y puesto de rndillas en tierra dio gracias 
a Dios, y pregunto si era micrcoles, porque deseaba saber, si 
anda errado en el dia, y en el rezo del oficio de Nuestra Se- 
ñora, que siempre habia rezado en unas horas que tenia, y que 
llegado a la presencia de Cortes se puso en cuclillas; pero que 
cuando dijo quien era, se quit6 una ropa larga amarilla qiie 
traia con giiarnicion carmesi, y el misino le cnbrio con ella, 
rogandole que se levantase dc cl suelo, y que no solo acert6 
cl dia quc cra, sino aun la letraDoiuinical. Mmrdo que le die- 
sen de comer, y despues le preguiito quien era y corao habia 
venido a aqucl cstado. Comio poco y dijo qTie lo hacia por no 
estragar el estomago, qiie estaba acostuinbrado a poca vianda 
y a ia comida dc los indios. Como tambien lo estaba a poca 
ropa, sentia enfado con el nuevo vestido. 

CAPITULO VIII. 

Como D. Hernanda Cortc.’s llcgO u Ta&asco, nj lo demas que 

se rejiere. 


Reparado ya en Cozurael el iiavio de el capitan Juande 
Escalante, y teiiiendo ya los españoles a Geronimo de Agui- 
lar en su compañia, con gran gozo de teiier lengua segura con 
quien poder comunicar con los indios, se pronietieroii mejor su- 
ceso. Dio ñi'den el general a los navios mas pequeños, que 
navegasen lo raas cerca de tierra que pudiesen, procurasen des- 
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cubrir ini navio que faltaba, y no llego con los demas & Co- 
zumel, aunque Beinal Diaz parece decir, quetodos llegaron. A 
cuatro de Marzo de mil y quinientos y diez y nueve años, sa- 
li6 segunda vez la arinada de Gozumel, y yendo navegando, al 
amanecer les dio un viento recio, quc los desbarato y aparto con 
grau riesgo de varar en tierra. Duro hasta media noche y a- 
bonanzando el tieinpo, luego que araanecio se juntaron, sino fue 
el de Juan Velazquez de Leon, que no parecio hasta medio dia, 
volviendo la armada a buscorle. Llegaron a la Laguna de Ter- 
minos, donde se dice hallaron el otro navio. Habia enviado por 
delante un navio pequeño y buen velero, que reconeciese el puer- 
to, y si era tierra a proposito para poblar y habia mucha ca- 
sa como se decia, y pusiese señal de como habia llegado. No 
le hallaron en este puerto, caita si en que decia, como era bue- 
na tierra y de mucha casa, y que habia hallado una lebrola 
que en el viaje pasado se quedo en tierra, la cual luego que 
vio el navio, hacia muchos halagos y señas, y estaba muy gor- 
da. Sentia el general no haber hallado el navio, que ei'a el 
de Escobar el page, y queriendo buscarle, dijoel piloto Alami- 
nos quc cl viento Sur, le habia echado algo la mar a fuera, 
como habia sucedido, que presto le alcanznrian, y asi fue. Jun- 
tos ya, dieron vista al parage de Potonchan, donde quiso sur- 
gir el general, y se lo rogaron muchos de los soldados que ha- 
bian venido los dos viajes antecedentes, por dar una mano a 
aquellos indios, qiie tan mal los habian tratado. Replicaron los 
pilotos, que si alli entraban, no habian de poder salir en ocho 
dias, por el tiempo contrario, y quG de presente llevaban buen 
viento, con que en dos dias llegarian a Tabaseo. Pasaron con 
esto adelante, y 3. docc de Marzo llego toda la arraada junta 
al rio de Tabasco o Grijalva. Como ya sabian q'je no podian 
entrar navios grandes, surgieron la mar a fuera los mayores na- 
vios, y con los menores y los bateles subieron por ei rio a 
desenibarcar S, la punta de los Palmares, donde estuvieron el 
viaje antecedente de Grijalva. Vieron en el rio entre los man- 
glares muchas canoas de indios de guerra, cosa que les causo 
admiracion, por haberlos dejado al parecer de paz y amigos; pe- 
ro el motivo, que para esta novedad tuvieron los indios, se di- 
ce en el capitnlo siguiente. 

CAPITULO IX. 

De la •peligrosa guerra, que en Tahasco tuvieroii con los in- 
dios, CorUs y sus españoles. 

Habiendo pasado lo que se refirio en los capitulos antece- 
dentes, entre el cacique de Tabasco y Juan de Grijalva; luego 
que lo supieron ios de Potonchan y Campeche, les dieron en 
rostro las joyas y demas cosas que dieroji a Grijalva, diciendo, 
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que de micdo no se atrevieron a hacerie gnerra, sieudo como 
eran mas pueblos y de mayor gentio; y que ellos con ser me- 
nos, ies liabian muerto cincuenta y seis liorniires, con qne los 
traiaii afrcnt.ados. Irritados con csto los de TaLasco, e.staban con 
iiltiraa lesoiucion, que si-otra vez voivian los españolcs a su 
tierra, los habian de rcciltir de guerra, y por esto teniati pre- 
venidos demas de ios indios, que viau etr las canoas, (ioce mil 
indios, con todos los genems de armas, qne usaban. Viendo el 
general Cortes, que ios indios parecia no estar de paz y que 
pasaban una cauoa graude cerca de cilos, dijo a Gerñnimo de 
Aguilar les pveguntase, qiie porque andaitan tan aiborotados, 
que no les venian a hacer mai algimo, sino atrocar de ins cosas 
que traian, y tratar con ellos como heriuanos: qae - advirtiesen, 
no diesen principio a la guerra, porqite h^s liabia cle pesar, y 
todo cuanto (para que csiuviesen de paz) parecio a proposito. 
Hahieiidoselo diclio Gei...ni no cie Agnilar, se mostraron mas fu- 
xiosos, amenazando a ios españoles, j|ne si intcntaban llegar a 
su pueblo, los tiahian de matar a todos, porque 1e tenian muy 
fortificado a ia redouda con gruesas pali?:adas, aibarradas y fuer- 
tes cereas. Segunda vez requiri6 Aguilar a los indios con la 
paz, y que les dejasen haccr aguada y comprar de comer por 
sus rescates, y decirles cosas que imporlaban a sus almas; pe- 
ro obstinados tos indios, porfialtan qnc no iiabian dc pasar de 
aqueilos Palmares 6 que los liahian de matar. 

Vista la resisteiicia de los indios, mando el gencral Cortes 
disponer los bateles y navios de menor porte; eii cada batel 
tres tiros, y repartidos los bailesteros y cscopeteros. Ordono & 
tres soldados, qae aquella noche mirasen si tm camino aiigos- 
to, qne desde los Palmares se acordaban iba al pueblo, salia a 
dar en las casas, y que volvicsen presto cnn la respuesta, co- 
mo lo hicieron, diciendo que si. Todo el dia signiente paso en 
resolver como habia dc liacer aquella guen'a, y a otro, haiiieii- 
do todos oido misa, ordenu Covtes al capitan Aionso Davila, 
que con cien soldaiJos, y entre cllos diez baliesteros, fiiese ] 3 or 
el caminillo que salia al pueblo, y cuaiido oyese los tirns, el 
por a(|uella parte y cl resto quc con el general qiicdaba por 
otra, darian. en el pueblo. Salio rio arriba CortSs con los ba- 
teles, y cuando los indios que estalran en los manglares lo vie- 
ron, fueron al puerto donde habian de desembarcav, para defen- 
der que no saiiesen a tierra. Mando Cortes detener un poco a sus 
soldadosyque no disparasen ballestani escopeta, porque queria pro- 
ceder, cuanto justificadiimente pudiese. Hizo tereero reqturimieu- 
to a los indios por lengua de Aguilar, y por ante im Diego de 
Godoy, escribano del rey, para que le dcjasen pacificamente sa- 
lir a tierra, tomar agua y decirles eosas de el servicio de Dios 
y del rey, y que si dandole gnerra, por defenderse sucediesen 
algunas muertes y dauos, fuesen a su culpa y cargo. A todo 
esto estabaix los indios haciendo ñeros, como hasta eat6nces,_y 
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aliora hacieiido seña cou sus instruincntos de guerra, comenzar' 
ron a flechar a los espnñotes. Cercaron las canoas los bateles, 
y dieron una gran rociada de flechas sobre ellos, y los hicie- 
ron dctener, hiriendo alffunos españoles. 

Ya parece que necesitaba la repntacion de los castellanos, 
de dar a entender a los indios, que el sosiego con que hasta 
ent 'nces esmbaii, se originaba dc la Innnanidad con que querian 
tratarios: y que el valor y animo se estendia, siendo necesario, 
a lo que luego conocieron. Procuro salir a tierra, no sin pe- 
ligro por la mucha laina, y cieno del parage, y darles el agua 
a la ciiita, con que no pudieron salir tan presto como enten- 
dieron, y peleando el general, se le qued6 un alpargate en el 
cicno; y asi descalzo eñ un pie salio atieiTa, yaqui diceBer- 
nal Diaz, quG se hallaron cn grande aprieto. Euera ya de el, 
y en tierra, se hizo la seña que se habia dado al capitan Alon- 
so Davila, disparuse la artiDeria y escopctas, juzgando al prin- 
cipio, que el cielo llovia fuego sobre eilos, por ser la primera 
vez qtie los vieron disparar. Atemorizaronse, pero se rccobra- 
ron prcsto para la pelea, Cerraron con ellos los españo!e.s, in- 
vocando el nombre de niiestro patron el apdstol Sanliago, y los 
hicieron retraer, aunqne no muy lejos, con recelo de las gran- 
des albarradas y cercas de gruesas maderas, con que se ampa- 
raban. Espugnaronselas, y ganadas por unos portillos, entraron 
al pnoblo peleando con los indios y Ilevandolos por una calle, 
dieron en otras trincheras 6 albarradas, dondc hicieron cara los 
indios. Estando todos rcvneltos, llego el capitaii Alonso Davila 
coii sti gentc, que tardo algo, por ser el caniino cenagoso; y asi 
poT un lado y otro, ecbaron dc aqueUas fuerzas a los indios, y 
los Ilevaron retrayeiidose. E! valor en qnien quiera, siempre es 
diguo de alabaiiza, y asi trataiido del que estos indios tuvieron 
en esta ocasion, dice Bcrnal Diaz estas palabras; ”Ciertamente, 
que como bueiios guerreros iban tirando grandes rociadas de fle- 
clias y varas lostadas, y mmca volvieron de hecho las espaldas, 
hasta un gran patio, donde estaban unos aposentos y salas gran- 
des, y tenian tres casas de idolos, e ya habian Ilevado todo cuaii- 
to hato habia eii aquel patio, &:c.” No piidiendo del todo re- 
sistir la colera con qne los espnñolos los apretaban, huyendo 
los qne podian al monte; presos algunos, y mucbos muertos, 
desampararon el pueblo, aimque a costa de hallarse heridos cua- 
renta españoles, qiie mando el general se fueseii a. curar a 
los iiavios- 

Q,uedando los demas señores del pueblo, mando el general 
que se reparasen eii aquel gran patio, y adoratorios, y que no 
siguieseii el alcaiice. Alli tomb posesion de Eiquella tierra por el 
rey, y en su real nombre con esta accion. Junto a un arbol 
graiide que alU habia, dc los que se llaman Zeiba, desembaino 
su espada, y dio tres cucbilladas en el arbol, diciendo: que si 
habia alguna persona, que se lo contradijesej qu6 61 se lo de- 


© Biblioteca Nacional de España 



32. HISTORIA DE YUCATAN. 

fenderia coii su espada, y una rodcla quG tenia embrazada. Di- 
jeron todos los soldados, que serian en su ayuda a defendello, 
si alguien otra cosa dijese, y por ante escribano del rey quedd 
autorizado aquel auto, aunque dice Bemal Diaz, que los dc la 
parte de Diego Velazquez tuvieron que murmurar de la uccion. 
Tambien dice, que los españoles hcridos fncron catorce, y que 
los indios muertos al salir del agua, y en tierra fueron no mas 
que diez y ocho, y que alli reposarou aquella noche. 

Otro dia matido Cortes al capitan Pcdro de Alvarado, que 
con cien soldados, y entre ellos quince bullesteros y escopete- 
ros, fuese la tierra adentro, liasta dos lcguas, a reconocerla, y 
el capitan Francisco de IjUgo por otra parte con otros cien sol- 
dados, y doce ballesteros y escopeteros por otra, otras dos leguas, 
y que volvieseit a dormir al real. Habia de ir el indio Mel- 
chor con el capitan Alvarado, y buscandole no parecio, halla- 
ron sus vestidos colgados en cl Palmar por dondc conocicron se 
habia pasado a los indios, que lo sintio el general, poniue no 
fuese ocasion de mas inquietarlos. Salieron ambos capitanes, y 
como a uua legua del real, se encontro el capitan Lugo cou 
grandes escuadrones de iudios flecheros y lanzas con rodelas, eni- 
penachados, que asi como vieron a los españoles, se fueron de- 
rechos para ellos. Cercaronlos, como eran tantos, por todas par- 
tes, y fueron tantas las flechas, varas tostadas y piedra arroja- 
da con hondas, que sobre ellos cayeron, que parocia a la mul- 
titud del granizo cuando cae. Acercaronse despucs, y con las 
espadas de navajas de ados manos, daban tanto quc hacer alos nues- 
tros, que por bieu que peleaban, aponas podian dc si apartailos. 
Vista tanta multitud de enemigos, con todo concierto conierizo el 
capitan Lngo & retraerse, y im indio de Cuba viendo e! peli- 
gro en que quedaba, fue corriendo a dar aviso al general, pa- 
ra que le socorriese. Por la parte que ñte e! capitaii Alvara- 
do, no encontro indios: pero habiendo aijdado mas dc tina le- 
gua, dio coii uii estero tau ma!o de pasar, que hubo do co- 
ger otro camiuo, y acaso fue hacia dotide e! capitan Litgo y 
sus soldados peleaban con los indios. Oyeron con esto e! es- 
tmendo de las escopetas, tunkiiles, qite les sirveti :i los indios 
de tambores, sus trompetilias y grande griia, y silvos que daltan, 
y al sonido acudicron ñ la parte de la pelea. Juntos los dos ca- 
pitanes, lo mas qne pudieron hacer, fue resistir, y qite pasasen 
los indios; pero cuando se fueron retirando hacia el rcal, no de- 
jaron de seguir a ios españoles. 

Mientras esto pasaba con los dos capitanes, fueron otros es- 
cuadrones de indios a donde el general Cortes estabn; pero co- 
mo tenian la artillcria y era mas gente, presto hicieron retirar- 
los, Llego el indio de Cuba y dijo como quediiba el capitaii 
Lugo en aquel aprieto; y saliendo el mismo gcncral a socor- 
reiie, vieron como venian ya para el real los dos capitanes, qne 
llegaroa coii sus soldados, ocho de los de Francisco de Lugo he- 
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ridos, y dos murieron, y tres lieridos de ios de Pedro de Alvarado. 
En el real sepultaron los difiintos, curaron los vhms y descaii- 
saron todos aquella noche, aunque con buenas ceutilas, ycuida- 
do conio era iiecesario en guerra ya deciarada. Supieron iia- 
bian niuerto quince indios y prendieronse tres, que el uno dc 
ellos parecia principal. Deterininado estaba el general a tentar 
todos los medios posibles para traer a los indios a la paz; y asi aiin- 
que habia sucedido lo referido, dio cuentas vcrdes a uno de los 
prisionoros, para qne fuese a decir a los caciques viniesen de 
paz, y (’pie les aseguraba no habria cosa alguna por lo sucedi- 
do, que Jo pasado se olvidaria cotño se quietasen. E1 indio fne, 
pei’o uunca volviio, si biea dejo dicbo, corao el indio Me'chor 
de Cabo de Catoch se fne a ellos la nocbe antes, y dijo, co- 
mo les liabia aconsojado diesen guerra a !os españolcs de dia, 
y noche, que sin duda los acabarian porqne eran pocos, y que 
por eso ostabaii de a^ttella foi’aia, De los otros dos supo Ge- 
rdiiimo de Atriiilar aqiiella noche con certidumbre, qne para o- 
fro dia estaban confeileiados todos los caciqucs comarcanos de 
aqnella provincm, cou sn genle de guerra apercebida para ve- 
nir a cercar el real de los españoles, y que tarabien habia si- 
do consejo del indio Melchor, con que no salio vano el rece - 
lo qne tuvo Cortcjs, cnando supo su fuga. 

Con csta noticia mandd el general, que se sacasen los ca- 
ballos de los navios, que recien salidos se ballaron algo rorpes, 
aunquG al otro dia ya estaban sueltos; previnieronse todos los 
escopeteros y ballesteros, y aun a los beridos so les ordend cs- 
tar a punto. Dispuso, que los mcjores giiietes peleasen en los 
caballos, que llevasen prctales do cascabeles, y que no se pa- 
rasen a alanzear, sino qne pasandoles las Uinzas por los rostros, 
fuesen adelante, hasta haberlos deslDaratado. Algnnos dicen, que 
al principio no fue tan grande la resistencia de los indios, y 
qne pidiendoles bastinientos trajcron algunas canoas con maiz, 
gallinas y fruta, aunque pnco para tanta gente,, dicicndo, que 
por scr tardc no traian mas, que a otro dia vendiiaii con mu- 
cha provision de bastimentos. A1 dia siguiente vinieron con o- 
tra poca de colnida, y dijeron, que la tomasen si qnerian, que 
no tonian mas, y que se fnesen; porque teraiendo alguna vio- 
lencia los indios, se habian ido al monte, y qne sobre no que- 
rer salir del pueito, descargaron sobre los españoles una gran 
rociad-a de flechas, qnc ocasiono la batalla, con que se cntro el 
pueblo, como se ha dicbo. Sabido por et señor de Tabasco, in- 
tento engañar a Coites, mientras juntaba todas sns gentes, y 
con veintc y dos hoinbrcs, qiie parecian principales, le envio a 
rogar no (piemase cl pucblo, y c[ae a otro dia trajeron alguna 
cotnida, y recaudo del señor ciel pueblo, que si querian mas, 
con ’seguridad podian entrar la tierra adentro a rescatarla, y que 
d-ebajo clc aqucl seguro salieron los capitanes Prancisco de Lu- 
go y Pedro de Alvarado. a quien sucedio lo qiie se ha dicho. 
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Lo mas cierto es, qiie niinca en esta ocnsion hicieron senai dt; 
paz, ni verdadera iii fingida, porqiin cstaban afrentados con los 
baidoues de los de Champoton y Campeche. 

CAPITULO X. 

Del gran peligro en qne se vieron los españoles en Tahas- 
co; y como dieron los indios la ohedieucia. 

Bisn cntcndiera cl gensral Hernando Cortes, quo la rota 
pasada seria ocasion para tpie los amedrenlados no tuviesenya 
la guerra por tan a proposito, como les babia parecido, y que 
vendrian de paz con las ofertius quc de ella les hacia, y buen 
iratairiiento que se liizo a los prisioneros, como podria decir el 
que despachb al cacique. Con menos temor se hallaban los in- 
dios, que nunca sc persuadian, a que tan pocos estrangeros ha- 
bian de ser poderosos para sujetarios; ellos si, siendo tnntos, si- 
no sc salian dc su ticrra para consumirlcs; y asi liabian junta- 
do todo su podev pnra ejecutarlo, Supoio el general Cortes de 
los prisioneros, y prevenido, como so dijo al fin del ccqn'tulo an- 
tecedente; a otro dia (que fue el dc la Encarnacion del Vcrbo 
Eterno a veinte y cinco de Marzo) sc dijo misa, que oyeroii 
todos, y queriendo ser mas agresores, cjue acometidoH, saiierou 
a buscar a los eiiemig'os. E! gencral Cortes por capitmi de los 
de caballo y domas infantes con sus capitanes, iban por imas 
zabanas 6 campo raso sin arboleda, y a una lcgua como salieron 
de doiide estaban alojados, sc liubo dc apartar el gcneral con 
los demas de caballo por un raal pnso de unas cienegas, que 
no podiau atravccarlas. Por cabo de toda )a infnnteria iba el 
capitan Diego de Ordaz, y canriuaiido a!go apanados los caba- 
Ilos dc los infantes, como se ha dicho, descubrierou gran mnl- 
titud de indios, que ya venian en busca dc los cspiiñoles ñ su 
real, porquc iio se persuadieron, a que tan pocos hidiiiin de sa- 
lir a buscarlos. Venian repartidos los indios cn cinco escuadro- 
nes, cada iino, scgun su modo de contar de cllos, tr.iia nnji- 
quipil de guerreros, que son oc'io mi), con qne por todos craii 
cuarenta inil indios. Asi dice Bernal 13iaz qnc vcnian. ”Traian 
todos grandes penaciios y atamborcs, y trorapetillas, y las caras 
enalmngradas y blnncas, y prietas, y con grandcs arcos y fle - 
chas, y lanzas y rodelas y esp;idas, como montantcs de a do.s 
manos y mucha houda y piedra, y cada uno sus nrmas colcha- 
das de algodon.” Los indios se haliaron en mcjor sitio, y lue- 
go qiie se acercaron, despidiemu de si tal multitud de flechas, 
varas tostadas y piedra, c[ue hirieron mas de sesenta espnuoles, 
y uno murib luego de un flechazo, que le entro por un oido. 
Disparb el capitan Mesa la artiHeria contra cllos, ciue aunque 
fue grande la matanza, por no perderse municion alguna, sien- 
do tantos y tan apiñados, iio por eso se apartaron, mas de lo 
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(jiie nccesitaban, para ñcchar incjor a los nuestros. Resistiau 
los españolcs cou v^ilor a. atptelia nmltitnd, que ya se juntaba 
](ie con pie (covno snele decirse) y aun con ser tales las he- 
ridas qiio recibian, y itinchos con ellas la nmerte; no eran po- 
derosos para apartarlos de si, ainK]ue viendose cn tanto peligro, 
apretaron de snerte a los cercanos, que los hicieron pasar de 
Iti otra parte de una cicncga, porqiie ya los españoles se habian 
visto como cerrados en una hoya de forma de herradura. Di- 
ce Bei-nal Diaz: "Acuerdome, que cuando soltabanios los tiros, 
que daban los indios grandes silvos y gritos, y echaban tierra 
y pajas en alto, porque no viesemos el daño que les haciamos, 
y tañiari entonces troinpetas y trompetillas, y silvos y voces y 
decian: Ala. A/a.” Pero aunque le parccio que decian Ala, no 
dicen, sino la la, quc repetido pavece aquello. 

Dudosa estaba la victoria, porque ios indios con la multi- 
tud que teniau, suplian con brevcdad la lalta que les hacian 
los mucrtos y heridos, acudiendo de nuevo muchos mas de los 
que caian. Peleaban como gente, qne tenia la atencion ñ ven- 
cer, y asi al pareccr no senhan el daño con la esperanza, que 
perseveraiido, siendo tantos, habian de acabar con aqiiellos pocos 
estrangeros. Los españoles peleaban como quien solamente te- 
nia la vida segura en su valor y esfuerzo. Hallabanse cansa- 
dos y qne casi no podian aprovecharsc de su artilleria, y hay 
([uien escribe, se vieron en tal peligro, que para no ser desba- 
ralados de los iiidios, hiibieron de juntarse espaldas con espal- 
das, para hacci’ rostro a todas partes, porque por todas eran com- 
batidos; pero aunque Bernal confiesa, que se vieron en gran riesgo, 
no deelara llegaron a la accion referida. No habia podido lle- 
gar Cortes con los demas hasta entonces, quedando por las es- 
paldas a los indios ocupados con los que tenian dclante, lc die- 
ron lugar para llegar a ellos. Era el canipo llano, los caba- 
lleros buenos ginetes, los caballos venian con prefales de cas- 
cabeles; y al cstruendo, cuando volvieron los indios quedaroii 
asombrados; porque como nunca habian visto hombres a caba- 
llo, juzgaron, que caballo y caballero era todo un cuerpo, teni- 
do de ellos por horribie monstruosidad, demas, que el daño 
([ue con las lanzas les hacian era muy graiide, por ser 
en parte que podian jugar y correr loscaballos como querian. 
Entonces los de a pie cargaron con mayor aninio sobre los in- 
dios, que atemorizados con aquella repentina novedad, volvie- 
xon las espaldas a valerse de los montes, tanta multitud, que 
cubria las zabanas, y por ser tarde no les dieron alcance, y por 
estar tan fatigados. ”Estuvimos (dice Bcrnal Diaz) en esta ba- 
talla sobre una hora, que no les pudimos hacer perder punto 
de buenos gucrreros, hasta que vinieron los de k caballo.” 

Habiendo quedado el campo por los españoles, dieron gra- 
cias k Dios y k su bendita madre, por haberles dado tan gran 
vietoria, y en. memoria de ella, poblandose despues alli una vi- 
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lla, se le dio iiombre de Santa Maria de la Victoria por clla; 
y el dia en C[ue se aicanzo. Uespues se curaron los heridos 
con unto de los indios miiertos, que abrieron para sacersele, por- 
que recorriendo cl carapo, iiallaron mas de ochocicntos ya di- 
funtos, y rnuchos niedio mucrtos, y mas ^uojandose de otras 
horidas no tan graves, y con cinco indios prisioneros se volvie- 
ron al real a comer y dsscansar. La lardanza del general Cor- 
tes ia ocasionaron dos cosas; la una, cieucgas y pantanos, que 
hallaron en el caniiiio, y iiaber encontrado con otros escuadro- 
nes de indios, con c]uien fbrzosameiite pelearou, y asi llegaron, 
cuanclo se juntaron en la batalla ocho caballos heridos y cinco 
dc los que en ellos iban. Lo que dice Gomara de liaberse vis- 
to en esta batalla al glorioso apostol Santiago 6 San Pedro, par- 
ticular devoto del generai Cortes, no debio de ser asi, pues di- 
ce Bernal Diaz, que nunca tal cosa oyo platicar en el ejerci- 
to y que hubieran sido muy ingratos a Dios y a sus santos, 
ocultando tan especial favor de su miscricordia, y no dejando 
testimonio fidcdigno de ello. 

De los cinco indios prisioneros eran los dos capitane.s, y 
jiarecib al general enviarlos para tratar de puz con los caciques. 
y que !es dijesen, quc si querian scr amigos, cesaria la guerra 
comenzada, y que bien podrian colegir de lo sucedido, en que 
tan pocos iiabian vcncido a tantos; que seria, si se proseguia'? 
([ue do lo pasado ellos tenian la culpa; y se les dieron cuen- 
tas verdes y otra.s cosius, para que les diesen juntamente conla 
embajada. Fueroii los dos capitaiies en busca de sus caciqucs, 
a quien dieroii lo que Ilcvabun, y dijeron la paz que los espa- 
pañoles lcs ofrecian. Hallabanse destrozados con el eticuentro 
paf'ado, y cohrado tomor a las heridas de las armas 

touirari.is; y asi l(.dos cojiviuic-ron cu ciun er;;. mas acci'tado a- 
seiitar paz y ami.stad coo a([iielIos homLi,res, a ([uu'ii ya rfcpu- 
tabaii inveiicibles, y se ia ofreciaii; que continttar la gaerra, de 
que les resultaba cl dnño qvie habian esperimentado. Resolvie- 
ron asentar la nueva, amistad; pero no fiandosc del todo dcla 
oferta de los españoles, enviaroii priinero quince indios escla- 
vos con ruia traza, y trajeron galiinas, pescado asado y pan 
de maiz, diciendo qiie los caciques [ledian paz y amistad. Re- 
cibiblos el general con caricia, pero medio enoja'do les dijo, que 
no era seiial de querer paz, pues iio la acostmTiIiraii a asentar 
los esclavos; que viniesen algtmos scñores para tratar de ella, 
que con eso conocerian ser verdad, que la solicitaban con ve- 
ras; y con todo eso dieron a aqLielloscsclavos cuentas azules en 
señal de paz, y se les hicieroii halagos, para qiie fuesen a de- 
cir, cuaii bien tratados habian sido. 

A otro dia fueron treinta principales con buenas ropas y 
algunos de ellos ancianos, y llevaron mas gallinas, pescado, fni- 
ta y pan, y pidieron licencia para hablar al general y tratai’ 
cou el de la embajada que traian de sus caci^ues. Didsela, y 


© Biblioteca Nacional de España 



I.JBRO PRIMERO. 


37. 


lecibiolos con toda benig;nidad, dicifindoles, que se alegraba inu- 
cho se hubiesen psrsuadido, a que ño era suficiente sn rnuUi- 
tud contra el valor de los castellanos, quc siempre habia ofrc- 
cido la paz, y io hacia de nuevo, y maiido soltar delante de 
ellos los otros prisioneros. Pidieron licencia para enterrar sus 
inuertos, y diosela, con que acndio gran gentio para ello, y di- 
jeroii, <{ue no se podian detener mas, porque otro dia habiaii de 
venir ios señores de aqnellos pueblos & efectuar las paces, con 
que los despidieron. Con lo que estos dijeron, dieron entero cre- 
dito a los españoles, y a otro dia a'medio diavinieron cuaren- 
ta indios todos caciques, ricamente vestidos a su usanza, y con 
grande acompañamicnto, nsando de sus sahurnerios, llegaron a 
saludar al general, y despunes a los demas capitanes y solda- 
dos. Estaba prevenido para recibirlos con mas autoridad, aguar- 
dandolos, sentado en una silla; y td llegar el principal señor, 
se levanto y le abrazo, y despues a los deraas caciquGS que 
con el venian. Tenian por costumbre, cuando hablaban por in- 
terprete, poner iin criado que hablase con otro de la otra par- 
le, y estos hablaban cada uno con sus señores lo que se trata- 
ba, porque eritre ellos no Iiablaban derechamente el uno al otro, 
sino a los criados inteipretes. En esta conformidad dijo cl ca- 
cique al suyo lo que habia de dccir, y 61 a Aguilar, qne fue 
en sustaiicia. Q,ue a todos aquellos señores pcsaba mucho dcl 
disgusto que habian dado a los cspañoles; pero que arrepenti- 
dos vcnian a ofrecerse por sus servidorcs y criados, y que toda 
hi tierra dc a'li adelantc estaria siijcta a, sn oljediencia, Enton- 
ces Cortes con uii enojo mezclado en manscdmnbre, rcspondio; 
Q,ue 5 ’-a hal)ian visto cuantas veces les ofrecieron ])az y no la 
qiiisieron, que aliora no merecian, que se les coucediese, por- 
que rran vasal'os de uu gran rey y señor, que se llamaba cl 
Emperñdor Carlos que los enviu a estas tierras, pero qne por- 
qu6 los mando, que a los que estuvicsen en su rcal servicio, ios 
favoreciesen y {lyudasen, los perdonaban, porqne ya se ofrecian 
a su servicio, y qae sieinpre los ampararian siendo bucnos. 

Amedreut) Cortes a todos estos indios, con una notalile ad- 
vertencia, naeida de sn viveza de iugenio. y fue: Habia una ye- 
gua de mi Juan Sedeño, ya nombrado en olro capitnlo, y es- 
taba recien parida, y hizola tener atada junto adonde 61 cstabn, 
hasta que el higar cogio el olor do el!a y luego la quitaron. 
Tambien tuvo mia picza de artilleria cargada con bal.n, oue hi- 
zo seña disparascn al tiempo que manifestalra el eiiojo. E1 es- 
tallido fue grande, ei ruido de la bala no menor, por estar el 
tieinpo en calma, y espantaronse los caciqnes. Soseg.'dos con 
decirles qne ta habia mandado no hiciese daño en ellos, y asi 
habia pasado por alto. Luego, que trajesen alli el caballo, 
que en dandole el olor dc la yegna, comenzo a relinchar y ma- 
notear; miraba al aposento donde estaban los indios, y era, que 
de alli le daba el olor. Creyeron con esto, era por ellos, y Cor- 
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tes entonces se fiie para el caballo, y cogiendole del freno, di- 
jo a Agiiilar hicicse que entendiesen le qnictaba, y mando le 
llevasen de alli. Todo csto sc ordeno, a que los indios tuvie- 
scu por cierto, que los caballos pelcaban por si, y tambien la 
artilleria iiacia el daño, qne habian visto, y qrie estaban enojados 
con ellos por la guerra pasada, y qus ya estaban aplacados. En 
este intervalo llegaron mas de treinta indios cargados con ga- 
liinas, pescado y frutas; y habiciido tenicio grandes platicas con 
los caciques, todas eii 6rden a traerlos, se despidieron, diciendo 
tjue vendriau oti'o dia. Asi io cumplieron, traycndo un pcrjueño 
prcscnte de oro, porque eomo la lierrn no lo ticne, yhabianda- 
do lo que ss dijo a Grijaivn, no pudo al presentc ser muclio; 
y asi dice Bernal Diaz, qiic prcscntaron a (Lorics cuatro diade- 
mas, unas iagartijas y orejeras, dos como perrillos, cinco anades, 
dos ilguras de caras de indios, dos suelas como de sandaiias de 
oro, y otras cosilias de poco vaior, con algunas mantas bastas, 
y nnas indias, entre las cuales fue una, la que mediaiite Dios, 
dio la vida a todos los españoles dcspucs cn la Nuova España, 

CAPITULO XI. 

Dan m Tahasco a Marina. la LitCrprefe, y cntno Francisco 
de Montejo fue la prhnera justicia rcal de la Nueva Esjmña. 

Despues de recibido el preseiite que se ha dicho, hablo el 
geiieral Cortes con los caciques a parte, y agradecido el pre- 
sente Ics pidio, mandaseii a los indios, viniesen al puebto con 
sns hijos y mugeres, quc seria la scñal mas cicrta dc que es- 
taban pacificos verdaderamcnte. Preguntoles, que fiie Ja causa, 
])orqiie tres veces rogados con la paz, no la adrnitieron. Y rcs- 
pondieron, que por los baldones dcl cacique de Champoton y 
su conscjo, porque no los tuviesen por cobardes, y que tam- 
bicn sc lo aconsejo el indio Melchor que se huyo a cllos. Man- 
doles Cortcs, que cn todo caso se le trajesen, y respondieron, 
que como vio, que les habia sucedido a los indios tan inal la 
gnerra, quc Ics aconsejo contra los españoles, qne se les huy6 
y no sabian del, aiuique le habian buscado; pcro Bernal Diaz 
dice, que supieron, quo le habian sacrificado, por haberles cos- 
tado tan caro seguir au consejo. No olvido el general Cortes 
]o mas importantc, y asi les trato algunas cosas de nuestra 
Santa Fe y adoracion de iin solo Dios verdadero. Enseñoics 
una imagoii de Nucstra Señora muy devotig con su hijo San- 
tlsiino cn los brazos, y dcclaroseles quien era. A)mque respon- 
tlieron quc les habia parccido nquella gran Scñora, y dijeron, 
que se la diesen para tenoria en su pucblo y reverenciarla; con 
todo eso la mieva creciicla de aqucl Dios, que les decia, mu- 
danza de la rcligion que profesaban, y dejar la adoracioii de 
SLis Dioses, quc tantos tiempos habian veuerado, necesitaban de 
consultarsc aias de cspacio. 
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Con esto se acnbo la platica aqiiel dia, en qne luego man- 
do el geiieral Cortes liaccr mi altar muy bien labrado y una 
Crnz bieri alta. qnc se fijo delante. E1 dia siguiente se coloco 
la Santa imagen en el altar, en prcsencia de todos los caciques 
y principaies, y los e.spañoIes la adoraron jnntamente con la San- 
ta Cruz. Iba en conipuñia de los espaiioles un religioso de la 
Orden do Niiestra Señora de la Merced, llamado Fr. Bartolomñ 
de Olmedo, Iruen teologo y predicador, y que fue de mucha 
importancia despues en la conquista como repite Bernal Diaz 
cn diversos capitulos, y este dijo misa aquel dia. Habian da- 
do {como toque en cl fin del capitulo antecedente) unas in- 
dius a los españoles, y estas fueron veinte en numoro, y pare- 
ce eran esclavas que tenian de otras partes. Despnes de la mi- 
sa las prcdicd el P. Fr. Bartolome por leiigua de Geronimo dc 
Aguilar, y ellas pidieron el Santo bautismo, que despues de 
catecjuizadas se Ics dio, y el general las repartio entre los ca- 
pitancs, para que los sirvicsen. 

Entre estas, una que sc le dio por nombre doiia Marina, 
era hija dc grandes caciques y scñora de vmsallos, y dice Ber- 
nat Diaz, que se le parecia bien en su persona. De oi'dinario 
la noblcza de la sangre, en cuatquiera estaclo que se halle quieii 
la ticne, hace proceder de suerte, que inauifieste a su dueño. 
Como vino a esclavitud esta Señora, fiie de esta suerte. Sus 
padrcs eran cacitjues, y Señores de un pueblo, que se liamaba 
Painaia (como ocho lcguas distante de la Villa de Guazacual- 
co) y ora cabeza do otro.s, quo le estaban sujctos. Murio el pa- 
dre, quedando ella rauy niña, y la madro sc cas6 con otro ca- 
cifjue maiicebo. Tuvieron un hijo, a quion quisieron muciio, 
y porque heredase el cacicazgo, y la niña no fuese estorbo, el 
padr.astro y la madre una noche a escondidas, la dierou a unos 
indios de Xicatango, y mnriendo en aquella ocasion una hija 
de nna india esclava, publicarou que era la heredera, con que 
no se supo el embuste y maldad, con que su propia madre, a 
la hija que nacio señora de tantos pueblos, la puso en la mi- 
serablc servidumbre de esclavitud penosa; pero se puede cnten- 
dcr, fue dispensacion y permision de la Divina Providcncia, pa- 
ra tanto bicn como de ello resulto. Los indlos de Xicalaiigo la 
dieron a los de 'rabasco, y los de Tabnsco con las otras a D. 
Hemando Cortes como se ha diclio. Esta entendia la lcngna 
mejicana por hablarse cn su tierra, y con ta csclavitud dc Ta- 
basco sabia^ la de Yucatan. Dospues por este medio Aguilar 
decia a doua Mariiia eii la conquista de la Nucva Esjiaña lo 
qiie era necesario para comunicarse los españoles con aque]Ios 
indios, ella se lo dccia en su lengiia mejicana. Daba la res- 
puesta a Aguila en lengua yucateca, y este a Cortcs en la nues- 
tra española, coii que se aseguraron de gravisimos peligros, y 
so entendian en su comunicacioii con seguridad cierta. 

Por ser vispera dcl domingo do Ramos, quiso Corte.s se ce- 
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lebrase alli esta festividaJ, para que los iiidios vieseii el culto 
y rcvcrcncia divina, y la procesion de los Ramos, que ordeno 
se hiciese con la mayor soleinnidad posible, y maudo a los ca- 
çiques asistiesen a ella. Cantose la raisa y pa.sion con solera- 
iiidad, Iiabicndo, como siielej precedido la procesion de los Ku- 
mos, y despues adorado y besado la Crnz, estando a todo los 
indios muy atcntos. Acabada ia solcmnidad, se de.spidio el gc- 
neral y todos los demas de los indios: encargandolcs miicho la 
Santa imagen dc jNhiestra Scñora, y Cruces que liabian puesto, 
que tuviesen sus lugares muy limpios y euramados, y las re- 
vereneiasen y tendrian saiud y buenas scincnteras, que esliivie- 
sen lirrass eii su buen propo.3ito, y les enviaria qnien !es de- 
clarase nne.stra Santa F«, y que la obcdieucia que habiLUi pro- 
metido al rey de Castilla, no ia violasen, porque la csperiencia 
les mo.'jtraria corno conservaba en pa.z y justicia a sus vasalios, 
defondiendolos de su.s encuii.gos. Aqiu se curaron uiios seis 6 
siete soidados, a quio£i siii sabor, qufi lo ocasioiiasc, les dio rc- 
cieu saiidos a tierra tan graiide dolor en los riñoues qne no 
podian estar en pie, y cargados los hubieron de llcvar a em- 
barcar a los navios. 

Lunes Satito por la mañana, ayudando todas las canoas de 
los indios, se embarcaron todos los españoles, y dando velas al 
viento con prospero viaje, licgaron Jutives Sianto despues de rne- 
dio dia a Sau Jnan de Uiua, surgiendo en la parte que elpi- 
loto Anton de Alaminos tuvo por mas segura para los navios, 
si ventLabaa Noites: no teniendo por biieno aquei puerto, did 
drden el geiieral Cortes que dos navios pasasen !a costa tadclan- 
tc, a vcr si le ha.bia mejor. Por capitan de e'losenvida Fran- 
ciseo de Montejo (como qiiien habta ido, cuando vino Grijalva) 
coii drden, quc dioz dias navegasen c.osta a costa, cuaiito pu- 
diesen, y Imhiendolo iiecho asi, llcgaron ai liio grandc cerca de 
Panuco, y de alli adelantc no pndieron pasar por las grandes cor- 
rientes. Determmaron coii esto volvei’se, y les dio tan recio 
tempora!, qne tuvieron pocn. esperanza dc salir vivos a tierra, 
poi'cpie la luerza con que la mar rebienta, no da lugar a ello 
anegando los bateies, y de dos que se espusieron a safir, el uno 
se aliogo. Ohiigdes a ecliar a la mnr cuanto ilevaban, que 
aun de los hasiimentos solo el pan rcservaron. Faltabales el a- 
gua, y viendose perecer con la sed, ordcno el capitan F’rancis- 
co dc Moiitojo, quc atando todas las urmas a la tabiazon del 
1111 navio, fiiesen coii el a varnr ñ ticrra para librar las vidfts, 
porqiia parcce Iinbia principios de niteva torrnenta. Soeorrio Dios 
esta nocesidad del agua con nn aguacero de Norte, de que re- 
cogierau en algnnas sabanas y vasijas, y aun algnnos bebian la. 
que corria por las veias de los navios: tanta era la necesidad 
con C'Ue estab-'ui, quc cu Los escritos y prolianzas dc cste caijUan 
se dice, quc luuricron algiuios de scd; porqne i>ara cada dos iiom- 
bres so les daba ea todo im dia medio cuartillo de agua, y que 
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caando llovio, ya totaln)ente les habia faliado y qiie tardaron en 
este viaje veintc y dos dias, aiinque eii algunas historias se di- 
ce que doee. Con esto piidieron Uegar a San Juan de U!ua, y sali- 
dos todos a tierra, fneron dcscalzos en procesion, y descubietas las 
cabezas hasta donde ya estaba hecho im altar, y alli dieron gra- 
cias a Dios, por hallarse libres de los peligros en que se habian 
visto. 

Las nuevas que trajeron deste viaje, fue solo decir, que a 
diez 6 doce leguas de alli habiau visto un pueblo a su pare- 
cer fortificado, cerca de el cual habia un puerto, en que los 
pilotos 'decian podrian estar los navios reparados de los Nortes. 
Aunque eri este intennedio habian acudido rauchos indios a Cor- 
tes, y pasado lo que en las Historias Generales se refiere, dire 
solo lo que hace a proposito de la nuestra, para dar razon de 
como Ilegd el capitan Francisco de Montejo a capitular la pa- 
cificacion desta tierra de Yucatan, y ser Adelantado della. Ce- 
saron los indios de la Nueva España de comunicar con Cortes 
y los españoles, y por esto y la incomodidad del sitio en que 
habia rauchos mosquitos, mando el geneial Cortes, que se pa- 
sasen al lugar que habia visto el capitan Francisco de Mon- 
tejo. Hubo contradiccion de los parientes, criados y aficionados 
del Gobernador Diego Velazquez; pero la sagacidad y prudcn- 
cia dei geiieral Cortes, no solo )a sosego, pero negocio con al- 
gunos capitaues y soldados sus amigos, que se pobfase en nquel 
sitio una viila eii nomlire dc el rey. Vencidas grandes dificul- 
tades, que sobre esto hubo, se resolvi6 fimdyr una villa, que 
le dieron por nombre la Villa Rica de la Vcra-Cruz. Rica por 
la mncha riqueza que descubrian cn aquella tieria, y de la Vera- 
Cniz, por haber salido a ella oi Viemcs Santo. Fueron nom- 
brados por primcros alcaldcs Alonso Hemnndez Portocarrero, 
qne como se Iia diclio, era dendo muy cercano del conde dc 
Medellin, y Francisco dc Montcjo; y asimismo se nombraron 
regidores, y los demas oficins necesarios pora el gobierno de una 
Republica. Dicesc, quc. luego ante la nueva justicia real renim- 
cio los podcres que de Diego Ve]azquez traia el generai Cor- 
tes para gobernar, y quc el nuevo regimiento en nombre del 
rey, y hasta que su Magestad ordennse otra cosa, Ic di^ tihi- 
lo de capitan general y .Tnsticia Mayorde !a Nueva España; t ero por 
voto de todos los soldados sns aficioni<1os, parcce hnl.er sido 
hecho este nombramiento, que prevalecio, aun replicandoio la 
parte contmria, y asi se fue dando principio a la pacificacion 
de la Nucva Esnaña. 

Fundada la Villa Riea de la Vera Cniz en cuanto a su 
gobierno politico, y dada traza en los edificios materiales; des- 
pues de coiifederado el general y Justicia Mayor Hernando Cor- 
tes con el señor de Zempoala: queriendo socorreiie contra los 
de Zimpaiizingo 6 Zingapacinga, apaciguado aquello por liaber 
'Salido los iridios de paz a recibir a los españolcs, se comenzo 
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a tratar de grangear para Uios algunas almas. Derrivaron los 
españoles muchos Kues, adoratorios y templos de sus idolos, di- 
ciendoles, que pues ya eran hermauos y vasailos de un rey, 
110 los habian de adorar mas. Hizose altar en que se puso la 
imagen de Nuestra Señora, labr se una Cruz, y bautizaronsc 
ocho indias principales que habian dado primicias de aquel gen- 
tilismo. Pareciñ acertado, por haber ya mas de ties meses, que 
estaban alli, entrar la tierra adentro, y probar (como suele de- 
cirse) ventura, yendo ñ ver aquel rey tan poderoso, tan temido, 
y de quien tantas grandezas les contaban sus vasallos. Para es- 
to se determino primero dar noticia al rey de lo sucedido, des- 
de que salieron de Cuba, y como estaban edificando aquella Vi- 
lla en su real nombre. Tratose de enviar al rey no solo su 
real quinto, sino todo el oro que se habia recogido, asi de pre- 
sentes de Montezuma, como lo lescatadoj pero coñ recelo de 
que algunos soldados querrian para si sus partes, ordeno a los 
capitanes Diego de Ordaz y Francisco de Montejo, alcalde, qne 
hablasen a todos aquellos de qinen se podia entcnder, y les per- 
suadiesen las conveniencias grandes que habia, para que se hi- 
ciese al rey un presente conslderable. Con esta diligencia renun- 
ciaron todos siis partes, y se nombraroii procuradores para España. 

CAPITULO XII. 

Francisco de Montejo lleva- al rey el j)rimero •presenle, y es 
el py'imei'o provurador de la Nueva España. 

Parecio al general Cortes, que las pcrsonas mas a propo- 
sito para llevar el oro qne se habia juntado, y dar noticias del 
intento con qne quedaban, ei'an los capitanes Alonso Hernondez 
Portocarrero, y Francisco de Moniejo, y para que hiciesen cl 
viajje, niandñ prevenir el mejor navio, y por piloto Anton de 
Alaminos, como mas practico que todos los restantes. Escvibie- 
ron el general Hernando Cortes, el nuevo rcgimiento, y algu- 
nos capitanes y soldados, corao salieron de Cuba, diciendo, que 
venian a poblar, y que liallando despues que el intento del Go- 
bernador Dicgo Velazquez, era reseatar y no poblar, y que te- 
niendo cierto oro rescatado, deeia Gortes, que se queria volver 
a Cuba; le hicieron que poblase y 1e nombraron por su capi- 
tan general y Justicia Mayor, hasta que su Magestad se sirvie- 
se de mandar otra cosa. Hieieroii relacion de sus trabajos de la 
guerra de Tabasco, y como aquellos indios le habian dado la 
obediencia, y ya eran sus vasallos; los principios tan grandes, 
que en la Ñueva España tenian para sujetarle aquellos ampli- 
simos reinos, a lo cual estaban detenniiiados mediante el favor 
divino. en que confi.'iban con todo lo demas sucedido. Supli- 
caron, que para llevarlo a ejecucion, dicse a Hernando Cortes 
el gobierno de todo lo qnc se sujetase a su real coroiia, y que 
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inandase despachar con brevediul slis jirocnradores, para saber 
su ri'a'; vcluiitad, y ejccutrirla cn co;no Jcalcs vasaUos. 

Firniiidiis 'as car(;i- y e:u.las a los jirociiradores, estnba ya 
prcvcaido e) navio, y ■li.i.'iendo fiiciio inisa cl par.lre Fr, Ear- 
tolovae de Oimedo, y et'coir.eijdiniLio a Dios !es diese linen via- 
je; yalieroii de eJ pnerto dc San Jnan de U!ua, aveinteyscis 
cle Juiin de aquel año de inii y quini?ntos y diez y iiueve. 
Tilavabau erden, que de nin'.run modo entrasen eii la llabana, 
ni Ileiraseu a una estancia, que alii tenia el Ciipitan Francisco 
de Moiitejo; porque pudieiido saber asi su viajc el Gobernador 
Diego Ve!azqucz, no los detuviese y se ie evitase. Aunque lle- 
vaban este ñrden, insto tantd el capitan Montejo al piloto Ala- 
minos, _qne le hizo dar fondo en uii puerto junto ii su estair- 
cia llamada Maricii, diciendo era para rehaccrse de hastirnen- 
tos; iba el otro procurador muy enfermo, y asi liacia todo lo 
que queria. Dice Bernal Diaz, que con uh marinero qne ech6 
cu tierra, bizo pulviicar su viaje en Cubn, y que se dijo habia 
cscrito de secreto al Gobernador lo qne pasnba.. Mal se com- 
prende esto con lo que dcspues hizo el capitan Montejo, des- 
mintiendo con las obras estos rumores. Lo cierto os, que el 
Gobeniador supo como estaba alli, y con toda brevedad armo 
dos navios pequeños con arti!!eria, y soldndos: por capitaiies 
Gabriel de ll'ijas y Gonzalo de Giizman, para que le llcvasen 
presa la Nao. Mayor tue la prcsteza del capiUm Montcjo en 
salir de aqnel puerto, y esta i'uga fue ocasion de descubrir el 
derrotero de la Caiial de Babamn, para la vuelta do España, 
hasta entonces no navegada, y desde aquella ocasion siempre 
seguida. Llegaron los dos capitanes al parage donde habiande 
hacer la presa, y como no la hallasen, preguntando a mios bar- 
cos que alli andaban, por ella: supieron, como habrian desem- 
bocado de la Canal, por haberles hecho buen tiempo. Con esto 
volvieron a Ciiba sin mas recado. 

Con prospero viajc llegaroii por el mes de Octubre de a- 
quel año al puerto de San Lucar, y aunque liabian acabado 
con las tormentas de mar, hallaron' nuevos cuidados y impedi- 
mentos cn ticrra. Fue ]a ocasion dc cstar cn Sevilla el cleri- 
go Benito Maitin, que fue a la corte a los negocios del Go- 
bernador Dicgo Velazquez, como se dijo; y teniendo noticia de 
la llegada de estos procuradores y lo que pasaba; informo a los 
oficiales de la Casa de la Contnitac.ion, como iban en deservi- 
cio del rey, y que era gente alzada contra tos ordenes de su 
capitan general Diego '^^claz^uez, Gobernador de Ciiba. Con es- 
ta inforniacion se dice en algunas historias qne alli les embar- 
garon todo cuanto llevaban, y escvibieron contra ellos a D. Juan 
Rodriguez de Fonseca, obispo de Burgos y arzobispo de Rosa- 
110; muy aficionado dcl Gobernador Diego Ve!azquez, diciendo- 
le, no debia el rey dar andiencia a estos procuradores, sino 
castigarlos como a desleales, y inobedientes; Bernal Diaz siguien- 
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do su Jiistoria, con las cartas quc los procuradores escribicroii 
a la Niieva España, dando razon de sus sucesos, dice: Oue 
Hegados a Sevilla, luego fueron en posta a la corte, que esta- 
ba en Valladolid, a besar las manos al presidsnte de ludias, que 
era e' refcrido D. Juan Rodriguez de Ponseca, por estar el rey 
electo Emperador ausente en F’iandes. Presentaron las cartas, re- 
iaciones, joyas y oro que llevaban, suplicandole se diese noti- 
cia luego de ello a su Magestad, y que ellos mismos irian a 
llevarlo. Cuando entendieron haliar favor y agradecimiento, la 
respiiesta fue con paiabras secas y asperas. Suplicaronle mira- 
so ios grandes servicios que Cortes y sus compañeros hacian al 
rey, y (jue se le enviasen toda.s aque!las joyas y curtas, para 
que supicse io sucedido, y que ellos irian con ello. Eutenccs 
respondiu con mas aspereza maudandoles, que lo dcjaseii y di- 
ciendo, que el escribii'ia a 1 rey lo que era, y no lo que le de- 
cian, porqiie iban alzados contra Diego Velazquez, cou otras mu- 
chas seqiiedades. En aque.sta ocasiou llego a la corte e! cleri- 
go Benito Mmtin, y daiido quejas coutra Cortes y siis secua- 
zes, se iiidigno mas ei obispo. Alonso Hernandez Portocarrero, 
pretendiendo templar al obispo, le rogb rnirasc la materia sin 
pasioii, y que a qiiicn tan bicn servia al rey, iio tratuse eon 
palaliras afreiitosas. Indignose mas con esto e! obispo, y maii- 
doios prender, con que hitbieron dc callar hasta sii tiempo. 

El ohispo escribio a Flandes al rey, favoreciendo a sii a- 
migo Diego Veiazquoz, y coiitra Cortes y sus compañeros, di- 
ciendo qiie era gente alzada, sin enviar ias cartas y relaciones, 
que !os procunidores para el rey traian. Viendo eilos lo que 
pasaba, acordaron de.spachar correo a Plandes para el rey, rc- 
mitiendole el diiplicado de las cartas, que dieron al obispo, y 
mciMovia de todas !as joyas y preseuie, qno le luibian cntrcga- 
do, descubriendo juntamcntc ios tratos que con Diego Ve!azquez 
tenia, y inuciios caluiilcros e.scri!ueron al rey, favoreciendo a los 
procuradores. Recibidas cstas rciaciones, se mejorb mucho el cre- 
dito de (.-ortes y sus compañeros, y por el contrario no le te- 
nia como de aiites el obispo, cspecialmente por no haber en- 
idado todas las piezas de oro qne se !e entregaron, que se que- 
db con gran parte de elias, scgiin rcficre Bernal Diaz, Con el 
prcscntc, y relaciones, todo era engrandecer las rifjnezas de la 
nueva tierra, y e! servicio grande que Cortes y sus compañe- 
ros cstabaii haciendo a. !a rea! coroiia. Dabae! emperador mies- 
tro rey .gracias a Dios, porquc cn su tiempo se hubicsen hailado 
tan di'uadas provincias, dondefuesesn santo noinbre glorificado. 

Aiinque coino se iia dicho mejoraron de credito 'os pro- 
curadores, no fue hastante, para qne Inego fueseii deq-ir’h-ados, 
porcrio !a par'e rp' Ve'azquez estairi muy acr.'L; jua, y 

valid.a, y hacia g'’ )ndes insfmcias contra ehos. Fiib e'ecto .Su- 
mo Pontih'.;e niiestro Sfmto Padre Adriano Sesto, año de mil y 
^uinientos y veinte y imo, estando gobemando a Castilla, por. 
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ijo haber ami veiiido el Emperador nuestro rey de Flaiides, y 
determinaron ir los procurndores a besar sns pies a la Ciudad 
de Vitoria, en compañia de un Gran Señor Aleman, que en- 
viaba el Emperador a dar el parabien por si al Pontibce. Es- 
te caballero tenia gran noticia de lo sucedido en Nueva Espa- 
ña, y ayudo luucho a los proeuradores con ei Pontifice, para 
que los favoreciese como lo hizo. Con este arrimo tuvieron ani- 
mo para recusar al obispo presidente de Indias, favoreciendoles 
muchos caballeros, y especialmente el Duque de Bejar. Las cau- 
sas refiere Bernal Diaz en su historia, que no son necesarias en 
esta. Basta decir, que propuestaJa recusacion en Zaragoza, don- 
de la presentaron ante el Pontifice, como Gobernador de Espa- 
ña, la aprobo por buena, y declaro a Cortes y sus compañeros, 
jtor leales servidores del rey, dando por Gobernador de la Nueva 
España a Hernando Cortes; y habiendo llegado en aqnella sa- 
zon a España el rey, fueron Inego los procuradores a verle con 
cartas del Pontifice, y bien informado de todo, confinno loque 
.su Scintidad como Gobernador de España, habia determinado. No 
solo uegociaron esto, pero el Pontifice como tal, lcs concedio 
muchas indulgencias para las iglesias y hospitales de la Nucva 
España, y escribio una carta, encomendando mucho al Gober- 
nador Cortes y demas conquistadores de ella, tratasen mucho de 
la conversion de los indios a nuesira Santa Fe, y les evitasen 
sus sacrificios y tdrpezas, y ellos las muertes y robos, atrayen- 
dolos con los inedios mas pacificos que fuesc posible; y dando- 
les bulas, para que absolviendolos por ella los contesores, com- 
pusiescn y asegui-asen sus concicncias. 

Pidieron tambien por merced al rey, que recibido debajo de 
su real proteccion todo lo que se lc siijetase en la Nucva Es- 
pana, no pudiese enagenarse de la corona real de CastiUa, en to- 
do, ni en parte, pues la fidelidad con que sus vasallos la habiaii 
ya conquistado io merecia. Otorgo ki SLip'ica, dando su iee y 
palabra, por si, y sus sncBsores, dc quc se hariaasi, ypara ello 
se dio real jjrovision en Pampiona, a veinte y dos de Octu- 
bre de mil y quiuientos y veinte y tres, dandole fnerza de 
ley, como si fuera promulgada en cor.tes gencrales de los rei- 
nos sujetos a la corona, con otras mncbas mercedes quc alcan- 
z6 para aquel reino de la Nueva E.spjiña y los demas que se 
poblascn. Entre otras mercedes particulares, fiie dar la Tenencia 
de la Fnerza de laVera-Cruz, y nn regimicnto al capitaii Fran- 
cisco de Montejo, que habia solicitado las demas piira sus com- 
paneros. Encavgolc mucho el rey dijcse al GoLeriiador Cortes 
la gran necesidad en qiie se bai'.alia, causada de las miichas 
guerras, y ipio asi 1e f'nviase tndo ..'1 oro ijue fuese posible. 
Saiiu i.’rancisco Je MojiteJo luego con tan buenos despachos, y 
tocando eu la l-IaLiana, lialM dos criados del Gobernador Cor- 
tes, que habiaii ido por bastimentos, arnias y caballos, y era- 
barcandolo todo eu su navio, fue con ello a la Nueva España. 


© Biblioteca Nacional de España 




4(5. HISTORIA HE YUGATAN. 

lilegado. hizo manifestaeion de los dospaclios que llcvitba, asi 
para el comun como para los particnlares, que fueron recibi- 
dos con cl contoi'ito Cjue se pnedc considerar. 

rVuikjue ('.'ortes iiabiu ieciuido a iosoticiaiosde su Ma<restad cnn 
toda lioiu'ii y bnen tratn'nieiii/*, escrii'icrou a! rey, desdouiudo sus co- 
sas yservicios, e) tesorero A'ou;;odc Estrada, el confador Kodrigo de 
Albonioz, el fator fjtouzaio de Sidaziir y el veedor Peralmeiidez Ghi- 
rinos, do dondc resultaron tan grandos disgustos, como las liisto- 
rias Geneiules de las iiidias refjcreu. Paiu repijio de esto iiubo de 
ir persona contidcnte, y de autoridad, que mereciese credito por 
parle del Gobertiador Citrtes. Eu Ui ejecutoria dcl Auelantado 
Montejo se dice, que todos Los cabildos que ya haltiti en la Nue- 
va España en esta ocasion, le nombiuioii segunda vez por jtro- 
ctirador de aquel reino, y el debia do tener deseo de ir a Es- 
paña, para capitular con el señor Emperador Carlos (Stuinto 
miestro rey, !a pacificacion de estns provincias, cotno despttes 
lo Itizo, y se dira cn el segttndo libro. Escribieron tarabien en 
descredito suyo, litego que siipieron iba a Espntia. Lo cierto 
cs, qite con esta discordia estuvo en contingencia de perderse 
lo ganado, y especialmente por la aiisencia que de Mejico hi- 
zo el Gobernador Cortes con el vinje patu tierra de Hybiteras 
o Honduras, qiie por pertenecer gnut parte do 61 a este reino 
y gobiertio de Yucatan, referire, mienttus e! capitan Montejo 
liace sit viaje a España. 

CAPITULO XIII . 

Sale Don HeTnando Cortts de Mefico para Honduras, y lo 
que le sucediO en Acalun Tabasco. 

Cttando el capitan Francisco de Montejo tocñ en la Haba- 
na, como se Ita dicho, hallñ alli al cnpitan Cristobai de Olid, 
a. qnien con una armada habia despacluido O. Hentando Coi’- 
tes, dandole cinco navios bien bastecidos con muclios soldados, 
armtis y caballos, para qiie fuese a jjoblar la tienu de Hon- 
duras, y en sus conversaciones de cste capitan, conociñ qite iba 
alzado. Diñ noticia de ello a Cortñs, qtte cnvio cti sii segiii- 
miento al capitun Prnncisco de las Casas, con cinco navios bien 
artillados, y cicn soldado.s, con algimos de los conquistadores de 
Mejico, y poderes con maudamientos bastantes para prender al 
Cristobal de Olid, y gobernar el f'asas aque!la tierra en nom- 
bie de Cortes. Llego el capitan Frattcisco de las Casas a la 
hahia y puerto, llanindo el Triitnfo de la Criiz (donde Cristñ- 
bal dc Olid tenia sit armada) y aunqTte dando fotido, puso ban- 
deras de paz; tio dio credito, y armando dos carabelas con mu- 
chos soldados, resisiio a los que venian la salida A lierra. E1 
capitan Casas, que cra hombre valeroso, resttelfo a salir echñ 
siis bateles al agua, y hiibo de abrir camino con las armas. 
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Echo 3, fondo una de lus dos carabelas de Olid, de cuyos sol- 
dados murieron cuatro, y otros quedaroii heridos. Con esto es- 
te capitaii, por esperar sus soldados que no los tenia alli todos, 
inovio tratos de puz con Fraucisco de las Casas. Este capitan 
con recato se estuvo ao,Mclla noche en sus navios, y porque tu* 
vo cartas secretas de ainig'os dc Cortes, que desembarcase eri 
tierra en otra parte, y viniendo con su gente le ayiidarian, pa- 
ra que preiidiese al capttan Olid. 

La piovidencia humana, como tan corta su esfera para pre- 
venir lo futuro, esperiinonto cn esta ocasioii la mayor desgra- 
cia de' capitan Casas. Aqueila misma iioche se levantd un re- 
cio vittuto Nortc, que hizo varar sus navios eii tierra: perdiose 
cuauto en ellos iba, ahogaronse Ireinta soldados, los demas fue- 
rori presos, y con ellos su capitan Francisco de las Casas. E1 
capitan Cristobal de Olid, hizo a sus soldados jurar, que siem- 
pre seriaii en su favor y eoiitra Cortes, con que presto los sol- 
to; reteniendo al capitaii Francisco de las Casas, hasta que lle- 
garon los otros capitanes qne estaban ausentes. Lo que este ca- 
pitan preso, no pudo de otra suerte, vencid coii industria y corr 
clUi hecha informacion de el alsamiento contra Cortes, por scn- 
tencia fue degollado el capitan Cristdbal de Olid en la plaza 
pulilica de Naco, y dejando drden en aquellas proviiieias, co- 
mo estuviesen por Cortes, determind ir a Mejico a daiTe no- 
ticia, y coii el el capitan Gil Gonzalez Davila, que le ayu- 
dd y fue compañero en dar la sentencia contra el degollado. 

Ignoraba Cortes lo que al capitan Francisco de las Casas 
hubiese sucedido, y con este rccelo y por haberle dicho era tier- 
ra rica de minas de oro, y priiicipalmente entendiendo descu- 
brir estrecho para la mar del Sur, y la Isla de la Especeria, 
que mucho se deseaba: dejando el mejor drden, que le parccio 
convenir para la conservacion de la Nueva España (aunque le 
salid tan mal como se lee en las Historias Generales) resohuo 
ir personalmente en seguimiento de el capitan Francisco de ias 
Casas, y visitar tan dilatadas provincias, nunca pcnctradas de 
nacion alguna. Contradicciones tuvo, oponiendole mnchos los 
daños que podia ocasionar su ausencia: pero ninguna bastd a 
impedirle la jornada, aunque los recelos no salieron vanos como 
manifestd despues la esperiencia. Resuelto coii ultima determi- 
nacion, salid de Mejico llevando consigo (porque quedase la 
Nueva España y sus naturales sin ocasion de algun levanta- 
miento) a Guatemuz rey de Mejico, a qiuen por armas se la 
ganaron al señor de Tacuba y otros niuy principales, y aun al- 
gunos de Mechoacan, y con ellos mas de tres mil indios me- 
jicanos con sus armas de guerra, siii otros muchos del servicio 
de aquellos caciques, y juntamente llevo a Doña Marina la in- 
dia interprete, que ya Gerdnimo de Aguila era difunto. Acom- 
pañaroii a Cortes en este viaje muchos caballeros españoles, cu- 
yos liombres refiere Bernal Diaz, y yo solainente el de D, Fran- 
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cisco de Montejo, hijo de el capitan Francisco de Montejo (qne 
dije cn el capitiilo anteeedente, fiie segunda vez a España) 
nombrandole aqin por ser de nuestra Historia, y como despues 
se dice, el capitan general que en noinbre y con poderes de su 
padre pacifico y pobJo este reino de Yucatari, 

Camiuando D. Hernando Cortes para Guazacualco, se le 
juntaroii mas de otros cincuenta españoles, y era cosa de admi- 
tacion, por donde quiera que pasaba, las grandes fiestas y re- 
gocijos con que le recibiau. Los mas de los conquistadores que 
vivian en aquella Viila,- treiata y tres leguas antes de Ilegar a 
ella, salieron a recibirle. Eii un que llaman Orizava 

(antes que se me olvide) casñ Dnña Maruia la interprete cou Juan 
Xaramillo, y no con Geronimo de Aguilar, ccr o diceci Doc- 
for Yllescas en su pontifical. En i.i de tiuazacualco fu« 

D. Hernaudo Cortes recibido y regalado dc todos aquelIos con- 
qui5tadores, con las mayores moestras que pudieron las volunta- 
des manifestar a su capitan gcncral, ainigo y compañero en tan- 
tos trabajos. Desde alli esc:ribio a la Villa Ilica dc la Veia- 
Cruz, a Simon de Cuenca stt mayordomo, cargase dos navios pe- 
cjueños de bastimentos, herraje y otras provisiones necesarias, 
que bajasen costa a costa por mar de el Norte, y queles escri- 
biria, donde habian de aportar, y que el mismo Siraon de Cuen- 
ca viniese por capitan de ellos. Mientras D. Hc.rnando Cortes 
estaba eu GnazacUalco, dice Bernal Diazr ”Ya ostabamos todos 
apei’cibidos con nuestras aj’inas y cabaJlos, que no le osabamos 
dccir de no, e ya qite alguno se lo decia, por fiterza lo hacia 
ir.” Ileparados alli para prosegtiir el viaje, salio con ciento y trein- 
ta soldados de a. caballo; otros cieutn y veinte escopeteros y ba- 
llesteros, sin muchos sokiados nucvainente venidos de f'astilla. 
Llevaha cin su com añia al padre Fr. Barfolome de Ohnedo, 
que le acompañ': en la conquista, y otros dos religiosos de la, 
Orden dc N. P. S. Francisco. 

Llegaron a Toiiaia, pnsaron el AyaguaduJco, y siete le- 
guas de alli dieroii cn un estern que va a la mar, donde par.a 
pasar el ejereito, fue neccsa.rio haccr una pucnte, que tcnia de 
largo ccrca dc medio cuarto do legua, cosa esparitosa. De alU 
atravezarou el gran Rio llmnado de los ludios Mazajm, el que 
los marineros llainan dc dos bocas, y es el quc nace en !as 
cumbres ue las graudcs y altisimas Siervas, nombradas €h‘dm- 
riidiaiics, y pasa pov Chiapa de Indios, tan cauda'oso ya, como 
alli se ve; y pasaiido por los pncblos intp.rmedios, llegaron a. 
la provincia que llamaii la Ghontnipa, que vieron muy poblada 
y llena de iiuertas de cacao. Acercaudose a Tabasco, se perdie- 
roU cuatro arrobas de hefraje (faita seusihle por no poderse ha- 
llar con dineros ni rescates) y llegando a un pueblo que sedi- 
ee UamarSe Aagutan, hailaton a los iudios pacificos, pero a la 
noche se ausentaron todos, pasandose entre unas grandes ciene- 
gaSi Euviolos D. Hernando Cortes a buscar, y con gran tra- 
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bajo prendieron siete indios principalea y algunagente menuda 
que se volvieron g, huir y ^li qued6 el ejercito sin gnias, que 
no fue lo menos sensible. Proveyd nuestro señor a esta nece- 
sidad; porque habiendo tenido noticia los caciques de Tabasco 
de que venia hacia su tierra D. Hemando Cortes, fueron aa- 
quel parage los caciques con cincuenta canoas cargadets de maiz 
y bastimeñtos; y aqui debio de ser donde dice Herrera, que pa- 
ro el ejercito veinte dias, por falta de quien los guiase^ Para 
haber de pasar a los pueblos de Tepetitan y Izt&pOy hay un 
rio muy caudaloso, llamado Chilapa, y por consejo de Bemal 
Diaz, D. Hemando Cort6s envio un Soldado español con cinco 
indios el rio arriba, a un pueblo llamado Chilapa, como el 
rio, para que trajesen canoas en que pasar el ejSrcito. Estos 
encontraron dos caciques que venian por el rio con seis gran- 
des canoas, en que traian bastimentos al ejercito, que con ellas 
paso, aunque en ello tardaron cuatro dias. Pasado el rio, ha- 
llaron caminos muy paiitanosos, y aqui dice Herrera que por 
causa de una cienega de trecientos pasos, se hizo una puente 
de madcra que la cogio toda, donde se pusieron vigas de trein- 
ta y cuarenta pies de largo, con que pudieron llegar al pueblo 
de Chilapdn, donde haU6 dos hombres solos, que le pasaron a 
Tamaztepec, y que en seis legttas qtte habia, fardo elejercito 
dos dias, por dar el cieno y agua a veces a los caballos has- 
ta las barrigas, y qtte de alli pasaron a Jzt&pa. La puente fue 
la que queda dicha; porque pasado el rio, no se hizo puente, 
sino que aunque con malos caminos y cenagosos, fueron al pue- 
blo de Tepetitdn, que hallaron despoblado y queinado, por ha- 
berles hecho guerra otros vecinos a ellos, y de alli pasaron al: 
pueblo de Iztdpa. Los indios de este pueblo, temerosos seha- 
bian pasado de la otra. parte de un rio que habia muy caudalo- 
so, y enviados a buscar, trajeron a los caciques con muchos in- 
dios, que traian sus mugeres y hijos. 

Hablolos D. Hernando Cortes con mucha mansedumbre, y 
mandoles restituir cuatro indias y tres indios, que en el monte 
les habian cogido, con que asegurados los caciques, le presen- 
taron algunas joyuelas de oro de poco valor, y por haber bue- 
na yerba para los caballos, se detuvieron alli tres dias, y aun 
quiso poblar una Villa, por ser comarca de muchos pueblos, pa- 
ra servirla y bastecerla. Informose Cortes de su viaje, y aun 
mostrd uno como mapa, donde se le dieron pintado en Guaza- 
eualco; pero los indios de Iztapa le engañaron, proponiendo, qu 0 
para ir 6. Acalau como queria, habia muchos rios y esteros, y 
rogandoles que acompañasen el ejercito para aytidar a hacer puen- 
tes con que los pasasen no lo hicieron. Salieron de Iztapa coii 
provision de maiz tostado, y algunas Jegumbres para^ los tres 
dias, que entendian caminar a Tamaztepec, y hubieron de an- 
dar siete jornadas, hasta hallar reparo, y los rios estaban sia 
puentes ni canoas. Aqui si hubieroa de hacei una de gru&^ 


© Biblioteca Nacional de España 



50. 


HISTORIA DE YUOATAN. 


sas maderas en im caudaloso rio, para poder pasar los caba- 
]los y el ejercito, y donde todos trabajaron, capitanes y solda- 
dos, tardando en haeerla tres dias, y comiendo raizes y yer- 
bas que no conocian, y despues no hallaron camino alguno. 
Gomenzaronle a abrir, creyendo irian a dar al pueblo de Ta- 
maztepec, y una mañana volvieron al mismo camino, que a 
las espaldas habian dejado abierto. Alli mostro gran pesar Cor- 
tes, y aun oyo las murmuraciones que contra el habia por el 
viaje, pero disimidaba como prudente. Hallñbanse entre unas 
montañas de arboledas altisimas, que apenas descubrian el cie- 
lo, y ocupaban con su mucha espesura, que desde algunos ar- 
boles atalayasen algun parage; de tres indios guias que traian, 
los dos se habian huido y el otro no sabia dar razon del ca- 
mino que llevaban. En este aprieto se valid Oortes de su vi- 
veza en el discurso, y con una aguja de marear que traiaun 
piloto, y con el mapa de Guazacualco, mandñ abrir camino al 
Este y quiso Dios vieron unos ñrboles antiguamente cortados, 
7 viniendo con estas nuevas, hubo gran contenio, porque ya 
hahia dicho Cortes que a no hallar camino al dia siguieute 
no sabia que hacer. 

Con harto tnibajo pasaron un rio que iba a un pueblo, el 
cual hallarou despoblado, pero con bastimentos de maiz, frijo- 
les y otras legumbres, con que saciaron la grande hambreque 
llevaban. Con ella y los trabajos de semejante camino, habian 
muerto tres españoles y muchos de los indios mejicanos, siii 
otros que enfermaban y algunos que como desesperados se ^ue- 
daban a morir por aquellos montes, como gente de flaco cora- 
zon para empresa tan grande. 

CAPITULO XIV . 

Desgraciado fin de los que navegaban, y grandes trahajts 
del viaje por tierra. 

El pueblo referido, que hallaron despoblado, era el de Ta- 
maztepec, que tanto desearon, y viendole asi, mando Cortes a 
dos capitanes y soldados, que fuesen ñ buscarlos y trajeron mas 
de treinta indios, todos caciqnes y sacerdotes de idolos, a quien 
hablñ con muchas carieias, con que trajeron mucho maiz y 
gallinas. Supo en este pueblo D. Hernando Coites, corao los 
señores mejicanos habian cogido dos 6 tres indios de los pue- 
blos por donde habian pasado, y matandolos, se los habian co- 
imdo corao usaban en su gentilidad, y lo mismo habian hecho 
con las dos guias que tuvieron por huidas. Con esto llamo & 
aquellos caciques, y los riño muy enojado, amenazandolos con 
grave castigo, si otra vez lo haeian, y dando a entender que 
solamente averiguñ haber cometido iin indio aquel delito; por 
via jaridica le hizo quemar para cscaraaeritar a ios otros, Uno 
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de nuestros religiosos predico en aquella ocasion; y dice Ber 
nal Diaz cosas muy santas y buenas, y acabado el sennon se 
hizo la justicia. Para ir desde alli al pueblo de Izguatepec 6 
Ziguatepec, distante como diez y seis leguas, les dieron mas 
de veinte indios que en barcas, y canoas les ayudaron & pasar 
dos rios. De estos enviaron por delante, para que dijesen & 
los indios no tuviesen recelo, porque no les harian daño algu- 
no, y aprovecho porque prevenidos con esto, aguardaron en el 
pueblo. Dioles D. Hernando Cortes cosas de Mejico, de las 
que mucho estiman ellos; y preguntandoles adonde salia un rio 
muy grande que pasaba junto al pueblo, dijeron que iba al de 
Crueyatasta, cercano de Xicalango. 

Desde alli parecio a proposito enviar h saber, si Simon 
de Cuenca estaba por la costa con los dos navios, y asi le es- 
cribio con Francisco de Medina, a quien hizo capitan juntamen- 
te con el otro. Bajo por el rio abajo y hallo al Simon de 
Cuenca, que con los dos navios estaba en lo de Xicalango a- 
guardando nuevas de Cortes. Presentadas las provisiones que 
traia Medina, sobre el mandar tuvieron palabras: de ellas pasa- 
lon a las armas, con que de unos y otros no quedaron inas 
que seis 6 siete españoles vivos. A estos mataron los indios y 
luego quemaron los navios, con que hasta mas de dos años 
despues no se supo que hubiese sucedido por ellos. Desde Zi- 
guatepCc envi6 a ver el camino para Acalan y se hallo, que 
con hacer algunas puentes, aunque habia pantanos, se podia pa- 
sar, y asi envi6 por delante a Bemal Diaz y a un Mejia, pa- 
ra que previniesen 6. aqueUos caciques y llevaron unos indios 
principales para que los guiasen. Estos la primera noche se 
huyeron temerosos de los de Acal6n, porque eran enemigos y 
traian guerra entre si. Hnbieron de ir sin las guias, y llegan- 
do al primero pueblo de aquella jurisdiccion, hallaron a ios in- 
dios que parecia estar de guerra. Sosegar6nlos con buenaspa- 
labras y algunas cuentas, y dijeronles que fuesen 6. Ziguatepec 
ñ ver al capitan Malinche y llevarle de comer. A Cortes lla- 
maban los indios el capitan Malinche, por andar siempre 4 su 
lado Meirina la intfirprete, y por aquel nombre era conocido en- 
tre los indios. Como su nombre era tan temido con la voz de 
haber sujetado a Mejico; certificados ios indios de aquel pueblo 
■a otro dia de unos mercaderes, qne era verdad estaba alli Ma- 
linche con el ejercito, respondieron con mejor voluntad y mas 
humildes, que llegando a sus pueblos le servirian en cnanto 
pudiesen, pero que no irian a Ziguatepdc, porque aqueIlos in- 
dios eran sus enemigos. 

Salio Cortes para Acal&n, y habiendo caminado dos dias, 
Ilegaron al Rio grande, donde se detuvieron cuatro en hacer 
(para que pasase el ejercito) una puente de maderas tan grue- 
«as y grandes, que despues causo admiracion 4 los de Acalan 
cuando la vieroji. Con la detencion estaban ya muy faltos de 
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"bastimentos, pasaban gran hambre, y dabales cuidado no saber, 
si hallarian de paz los indios adonde iban para proverse. A 
este tiempo llego Bemal Diaz y sus compañeros con bastimen- 
tos, por haberle enviado k decir Cortes lo que pasaba. Era de 
noche, supieronlo los soldados, y como tal hambre es mala de 
sufrir, salieron, y antes de llegar a su presencia lo cogieron to- 
do, sin reaervarle para el, ni para los capitanes cosa alguna, 
por inas que a voces decian, que era para Cortes y su ma- 
yordomo clamaba, que siquiera le dejasen una carga de maiz. 
Por mas que se enoj6, no le valio esta vez, pero Bernal Diaz 
le socorrio y a su amigo el capitan Sandoval, con ir despues 
al cuarto de la modorra por mas maiz y gallinas, qne dejaba 
guardadas, que le habian dado los indios para el. Tal era la 
necesidad que le obligo al capitan Sandovat a ir por elio per- 
sonalmente con Bernal Diaz, teniendo muchos soldados que pu- 
do enviar. Salidos de alli, como una legua adelante, dieron en 
unas cienegas tan peligrosas, que no entendieron salir de ellas; 
pero vencida tan gran dificultad, pasaron a tierra enjiita, y des- 
de alli para poder pasar, fue necesario enviar a Acalan por bas- 
timentos. Hubo de ir Bernal Diaz, como ya practico; y a la 
noche del dia que lleg6, volvio con mas de cicn indios car- 
gados de bastimentos, pcro con mas cuidado qae ia otra vez, 
porque salio al camino el mismo Cortes con Sandoval y Luis 
Marin, avisado de que, llegaba y lo recibio, con que ordenada- 
mente se repeu’tio entre todos, y el dia siguiente como a medio 
dia, llegafon a Acalan. 

Por lo referido se ve, no haber ido bien ajustadas las re- 
laciones que se le dieron al coronista general de las lndias Her- 
ra, pues dice, que por un rio llamado Q.uitzalapan, que sale 
al de Tabasco, llamado de Grijalva, envio Cortes a saber de 
los navios que habian de estar por la costa, y que por alli se 
proveyo el ejercito de los bastimentos que en cllos iban, y que 
con la aguja de marear salio al pueblo de Huacttecpan, ha- 
biendo sido al de Zamatepec, Lo del peligro que tuvieron yen- 
-do para Acalan, es asi, y el estero que alli dicede quinientos 
■pasos de ancho, es el Rio grande, que queda referido, y en la 
-puente 'que para pasarle se hizo, singulariza que se gastaron 
ocho mil vigas de ocho brazas de largo y cinco y seis pal- 
mos de ancho, sin otra inñnidad de menores maderas, que fue 
!a oCasion de admirarse tanto los indios de Acalan, con que 
aoabaron de -persuadirse no intentarian cosa los’ españoles, que 
no salieisen con ella. 

Estando ya estos en el pueblo de GueyacMa (segun dice 
iBemal Diaz del Castillo se llamaba) vinieron de paz los caci- 
-^ues de el, y tfajeron maiz y bastimento, con que Cort6s (por 
tetigua ide Doña Marina) dAndoles algunas cosas de Castilla, les 
‘dgo •llamasen todos los caciques, que venidos a su presencia, 
le ABionn^n de el viaje ç[uejilevaba, .sino que tambien 
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le trajeron pintados en unas mantas hasta los rios, cieñegas y atolla- 
deros que habia en el camino. Pidiciles Cortes, que ,pues ha- 
bia entre ellos grandes poblaciones, les pusiesen puentes y lle- 
•vasen cmioas para pasar los rios, Respondieron los caciques, que 
aunque aquellos pueblos eran sus vasallos, no los querian obe- 
decer, y que asi, si no enviaban algimos de sus Teules (asi lla- 
ban 4 los españoles) ni aun mas maiz, ni bastimentos traeriam 
Por esta causa salio Diego de Mazariegos con hasta ochenta 
españoles por aquellos pueblos y en canoas, que les dieron los 
caciques que estaban en Gueyacala y otras que pqr alla cogie- 
ron, trajeron mas de cien canoas de maiz, gallinas, miel,-saLy 
otras provisiones y diez Itidias, que tenian por esclavas, dando 
todo al parecer con voluntad, y juntamente con ello vinieron 
los caciques a ver a CortGs, Gran provision tuvo en esta oca- 
sion el ejercito; pero cuando al parecer estaban los indios en 
amistad; pasados cuatro dias, se huyeron todos los caciques y 
demas gente; quedando solamente tres guias a los cspañoles, con 
quien pudiesen proseguir su viaje. Asi refiere Bernal Diaz la 
entrada y pasage de los españoles por Acalan, aunque la Coro- 
nica General de Herrera dice, que luego que llegaron 4 aque- 
lia prot''incia, vino al pueblo de Tizatpetla un mancebo de bue- 
na traza, con niucho acompañamiento, que era hijo de Apox- 
palon, scñor de toda aquella tierra, y le trujo un preseute, di- 
ciendo que su padre era muerto; pero que el ofrecia su perso- 
na y tieiTa al servicio de los españoles, para quien tenia pre- 
veiiido mucbo bastimento. Recibiole Cortes con inucho agrado, 
no daiidose por cntendido de saber que era vivo Apoxpalon, 
padre de aqucl mancebo, y dioie algunas cosas, entre las cua- 
les fue para el de mucha estimacion un collar de.cuentasde 
Flandes. Habiendo descansado alli seis dias, fueron al pucblo 
de Titacat, donde los recibieron como en el pasado, y hospe- 
daron la gente en dos templos taii grandes y de buena fabri- 
ca, que dieron lugar a ello. En uno de ellos acostumbraban 
a sacrificar doncellas virgines, que criaban las mas hermosas 
para ello, porque el demonio se enojaba si no lo eran. 

E1 cacique de aquel pueblo se aficiono tanto a los castc- 
Ilanos, que ie dijo a Cortes (aun^ue en secreto) como Apox- 
palon era vivo; pero que poique no viese su tierra y riquezas, 
habia dicho su hijo que era muerto, y queparaque no ie vie- 
se, tenian determinado guiarle por un rodeo, aunqne de buen 
camino; Con este aviso hizo tales preguntas Cortes al- hijo de 
Apoxpalñn, que hubo de declarar la verdad, y persuadido que 
llamase al padre, le trajo a otro dia. Escusose con humildad, 
diciendo que por temor de gente para ellos tan estraña, y de 
aqueUos ciervos grandes que traian (decialo por los caballos) 
habia escondido, temiendo su perdicion; pero que ya la esperieu- 
cia le desengañaba, de que era vano su recelo, y que asi roga- 
ba fueseu ço» el a su ciudad, para que esperimenlasen la bue- 
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na voluntad que les habia cobrado. Acept6 D. Hernando Cor- 
tes el convite, y asi en compañia de Apoxpalon y su gente, 
salio a otro dia el ejercito de los españoies y mejicanos para 
la ciudad de Yzancanac, cabeza donde Apoxpaldn residia. A 
«ste dio D. Hemando Cortes un caballo en que ftiese; pero 
aunque lo agradecio significando mucho placer, le recibio con 
algun temor, como no sabia que era andar en caballo, y por 
poco cayera al principio pero despues cobro animo, y mirando 
como los españolcs guiaban los suyos, prosiguio en el via.ie. 

Tenian prevenido gran reeibiniiento en la ciudad de Yzan- 
canac para la entrada de los castellanos, por orden de Apox- 
palon, con quien entraron en ella, hallando a los indios muy 
regocijados, por ver tan apacible la presencia de gentes, en cu- 
ya vista tenian con repetidos temores por la cosa mas cierta su 
perdicion y muerte. Eran tan grandes las casas de Apoxpalon, 
que sin salir el de ellas, hospedo a D. Heraando Cortes con 
todos sus españoles. A los indios mejicanos repartieron por las 
casas de la ciudad, paxa que tuviesen mas comodidad, y ñto- 
dos regald mucho. En esta ciudad dice Herrera, que D. Her- 
nando Cortes hizo justicia de los señores mejicanos, que se di- 
xan en el capitulo siguiente, y que Apoxpalon le dio un pre- 
sente de oro, aunque no mucho por no liaberlo en la tierra, 
y ias diez indias de servicio, una catioa, y indios, para que lle- 
vasen carta k los navios, y qite alli le despidio, dandolegtiias 
para el camino; pero como queda dicho, Bernal Diaz nada de 
esto dice, sino que se huyeron todos los caciques y quedaron 
solas tres guias, con que salieron de Gueyacala, y pasaron un 
rio en puentes, que se quebraron ai pasar, y el otro en barcas, 
y llegaron a otro pueblo de los sujetos a Acalan, cuyo nom- 
bre no dice allf. Estaba ya despoblado, y retirando los basti- 
mentos por los montes; pero la diligencia de los españoles los 
hallo, con q«e se proveyeron. Aqui ftte donde dice, que se 
descubrio la conjuracion, que los señores mejicanos ordenaban 
contra los españoles, que 6 ya fuese solamente conversacion de 
lo qtte podrian hacer, segnn el estado en que les parecia se ha- 
llaban los españoles, 6 ya animo deliberado de matarlos; se des- 
cubrio y resulto lo que se dice en cl capitulo siguiente. 

CAPITULO XT. 

Desciihrese una conjuracion de los señores mejicanos, y la jus- 
ticia en ellos ejecutada. 

Considerando los señores mejicanos, que D. Hernando Cor- 
'tes llevaba consigo los grandes trabajos que iban padeciendo 

} )or el camino, y sin duda la sujecion en que se hallaban, que 
es seria muy penosa, habiendose visto Beyes y Señores tan o- 
bedecidos y poderosos; pusieron en conversacion, que seria 
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bueno y facil matar & los españoles con quien iban, y volvien- 
dose a Mejico, convocar sus vasalios, con quien dando guerra 
a los que alla quedaban, los acabarian y serian señores de su 
imperio, 6 estaban ya con resoiucion de ejecutarlo en ocasion 
oportuna. La dilacion en materias semejantes, donde intervie- 
non tantas voluntades, que no todas estan firines en la traicioii 
6 por el horror que ella misma ocasiona, ñ por otros particu- 
lares intereses y ateuciones, suele manifestarlas, no sin providen- 
cia divina para que los reyes y superiores sean venerados de 
sus siibditos como deben. Ilerrera dice en su Historia, que es- 
taba tan adelante este tratado, que hubo ocasion en que por 
ñrden de duauhtemoc, Rey que habia sido de Mejico; llegaron 
]os indios ñ tener ya tomados los frenos y ianzas de la gente 
de caballos, para ejecutar su intento, y que lo dejaron para o- 
tra mas a proposito. Uno, pues, de los señores mejicanos. que 
dice se llamaba Mexicaltzin, y despues de bautizado Cristñval, 
descubriñ a D. Hernando Cortñs lo que se trataba, y diñ pin- 
tadas en un papel las figuras y nombres de los señores conju- 
rados, aunque Bernal Diaz dice, que la noticia la dieron dos 
caciques mejicanos, el uno llam^o Tapia y el otro Juan Ve- 
lazquez, que fue capitan general de Q,uauhtemoc, cuando la 
guerra de Mejico. 

Con esta noticia hizo D. Hernando Cortes informacion con 
otros caciques, participantes de la conspiracion, y confesaron qua 
como vian ir a los españoles por el caraino descuidados y des- 
contentos, que enfermaban muchos y otros se habian vuelto ca- 
mino de Mñjico, desesperados por las heunbres que solian pa- 
sar, de que habian muerto cuatro chirimias y el bolteador; que 
queriendo mas morir que proseguir ia jomada, habian tratado 
que seria bien al piisar algun rio 6 cienega, pues eran tantos 
!os indios, dar eii los españoles y acabarlos. Q,uauhtemoc con- 
fes6 ser asi, como los demas lo habian dicho; pero que no fue 
el principio de aquella consulta, ni sabia si todos fiieron eri 
ella 6 se efectuaria, porque el nunca tuvo intencion de salir 
con ello, que solo habia pasado la conversacioii referida. Sin 
mas probonzas, dice Bernal. Diaz, que D. Hernando Cortes mair- 
do «diorcar a Q,uauhtemoc, y al señor de Tacuba, que era su 
primo; pero la Historta General de Herrera dice, que fue da- 
da sentencia mediante proceso juridico, y sentenciados a aliorcar 
Quauhtemoc, Couanoctzin y Tetepanquetzñl. Ejecutose la sen- 
tencia en los tres, por carnestolendas del año de 1525, quedan- 
do atonitos de verla; asi los demas indios mejicanos viendo a- 
cabar con semejante muerte al que habia sido su rey y señor 
tan poderoso, y a los otros dos; como los naturales de Aca- 
lan, que entendieron todos era su fin llegado. Murieron como 
cristianos, pidiendo a nuestros religiosos y al de la Merced, que 
los fueron esforzando y ayudando, qiie los encoinendasen a Dios; 
çorqiie dice Benial Diaz, que para ilidios, erau bucnos cristia- 
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ños y creian bien y verdaderamente nuestra Santa ¥€, y que 
estando para ahorcar al Q,uauhtenioe, dijo estas palabras; 
capitan Malinche, dias ha que yo tenia entendido, e habia co- 
nocido tus felsas palabras: que esta muerte me habias de dar, 
pues yo no me la di, cuando te entregaste en mi ciudad de 
Mejico; porque me niatas sin JusticiaT’ Dios te lo demande. Y 
el señor de Tacuba dijo, que daba por bien empleada su muer- 
te, por morir junto con su señor Quauhtemoc. Remata este 
suceso diciendo; ”Y fue esta muerte que les dieron.muy injus- 
tamente dada, y parecio mal a todos los que ibamos S aqueila 
jbrUada.” Y aun otros escritores dicen, que debia D. Hcrnan- 
do Cortes guardar a Q,uauhtemoc vivo, qife era el mayor triun- 
fo y gloria de sits victorias, mas no quiso tener que guardar 
en tierra y tiempo tan trabajoso. Fue Quauhtemoc hombre va- 
leroso, como se manifestñ en la guerra del cerco de su Ciudad 
de Mejico, y en todas sus' adversidades tuvo ñnimo y corazon 
real, y murio segun se colige de lo dicho. 

Aunque los deraas historiadores convienen en que el caso 
referido sucedio en la ciudad de Yzancanan de la provincia de 
Acalan en presencia de Apoxpalon, señor de aquella tierra, pa- 
rece no habcr sido asi, pues dice Bemal Diaz, que se hallo pre- 
seiite, que habieiido desamparado todos los caciqnes en Gueyaca- 
la a ios españolcs y estos salido de alli con solas las tresguias 
ñ otro pueblo, que como dije en el capitulo antccedente, no le 
hombra; en e! se ejecutd la sentencia de muerte referida en los 
tres señores mejicanos; con que aunque como se dice, pnso te- 
inor y freno a los demas; pero confiesa que de alli salieron pro- 
siguiendo con gran concierto los españoles por el camino, por 
temor (asi dice) que los mejicanos viendo ahorcar a su señor, 
no se alzasen, mas traian tanta mala ventiira de hambre y do- 
iencia, que no ,se tes acordaba dello. Habiendo pasado un rio 
profimdo eu barcas, llegaron a un pueblezuelo que segun pare- 
ce, era Mazatlan, y haliaronle sin gente; pero buscando de co- 
mer por las instancia.s, dieron cou ocho indios, que eran sacer- 
dotes de idolos, y se vinieron ci.n los españoles al pueblo. D. 
Hernando Cortes lo.s acaricib y pidio Ilamasen a los demas in- 
dios y trajesen comidd. Respoudieron que lo harian, con tal qu 0 
no Ie.s tocasen a imos idoios qiie tenian alli cercanos. Aunque 
D. Hernanclo Cortes por medio de Doña Marina les aseguro, 
que no lecibirian enojo algiino, les dio a eutender la vanidad de 
los idoios y el error que cometian en adorarlos, a que los indios 
respondieron que los dejarian y con esto en un arbol grande, 
que se llama Zeiba, se les labr > una Cruz junto a lascasas, don- 
de estaban los idolos. Trajeron veinte cargas de maiz y unas 
gallinas, y dieron guias para el pueblo siguiente. Aqui fue don- 
de D. iieniando Cortes, considerando los trabajos de el camino, que 
ios espanoles enfermaban, y de los indios mejicanos morian mu- 
chos, uo pudiendo reposar de uoche,- paseandose por la sala. de.: 
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8u hospicio, inadvertidameale dio una caida de dos estados dc 
alto, y se descalabro. 

Saiieron a otro dia, y fneron a dormir junta a un estero 6' 
laguna (sin haber precedido el encuentro y escaramuza, que un 
autor escribe en el pueblo precedente) y al siguiente llegaron a 
otro pueblo nuevo, cuyos moradores con la noticia de los espa- 
Soles, le habian dejado aquel dia, y escondidose en unas ciene- 
gas. Era esta poblacion muy fortificada con albarradas de gme- 
sos maderos, cercada con otros nmy r6cios de dos cercas, la una 
como barbacana, con cubos y troneras para flechar, y cabas hon- 
das antecedentes, esto por la parte de la llanura. Por otra le 
servia de cerca unas peñas muy altas, llenas de piedras labradas 
a mano, con grandes reparos, y por otra una gran cienega, de 
sucrte, que para las armas que los indios usaban, era fortaleza 
muy grande; y si ios moradores la hubieran defendido, hubieran 
dado que hacer a nuestros españoles. Entraron estos libremen- 
te en el pueblo, donde hallaron gran caittidad de gallos y galli- 
nas de la tierra, guisados y pan He maiz, con otros bastinientos 
dc que se alegraron grandemente; pero les causo novedad ha- 
llar la comida aderezada. En esta suspension estaban, citando 
saliendo de la cienega quince indios principales, y llegandoala 
presencia de D. Hernando, poniendo las manos en el sueloybc- 
sando la tierra con profimda humildad, llorando le pidieron, no 
les quemase el pueblo. Acariciñlos D. Hernando Cortfis, y ase- 
gurados les preguntñ la cansa de tener tanta comida guisada. 
!^spondieron, que por horas aguardaban a imos indios, Ilama- 
dos Lacandones eneraigos siiyos, que habiaJi de venir de guer- 
ra, y por si quedaban venci&os, se querian comer antes todo 
cuanto tenian, porque no lo gozasen sus enemigos; y que si 
quedaban vencedores yendo a sus pueblos, les quitarian sus ha- 
ciendas, con que no les haria falta lo que se habian comido. 
due en dos parages donde habian tenido el pueblo en tierra 
llana, los habian robado y abrasado las casas, como lo verian 
cuando pasasen, y que por eso se habia recogido a aquel si- 
tio. Respondioles, que les pesaba de sus guerras y que por no 
poder detenerse, no los ayudaba contra sus enemigos, con que 
se consolaron los indios, viendo que no se les hacia daño al- 
guno. 

Ya que los españoles van saliendo de la tierra de Acalan, 
digo quo esta provincia la sujeto algimos años despiics, duran- 
do la conquista de este reino de Yucatan, el capitan Francis- 
co Taraayo Pacheco, saliendo para ella de la ciudad de Meri- 
da, con otros conquistadores, como lei en sus probanzas; pero 
aimque procuraron sujetar a los Lacandones sus vecinos, asi por 
esta parte, como por la de el reino de Guatemala, no se con- 
siguio, y se estan hoy año de seiscientos y cincuenta y seis 
en su antigua infidelidad como se dice adelante. Dieron los de 
aquel pueblo guias a los españoles qiie pasaron por los pue- 


© Biblioteca Nacional de España 



58. mSTORIA DE YUCATAN. 

blos quemados que les liabian dicho, caminando por eampos fa- 
sos faligados de los calores. Vian en ellos gran multitud de 
venados, y que corrian tan poco que los alcanzaban los caba- 
Uos y no se espantaban de ellos. Preguntaron a las guias la 
causa de aque]la novedad, y respondieron; que su Idolo les ha-* 
bia mandado que no los matasen ni espantasen, y que como 
lo ejecutaban asl, no se espantaban cuando Ibs vian; que los 
tenian por sus Dioses, porque se les habia aparecido en su fi- 
gura. Cou este refresco de caza, por aquellos campos atrave- 
sarou hasta la tierra de los Ytzaex, pasando (como dicen las 
Historias) un mal puerto, a quien llamaron de Alabastro, por- 
que lo parecia toda la piedra. Yo juzgo, segun la demarca- 
cion, que es junto a lo que hoy llaman en esta tierra lo de 
la Pimienta, que dista como setenta leguas de los pueblos de 
la Sierra, porque inuchos indios de ellos que suelen llegar 
hasta aquellas montañas, traen una piedra blanca a modo de 
espejuelo, de que se hace yeso blanqu!simo, y cae casi al me- 
diodia de la Sierra de Yucatan, entre el y Guatemala. 

El pueblo principal de los Ytzaex estñ en una isleta, que 
hace una laguna de agua dulce, y asi no se puede ir a el, si 
no es en canoas, con que durmiendo cerca de tmos montes al- 
tos, salieron por las veredas cuatro capitanes y hallaron dos ca- 
noas con diez indios y dos indias, que traian maiz y sal. Lle- 
varonlos a la presencia de D. Hernando Cortfis, que los tratd 
amorosamente, y dejando consigo la mayor canoa, despacho la 
otra al pueblo con seis indios y dos españoles, con algunas cuen- 
tas de Castilla, que diesen al cacique, pidi6ndoIe euviase ca-r 
noas para pasar a su pueblo. Cuando los españoles llegaron a 
la ribera de la Laguna, ya estaba el cacique (a quien comun- 
raente llaman Canek) con otros principales y cinco canoas, a- 
guardando al pasage, y despues de muchas cortesias que con 
el tuvieron, a que correspondio D. Hernando Cortes con mueha 
afabilidad y agrado, determuio ir con elios a su pueblo. Em- 
barcose en las canoas con treinta ballesteros, quedando los de- 
mas en tierra con cuidado, por si acaso aquella afebilidad de 
los indios era cautela, para ejecutar alguna traieion, y aun la 
ida de Cortes se tuvo por osadda, ydemasiada confianza. Re- 
cibieronle en el pueblo con regocijo, regalandole segun su por 
sible, y alli le dio el Canek uii presehte de oro bajo de poco 
vaior, por no haberlo en la tierra, y unas' memtas, y noticia 
de donde habia dos pueblos de españoles, que fue su mayoir 
alegria por el deseo que todos llevaban de hallarlos, En la 
Tierra firme de la Lagtma, dicen Herrera y Gromara, que antes 
que D. Hernando Cortes pasase al pueblo, hizo qne se ^jese 
raisa en presencia de Canek y sus principEdes, a que asistie- 
ron al parecer muy gozosos con el cantode la musica, yatrai'- 
tos a las sagradas ceremonias, y que Itiego los religicffios les pre- 
dkamn, A esto respondieron, q«e sabiendo çtOTo habian de 
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adorar al Dios que les decian, desharian susMdolos; a que les 
dijo Cortes, que presto les enviarian religiosos, que les enseña- 
sen la ley de Cristo, pero que les dejaron una Cruz que pi~ 
dieron. nada de esto hace mencion Bemal Diaz en su His- 
toria; pero es cierto del celo de D. Hemando Cortes, que ha- 
ria todo lo referido, por aficionarlos a nuestra Santa Fe catoli- 
ca, como tambien es cieito, que habiendo dicho a los in- 
dios muchas grandezas de nuestro rey el emperador Carlos Q,uin- 
to, se le dieron por sus vasallos, como ya lo er^in los mejica- 
nos; pero no me parece cierto haber quemado los Idolos en pre- 
sencia de Cortes, como dice Gomara. 

CAPITULO XVI. 

iSalen los españoles de la tierra de los Ytzaex; pasan una 
Sierra asperisima con gran peligro, y llegan a Honduras. 

Habiendo de prose^ir los españoles su jomada, hubo de 
mandar D. Hernando Cortes, que un caballo morzillo, que con 
los calores fatigado en la caza de los venados que se dijo, se 
le habia derretido el unto, y no se podia tener en pie (otros 
dicen, que se habia estacado una mano) le dejasen en aquel pa- 
rage, encomendado a los indios, diciendoles que despues envia- 
ria por el, como cosa tan estimada en aqueiios tiempos, y 4 
que tanto temor tenian los indios. j,Quien dijera, que de esto 
habia de resultar despues la mayor idolatria, que hoy tienen 
aquelIos indios Ytzaex? Pues la dejada del caballo, tom6 el 
demonio por medio (quien alcanza la permision divina) para 
nuevo engaño de idolatria. Despedidos los españoles de ague- 
llos indios, quedñ el caballo enfermo en su poder, y aunque 
con toda solicitud cuidaron de el, no fue suficiente para que 
no muriese. Gran sentimiento caus6 la falta de el caballo, y 
como el temor que tenian a D. Hemando Cones, era crecido, 
porque sabian habia sido el capitan, que sujetñ la gran Ciudad 
de Mejico; llamñ Canek a junta sus principales para determi- 
nar que respuesta darian cuando se les pidiese el eaballo, co- 
mo tenian por cierto lo haria, habiendo llegado a Hondurasy 
visto sus castellanos que buscaba. Resolvieron, que se hiciese 
una estatua y figura de madera representativa del caballo, y 
que cuando les fuese pedido, respondiesen no haber bastado su 
solicitud, para que no muriese, y que en memoria del suceso 
habian f^ricado aquella estatua para satisfacer con ella, puesno 
habian sido culpados en haberseles muerto, sin poder reme- 
diarlo. 

Pabricaron el caballo de madera, segun se resolviñ en !a 
jutrta; pero es tan vigilante el demonio en no perder ocasion, 
con que pueda hacer daño & la naturaleza humana, que ape- 
nas ve KBqui«io; que no la logre, y mas cuando le ha de re* 
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sultar alguii honor y adoracion, que no le es debida. Valio- 
se de esta para hacer de nuevo idolatrar a aquellos miserables 
indios, que persuadidos, que teniendo aqueUa estatua en vene- 
racion entre sus Dioses; cnando volviesen los españoles (eomo 
D. Hernando Cortes les dijo enviaria) viendo la reverencia con 
que la tenian, diesen inayor credito a su respuesta. Fue po- 
co a poco aumentandose la adoracion de aquella fitrura, y lle- 
go a tanto grado, que cuando el padre Fr. Juan de Orbita y 
padre Fr. Bartolome de Fuensalida, religiosos de esta provin- 
cia, fueron el año de mil y seiscicntos y diez y ocho, a pre- 
dicarles el Santo Evangelio, era ya el principal idolo que los 
Ytzaex revercnciaban, y como a tal le hallaron en la parte mas 
preheminente de! templo principal y superior a las demas abo - 
nunables figuras de idolos que adoraban corao mas latamcnto 
se dice adelante, tratando de la entrada, que estos dos religio- 
sos hicieron en aqueUa tierra como apostolicos varones, deseo- 
sos de la salvacion de aquellos infieles, cuyos entendimientos 
alumbre Dios por su bondad infinita, que aun se estan ido- 
latras gentiles. 

Vuelto D. Hernando Cortes de el pueblo de la Laguna a 
Tierra firme, donde los suyos se alojaban: salieron, ’y aunqiie 
con mal temporal, por llover tres dias y noches continuadas, 
caminaban temerosos de la falta de bastimentos que tenian. A 
esta adversidad se junto dar a los dos dias de camino con una 
sierra tan aspera, que se detuvieron ocho dias en pasarla. Te- 
nia unas piedras que cortaban como navajas, y asi perecieron 
en ella mas de sesenta cabailos, despsñadns y desjarretados de 
los pedernales: los qae pudieron salir vivos, quedaron tales, 
<que en tres meses no cobraron sn antiguo vigor. A un sobri- 
no de Cortes, Ilamado Palncios Rubios, se !e quebrb una pier- 
na por tres 6 cuatro partes de una caida. Dieron luego con 
un rio tan caudaloso por los continuas lluvias de aquellos dias, 
que se detuvieron tres en hacer una puente para pasage, que 
no le pasaron por vado, como un escritor dice. Esfiiba luego 
un pueblo cercano, y donde entendieron tener alivio, hallaron 
la mayor ocasion de desconsuelo. No llevaban ya maiz; los in- 
dios se habian huido y levantadolo todo; pero buscando por los 
campos Bcrnal Diaz y otros cuatro soldados, hallaron cuatro ca- 
sas llenas de maiz, frijoles y otras legumbres, con que pasaron 
la pascua de Resurreccion, y descansaron alli cinco dias del 
trabajo de los antecedentes. Tardaron dos en llegar ñ otro pue- 
blo cercado de arroyos, rios y pantanos, donde se les huyeron 
las guias que llevaban; y aunque tres capitanes se ocuparon 
tres dias, no hallaron camino b algnna gente para que les die- 
se razon de el; y se volvieron sin hallar uno ni otro, con que 
se vieron en grande aprieto, hasta que saliendo Bernal Diaz 
con Hemando de Aguilar, y un Hinojosa, por señales que vie- 
ton al ponerse el sol, sintiexon gente en unas labranzas, y en- 
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trada bieii la noche hallaron en la casa de ellas tres indios y 
dos indias q^ue trajei’on al real. 

Informdse de elJos D. Hernando Gortes, y conformaron en 
que por un rio abajo se iba a un pueblo que estaba dos dias 
de camino, y se llamaba OcuUtzi, recien despobJado. ‘ Liegaroii 
a el, y liallaron mucho maiz y legumbies, y en iin adoratorio 
de ido'.os, un bonete colorado y un alpargate ofrecido & eilos. 
Unos soldados dieron en unas bamincas, y en ,unos maizales 
cogieron dos indios viejos y cuatro indias, que; preguntados por 
los españoles que buscaban, respondieron, que los hallarian a 
dos dias de camino, que hasta alla estaba despoblado, y que te- 
nian sus casas junto a la costa de la mar. Por orden de D. 
Hernando Cortes se adelanto el capitan Sandoval, y teniendo 
dicha de coger una canoa de unos indios mercaderes, paso el 
rio del Golfo Dulce y haI16 unos españoles que le dieron no- 
ticia de los demas, de la muerte de Cristoval de Olid, y todo lo 
sucedido cn la tierra. Vino con presteza a dar la nueva un 
soldado llamado Alonso Ortiz, dc que recibio todo el ejercito 
increibie gozo, entendiendo se habian acabado sus trabajos; pe- 
ro engañoles su deseo, que se les coutinuaron como en las His- 
torias Generales se dice, y yo no refiero asi por eso, como por 
no perteiiecer ya a la de esta tierra, pues quedan fuera de ella. 
Viaje'fue este en que puede la Nacion Española gloriarse de 
persevcrante y sufridora de trabajos, y que puede hacer compe- 
tencias a todas luces, a cuantos cualcsquicra otras Nacioues. haii 
hecho en el mundo, pues atravesaron mas de seiscientas Jeguas 
de tierras y Naciones de gcntcs nunca vistas ni comunicadas, 
hallaiidose innumcral'ics veces entre asperisimas montañas, sin 
camirios ni guias, ohligados a gobcrnarse por el Norte, padecien- 
do dcsmedidas harabres, porque no solo llegaron a comer cule- 
bras y otras semejantes inmundicias; pero certifico despues 
un soldado liamado Medrano, que habia comido de los sesos 
de otro que se llamaba Medina, natura! de Sevilla, y de la a- 
sadura y sesos de Bernardo Caldera sobrino suyo, que habia 
muerto de hambre. 

Por la ausencia que de la Nueva España hizo D. Hernan- 
do Cortes con esta jornada, sncedieron las alteraciones y dis- 
cordias, que pusieron en termino de perderse la tierra, y a ries- 
go la buena fortima y credito de tan valeroso capitan, que te- 
niendo noticia de lo que en ella pasaba, determino despues el 
año de veinte y .seis siguiente, volver alia, y como esperimcn- 
lado ya en las dificultades de lajornada por tierra, resolvio ir 
porlamar. Embarcose en el puerto de Trujillo, a veinte y cin- 
co de Abril, y con el el padre Fr. Diego Altamirano, de mi 
serafica religion, y primo suyo. Tuvieron buen tiempo casi 
liasta doblar la punta, que hace la costa de este reino de Yu- 
cataii; y pasados los Alacranes, les sobrevino un temporal taii 
recio, que no piidiendo resistirle, porque con la violencia se 
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quebrantaban ios navios, hubieron de ir a la Habana. Desde 
alli pasaron & la Nueva España, donde con su llegada, asi co- 
jno fu6 indecible el contento de los indios y españoles sns a- 
ficionados, con la presencia de tan gran capitan, a quien tuvie- 
lon por difunto, y como a tal se le habian hecho exequias y 
dicho misas; fue grave el sentimiento de sus fimulos, desvane- 
cidos ya totalmente sus artificios. No por eso cesaban por to- 
dos caminos de desacreditar en España, las acciones grandes qne 
en estos reinos habia hecho en servicio de la monarqnia. Pe- 
xo Gomo eran tan notorias, y la grandeza de las nuevas tierras 
Eujetas k la corona de Castilla tan manifiestas, no fueron sufi- 
cientes las relaciones que contra su persona, y las de los mas 
de sus valerosos capitanes y soldados se escribian, para que con 
el Emperador y el real consejo de las Indias, se minorase la 
reputacion y credito con que eran estimadas, aunque fluctua- 
lon algun tanto, hasta que D. Hemando Cortfis parecio perso- 
nalmente en España, y dando razon de s1 y de suscompañe- 
ros, le hizo el rey marques del Valle, y los demas crecidos 
favores, con que tan aumentado de honor y reputacion, volvio 
6 la Nueva Bspaña. 

Mientras lo referido sucedia, se hallaba en la corte de Es- 
paña D. Prancisco de Montejo, qiie como se dijo habia ido por 
procurador general de todas las ciudades y repOblicas de estos 
reinos, y tenia en buen estado la licencia para poblar y paci- 
ficar este de Yucatan. Movidse ñ pedir esta conquista, porque 
1e habia dicho Gerdnimo de Aguilar, el que estuvo ocho años 
cautivo en esta tierra (como se dijo) que era fertil y abundan- 
te de los frutos que en ella se daba. No solo se le dio lali- 
cencia, como se dice en el libro siguiente; pero dandose por 
bien servido de D. Francisco, la Magestad de el señor Empe- 
rador Carlos Q.uinto, y con atencion ñ sus muchos servicios y 
trabajos, para que quedase perpetua memoria de ellos y mayor 
nobleza de su casa, aunque tenia escudo de armas propias, que 
como dice Herrera en su Historia General, eran trece estrellas 
doradas en campo colorado, se las aumentd en esta forma. Q,ue 
fuese un escudo, y que en el medio de la parte de arriba, a la 
mano derecha, hubiese una isleta cercada de mar y encima un 
leon dorado en campo rosado, con unos granos de oro, en se- 
ñal de la Isla de Sacriñcios, adonde salio cuando llego ñ. ella 
la armada de Juan de Grijalva. En la otra mitad del escudo, 
a la mano izquierda, k la parte de abajo siete panes de oro redon- 
dos en campo azul, en memoria de el oro que le dieron loS 
indios, cuando en el mismo descubrimiento de Grijalva fuepor 
capitan, segun se ha dicho. Eu la otra mitad de la parte su- 
perior de el escudo k la mano izquierda, un castillo dorado pues- 
to en la Tierra firme a la costa de la mar, con tres vanderas 
Goloradas sobre el castillo, en señal de la fuerza de los indios 
y vandera que tenian. En la otra mitad inferior de la man» 
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derecha, cinco vanderas azules en campo dorado, en señai dd 
las vanderas que le dieron los indios y que este escudo tuvie-; 
se por orla las trece estrellas doradas, que eran sus armas an- 
tiguas, y que le coronase un yelmo abierto con su timbre. Con 
estas tan honrosas insignias, ennoblecio el año de quinientos y 
Veinte y seis, el Emperador a D. Francisco de Montejo, y le 
concedio la pacificacion y poblacion de Yucatan, haciendole 
otras muchas mercedes, y capitulando la fonna, que en ello se 
habia de observar por escrituras publicas, como se vera en el U- 
bro siguiente. 
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CAPITtJLO PRIMERO. 

Capiiula D. Francisco de Montejo la pacificacion de Yu- 
catan, y porque sc llamO asi esta tierra. 


NS^OMO el nombre de D. Hernando Cortes se habia hecbo 
tan celebre eii el mundo con la conquista de ia gran Ciudad 
Imperial Mejicana Tenuchtitlan, los compañeros y capitanes a- 
migos que se la habian ayitdado a ganar, con gloriosa emula- 
cion aspiraban a la pacificacion de las restantes provincias co- 
marcanas. Pretendian hacerlo en servici'o de la iglcsia cat61 i- 
ca y de su rey y señor, cuyos vasalios eran a costa de lo que 
habian interesado en estas jornadas. sin que la corona gastase 
en ello de sus reales intereses. Accion de corazones nobles y 
valerosos, pues pudiendo gozar de las ricjUezas qiie ya tenian se- 
gatras, las aventuraban por el aumento de la cristiandad, gas- 
tandolas en lo quc cuaiito a lo temporal no tenian cierta la e- 
quivalencia. Seguros eran nuevos trabajos en las nuevas cou- 
quistas; ya tenian la esperiencia, y no todas las veces suceden 
las cosas con felicidades iguales. E1 mayor intevcs en los no- 
bles, es la gloria qne lcs resulta,. y por el mayor premio tie- 
nen la inmortalidacl de su iiima. Aumentan los pVincipes el 
nimo de sns .subditos, para qne los sirvari cuando con mano li- 
beral (propiedad rea!) se dan por bion servidos, honrandolos por 
lo pasado y dando esporauza del premio en lo futuro. Y^a se 
ha dicho las inercedes qu(^ nucstro rey y señor el Emperador 
Carlos V. de gloriosa memoria, liabia Irecho por este tiempo a 
D. Francisco dc Montejo, capitan que inibia sido en los via- 
jes de Grijalva, y Cortes a la Nueva España, y agrndecido a 
la Magcstad Imperial por ellas, y por el nuevo escudo de ar- 
mas con que ennoblecio su persona, cleinas de las qiie como Hi- 
jodalgo tenia, trato con su Magestad la conquista y pacificacion 
de este reino de Yucatan y Is!a de Cozumel 6 Cuzamil, que 
parece, que con la graudeza de !ns de la Nueva España, ha- 
bia quedado como olvidada. Ofrecio a hacerla a costa de sus 
propios bienes, aimqiie impetraudo nuevas inercedes en remune- 
racion de servicio tanto. 

Hallabase D. Francisco de Montejo en los reinos de Espa- 
ña, pTocitrador general de las cindades y villas finidadas eu la 
Nueva España, y por baber mucrto Aloiiso Heniandez Portocarrero 
cn la cru'cel; donde !e puso pieso el obispo; solicitaban lapar- 
te de Cortes de ios <]^ue aca residiun, D. Francisco de Monte- 
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jo, y ei capitan Dieg-o de OrdM, que ayudaban a Martin Cor- 
lCs, padre de D. Hemando, contra las querellas de Paiifilo de 
Narvaez y Diego Velazqnez con sus secuases, porque Alonso 
Davila, qtte habia ilevado toda la recamara de Montezuma, es- 
taba preso en Francia, como despues se dice. Gon tan efica- 
ces razones y instrumentos tan fidedignos, satisfacieron los pro- 
curadores a los señores de la junta, que el rey señaI6 para es- 
te pleito que Cortes y todos los suyos quedaron absueltos de 
los cargos y honrados con nuevos favores, y que solamente 
Diego Velazquez demandase los gastos que habia hecho, y de 
todo se dio provision real en ValladoUd, donde residia la cor- 
te, & diez y siete de Mayo, de mil y quinientos y veinte y 
seis años. 

Esta provincia 6 reino de Yucatan, se dice que en el tiem- 
po de la infidelidad de sus naturales, no tenia toda ella nom- 
bre comun, con que se conociesen sus tenninos y distrito; por- 
que como estaba sujeta a diversos Señores, que como reyezue- 
los dominaban diversos territorios: ñ cada parte donde residian, 
le ponian su nombre diferente, como la provincia de Chacan, 
la de Cepech, la de Choaca, y de esta suerte a las otras, Lo 
cierto es, que asi la hallaron los españoles cuando la descu- 
brieron; pero antes habia sido toda sujeta a un señor y rey 
suprerao, y asi gobernada con gobierno monarquico, hasta que 
la deslealtad de algunos vasallos ocasiono la division en que 
fue hallada, y entonces toda esta tierra se llamaba Mayapan^ 
de el nombre de la ciudad pa’incipal, donde el rey tenia su 
cotte, como se dice adelante. De llamarla Yucatan se dan di- 
versas razones. Unos dicen, que cuando vino el caphan Fran- 
cis'co Hemanfdez de Cordova, costeando esta tierra, descubrid 
cerca de la mar im gran pueblo, y preguntando ñ los indios, 
como se llaraaba, respondieron Tectetan, que queria decir: no 
entiendo esas palabras, y que los españoles, 6 por no entender 
bien el vocablo, 6 corrompifindole en la pronunciacion, habian 
entendido Yucatan, y que asi dijeron: Yticatan dicen, y pu- 
sieron este nombre a esta tierra. Otros que se origino de pre- 
guntar los eSpañoles a los indios, si habia en esta tierra unas 
raices; que nosotrbs llamamos Yuca, de que se hacen unas 
tbrtas, que en algunas partes se comen en lugar de pan, nom- 
bradas cazabe, y los indios respondieron Ylatli, por la tierra 
en que se piantan. Q,ue de la palabra Yuca y la respuesta 
Ylañi, habian compuesto los españoles la voz Yucatla y de 
alli Yucatan. Otros, quc andando los españoles por la costa, 
cuando preguntaban algo, respondian los indios, Tolocitan, se- 
ñalando hacia un pueblo grande, que se llamaba de este nombre. 

Lo mas cierto es, que cuando los españoles llegaron a esta 
tierra, de necesidad como cosa hasta entonces no sabida, ha- 
bian de proguhtar a. los indios que tierra era, como se llama- 
ba, que gentes eran y a ouieli estaban sujetos? Cualquiera de 
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estas cosas, 6 otra que a los indios hablasen, como era en leii- 
guaje castellanO) tan estraño a sus oidos, no la entendieron, y 
naturalmente la primera respuesta parece seria decir, que no los 
entendian. Esto dicen los indios con estas palabras: Maian cu^ 
bi athdn, 6 con estas: Matan cauyi athdn^ que es no entieii- 
do tus palabras. Como los españoles oirian 6 atenderian mas a 
lo ultimo, Cid}i athdn 6 Cauyi athan, entendieron Yucatan, 
pues al sonido diferencia tan poco, y mas la primera vez que 
oyeron hablar a los iiidios. No fue mucho se dejasen llevar 
ios españolos de aquella inteligencia de voz, y que les sonase 
asi a su oido, pues aun entre Jos que de presente saben muy 
liien su idioma, se traen por gracejo algunas versiones por asi- 
milar k nuestro oido. Los indios diccn Dios tacuniicech, para 
decir a uno; Dios te guarde: y algunos lo interpretan dicien- 
do: Dios esta en Campeche, Mavoheli, dicen quees: mal hue- 
le, significando: no se eso, y otras muchas a este modo. Co- 
mo tambien Bernal Diaz, que se hallo en los tres viajes refe- 
ridos en el primer libro, dice en su Historia, que en esta tierra 
llaman los indios al Gobernador Calachioni, y no le llaman 
sino Halach vinic, y entendio aquel voeablo, cuando los in- 
dios de Champoton pelearon con ellos, que como gritaban, que 
tirasen al que goberiiaba a los españoles, repitiendo: Halach 
vinic, Halach vinic como acaba en C, y la juiitaban, para re- 
petirlo con la A, que suena el principio de la voz, pareceria 
que decian: Calach vini, y no atendiendo bien como andaban 
peleando, entendieron, que dectan los indios: Caliochoni, Calio-^ 
choni. Pinalmente, los españoles dicron a esta tierra el nom- 
bre de Yucatan que iio tenia, y hoy es mas conocida por el 
de Campeche, ocasionado de que dieron este nombre al palo de 
tintes, que de ella se saca, y de que tanta cantidad se lleva a 
España, y de alli a otras partes, cogida en el territorio y ju- 
risdiccion de la Villa de Campeche. 

Ya que en su lugar a proposito se me olvido de decir, lo 
advierto ahora. La provincia y tierra de Tabasco, es diferen- 
te de Yucatan, donde cae Champoton 6 Potonchñn, y era de 
diversos señores en tiempo de su infidelidad, y la guerra que 
Cortes tuvo con los de Tabasco, y todo aquel suceso confun- 
de el Doctor Yllescas, diciendo, que alli gand Cortes el pue- 
blo de Potonchau, y que fue el primero que tuvieron los es' 
pañoles en Tierra firme de las Indias. Q.ue en el templo ma- 
yor de Potonch&n les puso una Cruz, la cual holgaron de a- 
dorar los indios, a. quienes mandd, que de allii a dos dias vi- 
niesen a ver la fiesta y procesion de el domingo de Ramos. 
Ya se dijo en el libro primero, como Cortes no salio ñ tier- 
ra, aunque lo desed en Champoton, y que pasd a Tabasco, que 
dista la VUIa de la Vitoria, donde did Cortes la batalla, trein- 
ta y dos leguas por mar y treinta por tierra. La misma coib- 
fusion de Potonchait con Tabasco, pone el auraento de la Des- 
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.cripcion de Ptolemeo, ynoticiadel Occidente de'Cornelio Wyts— 
liet Lovaniense, diciendo, qne la Ciudad de Potonchan fue 4 
la que llaman la Vitoria los cspañoles. 

Esta tierra de Yucatan, pues, es la que capitulo pacificar 
D. Prancisco de Montejo, natural de la Ciudad de Salamanca, 
en Castilla Sa Vieja; y asi por la satisfaccion que habia de sii 
persona, como por via de contrato, acabo de determinarse y 
firmarse a ocho de Diciembre de mil y quinientos y veintc y seis 
años, dia de la Purisima Concepcion de la Madre de Dios. No 
me admiro, que Herrera en su cuarta Decada diga, que esta car- 
pitulacion se hizo el año de veinte y siete, siendo tim & los 
fines del de veinte y seis; y habiendo sa'.ido el adelantado Mon- 
tejo de España para este reino, el de veiitte y siete. lia for- 
ma que en la capitulacion se asento, sacada de un traslado auten- 
tico, que tengo en mi poder de la ejecutoria que a sus suce- 
sores se les dio en el real Consejo de las Indias, habiendo li- 
tigado con el fiscal el cumplimiento della por D. Francisco de 
Montejo, para que se les obsei'vase lo prometido porla Mages- 
tad Imperial, se refiere a la letra en el capltulo siguiente, y dice asi; 

CAPITULO II. 

Refierese la ca’pituladon que se hizo para la pacijicacion de 

Yucalan. 

”E! rey. Por cuanto vos Francisco de Montejo, vecino de 
la Ciudad de Mejico, que es en la Nueva España, me hicis- 
tes relacion, que vos por la mucha voluntad que teniais al ser- 
vicio de la catolica reina y mio, y bien, acrecentamiento de 
nuestra real corona; queriades descubrir, conquistar y poblar las 
Islas de Yucatan y Cozum6l, ñ vuestra costa y mision, sin que 
en ningun tiempo seamos obligados a vos pagar, ni satisfacer 
los gastos que en ello hicieredes, mas de lo que en esta ca- 
pitulacion vos sera otorgado, y hareis en ella dos fortalezas, cua- 
les convengan. Y me suplicastes por merced. vos hiciese mer- 
ced de la conquista de las dichas tierras, y vos hiciese y otor- 
gase las mercedes, y con las condiciones que de yuso seraii 
contenidas: sobre lo cual yo mande tomar con vos el asiento, 
y capitulacion siguiente.” 

’Trimeramente vos doy licencia y facultad, para que podais 
conquistar y poblar las dichas Islas de Yucatan y Cozumel, 
con tanto, que seais obligado de llevar y Ileveis de estos nues- 
tros reinos, e de fuera de ellos, las personas que no estan pro- 
hibidas para ir a aquellas partes a hacer la dicha poblacion en 
los lugares que vieredes, que convienen. E que paxa cada una 
de las dichas poblaciones, lleveis a lo menos cien hombres, y 
hagais dos fortalezas y todo a vuestra costa y mision. Y seais 
obligado a, partir de España, a lo menos el primero viaje, den- 
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tro de uii auo de la fecha de esta capitulacion, que para ello 
deis la seguridad bastante que vos sera señaJada por los del 
mi consejo de las Indias. Y acatando vuesti’a persona y los 
servicios qiie nos liabeis fecho, y esperamos que nos hareis; es 
mi rncrccd y voluntad, como por la presente vos la hago, pa- 
ra q:ie todos ]os dias de vuestra vida seais nuestro Gobernador 
y capitan general de las dichas Islas, que asi conquistaredes y 
poblaredes, con salario en cada un año por nuestro Goberna- 
dor de ciento y cincuenta mil maravedis, e por eapitan gene- 
jieral cien mil maravedis, que son por todos doscientos y cin- 
cuenta mil maravedis. B de ello vos mandare dar nuestras 
provisiones.” 

”Otrosi, vos hare merced, como por la presente vos la iia- 
go del oficio de nuestro Alguacil Mayor de las dichas ticrras, 
para vos, y para vuestros Irerederos para siempre jamas.” 

"Otrosi, con tanto, que seais obligado de hacer y hagais 
en las diclias Islas dos fortalezas a vuestra costa y mision, en 
los lugares y partes que mas convenga y sea necesario si pa- 
reciere a vos, y a los dichos nuestros oficiales, que hat:’ nece- 
sidad dellas, y que sean tales, cuales convengan avistadelos 
dichos oficiales. Y que vos hare merced, como por la presen- 
te vos la hago de la tenencia de ellas por los dias de vues- 
tra vida y de dos herederos y sucesores vuestros, cuales vos 
señalaredes, e quisieredes, con sesenta mil maravedis de salario 
en cada un año, con cada una de ellas. Y de ello vos man- 
dare dar provision patente.” 

”Otrosi, acatando vuestia persona y servicios, que me ha- 
beis hecho, y espero que me hareis y lo que en la dicha po- 
blacion habeis de gastar; es mi mereed, y voluntad de os ha- 
cer merced, y por la presente os la hago del oficio de nues- 
tro adelautado de las dichas tierras, que asi poblaredes, para 
vos, y para vuestros herederos, y sucesores para sienipre jamas, 
y de ello vos mandare dar titulo y provision en forma.” 

”Otrosi, os hago merced de diez leguas en cuadra de las 
que ansi descubrieredes, para que tengais tierra en que gran- 
gear y labrar, no siendo en lo mejor ni peor. Esto a vista de 
vos y de los dichos nuestros oficiales, que de la dieha tierra 
mandaremos proveer, para que sea vuestra propia, y de vuesr 
tros herederos y sucesores para siempre jamas, sin jurisdieciop 
civil, ni criminal, ni otra cosa, que nos pertenezca, como reyes, 
e señores.” 

”Y ansimismo, acatando la voluntad con que os habeis rnor 
vido a nos servir en lo susodicho, y el gasto que se os pfre- 
ee en ello: quiero, y es mi voluntad, que en todas las tierras, 
que ansi descubrieredes y poblaredes a vuestra costa, como di- 
cho es, scgun, y de la forma y manera, que de suso se con- 
tiene: ayais y lleveis cuatro por ciento de todo el prpvecho, que 
cualquier manera se nos siguiere, para vos, y para vueS' 
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t.ros herederos y sucesores paya siempre jamas: sacadas 'todite 
las costas y gastos, que por nuestra parte fuereii fechos y sp 
hiciereii en conservaçion y poblacion de la dicha tierra eu cual- 
quier maiiera, y los salarios que mandaremos pagar, asi a vos 
corno a otras cua]esquier personas y oficiales nuestros que pa- 
ra la dicha tierra, cn cualquiera manera se proveyeren.” 

”Itea, por vos hacer merçed, mi mercedy voluntad, esque 
toda la ropa, mantenimientos, armas y çaballos, y otras, cosaç, 
que destos reinos llevaredes a las diehas tierras, nopagueis de- 
rechos de Almojarifazgo. ni otros dereçhos algunos por todos Ips 
dias de vuestra vida, no siendo para las vender, hi cohtratar, 
ni inercadear cbn ellas.'” 

”Asiraismo que vos dare licencia, como j)pr la presente vos 
]a doy, para que de las nuestras Islas española, San Juan de 
Cuba y Santiago, y de cualquier de eilas podais llevar h las 
dichas tierras los caballos, yeguas y otros ganados, que quisiere- 
des, y por bien tuvieredes, sin que en ello vos sea puesto em- 
bargo ni impedimento aigitno.” 

”Y porque nuestro principal deseo, e intenciones es, q^ue la 
dicha tierra se pueble de eristianos, porque en ella se siehibre 
y acrecicnte nuestra Fe catblica, y las gentes de aquellas par- 
tes seiiii traidas a ella; digo, que porque esto haya mas breve, 
y cumplido efecto; a los vecinos, que con vos en este prime- 
ro viaje, e despues fueren a las dichas tierras a las poblar, es 
mi voluntad hacer las mercedes siguientes. Q.iie los tres pri- 
meros iiños de la dicha poblacion no se pague en la dicha tier- 
ra a nos de! oro de minas, mas solaraente el diezmo, y el cuar- 
to año el noveno, y de ai venga bajando por csta brden, has- 
ta qiiedar en el quinto. Y de lo restante, que se oviere asi 
de rescates, como en otra cualqiiier manera se nos pague el di- 
cho nuestro qiiinlo enteramente. Pero enljendose que de los 
rescates, y servicios, y otros provechos de la dicha tierra, des- 
de luego hemos de llevar nuestro quinto, eornp en las otras 
partes.” 

”Otrosi, que a los nuestros pobladores e conquistadores se 
den sus vecindades, y dos caballerias de tierras y dos solares, 
y que cumplan !a dicha vecindad en cuatro años que esten, 
y vivan en la diclia tierra, y aquellos cumplidos lo pucdan ven- 
der, y hacer deilo, como de cosa suya.” 

Otrosi, qiie los dichos vecinos, que fueren en la dicha tier- 
ra el dicho primero viaje, e despues cinco años luego siguien- 
tes, no pagnen derochos de Almojariffizgo de ninguna cosa de 
lo que ’ievaren a las hichas tietras para sus casas, no sieiido co- 
sas para vender, tratar, ni mercadear.” 

”Y porque me suplicastes, y pedistes por merced, que los 
regimientos que se ovieren de proveer en la dicha tierra, los 
proveamos a los diclios pobladores e conquistadores; digo; que 
cuanto a esto, si los tales regimientos se proveyeren, ItabareTnos 


© Biblioteca Nacional de España 




70. _ HJSTORIA DE YUC A'TAN. 

respeto en ello 6 lo que vos nos suplicais y los dichos pobla- 
xes ovieren servido y trabajado.” 

”Otrosi, que para que las dichtis tierras, mejor e mas breve- 
mente ennoblezcan, digo que hare merced y por la presente la 
hago por tfirmino de cinco años, que se ciienten desde qne sc 
t;omenzaren & poblar, de la mitad dc las penas que en ellas se 
aplicare t nuestra camara € fisco, paia que se gasten en hospi- 
lales y obras publicas.” 

”Y porque suplicastes y pedistes por merced, hiciese mer- 
ced a la dicha tierra, y Islas de los diezmos, que en ellas nos 
pertenecen, entre tanto que se proveyese de prclado de cllas, 
para hacer las ^lesias y ornamentos, y cosas del servicio dcl 
CuUo Divino. Por la presente es nuestia merced, y mandainos, 
que para las dichas iglesias y ornaraentos, y cosas del servi- 
cio, y honra dei Culto Divino: se den y paguen de los di- 
chos diezmos lo que fuere necesario a vista de !os dichos nues- 
tros oficiales, de los cuales dichos diezmos raandamos, que se 
paguen los clerigos, que fueren mcnester para el servicio de 
fas dichas iglesias y ornamentos dellas, S vista y pareccr de 
ios dichos oficiales.” 

”Otrosi, os doy licencia y facultad a vos y a los dichos 
pobladores, para que a los indios que fueren rebeldes, siendo a- 
monestados y requeridos, los podais toraar por esclavos, guardan- 
do cerca de esto lo que de yuso en esta capitulacion, e asiento 
serd contenido y las otras instrucciones y provisiones nuestras, 
que cerca de esto mandaremos dar. Y desta inanera, e guar- 
dando la dicha orden los indios, que tuvieren los caciques y 
otras personas de la tierra por esclavos, pagandoselos a su vo- 
luntad a vista de la justicia y veedores, y de los religiosos, 
que con vos iran; los podais tomar y comprar, siendo verda- 
deramente esclavos.” 

"Otrosi, por hacer merced a vos, y a ia gente, qne 4 las 
dichas tierras fueren, mando que por tiempo de los dichos cin- 
co años no sean obligados 4 nos pagar cosa alguna de la sal 
que comieren y gastaren de la que en las dichas tierras huviere.” 

”Otrosi digo, que porque la dicha tierra, raejor y mas breve- 
mente se pueble, mandare hacer en las dichas tierras las mer- 
cedes que tienen, y habemos hecho a las dichas tierras e Is- 
las, que ahora estan pobladas, siendo convenientes a la dicha 
tierra, y no contrarias, las cuates luego seais obligado a decla- 
rar, para proveer en ellas lo que fueremos servido y mas con- 
venga.” 

”Asimismo mandaremos, y por la presente mandamos y de- 
fendemos, que de estos nuestros reinos no vayan ni pasen a 
la dicha tierra ningunas personas de las prohibidas, que no pue- 
den pasar en aquelias partes, so las penas contenidas en las le- 
yes y ordenanzas, e cartas nuestras, que cerca desto por nos 
y por los reyes catdlicos estñu dadas,” 
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"Asimismo mandamos, que por el tiempo^ que nuestra mer- 
ced y voluntad fuere, no vayan, ni pasen 4 la dicha tierra de 
estos nuestros reinos, ni de otras partes letrados, ni procurado- 
res algunos por los pleitos y diferencias, que de ellos se si- 
guen.” 

"Y porque nos siendo informados de los males y desdrde- 
nes, que en descubiimientos y poblaciones nuevas se han fe- 
cho y hacen; e para que nos con buena conciencia podamos 
dar licencia para lo hacer: para remedio de lo cual, con acuer- 
do de los del nuestro consejo y consulta, esta ordenada y des- 
pachada una provision general de capitulos sobre io que vos 
habeis de guardar en la dicha poblacion y descubrimiento, la 
cual aqui maiidamos incorporar, su tenor de la cual es como 
se sigue:” 

No prosigo adelante, sin decir primero, que no da lugar 
las mas veces la confusipn de ia guerra, a que las leyes ten- 
gan la precisa ejecucion, obviando los daños, que por ellas se 
pretende. La nueva fundacion de republicas, suele admitir 6 to- 
lerar desordenes, que una vez asentada no las permite. Habiaiv 
se cometido algunos contra la intencion de nuestros catolicos 
monarcas, no observ4ndose las instrucciones que daban, confor- 
me a su santo celo, con que piincipalmente pretendia la exal- 
facion de nuestra santa Fe catolica, bien y aumento de los 
naturales de estos reinos en los descubrimientos y nuevas po- 
blaciones que se hacian. Sintiolo nuestro rey y señor, como 
catolico, y dispuso el reraedio, ccmo piisimo padre de estos na- 
turales: celeso principe de la observancia de la justicia. Asi 
dando licencia a D. Franciseo de Montejo para la pacificacion 
de este reino de Yucatan, inserto en la capitulacion que coix 
4l hizo la real provision que dice, donde ie dispone la forma 
que ha de tener en la con^uista y pobtaeion; para que mas 
bien se conozca, cuan ajustados a conciencia han procedido nues- 
tros reyes en la adquisicion de estos reinos, y cuan conformer 
4 todo derecho han solicitado el mayor bien de estoa na- 
turales; la pongo a la ietra, como lo deraas de la capitular- 
cion. 


CAPITULO III. 


Prosigtfe la capitulacion con prevenidos remedios, cautelando 
esperimentados desCrdenes. 


”Don Carlos por la Divina Clemencia, emperador sempef 
augusto, y Doña Juana su madre, por la misma gracia reyes 
de Oastilla, de Leon, de Aragon ifec. Por cuanto somos certi- 
ficados, y es notorio, que la dcsordenada codicia de algnnosde 
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liuestros subditos, que pasaron a las nuestras Islas, e Tieria fir- 
tae del Mar Occeano, por el mal tratamiento que iiicieroii a los 
jfidids naturales de las dichas Islas y Tierra firme, asi en los 
^andes y escesivos trabajos que les daban, teniendolos en las 
iriinas para sacar oro, y en las pesquerias de las perlas y en 
dttas labores, y grangerias, haciendoles trabajasen escesiva, 6 in- 
inoderadamente, no les dando cl vestir, ni el mantenimiento ne- 
cesario para su sustentacion de sus vidas, tratandolos con cruel- 
dtid y desamor mucho, peor que si fueran esclavos. Lo cual 
todo ha sido, e fue causa de la inuerte de gran numero de los 
dichos indios, cn tanta cantidad que muchas de las Islas, y pnrte de 
Tierra firrae quedaron yermas y sin poblacion alguna dc los 
dichos indios naturales de ellas, y que otros viniesen, y se fue- 
sen, y se ausentasen de sus propias tierras y naturaleza, e se fue- 
sen a los montes y otros lugares para salvar sus vidas y salir 
de la dicha sujecion y mal tratamiento, Lo cual fue tan gran 
estorvo a la conversion de los dichos indios a nuestra Santa 
Fe catolica, y de no haber venido todos eilos entera y geiieral- 
fnente en verdadero conocimiento de ella, de que Dios nuestro 
Señor es muy deservido,” 

„Y asimismo somos informados, que los capitanes y otras 
gentes, que por nuestro mandado y con nuestra iicencia fueron 
ñ descubrir alguna de las dichas Islas, e Tierra firnie: siendo 
como fue, y es iiuestro principal intento, y deseo de traer a los 
dichos indios en conocirniento verdadero de Dios nuestro Sefior, 
e de su Santa Fe, con predicacion de ella y ejerapio dc per- 
sonas doctas y buenos cristianos y rcligiosos, con les hacer buenas 
ohras y tratainientos de projimos, sin que en sus personas e bie- 
nes no recibiesen fuerza, nipremia, daño, ni desaguisado alguno. 
E habiendo sido todo esto asi por nos ordenado y mandado: 
Hevñndolo los dichos nuestros capitanes y otros nuestros oficia- 
Tes y gente de las tales armadas, por mandamiento, e instruc- 
cion particular; movidos con la dicha codicia, olvidando el ser- 
vicio de Dios nuestro Señor y niiestro, hirieroii y mataron a mu- 
chos de los dichos indios en los descubrivnientos y conquistas, y 
les tomaron sus bienes, sin que los dichos indios les oviesen da- 
do causa para ello, ni hubiesen precedido ni hecho las amones- 
taciones que eran tenidos de les hacer, ni hecho a los cristianos 
resistencia, ni daño alguno para la predicacion de nnestra Santa 
Fe. Lo cual deinas de haber sido en gran ofensa de Dios nnes- 
fro Sehor, dio ocasion y fue causa, que nosolamente los dichos 
indios, que recibieron las dichas fuerzas, daño e agravios; pero 
otros muchos comarcanos que tuvieron de ello noticia e sabidu- 
ria, se levantaron e juntaron con mano armada contra los cris- 
tiatios nuestros subditos, e mataron muchos de ellos, aun a los 
religiosos e personas eclesiasticas, que ninguna culpa tuvieron, 
y como martires padecieron predicando la Fe cristiana.” 
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”Por todo lo cual suspendimos y sobreseimos en el dar de 
jas liceneias para las diehas conquistas y descubrimientos, que- 
riendo proveer y practicar, asi sobre el castigo de lo pasado, 
eomo en ei reirjcdio de lo venidero, y escusar los diehos da- 
fios e inconvenientes y dar orden, que los descubrimientos y 
poblaciones que de aqui adelante se ovieren de hacer, se ha- 
gan sin ofensa de Dios, y sin muerte, iii robo de los dichos 
Indios, y sin cautivarlos por esclavos indebidamente. De mane- 
ra, que el deseo que habemos tenido y tenemos de ampliar nues- 
fra Santa Pe, e que los dichos Indios 6 infieles, vengan en 
conocimiento de ella, e se haga sin cargo de nuestras con- 
ciencias, y se prosiga nuostro proposito, y la intencion y obra 
de los catolicos" reyes nuestros señores y abuelos, en todas a- 
queUas partes de las Islas y Tierrafirme del Mar Occeano, que 
son de nuestra conquista, e quedan por descubrir e poblar. Lo 
cual visto con gran deliberacion por los del nuestro Consejo 
de las Indias, y con nos consultado; fue acordado que debia— 
mos mandar dar esta nuestra carta en la dicha razon. Por lo 
cual ordenaraos y mandamos, que agora y de aqui adelante, 
asi para remedio de lo pasado, como en los descubrimientos y 
poblaciones, que por nuestro mandado y en nuestro norabre so 
hicieren en las dichas Islas y Tierrafirme del Mar Occeano, 
descubiertas y por descubrir en nuestros limites y demarcacion, 
se guarde y cumpla io que de yuso sera contenido en esta 
guisa.” 

”Primoramente ordenamos y mandamos, que htego que sean 
dfadas nuestras cartas y provisiones para los Oidores de la nues^ 
tra .4udiencia, que residen eti la ciudad de Santo Doraingo de 
la Isla Española, y para los Gobemadores y otras justicit^, que 
agora son y fueron de la dicha Isla, y de las otras Islas de 
San Juan de Cuba y Jamaica y para los Gobernadores y al- 
caldra mayores, asi de Tierrañrme como de la Nueva España, 
y de las otras provincias del Panuco y de las Hibueras, y de 
la Florida e Tierra Nueva, y para las otras personas, que nues- 
tra voUintad fuere de lo cometer, y encomendar, para que ca- 
da uno con gran cuidado y diligencia, cada uno en su lugar 
y jurisdiccion, se informe cuales de nuestros subditos y natura- 
les, asi capitanes como oficiales, y otras cualesquier personas hi- 
cieron las dichas muertes y robos, y escesos, y desaguisados, 
y erraron Indios contra razon e justicia. E de los que se ha- 
llaren culpados en su jurisdiccion, envien antenosen el nues- 
tro Consejo de las Indias relacion de la culpa, con su parecer, del 
castigo que se debe sobre ello liacer. Lo que sea perjuicio de Dios 
nuestro Señor y nuestro, y convenga d la ejecucion de nues- 
tra justicia.” 

”Otrosi, ordenamos y mandaraos, que si las dichas nuestras 
jtisticias por la dicha informacion e informaciones, hallaren que 
algunos de nuestros sfibditos, de cualquier calidad y condicion 
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f[ue sean, 6 otros cualesquier qile tuvieren algunos Indios por 
esclavos, sacados y traidos de sus tierras y naturaleza, injusta 
6 indebidaraente los saquen de su poder. E queriendo los ta- 
les Indios los hagan volver a sns tierras y natiiraleza, si bue— 
namente y sin incomodidad se pudiere hacer. Y no se pu- 
diendo esto hacer coumoda y bnenamente, los potlgan en aque- 
Ila libertad y eiicomienda, que de razon y jiisticia, segnn la ca- 
lidad, capacidad 6 habilidad de sus personas oviere lugav: te-- 
niendo siempre respecto e consideracion al bien y provecho de 
los dichos Indios, para que sean tratados como libres, e tia co- 
rno esclavos. Y que seaii inantenidos y gobernados, y que nd 
se lcs de trabajo demasiado, y que no los traigan en las mi- 
nas contra su voluntad. Lo cuai han de hacer con parecer del 
prelado e de su oñcial, habiendolo en el lugar y en su ausen- 
cia, cori acuerdo e parecer del cura 6 su teniente de la Igle- 
sia, que ende estuyiere, sobre lo cual encargamos a todos las 
conciencias. Y si los dichos Indios fueren cristianos, no se han. 
de volvcr a sus tierras, aunque ellos lo quierau, sino estuvie- 
ren convertidas a nuestra Santa Fe catolica, por el peligro que 
3, sus aniraas se les piiede seguir.” 

’‘Otrosi, ordenamos y maiidamos, que ahora y de aqm ade- 
lante, cualesquier capitanes y oñciales, y otros cualesquier nues- 
tros silbditos y naturales, de fuera de nuestros reinos, quG coii 
iiuestra licencia, y mandado ovieren de ir y fueren a descu- 
hrir, 6 poblar, e rescatar en alguna de las Islas e Tieriñrme 
del Mar Occeano en nuestros limites, e marcaciones, seaix te- 
nidos, e obligados antes que salgan de estos niiestros reinos, 
cuando se embarcaren a hacer su viaje, a llevar a lo menos 
(los religiosos d cldrigos de misa eii su compañia, los cUales 
nombren ante los del miestro Consejo de las Indias. E por eilos 
habida informacion de su vida, doctrina y ejeraplo, sean apro- 
bados por tales, cuales conviene al servicio de Dios niiestro Se- 
ñor, para institucion y enseñamien.to de los dichos Indios, y pre- 
dicacion y conversion de ellos, conforme a. ia bula de ia con- 
cesion de las dichas Indias, k la corona real de estos remos.?’ 

”Otrosi, ordenamos y mandamos, que los dichos religiosos, 
e clerigos teugan muy graii cuidado e diligencia en procurar, 
que los Indios sean bien tratados, como projimos, mirados e fa- 
vorecidos, e qu.e no consientan que les sean fechas fuerza^, nj 
robos, dañps, ni desaguisados, ni mal tratamiento alguno. Ysi 
lo contrario se hiciere, por cuaiqiiier persona de cualquier ca- 
lidad y condicion que sea, teugan muy gran cuidado, y solici- 
tud de nos avisar luego dello. en pudiendo particularmente, pa- 
ra que nos 6 los del nuçstro Consejo lo mandemos castigar con 
todo rigor.” 

”Ot 3 rosi, ordcnamos y mandamos que los dichos capitanes 
y ptras personas, que con nuestra licencia fueren 4 hacer des- 
«ubrimientos o poblacioaes, e rescates, çuajido hubierea de sa- 
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iir en algiina Isla y Tierrafiimc, que halltiren duraiite la na.- 
r-egacion 6 viaje en nuestra deniarcacion, e en los liinites de 
los cuales fueren pariiculannente scñaludo en la dicha iicencia, 
lo hayan de hacer, c iiagan con acuefda e parecei' de imestros 
oficiales, que para elio fueren por nos nombrados, G de los rc- 
ligiosos e clerigos que fueren con elios, y no de otra manera, 
80 pena de perdiuuento de ia initad de todos sus btenes al que 
■hiciere lo contrario para nuestra camara e fisco,” 

”Otrosi, mandamos, que la primera y principal cosa, que 
despues de salidos en tierra los dichos capitanes e nuestros ofi- 
ciales y otras cualesquier gentes qae ovieren de haoer, sea pro- 
curar, que por lengua de iiiterpretes, que entiendan los ludios 
y moradores de la tal tierra e Isla, les digan e deciaren, co- 
tno nos ios enviamos para les enseñar buenas costumbres e apar • 
lallos de vicios e de comer carne humana e a instruiflos eii 
nuestra Santa Fe, y predicarsela para que se salven, y atraellas 
a nuestro señorio, para que sean tratados muy mejor que lo son, 
favoxecidos e mirados como los otros nuestros sñbditos cris- 
tianos. Y les digan todo lo dera&s que fu6 ovdeiiado por los 
dichos reyes catolicos que les habia de ser dicho, manifestado 
e requerido. Y mandamos, que lleven el dicho requirimieiito 
firmado de Francisco de los Cobos nuestro sccretario, y de 
nuestro Consejo. Y que se les notifique e hagan enteuder par- 
ticularmente por los dichos interpretes, ima, dos y mas veces, 
cuantas pareciere a los dichos religiosos y clerigos, que cou- 
vinieren y fuere necesario para que lo entiendan. Por mane- 
ra, que nuestras concieucias quedeii descargadas; sobre lo cual 
encargamos & los dichos religiosos e clerigos, e descubridoreS 
e pobladores sus conciencias.” 

”Otrosi, mandamos, que despues de hecha, G dada a enten- 
der la dicha amonestacion e requirimiento a los dichos Indios, 
segun y como se contiene en el eapitulo supra prdjimo: si vie- 
■redes que couviene y es necesario para servicio de Dios y nues- 
tro, y seguridad vuestra, y de los que adelante ovieren de vi- 
vir e morar en las dichas Islas e tierra; de hacer algunas for- 
talezas d casas fuertes, 6 Ilanas para vuestras moradas, procu'- 
raran con mucha diligencia y cuidado de las hacer en las par- 
tes y lugares donde este mejor, y se pueda conservar e per- 
petuar. Porcurando, que se hagan con el menos daño y per- 
juicio que ser pueda, sin les herir, ni matar, por causa de las 
hacer y sin les tomar por fuerza sus bienes y hacienda. Anf- 
'•tea Hiandamos, que les hagan buen tratamientd y buenas dbraa, 
y les animen y halaguen y traten como a projimos, de 
-que por ello y por ejemplo de su vida de los dichos religid'- 
sos 6 clGrigds, y por su doctrina, predicacion 6 instrnccion, 
vengan en conocimiento de nuestra Fe y en arnor & gana de 
ser nuestros vasallos y de estar y perseverar en nuestro servi- 
<fio, como los otros nuestros vasailos siibditos y naturales.” 
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CAPITULO IV. 

jyase fin d la capitulacion, y dicese el reguirimiento que se 
mandaba hacer d los Indios. 

"Otrosi, mandamos, que la misma forma y 6rden, guarden 
y cumplan en los rescates y en todas las otras contrataciones 
que ovieren de hacer e hicieren con los dichos Indios, sin los 
tomar por fucrza ni contra su voluntad, ni les hacer mal ni 
<iaño en sus personas, dando a los dichos Indios por lo quc 
tuvieren, y los dichos españoles quisiercn haber satisfaccion; e- 
quivalencia de manera, que ellos queden contentos.” 

”Otrosi, mandamos, que ninguno pueda toraar, ni toine por 
esclavo a ninguno de los dichos Indios, so pena de perdimien- 
to de todos sus bienes y oficios y merced, e las personas a lo 
que nuestra merced fuere. Salvo en caso que los dichos In- 
dios no consintiesen, que los dichos religiosos 6 clerigos esten 
entre ellos y los instruyan buenos usos y costumbres, y que 
los prediquen nuestra Santa Pe catdlica, 6 no quisieren darnos 
la obediencia, 6 no consintiereu, resistiendo y defendiendo cou 
mano armada, que no se busqucn minas ni saquen de ellas 
oro, 6 los otros metales que se hallaren. Ca en estos casos per- 
mitimos, que por ello, y en defension de sus vidas y bienes, los 
dichos pobladores puedan con ucuerdo e parecor de los dichos 
religiosos e c!6rigos, siendo conformes e firmandolo de sus uom- 
bres, hacer guerra e hacer eu ella aquelio que los derechos.en 
nuestra Santa Fe, e religion cristiana permite. Y mandamos, 
que se haga e pueda hacer, 6 no en otra manera ni en otro 
caso algnno, so la dicha pena.” 

"Otrosi mandamos, que los dichos capitanes ni otras gen- 
tes, no puedan apreraiar, ni compeler a los dichos Indios que va- 
yan 6 las dichas minas de oro, ni otros metales, ni a pesqneria de 
perlas, ni a otras grangerias suyns propias, so pena de pedtimiento 
de sus oficios y bieues para nuuSLi'a cñn ara. Pero si los dichos In- 
dios quisieren ir a trabajai de su vohmtad, bicn permitimos, que se 
puedan servir de ellos, como de personas libres, tratandolos como 
tales, no les dando trabajos demasiados, teniendo especial cuidado de 
Zos enseñar en buenos usos y costumbres, y apartarlos de los 
vicios, y del comer carne humana y adorar los idolos, y del 
pecado y delito contra natura, y de los atraer a que se con- 
viertan en nuestra Fe, vivan en ella, y procurando la vida y 
salud de los dichos Indios, corao de las suyas propias, dñn- 
doles 6 pagandoles por su trahajo e servicio, lo que merecie- 
len, e fuere razonable, considerando a la calidad de sus per- 
sonas 6 condicion de la tierra y a su trabajo, siguiendo cerca 
de todo esto el parecer de los dichos religiosos e cl6rigos. De 
1d cual todp y en especial del buen tratamiento de los dichos 
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Indios, les mandamos, que tengan particular cuidado, dc tnanc^ 
la que ninguna cosa so haga con cargo y peligro de nues- 
tras couciencias, y sobre ello les eiicargamos las suyas. De 
manera, que contra el voto e parecer de los dichos religiosos 
e clerigos, no puedan hacer, ni hagan cosa alguna de las su- 
sodichas conteiridas en este capitulo y en los otros, que dis- 
ponen la manera y orden con que liau de ser tratados los di- 
chos Indios.” 

”Otrosi mandamos, que si vista la calidad 6 condicion, 6 
Jiabilidad de los dichos Indios, pareciere a los dichos religio- 
sos e clerigos, que es servicio de Dios y bien de los dichos 
Indios, que para que se aparten de sus vicios y especial dal 
delito nefando, y de comer carne humana, y para ser instrui- 
dos y enseñados en buenos usos y costumbres, y en nucstra 

F6 y doctrina cristiana; y para qne vivan en policia convie- 

ne, y es necesario, que se encomienden a los cristianos, para 

que se sirvan de ellos como ae personas libres: que los dichos 
religiosos e el6rigos los puedan encomendar, siendo ambos con- 
formes, segun y de la inanera que ellos ordenaren, tenieudo siem- 
pre lespeto al servicio de Dios, bien, utiiidad e buen tratamien- 
to de los dichos ludios, y a que en ninguna cosa nuestras 
concieticias puedan ser encargadas de lo que hicieredes y orde- 
naredes, sobre lo cual les encargamos las suyas. Y mandamos, 
que ninguna persona no vaya ni pase contra !o que fuerc or- 
denado por los diehos religiosos e clerigos, en razon dc la di - 
cha eticomienda, so la dieha pena. E qtio con el primer na- 
vio .qiie viniere a estos iiiicstros reinos, nos envien los dichos 
religiosos la dicha inforinacion verdadera, de la calidad, e ha- 
bilidad de los dichos Indios y relacion de lo quc cerea de ello 
oviere ordenado, para que nos la mandcmos ver en nnestro 
Consejo de las Indifis, para qtie se apruebe y corfirrac lo que jiis- 
to fuere y en servicio de Dios y bien de los diehos Indios, 
e, sin perjuicio, ni cargo de nuestras conciencias. E lo quo 
no fuefd^ tal se enmiende, e se jtrovea, y como convcnga .a 
servicio de Dios y nuestro, sin daño de los dichos Indios, y 
de su libcrtad y vidas, y se escusen los dnños e inconvenien- 
tes pasados.” 

”Iteu ordenamos y mandamos, que los pobladores conquis- 
tadores, que cou nuestra liccncia, ahora y de aqui adelante fue- 
ren a rescatar, e poblar, e descubrir dentro de los limites de 
nuestra demarcacion, sean tenidos e obligados de llevar la gen- 
te que con ellos oviere de ir a cualqitiera de las dichas cosas, 
■de estos reinos de Castilla, e de las otras parfes, que no fup- 
ren espresamente prohibidas. Sin que puedan llevar, ni lleven 
do los vecinos y moradores, y estantcs en las Islas, e Tierra- 
firme dcl dicho Mar Occeano, iii de algiina de ellas, sino fue- 
re ima o dos personas en cada descubrimiento para lenguas, y 
-otiias cos.as necesarias a los tales viajes, so pena de perdimieji^- 
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to do la mitad de todos sus bienes para la nuestra catnara, al 
pobladoT 6 conquistador e maestre, quo los Ilevare sin niiestra 
licencia espresa e guardando, e cumpliendo los dichos capita- 
nes y oficiales, y otras gentes que ahora e de aqui adelante 
ovieren de ir e fueren con niiestras licencias a las dichas po- 
blaciones, rescates y descubrimientos, hayan de llevar, e gozar 
gozen 6 Ileven los salarios, e quitaciones, provechos e gra- 
cias y mercedes, que por nos y en nuestro nombre fuere con 
ellos asentado y capitulado. Lo cual todo por esta nuestra car- 
fa prometemos de les guardar y cumplir, si ellos guardaren y 
Cumplieren, lo que por nos en esta intestra carta les es man- 
dado, E no lo guardando, e cumpHendo 6 viniendo 6 pasan- 
do contra ello, 6 contra algtma parte de ello: demas de incur- 
rir en las penas de suso contenidas, declaramos e mandamo.s, 
que bayan perdido e pierdan todos los oficios y mercedes de 
que por el dicho asiento e capitulaciones habian de gozar. Da- 
da en Granada, diez y siete dias del mes de Noviembre, de 
mil y quinientos y veinte y seis años. YO EL REY. Yo 
Prancisco de los Cobos, secretario de sus cesareas y catolicas Ma- 
gestades la fice escribir por su mandado. Y esta signada de 
los señores del Consejo coii sus firmas.” 

”Por cnde por la presente, hacieudo vos lo susodicho a 
vuestra costa, segun y de la manera, que de suso se contiene, 
y guardando y cumpliendo lo contenido en la dicha provision, 
qlie de suso va incorporada, y todas las otras instrucciones que 
adelante vos mandaremos guardar 0 Iiaeer para la dicha tier- 
ra € para el bueii tratamiento e conver.sion de los naturales de 
ella: Digo e prometo, que vos sera guardada esta capitulacion, 
y todo lo en ella contenido, y por todo, seguii que de suso se 
contiene. Y no lo haciendo y cumplieudo asi, por nos no sea- 
mos obligados a vos mandar guardar y cumplir lo susodicho. 
Antes vos mandarñmos castigar y proceder contra vos, como 
cdntra persona, que no guarda e cumple e traspasa los man- 
damientos de su rey y señor natural. Y de ello vos ftiande dar 
la presente firmada de mi nombre, y refrendada de mi infraes- 
rjrito secretario. Fecha en Grañada, a ocho dias del mes de Di- 
ciembre de mil y quinientos y veinte y seis años. YO EL 
RBY. Por mandado de su Magestad. Francisco de los Cobc^.” 

EI requirimiento que los reyes catolicos habian mandado 
fiiciesen sus capitanes a los Indios, donde quiera que llegasen 
cn saltendo a tierra, y que en esta real provision se refiere y de 
imevo manda, se haga a los Indios ante todas cosas, aui)que añ- 
di estampado eii otras Historias, por si ñ caso, quien esto le- 
yere, no las tiene, me parecid ponerle aqui, segun ]e refiere Her- 
Jrera, y es del tenor siguiente. 

”Yo N. criado de los muy altos y muy poderosos reyes de 
Oastilla y Leon, Domadores de las gentes barbaras, su mensaje- 
Yo y ca|)itah. ros notifico y hago saber. Que Dios nuestro Se- 
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fidr Dno y Eterno, crio el cielo y la tierra, y un hombre y' 
una niuger de quien vosotros y nosotros, y todos los hotnhrfi^ 
del fflundoj fucron y sou descendieiites y procreados, y todos 
ios qUe despues de nosotros vinieren. Mas por la mucheduin- 
bre dc geiieracion, que de estos ha procedidp, desde cinco ipiJL 
y fflas años, que ha que el mundo fue criado; fue necesarit^ 
que los unos hotnbres fuesen por una parte y los otros por otra^ 
y se dividiesen por mitchos remps y proivincias, porque en uua 
sola uo se podian sUstentar y con^rvar. De todas estaS gentes Diç®, 
nuestro Señor di 6 cargo a uno, que fite llainado San PedrP,. 
para qUe de todos los hombres del mundo fuese Señor y 
rior, a qUien todos obedeciesen, y fuese cabeza de tpdo el 
ge humano, do quier que los hombres estuviesen y vivieseri, y 
en cualquier ley, secta 6 creencia, y diole a todo el murido ppr 
su servicio y jurisdiçcioii. Y como quiera que le mando qtjç. 
pusiese su silla en Roma, como en lugar mas aparejado para, rer, 
gir el mUndp; tambien le prometio, que podia e'star y p.briersii 
silla en cualquier otra parte del mundo, y juzgary g( 4 ?erriar,.tor 
das las gentes, cristianos, moros, judlos, gentiles y de cualqujer^: 
otra secta y creencia qiie fuesen. A este llaniarpn Papa, qu.e 
quiere decir: Admirable, Mayor, Padre y Guardador, pprque ea 
Padre y Gobernador de todos los hombres. A eSte.Santo Padrp 
obedecieron y tomaroii por Señor, Rey y superior del Univ.er- 
so, los que en aquel tienipo vivian; y ansimismo han tenidp 4 , 
todos los otros, que despiies del fueron al pontificado elegidosy 
ansi se ha continuado hasta ahora, y se continuara hasta qpp m 
mundo se acabe.” 

”Uno de los Pontifiees pasados {*), que he dicho, cpmo Señpt 
4el mundo, hizo donacion de estas Islas y Tierrafirme del Mar 
Occeano, a los catolicos reyes de Castilla que entonçes eran D. 
Fernando y Doña Isabel, de gloriosa mempria, y ñ sus suces.p;.. 
res nuestros Señores, con todo lo que en ellos hay, segun se eon- 
tiene en ciertas escrituras, qne sobre ello pasaron, segun dicho 
es (que podeis ver si quisieredes) asi que sii Magestad es Rey 
7 Señor de estas Islas y Tierrafirme, por virtiid de la dicha do- 
nacipn, y como a tal ^y y Señor algunas Islas, y casi todas. 
a. quien es.to ha sidp notiñcado, han recibido ñ su MagestadJ.y 
le han obedecido y servido, y sirveii corao subditos, lo deben ha- 
cer çon y bpena vplu.ntad, y ■ siu ninguna resistencia, luego sin 
ninguna dilacion, como fueron informados de Ip susodichp, obe. 
decierpn a los varones rçligipsos, que les enyiaba para que I^. 
predica^en y enseñasen nuestra Santa Pe. Y todos de su.ilj- 
bre y agradable voluntad, sin premio, ni cpndicion alguna se 
tomaron cristiaiips -y Ip son, y su Magestad iDs recibiñ alegre y 
henignamente, y ansi los mando tratar, como a lo.s oti'os sus Subi- 

(*) Alejandro VI en la bula Inter çcetera. Vease el apen- 
4i,ce A de este libro. 
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ditos y vasallos, y vosotros sois teiiidos y obligados a haccr lo- 
mismo.” 

”Por ende, como mejor pnedo, vos ruego y requiero, que 
ciitendais bien esto, que os he dicho, y tomeis para entendello, 
y deliberar sobre ello en tiempo que fuere justo, y recouozcais 
a la iglesia por Señora y Superiora dei Universo mundo, y al 
Sumo Pontificc, llamado Papa en su nombre y a su Magestad 
en su lugar, como superior y Señor rey de ias Islas y Tierra- 
finnc, por virtud de ladicha donacion, y consintais que estosPa- 
dres religiosos os declaren y ]3rediquen lo susodicho. Y 
si ansi lo hicieredes, haieis bien, y aquellff que sois teni- 
dos, y obligados, y sii Magcstad, y yo en su nombre, vos 
recibirñn con todo amor y caridad, y vos dejaran vuestras mu- 
geres y hijos libves y sin servidumbre, para que de ellas y 
de vosotros hagais libremente todo lo que quisi6redes y por 
bien tnvieredes, como lo han hecho casi todos los vecinos de 
las otras Islas. Y aliende desto su Magestad vos dara muchos 
privilegios y exempciolies, y vos hara mttchas mercedes. Si no 
Ib hicieredes o en ello dilacion raaliciosamente pusieredes, cer- 
tificoos que con el ayuda de Hios yo entrare poderosamente 
dbhtra vosotros, y vos hare guerra por todas las partes y ma- 
riera que yo pudiere, y vos sujetare al yugo y obediencia de 
la iglesia y de su Magestad, y tomare vuestras mugeres y hijos 
y los hare esclavos y como tales los vender6, y dispondre de 
ellos como su Magestad mandare, y vos tomave vuestros bienes 
y vos hare todos los males y daños que pudiere, como a va- 
sallos que no obedecen ni quieren recibir a su señor y le resisten y 
contradiccn. Y protesto que las muertes y daños que de ello 
se recrecieren, sea de a vuestra culpa y no de su Magestad, ni 
nuestra, ni de estos caballeros que conmigo vinieron. Y de co- 
iño os lo digo y rec^uiero, pido al presente escribano qne me lo 
de por testimonio signado.” 

CAPITULO V. 

Sale el adelantado Montejo de Españay llega & Yucatanf 
y resisten los Indios la venida de los españoles d poblar. 

En la forma referida se hizo la capitulacion para la con- 

quista destc reino de Yncatan y Isla de Cozumel, con el ade- 

lantado D. Fraiicisco de Moiitejo, conformandose el catdlico celo 
de nuestro monarca, con la voluntad de la silla apostñlica para 
qltG sus capitanes y demas vasallos la ejecutaseil con toda rec- 

titud, y seguridad de las conciencias, bien y aiimento de los 

natnrales destos reinos, cuyo buen tratamiento en sus personas 
y bienes, tantas veces se repite, requiere y encomienda en esta 
capitulacion, amenazando con los severos castigos, que en ella 
y en la provision general se ponen contra los transg-resoreff.- 
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fiastante satisfaccion, para que el mundo conozca la justa po- 
sesion que nuestros reyes adquirieron en la dominacion destos 
reinos, y confusion de la envidia, con que fingiendo tiranias, 
quieren obscurecer la gloria con que se han dado tantas almas 
a Dios y hijos a la Santa iglesia catolica romana, y vasallos 
a la corona. 

' Recibidos todos los despachos necesarios para hacer su via- 
je D. Franeisco de Montejo (a quien en lo de adelante nom- 
brare el Adelantado) y hecho merced de mas de las que dice 
la capitulacion, de que no se le quitase el repartimiento de In- 
dios, que en la Nueva España tenia, ni el oficio de la tenencia 
de la villa rica de la Veracruz, aunaue la poblacion se pasase & 
otro sitio (como sucedio despues) rneron asignados por oficiales 
reales de su Magestad el capitan Alonso Davila para contador, 
Pedro de Lima por tesorero, y Hernando Moreno de Q,uito por 
Veedor de las fundiciones, aunque este ultimo oficio no fue ne- 
cesario por falta de minas en este reino. Habiendo sido este ca- 
pitan Alonso Dfivila uno de los que ayudaron a D. Hernando 
Cortes en la conquista de la Nueva España, ya que ahora es 
especial de nuestra Historia, parece justo decir como llego A 
disponerse venir ahora a Yucatan por contador del rey y capi- 
tan desta conquista en compañia del Adelantado desde ^l^paña, 
que sucedio desta suerte. Habiendo conquistado D. Hernando 
Cortes la gran ciudad de Mejico, fueron por procuradores dc 
los conquistadores el capitan Alonso Davila y el capitan Anto- 
nio de Q.uiñones, a quienes dieron ochenta y ocho mil caste- 
llanos de oro, la recamara del gran Montezuma, y lo que de su 
tesoro se halld eir poder de Guatemuz, que era de grandisimo 
vaior. Murio en la Isla de la Tercera Antonio de Quiñones 
y qued6 solo Alonso Davila, que saliendo de alH para España, 
di6 con el un Juan Florin, cosario frances, que rindio los dos 
navios en que lo llevaba, robo aquel tan rico presente y a Alon- 
so Davila llevo preso a Francia, donde le tuvieron con mucha 
guarda, esperando por su persona un muy crecido rescate. Des- 
piies fue preso el Juan Florin frances, y en España en el puerto 
del Pico lo ahorcaron. Refiere Bemal Diaz, que cuando estaba 
preso Alonso Davila, se hicieron for la parte de Diego Velaz- 
quez y Panfilo de Narvaez, los cargos contra Cortes y sus ca- 
pitanes, y que habiendo oido los Sres. jueces de la junta los 
■que contra Alonso Dñvila hacian, dijeron que se lo fuesen a 
pedir a Francia y que le citasen pareciese en la corte de stl 
Magestad, para ver lo que sobre ello respondia. Aunque estaba 
bien guardado, negocid con el caballero frances en cuyo poder 
estaba dar noticia, para que se supiese en España su prision y 
'suceso, con que se dio 6rden en su libertad y se hallaba ya en 
España & tiempo de la capitulacion. Como eran amigos el Ade- 
lantado y el, trataron de venirse juntos, y no solomo el reyal 
'Alonso Davila la tesoreria, siiio que atendiendo a sus muchos 
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servicios, mand6 que la encomienda de Indios que tenia en Nueva 
España, no se le quitase, y si estaba encotnendada a otro se ie res- 
tituyese y no se hiciese novedad en cosa alguna de lo que allñ te- 
nia al tiempo de esta partida para tesorero del reino de Yucatan. 

Publicose la capitulacion, y corri6 por España la nueva de 
este viaje, y como la pieza de artilleria de piata, que D. Her- 
nando Cortes habia enviado al emperador, di6 tanto que decir, 
como cosa no vista otra vez; fueron muehos los que se movie- 
ron a venir en compañia del Adelantado: que aunque los animos 
de suyo sean generosos y gTandes, tiene mucha fuerza la espe- 
ranza de las riquezas que juzgaban seguras. Muy grande fu6 
el gasto que hizo el Adelantado, comprando armas, municiones, 
caballos y bastimentos, tanto que le obligñ a vender un mayo- 
razgo que en su tierra tenia, que valia mil ducados de renta, co- 
mo pareee por su ejecutoria litigada en el consejo. Aparejo cua- 
tro navios a su costa, y en ellos se embarcaron cerca de cua- 
trocientos españoles, sin la gente de mar. Esta traia pagada; los 
otros venian sin sueldo al^no, confiados de que se les habia 
de encomendar la tierra, dando a unos la segunda y a otros 
la tercera encomienda hasta la octava, sin otra ayuda de cos- 
fa: hizose asimismo contrato entre el Adelantado, y los que con 
el venian sobre esto, y salieron de España año de 1527, no he 
podido certificarrae en que raes, aunque si, haber llegado este 
año, pasando con pvospero viaje por las Islas donde se prove- 
yeron de refresco y algunas cosas necesarias. Herrera dice, que 
se le dio licencia al Adelantado, para que pudiese traer a Yu- 
catan algunos vecinos de las Islas, y consta lo contrario de la 
capitulacion, pues solo en ella se permite sacar una 6 dos perso- 
nas para interpretes, prohibiendo lo demas con tan graves pe- 
nas. No vinieron con el adelantado religiosos como en la ca- 
pitulacion se contiene, ni he podido hallar mas que el nombre 
de un solo clerigo, llamado Francisco Hemandez, que vino por 
capellan de la armada, y esto dio despiies mucho cuidado al 
Consejo, atribuyendo el mal suceso a. esta laita, como se dice 
adelante en el capitulo doce. 

Salieron a tierra en la Isla de Cozumel algunos soldados 
con el Adelantado, a quien los Indios recibieron con apacible 
semblante, no estrañando verlos, como gentc que ya habia co- 
municado españoles en los tres viajes que se dijeron en el pri- 
mer libro. No tenian interprete, que hablase a los Indios, co- 
sa que sentian mucho, porque ni se podian dar a entender a 
los Indios, ni estos a los españoles, para quien no era poco sen- 
sible esta falta, si bien por señas daban a entender no preteii- 
dian hacerles daño y que estaban de paz. Los indios andaban 
muy domesticos entre los españoles, y sucedio una cosa impen- 
sada, que fue principio de entenderlos. Estando a caso orinan- 
do el Adelantado, quiso un indio saber, con que palabra se de- 
cia aqueila espulsio« en la lengua castellaija, y luego Uegii 
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nl adelantado y le dijo: Balz v Kahald (y no como le escri- 
bieron a Herrera en las relaciones que se le enviaron: Bazur- 
raba) que cjuiere decir: como se llama eso; dando a entender 
con las acciones lo que preguntaba. Conocido por el Adelanta- 
do, que con aquellas palabras se preguntaba por el nombre de 
las cosas; las escribid y con elias el, y los demas, preguntan- 
do & los Indios, y ellos respondiendo, se comenzaron a enten- 
der, aunque con dificuUad. Es la Isla de Cozumel muy pe- 
queña, y pareciendo al Adelantado que pacificada la Tierrafir- 
me de Yucatan, con faeilidad sujetaria aquellos pocos Indios; 
se embarcd para ella, habiendole dado los isleños una guia pa- 
ra que los Ilevase y metiese la tierra adentro. 

De Cozumel vinieron costeando al occidente, y desembar- 
caron en la costa, que hoy es tennino de la Villa de Valla- 
dolid. Salieron & tierra todos los españoles; la gente de mar se 
qued6 para guarda de los navios y sacaron los caballos, armas, 
municiones y bastimentos que parecieron necesarios. Loprime- 
ro tomaron posesion de la tierra en norabre del Rey, con to- 
das las solemnidades que en las nuevas conquistas se hacian, 
y arbold vandera real el alferez Gonzalo Nieto, diciendo avo- 
ces: España, España, España viva, que asi lo he leido en las 
probanzas que despues hizo de sus meritos yservicios. Mucha 
falta hacia no haber int6rprete; descansaron alli unos pocos dias, 
y con los escesivos calores (para loque estaban acostumbrados) 
enfermaron algunos y comenz6 el Adelantado ñ dar principio a la 
pacificacion con suavidad, porque era de natural cuerdo, y re- 
portado, a que se juntaba el 6rden tan apretado que traia pa- 
ra proceder con los Indios benignamente. Antes que proceda 
adelante, quiero satisfacer ñ diversas platicas, que se dicen en 
esta tierra, acerca deste prinpicio de la pacificacion. Unos dicen, 
que los españoles entraronpor lo de Bakhcilal; {Bacalar), otros que 
so principid por Campeche, y otras diversas cosas. La ocasion de 
todo esto, fu6 la tardanza de esta conquista, la diversidad de 
sucesos que en ella hubo, las diferentes veces, que unos y otros 
vinieron, hasta que se pobl6, como permanece; unos escritos ha- 
cen probanzas de unas partes y otros de otras, conforme los su- 
cesos; los que por ñltimo la poblaron, vinieron los mas de Nue- 
va Españaj Chiapa y otras partes, y comenzaron por Campeche, 
como de todo se dñ razon adelante, y como de estos primeros 
conquistadores fueron pocos los que hasta el fin duraron con 
el Adelantado, hay confusion en esto. Lo cierto es, que se di6 
principio por donde se ha dicho, y despues sucedi6 lo demñs 
que se dice. Conviene con esto el Bachiller Valencia en su 
zelacion que hizo el año de mil y seiscientos y treinta y nneve, pa- 
ra lemitir al coronista de su Magestad, y este autor era natu- 
lal de la Villa de Valladolid en este reino, y descendiente de 
donguistadores de 61. 

Cbrao ya en esta tierra sabian los Indios, que los españo. 
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les estaban poblados en Nueva España, y ahora vieron venir & 
la suya tantos juntos; luego los de Cozumel presumiendo alos 
de aca de los nuevos huespedes, a quien determinaron resistir 
ia entrada con todas sus fuerzas, para que se coligaron gran 
multitnd de la provincia de Chavachaa 6 Cho§.ca, como se es- 
perirnento presto. Aunque e! Adelantado habia venido con Gfi- 
jalva y Cortes, como soiarnente habia sido pasar mirando la 
costa desde los navios; nada sabia de lo interior de ella, y asi 
venian guiados del indio que en Coznrnel les dieron. Cami- 
naron la costa abajo hacia el occidentc, nue so dice estaba muy 
poblada, sin hacer daño a los Indios, porque no se irritasen. 
preguntando con lo arriba reforido algunas cosas a los Indios; 
y de esta suerte dice Herrera que fueron de pueblo en pue- 
blo, hasta llegar a uno llamado Conil. No se namaba este pue- 
blo sino Coni, porque Conil es , otro puerto de mar antes de 
llegar a Coni, y alli habia solamente un rancho donde estaba 
un viejo, llamado Nacom Balan, que despues se llamn Pedro, 
por ser este el nombre del padrino español. No se determina- 
ron los Indios a mover luego las armas contra los españoles; 
pero prevenianse aguardando que les sucederia con ellos. Los 
señores de la provincia de Choaca, enviaron algunos Indios priii- 
cipales a visitar al Adelantado, que los recibi6 amorosamente; pe- 
rp presto se vio la traiciou de sus corazones. 

Como los españoles vian a los Indios andar amigables, re- 
catS.banse menos de ellos, de lo que era justo entre gente aun 
no conocida; y viendo los Indios que no se recelaban de ellos, 
uno de los que vinieron & hacer la visita, se llegn hñcia uti 
negrillo esclavo del Adelantado y le quit6 un alfange que tenia, 
con que quiso herir al Adelantado que estaba alli cercano. Vio- 
lo el Adelantado y sacñ otro que traia colgado en la cinta, y 
se defendio. Poco necesitñ de ello, porque al punto acudierpn 
soldados que en breve inataron al indio, con que pago su osada 
resolucion. No se vio el Adelantado en solo este riesgo, que 
otros mas apretados le sucedieron; pero este sirvio a todos de 
civiso, para hacer adelante mas caso de los Indios, y recatarse 
rhas de ellos, que hasta entPnces. Determino el Adelantado sa- 
lir de Cdñi para la provincia de Choaca y llego al pueblo de 
Coba, que ahora estñ despoblado, y alli fue donde & los es-! 
pañoies los llamarou en su lengua Ahmakopob, que quiere 
decir los comedores de anonas, que es uua Irata de esta tier- 
ra: admirados los Indios de verselas comerj sin reparar en si 
eran nocivas 6 no. De alli pasafon a Choaca, de donde fue 
enviada aquella visita tan tftalieiosa, y desde aqui comenzarPn. 
ñ. esperimentaf los gfandes trabajos que les esperaban en esta 
pacificaçion, porque np hallaron caminos abiertos para pasar el 
ejefcito con comodidad alguna, que los Indios usabtin de solo 
vefedas para sus viajes, y la tierra es de espeslsima montañP^ 
y pedregosa como boy se vee. 
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CAPITULO VI. ‘ 

De ta primera baidlla que tuvieron los Indios cc?i los Es^\ 
jjoñoles, que despues poblaron en Chichen Ytzd. 

Fatigaba a los españoles, no solo los malos camiiios, sino 
los calores, y mas la falta de agna con ellos, como no liay^ 
l'uentes ni rios en esta tierra. Llegaron con estas incomodida- 
des al sitio que ahora llaman Choica y entdnces era pueblo,' 
y hallaronle desamparado de sus moradores, por haberse ido ñ jun-. 
tar con los demas que estaban confederados, desde que tuvie- 
ron las nuevas de Cozumel, para recibir ñ los españoles con 
las armas en las manos. Repararonse estos en aquel sitio y' 
descansaron del viaje, aunque presumieron habian menester bien' 
las manos para sujetar a los Indios. No pareciendo algunos pa-- 
ra darles a entender, no era el intento de los españoles matar-i 
los ni hacerles el daño que temian, con la noticia de la muer-, 
te de el indio, que acometio al Adelantado en Coni, de que a- 
visaron los compañeros, que se huyeron luego a Choaca; salio 
el ejercito guiado por el indio que los llevaba para un pue- 
blo llaraado Altd. Estaban gran multiiud de Indios etnbosca- 
dos en el camino, y haciendo alto el ejercito de los nuestros 
para descansar, aparecieron con todas las armas que en las guer- 
ras usaban, carcages de flechas, varas tostadas, lanzones con a- 
gudos pedernales por puntas, cspadas de a dos maiios de made- 
ras fortisimas, rallos, pitos, y tocando en carapachos de tortu- 
gones grandes con astas de venado, vocinas de caracoles gran- 
des dc la raar, desnudos en carnes, solo cubiertas las partes ve-- 
rendas con un pañete, embarrados todo el cuerpo con tierras’ 
de diversos colores, que parecen demonios fierisimos: agujera- 
das narizes, y orejas con sus iiarigeras, y orejeras de cuzcas y 
otras piedras de diversos colores. 

En esta forma se presentaron a nuestros castellanos, ñ quienes 
caus6 admiracion ver figuras tan desusadas, y el estru'endo que 
con los tortugones y vocinas hacian, acompaññndolas con una 
griteria de voces, que parecia hundirse los montes. No se ad-|^ 
miraron tanto cl Adelantado y capitan Alonso Davila, que ya 
se habian visto muchas veces con semejantes aparatos en otras 
cpnquistas; aunque viendo era forzoso pelear con los Indios; a-‘ 
nimd el Adelantado a sus españoles con ejemplos de su espe--; 
riencia para dar la batalla a los Indios. Llego la hora en que; 
no pudo escusarse, porque ellos la buscaban, y acorhetiendos^; 
unos a otros, se trabo una reñidlsima batalla. Los españoles 
animosos para dar a entender a los Indios su mucho valtit,. 
aunque el nñmero de ellos era escesivo, y porqnc les cObra-' 
sen temor para lo de adelante, como era la primera vez, que 
les manifestabau sus fuerzas. Los Indios, como quien aspira- 
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ba a acabar con aquellos pocos españoles, 6 ecliarlos de sii tier- 
la, peleaban con obstinada porfia. I.os españoles no se podian 
j^rovechar de los caballos como quisieran, porque lo pedrego- 
so del sitio no les daba lugar a ello, y sentianlo, porque los 
Indios les tenian notable temor, y los de a caballo haeian en 
ellos mucho daño, hiriondoles con las lanzas los rostros, y pa- 
sando con presteza adelante; pero ayudabanse los nnos a los o- 
fros lo mejor que podian. Por todo aquel dia no ceso la pe- 
lca, y aunque de los Indios morian muchos, venian otros tan- 
tos mas de nuevo, con que reforzaban la batalla, sin desistir 
un punto de la pelea, con que fatigaron mucho a los castella- 
tios, muriendo algunos, y saliendo otros con peligrosas heridas, 
quedando tambien muertos algiinos caballos y perros de ayuda 
ijuo traian. 

Hubo de poiier treguas la iioche en la contienda, como 
los Indios no acostumbraban a pelear sino de dia, con que los 
nuestros tuvieron lugar de descarsar, curar los heridos y co- 
brar aliento para el dia siguiente, velandose toda aquella no- 
<Jhe; ponjue aunque luego que comenzo a obscurecer, nn pelea- 
lon los Indios y se recogieron; no desampararon el sitio. Pa- 
leeidles que al siguiente dia acabarian con los nuestros, como 
de los Indios habian tantos descansados para renovar lapelea. 
Amanecid, y todos se previnieron para la continuacion de la 
hatalla que duro muy reñida hasta cerca del medio dia, que 
lo8 Indios comenzaron a aflojar, y conocido por los españoles, 
los apretaron con mayor corage, Dieron las espaldas huyen- 
do por aquellos montes, escondiendoso cn sus espesuras, y si- 
guifindolos los nuestros, no mas que Iinsta hacorse señores dc 
todo el campo y sitio por ignorar la tierra y hallarse tan can- 
sados. Murieron en esta batalla mas de mil y doscientos In- 
dios, segun hallaron despues los españoles, los cuales se estu- 
vieron en aquel parage descansando y curando los heridos. Es- 
ta fu6 la primera batalla en que a los Indios vencieron, y me 
holgara haber hallado, que dia se dio para escribirlo; lo cierto 
es, que fu6 a fines del año de mil y quinientos y veinte y 
eiete. Tengo por cierto, que las relaciones por donde Antonio 
<ie Herrera escribid la Historia General ’de las Indias, nofue- 
ron tan puntuales como debieran, y esto ocasionñ que no re- 
fiera esta sangrienta batalla, y que diga en su cuarta Decada, 
qQe intentando el Adelantado sujetar la mayor poblacion deste 
leino, para que se redujese lo restante con mos facilidad, como 
Sncedio en M^jico; supo, como estaba fundada en el sitio de 
Tihoo (•), (y no Tircoh, como le escribieron) y que caminñ para 
ella la costa abajo, aunque con algunos rencuentros con los In- 
dios y que llegatdo 4 Tihoo hallo ser asi, como se le habia 
dicho la mayor poblacion. Q,ue alli con su industria atrajo 4 

(*) Los Indios dicen ThoO, pronnnciando la h como jota. 
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un linage de unos señores, llamados los Cheles, los cuale^ Ife 
mostraron el asiento de CMchen Ytza, que distaba de Tiho6 
siete leguas, y que alli paro y poblo, recibiendole de paz Tu^ 
tulxiu, señor de la comarca de Mani, con cUya ayu(a poblS, 
coino entdnces daba lugar el tiempo. 

Aunque la fundacion en el asiento de Chichen Ytza fu^ 
en este tiempo: dista sobre veinte luguas del sitio de Tihoo, 
donde muchos años despues se pobld la ciudad de M6rida, que 
hoy permanece, y ni por aquel tiempo pudo ver ñ los Cheles 
el Adelantado, ni le vio Tutulxiu para asentar paces. Cuando, 
y como fue cada cosa de estas, se vera adelante, y las rela' 
ciones confundieron los sucesos y los tiempos en que acaecieioD, 
que fu6 lo peor. 

Habiendose acabado el año dç veinte y siete, en que loS 
españoles entraron en este reino de Yucatan, comenzando el da 
veinte y ocho, determinñ el Adelantado ir reconociendo la tier- 
ra poco a poco, con el menor escandalo delos Indios, que fiie' 
se posible, y por no ocasionar perdida de su gente en los en- 
cuentros con ellos, esperimentados ya de belicoso natural y en 
numero tan crecido. Procuraba con medios de suavidad y ptu* 
dencia, atraer sus feroces naturales a la obediencia del rey U la 
amistad de los españoles. Con esta resolucion salieron de Ake, 
guiando su viaje a Chichen Ytza, donde determino pararypo* 
blar, pareciendole lugar a proposito por la fortaleza de los gran* 
des edificios que alli habia (de que se da razon en otra parte) 
para defenderse en ellos de las iuvasiones y acoraetimientos de 
los Indios, que presumian ciertos, viendo la mala voluntad con. 
que los habian recibido. 

Desde alli solicito pacificar los naturales, introduciendoSe 
con ellos con señales de amor y amistad cuantas podia, y con 
ellas agrego algunos Indios, con que dio principio a edificar y 
hacer pohlacion en forma, aunque con intento de poblm- de a- 
siento en lo que despues pacificada la tierra, pareciese mas a 
proposito para la vivienda y comercio de los españoles. Las ca- 
sas eran al modo de las de los indios, de maderas y palos, laa 
cubiertas de hoja de guano, que es muy semejante & la de la 
Palma, y otras de una paja larga a modo de centeno. Ave*- 
cindñronse en la nueva poblacion ciento y sesenta vecinos espa- 
ñoles, que asi se dice en la ejecutoria del Adelantado, nflme'- 
ro muy cuantioso para lo que se acostumbraba en aquellos tiera- 
pos, y los demas quedaron para hacer las otras poblaciones quft 
traian determinadas, segnn se fuese reconociendo la tierra. No 
he hallado para asegurarlo con certitumbre, que nombre pusie— 
ron a esta primera poblacion; pero por lo que he leido eñ un 
escrito muy antiguo, me persuado la llamaron Salamanca, y no 
seria mucho daxle el Adelantado el nombre de sn patria. Desda 
alli repartida la gente en escuadras, hacian salidas a reconocer 
la tierra. Los Indios con disimulacion, parecia sertir sin 
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dfimbre a ios 'nuevos hucspedes; y viendo esto el Adelantado, 
ihfdrinado de las mas poblaciones de Iiidios y caciques que las 
dominaban, detennino repartir los Indios, encomendandolos alos 
'españolcs, en conformidad de la licencia que la capitulacion daba, 

, Paia ejecucion de esto, dio a conocer el Adelantado ñ los 
indios a algunos de los españoles, a quienes habian sido enco- 
’mendados, y el orden, que con ellos habian de tener. Dice 
Herrera que fue tan grande el nfimero de los Indios, que a los 
ençomenderos cupo, que el que menos alcanzo, fue tres, y dos 
inii; pero sin duda engañaron los Indios al Adelantado en el 
mapa y nflmero de ellos que le dieron, como se hallo despues 
'cUando pudieront poseerlos, que a muchos no les alcanzd las ren- 
tas para sustentarse, de que he visto y leido bastante numero 
de prpbanzas que de ello hicieron los conquistadores acabada 
"de paciñcar la tierra- No parecio recibir los Indios encomen- 
dados a sus encomenderos con gusto, y conociaseles en la tris- 
teza del semblante y poco agasajo con que los recibian; pero 
callaron por entonces, y pusieron la esperanza de verse libres 
de ellos en manos del tiempo, aguardando ocasion, qae les fue- 
se oportuna para sacudir cl nuevo yugo que se les imponia, y 
'conseguir desahogo del aprieto en que se hallaban, con la su- 
jecion que se les iba entablando de los castellanos. No hubo 
el cuidado que debiera, en prevenir la salida desde tierra a la 
mar, para socorrerse de los navios de las cosas que necesita- 
sen, y que iba consumiendo el tiempo, Todo era proseguir la 
hueva poblacion, sin recelarse como debieran, del mal serablante 
quc mostraban los Indios, 

Por las noticias y mapa, que de la tierra tenia el adelan- 
tado, entendieroii los españoles que en la provincia de Bakha- 
lal, qne llamaban los Indios de Vaymil y Chetemal, habriarai- 
iias de oro; porque en lo que habian visto, ni aun señales de 
ello habia, cosa que desanimd mucho a los conquistaddres, Pa- 
'ra verlo y buscarlo, y traer los Indios a la amistad de los es- 
.pañoles; detennind el Adelantado fuese con al^imos el capitan 
Alonso Dñvila, contadpr real, y poblase una Vilia de españoles 
en un parage llamado Tulma, y eon nombre comun a toda 
aquella provincia, nombraban Cochva. Salid para all& el capi- 
tan Alonso Davila con cincueuta infantes y diez y seis caba- 
llos, y en su compañia un Francisco Vazquez, que tenia gran 
conocimiento de minas, y a quien prometid el Adelantado tre- 
cientos ducados, si descubria muestras de oro en aqtiella pro- 
vincia. Habiendo llegado a Tulma, con algunos encuentros de 
los Indios, que no se detenian mas de lo forzoso, por no per- 
dei tiempo, liallaron el sitio de mala disposicion para fundar en 
el, rnuy montuoso, y cerrado todo de pedregales, donde si los 
Indios se alteraban, no podiaii valerse bien de los caballos 3. 

y^' teniim mas atencion, considerando los qiie les liabian 
raueno en la batalla dc AkC, Por esta causa resolvieron pasav 
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a un puebloj llamado Chable (que es ahora despoblado) y eni 
uno de los que entendian tener oro. 

Rocibio el cazique de Chabl6 de paz a los castellanos, y por 
muchas diligencias que se hicieron y diversas catas en la tier- 
ra, no se hallo oro alguno, Entendiose lo hubiera en el pue- 
blo dc Chetemal, y el contador Alonso D4vila envio a llamar 
al cacique de aquel pueblo eon el de Chable, para informar.se 
clel,- y cjue diese algun hastimento para los españoles, 6 saber 
si habia oro en algun pueblo de su señorio, porque entendieron 
lo habia en uno llamado Bakhalal que era de su distrito. La 
respuesta que trajo ei cacique de Cliable, fue decir, que el de 
Chetemal no habia hecho caso de lo que habia enviado a decir, 
y que habia respondido claramsnte, que no queria veuir. Q,ue 
ias gallinas que le pedia, las daria eu las lanzas, y maiz en las 
flechas, que aguardando estaba de guerra, y con animo de pelear. 
Porque iio fuese ocasion la respuesta de este cacique de Chete- 
inal, para que los Indios que estaban amigos, cobrasen algun 
aliento contra los españoles y se alborotasen; les parecid ir a 
c.tstigar aquella osadia, Fue el capitan Alonso Davila personal- 
meute con veinte y cinco infaiites, y ocho caballos, y algunos 
caciqucs que se le habian dado por amigos. Ei camino era muy 
tniba;joso, por los pantanos, y lagunas que habia, y asi dijeron 
los caciques, era mejor ir en canoas la gente, pues se podia. Lle- 
garon a otro pueblo de la costa, donde se volvieron a embar- 
car, y finalmente salieron al pueblo de Cñeteinal, que Iiallaron 
desamparado de los Lidios, aunque su cacique habia dado tau 
resoluta respuesta. 


CAPITLTLO VII. 

Pueblan los españoles la V'dla real: alzunse los Indios, 
y lo que sucedia con los de Chichen Ytzd. 

El asiento del pueblo de Chetemal parecio mas a propo- 
sito para poblar en el asi por 'las buenas sementeras, y fruta- 
les, como por mas seguro para cualquier suceso, que con los Indios 
se ofreciese, de todos cuantos habian visto en aquella provincia, 
y asi determinaron hacer la poblacion en el. Avisaron desde 
alli a los compañeros, que habian quedado en Chable, y ñ los 
Indios amigos, y de servicio que alH habian dejado, y venidos 
fundaron una Villa, a quien dieron nombre de Villa Real. Ha- 
bia desamparado su pueblo el cacique de Chetemal, con animo de 
juntarse con otro comarcano, a quien persuadio, que ellos, y o- 
tros amigos suyos fuesen de guerra contra los españoles, quc 
aunque teniaii consigo Indios amigos, todos eran pocos, respecto 
del crecido nñmero que ellos confederados juntarian. No se lo 
oculto al capitan Alonso Davila la trama que trataban los caci- 
r|ues, porque cou gran solicitud jn^uirio. donde hubiese ido el ca- 
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cique de Chetemal, para darle iina buena mano eu pago de su atre< 
viiniento. Tardo con todo esto mas de dos mcses en saber con 
certidumbre donde estaba; pero teniendo noticia del parage, de- 
ferminb ir contra el, siu aguardar a que fuese el agresor el ca- 
ciqiie y con esto cobrase orgullo, y los Indios alientos. Aiin 
no se habian juntado, cuando salio S. buscarle con cinco caba-' 
Uos, y veinte y cinco españoles, y a cuatro leguas. dio con el, 
que estaba alojado, y hecho para su defensa un fuerte de miiy 
grandes palizadas. Acometiole Alonso Davila con los Indios ami- 
gos, que llevaba, y sus españoles; y aunqiie resistieron los que 
alli iiabia de Chctemal algun tanto no pudieron sufrir mucho 
tieinpo las licridas de las armas e.spanolas, y desbaratandose, se 
pusieron en fuga, si bien los nuestros cogieron algunos prisione^ 
ros, con quien dieron la vuelta a !a nueva Villa Real. 

No habia dado cuenta Alonso Davila al Adelantado de lo qne le 
pasaba, y ahora determino darla de lo sucedido hasta este pun^ 
to. Pareciole, que la tierra donde habia pasado, no estaba muy 
alborotadu, y que seriuu suficientes tres hombres de ñ caballo, y 
tres buenos ballesteros, para que llevasen la nueva, y asi los des- 
pacho con termino de sesenta dias para traer la respuesta. Es- 
tos salieron pero a trcce leguas de alli los mataron los Indios,. 
que ya estaban revelados, corao despues les dijo un indio de Cha- 
ble a los castellanos. Estaban al mismo tiempo los que cou el 
Adelantado habian quedado cu Chichcn Ytza, con deseo grande 
de saber, quc les hubiese sucedido, como desde que salieron no 
iiabia tenido nueva de ellos, y rezelaban por esto algun grave da- 
fio. Aumentoles este cuidado ver a los Indios de sii comarca 
que iban manifestando a las claras la mala voluntad que les te- 
nian, y lo mucho que sentian ja sujecion de ]os españoles. En 
muchas partes iicgaron los bnstiracntos a sus cncomenderos, yse 
pusieron en arma para defenderse si con eilas ibaii a pedirlo. El 
Adelantado procuraba con industria apaciguarlos, y compouerlos, y 
desciibrir los mas secreios de la tierra que podia, por medio de los 
Indios amigos, inforraandose donde hnbieso minas, aunque ningu- 
na fue hallada. Cada dia iban sintiendo mas la falta de socorro 
de las cosas que habian traido de Castilla y el poco acuerdo que 
habian tenido, como se habian de proveer dellas de los navios, 
porque estabaii algo la tierra adantro, y no era muy facil por las 
poblaciones que liabia hasta la costa de la mar, y advertianlo los 
Indios, que en cnanto miraba a su libcitad, que pretendian, nb 
descnidaban punto. 

Conocida la necesidad de los españoles. ya no se contentaban 
los Indios coii negar el tributo, y provision de bostimentos; pero 
se atrevian a darles algunos rebatos, ocasioiiando cada dia eiicnen^ 
tros, y escaramuzas bien pesadas para ambas partes, Sucedio eii 
ima, que iino de los soldados ballcsteros, muy diestro, molestaba 
en gran manera a los Indios. Uno de estos, que tambien era 
diestro en disparar el arco, al disimulo buscaba ocasion parafle- 


© Biblioteca Nacional de España 



LIBRO SEGUNDO. 


01. 


charle, y todos le soiicitaban ia miierte, como a quieii tanto da- 
ño les hacia; pero conociendolo cl se guardaba. Fingid el in- 
dio estar descuidado, para asegurar el ballestoro y este eiitendien- 
do era el desciiido verdadero, le disparo una jara de la ballesta. 
Como en el indio, la disirnulacion no era falta de cuidado, al 
punto que le eiicarñ la ballesta, armo el arco, y disparo un fle- 
chaso, que aunque hirio al ballestero en uu brazo habiendo sali- 
do antes la jara del castellano, se halld el indio herido en ios pe- 
chos, y atravesada la mano del encarar. Era tanta la soberbia 
do este indio, que viendose herido taii mal, porque no se di- 
jese que mbria a manos de aquel español, se apartd de alli, y 
a vista de los suyos se ahorcd con un bejuco. Diversos lau- 
ces sncedian, y ya los españoles se hallaban necesitados de a- 
temorizar a los Indios eu todas las ocasiones, que la suerte les 
ofreciese comodidiid para ello, pues por otra via iio aproveeha- 
ba para atraerlos a sujecion y obediencia. Habianse apartado a 
ima rancheria escondida en los montes algunas Indias con sus 
liijuelos y dos Indios padre y hijo, que debian de ser princi- 
pales, y alli les parecio estaria segura aqueUa gente de los en^ 
cuentros que cada dia acaecian. No les valio esle retiro, por- 
que tenicndo noticia de ellos los españoles, salieron algunos en 
busca de la rancheria. pero hallaron una tropa de Indios pre- 
venidos con sus armas, que antes de Ilegarse a ella le servia 
de guarda. Luego que sintieron a los españoles, hicieron seña 
para que las mugeres y muchachos pusiesen en salvo sus per- 
eonas, escondieiidose por el monte, y ellos aguardaron a los 
españoles con sus lanzas y rodelos, para dar a los stiyos tiem- 
po de hacer la fuga. Pelearou valerosamente, hasta que les pa- 
recid ya estarian seguros, y como su intento no habia sido raas 
que esto; luego comenzaron a huir, escondiendose por el moti- 
te y dejarou solos a los españoles, que iio los quisieron seguir, 
por el poco fruto que de ello habian de tener y riesgo gran- 
de a que se ponian de perderse, por las espesuras de los mon- 
tes, y aun por si era engaño, para cogerlos en alguna celada; 
y asi volvieron a Chichen Ytza cansados y sin presa. 

No lo pasaba mejor el capitan Alonso Davila y su gente 
en Chetemal, y habiendo despachado los seis españoles que se 
dijo, para dar cuenta al Adelantado de como habia poblado alli 
y no en Tulma, y la causa que para ello habia tenido; quin- 
ce dias despues acordb de ir a un pueblo que se llamaba Ma- 
zanaho, por donde habian de haber pasado, y ver si aquellos 
Indios intentaban alguna novedad. Para esto escogio veinte sol- 
dados que fuesen en su compañia, dejando los otros para guar- 
da de la Villa Real. Salio de ella para Mazanaho, y esperimen- 
t6 no haber sido vano su recelo, porque hall6 las veredas que 
gervian de caminos, cerradas, señal cierta de estar alzados los 
Indios. Diole cuidado esta novedad; pero talando el monte pa- 
18 salir a cainino por donde -ir al pueblo, hallaion un indi» 
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(.que lo tuvieroii a dicha) de quieii se informaron de lo que 
jiasaba. Piidiera ser peligraran, siendo taii pocos, a no dar con 
el, porque les dijo Ui riiucha prevencipn, reparoSj - y Indios de 
guerra, con que los del pi.teblo estaban por ia partç que iban. 
Hahiaiisc juiitado otros comarcanos para ayudarlos, y heçho gnm- 
des albarradas, y palizadas rnuy fuertes para asegurar la entra- 
da del pueblo, y que estaban esperando de guerra d los espa- 
uoles, decian para matarlos, pues eran tan pocos y ellos tantos. 
A esta resuelta determinacion, parecio venccr con industria, pue.s 
la fuerza en aquella ocasion noloriamente era peiigrosa; y asi 
guiados del Indio por el monte, con mucho trabajo, y aun re- 
celo de scr sentidos de los que guardaban el camino, rodearon, 
y cogieron por la parte contraria la entrada del pueblo. Como 
por alli uo recelaban los Indios daño alguno, ninguno la guar- 
daba, y asi sin riesgo entraron los nuestros el pueblo. Como 
cogieron a los Indios inopinadamente, y los vieron ya dentro 
del, no hicieron movimiento aiguno, antes procuraion d;ir a en- 
tender a Alonso Dñvila le recibian de paz. Como ya sabiu la 
fortificacion, que a la otra erttrada tenian hecha, se fue con di- 
simulo hacia ella, y pregunto a los Iiidios, para que la habiaii 
liecho. Dieron sus escusas, auuque frivolas, y Aloiiso Davila 
les di6 a cnteuder que las creia; pero dijoles, que la deshicie- 
sen, pues no habia para ^ue fuese, si estaban de paz como de- 
cian y que sino lo estaban, advirtiesen les haria guerra hasta 
consumirios. Con esto entendio atemorizarlos, y no hizo caiS- 
tigo alguno por el rebelion intentado, aunqne le constaba, y 
por dejarios rnas aficionados con la clemencia, y asegurar el pa- ^ 
so ■ para la vuelta de los que habia enviado al Adelantado, que 
ami no sabia eran muertos. 

Dejando a ios Indios con esta advertencia, salieron pnra 
Ciiable distante de alli siete leguas, y jrasaron por un pueblo, 
que liallaron pacifico, y los recibio bien, ofreciendo provision 
de bastimentos, para la nueva Villa que habian fundado. An- 
tes de llegar a Chable, descubrieron unas fuertes trincheras y 
a los Indios de guerra que ias guardaban. La entrada estaba 
rodeada de monte muy cerrado y cienega, que casi les impo-’ 
sibilitaba ilegar al pueblo; pero socorriolos Dios antes de llegar, 
cerca de la fuerza, con encontrar un indio, que los guio de suer-, 
te, que cogiendo por el monte la vuelta al pueblo, entraron en 
el a tiempo, que ya los Indios le habian desamparado sin que- 
dar en el persona viviente. Detuvi6ronse alli cuatro dias, en que 
etiviaron a decir a los Indios dei pueblo, volviesen a sus ca- 
sas, que no venian a hacerles daño alguno; pero ellos 6 ya por 
el temor, 6 por estar resueltos a no vivir en compañia de espa- 
ñoles, se estuvieron sin venir por entonces. Asegurados mas 
d,e sus recelos, y a persuaciones de el contador Alonso Davila,. 
vinieron despues, y el solamente los reprehendio de palabra y 
çajnenazo como a los de el otro puebloj si no se sosegaban, pro- 
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curando atraerlos con medios suaves. Aqui fue, doñde hablan-» 
do un indio del pueblo, con otro de los que llevaban los 
pañoles en su compañia, le dijo, como los castellaiios que ha- 
bian ido en busca del Adelantado, eran muertos, y el iñdio sb 
lo dijo a Alonso Davila. Con el sentimiento que se deja enten- 
der, qued6 cuando lo oy6 y juzgo feer verdad, por haher ha- 
Jlado taii alterados a los Indios; pero con todo eso esperd ei 
termino de. los sesenta dias que les asigno para la vuelta. 

Volviose a la Villa Real a aguardarlos, y viendo que pa- 
sado el termino no venian, determind ir por el camino, que har- 
bian de haber ido con veinte y dos horabres, tres caballos, pa- 
ra tener mas cierta noticia de si eran muertos, y siendolo 6 
no sabiendo de ellos llegar donde estaba el Adelantado. Con es- 
ta detertninacion, habiendo llegado a Bakhalal, algunos princi- 
pales le dijeron, que si queria escusar el camino, y escribir al 
Adelantado; ellos le despacharian las cartas, y dentro de uu 
mes le traerian respuesta. Creyolos y didselas, pero nunca las 
liajeron, que apenas le trataban palabra de verdad, sino todo si- 
mulaciones, y engaños (maña que hoy les dura.j Estas cartas 
dice Herrera, que se ofreciefon de Ilevar los Indios al Adelan- 
tado a Campeche. j,C6mo pudo ser, que le cscribiese a Cam- 
peche, tan distante de donde le dejo, sin haber sabido del Ade- 
lantado, desde que salio de Chichen Ytza, donde se estabancuan- 
do esto sucedia? Mucho confundio las relaciones, quien las es- 
cribio: gran daño para una Historia, y que no pudo evitar el 
autor de ella. Viendo Alonso Davila los Indios tan cabilosos, 
resolvio dar guerra a los de Cochva, por ser los mas in^uie- 
tos, y aun me parece, por haber sido ocasion de las mucrtes 
de los españoles mensageros, y los caciques de la provincia de 
Vaymil, se ofrecieron de ayudarle en eila. Para hacer via- 
je pasaron por el pueblo de Chable, y para que loslndios'de 
el les ayudasen en aquella guerra; pero ellos ent6nces se de- 
clararon, y no quisieron, aunque antes lo habian prometido. 
Dudosos estuvieron, si castigarian primero ciquel engaño, y bur- 
la que parecia hacian los de Chable de los españoles; pero co- 
mo su principal intento se ordenaba a saber del Adelantado, 
para cuyo fin era todo aque! movimiento; resolvieron seguir su 
caraino, y disimular hasta tener ocasioii raas oportuna. Para 
haber de entrar en el primero pueblo de la provincia de Coch- 
va, descubrieron los coriedoies, que iban por delante im foso 
fortiñcado con trinchera, y prevenida la gente de la ticrra con- 
tra ellos, y en este parage desampararon a los españoles los 
caciques y Indios, que se habian fingido amigos. No fue tan 
a su salvo la fuga, que los soldados españoles conocida la trai- 
cion, no prendiesen a dos de los caciques, y con el enojo ma- 
taron al uno.. El otro viendo a su compañero muerto, y tan 
cierto el peligro de su vida, se abraz6 con el contadbr Alon- 
80 .Davila, por cayo respeto no se la ^uitaron. Hallaronse los 
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españoles imposibiiitados de entrar el puebLo, por la gran 'for- 
tificacioii con qi.ie estaba, y la mucha gente que la defendia, 
y asi tomaion otra resolucion, qne se dice en el capitulo siguiente. 

CAPITULO VIII. 

De lo que succdia A Alonso D&vila cn Bakhaldl, y una gran 
bataila que tuvieron los de Chichen Ytzd. 

Valieronse los españoles de ]o que en las otras ocasiones 
ies habia aprovechado, y hallaron por el inontc un buen pa.'^o, 
por donde cogieron la otra parte contraria de el piicblo. Ya 
los Indios con las pasadas estaban con rnas cuidado, y asi rc- 
■currieron a ]a defensa por aquel]a parte; pero como no tenia 
tauto impedimento, cerraron los españoles con ellos valcrosamen- 
te. Necesitaban bien de sus fuerzas y destreza, aanque ftieran 
jnuchos mas en numero por el grande de Indios, que se Im- 
l)ia juiitado. Pelearon con todo esfuerzo ]os castellaiios, y aiui- 
que fiieron heridos tres, de los cnales mario el uno; fue Dios 
servido ahuyentasen aqnel]a imiltitud de idolatras infieles, que 
parece cosa milagrosa haber prevalecido contra tantos, y hecho 
incomparabie daño en ella, porque se dice haberse juntado con 
ios que desampararon a ios españoles mas de tres mil Indios. 
Habida esta victoria, llegaron dos soldados, que se habiun qiie- 
dado atras, llaniado Treviño y A'^illoria, con uno de ios caci- 
ques huidos, & quien traian prisionero. Este viendo a los nues- 
tros resueltos de prosegiiir el camino comenzado, los certifico 
iban por 6I en manifiesto riesgo de sti perdicion, y pof su 
consejo llev3.ndole por guia y a buen recaudo, escogieron otro 
camino, Llegaron 4 un pueblo que Iiallaron sin gente, y la 
necesidad de los dos heridos, ios obiigb a estur alii dos dias, para 
que se reparasen. Pasaron 4 otro pueblo grande que hallaron 
jortalecido, como el antecedente, y aunque peiearon mucho con 
los Indios, no pudieron entrarle; antes bien heridos once cas- 
tellanos, se hubieron de retirar al pueblo de donde habian sa- 
lido. Los Indios los siguieron mucho trecho, Iraciendoles cuan- 
ta molestia podian, aunqiie viendo el camino que seguian los 
dejaron, presumiendo, que los otros Indios de por alli, como tO' 
dos estaban alzados, los consumirian, siendo tan pocos, cansa- 
dos de tantos trabajos y faltos de bastimentos. 

Conociendo Alonso Davila el peligro tan urgente en qiie 
Re hallaba, y la dificultad grande que habia para seguir su in- 
tento; mudd de parecer, determinando dar la vuelta 4 Villa 
Bjeal, que aunque en esto habia dificultad, no era tanta como 
jr 4 ver al Adelantado. Validse para volver del cacique, 4 
quien por abrazarse con el, no mataron los otros soldados, y 
con halagos y amenazas que le hizo: aunque por malos cami- 
ilos los gui6 sin tocar ^n ei pueblo, de do^de se habian reti-' 
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rado. En algunos pasos encontraban Indios de guerra, pero no 
peleaban con los españoles, y asi dieron vuelta hasta el pue— 
blo de Chable. Estabim sus moradores bien descuidados de 
que tal pudiera succdcrles, y asi viendo 4 los nuestros se hu- 
yeron. Alli se hallaron alguuas canoas, con que poder pasat 
unas iagunas, que lo tuvieron a particular merced de Dios, y 
llegaron a su iiueva poblacion de Villa Real, dandole muchass 
gracias cuando se vieron juutos con los otros compañeros, y da 
que los hubiese librado de tantos peligros. 

No liallando Gomo saber del Adelantado, ni 6rden para dar- 
le noticia de los trabajos sucedidos, les parecio que preso algu- 
no de los caciques 6 scñores de por alll; dispondria como se 
llevasen cartas' en que darle noticia de todo. Dice Herrera, que 
andando en esto un Martin de Villarubia, cogi6 unas canoas 
que estaban en cl rio con mercaderias, para pasar a Ulña, y 
en ellas cogieron algiiiios prineipales,. y con ellos un hijo det 
señor de Tepaen, con quicn paso lo que luego sc dir4. Pero 
antes reparo, en que j,c6mo podian ser estas canoas, para pasar 
a Ulua, donde ya estaba la Vera-Cruz, y era necesario dar 
vuelta por la mar a todo este reino para ello, ni que contrata- 
cion podian tener alla estos infieles? por donde juzgo, que no 
serian, sino para ir hacia lo de Honduras, y aquel pedazo que 
cae hacia aca, que no estaba aun sujetado por los españoles. 
Cogido aquel mancebo entre los otros Indios, pareci6 llamar a 
Sn padre, y ofreciendole, si enviaba las cartas y traian respues- 
ta, que no solamente darian libertad al hijo, pero que volverian 
todo lo que se hallo en las canoas; aceptcS el partido, con ter- 
mino de treinta dias, que para ello le dieron. Cumpli6se, y noi 
viniendo la respuesta, fuel llamado el padre del preso y preguii- 
taudole la causa, respondio, qne los Indios de guerra hatori 
muerto los meiisageros. Pareci6 mentira a Alonso D4vila la 
respuesta, y puso en el tormento al indio y sus compañeros, que 
confesaron, como las cartas no habian ido, y que las tenian. 
guardadas, presumiendo, que cansados de esperar soltarian los 
presos. Por ver como les salia, trocaron de siierte, que quedase el pa- 
dre preso, y el hijo llevasc las cartas con el mismo termino; pero no 
solo no lo cumplio, mas viendo que ya era pasado, supo Alon- 
so Davila que los Indios procuraban hnrtar las canoas, que las 
caitas no habian ido y se juntaban Indios de guerra para 
venir sobre Villa Real. Para esperarlos se previno de basti- 
mentos y envio a Francisco Vazquez con siete canoas por maiz, 
y Villarubia salio con otras diez, qne despues llegaron. Jun- 
t6se con las otras, y fueron en seguimiento de unas diez y nue- 
ve canoas en que habian visto muchos Indios, y adelant&ndose 
una de las nuestras, la dieron tal carga de flechas, que mata— 
ron dos castellanos, y a no ilegar los compañeros murieran to- 
dos. • Salidos de aquella, btjscaron algun bastimento, con que' 
■i'olvieron a la Villa, donde cada dia esperabaar el acometimien- 
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to de los Indios, aimque con alguTia confianza de valerse con-^ 
tiA ellog, por ser el sitio a proposito, para aprovecharse de los 
■'caballos. No estaban con menores cuidados el Adelantado y su 
gente en la poblacion de Chichen YtzA, que Alonso Uavila y 
los suyos en la de Villa Realj porque si a estos los iiall.anios 
lecogidos en ella, aguardandof cada dia el asalto de los Indios 
convocados: esotros por instantes andaban con las armas en las 
rnaaos por las continuas alteraciones con que los de tJliichea 
Ytza, y sus comarcas los molestaban. Hacia mucha falta al A- 
delantadoi Alonso Davila y su gente, que no parece acerto eu 
fundar aque]la poblacion con tanta presteza, porque tan scpara- 
dos no podian favorecerse unos 3 otros. Necesitaban grande- 
mente de socorro, porpue los soldados poco apocoiban faltan- 
do con las coiitinuag escaramuzas, que con los Indios tenian, y 
de ninguna parte les venia socorro de gente, caballos, muni- 
ciones, ropa y otros pertrechos. 

Como los Indios reparaban mas cada dia la falta que de 
(odo esto tenian los españoles, con deseo de echarlos de esta 
tierra 5 acabarlos; totalmente les negaron los bastimentos, sin 
acudirles con cosa alguna para su sustento, que no fne la nie- 
nor guerra, no pudiendolo haber de fuera, Vieronse necesita- 
dos los españoles ,de Chichen Ytza, de buscar la comida con las 
armas, porque de otra suerte ya no la tenian. Los Indios no 
perdian ocasion: por una parte tocaban arma contra los que 
quedaban en lo poblado; por otra dabun sobrc los que salian a 
buscar bastimentos, con tanto corage, que a los unos y a los 
otros ponian en ciiidado. Los que traian el bastimento temian 
peiderlo, si querian socorrer a los que estaban en pohlndo y 
estos que los Indios les ganasen la poblacion si salian & de- 
fcnder a los compañeros: siendo ya todos tan pocos, que para 
cada cosa de ias dos eran bien necesarios los quehabiu, sien- 
do los Indios tantos. Llegaron a este aprieto de liaberies de 
costar su sangre, si habian de comer, y lo qne mas gusto da- 
ba a los Indios, era que saliesen a diversas partes por cnndri- 
llas S buscarlo; que aunque era con el mayor secreto qae po- 
dian, no para ocultarseles, que luego iban sobre ellos, y les da- 
ban bien en qne entender. Entre los demas que hacian estas salidas, 
lei en sus probanzas, ser uno Juan de Cardenas, y otro Blas Gonzales. 
Necesariofu6 en tan estremado peligro, queel Adelantado fuese pei- 
sona de gran corazon y animo, y se gobernase con singular priideucia, 
cual tuvo entanmiserabieestado, paraque no pereciesen desespera- 
dos de todo favor humano, Animaba ñ los suyos con dadivas 
de lo que tenia, y promesas para lo futuro, sieudo Dios servido de 
mejorar el estado presente, porque todos estaban clisgustados, no es- 
perando hallar oro, plata, ni otras riquezas, con que descaiisar, cuando 
hubiesen sujetado la tierra, y de presente vian desdichas, trabajos y 
mueites de sus compañeros; la multitud de los Indios y la ferocidad 
de sus animos, noesperimentada tan grande en otros hasta cntoñces. 
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Por esta ocasioii dice Herrera, que viendose e.l Adelando 
liiontejo tan desvaiido y npretado, siii noticia en muchos me- 
aes del coiundor Alonso Davila y su gente, pidio socorro a ios 
citstellaiios de Tabasco, que estaban en imestra Seiiora de la Yi- 
toria, y lo enviaron veinte soldados. Esfo no pudo suceder cn 
este tiempo; porqLte despues de la batalla que se dirS. luego, y ha- 
l)er ido el Adelantado a Nueva Espnña a buscar socorro de gen- 
te y otvas cosas, y dejado a su hijo, que conservase el puerlo 
de Campeche; sujeto & los Indios de Tabasco, que estaban al- 
2 fados, y poblo la Villa de la Vitoria, eomo consta de la ejecu- 
toria del Adelautado, y convienen en esto muchas probanzas de 
conquistadores qne he visto y leido. Cuando vinieron estos vein- 
t.e hombres, (luc fue miiclio despues, se dice adelante. 

Con ultima resolucion determinaron los Indios, 6 acabar con los 
españoles de Chichen Ytza, 5 hacerles dejar la tierra. Puraes- 
to convocaron lo mas de toda ella, con que el gentio qLie se jun- 
tf) fuC* grandisimo: los Indios c|ue los capitaneaban briosos, y de 
natural orgulloso, y asi fiados en la muititud, cercaron & los es- 
pañoles, que por ninguna parte podian valerse, ni ser ayudados. 
EiiC casi sumo el apiieto en que se hallaron con este cerco, pe- 
peciendo de. liambre; y obligados de esta necesidad, habiendo de 
morir a manos de este lento euemigo; eseogieron acabar, como 
valerosos, peleando en la campoña. Dispuestos para ello, y en 
la ocasion que jiizgaron mas a proposito, salierou a dar batalla 
4 los Indios. Como estos lo deseaban tanto, tuvieron k dicha la, 
salida de los nuestros, porquc aun no so atrevian a acometerlos 
en su foftificacion. Trabose una de las pcligrosas batallas, que 
los cspañoles han tenido en estos reinos; porque aunque ñ, su 
esfuerzo se aumento pelear por las vidas, que ya vian en la ul- 
tsma desesperacion de conservarlas de otra snerte; los Indios tam- 
bien peleaban, por quedar señores de su tierra, y en la libertad 
([ue pretendian, con ganar la victoria. Gran daño rccibian de 
las arraas españolas; pero aunque morian muchos en da batalla, 
eoino el gentio era tan grande, muchos mas escuadrones de 
nuevo poniaii en su lugar por instantes, con que por todus par- 
tes fatigabaii a los ya caiisados españoles, La multitud por Ql- 
timo hizo grande estrago en los nuestros, y conocida por el A- 
delantado, dio señal de retirarse con buen 6rden, para conservar 
los españoles que le quedaban. Recogidos a su fortificacion, ha- 
llaron haber muerto aquel dia a manos de los Indios ciento y 
dincuenta de aquellos primeros conquistadores; casi los restantes 
todos heridos, y algunos caballos muertos; gran falta, siendo los 
demas tan pocos, y para todos miserable ruina, solo tuvieron de 
felicidad, no acometerlos los Indios en su retiro siguiendo la vic- 
toria, porque sin duda entonces acabaron con ellos; pero fue Dios 
servido se contentasen con lo sucedido porque no perecieran to- 
dos miserablemente. 

'f : No se lefiere causa particular en las Historias, mas que la ma- 
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la voliintad qiie teniim a los españoles, y deseo de no estEM'les su^ 
jetos, para tan gran confederacion y liga, como en esta ocasion 
ae hizo contra ellos; pero en una relacion antigua, que por ma- 
yor da razon de las cosas de la conquista; hallo, que fue haber 
niuerto los españoles a un çacinue por una traicion,- quc suce- 
di6 en esta forma. Antes que de todo punto se declarasen los 
Itidios con los espafioles, andaba entre ellos un cacique, llama- 
do Cupul, de quien no se recelaban, teniendole por amigo. Era 
liccion en el indio la %'oiuntad que maiiifestaba; y asi en unti 
ociision, hahiendose vuelto de rostro el Adelanfado para una ne- 
cusidtid ordinaria; su espada estaba arrimada aun riiicon, y este ca- 
bique con toda presteza la saco de la vaina, y iba a matar con 
ella al Adelantado, que mal se defenderia, estando vueltas las es- 
paldas, Fue Dios servido, que en la ocasion salio un conquis- 
tador, que en ia relacion se dice era Blas Gonzales, y sacando 
su espada, llego al indio a tan bnen tiempo, que antes qtie eje- 
cutase el golpe, le corto el brazo en que tenia la del Adelatado, 
antes que el volviese el- rostro. Acudieron otros soldados al rui- 
do, y en breve dieron la muerte al indio, con qiie los demas 
ss alteraron, y hubo entonces una razoHable refn'ega; pero ann- 
que ella se sosego, no las voinntades, porque desde eiitdnces di- 
ce, que comezaron a negar los bastimcntos y a desaparecerse, 
hasta suceder lo referido. 

CAPITULO IX. 

Desamparan los españoles las dos poblaciones, qu6 ha- 
bian fimdado en Yucatan. 

Era imposible conservar mas la poblacion de Oliichen Ytza 
çon ei mal suceso de aqnel dia, y aun casi repntaban por tal, sa- 
lir della con vida hacia la costa a huscar sus navios para em- 
barcarse. El discurso se aviva con la necesidad al ojo, y oca- 
siona remedios para los raayores aprietos, como se vio en este, 
que se hallaban los españoles. Habiendo mia noche descuidado 
4 los Indios, ataron un perro hambriento a la lengu^. d? uua 
campana, y le pusieron en distancia, quje ej oIoe, le, Ufg^agjy no. 
aleanzase donde el pan estaha- Aqnella tarde, ouya .jjoclie ^jan 
resuelto salirse, para desvelar a los Indios, ,y ,que Içs cogiese çon 
algun oanaancio, salieron a escaramuzar con ellos,, y a, bUien^llPr 
ra se r^ogiçron a sus estancias. Estaba ya todo, pijçvenii^, ,y 
con gran silencio desampararon el real, y poblacñin, guiandp ol 
norte para salir 4 la mar. E1 perro como via que se iban,,,poç 
irse con ellos tiraba el cordel, y tocaba la carapapa, despues; ppj: gl- 
canzar el pan, hacia lo mismo, con que engañados loa Ipdips, 
presnmiendo que los castellanos tocaban rebato, se estnvieron qi^- 
dos, previniendose para el suceso de aquella seña. Gaminab^ 
lp§ nuestros a bueti pa,so en el iuterin, para salir U' Ist y 
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va poeo antes de amanecer, no sintiendo los Indio.s ramor algU' 
ho, y byeñdo, que la campana no cesaba, lo tuvieron por nbve- 
(dad,^ y como cosa no acostmnbrada, obligo 4 los capitanes de los 
Indios a. acerearse a la poblacion de los españoles, la cual re- 
conocieron despoblada. 

Grande enojo recibieron los indios con esta burla, porqne te- 
nian por cierto, no podian salir de alli los españoles con vida; 
pero la industria prevalecib ñ la ñierza, y ellos quedaron ale- 
gres, teuiendose ya por victoriosos contra ellos, y fueron sjguien- 
dolos por diversas partes. Las tropas qne acertaron a cojer el 
camino que los españoles llevaban, alcanzaron la rbtroguarda, a 
qtuen decian palabras injuriosas con mil afrentas (cosa que ann 
boy hacen, en viendose como se dice, en la snya) con pala- 
bras bien siicias (de que no tienen pequeña copia en su idio- 
nia, con que raotejar, asi a varones como a mugeres.) Exifa- 
dados los españoles, quisieran hacerles rostros, y algun daño por 
despedida; pero D. Pranciscoel hijodel Adelantado, que ibacon ellos: 
capitan, aunque mancebo, prudente, y considerado, los detuvo 
diciendo, que aqiiella era ocasion en que solo convenia conser- 
var las vidas sin atender a la insolencia con que aquellos bar- 
baros los ultrajaban con las lenguas. Fufi tal la perseveran- 
cia con que iban contra los nuestros, qiie hubo de mandar D. 
Francisco, que scis hombres de a cabalio, se ocultasen en parte, 
donde dejando pasar alguna tropa de Indios, salieseri a ellos, y 
los alcanzasen, que era lo qHe mas temian. Hallbse lugar a pro- 
pbsito, para poderse Valer de los cabalios, y cuando les pare- 
cib tiempo, dieron en los Indios, alanzeando muchos. Perturbo 
sti orgullo esta salida, como ios temjan tanto; pero muchos Iq- 
dios hubo, que con valor resistieron este encuentro, y tal, que 
andando corriendo uno de los castellanos ii media rienda, le co- 
gib el caballo por una pierna, y le detuvo, como si fuera uti 
camero; accion que la refiere Herrera en su Histbrla general, 
cbh lo demas de este capftulo. Guedaron tan amedrentados los 
Indios con el estrago que los de aeaballo hacian en ellos, que 
Cesafortde seguir a los nuestros, y pudieron proseguir, sin aquel 
enfedo su viaje. 

Grandisima diversidad hallo en todos los esctitos, que refie- 
iren Ids sucesos del Adelahtado y sus españoles, desde este dia. 
El bachiller Valencia dice en su relacion; ”Q,iie habiendo ido 
'siguiendoel norte para salir a la mar, fue Dios servido de sacar- 
dos a Uñas llanadasylagunas, qiie llaman de Tabuzoz, (.B«cteo#^) y 
'de alli pasaron al puerto de oilñm, en donde viendose destro'- 
^dds' y fatigadps con las refriegas pasadas, y coti la falta de 
tastlfrierttos, y sobra de otras rauchas necesidades, habiendo du- 
■fado ’esta dntfada casi dos años; por el fin del año de mil 
'y quinierttos y veinte y hheve, se embarcaron, llevando la der- 
tdta'pifa la Isla de Sacrificios y ptierto de S. JhaH de UMa.” 

Salida dd IdS espafioles db esta-tierra, la'pdne illUy difeifeh- 
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te HeiTcra en su Historia general, porque dice; ”Q,ue despues que 
despoblaron a Chichen Ytza, habiendolos recogido el Señor de 
Qilam ea su pueblo, como los Cheles eran amigos de los cas- 
tellanos, de quien no habian recibido enojo, los dcjaban estar, 
y asi se entretuvieron pocos meses; pero que vdendo, que no 
tenian remedio de proveerse de gente, ni de las cosas de Cas- 
tUla que habian menester para la conquista: convidados dc 
las riquezas del Piru, y temerosos de ios Indios, que querian 
acometerlos, acordaron de desamparar del todo la tierra. Pe- 
To que era forzoso ir a Carapeche, distante cuarenta leguas de 
Oilñm, y que el señor de este pueblo, Uamado Anamux Chol, 
y dos inancebos hijos del señor de Yobain, los acompañarou 
nasta Compeche, por el peligro grande que habia en tanto 
camino, y tan poblado de Indios eneinigos. Y que habiendo 
llegado 4 Campeche sin trabajo, fne bicn recibido el Adelan- 
tado, y despidio a los señores Cheles,,que volvieron a sii tier- 
ra. Q,ue estuvo en Campeche algunos dias, desde donde se 
fiieron el y su geiite a la Nueva España, y cl Adelando pa- 
s6 a Mejico, adonde algunns años estuvo solicitando la vuel- 
ta de su conquista, &c.” Esta salida lu pone por el año dc 
treinta y imo, diferenciando casi dos de lo que dice Valencia. 
Otra relacioii antigua, que ya he dicho, tengo cn mi podcr, di- 
ce, que este viaje iio fue por tierra, sino erabarcados desde 31- 
lam, si bien dice fueron a dar a Champoton por estas palabras: 
”Que eiitrando en acuerdo los conquistadores, le tuvieron sobre 
ser crror, proseguir la conquista con la declarada y mala for- 
tuna, que les perscguia coii tan gran pension, doiide tenii^in tan 
cierta y cerca la muerte, sin ningim provecho para buscar nue- 
va gente, y ocasion, y puerto mas seguro. Que el Adelanta- 
do por no ser culpado dc temerario, los mando eraharcar, y sevi- 
nieron costeando por los puertos de Zizal {Sisal). Desconocida Cain- 
peche, sin entrar en ellos hasta Champoton, donde de nuevo pro- 
curaron hacer la conquista,” Esto parece mas conforme k lo cier- 
to, porqiie el viaje a Campcche por tierra era peligrosisimo, y 
los señores Cheles no erati poderosos, para llcvarlo siii traba- 
30, habiendo en el tanta raultitud de ludios enemigos, no solo 
de los españoles, pero aun de los mismos Cheles. En las pro- 
banzas de Bias Gonzalez se dice: ”Que despoblado el sitio de 
Chichen Ytza, el liijo de D. Francisco el Adelantado, llama- 
do asi, tcambien, fue en busca de su padre al sitio de Tihoo, 
donde habia bajado, y que juntos padre, y hijo, se fueron 4 
Cilam, donde pasaron muchas necesidades y peligros. Que 
poblaron en aquel puerto una ciudad (aunque no se dice el 
nombre) en la cual dejo el Adelantado a su hijo por capitan 
general, y de alli por estar en playa, se le huian los españo- 
les con la fama de las riquezas del Piru, y que viendo esto 
y que los Indios andaban como alzados, se fue con su padre 
aCampeche, donde tambien se huian, con que no pudo per- 
jnetnecer, y se fu6 el Adelantado.*’ De los escritos del obispo 
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D. Pr. Baitolonie de las Casas, consta, que desde que ''Tin'o de 
Espaua el Adelantado a esta conquista, tnvo siete años de gaer- 
ras continuadas con los Indios, y Herrera dice despues eh,- la 
quin.ta Decada, qne por el año de treinta y cinco, se estab^ 
el Adelantado y el contador Alonso Davila en Salamanca, y 
que entonees desamparo la gobernacion y se fu6 A Mejico. 

En tanta diversidad, tengo por mas cierto, que los seño- 
xes Cheles pudieroii asegprar al Adelantado hasta Tihooj don- 
de desjpues de haber llegado juntos padre y hijo ñ Qilñm,-pudo 
haber ido, y despues volviendo a dejar al hijo y 

jr el primero ñ Campeche por la mar que era mas fecil; poTque 
alli fue.donde permanecieron por lo menos hasta el año de 
treinta y cuatro, sin desampaiar a Yucatan, aunque el Ader 
lantado solicitaba socorros de la Nueva España, donde fu6 que- 
dando su gente en Campeche, como mas claramente se vee en 
las probanzas de Gonzalo Nieto que siempre lc acompaño, y 
por lo que en las de Blas Gonzalcz esta probado, sucediñ en 
Oampeche, que aunque hubo poca curiosidad en asignax el año 
do los sucesos, forzosamente fue antes de desamparar a Yuca- 
tan, y quedar como cosa perdida esta conquista. Ya veo que 
causaria algun enfado toda esta narracion; pero hallome nece- 
sitado de satisfacer a los escritos que hay en esta tierra, que 
con la confusiott de no haber asignado los añns, ocasionan di- 
versas inteligencias y encnntradas platicas. No me ha sido po- 
sible ajustar esto como quisiera, y asi vuelvo a. la narracion 
de los sucesos. ^ 

Salido el Adelantado con los suyos a lacosta de la mar, por las bo- 
cas que llaman de Tabuzoz, fue a Campeche por la mar, y llegado 
a. aquel puerto, salid a tierra, solicitando tener quietos a los Indios, 
eon no hacer cosa de que pudiesen recibir en'ojo; pero tenia ya 
tan poca gente, que no podia entrar la tierro, ni hacer faccioii 
de importancia; y asi dejando su gente alli, con el mejor re- 
caudo que pudo, fue a la Nueva España, para traer socorro 
de gente y armas, con qno adelantar algo csta conquista. 

Dejamos al capitan Alonso Davila y los suyos eii Che- 
temal, y nueva poblacion de Villa Real, que no lo pasaban con 
inejores progresos, quc el Adeiantado tuvo en Chiclien Ytzñ. 
Lo que en aquel sitio les sucedio, no he hallado escritos por 
donde referirlo. Herrera dice, que habiendo estado en Villa Real, 
iiasta el año de mil y qiiinicntos y treinta y dos; padeciendo 
grandisimos trabajos de hambre y guerra con los naturales, pro- 
curandd teiier algnna nueva del Adelantado, que no sabia hu- 
biese desamparado a Chichen Ytza, y como l:i tierra toda es- 
taba de guerra, se hallaba en grandisima confusion y sin fuer- 
zas para'susteiuarse alU mas. De los cincuenta españoles que 
habian ido, no eran ya mas de cuarenta, yde loscaballos so- 
lamente habian quedado cinco. Esto, y desde que estaban 
Yilla Real, no haber llegado por alli navio alguno a busca» 
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j^sj^ les hizo presurmr que el Aaelantaclo y los que con 61 que- 
eran muertos; y asi tirataron de desamparar la Villa, 
Tfifindose sin socbriro de parte alguna, y que permacecer en ella, 
4S»a espoherse manifiestamente a perecer sin remedio. Determi- 
haiion buscar otro sitjo en esta gobernaoion, desde donde por 
.estar cerca la de Honduras, por nquella parte pudiesen proveer- 
jse de socorra, con que maatenerse coutra los Indios rebeldes, 
joifintyas tbnian nubva de el Adelantado, y ordcn suyo de lo 
que Kubies'en de hacer. 

viaje era muy peligroso, pero vencicndo dificnltades sa- 
lieron 6 la costa, donde btjscaban sitio a. proposito para sn in- 
Jtento, perç no le hallaban, por ser la ticrra baja y ancgodiza. 
Bsto, y habbrseles consumido ya las ntas de las armas, los hi- 
2» rriudar intencion, y se hubieron de ir al pueito y Villa do 
i^rujillo. en Houduras, con notable miseria y desdicha, porque 
ho tenian que comer y la necesidad los obligaba a saiir de 
las canoas en que iban A tierra, y sustcatarse en aquel viaje 
eon frutas silvestres, palmitos y algunos cangrejos. Entendien- 
do haliar en aquella Villa algun rcparo sus necesidades y 
socorro para lo de adelante; fu6 bien al contrai'io, porqne los 
de Tcujillo estaban muy necesitados y descontcntos, habienclo 
mas de tres años que no habia llegado navio alguno a aqiiel 
Jjuerto, y con la falta de contratacion, la tenian de armas, ro- 
pa, y demas cosas de Castilla. Pidieron favor a Andres de Ze- 
ipezeaa, que gobernaba a Trujillo, para volver a buscar al Adc- 
lantado en Yucatan, y aunque todos sintieron verlos tan mat- 
tratados, y temian la perdida del Adel.mtado; estando tah fal- 
tos como estaban, no pudieron ofrecerles mas socorro que de 
algunos caballos y yeguas, si querian comprar.selas, porque tam- 
bien ellos estaban fabricando un bagel pni'a cnviar A, las otr.as 
Islas por algunas cosas. Tnvose como por cosa de milagro, 
que en este tiempo, cuando el nuevo descubrimiento de las ri- 
quezas dcl Piru, se llevaba tras si a todos; llegasen a Truji- 
.lio dos barcos de la Isla de Cuba, en imo de los cuales dice 
-Herrera, que se embarco Alonso Davila con la gente de Yu- 
catan y llego con ella a salvamento a Salamañca dos años des- 
pues, que se aparto del Adelantado, porque habia tenido noti- 
eia, que por entonces estaba alli, donde habiendo llegado supo, como 
el Adelantado habia perdido la provincia por la terrible guerra de los 
naturales, como se ha dicho. Si no es que a ia poblacion de Chi- 
chen Ytza la nombraron Salaraanca., como antes de ahora he dicho, 
ho puede concordajr esto, porque la que hoy hay, esta en la 
irierra de Bakhalal, donde habia andado el mismo Alonso Da- 
.yila, y se fundo el año de cuafenta y cuatro, y sin duda tu- 
yp este nombre, ponjue despues de esto se junto con el Ade- 
jarit^o, y llegando a la costa, sabria en ella el sucesodon que 
Ças6 hñçja Caihpeche & ‘bhscarle. 
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Lo que sucedi6 d los españoles en Yucatan^.hasta tfue ioifiL 
'ttumte la dcspoblaroti; yendose & Tabascb^ 

Hall6 el coñtador Alonso Davila de vuelta de Trujiljo af 
Adelantiido D. Francisco de Montejo en Campechej y no eh 
otra partCj segim lo que se ^ce em algunas probanzas de loi' 
pocos conquistadores que de aquellos primeros permanecleroiu 
aonde se poblo y conservo algun tierapoj y con la .Veni^ def. 
coiitador y su gente, le pareçio seria bueno entrar pçr iiçineltafc’’ 
parte algo en la tierra, y que la catasen, y trajesen noticia ^e' 
lo que en ella viesen. Eiivio para esto al contador cop CUJ-'’ 
cuenta horabres, y viendp los Lidios, que los españoles que’ qtw- 
daban en Campeche, no eran mas de cuarenta de a pi6 y 
diez de a caballo, se junto gran multitud de ellos (que eii loa 
probanzas de Blas Gonzalez se dice, eran mas de veinte tnil^' 
y dieron en el real de los nuestros, que' se vieroh ett gravi-' 
simo peligro. Oyendo el Adelantado el tumulto, sali6 & cahb- 
llo por ver si podia apaciguarlos, que estaban divididos en 
muclios escuadroiies, y yendo hñcia uno de ellos, que estab^i, 
eii una cerrezuela, los liamaba ñ voces, dici6ndoles qtieno ftte-‘ 
sen locos, y que era su perdicion lo que hacian, que yiniesen. 
de paz, pues no les habian hccho daño alguno, con que tu- 
viesen ocasion para aquel alboroto. Los Indios, que entendian 
de aqUeUa vez acabar con los nuestros; volvieron adonde oi^ 
laS voces, y como conocieron que era el Adelantado, sin haçer ç»- 
so de lo que les decia, se fue a el una gran tropa de elloq, 
que le cerco. Unos querian quifarle la lanza y otrps echab^ 
mano ñ las riendas dei caballo para sujetarie; pero viettdo el ’ 
Adelantado el peligro en qiie estaba, le apret6 las piernas, y 
con la violencia despidio de jiinto a si a los que le echaban 
mano. Asegundarpn fantos Indios, que sujetaron al çaballp ^r' 
los pies, otros, le tuvieron las riendas y otros le quitai?on’li; 
lanza- Q,uerian. ya saçarle del caballo para lleyarle A sacrific^ 
ñ sus idolos (çomo despues dijeron, y queenteH4ian que muer-' 
to, el se iriinl ips españ/^es.) De estos se hall6 'el mas‘cefça- 
no Blas Gonzalez, soidado de ñ caballp, y yiendo çl peligro. 
en que sn^ generaJ esiaba,. y el que todos corrian con su niuer- 
tc; acometid a los Indios alanZegLndolos, con tal vslor, que a- 
brio camino entre ellOs, y pudo llegar a socorrerle, y actidie- 
fon otros, con que se pudo librar del todo. Salio el Adela^ 
tado cou algimas heridas que ya teiiia; pero rauchas mas' lel 
Blas Gonzalez y muy peli^osas: su caballo de tal data, que^ 
poco rato murio, y le habia costado tresçientos pgsda de oro de 
minas, y se dice, que nunca le dieron otro en recompenm. Lqg 
demS» conqui5tadores, y eijtre ellos FrancBca 4e Hpiiteja, 
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pitan que era, y sobrino del Adelantado, ]iondeiaii la accioii 
por Una de las grandes de la eonquista, y dicen, que totalmeii' 
te ,se. perdiera, muriendo en aqiieJla ocasion el Adelantado, 
Viendole los Indios recobrado y salvo, cn poder de sns espiL- 
ñoles, comenzaron a. irse unos por una parte y otros por otra?, 
con que fue-Dios servido, se sosegase aquel tumulto. 

Procurando el Adelaiitado rehaeerse de gente para poder so- 
«uir su conquista, porque con la fama de las nuevas riqueziis 
del Piru, y con la oportunidad dcl puerto, muchos le dejaban, 
se determind a ir a la Nueva España, y en su compañia fue 
Gonzalo Nieto, el alferez, que cuanclo salicron a tierra, con sn 
yandera, tomd posesion de -6118 en nombre dcl Iley, y por sus 
buenos servicios era ya capitan para las entradas que se haeiaii 
en la tierra. Habia procurado tuvicse noticia el Rey del mal 
suceso de esta conquista, pidiendole le ocupase en otra de su 
servicio por aca, porque esta no tenia esperanza de conseguir- 
la, y que mandase juntar la gobernacion de Honduras con la 
de Yucatan, - porque con la gente de uua provincia so podia 
,cqnservar la otra. Aunque el Rey, segun dice Herrern, daba 
oidos a esta union, por darse por bicn servido del Adeiantado; 
<10 tuvo efecto, porque pertenecia aqueIlo al Adelantudo de 
Guatemala D. Pedro de Alvarado; pero despacliñse uua cedu- 
ia real a la audiencia de Mejico, para que lc favoreciesen y 
ayudasen, la cual decia asi: ”LA REYNA. Presidente y oi - 
dores de la Nueva España. Yo soy informada de los traba-- 
jos y perdidas que le haii sucedido al Adelantado Francisco de 
Montejo cn la poblacioii, que por nucstro sei’vicio fue a hacer 
a ia provineia de Yucatan y CozumOl, de que nie he despla- 
cido: asi por estorbo que ha habido, para quc los naturales de 
ella viniesen en conocimiento de nue.stra Saiita Fe catoiica, co- 
rao por el daño que el Adelantado ha recibido, por ser tan bueu 
servidor nnestro, y que las cosas de aqnella poblacion estaban 
ya en buenos tenninos. Y por lo mucbo que cl dicho Ade- 
lantadp nos ha servido, y gastos que en ello Iia heeho; tengo 
Voluntad de le mandar favorecer, para que mejor pueda prose- 
guir lo comenzado. Por ende yo vos mando y encargo mucho, 
que en todo lo que se le ofreciere para aquella conquista, le a- 
yudeis y favorezcais, como & servidor nuestro, para qne mejor 
lo pueda hacer, y servirnos en ella, que por los dichos respe- 
tos me hareis en ello mucho piacef y servicio. De Ocaña cua- 
tro dias del raes de Abrit, de mil quinicntos y treiñta y un 
años. YO LA REYNA. Por mandado de su Magestad. Juau 
de Samano.” 

Con este favor, y con la renta que el Adelantado tenia en la 
Nueva España, junto alguiios soidados, y coinprñ ñavios para 
venir a proseguir la conquista de Yucatnn, prevmo armas, mii- 
niciones y lo demas necesario parala guerra. A osta sazon pii- 
recp haberseie encontendadb al Adelantado la pacificacion de los 
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los; 

Jiidios de la provincia de Tabasco que estaban alterados, y ha- 
bi^iidose venido A ella luego; despues su hijo D. Francisco sa- 
lid de la Vera Cruz con los navios, y pasando por Tabascoj 
qiied6 alguna gente con que el Adelantado paciñcase aquella 
tierra, y desde entdnces qued6 unida al gobiemo de Yucatan, 
coino lo ha estado siempre (*), E1 capitan Gonzalo Nieto pas6 con 
dos navios a Campeche, con cartas del Adelantado, para llevar 
a Tabasco toda la gente castellana de Yucatan, porque aque-- 
lla pacificacion se hallo mas dificil que parecia. Ya se vi6, 
cuan belicosos eran los Indios, y en el aprieto que pusieron 4 
'D. Hernando Cortes y sus españoles, cuando pasaba a la Nue- 
va España. La poca gente que habia para acudir a ambas, y 
lo poco que en esta tieria se adelantaba, ocasiono tratase pri- 
mero el Adelantado de pacificar aquello antes, que proseguir en 
Yucatan, pues ya todo pertenecia 4 su gobiemo. 

Mientras esto se acabo de efectuar, losespañoles que esta- 
ban en Campeciie, padecian muchos trabajos y &lta de susten-. 
to, con que casi todos enfermaron, y su capitan Gonzalo Nie- 
to 110 tenia con que sustentarlos, y los caballos era menester 
soltarlos apacer, aunque con peligro de que los matasen los In- 
dios, porqae .no tenian con qne mantenerlos. Llegaron a que- 
dnr solos cinco soldados y el capitan, que pudieseii velar y guar- 
dar a los demas, y estos buscaban el sustento para todos co- 
mo podian. En una de estas salidas hirieron al capitan Gon- 
zalo Nieto con una herida, que se tuvo por mortal; pero fu6‘ 
Dios servido sanase de ella, para que fuese tan fiel amigo del 
Adelantado, que persevero coii el en tan mala fortuna hasta. 
que (como despues se dira) se consiguio la pacificacion de es- 
ta tierra. Hubieron los españoles de desampararla totalmente, 
aunqne con animo de volver mas de proposito a su conquis- 
ta, siendo a la sazon alcalde de Campeche el capitan Nieto, año 
de mil y quinientos y treinta y cinco (tengo por cierto, que al' 
principio del) y que fuese este año, lo testifican los testigos de: 
ias probanzas de este capitan, respondiendo a la septima pre- 
gunta, en qne uno de los testigos llamado Pedro de Ledesma, 
especifica, que al tiempo que salieron los. españoies de Yucatan, 
era Gonzalo Nieto, alcalde, y como tal hechos sus requirimien-. 
tos e apercibimientos, e amonestaciones, fue el postrer hombrc 
que se habia embarcado. Estos. requirimientos parece habersi-' 
do, para que aquella poblacion hecha en nombre del Key, uo 
se desamparasç; pero satisfecho .a todo juridtcamente, se embar- . 
c6 para Tabasco con los demas compañeros. 

Diferentç de esto (que por las probanzas de aquellos pri-: 
iperos conquistadoTes he podido ajustar) refiere lo sucedido Va-S 
lençia en su relaçion; pQrque dicç, que acabados de salir da* 
Chichen Ytza, desde el puerto de Qilam, se fu6 el Adelantado' 

(*) Yease el apeudice B de este libro. 
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con sus españoies a. San Juan de Ulua cl nño de veinte ynne'» 
Ve, y el siguiente volvio guarnecido de valientes soidados, y 
hizo asiento en Champoton, de donde no paso en mas de cua- 
tro por la resistencia de los Indios, y de alli envid cien hom-' 
bres & Tabasco, con que se pacifico aquello, aunque despues se 
revelaron de modo, que obiigados con ello se retiraroti a Chan- 
poton con el Adelantado, que hallftndose por el año de treinta 
y trea con estc aprieto, vino su hijo con nuevos soldados, y 
ambos ñ dos entraroii iiacia Kimpech (que por este nombre d ñ lo 
raenos por su sonido, le pusieron despues Campeche) hallando 
la misma resistencia en los Indios. Alli en una refriega suce- 
did coger los Indios al Adelantado, y que en memoria deesto, 
y por terner guardado aquel puerto para los navios, fundaroii 
alli una Villa, quc intitularon la Villa y puerto de San Fran- 
cisco de Campeche. Alli dice gastaron tres años, hasta el de 
treinta y seis, en cuya sazon al Adelantado se le ofrecid ir ñ 
Nueva España a cosas de el servicio de su Magestad, y trataf 
de la nueva conquista de Honduras, y para Iiacer este viage, 
sostituyd la copitulacion en su hijo D. Francisco, con tltulo de 
capitan gencrat, y teniente suyo para la prosecucion de la con- 
quista, y el Adelantado hecho esto, partid para su viage año 
de mil y quinientos y treinta y siete. 

Por la informacion referida con que concuerdan las Histo- 
rias, consta que ningun español qued6 en Yucatan el año de 
freinta y cinco. Haber sostituido el Adelantado la capitnlacion ert 
su hijo, consta por ella misma, que fue el nño de cuarenta, sn 
fecha en la Ciudad Real de Chiapa de españoles, que ent6n- 
ces gobemaba cl Adelantado. La fundacion de la Villa de Cam- 
peche, con titulo de San Francisco, consta (del auto de funda- 
cion de la ciudad de Merida) que la hizo el hijo del Adelan- 
tado, despues de recibido el poder de su padre en Chiapa, con 
qae se echa de ver no vio estos cscritos autenticos, y confie- 
so tuve ventura yo en hallarlos, r :rque aun con ellos me ha cos- 
tado algun trabajo desenmarañar, aunque no del todo estos su- 
oesos, dandoles su año señalado a cada cosa. No he podido 
mas, porque no he hallado mas claridad para alirmarlo, ni fue- 
ra bien asegurar por cierto lo dudoso. 

Tambien me ha hecho reparar cual seria la causa, por- 
que liabicndo dicho Herrcra eii su Historia, que el año de mil 
y qainientos y treinta y uno, liabiendo el Adelantado despo- 
plado a Ghichen Ytzñ, idose & Campeche, y estando alii pc- 
cos meses, dando orden de su partida, se fueron el y stis es- 
pañoles ñ Nueva Espana, donde estuvo algunos años el Ade- 
lantado, solicitando la vuelta de su conqu{sta. Y en otro tomo, 
que salio despues a luz, dice, .que por el año de treinta y dos 
estaba poblado en Salamanca, donde le hallo el contador Alon- 
so Dñvila cuando volvio de Trujillo. Y en esta misma dice^ 
que por el de treinta y cjnco se estaban el Adelantado y con- 
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t^r coa sa gente en Sabmiiiica, y que eutonces desanipaT6 
ia gobernficion y se fue a Mfjico, para solicitar con el Virey, 
y volver nuevamente a la conqnista. No parece concordar bien. 
estos escritos entre si mismos, en muchas de estas cosas de los 
succsos que escribio de esta tierra. Mas me admira, que ha- 
biendo dicho en muchos partes, cuan belicosos fueron los Indios de 
esta tierra,v las muchas guerras que cou los espaiioles tuvieron 
en el discurso de estos años, pues refiere las mas que aqui se 
dicen; tratando de ellos dice, que eran gente mentirosa y trai- 
dora, y que jamas mato a hombre castellano, sino debajo de paz, 
Ser gente mentirosa, aun hoy les dura en grado crecido, y es 
mucho menester, para certificarse si el indio trata verdad; pe- 
ro lo ultimo de no haber muerto a castellano, sino debajo de 
paz, ni concuerda con lo que antes habia escrito de ellos, ni 
con la verdad de lo sucedido, que antes el mayor mal de los 
españoies, fue hallarlos tau guerreros, con que se tardb tantos 
años la conquista como es notorio. Pero pues ya les dejaron por 
ahora su tierra, y se fueron todos a Tabasco; mientras vuel- 
ven a la conquista, digamos como se les vino a predicar a los Indios 
el Santo Evangelio en el interin, lo que de ello resullb, y como 
por sus mismos sacerdotes gentiles les estaba años antes profetiza- 
da la venida de los españoles a esta tierra, y la predicacion de 
ia Ley Evangelica, con que habian de tener conocimiento de 
Pios verdadero. 

CAPITULO XI. 

La predicacion de la Ley Evangelica estaha pTofetizada (i 
estos Indios por stis sacerdotes gentiles. 

Previene muchas veces la disposicion divina indicaciones y 
eeñales ñ ejecuciones humahas, que siendo lo principal de ellas 
dimanado de la eficacia soberana: quiere antecedan tales noticias, 
para que el hombre no atribuya a. sola su actividad y diligen- 
cia, lo que en el decreto de la infinita providencia, tiene de- 
terminado la seguridad de su existencia. Tanto mas se decla- 
ra su clemencia, cuanto el objeto es capaz de su verdadera no- 
ticia. Propiedad es del bien comunicarse cuanto puede. Retar- 
dase a. veces por incapacidad de quien ha de recibirlo. Crio 
Dios al hombre capaz de gozarle con su vision y amor en la 
bienaventuranza. Puso el hombre obice siendo transgresor del 
precepto divino para no conseguirla. Determinb el Divino Se- 
ñor reparo a tanta quiebra luego; que no sufre dilaciones amor 
tan noble, cuando se conoce poderoso para restaurar lo perdi- 
do. Q,ued6 el remedio cierto cort la union hipostatica del Ver- 
bo Divino a la naturaleza humana en came pasible, y la eje- 
cucion en tiempo, por cuenta de la eterna sabiduria para la 
exhibicion de beneñcio tanto. No carecib de misterio la dila- 
clon que intervino, pues conocib con ella el hombre la enfer- 
medad, que cuntrajo por su culpa, y esperimemtb no poder re- 
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cobrar salud sin supetior ayuda. Previnieron el nacimiento de 
el Sol de Justicia las aclamaciones proffiticas, y las promesas 
de la verdad infaliblej para que anunciado de tantos pturanin- 
fos, no bubiese ignorancia en los hombres, y la novedad de 
inaravilla tan grande tuviese. el credito que le era debido. Lle- 
go el tiempo, que correspondiendo la ejecucion con lo prome- 
tido, vio el mundo al Unigenito de el Eterno Padre hecho 
hombre, y al Medico Celestial, solicitando la salud del enfer- 
mo terreno. Diose a conocer con sus maravillas y doctrina, y 
consiguiñ la salud de los hombres con su pasion y muerte. ■ 
Prosiguieron con la predicacion Evongelica los apostoles, ma- 
nifestando su nombre, y salio el sonido de sus voces, como di- 
jo el Profeta Rey, a los fines de la redondez de la tierra. 

Aunque no consta con certidurabre, que en estos reinos de 
la America haya sido auunciada Ja predicacion Evangelica por 
los mismos apostoles personalmente; se hallo en este reino de 
Yucatan fundamento para poder presumirlo, y que no dio po- 
co que considerar a los escritores antiguos, pues nuestios es- 
pañoles, cuando en el entraron, hallaron Cruces, y en especial 
iraa de piedra, relevada en que estaba la imagen de Cristo Re- 
dentor nnestro crucificado, la cual estñ en nuestro convento de 
Merida, y A quien veneraban los Indios, como se dice libro 
cuarto, capitulo nono, por donde se pudo entender habian te- 
nido noticia de nuestra Santa Fe catolica ya perdida, o por^ 
demerito de sus pecados, y en castigo de haberse dado & tan- 
tas idolatrias como tenian 6 por otr^ causas que no alcanza- 
mos. Ya que no hayan tenido el verdadero conocimiento, has- 
ta que llegaron nuestros españoles, y que se dilatase la venida 
espiritual de Dios eh sus almas hasta a^iiel tiempo: por lo me- 
nos muchos antes se la tuvo prevenida y anunciada, para qile \ 
la creyesen cuando Ilegase. Porque como la Divina clemen- 
cia nd quiere que perezca la criatura racional, que formoasu 
imageii y senaejanza, antes bieh solicita la salvacion de todas; 
pieviene los tiempos y dispone los medios con eficacia y siia- 
vidad para coger el fruto de sus determinaciones. Cuando la 
P.e no nos enseñaara, ,que la Provindeneia Divina gobierna todas 
las cosas, y que la cOnvei'sion de :las almas, datrdo credito a ella, 
depende de su eficacia con singiilar ausilio; desengañara a nues- 
tms españoles la admirable disposicion, con que la Magestad 
de Dios nuestro Señor tenia prevenidos los Snimos de estos 
naturalesj para que la recibiesen, cuandb les fuese inanifestada 
por loB ipredicadores evangelicds, y con la paeificacion de los 
españoles en lo temporal los sujetasen a nuestros Uat61icos Mo- 
narcas. Gosa pareeera a algunos dificil de'credito; pero la ver- 
dad del hecho asegura el cohiuh sentir dc los naturales en su 
certidumbre: estar escrito en su idioma entie otras cOsas de sus 
antiguedades, desde que se convirtieron y no ser imposihle comu- 
iiicaT’. Dios dones senaejantes ñ los horabres, aun cuemdo 
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sus culpas se hacen incapaces de recibir las mercedes, quedi-. 
inanan de su gracia jusdficjmte. En el tiempo, pues, que es- 
tahan estos Indios mas sujetos a,l demonio con el culto idola-- 
trico que le ofrecian, y mas apartados del verdaderoconocimien-. 
to de su Criador y Señor; dio espiritu proffitico ñ algunos de 
los sacerdotes gentiles, con que aimnciaron la predicacion evan- 
gelica, para que cuando Uegase el tiempo de coger su fruto, 
ni la novedad les admirase, ni tuviesen escusa con la ignoran- 
cia de lo que se les decia. Pondre a la letra sus profecias pa-' 
ra mas calificacion de este intento, y no en su idioma, por ■ 
cscusar enfado a quien ho le entendiere, y poique ni aun a' 
leerlo ha de acertar, sino en el castellano solamante. 

Profecia de Patzin 'Yaxim Chan, sacerdote geniil de Yucatan. 

Este Indio llamado Patzin Yaxun Chan, siendo idolatra 
gentil, hablñ a los suyos de esta suerte. ^’Hecha fue la pala— 
bra de Dios sobre la tierra, la cual esperad, que ella vendra, 
que sus sacerdotes os la Iraeran. Aprended sus palabras y pre- 
dicacion divina. Bienaventurados los que, las recibieren. O Yt- 
zalanos, aborreced a vnestros Dioses. Olvidadlos, que ya son 
finibles. Adorad todos al Dios de la verdad, que esta podero- 
so en toda paite, que es Criador de todas las cosas.” Estas son - 
las palabras a la letra, con que parece (permitaseme alguna vez 
la digresion, que pasada esta yo la cscusare lo posible) phdie- 
ron decir con Jeremias. Pronunciñ cl JSeñor nuestras justifica- ■ 
ciones; venid, y digamos en Sion la obra mariviliosa de el Se- 
fior. Obligacion tiivieron de asentir a este huncioj y dar crñ- 
dito ñ esta revelacion desde iuego, pues conviene tanto con la 
razon natural no haber mas que un solo Dios verdadero-, Cria- 
dor de todas las cosas, siguiñndose de lo confrario un proceder 
en infinito, a buscar im primer principio sin principio, que tan- 
to disuena al buen filosofar humano. No parece pndo decirles 
con mayor claridad la mudanza espiritual deste reino y de su 
sacerdocio, amonestñndoles, que la esperen y reciban, detestan- 
do la adoracion contraria, concluyendoles, con que sus Dioses 
son perecederos y finibles, tan fepugnante al ser de Dios verdade- 
ro. Pero vamos a otro que hablo con tiempo mas detenninado. 

Profecia de Nahau Pech, grañ sacerdote en Yucatan. 

Antes que refiera las palabras de este idolatra, digo, que pa- 
rece que la Providencia Divina no solo guia ]a safvacion de 
las almas a que tenga efecto; pero parece observa uniformidad 
en el darse a conocer ñ los hombres. Revelo la veuida Ael 
Verbo en came humana, sin determinai tiempo,' y tamhien ase- 
gutando la edad en que habia de alumbrar con su luz sobe- 
laaa, como lo uno, j otro se iree en la Sa^da Escritpra. 
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Manifestose a, estos naturales en la profecia antecedcnte, sin de- 
tenninacion de tiempo, ahora por la boca de cste gentil se le 
señala que dijo asi: ”Eii cl dia que mas alumbrarc el sol por 
la misericordia del Omnipotente, vendran de aqui a cuatro eda- 
des los que han de traer la nueva de Dios. Con gran afecto 
os encomieiido espereis (6 Ytzalanos) vuestros huespedes, que 
son los padres de la tierra cuando vengan.” Esto profetizo Ña- 
hau Pech en los dias de la cuavta edad, acerca de su piinci- 
pio. Estas son sus palabras, eii que anuncia mas resplandorcs 
del sol en el cumplimiento de su vaticinio. Ho se esperimen- 
taron en el celeste Iiiminar, quc aleg^ra e! Orbe; manifestaron- 
se en la luz que recibierou sus almas, ahimbradas del sol de 
justicia Cristo por la bondad del Padrc de las iniscricordias, co- 
mo le IIam6 San Pablo. Es de notar el grato hospicio qut> 
previene a los nuevos huespedes, y los llama Padres, como 
quien dice. No hay sospecha para adinitir al que hacc oficio 
de Padre: Padres son de la tierra, vuestros huespedes, con to- 
do afecto os encomiendo el admitirlos. Con diverso sentir pa- 
lece miro otro sacerdote gentil, llarnado Ah Kukil Ghel las co- 
sas de csta com^ersion, como se puedc ver por la profecia si- 
guieiite. 

Profecia dc (*) Ah Kiikil Chcl, sacerdole ajitigiio dc Yucatan. 

Amor y temor son las dos alas, con que el corazon levan- 
ta el pensamiento a. uuevos propositos. E1 amor se origina de 
el conocimiento de la perfeccion del objeto, que representada ^ 
voluntad, le elige como convenieiite. E1 temor se cansa de la 
desconveniencia que halla en lo propuesto, por la cual lo re- 
husa, y no pudiendo evitarlo, se entristece. Lo uno, y otro pa- 
lecc verse en estos sacerdotes gentiles, pues los referidos en- 
cargaron a su posteridad, recibiesen la predicacion de el Evan- 
gelio. Conocieronla sin duda por buena. Am6 la voluntad lo 
eonocido, y asi con el afecto que se vio, dejaron encomenda- 
do se recibiese. No obro el mismo efecto en este sacerdote Ah 
Kukil Chel, que parece, lloro la llegada de nuestros españolcs. 
Males propone a los suyos, venideros y no remotos. Informa- 
ba el entendimiento coii el error de sus idolatrias 6, su afec— 
tOj con que tuvo por desconveniente lo bueno, como si hubie- 
ra escusa para tener tanto bueno por malo, diciendo asi: ’‘Eu 
el fin de la edad presente los que ignorais las cosas futuras, 
que pensais que sucedera? Sabed, que vendran de toda parte 
<Ie el Norte y de el Oriente tales cosas por nuestros males, 
que los podeis tener 'por presentes. Yo os digo, que en la edad 
ziovena, ningun sacerdote ni profeta os declarara la Escritura, 
que goneralmente ignorais.” Estas son sus palabras, que pare- 

(*) Vease el apendice C de este libro. 
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cen amenaza de castigo d tener por tal, y por mala la mudan* 
za, que pronbsticaba. Si por mal, 6 males tenia la perdicion de 
el señorio temporal qtie gozaban; no es nuevo en la Divina JuW 
ticia quita.r3ele a idolatras pafa que los fieles le posean. Mu* 
cho tiempo precedio la promesa que Dios hiz^ a Moises de la 
tierra de los Cananeos idolatras gentiles para su pueblo; perñ 
aunque diferida no frustrada. Asi el seuorio, que de estos rei- 
nos tiene nuestro catolico Rey, edades antes que los poseyese 
su corona; estaba prevenido, no solo en la determinacion divi- 
na; pero ya manifiesto a las atenciones Iiumanas. Merecidlo el 
piisimo celo de sus gloriosos progeuitores; gdzelo con felicisi- 
mos aumentos de reinos en todas ias edades futuras, mediante 
su real descendencia. No pudo con rectitud juzgar por males 
la creencia y vivienda diferente, pues hallan en la una la ver- 
dadera salud del alma, y en la otra con lo pdlitico la mejoria 
de vida y trato humano, que esperimentan. Conocid la dife- 
rencia de culto que habian de tener sus feligreses, y hallin- 
dole repugiiante al que enseñaba; la desconveniencia hacia 4 la 
voluntad le contradijese, de donde se siguib anunciar por ma- 
les las dichas mayores. E1 glorioso Padre San Agustin rie de 
p 1 . Sapientisimo Blercurio Trismegisto, por decir cosas contra- 
rias entre si; pues probando la vanidad de los muchos Dioses que 
se adGraban, y como profetizando su ruina, d4 4 entender, que 
le pesa, hubicse de tencr fin !a idolatiia y la llora. Yo ahora 
iioto aqui, que la destos dice, cesar4 en la edad novena, que 
parece misterio; pues el numero de nueve siempre le tuvieron 
por cosa aagrada y santa, y tal fu6 para ellosenla que tuvie- 
lon el conocimiento de Dios vivo y verdadero, por medio de 
£us sacerdotes eyangelicos. 

Profeda de otro sacerdote gentil, llamado Ah Na Puc Tun, 

No se cansaba la misericordia Divina de manifestar a'es- 
tos naturales la sujecion 4 la Ley de Gracia, en que habian 
de verse. Notoria la hizo por la boca de otro gentil sacerdo- 
t£, Jlamado Ah Na Puc Tun, que dijo. ”Eii la ultima edaiL 
segun esta determinado, habra fin el culto de Dioses vanos, y el 
njiindo ser4 purificado con fuego. E1 que esta viere sera lla- 
mado bienaventurado, si con dolor llorare sus pecados.” La an- 
tiguedad de este sacerdote no he podido averiguar, pero parece 
haber sido con alguna precedencia de tiempo 4 la venida de 
iiuestros españoles, pues dice, En la flltima edad, y por edad 
entendian el espacio de tiempo de veinte afios. Solo parece tie- 
ne duda, si es Oltima respecto de el Universo, 6 respeto del es- 
tado en que se hallaba. Si por la primera çonsta de la escri- 
tura su verdad. Si por la segunda, entendiendo que no habia 
mas mundo que estos reinos, con la introduccibn de nuestra 
Sarrta Fe catblica, cpso por lo menos eil lo publico el cultode 
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los idolos; sus vmos Dioses, y este nuevo rrlundo (que llauKi-' 
mos) fu6 purificado con el fuego del Espiritu Santo, y noticia, 
de Cristo vida nuestra, que segun San Lucas, vina a ençender 
fuega de su amor eii la tierra, con que desde entdiices se 
pudieron Ilamar bienaventurados, segun lo que el mismo Señor 
nabia dicho a sus sagrados apostoles oyendo lo que les decia. 
Ya temo, soy notado de enfadoso, y asi referir6 otra que falta 
solaraente a la letra. 

Profecia de Çhilan Balam^ gran sacerdote de Tixcacayom 
Cauich en Mani. 

Este sacerdote procede mas dilatadamente, que los precedeii- 
(es, diciendo asi: ”En el fin de la d6cima tercia edad, estau- 
^o en su pujanza 'Ytzñ, y ia ciudad nombrada Tancah (que 
çsta entre Yacinan y Tichaqiiillo, que hoy se llama Ychpaa, 
que es fortaleza y castillo) vendra la señal de un Dios, que 
çsta en las alturas, y la Cmz se manifestara! ya al mnndo, cou 
la cual fue alumbrado el Orbe. Habrd division enfrc las volun- 
tades, cuando esta señal sea traida en tiempo venidero. Los 
hombres sacerdotes antes de llegar una legua y ñ un cuarto de 
legua no mas, verers la Cruz, que se os aparecera y os ama- 
necera de Polo a Polo. Cesara el culto de vanos Dioses- Ya 
yuestro. Padre viene, 6 Ytzalñnos, Ya viene vuesfro hermano, 
o Tantunifes. Recibid a vuesfros huespedes bñrbaros del Orien- 
te, que vienen a traer la señal de Dios. Dios es, que nosvie- 
ne manso y piadoso. Ya viene el, tiempo de nuestra vida, No 
teneis que temer del mundo. Tu efes Dios Unico, que nos crias- 
te piadoso. Bnenas son las palabras de Dios, Ea ensalcemos 
su señal on alto: ensalcemos para adorarla y verla, La Cruz 
hemos de ensalzar. En oposicion de la mentira, se aparece hoy, 
en contra del arbol primero del mundo. Hoy es hecha al mun- 
do demostracion, Señal es esbi de un Dios de las altnras, Es- 
ta adorad, 6 genfe Ytzalana, adoremosla con voluntad recta, a- 
dordraos al que es Dios nuestro y verdadero Dios. Recibidia 
palabra del Dios verdadero, que del cielo viene el que os ha- 
bla. Cobrad juicio, y ser los de Ytza. Los que creyeren, seran 
alumbrados en la edad que esta por venir. Mirad, si os impor- 
ta lo que yo os digo, advieito y encargo, ,yo vuestro interpre- 
te y maestro de credito, Balam por nombre. Y con esto he 
a,cabado de decir lo que Dios verdadero me mando, para qae lo 
oiga el uiundo.” Este es el saeerdpte de quien hacen mencion 
Herrera, Remesal, Torqaeinada y otros Autores aunque le Ila- 
man Chilam Carabal; y dice Herrera, dando razon, como los 
segundos españoles, que con Itian de Grijalva aportaron a Yu- 
catan; hallaron asi aea en Tierrafirme, como eu Cozumel (de 
que se trata adelaiite en estos escritos) aigUnas Crlices, que la 
ocasjon destcr fue. Q,ue habiendo el Adelantado Moiuejo. co-, 
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menzado la conqmsta de esta tierra, y recibidole pacificamente 
algunas provincias, en especial la de Tutul Xiu, cuya cabeza 
era el pueblo de Mani, catorce leguas de donde ahora eSt& la 
ciudad de M6rida; se entendio, que pocos años antes que lle~ 
gasen los castellanos, un indio principal sacerdote, llamailo Chi'^ 
lam Cambal, tenido entre ellos por eran profeta, dijo: Q,ue den- 
tro de breve vendria de h^cia donde nace el sol gente barba- 
da y blanca, que llevaria levantada la señal de la CrUz, que 
les mostrñ, a la cual no podrian llegar sus Dioses y huirian de 
ella. Y que esta gente nabia de señorear la tierra, no hacien- 
do mal a los qae con ellos quisiesen paz, y que dejarian sus 
idolos y adorarian a un solo Dios, a quien aquellos hombres 
adoraban. Hizo tejer una manta de tributo, y dijo, que de a- 
quella manera habia de ser el tributo, que se habia de pagar 
a aquellas gentes. Mandd al señor de Mani, que se llamaba 
Mochan Xiu, que se ofreciese aquella manta ñ los idolos, pa- 
ra que estuviese guardada, y la señal de la Cruz hizo hacer 
de piedra; y la puso en los pñtios de los templos, adonde fue- 
se vista, diciendo, que aquel era el arbol verdaderode el mun- 
do, y que por cosa nueva la iban ñ ver muchas gentes, y la' 
veneraban desde entonces. Y esta fue la causa, porque pregun- 
taban a Francisco Hernandez de Cordova y a los suyos, si 
iban de donde nacia el sol. Y cuando el Adelantado Montejo 
entr6 en Yucatan, y los Indios vieron, que se hacia tanta reve- 
rencia a la Cruz, tuvieron por cierto lo que su profeta les ha- 
bia dicho. 

Por las palabras con que este indio predijo la venida de' 
nuestros españoles, parece no seria tan poco el tiempo antes 
que llegasen, como se dice adelante. Ni fu6 solo este el que la 
anuncid, como se ha visto en este capitulo, aunque parece cau- 
sa mas admiracion, dar fin diciendo. Q.ue Dios verdadero se 
lo mand6 publicar, para que lo oiga el mundo. Y quiso la Di- 
vina Magestad fuesen los sacerdotes de estos Indios, & quien 
daban entero cr6dito (especial cuanto a las cosas de religion, co- 
mo maestros della) quien se la anunciase y encargase la reci- 
biesen, siendo ellos, quien mas lo habia de repunar; para que 
despues no tuviesen escusa en admitir nuestra Santa F6 cat61ica. 

He repetido, qae los dichos destos Indios gentiles frieron 
profecias, y no me parece hay repugnancia, para que ha^ran si- 
do verdaderaraente profetas; aunque algunos oyendomelo decir, 
se les ha hecho duro de creer, que la Divina misericordia co- 
municase don de profecia 4 estos pecadores; pera para satisfk-' 
cer a los que no tienen oblicacion de saberlo, eS de adverñr, 
Que el don de la profecia (*) es gracia gratis detda, qae se or- 
dena principalmente a la utilidad de otros, y no para justifi- 
cacion de quien la recibe, como lo da 4 entender 'San Mateo' 

(*) Vease el aq)endice dc este libro. 
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en su evangelio. Alojado estaba el pueblo de Dios por la cam- 
paña de Moab, y el Rey Balac temeroso, que los Hebreos le 
destruyesen, hizo grandes promesas ñ. Balam para que maldi- 
jese al pueblo de Dios: entendiendo que con sus maldieiones 
y encantos serian impedidos los Hebreos. duiso ejecutarlo Ba- 
lam, pero nunca pudo. Echdles mil bendiciones y profetizo la 
venida de Cristo, como parece por el libro de los Numeros. 
Gtue fud verdadero profeta lo afirma San Buenaventura, San- 
to Tomas y San Gregorio Papa y que entendid los Miste- 
rios de Cristo y de su Iglesia, que profetizaba y de que habla- 
ba, pues esclamd suspirando por elios. Y aunque el mismo S. 
Buenaventura, San Geronimo y Albino dijeron, que fu6 Santo 
Profeta, mas que despues con las grandes promesas de Balac, 
fu6 desobedieiite a Dios, como lo dice San Pedro: con todo 
eso la escritura le llama Ariolo, que es lo que nosotros deci- 
mos Adivino. San Ambrosio, Santo Tomas y otros muchos 
le condenaron por Magico hechicero, que tenia pacto con el de- 
monio. Y Beda afirma que fufi Nigromantico. 

De aqui se colije no ser repugnante, que por ser estossa- 
cerdotes gentiles y hombres pecadores, les comunicase Dios don 
de verdadera profecia, pues lo que dijeron no se ordenaba a 
quedar ellos por esto, 6 estar en gracia justificante, sino a la 
utilidad de estos indios, que se les habia de segiiir con el co- 
nocimiento de Cristo y sus Misteiios. Y que estos le tuvic- 
sen de lo que anunciaban, echase de ver, pues les encargaban 
tanto, recibiesen con voluntad a los que se los habian de de- 
clarar y les diesen cr6dito. Baste lo dicho para una Historia, 
que mc parece no faltara quien diga, que sobra, y asi no ha- 
go ponderacion de llamarse este indio Balam, como el otro pro- 
leta, que no falta por aca quien quiera hacer misterio de ello, 
pero si de cuantas veces en esta tierra y en otras de estos rei- 
nos anunck'. Dios su señorio para nuestros Reyes y Señores, 
que con su zelo grande de la conversion de estos indios y exal- 
tacion de nuestra Santa Fe catolica, han gastado de sus rea- 
les haberes en los gastos de Ministros, Iglesias, Hospitales y 
otras obras pias de esta calidad, hasta el año de mil y seiscien- 
tos y cuarenta y siete, mas de diez millones de oro y plata, 
que asi nos lo testificd el muy reverendo Padre Fr. Buenaven- 
tura de Salinas, comisario general, en una su patente, dada en 
Mejico dicho año, a treinta de Octubre. Y ahora despues, le- 
yendo este escrito su sucesor el muy reverendo Padre Fr. Juan 
de la Torre, que esta haciendo mas exactas diligencias, para 
ajustar en lo que pudiere la grandeza de las limosnas, que nues- 
tros Reyes han hecho y hacen en estos reinos a los ministros 
evangelicos y Iglesias; me dijo habia andado su antecesor muy 
corto, como se vera algun dia, siendo Dios servido, se logre su 
trabajo. En el interin ya que se ha dicho, como estuvo anun- 
•cjada la ley evangelic^ d egjoa naturales-j digaoios quieire3 
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fueron sus primeros predicadores en el capitnlo siguiente. 

CAPITULO XII. 

Como vmieron los primeros religiosos de San Francisco d 
Yucaian y •predicaron el Sa'nto Evangelio. 

E 1 Padre Torquemada tratando de la venida de los reli- 
giosos de la orden de nuestro Padre San Francisco a Yuca- 
tan, dice que llegaron el año de niil y quinientos y treinta 
y cuatro con beneplicito, y drdeu del primer Virrey de la 
Nueva España D. Antonio de Mendoza, y con autoridad su- 
ya; y que si necesario fuese, para que los Indios adinitiesen sU 
predicacion, asentasen con ellos, que no entrariun españoles 
en su tierra, con que se vee, ya no los habia, y se habian 
ido todos, como se ha dicho, k Tabasco, con que esta venida 
de los religiosos iue el año siguiente de treinta y cinco, pues 
en el se fueron los españoles y dejaron solos a los Indios. 
Aunque no se asigna causa especial que moviese al Virrey 
a enviar religio!3os a Yucatan, tengo por cierto fue orden que 
del consejo vino para ello. Ya se dij ■ como el Rey teniano- 
ticia del mal suceso que los esp! r>’'' ‘enian en la conquista 
de esta tierra y como escribio a ta real audiencia de M6jico 
la reina, que favoreciesen a! Adeleintado, y para que por todas 
vias se lograse mejor su zelo de la conversion de esto Indios; 
habia dado otra su cedula el año antes para la misma audien- 
cia, que decia asi: ”La Reina. Presidente e oidores de la nues- 
tra Audiencia, y chancilleria real de la Nueva España. Yo 
soy informada, que Francisco de Montejo nuestro Gobernador 
de la Provincia de Yucatan, e Co^me), no ha cumplido lo 
que por nos le fue mandado, 6 no llevo los religiosos que ha- 
bia de llevar a la dicha tierra y no los hay alla Lo cual es 
grande estorvo para los naturales de la dicha tierra, que es nues- 
tro principal intento. Por ende yo vos mando, que hagais in- 
formacidn, y sepais, como y de que manera lo susodicho pa- 
sa. Y si el dicho Francisco de Montejo Ilevo los religiosos & 
la dicha tierra, 6 si los dejñ de Ilevar, 6 no los hay en ella, 
y quien administra los Santos Sacramentos, y entiende en la 
conversion de los Indios. E la dicha informacion habida y fir- 
mada de vuestros nombres, y signada de escribano, ante quien 
pasare: cerrada y sellada en manera, que haga fee la envieis 
al nuestro Consejo de las Indias, para que yo la mande vef, 
y proveer lo que convenga. Y entre tanto vosotros, proveed Id 
que os pareciere, que conviene. Fecha en Madrid a veinte y 
dos de Septiembre de mil y quinientos y treinta años.—^Yo la 
Reina.—Por mandado de su Magestad. Juan de Samano.”—Co- 
mo en esta cedula se ordenaba, que la Audiencia, mientras ve- 
nia tesolucion de España, proveyese lo que juzgase convenien- 
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te; haliando no haber venido religiosos algunos a Yucatan coil 
el Adelantado, para que tratasen de la conversion de estos In- 
diosj resolvio el Virrey viniesen religiosos nuestros. E1 vene- 
rable Padre Fr. Jacobo de Testera, de Nacion Frances, con el 
ferviente celo de la salvacion de las almas, que dice el Pa- 
dre To^uemada que tenia, aunque era custodio actual de la 
Provincia Santa del Santo Evangelio de Mejico, que no esta- 
ba erigida en Provincia, y asi superior y prelado de ella; se 
ofrecio a venir a esta espiritual coaquista, con aprobacion y 
grande facultad para todo del Tirrey, que determin6 viniese con 
otros cuatro religiosos compañeros. E1 Padre Lizana no hace 
relacion mas que del Padre Fr. Jacobo, comisario, y el Padre 
Pr. Florencio de Bienvenida y que vinieron el año de trein- 
ta y uno. No raird bien lo que hubo de escribir, corao en 
muchas partes he esperimentado para juntar estos escritos, y 
juzgo en aigunas cosas se dejo llevar de lo que oia, pudien- 
do inquirirlo con mas certidumbre, y baste esta advertencia, pa- 
ra en las que con 61 no conformare.—Era el Padre Fr. Ja- 
cobo, varon celosisimo de la salvacion de las almas y de sin- 
gular espiritu para su conversion, con que quisiera reducir to- 
to el Orbe al conocimiento del verdadero Dios. Con 61 ha- 
bia solicitado la del reino de Mejico, Michoacan y otras par- 
tes donde hubo copiosos frutos de su trabajo. Dispuso su via- 
ge para el nuevo certimen que se le ofrecia en la coiiver- 
sion de estos Indios, donde esperaba trabajos muchos, y dudo- 
sos logros por saberse cuanto babian resistido 6 los españoles, 
hasta que ninguno qued6, corao se ha dicho. Por esto traia 
autoridad del Virrey para reducirlos por cualquier camino, aiin- 
que fuese asentado no • entrcirian en ella. Dieronsele algunos 
Jndios mejicanos que vinipsen en au compañia, y con ellos fer- 
voroso en la caridad, se ofrecio al riesgo, y ajdmitiñ el peli- 
gro. A diez y ocho de Marzo, vispera del glorioso San Jose 
llegaron a Champoton, y para mejor disponer los animos de 
estos naturales, enviñ ñntes que 61 los viese algunos Indios 
mejicanos de los que llevaba, 6 darles noticia de su venida, 
como era de paz, pues lo podrian conocer en cuan pocos eran, 
y sin armas algunas, cuya violencia pudiesen temer: que solo 
venian a darles & conocer el verdadero Dios, que debian ado- 
rar, como habian hecho en Mejico, sin mas atencion, qae a la 
salud de sus almas, cuyo peligro conocerian teniendo noticia 
de los errores, en que eu lo tocante a la religion y creencia 
de sus jdolos vivian, y que los visitarian, dandoles licencia pa- 
ra eutrar en su tierra. Llegados los mejicanos a la presencia 
de los señores de Champoton, fueron recibidos pacific^ente, y 
Çropusieron su embaja<UL Oida la peticion de los religiosos, y 
consultando mucho sobre ello: ciertos de que no eran personas 
de quien pudiesen recibir algun agravio ii opresion; dntes bien 
ei otxos lo hacian, lo reprendian coniio apostoUcos predicadores 
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de la verdad y justicia, cuya esperiencia los mejiçanos hal^lk 
visto en su tierrei, como vieron ariesgar poco en dejarios eHy 
trar, les dieron licencia.—Llevaron los mejicanos la respuest^ 
a los religiosos, que con la liçencia dada fueron & Champo- 
ton, cuyos Indios loS recibiefon bien, como afirman Tonjuema- 
da y Remesal, que parece ambos seguir los escritos delobispo 
de Chiapa D. Fr. Bartolomfi de las Casas, y hallaron en elloa 
disposicion para predicarles la ley Evangelica; S. que luego die- 
ron principio. Es el ejemplo de vida en el predicador evan^ 
gelico gran motivo porque los oyentes pongan en ejecucipn 
doctrina que les predica; y estos religiosos corao verdaderos hijos 
de la religion serafica sin atencion alguna a los bienes de este 
mundo, le dieron tal & estos naturales, que viendo su vida ir- 
reprehensible no solo asistieran a su predicacion, pero en bre- 
ves dias se goz6 el fruto de este trabajo. No fue tan copioso co- 
mo si hubieran tenido interprete, que supiese su idioma co- 
mo el caso requeria; pero ohraba la divina gracia y solicitud 
de estos ministros, que no admitian descuido adguno, con que pa- 
sados cuarenta dias que comunicaban con los Indios; los seño- 
res de la tierra voluntariamente les trajeron todos sus idolos, y 
los entregaron alos religiosos para que los quemasen, significan- 
do bacerlo con gusto (y bien lo daba a entender la raisma ac- 
cion de traerlos) y que les agr^idaba la doctrina que les habian 
predicado. La mayor señal que pudieron ofrecer para conocer 
esta verdad, fue que despues de haber dado los Idolos, traje* 
ron sus hijos y se los entregaron a los religiosos, para que los 
doctrinasen y enseñasen cuando (como dice el obispo D. Fr.- 
Bartolome de las Casas) los querian nias que ñ la lumbre do 
siis ojos. Como el trato y comunicacion suele aumentar el a- 
mor de las voluntades, sncedio en esta ocasion que aficionñndo- 
se raas cada dia los Indios a los Padres les hicieron casas eti 
que vivir y templo donde celebrar los Divinos oficios. Contan 
buena oportunid^ comenzaron juntar y enseñar los hijos de' 
lo^ señores y principales. guardando el orden que en Mejico ha- 
bian tenido, y los padres con los niños. que enseñaban se ocu- 
paban en el servicio de la iglesia con que se iba dando mara- 
villoso principio a la fabrica espiritual que se pretendia obrap 
en las almas. Una cosa ponderan estos autores con singulaf 
atencion por unica sucedida hasta entñnces, y fu€. Que doca 
6 quince señores de muchos vasallos y tierras, cada uno pot 
si persuadidos de los religiosos, juntaron sus pueblos, y toman- 
do sus votos y consentimiento se sujetaron de supropia volun- 
tad al señorio de los Reyes de Castilla, recibiendo al Erapera- 
dor corao Rey de España por S. supremo y universal, confirr' 
mando este concierto con unas señales como firmas, las cuales' 
despues afirmñ el obispo D. Fr. Bartolome de las Casas tonia 
en su poder con testimonio de nuestros religiosos que eran ellas. 
Procedian con gozo de çu espjrito, viendOi tan grandes piinci- 
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pios, teniendo por cierto que de ellos habia de resultar la con- 
version de todo este reino de Yucatan: k tiempo que permitien- 
dolo la Magestad Divina, sucedio el mayor inconveniente, que 
el demonio pudo solicitar, envidioso de las almas que los reli- 
giosos le sacaban de su esclavitud para que tan santa obra se 
perturbase. 

Entraron por cierta parte (dice el obispo de Chiapa) diez y 
ocho españoles de a caballo y doce de a pie, y trayendo mu- 
chas cargas de idolos que habian quitado a los Indios de otras 
Provincias: el capitan de estos treinta españoles, llamo a unse- 
ñor de la tierra por donde entraron y le dijo que tomase aque- 
llas cargas de idolos y los repardese por toda su tierra, vendien- 
do cada Idolo por un indio 6 india para hacello esclavo, ame- 
zñndolo que si no lo hacia le habia de dar guerra. E1 señor 
forzado con este temor ■ que le puso el capitan, repartio los Ido- 
los por toda su tierra y mandd a todos sus vasallos, que ios 
tomasen para adorallos, y le diesen Indios y Indias para dar a 
los españoles. Los Indios con el miedo ymandato de su señor; 
quien tenia dos hijos daba uno y quien tres, daba dos, y por 
«sta manera el señor cacique contentaba a aquellos españoles, Uno 
de ellos estando a la muerte, tenia debajo de su camana dos 
■cargas de Idolos; y mandaba a una India que le servia que mi- 
rase bien que a^uellos idolos que alll estaban no los diese a 
trueque de gallinas, porque eran buenos, sino cada uno por un 
esclavo, y con este testamento murio. Visto por los Indios que 
no habia salido verdad lo que los religiosos les habian prometido, que 
no habian de entrar españoles en su tierra y quellos les traian 
Sdolos de otras a vender, habiendo ellos entregado todos sus 
Dioses a los frailes, para que los quemasen, se alborotd 6 in- 
digno toda la tierra contra los religiosos. Ibanse ñ ellos dicien- 
do; ^Por que nos habeis mentido engañandonos, que no habian 
de entrar en nnestra tierra cristianos? £,Por que nos habeis que- 
mado nuestros Dioses, pues nos traen a vender otros de otras 
provincias buenos cristianos? j,Por ventura no eran mejores nues- 
tros Dioses? Los religiosos no teniendo que decir a tan exe- 
erable maldad, ios aplacaron lo mejor que pudieron, y buscan- 
do los treinta españoles, les dijeron el mal tan grave que haciau, 
y les requirieron, que se saliesen de la tierra. Ellos no qui- 
sieron, antes hicieron entender a los Indios, que los mismos 
frailes los habian hecho venir alli, que fue malicia consumada. 
Con este tan pernicioso inconveniente se suspendio el fruto que 
los religiosos iban cogiendo de su evangelica enseñanza; por- 
que el demonio, como enemigo del linage hummo, siempre bus- 
ca impedimentos para la salvacion del hombre, permitiendolo 
asi Dios con su oculta providencia, que solo su Divina Ma- 
gestad sabe el por que. No pudieron con persuasiones los re- 
ligiosos reducir a aquellos perdidos hombres, a que cesasen del 
nefando comercio de los Idolos, que desdichado es el hombre, 
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si Dios le deja de su mano; que horrible vicio la avaricia} 
J)Ues a cristiaiios y españoles, los llegñ a tan miserable estado, 
que no solo vendiesen los Idolos a los Indios, para que los a- 
dorasen, sino que hiciesen creer, que los religiosos eran parti- 
cipantes de maldad tan grave. Desdichado el corazon humanoi 
de que se apodera la codicia, que fue accion de peligrar las 
vidas de aque!los inocentes religiosos, y ya queno, que lacon- 
version de estos Indios cesase, corao se dice en ei capitulo siguientei 

CAPITULO XIII. 

Q,uisieron los Indios matar d los religiosos por unos espOf 
noles, y como se volvieron & Mejico. 

Indignados los Indios contra los religiosos, quisieron ma- 
ferlos; pero sabiendo la determinacion que tenian, porque algu- 
nos se la manifestaron; huyeron el peiigro, guardandolos Dios 
para mejor emplco, pues en este no morian por aborrecimien- 
to, que los Indios tuviesen u, la Fe, sino por la malicia de a- 
quellos a quieii no pudieron reducir al camino de la verdadi 
Salieronse una noche los religiosos dejando ñ. los Indios, que 
conociendo despues que los hallaron menos la inocencia de vi- 
da, con que con ellos habian conversado y tratado; enviaron 
mensageros cincuenta leguas tras ellos, rogando, que los perdo- 
nasen por la alteracion que les causaron. Los religiosos, como 
siervos de Dios y celosos de aquellas animas, creyendoles; tor- 
naronse a su tierra, y fueron recibidos de los Indios como an- 
geles; haciendoles mil servicios, y estuvieron cuatro o cinco mCf 
ses despues, y porque nimca aquellos españoles quisieron ir- 
se de la tierra, ni pudo el Visorey con cuanto hizo sacallos, 
porqiie esta lejos de la Nueva España, aunque los liizo pre- 
gonar por traidores, y porque no cesaban de hacer agravios a los 
Indios; pareciendo a los religiosos, que tarde 6 temprano, los 
Indios con tan malas obras se desabririan, especialmente, que 
no podian predicarles con quietud y sin continuos sobresaltos, 
acordaron de desamparar esta tierra y se volvieron ñ. Mfijico. 
Q,uedo asi sin lumbre y socorro de doctrina, y estos miserables 
Indios en la obscuridad de la ignorancia en que estaban, qui- 
tandoles al mejor tiempo el remedio para la salud de siis almas, 
cuando con ansias iban adquiriendo noticia de Dios y de sus 
misterios sacrosantos. 

Este caso de la venta de los idolos, he referido casi a la 
letra, como lo trae el Padre Reraesal en su Histñria, y pare- 
çen ser formales palabras del obispo D, Fr. Bartolome de 
Casas, en la platica que hizo en la mar ñ vista del puerto de 
Campeche, año de mil y quinientos y cuarenta y cinco, cuan- 
do paso a su obispado con los religiosos de nuestro Padre San- 
to DDmingo, q,ue consigo llevaba, de que se trata adelante, li- 
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fcro tercero capitulo altimo. Por esto consta el desgraciado fin, 
<iue tuvo en esta tierra la predicacion del Venerable Padre Pr. 
Jacobo de Testera y sus corapañeros, habiendo tenido tan fe- 
lices principios. No podemos alcanzar las disposiciones divinas, 
en cuanto a conversiones de infieles, que las reserva para cuan- 
do mas debe de convenir. La parte por donde estos españo- 
les eutraron, que no la señala el obispo de Chiapa, dice el 
Padre Lizana (aunque yerra el año) y concuerda con el ba- 
chiller Valencia en su relacion, que fue por los Agualulcos, ba- 
jando a la Chontalpa y Tichel, de donde llegaron a Champo- 
ton. Clue habian salido de la Nueva España, como hombres 
facinerosos, huyendo del Virey D. Antonio de Mendoza y del 
castigo que habia ejecutado en algunos semejantes a ellos por 
robos y otras crueldades hechas en la Nueva España. Por io 
que dice el obispo de Chiapa, parece haber podido los religio-: 
sos darle noticia, como habian parado en esta tierra, pero por 
la distancia no pudo evitar los daños que en ella hacian. 

No puedo dejar de admirarme, leyendo, que cuando llega- 
ron estos treinta españoles a Champoton, hayan estado los In- 
dios tan cobardes y temerosos, como se dice en el suceso, y 
que treinta españoles fuesen bastantes a que los señores de la 
tierra, quitasen los hijos y hijas a sus padres, para darse- 
los a que los hiciesen esclavos, habiendo sucedido con Fran- 
cisco Hernandez de Cordova y con Grijalva, lo que se dijo en 
el libro primero; pues al Adelantado Montejo no pocas veces 
le hicieron frente, y & los de Tabasco motejaron de cobardes, 
por haber recibido de paz a Grijalvti, que fue la ocasion de 
la guerra, que D. Hernando Cortes tuvo con ellos. Cuando 
despues segunda vez vinieron los españoies, y efectuaron la con- 
quista de esta tierra, los resistieron los de Champoton, y los 
recibieron con las armas en las manos, como se dice en el li- 
bro tercero, y en aquella ocasion no haber tenido manos, ni ani- 
mo contra treinta españoles solos. Secretos son de la Divina 
Justicia, que quiza por sus muchos pecados no merecieron, que 
entonces se les continuase la predicacion de nuestra Santa Fe 
catolica; pero hallo que la abrazaban, y habian entregado sus 
idolos, y Dios no desecha al pecador arrepentido, cuando en- 
mendado le busca. Su Divina Magestad sabe la causa, que yo 
no la alcanzo; ni tampoco importa gastar mas el tiempo en 
esto. Lo que de esto queda cierto es, que a ninguno de los 
Gonquistadores, que con el Adelantado vinieron, ni a los que 
despues sujetaron y poblaron esta tierra, alcanza la macula de 
estos delitos, y su infamia de aquellos tiranos, que este nom- 
we merecen, pues el mismo obispo de Chiapa los da por libres 
de ella: afirmando, que antes que esto sucediera, habian desara- 
parado este reino los que de España vinieron a pacificarle, y 
çuando no lo dijera, la condicion con que los Indios recibie- 
tdu a au6£tros religlosos, ds' quç ao habiUn de entrar españo> 
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lcs en su tierra, supone, que no los habia. Los seguudos lle- 
garon entrado el año de tieinta y siete, despues de haberse ido 
el padre Fr. Jacobo y sus compaiieros a Nueva España, con 
que de necesidad sucedio lo dicho en el tiempo, que medio des- 
de cuando se fueron los primeros a Tabasco, hasta que vinie- 
ron ios segundos. 

Ni he de pasar sin referir lo que de los primeros conquis- 
tadores, y del Adelantado se escribio, ya que yo lo hago en 
esta tierra, por lo cual juzgo tener mas obligacion a singula- 
lizar los sucesos de ella, y porque se me hizo duro pasar por 
cl peligro del credito de la Nacion Española, pudiendo dar cou 
fundamento razon de lo que escribo, pues no faltan emulos de 
esta monarquia tan envidiada, que procuren obscurecer tan glo- 
riosas acciones, como ejecutaron en estos dilatados reinos en ser- 
vicio de Dios y aumento de ]a Santa iglesia Romana, impu- 
tandoles otras de desdoro y tirania que no hicieron. Dice, pues, 
et obispo D. Fr. Bartolome de las Casas, en aquella platica que 
hizo a sus religiosos, y la refiere el Padre Remesal, a quien pa- 
rece seguir el Padre Torquemada, que los españoles, que ha- 
bian estado los dichos años poblados en Yucatan, nohabian da- 
do noticia a los Indios, de que tuviesen Principe Supremo y 
señor, cuyos vasallos eran. Y que por esto, cuando los reli- 
giosos habian comenzado a predicarles y darsela; los convida- 
ban de las provincias comarcanas, para que les fuesen a dar 
noticia de Dios y de aquel que decian, que era gran rey de 
Castilla. Torquemada dice, que quedaron muy admirados de 
que habia rey en Castilla, porque nunca tal se les habia tra- 
<ado en los siete años pasados, que habian tenido de guerra. 

Digo, que cuando el Adelantado y sus españoles hubiesen 
^uerido ocultar a los indios, que eran vasallos deL rey de 
Castilla, de donde venian, no era posible, supuesto lo que to- 
das las Historias de estos reinos refieren. Porque corao en es- 
ta tambien queda dicho, y estos mismos autores dicen; cuan- 
do pas6 el general Juan de Grijalva, hizo notorio a los indios 
eomo eran vasallos de un rey muy poderoso del Oriente, que 
era el rey de Castilla. Lo misvno habia hecho D. Hernando Cor- 
tes en Cozumel, cuando alli estuvo, y aun como dice Bemal 
Diaz, ajquellos indios le pidieron mia carta de favor, para que 
si viniesen & aquel puerto otros españoles; fuesen de ellos bien 
tratados, y no les hiciesen agravio, la cual carta les dejo. Mas 
por estenso se lo declaro a los indios de Tabasco, despues de 
haber peleado con ellos, cuando dieron la obediencia, nombran- 
dose espresamente vasallos del rey de Castilla el Emperador. 
Como pues, era posible, que 4 los indios se lo hubiera ocul- 
tado el Adelantado, aunque ^uisiera, habiendo estado tres vecea 
españoles con ellos antes, que viniese a la conqujsta, y las dos 
con las demas el Adelantado, que habiendo sido en ambas ca- 
pitan, y no particular soldado, parece forzoso le conociesen lo» 
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indios. Demas, qne iina de las razones con qne procui'ahan 
persiiadir a los indioSj viendose tan pocos contra tan despro- 
porcionada multitud, era decirles. due advirtiesen, que aun- 
que ellos siendo tan pocos por alguna mala fortuna pereciesen; 
eran enviados de un rey tan poderoso, que en sabiendolo, en- 
vifiria otros muchos mas, que con todo rigor los sujetasen por- 
que teiiia mnchas naciones y señorios debajo de su imperio, y 
quc asi no se fiasen en verlos pocos, sino qne diesen la obe- 
diencia a un rey tan poderoso y a quien tantos obedecian, 

Ni ann parece haber razon prudencial, que persuada ha- 
her querido ocultfir, que eran vasallos de los reyes de Casti- 
tilla, porque esto se pudiera presunur, si ellos hubieran tenido inten- 
to de tiranizar esta tierra, alzñndose con ella; porque si este no 
era su intento, a que proposito habian de encubrir, que tenian 
rey y señor natural, cuando el saberlo los indios, y que era 
tan poderoso, era el mayor freno para que se quietasen. No 
solo no tenifin tal intento, pues daban noticia a todas laspar- 
tes que podian de lo mal que les iba en la conquista, pidieii- 
do favor y socorro para proseguirla; pero aun una de las gran- 
dezas que con razon alegan eii probanzas autenticas, que he 
leido, fochas en contradictorio juicio con fiscal real, es; que en 
fantos años, como duro sujetar a estos natiirales, no hubo mo- 
tin en ocasion alguna ni alboroto, que al Adelantado 6 capi- 
tanes diese cuidado. No niego tampoco, que los indios dirian 
a los religiosos, que el Adelanfado y su gente no les habiari 
dicho, que habia rey de Castilla, y que eran sus vasallos y 
que se hiciesen de nuevas en prescneia de los religiosos, dicien- 
do, que entonces llegaba a su noticia, to creo; pero esperimen- 
tando estamos la poca veidad que tratan y la facilidad con qae 
se perjuran, jurando falsamente a cada paso, y asi se echa dc 
ver, que fue composicion que fingieron los indios, pues cuan- 
do no hubiera mas, que haber estado los españoles ias tres ve- 
ces que se ha dicho en esta tierra y comunicadolos, no pare- 
ce posibie ocultarseles, quienes eran los conquistadores. EI obis- 
po io escribio, conformandose con lo que aqueIIos religiosos di- 
jeron, que habian dicho los indios, pero estos,. parece cierto ha- 
oerlos engañado, ni el obispo estuvo en esta tierra hasta el 
año de cuarenta y cinco, cuando paso por ella tan de paso, 
como se dice adelailte en su tiempo, y no podria hacer la in- 
quisicion de esta verdad con la asistencia que querria, co- 
nao ni los escritores que le siguieron, no habiendo estado en 
esta tierra. 

CAPITULO XIV. 

Da otras cosas que se dicerv del tiempo de la guerta con los 
ludios, y co?no vinieroit otros religiosos riuestros 0, 'Yucatan. 

No iftenos pottdera el obispo D. Fr. Bartolome de las Ca- 
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SOS) asi en aquel!a piatica, conio eii el tratado de la destnii’ 
cion de las liidias, as crueldades y tiranias, que el Adeiatita- 
do y sus ca.slcJlii.u()s. dice haber heciio en estos años, (]ite in- 
tervinieron de >»uerra cori los indios, desde que llego de Espa- 
ña a este reino de Yucatan, hasta que le desampararon, sin 
poder conseguir sujetar a estos naturales, como se ha visto en 
los capitulos airtecedentes, y porque sigtiiendole los que despues 
lian escrito las cosas siicedidas en las eonquistas de estos rci- 
nos, dicen casi trasladando unos de otros lo que e.scribi6, di- 
re lo que refiere, y todos como digo casi con unas mismas pa- 
iabras. ”Entr6 en Yucatan UD concjuistadar el uño de mil y 
quinientos y veinte y seis, con trecientos hombres, que hicie- 
ron tan crueles guerras, y tan grandes matanzas en los pobres 
indios, como en breve esperimentaron. Y porque no tenian oro, 
por hacerlo de sus propias personas y sacarlo de sns entrañas, 
ya que no lo hallaba en las de la tierra; hizo esclavos a to- 
dos los que dejo con vida, y cargando muchos navios, hizo de 
ellos tal barato, qiie daba a escoger entre cien doncelias ima 
por iina arroba de aceite, de vino u de vinagre: y lo mismo 
xm muchacho bien dispuesto por este precio, escogido entre cien- 
to. Y acaecia vender un mancebo, que paiecia hijo de un 
principe por solo un queso y cien personas por un caballo. Y 
en estas obras tan crueles se detuvo con su gente siete años, 
asolando tantas tierras y matando sin piedad aquellas gentes, 
por quien Jesu-Cristo derramo su sangre. Y que los tristes 
indios que escaparon çon vida, estaban tan hostigados, que so- 
io oir el nombre de cristianos los asombraba, pensando eran 
todos como aquellos, que tanto mal les habian hecho. Es- 
to es en suma lo que escriben de este capitan y sns Castella- 
nos, lo cual mirando los sucesos atentamente, no parece haber 
podido suceder con el esceso que se dice, aunque sucediese 
parte de ello. 

Estos siete años en que escriben haber hecho tan escesivas 
crueldades con los indios, son (como en los mismos escritos se 
dice) los que estuvieron el Adelantado y sus castellanos en es- 
te reino de Yucatan, desde que capitulada su pacificacion, vi- 
nieron y no pudiendo conseguirla: perdido, cuauto para este fin 
habian gastado, la desampararon, yendose h Tabasco, Nueva 
España y otras partes, eomo en este libro segundo queda re- 
ferido. Claramente consta por sus capitulos, cuan belicosos ha- 
llaron los españoles a los indios de este reino de Yucatan, cuan 
obstinados en no querer dar la obediencia ni sujetarse ñ ellos,. 
pues salieron a recibirlos en Ake, recien llegados de guerra, 
donde tuvieron ia batalla referida çon perseverancia, hasta se- 
gundo dia, sin desamparar sn asiento y Ips demas encuentros, 
y peligrosos trances, en que con ellos se vieron. Como obli- 
garon a los españoles a que despoblasen la cindad, que prime- 
ro ftmdarojij eq Çhiçhen Ytzñ, que se puede decir, casi fuft 
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con ignomiuia de la nacion española, saliendo huidos de no- 
f.he, y como sucle decirse a cencerros tapados, porque no aca- 
basen con ellos, pues en solo un dia habian muerto ciento y 
cincuenta. Los peligros en que se vio el Adelantado en Co- 
ni y Chichen Ytza, çon el indio que quitñ el alfauge a su 
csclavo, y e] otro cacique, que coii su espada le iba k matar. 
En Campeche ya se dijo, como le tuvieron en su poder pa- 
ra llevarlo a sacrificar, si Blas Gonzalez y otros trñs el no 
le libraran. En la Provincia de Cochva ya se refirio como 
trataron al capitan Alonso Davila, y sus compañeros, pues la 
guerra taii continua que les hicieron, les obligñ adespoblarla 
Villa Real, que habian fundado, y pasar los trabajos que pa- 
decieron. La guerra qiie los indios tan porfiadamente hacian 
a los españoles, obligo al Adelantado a retirarse a Campeche, 
para poder embarcarse alli sin liesgo, si se viese de el todo 
perdido, como despues se vi6 necesitado de dejar este reino to- 
tahnente, como cosapor entonces perdida. Casi todas estas ba- 
tallas de los indios, refiere Herrera en el discitrso de su His- 
toria General, con que conforman las probanzas de meritos de 
los conqiustadores que he leido. 

Vease por esto, quienes eran superiores a qiuen en estos 
siete años, que duro la guerra con los indios, si lo eran ellos, 
6 los españoles. j,Gluien se puede decir, que eran los moles- 
tados y afligidos, pues los españoles no tuvieron lugar seguro 
donde permanecer con la continua raolestia con que los fati- 
gaban, sin perder ocasion en que no se sujetasen los indios pa- 
ra ver si los podian acabar? Estos son los indios, con quien 
se dice usaron las crueldades referidas en estos años, que no 
parece haber sido posible, con la demasia que se dice. Porque 
si los indios fueron en ellos tan superiores ñ ios españoles que 
con guerra los obligaron a que les dejasen su tierra libre, y 
ellos señores de ella como antes: corao se compadece ser los 
españoles tan superiores, que tuviesen poder para hacer tanta 
inmensidad de esclavos, como se dice, y que pudiesen dar a 
escoger entre ciento uno por una arroba de aceite 6 vino, y 
un indio, que se dice parecia hijo de un principe, por un que- 
so. iCuaiido ios españoles hubieran tenido 4 los inios tan su- 
jetos, que estuviesen raaniatados, y ia impiedad se dilatase a 
lienda suelta, no pudieran hacer mas. Pero prevaleciendo en 
fcodos estos siete años los indios contra los españoles, que se 
vieron en tantos riesgos de perecer todos 4 sus manos; colija 
el discurso como puede eonvenir lo uno con lo otro? 

Ni por esto digo, que no hicieron esclavos algunos indios, 
que si hicieron; pero serian los que en las batailas cogiesen, 
que segun cllas pasaron, y queda dicho, sin comparacion no 
pudo ser, ni con muchos millares, los que se d4 4 entender 
en los atUores que han escrito. Y estando tan rebeldes, oomo 
estuvieron estos indios, Ucito les era hacerlos esclavos segau. 
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queda referido en la capitulacion hecha para la pacificion de 
este reino. Bien pudo ser habido en estas guerras el mance* 
bo, qiie el obispo D. Pr. Bartoloine de las Casas dice habe^r 
visto por sus ojos, que habia sido vendido por esclavo, siendo 
liijo de uno de los raas principales eaciques de esta tierra, 
que como tal saldria en alguna de ellas contra los españoles, 
y estos prenderle eiitre otros y venderle con elios. Lo que yo 
he alcanzado de los papeles que he visto, asi de estos españoles, co- 
mo de ios que segunda vez vinieron, y se referiraii en el li- 
bro siguiente, que sieinpre les rogaron con la paz. Y sino, 
cual fue la causa, porque cogieron al Adelantado en Campe- 
che, sino por salir a decirles, que se sosegasen, pues no les 
hacian mal alguno los españoles. V6ase adelante la instruc- 
cion, que el Adelantado dio a su hijo, cuando le sostituyo la 
capitulacion, y dio su poder para hacer despues esta conquis- 
ta, en que tanto le encarga, mire por el bien de los indios. 
EI obispo de Chiapa escribid por relacion lo que dijo de este 
reino de Yucatan, porque no estuvo en 61, cuando ello suce- 
dio, y asi la que le dieron, pudo no tener la certidumbre que 
debia. Confleso, que si persona de tanto credito diga, afirma- 
ra, que lo habia visto, que no me persuadiera ñ lo contrario, 
sin evidentisimas razones; pero quien le informo pudo hablar 
6 escribir la relacion apasionado, y su señoria con piadoso co- 
razon, y amor entrañable, que a los indios siempre tuvo, con- 
doliendose de ello lo escribio. 

Los indios de Cholula, habiendo recibido a D. Hernando 
Cortes y a sus españoles con mucha fiesta y regocijo al pare- 
cer; con traicion, que teniaii concertada con Montezuma y con 
promesa de su idolo principal, que les habia certificado acaba- 
rian con los españoles; tenian trazado de matarlos y llevar vi- 
vos los qu^ pudiesen a Montezuma, para que 61 los sacrifica- 
se en Mejico. Alcanzolo a saber Doña Marina la Interprete, 
que dieron en Tabasco, y dio noticia de ello a. D. Hemando 
Cortes. Convenciolos de aquella traicion, y confesaronla, demas 
de esperimentar y verla, y aun dijeron, como tenian creido se 
habian de dar una muy buena hartazga con las cames de los 
españoles, para que ya tenian aparejadas las ollas con sal, y 
asi. Entonces hizo un gran castigo en ellos, y dice BernM 
Diaz estas palabras. ”Y se les dio una mano, que se les a- 
cordara para siempre, porque matamos muchos, y otros se que- 
maron vivos, que no les aprovecho las promesas de sus falsos 
idolos. Y cerca del fin del capitulo, en que refierc todo el 
suceso como acaecio dice. Aquestas fueron las grandes cruel- 
dades que escribe, y nunca acaba de decir el señor obispo de 
Chiapa D. Fr. Bartolome de las Casas; porque afirma y dice, 
que sin causa ninguna, sino por nuestro pasatiempo, y porque 
se nos antojo, se hizo aquel castigo, &;c.'’ y luego prosigue aca- 
feando de satisfacer con la causa que tuvieron para hacerlo. 
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Los segundos religiosos, que vinieroii a yucatan fueron 
cinco, cnyos nombres no escribe el Padre Torquemada en su 
inonarquia, solo dice, que el Padre Pr. Antonio de Ciudad- 
Rodrigo, siendo provincial de la Santa Provincia del Santo 
Evangelio de Mejico, los envio el año de mil quinientos y trein- 
ta y siete en busca de nuevas gentes, a quien predicasen la ley 
<Je Dios, y reino de los cielos. Ellos vinieron predicando y 
enseñando por los pueblos de Guazacualco y Tabasco, donde 
ya estaba poblada la Villa de Santa Marja de la Victoria, y 
llegaron a Xicalanco; de alli pasaron a Ohampoton y a Cam- 
pechc. En este camino, y entre estas gentes, dice, que se de- 
tuvieron dos años, y que hallaban en Jos indios habilidad y 
disposicion para venir a nuestra fe y creencia, y que esto era, 
como la ausencia del Padre Fr. Jacobo los dejo con la leche 
en los labios, asi oian de grado, y deprehendian la doctrina 
chistiana. Acabados los dos años, parece haberse vuelto a Me- 
jico, porque no traian instruccion para quedarse, sino de vol- 
verse a la presencia de su prelado. Si el bachiller Prancisco 
de Cardenas Valencia, para hacer la relacion que acabo el año 
de mil y seiscientos y treinta y nueve, para enviar al Cronis- 
ta Mayor de Indias D. Tomas Tainayo de Vargas, leyera estas 
Historias, no dijera en ella, que los primeros religiosos que vinie- 
lon a predicar el Santo Evangelio a Yucatan, fue eii el año 
de mil y quinientos y cuarenta y einco. Sin dudase rigio por 
un librillo escrito de mano, que hay en el idioma de ios in- 
dios, que le escribieron los de muy deiitro de la tierra, des- 
pues de su conversion, en que notaron algunas cosas de aque- 
llos tiempos, desde la segiinda venida de los españoles, y al- 
go de las guerras referidas. Y aun el Padre Torquemada, ha- 
biendo dicho en el libro diez y nueve, que el padre Fr. Ja- 
cobo vino a Yucatan el año de treinta y cuatro, (Jice despues 
en el vigesimo, que vino el de treinta y uno, y que despues 
de vuelto a Mejico le hicieron custodio, habiendo dicho, que 
lo era actual cuando vino, y no lo fue mas de una vez, sien- 
do custodio, como habia dicho antes en el capitulo de los pro- 
vinciales. 



AL EIBRO §EGlJNDO. 



Esta bula quc ha Hegado a ser famosa, pof lo mismo q«c 
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es’ un monumento celebre asi de las pretensiones de los su- 
ftlos pontjfices, como de la mas estraña aplibucion del derecho 
de gentes, dio lugar a mil acaloradas disputas y 4 graves y 
ruidosas polemicas. Unos, como Las Casas, Soto, Victoria, Cor- 
ddva, Acosta, Belarmino, Valencia, Molina, Salas «fec., soste- 
nian que Alejandro VI, unicamente habia concedido 4 los re- 
yes catdlicos el cuidado de la predicacion y conversion de los 
indios; pero no el derecho de que se ocupasen sus pronvicias, 
haciendas ni señorios; y otros, como Palacios Rubios, Sepulve— 
da, Martha, Bovadilla, Cevallos, Bocio y Herrera, opinaron que 
el dominio y jurisdiccion que dio aquel papa 4 los leyes de 
España fue general y absoluto. Se ve por lo mismo que to- 
dos aquellos escritores, dieron por supuesta la legitima auto- 
ridad del Romano Pontifice, para hacer esta clase de conce- 
siones. Mas en el dia es punto decidido por los publicistas, 
sin mas recurso, que el papa Alejandro VI, asi como cuantos 
tuvieron identicas pretensiones, carecia de toda facultad para 
hacer donaciones tan estravagantes como la que se lee en la 
bula Inter ccetera, qtie vamos 4 insertar tradueida al español, 
porque la creemos digua de perpetuarse. Dice asi. 

Alejandro obispo, siervo de los siervos de Dios; a los ilus- 
fres carisimo en Cristo, hijo rey Fernando y muy amada en 
Cristo, hija Isabel reina de Castilla, de Leon, de Aragon, de 
Sicilia y de Granada, salud y bendicion apostñlica. Lo que mas, 
entre todas las obras, agrada 4 la Divina Magestad, y nuesiro 
corazon desea, es, que la fe catolica y religion cristiana sea 
exaltada mayormente en nuestros tiempos, y que en toda par- 
te sea ampliada y dilatada, y se procure la salvacion de las 
almas, y las barbaras naciones sean deprimidas y reducidas a 
esa misma fe. Por lo cual, como quiera que 4 esta sacra si- 
Ila de Sau Pedro, 4 que por favor de la Divina clemencia, aun- 
que indignos hayamos sido llamados, conociendo de vos, que 
sois reyes y principes catolicos verdaderos, cuales saberaos que 
siempre habeis sido, y vuestros preclaros hechos, de que ya 
casi todo el mundo tiene entera noticia, lo manifiestan, y que 
ilo solamente lo deseais, mas con todo conato, esfuerzo, fervor 
y diligencia, no perdonartdo trabajos, gastos, ni peligros, y 
derramartdo vuestra propia sangre, lo haceis, y que habeis de- 
dicado desde atr4s 4 ello todo vuestro 4nimo y todas vuestras 
fuerzas: como lo testifica la recuperaçion del reino de Grana- 
da, que ahora con tanta gloria del divino nombre hicisteis, li- 
br4ndole de la tirania sarracena. Dignamente somos movidos,. 
ho sin causa, y debemos favorablemente y de nuestra voluntad, 
concederos aquello, mediante lo cual, cada dia con mas fervien- 
te 4nirab, 4 honra del mismo Dios y ampiiacion del imperio 
cristiano, podais proseguir este santo y loable proposito, de que 
nuestro inmortal Dios se agrada. Entendimos, que desde atras 
habiades propuesto en vuestrb ahimo buscar y descubrir algu- 
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nas islas y tierras firmes remotas, e incognitas, de otros has- 
ta ahora no halladas, para reducir los moradores y naturales 
de ellas al servicio de nuestro Redentor, y que prof’esen la fe 
catdlica: y que por haber estado muy ocupados en la recupe- 
aracion del dicho reino de Granada, no pudisteis hasta ahora lle- 
var & deseado fin este vuestro santo y loable proposito: y que 
finalmentc, habiendo por voluntad de Dios cobrado el dicho rei- 
no, queriendo poner en ejecucion vuestro deseo, proveisteis al 
dilecto hijo Cristoval Colon, hombre apto y muy conveniente 
a tan gran negocio, y digno de ser tenido eii mucho, con na- 
vios y gente pora semejantes cosas bien apercibidos; no sin gran- 
disimos trabajos, costos y peligros, para que por la mar bus- 
case con diligencia las tales tierras firmes e islas remotas e in- 
cognitas, 4 donde hasta ahora no se habia navegado, los cua- 
les, despues de mucho trabajo con el favor divino, habiendo 
puesto toda diligencia, navegando por el mar Occeano, hallaron cier- 
tas islas reraotisimas y tarabien tierras firmes, que hasta ahora 
no habian sido por otros halladas, en las ctiales habitaJi mu- 
chas gentes que viven en paz; y andan, segun se afirma, des- 
nudas, y que no comen carne. Y a lo que los dichos vues- 
tros mensageros pueden colegir estas mismas gentes, que viveii 
en las susodichas islas y tierras firmes, creen, que hay un Dios, 
Criador en los cielos, y que parecen asaz aptos para recibir la 
fe catdlica y ser enseñados en buenas costumbres: y se tiene es- 
peranza que si fuesen doctrinados, se introduciria con fitcilidad 
en las dichas tierras e islas el nombre del Salvador, señor nues- 
tro Jesu-Cristo. Y j^ue el dicho Cristova.1 Colon hizo edificar 
eii ima de las principales de las diclras islas una torre fuerte, 
y eii guarda de ella puso ciertos cristianos, de los que con 61 
habian ido, para que desde alli buscasen otras islas y tierras fir- 
mes remotas e incognitas: y que en las dicTias islas y tierrns 
ya descubiertas, se halla oro, y cosas aromaticas y otras muchas 
ue gran precio, diversas en genero y calidad. Por lo cual, te- 
jiiendo atencion a todo lo susodicho con diligencia, principal- 
mente a la exaltacion y dilatacion de la fe catolioa; como con- 
viene 4 reycs y principes catolicos, y a imitacion de los rcyes 
vuestros antecesores declara memoria prnpusisteis con el favor 
de la Divina clemencia sugetar las susodichas - islas y tierras 
firmes, y los habitadores y naturales de ellas, reducirlos a la 
fe catolica. 

Asi, que nos alabando mucho en el señor este vuestro san- 
to y loable proposito, y deseando que sea llevado 4 debida eje- 
cucion, y qHe el mismo nombre de niiestro Salvador se plante 
en aquel!as partes: os amonestamos nniy mucho en el señor, y 
por el sagrado bautismo quc recibisteis, mediante el cual estais 
obligados 4 los mandamientos apostolicos y por las entrañas de 
misericordia de miestro señor Jesu-Cristo atentamente os reque- 
riaios, ^ue cuando imentaiedes emprender y proseguir del todo 
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seniejfiMte empresa, querais y debais con animo pronto y celo de 
verdadera fe, inducir los pueblos, que viven en las tales islas, y 
tierras, aque reciban ia religion cristiana, y que en ningun tiem- 
jro os espanten los pcligros y trabajos, teniendo esperanza y con- 
ñanza firme, que el Oninipotente Dios favorecera felizmente vnes- 
tras empresas y para que siendoos concedida la liberali- 
dad de la g’racia apostolica, con mas libertad y atrevimiento, to- 
meis el encargo de tan importante negocio: motu propio, y no 
a instancia de peticion vuestra, ni de otro, quo por vos nos 
lo haya pedido; n>as de nucstra mera liberalidad, y de cierta cieri- 
cia, y de pienitud del poderio apostoiico, todas ias islas y tier- 
ras firmes, lialladas, y que se hallaren descubiertos, y que sedes- 
cubriereti hacia el occidente y mediodia, fabricando, y componien- 
do una linea del polo artico, que es el septentrion, al .polo antar- 
tico, que es mediodia; ora se hayan hallado islas y tieiTas, ora se 
Iiayan de hallav hacia la india, 6 li&cia otra cualquiera parte, la 
cual linea diste de cada una de las islas, que vulgarmente dicen 
de los Azores, y Cabo Verde, cien leguas hacia el occidente, y 
mediodia. Asi que todas sus islas y tierras firmes halladas, y que 
se hallaren descubiertas y que se descubrieren desde la dichali- 
nea hacia el occidente, y mediodia, que por otro rey, 6 principe 
cristiano no fueren actualmente poseidas hasta el dia del nacimien- 
to de nuestro Señor Jesucristo procsimo pasado, del cual comien- 
za el año presente de mil y cuatrocientos y noventa y tres, cuan- 
do fueron por vuestros mensageros, y capitanes halljidas algunas 
de las dichas islas; por la autoridad del Omnipotentc Dios, a nos 
en San Pedro concedida, y del vicariato de Jesucristo, que ejerce- 
mos en las tierras con todos los señorios de ellas, ciudades, fuer- 
zas, lugares, villas, derechos, jurisdicciones, y todas sus pertenen- 
cias, por el tenor de las presentes, las damos, y asignamos perpe- 
tuamente a vos, y a los reyes de Castilla, y de Leon vuestros 
Jterederos y sueesores: y hacemos, constituimos, y deputamos a 
vos, y alos diclios vuestros herederos, y sucesores señores deellas 
con libre, lleno, y absoluto poder, autoridad y jurisdiccion: con 
declaracion, que por esta niiestra donacion, concesion y asigna- 
cion no se entieiida, ni se pueda entender que se quite, ni 
haya de quitar el derecho adquirido a ningun principe cris- 
tiano, que actualmente hubiere poseido las dichas islas y tier- 
ras firmes hasta el susodicho dia de Natividad de imestro Se- 
ñor Jesu-Cristo, Y allende dc esto: Os mandamos en virtud 
de santa obediencia, que asi como tambien lo prometeis, y no 
dudamos por vuestra grandisima devocion y magnanimidad real, 
que lo dejareis de hacer, procureis enviar a las dichas tierras 
firmes, e islas hombres buenos, temerosos de Dios, doctos, sa- 
bios y espertos para que instrayan a los susodichos naturales 
moradores en la fe catolica, y les enseñen buenas costumbres, 
poiiiendo en ello toda la diligencia que convenga. Y del to- 
do inliibimos a cualesquier personas de cualquier dignidad, aun- 
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que sea real 6 imperial, estado, grado, orden 6 cotidicion, so 
pena de excomxiniou latcc senteniiai, eii la cual por el mismo 
caso incurran, si lo contrario hicieren: que no presuman ir, 
por haber mercaderias 6 por otra cualquier causa sin especial 
licencia vuestra y dc los dichos vuestros herederos y suceso- 
res a las islas y tierras firmes Iialladas y quo se hallaren des- 
cubiertas, y que se descubrieron hacia al occidente y medio- 
dia, fabricando y componiendo una linea desde cl polo arti- 
co al polo aiitartico, 6ra las tierras firmes, 6 islas sean halla- 
das y se hayan de hallar hacia la india 6 hacia otra eual- 
quier parte, la cual linea diste de cua!quiera de las islas, que 
vulgarmente llaman de los Azdres y Cabo Verde cien legiias 
hacia el occidente y mediodia, como queda diclio: No obsfan- 
te constituciones y ordenan/as apostolicas y otras cualesquicra 
que en contrario sean: confiando en el señor de quien proce- 
den todos los bienes, imperios y señorios que encaminando vues- 
tras obras, si proseguis este santo y loable proposito, consegui- 
riin vuestros trabajos y empresas en breve tiernpo con fclici- 
dnd y gloria de todo el pneblo cristiano, prosperisima salida. 
Y porque seria dificultoso Ilevar las presentes letras a cada lu- 
gar dondc fuere necesario llevarse, queremos, y con los 
misrnos motu y ciencia mandainos, que a sus trasuntos, firma- 
dos de niaiio de notaiio publico para ello requerido y corro- 
borados con sello dc alguna persona constituida eii dignidad 
eclesiastica 6 de algun cabildo eclesi&stico, se les de la mis- 
ma fc en juicio y fuera del, y en otra cualquier parte, qne 
sc daria a las presentes, si fueseii exliibidas y mostradas. Asi, 
que a ningun hombre sca Ifcito quebrantar, 6 con atrevimien- 
to temerario ir contra esta nuestra earta de encomienda, amo- 
nestacion, requirimiento, donacion, concesion, asignacion, cons- 
titucion, deputacion, decreto, mandado, inhibicion y voluntad. Y 
si algiino presumiere intentarlo, sepa que incurrira en la ia- 
dignacion dcl Oninipotente Dios, y de los bienaventurados apos- 
toles Pedro y Pablo. Dada en lloma en San Pedro a cuatro 
de Mayo, del año de la Encarnacion dcl Señor mil ciiati'ocien- 
tos y noventa y tres, en el año primero de miestro pontifica- 
cado.” 



La antigua provincia de Tabasco que esta situada en la 
gargaiita de esta peninsula, se estiende sobre el fertilisimo ter- 
reno que media entre el mar y la sierra de Tumhald y otras 
ramificaciones de la gran cordillera. Toda su estension se ha- 
lla cruzada de mil rios, arrollos y vertientes que desaguan en el 
rio de Grijalva y en algunos otros que desembocan en el gol- 
fo, Aatigiiaiaente estuvo gobernada por alcaldes jnayores que 
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tenian su residencia ordinaria en la villa de Tacotalpa depen- 
dieiido inmediatamente del gobernador de Yiicatan. Su prinier 
gobernador con real despacho fue nn Sr. Amuzquivar viscai- 
no, celebre en los anales del pais, por la impetuosidad de 
su genio y estraordinario vigor de sus pulmones. Otro gober- 
nador, D. Miguel de Castro y Araoz, que posteriormente fue 
capitan general de Yucatan, traslado a principios de este siglo 
la residencia del gobierno a Villa hei'mosa, que hoy es la ciu- 
dad de San Juan Bautista, seguramente una de las mas pin- 
torescas y vistosas de la republica, sin embargo de su insalu- 
bridad, del mal gusto que alli reina y de la ninguna comodi- 
dad que ofrecen las casas hechas de raadera y barro. Duran- 
te el gobierno español, aun rigiendose por gobernadores, la pro- 
vincia de Tabasco estuvo sujeta a la capitania general de Yu- 
catan, con ciertas limitaciones; y luego que comcnzo a regir 
la ordcnaza de intendentes, se le declaro parte integrante de 
esta intendencia, hasta que en tiempo de su ultimo gobernador 
D. Angel de Toro, en 1821, se proclamo la independencia ab- 
soluta de España, secundandose el plan de Iguala, y cuyo mo- 
vimicnto fue apoyado por un tal D. Juan Nepomuceno Fer- 
nandez, que cometio mil tropelias contra ciudadanos paclficos. 
Desde esa epoca, Tabasco ha corrido la misma suerte que los 
demas Estados de la Republica, y gobernandose sin dependencia 
alguna de Yucatan. No estara por demas decir quc el obispo 
de Yucatan, lo es igualmente de Tabasco. 


Creemos muy indispensable el hacer aqul una obsei-vacion, 
que sirva en lo sucesivo de norma para la pronunciacion y 
escritura de ciertos vocablos de la lengua maya, que emplea 
a menudo el autor de esta historia. Los nombres maculinos 
son marcados por estos indios con la letra h que suena como 
jota; y los femeninos con una x que en esta lengua tiene un 
sonido particular, que soio podriamos comparar con la sh de 
la inglesa. Los españoles, como el padre Cogolludo, esperimen- 
taban una verdadera dificultad no soio en la pronunciacion, si- 
no en la escritura de estos vocablos, y añadian regularmente 
ima a a la A y una i t Xe. x. De aqui provenia que por 
decir Hlcukil Chel decian AJikukilChel, por Hoiyah, Ahoiyah, 
y por Xtabay, Ixtahay. A muchos nombres tambien agrega- 
ban alguna letra para hacer mas suave !a pronunciacion y fa- 
çil la escritura, como v. g. a Thoo añadia una i a la ^ y 
decian Tihoo, a Tkax otra letra y decia Tikax 6 Tckax. 
Con esta advertencia ya podran guiarse nuestros lectores, ñ quie- 
nes remitimos para mayor instruccion a lagramaticadel P, Beltranl 


© Biblioteca Nacional de España 




150. 


HISTORIA DE YUCATAN. 



Con relacion a este punto curioso, escribimos cn nuestro 
peri6dico el Museo Y^icateco, un articulo que uo Jios parece 
fuera del caso repetir aqui, para lo que pueda convenir a fijar 
este hecho interesante. 

PROFETAS YUCATECOS. 

No hay vieja, ama de llaves, sacristan 6 maestro de ca- 
pilla que en los pueblos, y aun en las ciudades del Estado, no 
hablen de ciertas profecias fuuestas, de ciertas palabras misterio- 
sas que anuncian sangre, catastrofes, tei remotos e inundaciones. 
CHILAM BALAM en nuestra infancia fue un nombre terri- 
ble, un nombre que nos helaba la sangre enlasvenas, j,Q,uien 
es CHILAM BALAM? ^’^ue ser tan prodigioso cs este, c[ue ñ 
los niños y aun a los anciauos ha infundido tal terror? jOh! 
nos diria una decidora de consejas, Chilavi Balam, fue un san- 
to proleta que el señor nos ha enviado en su colera pava lla- 
marnos a penitencia, porque se acerca el dia del luto y ia desola- 
cion: la ciudadela quedara arrazada: se hundira la alameda; la 
plaza grande (a) sera el teatro de una escena sangiienta: la san- 
gre que se vertira ha de inundar aquel ancho ambito, y...”— 
Pues todavia hemos oido en los lugares del interior cosas mas 
gordas y pavorosas, y estos errores popnlares han sido sosteni- 
dos y perpetuados por algunos visionarios, que sin tomarse la 
molestia de averiguar lo cierto del caso, se Itan dejado arrastrar 
por el torrente de una tradicion estravagante y ridicuhi. Por- 
que cn efecto, si el Chilam Balam es tu.l cual lo suponen, 
preciso es que fuese de los tiempos posteriorcs a la conquista, 
pues que se alude a ciertas cosas, que solo han podido veri- 
ficarse en epocas recientes. 

Habia en Merida ahora muy pocos años (y perdonese la 
digresion) un padre muy conocido por todos.—E1 padre Zuñi- 
ga.—Algunas estravagancias raias de su caracter, discursos y 
manera de vivir lo hacian pasar, si no por loco, a lo menos 
por lo que los medicos Ilaman monomaniaco. E1 buen hom- 
bre se creia descendiente de la real casa gotica de España, y no 
lc petaban las usurpaciones de D. Sancho el Bravo, ni la muer- 
te de D. Pedro el cruel por el de Trastamara, ni el adveni- 
miento del Aichiduque de Austria, ni el de Felipe 5. ® ;Oh! es- 
to ponia de muy mal humor al decimo octavo nieto de D. Fer- 


(a) Con este nombre es generalmeute eonocida la hermo- 
«a piaza mayor o principal de Merida. 
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nando de la Cerda, y mas de una vez nos proboj (6 al menos 
intento hacerio) con testos de los Macabeos, del C'aniico de los 
Canticos y del libro de Ruth que la permanencia.de los Bor- 
bones en España era una violacion sacrilega, una escaiidalosa 
usurpacion de sus derechos al trono de aquella monai‘quia. Fue- 
ra de esta especie de enagenamiento, que a veces le rob'aba las 
cuatro quintas paites de su tiempo, el padre Zuñiga era un hom- 
bre de bien, pacifico, caritativo, y aunque lanzaba muy fuer- 
les filfpicas contra los indigenas del pais, que los hacia descen- 
der do grado 6 por fuerza de los hebreos, fundado en dlgunos 
testos del Getiesis, no por eso dejaba de manifestarlesj^mucho 
araor y mucha afabilidad cuando era llamado a exorcisar sus 
endemoniados, 6 a leer los evangelios sobre alguna criatura 
enferma, El padre Zuñiga pasaba tambien por hombre ilustra- 
do, y por gran conocedor del idioma, usos y costumbres de los 
iiaturales. En cuanto a lo primero, puede suceder que tuvie- 
se aquella ilustracion esclusiva del colegio de Merida durante 
la tercera veintena del siglo pasado, esto es, tetras muy gor- 
das reievadas y adornadas de rasgos arabescos. En cuanto ñ. 
lo segnndo, que hace a miestro objeto, no hay duda que nues-. 
tro hombre era dedicado a aquel ramo, y jojala su dedicacion hu- 
biera estado acorapañada de buena critica! tantas cosas curiosas 
no se hubieran perdido, ni anduvieramos tan a obscuras en la 
liistoria de Yucatan, a caza de noticias sobre nuestros abuelos. 

Una tarde del mes de setiembre de 1831, nos dirigimos a 
la clioza del padre Zuñiga, sita en el suburbiode San'Oi'isto- 
bal, (en Merida) con la firme resolucion de sacar algun par- 
tido de su erudicion yucateca, y averiguar en lo posible, enan- 
to fuese concerniente al Ckilam Balam, que tanto no bullia 
acñ. cn el magin. jYa se ve! aunque habiamos leido las de- 
cadas de Herrera yal padre Cogolludo, pesimo (*) pero unico his- 
toriador dei pais, todavia el consabido Baiam, nos pareeia dig- 
no de mejores coinentarios, y niayores aciaraciones. Hicimos 
presente a! padre Zuñiga (despues de un espresivo saiudo, en 
que fue preciso tocar algo es; regia progenie) el objeto de 
nuestra visita, y desde luego nos manifcsto su deferencia en 
complacernos, sacando inraediatamente de un escaparate viejo, 
un enorme rollo de papeles hdmedos, y casi ilegibles. ”He a- 
quf, cuanto puede saberse sobre el Chilam Bcdam^^ nos dijo 
estendiendo el legajo sobre una mesa coja, unica que tenia en 
su pobre choza de huano. Con avidez nos arrojamos ñ hojear 
aquel manuscrito, en que esperabamos hallar una cosa proba- 
ble al menos, acerca de muchas circunstancias ignoradas, (y 
que acaso se ignoraran siempre) de la vida y vaticinios del pro- 
feta indio. Pero el manuscrito estaba en lengua maya, y aun- 


(*) /Pesimo.'nos dejamosentOnces guiar de una yergonzosa 
pieocupacion. Nos arrepentiinos sinceramente de nuestra Jigerezaj 
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que poseemos algunos conocimiento cn este iclioma, ni tenia- 
irios los siificientes, iii era bastante el tiempo de que por eii- 
tonces podiamos disponer, para empeñarnos en su lectura. Des- 
pues de muchas suplicas y promesas espresivas, pudimos lograr, 
que el' paxire Zuñiga nos prestase aquel precioso documento, en 
que creiamos hallar el objeto de nuestra diligencia. 

Como tiempo de vacaciones tuvimos Ingar para emplearlo 
en la lectura del legajo, como debe suponerse qiic [o hicimos. 
Al efecto nos asociamos coa un inteligente en el idioma, y des- 
de luego entramos cu aqucl caos. E1 manuscrito que espre- 
saba ser copia de otro, estaba fechado en Mani u 27 de fc- 
hrero de 1697, que indudablemente fue cuando se fraguo, pucs 
las multiplicadas testaduras, adiciones marginalcs, frases enteras 
entrerenglonadas y cmnendaturas frecuentes, prueban nos pare- 
ce, no solo quc no fue copia, sino que seria el borrador o ma- 
chotc del priiner escrito de su especie. AI lin se leia una no- 
ta en lengua castellana que decia -’Eyo Fray Julian Mayeii y 
Pantoja, vicario de esta de Mani, asi lo hice escribir, hoy que 
contamos 27 de febreio del Año del Señor de MDCICVll.” 

La primera parte del manuscrito era una especie de ser- 
mon exortativo a la penitencia, y en cl se aludia a uua epi- 
demia de vomito prieto, {ekxee) que.si no nos equivocamos de- 
bio de haber ocurrido por uno de aquellos años He aqui otra 
pnieba de lo reciente del escrito. Luego el santo profeta {Ahbo- 
baf) empieza a hablar con im lenguage estravagantisiino, y ile- 
no de figuras no ya violentas, siuo monstruosas, accrca del dia 
del juicio, y liace un pronostico easi en los mismos terininos 
que el de Jesucristo, si se csceptua la deformidad y mal estilo 
del lenguage. E1 profeta {Ahhohat) dirije en scguida uu apos- 
trofe a los de su raza, exitandoios a venerar a ios frailes {ii 
Tioh ‘petzuzooh), a pagar los tribntos al Rey {Nohahau) y a. o- 
bedecer los mandatos del caciquc {Batah). Ofrece el reino de 
los cielos k los que asistan con sus personns a los blancos {ti 
oulooh) y enseña a rairarios con ucatamiento. Pero lo que no.s 
liizo mucha gracia y acabo de convencernos de lo apocrifo del 
escrito, fue una especie de treuo 6 lainentacion ñnal dc !a pro- 
fecia, en que pinta con los mas odiosos coloridos a los indi- 
viduos de su raza, y los maldice en noinbrc de Dios vivo sx 
llegan a concebir la funesta idea de hacerse indepeiidientes, es- 
to es, si volviesen a la idolatria de sus inayores, se fuesen a 
los bosques abandonando sus poblaciones, y si se marchaseii a vi- 
vir a las orillas del lago de Petenitza. Para cuando tal caso 
ocurriese, el profeta vaticina una plaga de garrapatas {pcch) que 
devorara a los profugos; lluvias de songre, sequedad en los po- 
sos, langostas, perdidas de las cementeras, huridimiento de los 
caminos y otras cosas de este jaez, que nos divertieron mii- 
cho, pero que nos dejaron el sentimiento de no haber podido 
adelantar un paso de ningima importancia en nuestro exaraen, tanto 
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menoscuontoquehastaalli habiamosentendido qtie ei tal Chilam 
Balam on caso de hauer existido, debio de ser antes de la conquista. 

Asi to hicinios presente al padre Zuñiga cuando le de- 
■volvimos e! manuscrilo, y el santo varon no pudo menos que 
admirarse de niiestra ignorancia acerca de un personage taii 
importarite como cl Chilam Balam de los indios yucatecos. 
”Pucs como, nos dijo indignado, j,se ha podido dudar de la auten- 
ticidad de este escrito, que de manos muy respetables ha lle- 
gado hasta las mias? iqu6 poca critica! con mas conocimien- 
tos en ei idioma, cualquiera, al leerlo se hubiera convencido de 
que solo un varon inspirado ha podido usar de un lenguage tari 
sublime y misterioso, y cuyos anuncios ademas, hemos visto 
desgraciadamente realizados.” Nos despediinos muy desconsola- 
dos, y con la esperaiiza casi perdida de poder adelantar algo 
mas en nuestras investigaciones.—A! tiempo de cerrarse las ca- 
sas de los franciscanos en el año de 1820, los gobernantes de 
aquel tietnpo no cuidaron con eficacia de asegnrar los archi- 
vos y bibliotecas de aquel[os regnlares, y sabemos que multi- 
tud de memorias y preciosos manuscritos sufrieron un lamen- 
table estravio. Asi nos lo aseguro D. Buenaventura Garcia, 
ex-fraile bastante ilustrado, que en su 6iden habia obtenido em- 
pleos graves y hotiorificos. 

D. Pablo Moreno, que era un verdadero sabio y tenia una 
vcrsacion prodigiosa en casi todas materias, hizo varias inves- 
ligaciones curiosas sobre la historia de nuestro pais, y llego S 
rennir datos muy preciosos para formaria, purgaudola porsu- 
puesto, de la iiimeiisa multitud de consejas tradicionales de que 
bulle. Pero ignoraraos que matio fanatica hizo desaparecer aquel 
tesoro, con otros muchos mannscritos del autor. Ocurrimos pues 
al Sr. Moreno, cuya noble filantropia y saber profundo, no le 
permitian desdeñar la conversacion de ”un muchacho” y pre- 
sentandole los apuntes que habiamos formado sobre el manus- 
crito de! padre Zuñiga, le suplicamos nos ilustrase en aque- 
lla materia. Oon una sonrisa ironica que caracterizaba de una 
manera marcada su fisonomia, y le daba aquel aire de pirro- 
nismo que tau mal sentaba a algunas personas, y que no obs- 
tante le atraia el respeto y admiracion de las demas, nos dijo 
que el manuscrito del padre Zuñiga, cuyos pormenores cono- 
cia a fondo por haberlo tenido dos años en sn poder, no era 
otra cosa que un tejido de patrañas adrede inventadas, para 
impedir la emigracion de los indigenas, que atraido por la abun- 
dancia y feracidad de las tierras del Peten y los Lacandones, 
dejaban las poblaciones y rancherias de Yucatan con esperan- 
za de mejorar de condicion en un pais que no estaba aun so- 
juzgado por españoles; sobre lo cual habian ocurrido muy se- 
rias desavenencias entre el gobernador D. Roque Soberanis y 
Zenteno y el obispo Dr. D. Juan Cano y Sandoval, famoso 
cn los ajiftles de la provincia por su celo y ardieate caiidad 


© Biblioteca Nacional de España 




154. HISTORIA DE YUCATAN. 

apostolica. Q,ue con motivo de cierto sermon formado sobre 
apuellas fingidas profecias y predicado el 8 de setiembre de 
1705 en la santa iglesia parrociiiial de Izamal. por un religio- 
50 franciscano, el conde de Lizariaga gobemador entonces de 
la provincia (*) habia exitado el celo del Ilmo. Sr. D. Pr. 
Pedro de los Reyes Rios de la Madrid, a. efecto de impedir 
aquel abuso que podria retardar la conclusion de la conquista 
del Peten, como en efecto lo hizo aLjuel prelado en un edic- 
to fechado en S. Francisco de Carnpeche a 22 de octubre del 
mismo año, y que original nos manifestb el referido Sr. More- 
no; y que asi el manuscrito en cuestion, co,tio unos maiisimos 
versos popularcs en lengua maya, que se recitaban en los pne- 
blos y rancfierias de los indios, y aun en las villas y ciuda- 
des, asi eran del Chilam Balai>, como del Califa de Bagdad; 
pues todo habia sido inventado con mivas interesadas. 

En efecto: por todo lo que hemos podido averiguar, en 
cada peste, en cada harnbre 6 desolacion que sufria la proviu- 
cia, salia a danzar Chilam Balam y adquirian sus pvofecias 
nuevos ribetes. Cuando la insurreccion de Jacinto Can Ek 
(serpiente negra) en el pueblo de Quisteil {Cisteil) del paitido 
de Sotuta, iniciada en el mes de novienibre de 1761, siendo 
capitan general el brigadier D. Jose Crespo y Honornto, las 
profecias de Chilam Balam se hicieron terribles y alarman- 
tes; pues desde aquellu feclia y no antes, comenzo a hablarse 
de esos fonnidut.'us castigos del cielo que han intimidado a las 
gentes. 'Es muy faci' cmiocer el motivo y penetrar las razones 
porque no se contradijeron oportunamcnte estas chocantes especies, 
con que en otra epoca se pretendio alucinar a 'os necios y 
a. ios incautos; pero hoy que las hices se han difnndido, y los 
yucatecos han dejado de creer en patrañas, nos causa ciertamen- 
te pena y cornpasion el oir la grave plaiica dc algimas gentes 
honradas sobre el contenido de las profecias de que tratamos. 

En conclusion, podemos asegurar, que cuanto se refiereen 
el dia acerca de CHILAM BALAM, es una conseja mal fra- 
guada y peor esplicada: que el profeta mal podia designar es- 
pecificamente la alameda de Merida como el teatro del cum- 
plimiento de sus vaticinios. supuesto que aquel paseo fue for- 
mado a fines del sigto pasado, siendo capitau gcneral D. Lñ- 
cas de Galvez; y que por idtimo, se necesita un candor a toda 
'priieba para dar credito a esos romances y leyendas populares 


(*) En esto dehi6 de equivocarse D. Pablo, pm'que en 
ese año, D. Martin de Urzua, aun no era conde de Lizar- 
raga, ni se hallaba eri la provincia, sino en España, & dcm- 
de f'iie llamado por los asuntos de la conq'uista del Peten 
y el asesinato que cometieron los alcaldes de ValladoUd; y 
guien gobcrnaba ent6nces la provincia, ei'a el maestro de cam- 
po D. Alvaro do Rivaguda. 
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qne corren por el interior del Estado. Y para acabar de cori- 
vencerse plenamente de lo que llevamos sentado, permitasenos 
inseitar aqui la Cinica profecia de Chilam Balam, conforme la 
encontraron diz que por tradicion, los españoles conquistadores 
de Yucatan. 

{Aqui la profecia dc Chilam Balam.) 

Cualquiera puedc creer de toda esta relacion lo que me- 
jor le parezca. Por lo que hace a nosotros, nos parece inven- 
tada en todas sus partes; pues que una profecia tan espresiva, 
solo podia hacerse a vista de la realidad; el Chilam Balam, 
esta mas minucioso que los verdaderos profetas del antiguo y 
nuevo testamento. Isaias no vaticino en terminos tan po- 
sitivos !a pasion de Jesucristo, como el profeta gentil la veni- 
da de los españoles, por mas que se diga que aquel es un don 
6 una gracia gratis data, que Dios otorga a quien quiere. So- 
bre el fin de la ’decima tercia edad” a que se alude en el 
vaticinio, nada podemos observar por la simple y sencillisima 
razon, de que no conocemos el computo de nuestros indios yu- 
catecos 6 itzalanos. 

No es 1a del Chilam Balam la unica profecia que se lee 
en Cogolludo, y creyendo que nuestros leetores tendrian curio- 
sidad de conocer las restantes, las insertamos a continuacioc. 

{Aqtñ las otras profecias que hemos insertado.) 

Basta la simple lectura de estos vaticinios, para conocer el 
espiritu de los pseudo-profetas que se mencionan, y no nc- 
cesita comentarios. Duerman pues tranquilos los niños y las 
viejas, que no perturbaran su reposo !as palabras ominosas de 
Chilam Balam y demas profetas yueatecos. 
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DE LA HISTORIA DE YUCATAN. 

CAPITULO PRIMEHO. 

Ticnen se^iinda vtiz hs españoles u, Yucatan, ij resistenlos 
los indios co7no la primera. 

A'a que el no haber asiguado los conquistadores el tiein- 
po detenninado, y año en que sucedio cada cosa de las quc 
voy refiriendo, sino hecho las probanzas con indeterminacion de 
poco mas 6 inenos: ha ocasioUado no poder yo tampoco afir- 
niarlo para la claridad y gatsto, que diera saberse, y aun intc- 
gridad a estos escritos: por lo menos la verdad de e) hecho mc 
consta de muciilsimas que he leido autenticas y legales, a {{uc 
se debe todo crcdito. (iueda dicho al fiu del libro antecedenrc 
como la muclia guerra quc los indios hacian a los españoies, 
la fiilta de bastimentos, nrmas y otras provisiones que ya seu- 
tian, y sobre todo irse los que hallaban ocasion cou la fiima 
de el descubrimiento de Jas ri^uezas dei Piru, y poco prove- 
cho que en Yucatan esperaban de sus traljajos, donde (como 
en una relacion que ya he citado se dice) habia calamidadcs 
muchas; oro y plnfa poca, sobra de dcsventuras y hainbre.s conti- 
nuadas: todo esto ocasiono dcspoiilar esta tierra. No pndo con- 
servarla el Adeiantado, aunqnc habia gastado toda su Irncien- 
da. Fne a la Nueva España 'a rehacerse de lo necesario. de- 
jando aca alguuos aiuigos, que no le desampararon, y habien- 
do coniprado navios y prevencion sin duda ciiantiosos, pues los 
cscritos que lie leido te dau nombre dc armada, querie.iido vol- 
ver, se le .eiicomendo la pacificacion de Tabasco. Para con - 
cluirla hubo de veiiir Gonzaio Nieto, corao se dijo, a Yucatan 
por la gente qne en el estaba. Habia qucdado el capitan Alou- 
so Davila inientras volvia ei Adelantado, y coii la nueva oca- 
sion de Tabasco, hubo de ir alia a ayudar al Adelantado. 

Dio principio a. la pacificacion de Tabasco, y no querien- 
do venir los indios en lo que era razon, ni poner en ejecu- 
cion la obediencia, que a nuestros reyes habiaii dado; fue ne- 
cesario snjetasen las armas ios finimos, que no podia pacificar 
la benevolencia. Con la llegada de los capitanes Alonso Da- 
vila y Gonzalo Nieto, y soldados, que estaban en Yucatan, .se 
mejoro el partido del Adelantado, que viendo eii sii compa- 
ñia aquellos amigos conocidos a fuerza de trabajos 6 infortu- 
nios, se alegro mucho. Fue mas dificultosa la pacificacion de 
lo que presumieron, _porque los indios con la comunicacion de 
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los espafioles, les habian perdido en nincho el iniedo. A los 
cspañoles daba cnidado In incomodidad de la tieiTa para ha- 
cnr la guerra por el jjiactico dictamen, qTie su eleccion qiii.* ■ 
sicra. Muchos los pantanos y cicneg’as (inconveniente grande 
para ayudar los de acaballo a los infaiites) la numerosa mul- 
titud de indios, que la habitaba muy escesiva, con que se iba 
diiatando, y acabandose los basiimentos que lialiian traido, y 
por fnerza se ios quitaban a los indios. Tanibien de aqui se 
le iban los soidados, porque tampoco es tierra de oro 6 plata, 
y andaban disgnstados, poique eou la demasiada.hnmedad y ca- 
lor de la tierra, enferniaban muclios y morian algmios. 

Llegd esto a poncr al Adeiantado en mas necesidad de 
gente y bastimentos, de la que enteudto a tiempo que qiuso 
Dios llegase a la Yilla de la Vitoria el capitan l)iea:o de Con- 
treras con un navio suyo, en que llevaba tnuchos bastimentos 
y otras provisiones, de que en Tabasco se necesitaba, y en 61 
tambien iban nri hijo suyo, llamado Diego de Contrevas, y otros 
veinle españoles. Rngdles cl Adelantado, se uui'daseii en su 
compañia, piies no iiiau ucccs:t.rin'nenfe a ctiM. p.iifc deteruiina- 
da, porque cstaba en condicfon de perderse lO trti.jaiado, dicien- 
doles e! servicio grande que baritui al rey en ello, y prome- 
(ieudo gratificarseio despties en su nombre, con que se queda- 
rou en Tabasco, sirvicndo con sus pcrsonas, navio y lo qne 61 
lievaban. Fu 6 este socorro en aquella ocasion tal, que se di- 
ce en sus probanzas, bastd a que el Adelantado pudiese per- 
manecer entdnces en Tabasco, hasta qne con tnayor ayuda 
consiguid (aunque a costa de muchos gastos 3 ^ trabajo) la pa- 
eificacion de toda aquella tierra, que durd segTin la cuenta mas 
cierta que hallo, hasta el año de treinta y sicte. Por el tra- 
bajo y gastos, que en el!a tuvo, se le adjudicd al Adelanta- 
do, juntamentc con el gobierno de Yucatan, tltulo que hasta 
boy dura a los gobernndores. Por esta causa prueba el Ade- 
lantado haber poblado k Villa de !a Vitoria; porque auiique 
por la Histori.a General de Herrera parece estaba ya poblada, 
cuando el Adelantado hizo esfa pacificacion. 6 se despobld con 
el rebelion de los indios, 6 aqueilo estaba tal, que fue ccmo 
conquistarlo de nuevo. No he hallado hasta ahora mas singu-' 
iaridades qne escribir de la pacificacion de Tabasco; algun dia 
(dejando Dios saiir a luz estos escritos, eomo espero en el su- 
cedera) pesara a los Interesados, sin poderio imputar a oinision, 
pues bien notoriamente he andado rogando a todos, mientras 
gasto ’el tiempo en ello, me den sus probanzas, meritos, para 
referir todas las acciones dignas de memoria, conio si me im-- 
portara mi mas el escribirl.TS, que a los descendientes de sus . 
dneños el que se hagan notorias, y salgan de mucha eonfu- 
sion, que hay en el conocimiento dc esta materia. 

Pacificado Tabasco, did orden el Adelantado; D. Prancis- 
de'-Mbntejo de componer su armada, que si era t'la- que vino' 
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de la Vera-Cmz, ya necesitaria de ello, aunque por algunos 
escritos fue otra, y prevenidos soldados, municiones y arraas, 
<jue sabia bien eran neeesarias para volver segunda vez & Yu- 
catan, coaio quien tenia tanta esperiencia y tan a su costa, de 
los naturalcs que la habitaban. Solicito tambien en la Nueva 
España y ciudad de Chiapa, los animos de algunos, que vinie- 
ron a ayudarle a proseguir la conquista de esta tierra. Salie- 
ron de Tabasco y llegaron a ella. Algunos escritos dicen, que 
vino personalmente el Adelantado, y en otros parece darse a 
entender vino su hijo: confusion que se debe de originar, de 
tener un mismo nombre. Tengo por mas cierto vino el Adc- 
lantado mismo a traer la armada y dar principio, y luego se 
volvid al gobierno de Tabasco, quedando su hijo D. Francis- 
co a gobernar los soldados, como podra verse, por lo que des- 
pues se dice. Solo digo ahora, que el navio en que los Con- 
treras llegaron a Tabasco, sirvio en este viage y en ir y ve- 
nir de alli a Champoton, hasta que se consumio, sirviendo en 
la conquista. 

Eligieron a Champoton para desembarcar y asentar real, 
por parecerles puerto a proposito, mas cereano a Tabasco, co- 
menzar desde alli lo mas poblado y teiier a la vista los ba- 
geles con que proveersc de lo necesario y recibir el socorro 
de gente, que cl Adelantado remitia. Desembarcaron, pues, en 
Champoton, segun la cuenta que me parece mas cierta el año 
de mil y quinientos y treiiita y siete. Los indios con mali- 
cia los dejaron salir a tierra pacificamente, sin alboroto algu- 
no, ni dar muestra de el pesar que recibian, viendo otra vez 
a los españoles en su tierra, cuando entendiau ya los habiati 
dejado; y viendo cuan pocos y destrozados habian salido la pri- 
mera vez, tenian por cierto no vendrian segunda. Pero ladi- 
vina bondad tenia determinado el gran numcro de almas que 
habian de venir al verdadero conocii-mento de su Criador, por 
medio de esta venida, y asi foitalecio cl animo del Adelanta- 
do, para ejecntarla, y al de los que le siguieron para acompa- 
iiarle, aunque no habia esperanza de minas de oro, ni plata 
para despues de conseguida la victoria, y se sabia la diñcultad 
de la empresa. 

Viendo los españoles el sosiego de los indios, lcs paraciñ es- 
taban ya mas afables y de diferente parecer, por haber sabido 
tenian ya sujetos a los de Tabasco sus vecinos; aunque no por 
eso dejaban de estar con toda vigilancia, recelosos por las trai- 
ciones pasadas, con que diversas veces los habian asegurado pa- 
ta dar despues mas a su salvo en ellos. Todo les fue nece- 
sario, aunque no suñciente, para que 4 pocos dias, como alli 
habian llegado, una noche no tuviesen bien conocido peligro. 
Aguardaion los indios que fuese ii. .dia 'mclie, y jimta la ma- 
yor multitud que pudieron, con todo silencio (que no fue po- 
co para su natural de ellos atreverse denoche y callando) fue- 


© Biblioteca Nacional de España 



LIBRO TERGERO. 


]5y. 

ron, como qiiien sabia tan bien las veredas y pasos al real, 
donde estaban sitiados los españoles. Cogieron de improviso a 
una de las centinelas, a quien luego quitaroii la vida, y 4 las 
voces de fiste, y estruendo, que comenzaron a hacer los in— 
dios, despertaron los demas españoles. Recnrrieron a sus armas 
admirados, no tanto del acometimiento, como de que hubiese 
sido de noche, cosa tan poco acostumbrada entre ellos, y tra- 
bose una peligrosa contienda para los españoles, que como los 
mas no sabian la tierra, y a eso se juntaba la obscuridad de 
la noche, todo para ellos era confusion. A las tres partes de 
tierra quc tenian, Oriente, Occidente y Sur, oian voces y es- 
truendo de los indios. 

Pelearon los españoles con esfuerzo, pero no bastante, a 
que no muriesen algunos, aunque a costa de muchos de los 
indios, que rindieron las vidas a manos del valor y armas es- 
pañolas. Fue aflojando el furor, con que los indios habian a- 
cometido, sintiendo los que de ellos raorian, y oyendo las vo- 
ces y gemidos que los heridos daban, pidiendo socorro y ayu- 
da a los sanos, con que comenzaron a desaparecerse. Los es- 
españoles, sin noticia aun de la tierra, y como la oportunidad 
de la hora les era poco favorable, no los siguieron, con que 
murieron muchos menos de los que perecieran a ser en oca- 
sion diferente. Juiitaronse en su real, y aguardaron el dia, coh 
que recogieron los cuerpos difuntos de ios españoles, que fue- 
ron pocos, y dieronles sepultura, quedando los vivos mas ad- 
vertidos de la atencion, que necesitaban teuer en lo restante. 
En muchos dias no parecieron indios con scñal de guerra, pe- 
ro iban faltando a los españoles los bastimentos, porque se los o- 
cultaban, cuanto era posible. La suspension con que en este 
tiempo estaban los indios, no era ocio: ocupabanse en hacer Ila- 
mamiento general, convocar y atraer a si todas aqueUas co- 
marcas y sus caciques contra los españoles, que ignoraban el 
intento, que los indios tenian. La falta de vitualla iban su- 
pliendo los españoles con el pescado que cogian, de que son 
muy abundantes aquellas playas. Sucedi. .. que en una ocasion 
dos españoles se alejaron del real, y los indios, que no des- 
cuidaban punto de hacerles el daño posible, los hubieron a las 
manos. Llevavonlos a toda prisa, sin que lo viese español al- 
guno, con que no pudieron librarlos, y los sacrificaron a sus 
idolos, comiendoselos despues, como tenian de costumbre, y te- 
niendo (como dice una relacion antigua) como por reliquia la 
pequeña parte, que a cada uno alcanzaba, y el demonio que no 
se, descuida, debio con esta ocasion (segun alli se dice) de in- 
citarlcs el apetito, quc saboreado con las carnes de los espa- 
ñoles; no se sacio, y mataron muchos de sus muchachos, sacrifi- 
candolos a sus Idolos que debio de scr, pidiendoles victoria con- 
tra los españoles, y despnes se los comieron. Lo que resnlto 
de la convocacion de los indios, se dicc en el capitulo siguiente. 


© Biblioteca Nacional de España 



HISTORIA DE AT'CA']’ \ N. 


1(>0. 


CAPITULO II, 

Juntan los iudios grande eprcito y rcnse on ?nncho peligro 
hs españoles. Pmida?i en Chcmvpoton una ViHa, qvo lla- 
maron San Pedro. 

Eti el tiempo, corao iba dicieiido, qiie parecia, que los in- 
dios de Champoton dejaban dcscansar ñ los eKjiañoies, estabiui 
haciendo liga y confederacion de todos los inas cnciques dc 
esta tierra que podian atraer a si, porqiie ;tunqne son de luia 
lengua, no toda ella estaba sujeta a un seuor, que entre si 
tenian sus guerras, y enemistades heredacliis do jiiidros en hijos, 
como en otra parte se dice; pero ahorn so aunaban contra el 
que juzgaban comun enemigo. No fue asi coino quici'a esta 
junta, porgue asentaron sus cosas debajo de siis jurarnenfos y 
seguridades, segun sii costumbre, y mediantc cllas fuc grnnde 
la multitud de indios, que de diversas jiartes se jiint< en Cliam- 
poton. Dio cuidado a los españoles ver fanto bullicio de in- 
dios mas que los acostumbrados, y conccieron cnan mal lo Iin- 
biaii de pasar, si tan escesivo numero Ics acomuiia, pucs no 
parecia poderse ordenar a otra cosa, y asi agiiardaban el fin 
prevenidos. .Tuntos ya los indios coiifeclerados, acoinetieron 
con horrible estruendo al real cle los espnñoles. Resistieron va- 
lerosamente a los indios, aunque se dcfendieroii con todo esfuer- 
zo; no bastaba a comportar tanta multitiid de cneniigos, como 
les habia sobrevenido. Peleuban casi con desesperacion, y asi 
era grande el numero de los indios qnc morinn; pcro el cora- 
gc con que ellos se liabian determinado era. tal, que daban por 
bien empleados mil que faltasen de los suyos, por quitar la vi- 
da a un español que tanto aborrecian. Faltabnn ya alguuos de 
los nuestros (que cualcjuiera falta en la ocasion era muy sen- 
sible) y conoeiendo, qne permanecer eva manifiestamente bus- 
car la muerte y perderse todo; hubo de ceder esta vez el va- 
lor a la inultitud, y se fueron retirando con bnen orden a la 
playa a valerse de las ernbarcaciones. Siguieronlos los indios 
con gran impetu (que parece, aumenta el valor al contrario ver 
las espaldas al enemigo) y clecianles mil injuriosas , afrentas. 
Entraron el real doncle habiaii estado alojados, y cargaion con 
las ropas y demas cosas quc en el habian quedado, porque la 
repentina embarcaciori no cuido de recogerlo. 

Los indios sc vistiei-on las vestiduras de espafioles, que ha- 
Ilaron, y con ellos desde la playa daban grita a los españolcs, 
mofaiido de ellos, y cnseñañdoselos con escarnio. Muchas ve- 
ces perderse una victoria no es por falta de valor, que los ven- 
cidos tuvieseii: ni el rctirarse es todas veces cobardia. Atribuiau 
a ella la xetirada de nuestros españoles, y vituperabanlos los 
indios, jdiciendoles, que donde estaba su valentia, que como 
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habia huido? Siiitieron tanto los nuestros estos baldones, que 
posponiendo las vidas a la estimacion y aprecio de la reputa- 
cion y faraa, prevenidos de todas sus armas, volvieron a salir 
H tierra, que au!ique resistidos de los indios la cobraron. Gran 
admiracion causo a los indios ver, que los que se habian reti- 
rado al parecer vencidos; tan presto volviesen con nuevos alien- 
tos a hacer rostro a sus vencedores. Mucho debio de hacer 
desniayar a los iudios la valerosa resolucion de los nuestros, 
porque aunque se trabd otra rauy refiida contienda entre los dos 
carapos, viendo los indios qn 6 acercandose a los españoles pe- 
recian uiuchos de ello.s, y que los nuestros fallecian pocos y 
que a los que de el'os se retiraban no los seguian, fueron po- 
co a poco dejandotos cii e! sitio que habian recobrado. No era 
por eutdnces otra su pretension de los españoles, pues les bastaba 
en aquella ocasion qne los iiidios no quedasen con la gloria de 
haberles hecho perder la tierra; y el cansancio con que se ha- 
llabau no les daba iiigar a seguirlos, ni aiin aceitarian 3 . ello, 
porque aun habia iudios descausados, como cran tantos. Final- 
mente. annque a pesur de los iudios, se hubieron de qiiedai 
los españoles en el sitio que les ganaron. 

Con esfa vuelta de los nuesti'os a tierra, perdieron mucho 
ol auimo los indios, y no determinandose otra vez a dar bata- 
ila, como aqaclla mu’titud era de gente allegadiza, aunque son 
de poco comer; les comenzd a faltar su mantenimiento de que 
habian hecho poea provision, presumiendo acabar presto con los 
españoles. Ocasiond esto, qne los qne no eran de la comarca 
de Champoton, se volviesen a sus tierras, con que quedaron 
los españoies mas desahogados y con algunas esperanzas de me- 
joria en ia prosecucioti de su conquista. Muchos trabajos pa- 
deciau con estas dilaciones, porque eran pocos para penetrar 
tierra tau pobUida como esta, hasta que quiso Dios, que vien- 
dolos los iudios de Champoton tan perseverantes, que por nin- 
gim modo intentabaii desamparar la tierra; y que no les ha- 
cian mal, sino era provocados; trabaron alguna amistad ^on los 
e.spañoles, y esta sc fue aumentando con la comunicacion que 
con ellos tenian, hasta tratarse ya como amigos, aunque los nues- 
tros 110 dejaban dc recelarse del natural de losindios. No da- 
ban paso adelante por via de fimdacion; porque aunque desde 
alli haeian algunas entradas en la tierra, eraii tan mal recibidos de 
los indios, que les ob'igaba a volverse a reparar a su real en Cham- 
poton, unico refugio de sus fatigas. Como cstaban eii puerto 
de mar, y ya habia noticia de ello, solian llegar algunas fra- 
gatas, con que los pobres españoles socorrian algunas de sus 
necesidades. Tal vez les quedaban conipañeros de nuevo, y tal 
se les iban otros de los antiguos, viendo el poco fruto quc se 
conseguia con la diiacion que pasaba. Llego a termino, que 
se vieroti solamente diez y nueve españoles en Champoton, y lo 
conservaron algun tiempo, que no es poco de pondexaf, ni ra* 
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2011 que deje de escribir los nombres de los que he hallado 
que fueron Gomez de Castrillo, Juan de Magaña, Juan de Pa- 
rajas, Juan Lbpe^ de Recalde, Juan de Contreras, Pedro Mu- 
ñoz, y si liaiiare ios dc los otros los escribire. Estos afirman en 
sus declaracioues juridicas, haber estado con ellos en ocasion 
tan peiigrosa D. Francisco, el hijo dei Adclantado, cuya pm- 
dencia y buen tratamiento, dicen que los conservo. 

Desde Tabasco )>rocuraba el Adeiantado enviar el socorro, 
que podia a su iajo; pero inciinabanse pocosavenir por la ma- 
la voz q .c corria de ln conquista, y asi se valid del Adelan- 
tado D. Ped.; de Alvarado. Hc.l L saiido un capitan suyo, lla- 
mado Praricisco Gi' a la cbnquista de Tequepan Puchutla, y 
habieiido mala couiodidiid de poblar, bajaron ai Valle de Tun 
y Rio de Tanochil, que me parece es Teuozic, mal pronuncia- 
do y entendido entonces de los españoles. Hallo este capitan 
la provincia de Puchuia con lo restante de guerra, sin querer- 
le dar la obediencia. No se dice en ias inforraaciones que he 
lcido, liubicsc guerra con los indios; pero hicieronsela mas a 
su salvo, huyeudose los indios y alzandoles a los españoles to- 
dos los bastimcntos, con que perecian de hambre, y pasandolas 
terribles y muchas desdichas, por haberse escondido los indios, 
Ilegaron al Rio de Tanochii 6 Tenozic; donde poblaron una 
■Villa, a quien llamaron San Pedro, con advertencia que decla- 
raron: que si para su conseivacion y servicio del rey conve- 
nia raudarla, se pudiese hacer, sin incurrir malanota por des- 
poblar aquel sitio. Proseguia en la nueva pobiacion la misma 
necesidad de mantenimientos, por no parecer los indios, y Ilc- 
go a estremo, ((ue !os que traian de servicio de otras partes, se 
les morian. Parece habia ido Juan Lopez de Recalde por su 
muger, hijos y criadns a Chiapa donde los tenia, y veniacon 
los demas en esta ocasion, y alli se le murid de hambre un 
hijo pequeñnelo que traia, ^tiedando con el dolor que se puede en- 
tender de morir aquei angelito de aquella suerte. Testifico des- 
pues Prancisco de Montejo, sobiino de el Adelantado, y como 
ya otra vez he dicho, capitan de la conquista de Yucatan, que 
el fue desde Champoton a esta Villa, donde vi 6 los trabajos 
y miseria, que alli los españoles padecian, que son los referi- 
dos, y los qne necesariamente a ellos se siguen. 

Certificado D. Francisco el hijo de el Adelantado de la po- 
blacion, que Prancisco Gil, capitan del Adelantado de Guate- 
mala, habia aseiitado en el Rio de Tenozic: jurisdiccion del go- 
bierno de su padre, que lo era de Yucatan y gobernador de 
Tabasco, avisado tambien, que Francisco Gil traia orden de D. 
Pedro de Alvarado, para que pacificcuio, lo que tocaba a la su- 
ya; con la gente qua pudiese, pasase a ayudar a los (jue estaban 
eu Champoton; ftie D. Francisco a la nueva poblacion y ViiJa 
de San Pedrp, con veinte soldadpS; y hizo notorio a Fraacis- 
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c'o'Gil, como aquel territorio perteiiecia a la conquista de su padre, 
y le requiri6 no procediese en nombre, y con autoridad de D. 
Pedro de Alvarado. Francisco Gil y los siiyos viendo tan manifiesta 
]a jiistificacion de lo que pedia D. Prancisco de Montejo, se le en- 
tregaron todos como a quien gobernaba en nombre de su padre, 
y en el tomo la posesion de aqne!la Villa, sin contradiccion alguna. 
Concluido aquello con la concordia referida, se volvi6 D. Francis- 
co de Montejo a hacer compañia a los suyos al puerto y lugar 
de Charapoton, dejando el gobierno de aquella Villa y españo- 
les al capitan Francisco Gil. Conservola a'gun tiempo, pasan- 
do alli ios españoles muchas necesidades, hasta que viendo cuan 
mal lo pasaban, y pareeieado .|ne '•i poblacion no era k 
proposito para adelante, y (|ue de presente era inas acertado 
jnntarse con el hijo del Adelnntado en Champofon, que asi se 
conservarian nnos y otros rnejor; resolvieron despoblar aquel si- 
tio, pues se habia fundado la Villa con condicion, que si 
para !a conservacion de los pobladores no era conveniente aqucl 
sitio, se pudicse iiacer siu incurrir mala nota. Tomado este a- 
cuerdo, (iio orden el capitan Franciseo Gil a Lorenzo de Go- 
doy, qire era su maestro de Campo, para que recogidos todos 
y su bagage, con buena 6rden viniesen en demanda de Chani- 
poton. Su trabajo les cost6 la venida, porque la tierra es ce- 
riagosa y llena dc pantanos, y los indios de por alli no esta- 
ban del todo pacificos; pero en fin llegaron a Ghampoton y se 
jnntaron con los que allñ. estaban, que se holgaron viendose 
mas en numero, y quedaron todos sujetos a la obediencia del 
mismo D. Francisco de Montejo, como teniente de gobemador 
y de capitaii general por su padre. Con esle nuevo aumen- 
to de corapañeros, determinaron que su residencia en Champo- 
ton fuese por via de ]Doblacion y convinieron en qne la Villa 
de San Pedro, que despoblaron en el Rio de Tanochil 6 Te- 
nozic, se poblase en el sitio de Champoton, para que viendo- 
dolos los indios ya tan de asiento, se quietasen mas y los es- 
pañoles viviesen tambien en forma de republica. En esta con- 
ibrmidad se elegieron alcaldes, nombraron regidores y demas o- 
ficiales, con la misma condicion que poblaron en Tanochii. No 
iie hallado razon destos nombramientos, ni quienes fuesen los 
nombrados, y delfio de ser la ocasion, que como fue funda- 
cion, como por via de depñsito, y no permanecio ni se hicie— 
i'on viviendas para perpetuarse, no se cuid6 de ello, aunqua 
<?n las probanzas de los Contreras, Ricalde y otros, se hace re- 
lacion de lo que alli les sncedio, hasta que despnes pasaton es- 
ta Villa y la poblaron en Campeche, con titulo de San Fran- 
cisco. Cada cosa de estas, que voy refiriendo, sin poder decir 
el año en que sucedio, aunque el hecho esta contestado en di- 
versas probauzas, confieso que lo siento; pero ya he dicho otras 
veces, qiie no tengo la cnlpa, sino la poca euriosidnd de lo» 
c(inquistadores, ctiando lo eomprobaron, quQ coh Ih notoriedtidl 
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del hecho se contentaron quedase la memoria en comun de 
lo Eucedido. 

CAPITULO m. 

Intentan rebelarse los indios de Chamj}oto7i, remedianlo los 
españoles, y quieren otra vez dejar d Yucatan. 

Ilabiendo ido D. Francisco de Montejo a ver a su padre 
a Tabasco y darle noticia de como pasaban en Champoton, al- 
gunos indios mudaron de intento, queriendo rebelarse contra los 
españoles; pero como ya muchos los habian cobrado voluntad, 
dieron aviso de ello al capitan Francisco de Montejo, sobrino 
do el Adelantado, a cuyo cargo habia quedado aquello en esta 
sazon. Didle gran ciridado poder asegurar por rigor, para so- 
segarlo con las armas, si fuese necesario, porque eran pocos pa- 
ra ello. Esto, y lo que luego dire, me hace juzgar sucedio 
algo antes de haber venido el capitan Francisco Gil y los su- 
yos, y hecho todos juntos la forma de poblacion que se dijo 
en el capitulo antecedente. Consultaron, que modo tendrian pa- 
ra ataj{ur aquel mal, antes que fuese menester llegar a las ar- 
inas, y los indios tuviesen lugar de raas prevenirse, y resol- 
vieron era mas acertado ir cogiendo con cautela los caciques 
de el territorio, ((ue se presiunia movian los animos de los iii- 
dios y reinitirselos al Adclantado, que a la ocasion estaba en. 
Tabasco, jjara que apartadas las cahezas, los demas se quieta- 
sen. Ejccutose, como se habia resuelto, y aunque se cogicron 
algiuios caciques y principales, sin alteracion de los indios, se 
ofrecio otro inconveniente, que fue no haber quicn se quisie- 
se encargar de llevarlos a Tabasco; ya por la aspereza y dis- 
tancia del caraino, ya por el peligro que corrian, habiendo de 
ir por tierra, porque no habia comodidad para ir por la mar, 
aunque era viage mas a proposito y mas facil. 

Ofreciose a llevarlos Juan de Contreras, hijo de el capi- 
tan Diego de Contreras (de quienes ya se ha hecho mencion) 
y pareciendole al capitau Francisco de Montejo, que era per- 
sona de valor y satisfaccion, fio la accion dc el, y le entrego 
los indios. Aseguraronle la salida y algun tanto la distancia clel 
camino, hasta salir dc la jurisdiccion de Champoton, por si a- 
caso los indos saliesen a quitarselos, y con la mayor, brevedad 
que pudo, llego con ellos a la Viila de la Vitoria, donde cl 
Adelantado residia. Recibiolos con señal de euojo; pero consi- 
derando prudentemente, que el rigor en aguella ocasion no po- 
dia dar buen espediente a lo que se pretendia,. y que seria po- 
sible que los intiios con recelo del castigo se harian mas di- 
ficiles de reducir sin armas: qne los españoles qu.e habia en 
Champoton, eran rauy pocos, si los indios se congregaban, co- 
mo la otra vez hicieron; templo el enojo con los presos. Re+ 
prehendiolos cou alguna afabiUdad, y afebies ei quebrantajBiçn,>* 
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to de la fidelidad y obediencia prometida al rey y a en su 
nombre. Dijoles como, aunque podia castigarios eon la pena 
de muerte que merecian por el delito cometido, no queria pa- 
ra que con la esperiencia viesen como los españoles no bus- 
caban su daño, sino vivir con ellos en paz y qnietud, siendoles bue- 
nos amigos. Despues los regalo y aun dio algunas cosillas de 
Castilla de las que tenia, diligencia que del todo sosegñ los co- 
razones y animos de aquellos caciques. Hizo de ellos, como 
suele decirse, del ladron fiel, y volviolos a enviar Champo- 
ton, con que agradecidos (aunque al parecer bñrbaros) ellos eran 
quienes quietaba ñ. los. indios, si algun desabrimiento se les ofre- 
cia con los españoles. 

Pasados algunos dias, habicndo hecho la nueva poblacion 
de Champoton, tuvieron noticia de qne los indios que vivian 
el rio arriba algo dentro de’ijtierra, andaban alterados, y teraien- 
do no alborotasen a estotros, envio D. Francisco ai Maestro de 
Campo de Francisco Gil, que ya se ha dicho, se llamaba Lo- 
renzo de Godoy, con diez y ocho españoles para que lo reco- 
nociese, si era como se decia. Yendo rio arriba, dieron con 
mas de ochenta canoas de indios de guerra, con quien fue for- 
zoso pelear, porque no solo les impedian el paso, viendolos tan 
pocos, pero aun los acometieron con grande gritcria. Pasaron 
miestros españoles, aunque con peligro, y cogieron tierra cerca 
de unas albarradas, qiie los indios prevenidos teuian hechas pa- 
ra eu defensa. Estaban de la parte de tierra muchos indros 
para resistir la entrada, que vistos por los nuestros, trataron de 
volver a dar cuenta de lo qne pasaba. Los indios, que a la 
ida hallaron, que se habian juntado con otros en mas canoas, 
Jos aguardaron a una vuelta del rio, y dieron en ellos tal car- 
ga de flechas y varas, que los obligo & retirarse de entre aque- 
lla multitud, y salieron, que no lo tuvieron a dicha pequeña. 
Vencido este peligro, llegaron a Charapoton 6 Villa de San Pe- 
dro; mand6 prevenir la mas gente de a pie y todos los caba- 
llos que habia, y quedando con algunos en guarda de la Vi- 
lla, envio a los otros el hijo del Adelantado, dandoles por ca- 
pitan & su primo Francisco de Montejo, para que reprimiesen 
el oigullo de aquelios indios. Fueron adonde los compañeros 
decian haber sucedido lo referido, y hallaron & los indios pues- 
tos en resistencia con albarradas y otros fuertes que tenian he- 
chos para defenderse, pero validles poco su prevencion toda. 
Rogaronles con la paz, y no valieron amonestaciones, ni requi- 
rimientos, y asi se hnbo de remitir fi las arraas. Resistieron 
algun tanto los indios; pero matandoles los españoles algunos 
y ganadas las fuerzas y albarradas; uhos comenzaron a flaquear, 
los mas huyeron y otros quedaron presos, con que aquel ter- 
ritorio se sujeto, y con los prisioneros volvieron a Champoton 
los nuestros, con costa de algunas heridas que sacaroo, aunquo 
ninguno de ellos peligrd, a Dios las gracias. 
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No hay duda, sino que el Adelantado fue desgraciadSsimo 
en esta conquista, porque cotno para venir de España con la 
gente que trajo a la primera entrada, gasto tanta suma de ha- 
cienda, qne hasta su mayorazgo vendio como se ha dicho; coii 
que ya por estos tiempos estaba rnuy gastado, no podia acu- 
dir con tanto socorro como era necesario, a los que en esta 
tierra estaban. La fama de las riquezas del Piru volaba: la 
de la pobreza de esta tierra era ya notoria, sin minas ni otros 
provechos, de que en las demas gozaban los españoles despucs 
de los trabajos. Aficionaba poco esto a los que de fuera pu- 
dieran venir a ayudarle; a los que estabanen Champoton desazona- 
ba mucho, que no lo pasaban bien y que no daban paso ade- 
lante ganaiido tierra, con que procurabaii ausentarse todos los 
que podian, unos huyendose en caiioas, otros por tierra, como 
inas bien se les ofrecia la ocasion para ello. Hubo de ir el hi- 
jo del Adelantado a ver a su padre, para tratar de mejorar ei 
estado de las cosas, y dej6 el cuidado de todo al capitan Fran- 
cisco de Montejo su primo. Este reconocia e! peligro en que 
estaba, yendñsete la gente, que era su perdicion manifiesta, y 
el qtie habia si se perdiese nna vez aquel puerto, liabiendose 
esperimentado lo que les cost6 verse señores del, y asi seña - 
16 algmios los mas confidentes y aficionados a la pcreeveraii - 
cia para que sosegasen y recogieseu a los quD parccicse quc- 
tian irse, y hallasen que dc hecho se iban. Uno de los que 
con singular asistencia euidaron de esto, fue Juan de Contre- 
ras, que en no pareciendo alguno, le buscaba y traia a la per- 
sencia de los compañeros, diligencia que ocasion6 pereeveran- 
cia en algunos, viendo que otros que habian inteiitado fuga; 
con el cuidado que habia, eran vueltos al real, y tenian erapa- 
cho de verse entre sus compañeros, a quienes liabian querido 
dejar en la necesidad mas apretada. 

No fueron diligencias bastantes, cuantas hacia el capitan 
Francisco de Montejo, para que los que estaban en la Villa 
de San Pedro de Champoton, viendo cuan a lo largo iba el 
mejorar partido, que la tardanza de el socorro iba muy pi olon- 
gada y que ya habia casi tres años estaban alli sin poder pa- 
sar adelante, desesperados ya, no tratasen de despoblar la Vi- 
Ha y irse cada uno por donde su ventiira le deparaae, pues ya 
no podian conservar la tierra ni perraanecer en tanta necesidad 
como se hallaban. Comunicaronlo con el capitan que los ani- 
mo a la perseverancia cuanto pudo; pero sii determinacion Ile- 
go a tañto, que los mas tenian ya hecho sn raatalotaje y dis,- 
puesto su avio para el camino. Los alcaldes renunciaron las 
yaias para poder irse con mas libertad, y los regidores hicie- 
jRoa tambien renunciacion de sus oficios, y todos tenian pues- 
lo su fardaje para embaicarse, y solo se trataba de desamparor 
esta tierra y su conquista. 

Tomaron mejor acuerdo, capitaa, alcades y regidores, q|ie 
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jiintos a conscjo determinaron no ejecutar tan intempc.stivamen~ 
te aquel intento, sino dar noticia del al Adelantado para justifi- 
carle mas, aunque sabia bieu ios trabajos que alli pasaban y 
quedar con menos peligro de ia mala opinion en qne podian 
tenerlos con tan grave resolucion. Parece çstaba a la sazon el 
Adelantado en Tabasco, aunque juzgo (por la inslruccion, que 
poco tiempo despiies dib a su liijo y se pone en el capitulo 
siguiente) que ya gobeniaba la Ciudad Real do Chiapa de es- 
pnñoles, y alla determiiiaron avisarle de !o que pasaba. Hubo 
de ir el capitan Juan de Contreras con Jos despachos, y esta nuc- 
va, y dibla al Adelantado con larga relacion de la ultima de- 
sesperacion cn que quedaban los de la ViUa de S.an Pedro de 
Champoton. No dio pequeño cuidado al Adelantado la reso- 
lucion de los suyos, por los grandes gastos, que en la prose- 
cucion de la pacificacion de este reino tenia heclios, y si los 
españoles qne en el estaban, le volvian a desamparar, casi que- 
dara imposibilitado de poder conseguirla Con el cuidado dc 
ella, tenia cuando llegb la nneva juntos algunos españoles, pa- 
ra quc viniesen & Champoton a ayndav a los demas que alU 
estaban, y con este peligro a la vista, con dadivas y prorñesas 
agregb a aqueIlos los mas que pudo. Mieutras podrian llegar. 
despachb a Alonso Rosado, que era nno de los que estaban pa- 
ra venir a qne diese noticia a los de Chainpoton de el nuevo 
y presto socorro que ya les iba, y que con toda scguridad po^ 
dian csperar. Llegb Alonso Ro'Jodo y dib la nucva, con que 
se consolaron y detuvicron (poniue no hay dnda sentirian pcr- 
der taiilo como afii habian yiadecido) y con toda diligericia que- 
db el Adelamado previniendo el despacho, y concluido lo mas 
que pudo, envib a Jum de Contreras jior delante a decir co - 
mo ya salia. 

Por algunos escritos parece poderse enteiider vino personal- 
mente el Adelantado cn esta ocasion a Champoton con los es- 
pañoles, que de alla vinieron. Haya venLdo 6 no 'que no ha^ 
llo suficiente claridad para atirmarlo) ellos llegaron, traycndo al- 
guna provisioii de bastimento, ropa y avmas con que los qnc 
alli estaban se reforzaron y concibieron niieva esperanza de po- 
der pasar adelante con la pacificacion . de Yucatah, y no sc dcs- 
poblaron como querian. Parcce ne tambien ayndb haber ido D. 
Francisco el hijo dei Adeluntado a la Nueva España a iiintar 
mas soldados. porque en las probanzas del capitan Guspar Pa- 
checo y Melchor Pacheco su hijo, testificb despues el inismo 
D. Francisco, q.ue habiendo ido el a ia Nueva Españu .ñ ha- 
cer gente para pacificar estas provincias, cunndo bajb a cllas^ 
quedaba el capitan Gaspar Paclieco en la Villa de San Ilde- 
fonso, que el como capitan y cabo de los españoles que alli se 
Irallaron, habia conquistado y poblado en la Nueva España en 
la provincia de los Zapotecas y indios Miges (de que tambien 
hace raencion Hefrera en su Historia General) y como supo 
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qiie D. Francisco bajaba a esta tierra; despues de ya llegado 
a ella, luego vino con veinte hombres de a caballo que trajo 
a su costa, y le alcanzo en Campeche al comenzarse la conquis- 
ta, y de alli a tres meses vino su hijo Melchor Pacheco, que 
tambien sirvio en ella, con que parece haber estado el hijo de 
cl Adelantado en la Nueva España juntando la gente para Yu- 
catair, por fines del año de treinta y nueve, cuando sucedia en 
Champoton lo referido, segun la cuenta que mas cierta he po- 
dido ajustar. 

CAPITULO lY. 

^ostituyc el Adclantado la conquista cn sti hijo, y reficrese 
la instniccion que le diC jmra hacerla. 

Ya parece se les abre la puerta a mejor fortuna a los cspa- 
ñ'oles que estaban en Yucatan, que sin duda los que perseve- 
xaron con el Adelantado de los que con el vinieron de Espa- 
fia, merecen nombre de verdaderamente constantes, pues a tan- 
tos trabajos no cedieron. Doliase el Adelantado de la perdida 
comun suya y de ellos; y asi dice una relacion antigua, que 
viendo la raala fortuna con que prosegnia lo que tanto le cos- 
taba, y satisfecho del valor de su hijo D. Francisco, determi- 
no poner en sus manos la pacificacion de Yucatan, y que to- 
talmente corriese por su cuenta. Estaba gobernando el año dc 
mil y qiunientos y cuarenta la Ciudad Eeal de Chiapa de espa- 
Iioles, y desde alli le envio a llamar a Champoton, donde pa- 
rece habia Ilevado la gente que trnjo de Nueva España, con 

S ue ya estaba engrosado el numero de los españoles para po- 
er acometer alguna cosa de importancia. Fue D. Prancisco 
u. Chiapa a verse con su padre, donde !e sostituyo los pode- 
Tes que del rey tenia, para pacificar estos indios y poblar a 
Y'^ucatan dc españoles, y fue esto con tanta presteza, que eii 
un mes ya estaba de vuelta en Champoton con todos los re- 
caudos necesarios, para disponer por su arbitrio la conqiusta. 
Con todo eso le dio su padre una instruccion de como liabia 
de portarse, que me ha parecido justo refeiir a la letra, para 
credito suyo y reputacion de los demas, que como ya referi, 
notaron de tan crueles. La instruccion es como se sigue. 

INSTRUCGION. 

”^0 que vos D. Francisco de Montejo mi hijo habeis de 
liacer para la conquista y pacificacion de Yucatan y Cozumel, 
que en uombre de su Magestad y en mi lugar por el poder 
oue tengo de su Magestad para ello, vos doy y vais paci- 
ficar y poblar; es lo siguiente.” 

”Primeramente habeis de trabajar, que la gente, que coft 
ros fuere, vivtin y estCn como verdaderos cristianosj apartan- 
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dolos de vicios y pecados publicos: y no les consistiendo mal- 
decir a Dios, ni a sii bendita madie, rii a sus santos, ni otraa 
blasfemias contra nuestro señor. Y sobre esto habeis de estar 
advertido de lo castigar y no disimular cosa de lo que acae* 
ciere en este caso.” 

”Llegado que seais a la Villa de Saii Pedro, que estñ de« 
positada en el pueblo de Champoton, presentareis vuestra pro- 
vision y recibido en cabildo; informaros eis, asi de españoles, 
como de los naturales de el pueblo dc Champoton, si se les 
ha hecho algun agravio y se les ha tomado algunos indios es- 
clavos contra su voluntad y haceidos eis volver con todo lo 
deraas que se les ha tomado, Y hacelles eis entender, que pdt 
la buena obra que han hecho en tener dos años y medio S 
los cristianos y dadoles de comer, y lo quehanhabido menes- 
ter; han de ser muy favorecidos y relevados de todo tra- 
bajo.’’ 

”Y juntando toda la gente os saldreis del dicho pueblo, dd- 
jando los indios muy contentos y sosegados, y llevando con 
vos algunos principales hasta el pueblo de Campeche. Y alli 
hablareis a los principales de e! pueblo y hacelles eis enten— 
der, como vais a poblar aquella tierra y en nombre de su Ma- 
gestad y mio, y administrallos en las cosas de nuestra santa 
te. Y a los qiic no quisieren venir a conocinaiento de Dios 
y obediencia de su Magestad habeis de castigar. Y a los que 
vinieren en ello, que Iian de ser muy favorecidos y amparados, 
y tenidos en justicia. Y hecho tomareis algunos principaJes del 
dicho pueblo; dos principales del piieblo de Champoton y lo3 
demas dejallos eis volver y entrar a la provincia de Acanul, 
llevando muy gran recado en la gente que llevaredes no hagaii 
daño ni mal tratamiento a los indios de la dicha provincia, 
pues que todos aquellos estan de paz, y siempre han deseado, 
que los españotes fuesen a poblar aquellas provincias.” 

”Y en esta provincia procurareis por haber un señor, qu 0 
se dice Uva Chancan, que ha sido siempre amigo de los cris- 
tianos y el que mas ha ayiidado en tiempos de la guerra. Y 
venido a do vos estuvieredes, sea muy bien recibido, agrade- 
ciendole su voluntad y buenas obras que ha hecho, y trabajad 
de tenerle con vos y delante del hablad a todos los principa- 
les de la provincia a lo que vais, y ellos os avisaran, si su pro- 
vincia quisiere guerra. Y si la oviere, con maña enviarles eis 
a llamar, haciendoles entender que si vinieren de paz, los re- 
cibireis en nombre de su Magestad y mio, y que seran muy 
bien tratados y recibidos y favorecidos. E que sino vinierenj 
enviarles eis a hacer los requirimientos que su Magestad man- 
da, y no queriendo, dalles eis la guerra con mas sin peijuicio 
y daño de los españoles y de los naturales que se pudiere: con- 
lormandoos con lo que su Magestad manda.” 

”Y llegados al pueblo de Tihoo, (jue es la proTincia dg 
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Q,uep6che, asentareis alli el cabildo e regiiniento de la dicha 
yiiia e ciudad, y si os pareciere, que ia comarca es tal, que 
io sufra. Y de alli trabajareis de traer toda la tierra de paz. 
B si algunos no quisieren venir, darles eis guerra conforme a 
lo que su Magestad manda.” 

”Y despues que tengais pacificadas las provincias que han 
de servir a esta dicha ciudad, que son las sujetas a la proviii' 
cia de Acanul, la provincia de Chacan, la provincia de Que- 
peche, la provincia de Kin Chel, la provincia de_ Cocola, la 
provincia de Tutul Xiu, y la provincia de los Kuiiules, qao 
son las provincias mayores de toda ia tierra. Y <muqne algii- 
nas proviiicias otras vengan de paz, no !as repartireis, mas de 
que sivvan, hasta que haya lugar en el puerto de Couil de en- 
comendarlos, y no por via de posesion de esta ciudad.” 

”Habeis de hacer el repartimiento de a cien vecinos y no 
menos; porqne las provincias son grandes y los indios muchos; 
es menester vccinos, que los resistan y sojuzgen, y ha de ser 
esta la principal ciudad de todas. Y dernas de los repartimien- 
tos que hiciercdes y del repaitimiento que yo he tomado para 
mi, dejareis algimos pueblos sin repartillos, para personas quo 
convengan al servicio de su Magestad, porque asi se sucle hacer 
en todos lqs repartimientos quc se hacen en tierras nuevas.” 

”Y lo que conquistaredes y pacificaredes de todas las pro- 
vincias de suso dcclaradas; hareis hacer visitacion generat, yfe- 
Clia, y sabido la caiitidad de pueblos y casas de ellos; parti- 
cuiarmente de cada pueblo, hareis deposito en los españoles ve- 
cinos, que os pareciere, conforme & la calidad y servicios de ca- 
tla uno. Y en nombre de su Magestad darles eis las cedulas 
de repartimiento y encomieiida de los indios y pueblos que an- 
si les encomendaredes, conforme a lo que su Magestad mando, 
sin tocar en los que yo he tomado parami, y en los pueblos 
que os parecierc, que es bien que quedeu como dicho es.” 

”Y despnes de fecho todo lo susodicho, trabajareis, qiie to- 
dos hagan sus casas y grangerias y labranzas, y vos el prime- 
ro, para que todos tomen ejemplo de vos. Y trabajareis, que 
los indios sean miiy bien tratados e doctrinados, y veiigan al 
conocimiento de nuestra santa fe catolica y servidumbre de su 
Magestad, y con los buenos tratamieutos que les hicieren, picr- 
dan las malas costumbres y erronias qne tienen y han tenido.” 

”Asimismo habeis de trabajav de abrir todos los caminos, an- 
si para Campeche, como para la mar derecho a la costa de el 
iMorte, como a los pueblos piincipales, y en todo pondreis la di- 
l'igencia y cuidado que fuere posible, porque yo vos confio. Y 
cn todo porque se, que sois persona que lo sabreis bien hacer, 
poniendo a Dios nuestro señor delante, y el servicio de su Ma- 
gestad e bien do la ticrra y la ejecucion de la justici<a, dc io 
cual todo os mande dar y di, esta firmada de mi nombre. Fecha eu 
Oiudatl Real deOhiapa, de mil y quimentos y cuarenta años.” 
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”0^fosi, que los pueblos, que yo tengo encomendados en 
mi en nombre de su Magestad: vos de nuevo en el dictio re- 
partimiento que hicieredes, me los eticomendeis y depo^iteis, y 
mi repartimiento que es en ia provincia de Tutul Xiu, con 
todo lo a, ella sujeto, y el pueblo de Techaque, con todo lo 
a el sujeto, y el pueblo de Campeche, con todo lo a el su* 
jeto, y el pueblo de Champoton, con todo lo a el sujeto. Fe- 
cho ut supra. E! Adelantado D. Francisco de Montejo. Por 
mandado de su señoria. Hernando de Esquivel, escribano de 
sii Magestad.” 

Por esta instruccion bien claro consta, que si algunos desor- 
denes hubo en el tiempo, que los españoies tuvieron guerra con 
estos indios en los años antecedentes, y. en los que se ira,n di- 
ciendo; no fu6 por falta de atencion en el Adelantado, pues 
tantas veccs le repite a su hijo la tenga a las ordenes reales 
para el buen tratamiento de los indios. Haber en las guerras 
muertes, latrocinios, estrupos, raptos, y otras innumerables des- 
dichas, que de ellas se ocasionan; no vio la primera luz en 
la conquista de este nuevo muudo. Cosecha es, que de suyo 
traen las guerras. Con ellas ñacieron y con ellas (como ac- 
cidente inseparable del sujeto) vemos, que permanecen, y para 
desdicha del linage humano perseveran. Porque el animo mar- 
cial 4 vista de lo que reputa por agravio, con la c6Iera irritada, con 
los desabrimientos, que el noinbre de enemigos engendra; pareceque 
de suyo se trae, prorumpir en semejantes aiectos. Haya para la eje- 
cucion la ocasion eu la mano, y asi las ejecuciones de los afec- 
tos salcn, como originados de tales principios. No quiero des- 
viarme mas de la narracion, solo digo, que aun no esta aca- 
bada la obstinacion de los indios en no querer sujetarse. Guer- 
ras faltan aun con ellos, si bien con mejor fortuna de los es- 
pañoles, que en las precedentes. 

Recibidos, pues, los poderes, esta instruccion, y todb lo 
demas necesario; volvi6 D. Francisco a Champoton, con la pres- 
tcza qiie se ha dicho, y volo la nueva de qu8 la pacificacion 
de Yucatan corria ya por su cuenta. Con ella se alentaron A 
venir unos de Nueva España, y otros de Chiapa, donde el Ade- 
laiitado tambien con su autoridad, dadivas y promesas atraia 4 
muchos, y D. Francisco su hijo gast6 para este fin lo que te- 
nia, no solo ahora, pero antecedentemente, y despiies, porquo 
aunque era persona de valor y mancebo, era prudente y libe« 
ral, repartiendo lo que tenia con los conqnistadores, como ello9 
mismos despues afirmaron, por una carta, que el cabildo de la 
ciudad de Morida, recien fundada, escribio al rey, y asi con 
voluntad le asistian, y en su compañia tolerafaan los trabajos. 
Por un decreto, que en el libro de la fundacion de la ciudad 
de Merida hay, parece habersele dado en la Nueva EspañA 
. 4 D. Francisco, socorro de indios mejicanos, para ayuda de la 
c(Jnquista, porque acñ se les señalo parte, donde hubiesen de vi- 
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vir, y ann en otro se trata del modo de tnbuto qiie habiim 
de dar, que qued6 muy moderado. 

CAPITULO T. 

■&jilen los espauoles dc Champoton, y lo que les siicedi6, 'y 
cofna poblairon la Villa de Campeche. 

Como ya estaba la pacificacion de Yucatan por cuenta de 
la solicitnd de D. Francisco, puso todo conato en dar princi- 
pio ft ella, y como se dice en una relacion antiguo, se deter- 
mind con resuelta voluUtad a entrar en la conquista- Los in- 
dios, como cOnocieron ias veras con que trataban ya el nego- 
cio, se acedaron, viendo tiraba aquelto a la perraancncia de los 
cspañolcs Gontra su volimtad, Muchas vcces sc disimnlan c.o- 
sas por parecer poco durables, y que ellas se solicitan su iin, 
y pudo ser, que los indios que eran tenidos por amigos, lo ftie- 
aen fingidos, entendiendo no permaneciesen por lo poco que cn 
tantos años habian grangeado, y asi no hallo ami ii los quc 
su padre decia en )a instruccion, tan afectos como se imagi- 
naba, Parece haber esto sido asi, porque saliendo de Champo- 
ton para Campeche, dio no rauy lejos con un gran numoro do 
indios, que formaban uh batallon. Procuraron vesistir el pasa- 
ge, pero no pudieron, porque los desbarataron los españoles, y 
se acercaron algo a Campeche. Alli asentaron rca), por no vol- 
ver pie atras de lo comenzado; pero los indios sintiendo ha- 
'ber sido desbaratados de los nuestros, desde entonces se fortifi- 
caron mas, de suerte, que dice aquella relacion, qne no se dio 
paso adelante, sin hallar nuevas albarradas y defensas, que en 
io restantc se ganaron con miiertes de algunos conquistadores, 
heridiis de los mas de ellos, en que moriaii tantos indios, q!ie 
a veces les servian de reparo, y impedimento a los españoles, 
qBe habian de pasar por encima de los cucrpos muertos par;i 
pelear con los vivos, y hnbo dia de tres batallas con ellos, con 
que los nuestros & veces se hallaban fatigadisiraos. Asi se di- 
ce en tiquelia relacion. 

Reconocida, pues, ya la resisfencia quG habian de hallar en 
los indios de alli adelante; se deterraino, que antes que el ej6r- 
to marchase, fuesen cuatro soldados, personas dc valor, que re- 
conociesen el estado en que los indios los aguardaban. Bntre 
ellos fae hallado en sus probanzas, que Alonso Rosado fue uno 
de los asignados. Fue necesaria la prevencion, porque llegan- 
do a descubrir el pueblo, que llaman Cihoo (que sc dice es- 
tair en la provincia de Telchac) hallaron a los indios fortifi- 
cados y prevenidos, no solo para defenderse, sinotambien para 
ofender A los cspanoles. Yolvieron los corredores de campo al 
rea:I, y dieron noticia, como los indios estaban de gnerra. Cau- 
teK csto los finimos de .los- españoles, para ir con raejor d^s- 
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posicion & la eiitmda, y fjue la conñanza .de su valor uofue- 
se oeasion de algun d( ucieno, como suete siiceder. Levanta- 
ron el real, y fiieron ara alla, y llegando a vista del pueblo 
de Cihoo, conocieron star sus moradores de guerra, porque 
ellos y sus comarcauos con vigilancia le guardaban. Tenian 
hecha una fuerte trinchera (que los nuestros Ilumaban albarra- 
da) de maderas fuertisimas, tierra y piedra, con que defender' 
la entrada por donde venian, siendo lo restante monte cerrado, . 
cuya aspereza le guardaba. Dispusieron su escuadron los es- 
pañoles en la raejor forma que el sitio dio lugar, y acercan- 
doseles, fu6 forzoso con las armas abrir paso a la entrada, que 
con osadia y obstinacion negaban los indios, con que se ttabd 
una reñida contienda, matando luego en elia un español, que 
se acerc6 a la trinchera. Aventuro su vida entre aquella mul- 
titud, que la defendia Alonso Rosado, que fue el prjmero que 
la acometio, y entro; blanco a que la indignacion de los indios 
hizo tiro comun de sus flechas y armas arrojadizas que le ti- 
raban. Socorriole el sequito de los compañeros, que se hallaron 
muy cercanos, que a su ejemplo la entraron, y con su ayuda 
rediinieron la vida de Alonso Rosado, que ya peligraba, porque‘ 
lc habian pasado un muslo con iina flecha, que le atormenta- 
ba, sin cesar de pelear. Con la entrada de los españoles en 
la. trinchera, y daño que sus armas hacian a los indios, comeu- 
zaron a aflojar, y conociendolo, porqiie no peleabau con el co- 
rage que al principio, fueron apretñndolos con mas veras y pres- 
teza, (Je suerte, que despiies de algun rato se desbarataron los 
iiidios, y ganada la fnerza, fueron vencidos, desamparando el 
pueblo. Señorearonse del los españoles, y alli hallaron basti- 
mento con que poder comer y descansar algunos dias. No mu- 
rio raas que el español referido, y quedaron heridos otros nue- 
ve 6 diez, feliz principio para una empresa tan ardua como la, 
que acometian. Curaronse los heridos, y con algunos indiçs prisio- 
neros, se trato de reducir a los huidos, que con promesa de 
perdon de lo pasado, y de buen tratamiento para adelantCj to- 
maron mejor acuerdo; vinieron a pedir el perdpn, que se les 
concedio, aunque afeandoles su obstinacion y dureza, pero con. 
templanza: para que conociesen no buscaban su perdi|cion,-y,se- 
hiçiesen mas familiares al trato dedos españoles. Testifiea-’Frait-i 
cisco de Montejo, uno de los capitanes ç[ue se haUaroa presen- 
tes, que .se debio inucha parte del vencimiento de este dia &L 
valor con que Alonso Rosado acometio la fuerza;que los in- 
dios tenian para .defendersej y la perseverancia con que: pele4 
herido, hasta qi^ fueron desbaratados. Hoy es enconjendera dft 
oste mismo pjieblo una señora viznieta suya, que logra el prer 
mio de aqueJ trabajo. 

Del: pueblo de Gihoo, prosiguieron' su yiage~.al-de; Campe- 
cte, y no he;'hallado tuyiesen encueatro alguno con Ipsriindio^; 
ni_,raa!on' de si en . este j^blo ]qs recjbieron dd i»z,(i^ quele^'-’ 
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pasd con eilos. Digo otra vez, como en otra parte dije, que 
ser& posible algun dia pese a los interesados, rogando he esta- 
do a todos me den los escritos de sus ascendientes, a muchos^ 
no se les ha dado mas, que si no importara su gloria el que- 
dar aqui escritos, de que yo no tengo omision voluntaria, co- 
mo ni en decir lo poco que dire de la fundacion de esta Vi- 
lla. A toda ella pongo por testigo, como ful este año de mil 
y seiscientos y cincuenta y cinco personalmente, para haber de 
sacar esto en iimpio del borrador, y poder escribir su funda- 
cion, como la de la ciudad de Merida y la de la Villa de Va- 
lladolid, porque aunque lo habia solicitado por muchas enco- 
miendas,i no tenia razon de ella, y sin mas de la que ful, me 
hube d'i volver, porqiie iii aun los papeles antiguos de los ar- 
chivos Ç[tie yo los trabajase y mirase, no se me dieron. 
Y asi j digo solamente, que por el auto de fundacion de la ciu- 
dad dt Merida consta, que alli se fundd una Villa con nom- 
bre de\San Francisco de Campeche, y fue el año de quinien- 
tos y charenta, 6 el de cuarenta y uno, y tengo por mas cier- 
to el de. .cuarenta, pues fue lo primero que poblaron en salien- 
do de Ohampoton, y alli se dice, como su iglesia se edifico con 
titular de nuestra Señora de la Concepcion. Por este auto y por 
la instruccion del Adelantado dada a su hijo, consta claramen- 
te haber errado el bachiller Vaiencia en su relacion, diciendo, 
que el año de treinta y nueve estaba ya poblada esta Villa. 

Asentadas las cosas de ella, como el tiempo dio lugar, si- 
guiendo D. Fraiicisco de Montejo la instruccion que su padre 
le habia dado, determino bajar al sitio y poblacion de la pro- 
vincia de Q,uepeehe y fundar en Tihoo la ciudad de Meiida, 
como le era ordenado. No pudo salir personalmente luego, co- 
mo quisiera; pero conociendo, que cualquiera dilacion era daño- 
sa, despacho por delante al capitan Francisco de Montejo su 
primo, con ciucuenta y siete 6 cincuenta y nueve españoles 
(que esta poca diferencia he hallado en las informaciones que 
he leido) y el se quedo en Carapeche a recoger los soldados, que 
cada dia venian, ya remitidos de su padre, con la nueva de 
como se iba mejorando la conquista. Salieron estos pocos es- 
pañoles para Tihoo, y en gran numero de probanzas que he 
leido para escribir esto, hallo uniforme correspondencia en la 
relacion que hacen de los muchos peligros de la vida, que tu- 
vieron en el viage, por el corto numero que eran, por la mul- 
titUd de indios entre quien se metieron, ya conocidos por beli- 
cosos: por las celadas que les armaban, aibarradas muy fuertes 
que & cada paso hallaban, y otros fuertes con que los impe- 
dian. . Cegaban los iudios los pozos y aguadas, que no era el 
menor daño, porque como no hay rios, ni fuentes en todo lo 
do aca dentro, con la sed pereciesen. Por donde habian de pa- 
fiar, alzaban los bastimentos; ique mayor guerra, que sed y hara- 
brej çuando no bubiera otra? Llegaron & ecbar porlos çaiiii- 
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nos (que los mas parecen callejones cerrados de monte espeso 
& los lados) cuerpos de hombres, y animales muertos, y hasta 
ensuciarlos con cuantos escrementos de animales podian juntar, 
tanto suyos, cuanto de bestias, todo a fin de fatigarlos y infes- 
tarlos con aires inficionados. Todos estos trabajos iban toleran- 
do en su viage: ponderacion parece, pero no lo es cierto, que 
no me atreviera & escribirlo asi, a no haberlos visto en tantas 
partes repetidos, que juntos con'los calores de la tierra seriaii 
nias sensibles, que en otras regiones templadas. 

Aunque en la instruccion dice el Adelantado, que NaChan- 
can, Señor de la provincia de Acanul, habia sido amigo de los 
españoles', en esta ocasion llegando a ella, 6 no se atrevio por 
temor de los indios, 6 ya habia mudado de voluntad, porque 
hallaron alzados los basjimentos, como en lo antecedente, aun- 
que no he leido hubiese guerra en el paraje con los indios, 
que sin hacerles otro daño, que en el referido, dejaban pasar a 
los españoles. Llegaron ñ. im pueblo, llamado Pokboc, en ju- 
lisdiccion de Acanul, habiendo asentado alli real, y fortificadole 
algun tanto para descansar, una noche se pego fuego al real. Co- 
mo los indios eran conocidamente belicosos, y esperimentabau 
los castellanos lo mal que llevaban su compañia: atribuyexon 
aquel accidente a hostilidad originada de su pertinacia, y re- 
currieron todos a las armas, temiendo agresion de los indios tras 
el incendio, cuidando menos del que de csotro. Atendian ato- 
das partes con el silencio de la noche, para ver por donde eran 
acometidos, pero por ninguna oian runior de indios, qne cou- 
tra ellos viniese. Pasado algun rato y certificados, qtie no habia 
enemigos, cuando quisieron apagar el incendio, ya se habia a- 
brasado casi todo cuanto tenian. Hallaronse sin ropa que mu- 
dar, y sin bastimentos que comer, que fu6 mas bellaca bur- 
la, y asi al siguiente los hubieron de buscar con violencia, y 
las armas, porque de otra suerte no se la daban los indios. 
Dio noticia de este desinan el capitan a su primo, que qucda- 
ba en Campeche, y no he hallado quien llevd la nueva. Pro- 
siguieron su viage al oriente a la provincia de duepech (aun- 
que viniendo de Campeche tuerce al nordeste) doude esta el 
sitio de Tihoo, en que habian de poblar la ciudad de Merido., 
y a el llegaron el año de cuarcnta, y no el de treinta y nue- 
ve, como dice Valeiicia en su relacion, de que ya he dado ra- 
zon, y fuera cansar referirla en cada parte. Aunque en ella 
pondria el autor toda solicitud, como cosa en que se daba no- 
ticia a su Magestad de la tierra en que nacid; la averiguacion 
era dificil: el tiempo que gasto en ello (que me acuerdo muy 
bien, por estar yo leyendo entdnces theolpgia en la ciudad de 
Merida) fue corto, y sobre todo no poder haber tenido los es- 
critos, que despues (por ventura) yo alcancS. Cuando llegaba 
a haber de escribir la fundacion de la ciudad, pedi por peti- 
«ion' al cabildo de ella, se me diese del arcbivo rtfzon cierta 
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de cuando fue, y otras particularidades que pedi. La respuee- 
ta fue agradecerme el cuidado, pero diciendo, que el archivo 
estaba muy disipado, y que no habia en el libro de ia funda- 
cion. Sentilo tanto, que estuve resuelto a no proseguir la Histo- 
ria, pues no podia dar razon de ella, siendo la cabeza de este 
reino, y asi habia cesado. Tenia en su poder un caballero de 
la ciudacl, un traslado autentico de aquel libro sacado el uño 
de mil y quinientos y setenta y ocho, por mandado del cabil- 
do, que a la sazon era, y signado de su escribano y por vo- 
luntad especial que me tenia, me lo fio; pero con palabra de 
que se le habia de volver. Confieso que mealegre, por poder 
proseguir con certidumbre, y singularidad sus cosas, y. opupar 
bien el tiempo, que ya iba en los ultimos años de mi leccion, 
y tambien despues darle sin disgnsto de quien me le dio al ca- 
bildo de !a ciudad, que le puso en su archivo, como hoy ie 
tiene, y al principio de el esta copiada la instruccion dei Ade- 
lantado, que queda referida, con que vuelvo a la narracion de 
los sucesos. 

CAPITULO VI. 

Asientan real los españoles en Tihoo, vcnten una batalla. Vic~ 
ne de paz el Señor de Mani, y como mataron los de Zo- 
tuta 4 sus Embajadores. 

Llegados a Tihoo los españoles, asentaron su real para mas 
seguridad en un cerro de los muchos que habia alli hechos a 
mano, y era el mayor que estaba en la cuadra, que hoy hace 
frente a la Santa Catedral, y de que hoy liay señales dentro en 
las casas. A pocos dias que alli estaban envio D. Francisco 
de Montejo otros cuarenta españoles, y estando ya juntos; lei 
testificado, y comprobado en la probanza de Hernando Muñoz 
Zapata, que llegaron algunos indios amigos, y les dijeron; ”Q,ue 
Iiaceis cspañoles, como estais asi, que vienen contra, vosotros mas 
iiidios, que tiene pelos un cuero de venado.” Muchos debian 
de ser, pues usaron de este modo de hablar para significarselos. 
Los españoles, como era la primera ocasion, quisieron dar a en- 
tender, que. no temian su multitud, y resolvieron ser agresores, 
yfindolos a buscar. Dej6 el capitan Francisco de Montejo i gua.r- 
da en el real, y sabiendo que estaban al oriente los indios, fue 
en busca suya, y en un sitio cinco leguas de Tihoo (porque 
juzgo era Tixpeual, 6 Tixkokob, pueblos que estau a; la distancia di- 
cha, y al oriente) descubrieron a los indios bioi fGrtificados. En 
viendo ñ, los nuestros levantaron gran- grita, haciendo ademanes, 
y visages; pero los españoles hicieron alto para repararse del 
cansancio. Alineado ya aconietieron ñ. los indios, que al prin- 
cipio defendieron sus alharradas con osadia, pero ganaronselas 
los españoles con muevtes de no pocos indios, y con la perdida de ,i 
lillas perdieron el ñnirao, y se pusieron en fuga^ Q,uedaron los ‘ 
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españoles señores del campo, y no quisieron segoir el EñCaSlce, 
pareciendoles bastante lo sucedido para haber amedrentado & los 
indios; pero engañaronse como se vio despues, Habida estavic^ 
toria, se volvieron al real niuy contentos, dando graCias ñ Dios 
por tan buen principio. 

Mientras esto sucedia, solicito D. Francisco el capitah ge* 
neral con toda presteza bajar ’de Cainpeche con todo el resto 
para poblar la ciudad de Merida, como le era ordenado. Dejo 
a Beltran de Zetina por capitan, y justicia mayor de Campe- 
che, con que asi por esto, como por estar eñfermo de asma, ño 
bajo a lo restante de la conquista, como queria; pero di6 Uñ. 
soldado de a caballo proveido de armas a su costa, para que 
etr lugar suyo sirviese. Junto ya el ejercito, padecia necesidad 
de bastimentos, porque los acudian mal los indios, poco gusto- 
sos con su venida. Un dia los españoles que andaban de pos- 
ta vinieron al general, diciendo habian descubierto gran gentio 
de mdios, al parecer de guerra, que traian su camiuo para don- 
de ellos estaban. Desde el cerro descubrieron la multitud, y en- 
trc ellos un indio, que traian en hombros sentado en unas an- 
das. Teniendo por cierta la guerra, la primcra diligencia fue 
encomendarse a Dios, pidiendole su ayuda, y adorando una San- 
fa Cruz, que cl capellan Francisco Hernandez puso pateñte a 
todos, prevenir las armas para la pelea. Llegando los indios cer- 
ca del cerro, se baj6 al suelo el que venia en las andas, y acer- 
candose mas, arrojo el arco, y flechas, y levantando las manos 
juntas, hizo señal que vcnia de paz. Luego todos los indios pu- 
sieron sus arcos y ftechas en el suelo, y tocando los dedos con la 
tierra, los besaron despues, dando a entender lo mismo. 

El indio que se bajo de las andas, comezo a subir la pc- 
qucña falda del cerro, y viendolo D. Francisco, sali6 algun tan- 
to a recibirle, le hizo el indio una gran humillacion al jnn- 
tarse, y fue recibido con amoroso aspecto, y cogiendole el ge- 
neral por la mano, le llevo a su estancia, donde residia. Era 
este el mayor Señor de los que habia en esta tierra, llamaclo 
Tutul Xiu, descendiente de los que fueron reyes de toda e]la, co- 
mo se dice eii otro lugar, y dominaba las comarcas de Slani, 
y sus sugetos. Vino voluntariamente a dar la obediencia y ;i 
ofrecerse ñ si, y ñ los suyos, para pacificar a )os restantes, y 
trajo un gran presente de pavos, y pavas (qne son las gallinas 
de la tierra) frutas y bastimento, con que se recrearon los es- 
pañoles, pero mucho mas (ya se' vee) con tener por amigo 
un Señor tan grande. Dijo Tutul Xiu, que movido del valñt, 
y perseVerancia de los españoles, liabia venido 4 ser su amigo, 
y que tenia deseo de ser cristiano, y asi pidio al general So 
hiciesen algunas ceremonias cristianas para veflas. Hizose uña 
solemnisima adoracion a. la Sauta Cruz, y atento Tutiil Xiu, 
iba imitando cuanto hacian los españoles, hasta llegar a basar- 
la arrodillado coii muchcts muestras de alegria. Graude fiiS la 
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qiie tuvieron los españolesj viendo lo que pasaba, y acabada la 
adoracion, notaron, como aqiiel feliz dia para ellos era el del glo- 
rioso San Ildefonso arzobispo de Toledo, a veinte y tres de ene- 
ro, del año de niil y qiunientos y cuarenta y uno, y entonces 
lo eligieron por su patron, aunque despues se les olvido, y su- 
cedio lo que adelante se dice. Acompañado vino Tutul Xiu de 
otros caciques vasallos suyos, cuyos nombres halle en una re- 
lacion escrita de indio, que son !os siguientes. 

Ah Na Poot Xiu, hijo de Tutul Xiu, Ali Ziyah gober- 
nador sacerdote, Ah Kin Chi; estos se dice, que eran tenien- 
tes de Tutnl Xiu en la cabecera de Mani. Yi Baii Can, go- 
bernador del pueblo de Tekit, Pacab, gobernador del de Ox- 
cutzcab, Kan Caba de! de Panabchen, que hoy esfa despobla- 
do, Kuptil de Zacalum, Navat de Teab, Uluac, Chan Cauich, 
no se dice de donde, Zon Ceh de Pencuyut, Ahau Tuyu de 
Muna, Xul Cumche de Tipilkal, Tucuch de Mama, Zit Couat 
de Chumayel. Estuvo Tutul Xiu con los españoles sesenta dias, 
y despidicndose de ellos prometio enviar sus embajadores 4 so- 
licitar a los otros señores, aunquc no eran sus vasallos, para 
que diesen la obediencia, y dejandoles gran provision de bas- 
thnentos se fue a Mani, cabeza, como se dijo de su señorio, 
Q,uedaron los españoles con increible gozo de ver lo sucedido, 
euando menos lo esperaban, y que en fe de su verdad les de- 
jaba tambicn indios, que los sirviesen. No fue remiso Tutul 
Xiu en la ejecucion de sii promesa, porque en llegando a Ma- 
ni la puso por obra. Convoco a todos sus indios, y dioles no- 
ticia de su intento, y la ainistad y concierto, qne con los es- 
pañoles dejaba tratada. Asistieron todos a ello, que el ejem- 
plo de un rey es poderoso a llevarse tras si las voluntades de 
sus vasallos.- 

Dcspacho despues por embajadores a los caciques, que fue- 
ron con el a dar la obediencia a los españoles, para que so- 
licitasen a los señores de Zotnta, Ilamados los Cocdmes, y a 
los demas orientales hacia donde esla fundada la Tilla de Va- 
lladolid (que comiunnente el territorio de los Kupules, Ilaman) 
haciendo notoria su resolucion y amistad, que habia asentado 
con los españoles, en que habian convenido todos sus vasallos. 
Amonestoles. que tambien to hiciesen asi, pues vian, que esta- 
ban con animo de perseverar en esta tierra; hacian ya pobla- 
cion en Campeclie, y determinaban hacerla en Tihoo.; Trujo- 
les a la memoria, como todas ias veces, que habian tenido ba- 
tallas con los españoles, les habia costado tantas vidas de na- 
turales, como habian visto perecer a sus manos. Q.ue el ha- 
bia esperimentado eii eltos los dias, que los comunico, buena 
volimtad, y que asi tenia por mejor su amistad, la cual les a- 
consejaba tratasen como el lo habia hecho, considerando los da- 
ños, que de lo contrario se les seguiriaii. Salieron los emba- 
jadore^ parq el señorio de Zotuta, y llegando ñ la cabeza, asi lla- 
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mada, dondc residiati los Cocomes, y a la preseiicia de Naclii 
Cocdn, principal señor de aquel territorio; le inanifestaron su em- 
bajada. Respondio Nachi Cocom, que aguardasen respuesta, que 
la daria dentro de ciiatro 6 cinco dias. En ellos mando juntar 
todos los caciques a el sujetos, y consultado, que les parecia de 
lo que Tutul Xiu les enviaba a decir; resolvierou una perju- 
dicial determinacion contra toda razon y justicia, y una alevo- 
sia notoriamente infame. 

Concertaron hacer una gran caza de monteria, como para 
festejar a los embajadores, y regalarlos con ella, y sacandolos de 
poblado con este pretesto a una espesa montaña, los lievaron a 
un sitio Hamado Otzmai, donde los festejaron tres dias. Para 
remate de la fiesta, al cuarto se juntaron a comer debajo de un 
arbol gnmde y vistoso, que se !!araa en su lengua Yaa, cn cas- 
tellano Zapote, j hnbiendo alli coutinuado los baiies y regoci- 
jos de !os dif'is antecedentes: el postre de la comida fue dego- 
llar a los embajadores, yiolando el seguro sagrado, que como a tales 
se les debia. Reservaron a Ah Kin Chi uno de ellos por perso- 
nage de mas razon, para que llevasc la nueva a Tutul Xiu de 
lo que con los demas habian hecho, y que aquella habia sido 
la aceplacion de su embajada, vituperandole con gran mofa de 
cobaide. No perdono la barbara crueldad a este, aunque qued6 
vivo, porque le sacaron los ojos con una flecha, y cuatro capita- 
nes de Nachi Cocotn, !e trajeron al territorio de Tutul Xiu, 
donde le dejaron con todo recato, y dieron la vuelta al suyo. El 
miserable habiendole dcjado solo, clamaba, dando vocbs, por si 
alguien a ellas viniese a socorrerle. Quiso su suerte, que le o- 
yeron unos indios, y hallaron a Aii Kin Chi con la desvenlura 
referida, el cual llevado a la presencia de Tutiil Xiu, dio no- 
ticia de la lastimosa tragedia a sus embajadores sucedida. 

Este suceso fu6 el principio de la peligrosa batalla, que el 
bachiller Valencia refiere en su relacion (y dire presto) pero alli 
no refiere la ocasion de ella como fufi, porque dice solamente, 
que los de Zotuta y los demas orientales, a quieii llatnan Ku- 
pules, no quisieron condescender, con lo que Tutul Xiu les pfo- 
puso; antes llevaron mal su resolucion, y de los que le habian 
seguido, y qne no se lo dieron a entender. Solo determinaron 
110 dar la obediencia a los españoles, contra quien desde enton- 
ces se confederaron de nuevo. Lo que puedo certificar es, y es- 
ta patente hoy en las casas reales de Man!, que tienen poj sus 
armas, este suceso pintado de que blasonan, y se precian 
mucho los de aquel pueblo, y refieren el caso como queda es- 
crito, y no conservñran esta memoria, a no haber sucedido asi. 
Demas, que en una cedula real de 6 de Setiembre, de mil y 
quinientos y noventa y nueve años, dada en Monreal, en que se 
Jeñere otra del año de noventa y tres, se hace mencion de este 
suceso, dando por ellas el rey docientos pesos de ayuda de cos- 
ta a Gaspar Ahtonio indio, asi por ser intbrprote general de es- 
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ta gobernacion, como por nieto de Tutul Xiu, y hijo de Ah 
Kin Chi, a quien sacaton los ojos con la flecha, y esta ayu- 
da de costa con antelacion a las que hubiese de españoles, y 
que sucediese por haber muerto cuando se hubiese de ejecutar, 
una nieta suya, pero sin prelacion a las otras. En unos pape- 
les antiguos se dice, qu 0 Tutul Xiu fue personalmente & ver a 
los Cocdmes, y uno de los degoUados. Estos escritos que digo 
estan con sobrada confusion, y no parece merecer credito, ad- 
viertolo, por si alguien los tiene, porque un Tutul Xiu, a quien 
mataron los Cocdmes, y desde cuando quedaron las enemistades 
entre estos linages heredadas, parece haber sido en tiempos an- 
tecedentes, ni los de Mani callaran la muerte de su principal 
scñor. Tienen el suceso pintado, si bien el indio que le pintd, 
erro el ndmero castellano, poniendo el año de treinta y seis, que 
no pudo ser, como se vee por lo referido, sino el de cuarentay 
cno, que se va diciendo. 

CAPITULO VII. 

D& una gran hatalla^ en que los indios fueron vencidos, y 
como los españoles fundaron la eiudad de Merida en Tihoo, 

Mientras sucedieron las muertes referidas de los embajadores 
de Tutul Xiu en el señorio de Zotutaj algunos senores comar- 
canos de la gran poblacion de Tihoo, vinieron a dar la obedien- 
cia 4 los españoles; 6 § imitacion de Tutul Xiu, que como tan 
gran señor entre estos naturales, pudo ser, que su ejemplo les 
moviese, 6 ya el ver, que con tantos años de guerra no podian 
prevalecer contra ellosj antes bien tenian la nueva determinacion 
de fnndar la ciudad en aquel asiento, y que ya tenian por sua- 
migo a Tutul Xiu y sus confederados, con cuyo socorro serian 
mas permanentes, hasta acabar de sujetar este reino. Tenien- 
do tambien noticia Tutul Xiu del mal suceso de los suyos, la 
dio tambien a los españoles, para que se previniesen por lo que 
podia suceder, porque supo de Ah Kin Chi la conjuracion quo 
quedaban tramando los Cocomes de Zotuta. Agñoseles el con- 
tento (como suele decirse) a los españoles y los principios de su 
quietud con los nuevos amigos, que ya tenian, y recelaron desde luego 
que no podia dejar de seguirse al hecho de !os Cocomes, 6 la eje- 
cucioti del intento, que Tutul Xiu les avisaba, 6 alguna otra nove- 
dad, que diese cuidado. Vinieron con el desde entonces, y le tuvo 
Xachi Cocom de ejecutar su intento, atrayendo a si todos los in- 
dios de la parte oriental de Tihoo, desde Ytzamal para venir a 
hacer guerra a los españoles. 

Tardaron en juntarse, y prevenirse hasta el mes de junio, y 
acabando, fue tanto el gentio que se eongregñ, que he visto pa- 
peles, que dicen fueron sesenta mil indios de guerra los que en 
esta ocasioa tajatoa contra Igs.espaiioles, y ea lo§ que meuos se 
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dice, son cuarenta mil, a quien alli llaman gandules, y este es 
el numero, que el bachiller Valencia reñere en el escrito de 
su relacion, y los unos, y los otros convienen, en que eran in- 
dios valientes y briosos. Fuese el un numero, 6 el otro, era 
desproporcionadfsimo, cuanto va de el al corto de pocos mas 
de doscientos españoles, que en Tihoo se hallaban. Llegaron 
los.indios a Tihoo poco antes de San Bernabe apbstol, y se- 
gun colijo, fue la vispera, y descansando, al siguiente dia de 
la festividad de el santo, acometieron por todas partes al real, 
donde los españoles estaban asentados. Para ellos fne este dia 
peligrosisimo, porque los iñdios venian çon resolucion de aca- 
barlos, y a los españoles fue forzoso pelear, como quien tenian 
las vidas libradas solamente en el aniino de suS corazones, y 
en el valor de sus manos. Bien las hubieron menester para 
semejante aprieto; pero sin duda obr6 mas la potencia divina, 
que el valor humano. i,Q,u6 eran tan pocos catolicos contra 
tantos infieles? Sin duda a solas puñadas pudieran acabarlos. 
Asi lo confiesan en sus informaciones, que despues hicieron, 
dando gracias a Dios por la veutura de aquel dia. No aguar- 
daron los españoles en el cerro, bajaron al llano los ginetes con 
sus caballos, los infantes con arcabuces, escopetas, ballestas, es- 
padas y rodelas. Unidos, y guardandose unos a otros los de 
a caballo a los 'de ñ pie, se trabo una reñidisima batalla, co- 
rao entre dos enemigos, que lo habian, unos por quedar de el 
todo señores de su tierra, y otros con ella y coii la vida des- 
pues de tantos infortunios. Peledse mucha parte de el dia, 
porque como los indios eran tantos, aunque morian muchos de 
los cercanos & los españoles, muchos mas sobrevenian descan- 
sados, con que no les daban lugar 4 sosegar un punto. Pero 
al cabo fue nuestro Dios y señor servido que los venciesen. 
En unos escritos antiguos se dice, refiriendo esta batalla entre 
otras cosas, que se dio jueves a once de Junio de este año, 
que voy refiriendo de mil y quinientos y cuarenta y uno, que 
los indios la dieron por todas partes, teniendo retiradas, repa- 
ros y albarradas con defensas, que se les ganaron paso a pa- 
50, por haber tantos indios, como hojas en los arboles, en que 
hizo grandisimo efecto el socorro de la polvora y los arcabu- 
ces, que mataron graii muititud de indios, y los ballesteros no 
pequeña. Los de a caballo hicieron gfan destrozo, porque atro- 
pellando a unos, impedian la fuga a otros, que desesperados se 
metian por las lanzas y espadas, y como en gente desnuda se 
hizo gran carniceria. Quedaron montones de indios muertos, 
que a veces servian de reparo a los españoles, y a veces im- 
pedian seguir a los fugitivos, y los indios mataron algunoses- 
pañoles y seis caballos, que fue mucha falta, por el gran pro- 
vecho que hacian. AI cabo (dice) los alborotaron, y siguieron 
jnuy graiide alcance, dejando los canipos cubiertos de muertos. 
Ahuyentaron para sieinpxe a los que vivos quedaron, quenun- 
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ca mas dieron batalla general eii pubUco, escepto ciiando se 
revelaron los Kupiiles, como se dice adelante, porque desde es- 
te dia todos fiieron asaltos y encubiertas, &,c. Con sacarlos la 
divina clemencia del peligro grande de este dia, tuvieron mas 
reputacion los es]mñoIes entre los indios, viendo el destrozo que 
de ellos habian Iiecho, siendo tan pocos, cuando entendieron 
no quedara español yivo de los que en Tihoo se hallaban. 

Desde este suceso por todo aquel año se ocuparon en atraer 
a todos los caciques comarcanos, y cuando ya les parecio es- 
taban mas sujetos y tratables; entrado el año de cuarenta y dos 
resolvierou dar principio a la fundacion de la cindad, por ha- 
llar el sitio con las cahdades, que la instruccion traia. Hecha 
consulta, y concordando todos en esto: dia de la festividad de 
los Santos Reyes, a seis de enero del dicho año de 1542. D. 
Francisco de Montejo, como teniente de gobernador, justicia ma- 
yor, repartidor y capitan general, proveyo por ante Rodrigo Al- 
varez escribano del juzgado, un auto por donde juridicamente 
constase, como fundaba en nombre, y para servicio del rey, la 
ciudad, y cn el auto dijo asi. 

•’Q.ue por cuanto el Ilustre Señor D. Francisco de Mon- 
tejo, Adelantado, gobernador y justicia mayor por su Magestad 
on estas provincias de Yucatan y Cozumel, con sus poderes 1(', 
habia enviado a elia, asi a las corK|uistar y pacificar, como a 
poblarlns de cristianos y fundar ias ciudades, y Villas y luga- 
res, que al servicio de Dios y de su Magestad viese,' que con- 
venia. Y poixjue dcspues de venido, y efectuando lo que le fue 
mandado, conquist6 y pacifico la provincia de Campeche y Aca- 
niil, en ella (ionde mejor le habia parecido convenir, poblouna 
Yilla, que se Ilamaba !a Villa de San Francisco, y edifico la 
iglesia de nuestra Señora de la Concepcion, segun mas largo 
se eontiene eti el libro del cabildo, que de la dicha Villa se hi- 
zo. Y que dcspues, que estaba bien poblada, y aquellas pro- 
vincias pacificadas, porque era necesario venir a esta provincia 
de Q,uepech; vino, y la habia conquistado y traido de paz coii 
otras muclias a eilas comarcanas: adonde esperaba en Dios nues- 
Señor, naceria nueva conversion en Ins naturales de eilas., Y 
porque en los terminos jimto a esta proviiicia de Quepech ha- 
bia otras de guerra inobedientes, que no querian dar )a obc- 
diencia a la iglesia, ni el dominio a su Magestad, y a el en 
su nombre y Ingar, para que se les predicase el santo evan- 
gelio. Acatando a todo esto, y porque viendole de asiento, los 
naturales no se revelariaii, y porque a los de gueiTa pondria 
temor. Usando de los poderes que para ello tenia, y porque 
asi se le habia mandado por el Ilustre Señor Adelantado por 
una instruccion suya, firmada de su nombre; poblaba y edifi- 
caba una ciudad de cien vecinos, a la cual fundqba a honor 
y reverencia de nuestra Señora de la Encamacion, y la dicha 
ciiidad le daba nombre a tal. ha ciudad de Merida, q,ue 
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nuestro Señor gu<arde para su santo servicio por largos tiem- 
pos. Con protestacion quo hacia, que si al servicio de Dios 
iiuestro Señor y de su Magestad, 6 al bien de los naturales 
fuese visto convenir mudarla con parecer del gobemador y señores 
del cabildo, se pudiese hacer, sin caer en mal caso, ni pena 
alguna, porqiie su intencion era buena y sana.” 

Considerando como catolico, que la veneracion del Culto 
Divino es como una llave maestra, que abre los tesoros de las 
inisericordias divinas, para que corran las afluencias de la gra- 
cia al espiritu, y los bienes temporales ñ. las necesidades de los 
cuerpos; lo primero que se ordeno, fu6 escoger sitio y lugar 
para fundav iglesia, y asi prosigue en el auto diciendo: ”Otrosi, 
para que la dicha ciudad de Merida, no decaiga, y de con- 
tinuo permaiiezca; mando al reverendo padre cura, Fran- 
cisco Hernandez, que en lo mejor de la traza, que en la dicha 
ciudad se hiciere, tome solar y sitio para hacer la iglesia ma- 
yor, adonde los fieles cristianos oigan dnctrina, y les adminis- 
tren los sacramentos, y !e doy por apellido nuestra Señora de 
la Eiicarnacion, )a cual tomaba por abogada; asi para que de 
continuo le diese gracia, y ensanchase la santa fe catolica, co- 
mo para iiiie tenga debajo de su guarda, y amparo la dicha 
ciudad de Meiida, y los cristianos que en eila moraren.” An- 
tes que pase adelante, no puedo dcjar de advertir, que no ha 
un nño entero, que cuando vino de paz Tutui Xiu, señor de 
Mani, por haber sucedido en dia de San Ildefonso, ie eligie- 
ron por patron, y ahora con la devocion de la Virgen Santi- 
sima 110 lo ejecutan; pero la Magestad Divina zela sin duda el 
cumplimiento de las promesas hechas a los Santos, y dispuso 
que se ejecutase por el modo adrairable que se dice adelante,. 
dandosele por titular a aqaella iglesia. 

Dado como primicias de la tierra que poseian, el primero, 
y mejor lugar a Dios, procedio el. capitan general al gobierno 
politico. Nombr.i por priraeros alcaldes al capitan Gaspai Pa- 
checo, y a Ainnso de Reynoso, y luego doce regidores, que fue- 
ron Jorge de Villagoinez, Prancisco de Bracamoute, Francisco 
de Zieza, Gnnzalo Mendez, Juan de Urrutia, Luis Diaz, Her- 
nando de Aguilar, Pedro Galiano, Francisco de Berrio, Pedro 
Diaz, Pedro Costilla, y Alonso de Arevalo Di6 el justicia ma- 
yor las varas a !os alcaldes, que hicieron el juramento acostum- 
brado, y I uego los regidorcs, con que fueron recibidos sin contradic- 
cion alguna al uso, y ejercicio de sus oficios, y qued6 firraado de 
todos, y signado de Rodrigo Alvarez escribano del juzgjido. Fue 
aquel dia muy alegre para todos, y acabado lo referido se fue- 
ron a sus alojaraientos. Bl signiente dia siete de enero, reci- 
bieron en cabitdo a Juan Lopez de Mena por escribano pñblico 
del consejo de la ciudad, dandoie todo el poder necesario para 
el ejercicio de su oficio. Por tenedores de los biftnes de difun- 
tos, nombraron al alcalde Gaspar Pacheco, y al regidor Prancis- 
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co de Zieza, y el nuevo escribano de cabildo. Por mayordo- 
mo de la ciudad a Alonso de Molina, y por procurador a Fran- 
cisco de Lubones, y todos hicieron su juramento. Tenia titu- 
lo, y provision de alguacil inayor de la ciudad Cristobal de 
iSan Martin, y presentandola este dia en cabildo, fu6 recibido 
al oficio. Luego determinaron, que de cuatro çn cuatro meses 
fuesen cuatro regidores diputados de la ciudad, a quien enco- 
mendaron mucho la atencion al bien comun de ella, como el 
oficio lo trae consigo de la obligacion. Tratose luego de po- 
ner toda solicitud en dar principio a la traza de la fnndacion 
material de la ciudad, y que se edificasen viviendas en la me- 
jor forma que fuese posible, y escogiose el sitio en contorno 
del inismo cerro, donde habian estado de real, por ser Ilano, y 
porque la multitud de piedra movediza, que en el y otros cer- 
canos habia, era gran comodidad para obrar, y ahorro a los in- 
dios de trabajo. Entre aqnel cerro, y otro como 61 hecho a 
mano, que esta la parte oriental de la ciudad; se determind 
fuese fundada, y eran tan grandes, que con la piedra que ha- 
bia en el que estaban, se obraron cuantos edificios hay en la 
ciudad, con que qued6 todo el sitio llano, que es la plaza ma- 
yor hoy, y sus cuadras en contorno, y con la del de la parte orien- 
tal, se edifico nuestro convento por caerle cercano, despues se 
han hecho muchas casas, y todo ei convento y igiesia de la 
Mejorada, que tambien es nuestro, y tiene raaterial para otros 
muy rauchos, que se quieran edificar. 

CAPITULO VIII. 

De lo qiie se fiti ordenando para el gohierno de la ciudad, 
y fundan una cofradia & nucstra Señora, 

Ya no parecia conveniente, que en republica formada, y 
que comenzaba a gozar de la quietud, que tanto deseaban, se 
permitiese esceso alguno, si algo se habia tolerado con la po- 
ca que el tiempo de guerra ocasiona, y asi dospues viernes 
irece de enero, estando la justicia y regimiento juntos en cabil- 
do, Cristobal de San Martin alguacil mayor, dijo: ”Q,ue porque 
los moradores, y habitantes vivan en paz, y no cometan deii- 
tos, pedia que eon voz de pregonero, a altas voces se pronun- 
cie el arbol de justicia, y cuchillo para castigo de los malhe- 
chores y ejemplo de los vivientes, y que asi lo pedia de parte 
de su Magestad.” Y habiendolo oido el cabildo, mando que a- 
*iuei mismo dia se pregonase, como el alguacil raayor lo pedia, 
y al escribano de cabildo hiciese mandamiento, y pregon de 
ello en la plaza publica, a donde hubiese el mayor concurso 
de gente, y para ejecucion de lo que proveian, señalaron arbol 
de justicia en un cerro, que estaba § la parte de Levantc. 
Decretaron en el mismo auto, que si alguna- persona estuviese 
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quejoso de algunos maravedis 6 pesos de oro, 6 otro cualquier 
agravio, pareciesen ante los alcaldes ordinarios, los cuales les 
harian justicia, guardando derecho a todas las partes. Publicose 
aquel dia el decreto en la plaza que estaba señalada, con que 
se fue asentando el gobierno de la ciudad, pues es ciertisimo, 
que no hay mayor seguro para la conservaeion de una repu- 
blica, que la observancia de la justicia y las leyes, refrenando 
el castigo de las culpas, la osadia de cometerlas, asi como el 
premio de los servicios que sa le hacen, es*fuerza los animos 
de los que la habitan, para que acosta de sus vigilias y tra- 
bajos, procuren su mayor lucimiento, iVoi qu6 que sentirñft 
los que mas la han servido, viendo son los mayores pr6mios 
dados a quien no le ha sido de provecho alguno? 

No apresuraban fabrictis materiales 6 la ciudad, por no exas- 
perar luego a los indios amigos con el trabajo, ni endurecer 
los aniraos de los que no lo eran, y asi por algunos dias no 
parece hubo cosa digna de memoria, hasta que a catorce de 
abril renuncid la vara el alcalde Alonso de !l^inoso, por ne- 
cesitar de ir fuera de esta tierra. Luego se trat6 de nombrar 
otro y asi se dice en el libro de cabildo. *’Q,ue convenia haber 
dos alcaldes, porque si el uno saliere, haya otro, que tenga los 
vecinos en justicia, y que todos de unanime conformidad nom- 
braban a Francisco de Bracamonte regidor de la ciudad, pof 
ser persona en quien concurrian las calidades que su Magestad 
mandaba para el oficio de alcalde, de que Alonso de Reinoso 
habia hecho renunciacion, y que tenga cargo de su justicia.” 
A veinte y cinco del mismo mes se arrendaron los diezmos, y 
porque se habia ordenado que se pagasen de las gallinas, malz 
y cera, que en las casas de los vecmos se gastasen, se trat6 en 
cabildo, que el procurador de la ciudad en nombre de ella hi- 
ciese (dicen) un requirimiento al señor D. Francisco de Mon- 
tejo, 6 apelacion, que se haga de lo que mand6 que se diez- 
masen gallinas de las que dieren, para comer los indios, y ca- 
cao que ellos rescataren, pues de cosecha no lo tienen, ni hay tal 
grangeria de ello, 'y de las frutas que los indios trajeren para 
sus amos, de la tierra.” Respondio el procurador, que haria cl 
requirimiento, pero no halle razon de qu6 se determino 5, esto; 
solo consta no haber firma en aquel cabildo de D. Francisco de 
Montejo, ni en los demas que se hicieron hasta diez y ocho 
de noviembre de este año. 

Fue la causa, que se trataba dort toda solicitud de pasar 
4 la parte oriental de la ciudad de Merida, a pacificar las pro' 
provincias de Coni y Ohoaca (que los indios llaman Chauac- 
haa) y sus coraarcas, en las cuales, como queda dicho, habiaU 
poblado primero una ciudad en Chichen Ytza, que despoblaron. 
Estaban muy rebeldes los naturales de ellas, sin querer dar la 
obediencia, aunque el año antes, dia de San Bemabe, habian. 
tehido tan gran derrota en la batalla que se di6 eu el sitio do 
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Tihoo, por cuya causa no se atrevian a hacer guerra ctescu- 
bierta, acometiendo, pero era necesario hacerla. No solo se o- 
frecieron pasar a aqiTella pacifieacion los que en la ciiidad no 
habian qnedado acomodados, sino tambien muchos de los ya 
vecinos, que pudieran en ella descansar, porque no lo hicie- 
ron, hasta que toda la tierra qued6 sujeta. E1 primero dc los 
vecinos, que se ofreci6 a esta jornada, fu6 Juan Lopez de Me- 
na, el escribano deçabildo, que para ir renuncio el oficio el veinte y 
siete de abril, y fue dado a Juan de Porras, y este dia pare- 
ce firma del algiiacil mayor, que hasta entonces no la hay en 
los cabildos precedentes. Parece tambien andar algo inquietos 
los indios comarcanos, porque k veinte y dos de mayo en un 
cabildo fueron admitidos dos tenientes de el aiguacil raayor, y 
ia causa se dice allf, por si sucediese (como podia) encargar 
alguna salida de la ciudad al alguacil mayor, para visiiar los 
pueblos de su comarca, y inqnirir si los indios iutentaban al- 
guna novedad, como se encargaba a otros. Tambien el procu- 
rador Francisco de Lubones, no solo pas6 sino que se desave- 
cindo de Merida, para poder ser vecino de la Villa, que ha- 
bian de poblar. Por esta causa nombraron procurador a Mel- 
chor Pacheco, hijo legitimo de el capitan Gaspar Pacheco, al- 
calde actual, a cinco de setiembre de aquel pnmer año de la 
fundacion de la ciudad. Obligaronle a. hacer mas apretado ju- 
ramento, que ñ su antecesor, porque se dice alli, promete de 
defender y amparar la repñblica de todas, y cualesquier perso- 
nas que la quisiesen perturbar, aunque sea rey 6 principe es- 
cepto su Monarca y señor natuval, 6 su goliernador, y capitan 
general: obligandose de ir y salir fiiera de esta gobemacion, si 
para este fin fuese necesario, con qne para ello se le diese 
ajmda de costa alguna, con qiTe la ciudad le dio su poder para 
todos casos. 

No .'Se ofrecio hasta diez y ocho de noviembre juntar ca- 
bildo, y este fue para ordenar una cofradia, con titulo de nues- 
fra Señora de la Encarnacion, iiabiendo antes conferido, quc 
era bien se procurase aumentar el culto divino. Asi juntos; en 
la iglesia, hall&ndose presente D. Francisco de Montejo, fue la 
resolucion en esta forma. ’’Q,ue porque esta ciudad es nueva- 
mente fundada, y nuestro Señor la guarde y ampare, a su ho- 
nor y reverencia se orden6 la cofradia de nuestra Señora de la 
Encaraacion, y para regirla y gobernarla se norabraron por di- 
putados para la dicha cofradia a los alcaldes Gaspar Pacheco 
y Francisco de Bracamonte: por mayordomos a Juan de Sosa, 
y Rodrigo Nieto; por escribano de ella 6. Jttan de Porras.” 

”Y para firmeza de ello, y qTTe mayormente sea nuestra 
Señora servida, y cn cofradia no haya falta, se hicieron orde- 
nanzas mas largamente, segun en el libro de la cofradia se con- 
tiene. Fue nombrado y elegido (dicen) para qiTe no descaecie- 
ee la veneiaoioti de la reina de los angeles; el muy magnifico 
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sefior teniente de gobernador y capitan general por patron ge- 
neral de ia cofradia, el cual siendo presente lo acepto, segnii 
mas largamente se contiene en el libro de la dicha cofradia. 
Asi solicitaban los congnistadores con la veneracion de la Rei- 
Tia de los Angeles sii pairocinio. 

Asi sc iba daiido asiento en lo republico de Merida, y pa- 
ra mejorarlo, poi'que los vecinos padecian mucha incomodidad, 
viviendo eii las casas de rancheria, que habian tenido de real, 
juntandose cabildo a. veinte y nueve de Dicfembre, pidieron a 
D. Francisco de Montejo, que por cuanto querian hacer casas, 
y moradas en que vivir, qiie su merced les mande dar traza de la 
ciiidad, donde edifiquen sin perjnicio. A esto respondio, que le 
placia, y sacando un pergamino grande, donde traia dibujada la 
ciudad, firmado de su nombre, se le entrego al cabildo. Ve- 
nia en el señalado solar a cada uno, puesto su noinbre en el 
espacio de blanco, que hacia cada solar, para qiie por el se ri- 
giesen, y que el padron se fijase en el libro de cabildo para 
cuenta y razon de lo que a la repiiblica conviniese. Lnego 
señald quinienfos pasos en contomo para ejido y arrabales, con. 
protesta de que si fuese necesario aumentarle, se pudiese, y lue- 
go se mando nadie edificase en aquel espacio cosa alguna, pena 
de perderla. Tambien se decreto en este cabildo, que ninguno 
entrase en el con armas ofensivas, ni defensivas, pena de per- 
dimiento de ellas, por evitar, que si alguna controversia se o- 
frecia entre los de cabildo, con ocasion de tener sus armas, no 
pasase a snceder alguna cosa eseandalosa a la republica. 

Andaba ya la conquista de la provhicia de Choaca muy 
viva por este tiempo, y sin duda la pobreza, que en esta tier- 
ra esperimentaban, por falta de las minas, movia a muchos a 
queier salirse de ella, y algiinos pedian licencia con pretes- 
to de que salian a buscar cosas pertenecientes para permane- 
cer en ella. Cualquiera falta era dañosa, no solo a la nueva 
jioblacion de la ciudad, i^ro mas para la pacificacion de lo 
oriental, donde se necesitaba de gente. Niinca falta en una re- 
publica quien zele el bien comun, y asi en esta ocasion el re- 
gidor Gonzalo Mendez propuso en cabildo lo siguiente. ”Q,ue 
esta tierra se andaba pacificando, y era nuevamente poblada, y 
de los naturales de ella no se tenia entero concepto, y que el 
dicho señor teniente de gobernador habia hecho repartiraiento 
general, y mnchos vecinos estñn para irse fnera deesta gober- 
nacion, diciendo ir a cosas a ella cumplideras, sin dejar su ca- 
sa poblada con una persona, armas y caballo, quc sii-va el mis- 
1116 ejercicio que hasta alli ha servido, de lo cual s6 recibe no^ 


torio agravio; iequeiia al dicho señor teniente de gobernador, 
mia y dos, y tres vcccs, y mas las qiie de derecho debia, no 
dS lugar, ni Ucencia, piu'i (jue los conquistadoreg salgan fuera 
de la tierra, por el perjnicio que se seguia. Y si asi lo hicie- 
Goj hapta lo que debia; donde no, que gi algan daño sobre ello 
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se recrecieae, sea a culpa del dicho teniente de gobernador, y no 
& la suya.” Pidio testimonio de este requirimiento, y oyendo- 
lo Cristobal de San Martin, alguacil mayor, ie pidio tambieD. 
Respondio D. Francisco, que ejecutaria lo que le era pedido, ^ 
que habiendo de dar alguna licencia, daria tambien parte al ca- 
bildo, para que examinase ias causas, que proponia quien la pi- 
diese, y que si aprobasen ser justificadas, concederia licencia, y 
no en otra forma. 

Esta resolucion se ejecutd con tanto rigor, por lo raucho 
que' conveiiia no saliese ningun vecino, que pidieudo Juan L6- 
pez licencia para ir a Mejico por cierto herrage, y otras cosas 
necesarias, y diciendo, que iba por mandado del teniente dego- 
bernador; ni aprobaron la causa, ni convinieron en que se die- 
se la licencia, hasta que el mismo en cabildo certificd ser asi, 
y que el ie despachaba, como en su peticion decia, y al cabo 
se la concedieron, con tal, que el teniente de gobernador le li- 
mitase el tiempo, segun viese que convenia. Tambien a Fran- 
cisco de Arzeo, que habia sido de los primeros regidores fun- 
dadores de ia Puebla de los Angeles; habia concedido el te- 
niente (antes que se hiciese este requirimiento, y acuerdo di- 
cho) licencia para salir fuera de esta gobernacion, y habi6n- 
dose detenido para dejar a su muger, y familia la mejor dis- 
posicion que pudiese, mientras volvia; y aunque ya entradoel 
año de cuarenta y tres le habian hecho regidor de Merida, y 
aunque alego, que los gastos de la conquista le tenian alcan- 
zado, y iba a buscar socorro, para mejor proseguir en el ser- 
vicio de su Magestad, y de la ciudad misma, y que asi no 
se debia entender con el, pues su muger y hijos lc obligarian 
a volver presto. Todo esto no basto, para que se le diese li- 
cencia, sino dejaba un hombre con sus armas y caballo, para 
que resida (dicen) por cuanto habia de salir entonces mucha 
gente a la guerra, y no habia quien quedase en la ciiidad. 
Y al mismo Francisco de Arzeo parece por el libro haberle 
hecho firmar esta denegacion de Io 'que pedia con los demas 
del cabildo. Con este cuidado mirabau por la conservaciofi de 
la ciudad, ordenando para ella, y su gobierno lo que se ha 
leferido en la paz, y al mismo tiempo lo necesario para la guer- 
ra, que se estaba manejando a la parte oriental, como se dice 
en el capitulo siguiente. 

CAPITULO IX. 

Salen de M&rida. d la conauista de Chodca, y corjut fueroi» 
vencidos los CocOmes de Zotuta. 

Luego que D. Francisco de Montejo hizo el nombramien* 
to de la ciudad de MSrida, y ordend su justicia, regimiento, 
y demae oficioa de repOblicci, cooio se het dicho; di^ noticia d 
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su padre el Adelaiitado, que entonces residia en la Ciudad Real 
de Chiapa del estado en que las cosas de esta tierra iban, y 
la ocupacion en que se hallaba con la nueva fundacion de la 
ciudad. E1 Adelantado, porque no se perdiese tiempo en lo que 
tanto se habia ^astado, y no se cortase la hebra (como suele 
decirse) a los buenos sucesos, con que la pacificacion se iba 
tnejoreindo: & trece dias del mes de marzo del año que se va 
refiriendo, de mil y quinientos y cuarenta y dos, dio su po- 
der por ante Gaspar de Santa Cruz al capitan Francisco de 
Montejo su sobrino, y de quien ya se ha hecho mencion a!- 
gunas veces, en que dice. ”Q,ue por cuanto peira la conquista 
y pacificacion de las provincias de Yucatan habia proveid^tJf 
su lugar-teniente de gobernador y capitan genera) -deellas a 
D. Francisco de Montejo, el cual habia poSksio la Vilia de 
San Francisco y la ciudad de Meridaf'dbnde era necesario se 
ocupase a hacer repartimiento genefal, conforme a la provision 
de su Magestad, 6 instruccion que para ello tiene, y tiene otras cosas 
tocantes al servicio de su Magestad a que acudir; a cuya cau-' 
ea no puede ir, ni hallarse presente al poblar, conquistar y pa- 
cificar de los pueblos, y naturales, que han de servir a la Vi- 
lla, que esta por poblar en Conil 6 mas adelante, donde se hu- 
biere de poblar Y porque para la dicha conquista y pacifica- 
cion y poblacion de la dicha Villa soy informado, que vos Fran- 
cisco de Montejo sois habil, y suficiente, y que bien y fiel- 
mente hareis lo que por mi en nombre de su Magestad vos 
fuere mandado. Por ende por la presente en nombre de su 
Magestad vos elijo y nombro por mi lugar-teniente de gober- 
naiKtr y capitan de la dicha Villa, que asi se ha de poblar en 
la provincia de Conil, 6 donde mas adelante se poblare. A la 
cual dicha conquista vos mando, que vais con la gente de es- 

g iñoles y amigos, que para lo susodicho con vos se juntare. 

n las cuales provincias en la parte donde la Villa se hubie- 
ra de poblar en los pueblos de ella comarcanos, y en los de- 
mSs, que a ella hubieren de venir a servir, podais hacer, y 
hagais vuestros llamamientos, y requirimientos a los naturMes 
de los tales pueblos y provincia, para que vengan a dar la 
obediencia y dominio & sn Magestad. Y no queriendo venir 
despues de ser requeridos las veces que su Magestad por su 
instrucion real. Provision manda, les hareis guerra con la dicha 
gente de españoles y amigos, que con vos se ballaren, hasta 
tanto, que los dichos naturales den la dicha obediencia, y ven- 
gan de paz. Y ansi pacificados podais entrar y poblar la di- 
cha Villa en nombre de su Magestad, en la cual despues de 
poblada, y nombrada podais hacer, y hagais eleccion y nom- 
bramiento de alcaldes y regidores, y escribano y de todos los 
demfis oficiales, que os pareciere que convienen. Los cuales co- 
mo dicho es, hagais y nombreis y elijais en nombre de su 
Magestad; y ansi elegidos, y nombrados, despues que hayan he- 
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cho el juramento y solemuidad, que en derecho se requiere; tO' 
dos juntos en cabildo y ayxintamiento hagais la traza de la 
dicha Villa, en la cual podais poner todas aqueUas armas, e 
insiyias, que en nombre de su Magestad, y para la ejecucion 
de su real justicia se siielen poner, que para todo lo susodi- 
clio vos doy poder cumplido en nombre de su Magestad, &c.” 

Ile referido a la letra este poder que fue dado para la pa- 
cificacion de lo oriental de estas provincias, para que conste, co- 
mo las guerras, que ios españolcs uivieron en ellas con los in- 
dios, estos las ocasionarou, no qaeriendo dar la obediencia, y que 
sierapre fueron requeridos con la paz, que les ofrecian los espa- 
ñoles, como cristianos, y obedientes a los mandatos de su rey, 
que asi lo disponian, para seguridad de la real conciencia, 4 que 
tanto se ha atendido, desde que se descubrieron estos reinos. 

Como en las niievas fuudaciones suelen haber algunascon- 
tradicciones y disgustos sobre qnien ha de gobernar, ya por los 
oficiales de republica, ya por los de guerra, para obviar todo in- 
convenienre (como de cosa contingeiite) previno remedio el Ade- 
lantado, declarando en el poder mas adelante. ”Q.ue le daba por 
recibido, y admitido desde Inego a los dichos oficios por si & ca- 
so hubiere para ello alguna contradiccion, y dandole toda su 
autoridad para todo lo tocante a justicia civil, y criminal, como 
lugar-teniente de gobernador suyo en la Villa, que habia de po- 
blar con todos los requisitos, que segun derecho se necesitaba.” 
Aunque como se ha visto venia esta pacificacion coraetida al pri- 
mo de D. P’rancisco, este caballero, a quien no ocupaban tan- 
to las necesidades de la atencion al gobierno de la ciudad, y !a 
concordia de los ciudadanos ayudaba a ello, para facilitar la ma- 
teria; determino salir con una parte de los soldados pdr una van- 
da, y que su primo Francisco de Montejo fuese por otra, para 
que viendose opresos por diversas, no se juntasen en uno, y die- 
sen la obediencia, que tanto rehusaban. Por el mes de mayo, 
año de cuarenta y dos, salieron de la ciudad de Merida D, Fran- 
cisco el hijo del Adelantado con su gente para la provincia de. 
Zotuta, cuyos señores, como se ha visto, eran los Cocñmes: y 
por la otra parte, qne esta mas conjunta a !a mar su primo con, 
la demas gente. Los indios de Conil, Choaca, y todos los co- 
marcanos, que comunmente llaman con nombre de Kupules, eran los 
mas belicosos de todo este reino, y bien se les echo de ver, pues aun- 
que casi todo lo restante de 61 habia dado la obediencia, ellos 
permanecian indñmitos, en su porfia, y estaban dispuesto a resis-. 
tir la llegada de los españoles, que ya esperaban cierta, aun- 
que no sabian el tiempo determinado de ella. 

El intentode D. Francisco era llegar adonde estuviesen los Co- 
cñmes, que como mas poderosos tenian con sus persuaciones, y 
abrigo a los demas rebeldes, para que sujetos 6stos con las artnas, 
si no querian la paz, y buen tratamiento; los restantes con mas 
facilid^ se snjetasen. Conoeiñ por el camino, que necesitaba 
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cle las armas por hallar alguna oposicion de indio.s de guefrii, 
y con .quien no se detenia mas de lo que era necesario para 
pasar adelante, liasta que llego a la comarca de Zotuta. Ha- 
116 a ios indias cna ias ar.tiiis eii las mano.s, y no valiendo 
los ieqiuri nieat.ts, correspondiernn los españoies con las siiyas, 
y hubieron do prooeder a bafin'a, por estar ya los indios cn 
cainpo para ellji. Si bien ai principio rc.sistieron, fne poca su 
perseverancia para tolerar ei rigor de las roanos españolas, que 
presto los desbarataron. Comenzaron a retirarse a los iiiontes, 
cuya espesnra era su refugio en viendose perdidos. SiguierOU 
la victoria los nuestros, y yendo una tropa. de soldados en a!-, 
cance de otra de fugitivos, con el calor de la guerra, Ai6n?o 
Rosado menos atento a lo que pudo sucederle, se aparto de sus 
compañeros, tanto, que se halld perdido en la espesura de los 
inontes, sin mas recurso, que a sus manos y diligencia, sin ca- 
niino ni vereda qne le guiase, para volver al ejercito. ni quien 
le pudiese defender de la multitud de indios, que el vencimicji- 
to tenia desparrainados por aquellos montes. Juntose despufes. 
cl ejercito, y annque se hallaron pocos heridos, y esos .sin ries- 
go; falto Alonso Rosado, que por entonces entendieron- algurids 
habria sido muerto, Sabiendo D. Francisco del alcance eñ que 
se habia empeñado, por si en el se habia perdido, 6 era ticrri- 
po en que le piidiesen socorrer; onviñ dos escuadras de - infan- 
tes con algmios caballos, que !e buscasen. Por diferentes par- 
tes salieron, pero aunque con toda solicitiid le buscaron, no le 
hallaron, con que volvieron al ejercito sin el, y todos le ti|-' 
vieron 6 por muerto 6 por preso en poder de los indips parii, 
.ser indigna victima de siis abominables sacrificios, y scntiaii, 
que entre todos hubiese sido desgraciado. Detuvierouse alli, y 
pasados dos dias, cuando ya no le esperaban, ilego al real, ha- 
biendole ' valido su cautela, con qiie ocultandose con la espe^ 
sura de el monte a algunas tropas dc indios (pie descubrio cn 
estos dos dias, se libr'> de taii maniñesto peligro, auñque ad- 
miro verle sin heridas, si bien traspasado con la fatiga de la 
hambre y sed que halria padecido. ' 

Por la otra parte el capitan Franciseo de Montejo, y los: 
que con el iban, no ha’laron mejor resistencia en los indio^, 
que siempre estaban inpuietos; nunca parece daban la obedieri- 
cia de voluntad, forzados con las armas se sujetaban, que fue- 
ra nunca acabar referir los encuentros todos que tuvicroii. Juñ- 
taronse los dos capitanes, habiendo D. Francisco sos'egado la 
parte del señorio de los Cocotnes, y procedian paciñcando lo 
restante para poder coii segnridad fuñilar la nuev'a Villa en Co- 
nil, en que gast ■ D. Francisco algunos meses por la resisten- 
cia que hallaban, y por cuya catisa, como se ha visto el ca- 
bildo de la ciiidad de Merida, cou tan singular 'cuidado zela- 
ba, que iio se diese licencia para salir de esta tierra a espa- 
ñol alguno. Dejando jo. aq.uello eri biien estado, aunqiie no- 
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de todo punto pacifico, volvi6 a la ciudad de Mcrida, donde 
iba sucediendo Jo que en el capUulo antecedente queda lefe- 
rido, con que cumplio aquel año. 

Primero dia del de mil y quiuientos y cuarenta y tres, 
se junto el cabildo de la ciudad de Merida, para elegir nue- 
vos alcaldes y regidores, en cuya propuesta que hicieron, hu- 
bo alguna variedad, y convinieron de hacer remision de la e- 
leccion, como la hicieron en el teniente de gobernador y jus- 
ticia mayor D. Franciseo, ”para que escoja y nombre (dicen) ios 
que viese eran mas convenientes para ejercer el bieii de la 
republica, conforme a lo que su Magestad manda, a. lo cual 
cncargaban su conciencia, y todos juntos a una voz le requi- 
lieion hiciese aquel dia cl nombramiento, sin poner dilacion al- 
guna. Asi luego inmediatamente dijo el justicia mayor. <iiie 
en cumplimiento de ello, y como era uso y costumbre, y su 
Magestad mandaba, señalaba y nombraba de entre los propues- 
fos para alcaldes a Pedro Alvarez y a Gonzalo Mendez, y por 
regidores a Gaspar Pacheco y Francisco de Bracamonte, que a- 
caBaban de ser alcaldes, a Francisco de Arzeo, Francisco Ta- 
tnayo, Melchor Pacheco, Juan de Sosa, Rodrigo Alvarez, Juan 
Bote, Hernan Muñoz Baquiano, Estevan Yñiguez Castañeda, Ju- 
lian Donzel, y Juan de Salinas;” y confirmandolos, se les en- 
tregaron las varas ñ los alcaldes, y todos hicieron el juramen- 
to acostumbrado, y los demas quedaroii gustosos con la nueva 
justicia y regimiento. A tres del mismo mes nombraron por 
procurador a Pedro de Chavarria, con aiitoridad de sostituir su 
oficio en cuantos fuese necesario, y despues a catorce, toman- 
do cuentas a su antecesor hallo en su poder solos doce pesos 
de oro de minas pertenecientes al consejo, y estos de tres sen- 
tencias, y con ser tan corta cantidad aun la tenia en conoci- 
inientos, que otros habian hecho, obligandose 4 pagarlo por ellos, 
y. eran para las obras publicas de la ciudad. Tan corta ha que- 
cadp en tener algunos propios, que para las fiestas y necesi- 
dades publicas que se ofrecen, es forzoso, que el gasto le ha- 
gan los del cabildo de sus haciendas, y recurrir a personas per- 
ticulares que ayuden. No hay qne admirar, siendo esta tier- 
ta, tan poco a proposito, y no liabiendo haciendas en que per- 
petuar rentas para esto, que los conquistadores no lo asentasen. 
No pueden los fundadores de una republica dejar todas sus co- 
«as en la perfeccion que pide. 

CAPITULO X. 

t 

TYaiase de vender indios esclavos •para fuera de ’Yitcatany 
I y no se di6 licencia para ello. 

I Aunque no he visto desde cuando haya entrado Alonso 
Pacheco en el oficio de contador del rey,' ya io era este se-* 
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gtindo año de la fundacion de la ciudad de Merida, y coma 
persona por cuya cuenta corria tenerla de los intereses reaSes, 
a 19 de eiiero pidio en cabildo por peticion presentada, que de 
los esclavos, que de alli adelante se hiciesen y herrasen en es- 
ta provincia y gobernacion, ante todas eosas fielmente mandasen sa- 
car el quinto para su Magestad, segun las ordenanzas y ftie- 
ros, que sobre esto estabaii hechos. Y asimismo quintasen, y 
mandasen quintar todas las otras cosas de que el rey debia ha- 
ber quinto,, y que de todas se diese a los presentes oficiales rea- 
les, como se habia heeho en aquel consistorio (asi dice) junta- 
mente coh el parecer del muy magnifico señor D. Francisco 
de Montejo, capitan general y teniente de gobemador. Q,ue da 
hacerlo asi, harian lo que debian, donde no les protestaba el 
requiriiniento, y para que nunca le parase peijuicio, pedia dSl 
testimonio. Respondidle el cabildo, que lo que pedia er^ cosa 
tocante a gobernacion, y consiguientemente al teniente de go- 
bernador y capitan general, que no estaba presente para res- 
ponder, que cuando estuviese en cabiido, sobre lo que prove- 
yese en orden a lo pedido, dirian su parecer, con que no^ se 
rcsolvid cosa alguna en esta materia aquel dia, aunque los pie- 
sentes, que eraii los dos alcaldes y seis regidores, firmaroti su 
respuesta, porque los demas se ocupaban en algunas salidas pa- 
ra tener con sosiego las comarcas de la ciudad, y principalmen- 
te en la pacificacion de lo oriental, donde como se ha dicho, 
se andaba trabajando, y habian comprometido en los presentes 
para determinar lo que de nuevo se ofreciese. 

Ya que se ha tocado esto de los esclavos, me parecio de- 
cir lo que acerca de ello paso en el discurso de este año en 
Merida. Porque de los habidos ert guerra, segun la capitala- 
cion licenciaba; pretendian los vecinos valerse, vendiendolos fue- 
ra de esta tierra, para pagar sus deudas y socorrer otras nece- 
sidades. Estaban tan empeñados, que faltando dineros, como no hay 
minas, y no queriendo los acreedores recibir los generos de ia 
tierra, porque no se labraba o tejia buena ropa (como ahora) 
despues que los españoles han enseñado mejor 4 los indios, y 
asi decian, no tener salida de ella; a veinte y nueve de di- 
ciembre de el año pasado, hizo el cabildo un decreto, en .qu0 
que dice: ”Q,ue por no haber oro, ni plata, y querer cobrar en 
esto los acreedores, los conquistadores y pobladores recibian a- 
gravio, 6 si se hubiese de llevar 4 ejecucion vernian 4 dar lo 
que vaie diez por uno. Lo cual por nos visto, queribndolo 
proveer con justicia, mandamos, que pasen en los dichos paga- 
mientos, ropa de algodon, que en esta tierra se hace, porqae asi 
conviene a la paz y conformidad de los dichos conquistadbre3 
y pobladores, y al bien y pro comun de la dicha ciudad. Y 
rnandaron a las dichas justicias, que ahora son, 6 fueren d» 
aqui adelante, lo mandeh pagar en la manera susodicha, apre* 
miando 4 cualesquiera acreedores, «jue reciban ansj ks diclia!^* 
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pagas, «fcc.” Y alli señalaii la ropa y el precio con qtie se lur- 
blefon de convenir unos y otros, porque aunque los acreedores 
qñisieran, segun el concicrto, sus pagas en oro, no lo habia, 
coino con verdad decia el cabildo en su provcliimiento. 

Este les habia valido para componer lo pasado, pero por el 
mes de agosfo siguiente, llego un navio al i nerto de Campc- 
che con ropa y provisiones de Castilla, de qne necesnaban mu- 
cho los canqiustadores, que se hallahan faltos, asi de dincros, 
coñio de gratigerias 6 rescates de la tierra. Habiendose tenido 
noticia de su llegada en Merida, y deseundo proveerse de lo 
que necesitaban: Pedro de Cliavarria, como procurador general, 
a. catorce de agosto, prescnto eu cabildo una peticion, en (jue 
decia. ”Q.ue procurando e! bien comun de la ciudad, parecia 
a'nte sus raercedes, por cuanto a su noticia habia venido, que 
en el puerto de Campeche estaba surto un navio, que venia a 
la contratacioii de esta tierra, asi para Ilevar esciavos de ella, 
como las mufestras de las graugerias que tenia, y. que habia trai- 
do cantidad de gaiiados y otros alimentos convenientes a los 
vecinos pobladores de estas provincias, los ciiales el maestre de 
el navio no habia vendido, ni queria vender, asi por no haber 
de presente ropa de la tierra que le dar, como ni oro, ni pla- 
ta, con que pagarselo a. causa de la pobreza de esta tierra,” Es- 
te inconveniente decia, que se podia evitar con que los escla- 
vos, que en esta gobemacion estaban detenidos, de que rio se 
scguia ningun provecho a los que los tenian, ni a las-provin- 
cias cotnarcanas a la ciudad, porque algunos se soltaban, y hii- 
yendose iban haciendo alborotos, y amotinando pueblos. Q,tie 
este iiiconveniente se cvitaria, si el teniente de gobernador die- 
se lugar a que los esclavos saliesen de estas provinciEis, y se 
seguiria otro mayor bien, que, scria, qne el navio llevasc inucs- 
tra de ellos (segun esta propuesta, no se liabian enviado a bar- 
risco, como se dice) y la fama dc que esta tierra estaba pobla- 
da, y que habia en ella con que poder pagar las mercaderias se 
dilatase, y estendiese. Pedia que esto se hiciese conforme al 
orden que el rey tenia dado, eii qne mandaba, (pie concurrien- 
do cl parecer de la justicia, oficiales y prelado eclesiastico, quc 
'lo juzgaseii por conveniente; se podian sacar esclavos libremente 
y sin pcna'alguna paia las islas, y otras partes de la Tierra 
ñrme. Requiri6 al cabildo hiciese parecer al teniente de go- 
beniador, y que hecha junta, como en la provision real, que 
presentaba; se mandaba: se determinase lo que pedia, pues era 
tan cu provecho de esta tierra, y que de no venir en ello, ■ le 
hicieseii todos los pedimientos, requirimientos y protestaciones a 
'la ciudad convenientes, Y que protestaba de quejarse del 
cabildo, como de personas que no' procuraban el bien comuh 
'de esta tierra, y que para mas firmeza de su peticion, ha- 
cia'presentacion de la real provision que alegaba, la cual es- 
’Taba ea. poder <Je Rodrigo- Alvarez, escribano de gobema- 
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cion, que ytodolo que se proveyese, se le diese por tcstimonio. 

Recibio ei cabi do !a peticion de su procurador, y ii d:ez y 
ocho de Agosto niano.iroii. a Rodrigo Alvarez, que exhibiese la 
provision real, de que en ella se hacia relacion, y a Juan de 
Porras escribano dei cabildo, que les diese un traslado del ca- 
pitufo tocante a los esclavos, que se alegaba. Era la provision 
del Sr. emperador Carlos Q.uinto de gloriosa roemoria, cuya de- 
terminacion decia asi. ”Qtrosi, permitimos (notese este termino) 
que concurriendo el parecer de lajusticia, oficiales, prelado, 6 re- 
ligioso, para que convenga sacar de la tierra algnnos indios, que 
se cautivaren por esclavos, guanlada la forma susodicha, los pue- 
dan saçar, e contratar a las islajs,y las otras partes de Tierra fir- 
me, que para ellos fuere declarado, sin embargo de la prohibicion 
de lo en estas ordenanzas contenido.” Este era el permiso, que 
el augustisimo emperador tenia dado, pero era dei año de mil y 
quinientos y treinta y cuatro, en Toledo & veinte de Febrero. fba- 
se esta materia, como tan grave, estrechandose mas cada dia, sa- 
liendo siempre drdbnes reales, dirigidas a la tnayor libertad de 
los indios, y a sacarlos de toda forma de esclavitud, que no fue- 
se rauy justificada y conforme ñ. todo derecho. Hizo notorio el 
cabiido el requiritniento referido al teniente de gobernador D. 
Prancisco de Montejo, a tiempo que ya habia echado un bando, 
y pregon en la ciudad, que no se sacasen fuera de ella esclavos 
algunos sin su orden y licencia, porque cou las necesidades 
que tenian, debian de preveniilos, entendiendo se tomaria reso- 
lucion conforme a lo pedido. 

Viendo que el bando pregonado no daba a entender, qU 0 
se conseguiria la pretension propuesta; requiri6 el cabildo a D. 
Francisco (aunque con mucha cortesia) diciendo. "O.ue el de- 
creto era alterado, y a esta tierra no cumplidero, siendo, como 
era en contra de lo que su Magestad tiene mandado, y que si 
no renovaba el decreto, la ciudcS y pobiadores padecerian tra,- 
bajo, porque el navio que se ha dicho, habia venido 4 ver si 
ya habian poblado, y que mnestras de grangerias habia en es- 
ta tierra, para traer a ella las mercadenas necesarias, y que es- 
to cesaria, no habiendo licencia para sacar esclayos, porque por 
otra cosa desta tierra, no querian darias, y que esta tierra que- 
daba perdida, si los ganados y demas cosas se volvia el navio 
con ellas, y lo que peor era, que con la noticia que Uevase de 
la pobreza que habia; no' vendria otro con las que tanto nece* 
sitaban, y esta provincia quedaria perdida, y el trabajo de ha- 
berla conquistado seria en vano, pues parecia, que de necesidad 
se despoblaria, estando tan faltos de generos de Castilla, sin 
que no podian pasar los españoles.” Protestaronle, que se que- 
jarian al rey, como de juez que no cumpliay obedecia lasreor 
les provisiones, y que todos los daños y p6rdidas, que a esta 
tierra viniesen, por no dar la licencia que le pedian, lo cobra- 
ñaa de sus biefies det teniente de gob^ador; y capUan gene- 
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ral que la negaba, y pidieron al escribano que presente esta- 
ba, testimonio de el requirimiento y protestacion que le habiarr 
hecho. Habiendolo oido D. Prancisco, no dijo por entdnces otra 
cosa mas de que les responderia, con que se salieron de cabildo, 
Pasaron tres dias, y D. Francisco no daba reSpuesta, ni 
se resolvia a cosa de lo que se le habia pedido, y asi juntan- 
do cabildo & 21 del misnio mes, determinaron hacerle otro re- 
quirimiento, y hablando con el escribano le dijeron. "Escriba- 
no, que presente estais, dadnos por testimonio escrito en el li- 
bro de nuestro cabildo, signado de vuestro signo, firmado de 
vuesti'o nombre, como pedimos, e requerimos al señor tenientc 
de gobernador, que presente esta, siendo Ilamado k nuestro rue- 
go, que responda al requirimiento, que el cabildo pasado hici- 
mos, con protesta, que de nuevo le hacemos, que si callada- 
mente se eximiere del cumplimiento de lo que le estaba pedi- 
do: el cabildo y ciudad a su costa enviara a los reinos de Es- 
paña a quejarse de su merced, como de teniente de goberna- 
dor, que no provee las cosas que tocan a la poblacion y bien 
de los vecinos, con lo demas que en el requirimiento primero 
le habian protestado.” Respondio el teniente, como la primera 
vez, tan soiamente, que lo oia, y vicndo los del cabildo, quo 
no respondia abiertamente, y con ciaridad § lo que se le pe~ 
dia; reclamaron dicieudo. Que por si, y en nombre de la re- 
publica volvian a requirirle con la provision y protestas, que 
le tenian hechas. Con estos aprietos, que de parte del cabildo 
se hacian a D. Francisco; pidio que le enseñasen el capitulo 
de la provision, con que le requerian, y habiendole visto, dijo:: 
Q,ue conforme a ella, haria llamamiento y junta de la justicia, 
prelado y oficiales, para que se ejecutase lo que por ellos fue- 
se acordado, y que de todo haria sabidor al cabildo, peroque 
en las protestas no consentia en todo ni en parte, para que le 
pudiesen parar perjuicio, y firmo esta respuesta. Con todos es- 
tos aprietos referidos no parece haber conseguido la licencia que 
se pedia, para vender los indios esclavos fuera de la tierra, por- 
que en todo lo restante de aquel año no hay escrito alguno por 
donde conste, que la junta mandada en la rcal provision y pro- 
metida en aquei cabildo, se haya hecho, ni tratadose mas de 
el caso, como cosa que no se debio de determinar, dado que 
para ello hubiese junta, por donde se echa de ver habia ya 
en esta tierra gran modiiicacion en lo toccinte & esto, y que 
comenzaban ya a ejecutar las nuevas leyes dadas en Barcelona 
a veinte dias de el mes de Noviembre de el año antecedente 
de nxil y quinientos y cuarenta y dos, que aun no podian es- 
tar publicadas, y qne cuando lo fueron, llenaron de afliccion y 
tristeza estos reinos todos, y entre ellas habia un capitulo, qu 0 ' 
decia. ’'Iten ordenamos y mandamos, que de aqui adelante, por 
ninguna causa de guerra, ni otra alguna, aunque seaso titulo 
de rebelion, ni por rescate, ni de otra mauera, no se puedaha* 
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•cer esclavo indio alguno: y queremos que sean tratados como 
vasallos nuestros de la corona de Castilla, pues lo son. Y en 
otro siguiente se dice. De aqui adelante por ninguna via se 
hagan los indios esclavos, asi en los que hasta aqui se han 
fecho contra razones y derecho, 6 contra las provisiones e ins- 
trucciones dadas.” En este capitulo se mando poner en liber- 
tad los que no mostrasen sus dueños titulo con que legltima- 
mente los poseian. Pero los de esta tierra parece podian mos- 
trarle, segun lo capitulado y rebeldia de los indios para los es- 
clavos precedentes a este tiempo, aunque no ya para las guer- 
ras desde 61. 

CAPITULO XI. 

Mandanse desmoniar tos solares para medir la ciiidad: des- 
pachase procurador & JEspaña, y que instruccion le dieroji. 

Deseaban los ciudadanos, que la traza dada para la funda- 
cion de la ciudad, se ejecutase, y asi a veinte y dos de Ene- 
ro el cabildo por publico pregon notifico a los ciudadanos, que 
todos los que tuviesen señalados solares en la traza de la ciu- 
dad, dentro de veinte dias los primeros siguientes, los tuviesen 
limpios y desmontados, para que pudiesen los dipiitados medir 
la ciudad y compasarla. No se les puede negar tuvieron buen 
gusto en la disposicion con que la ordenaron, porque queda- 
ron las calles capaces, iguales y derechas, como se dice en otra 
parte. Habia junto adonde esta ahora la plaza entre otros cer- 
ros, uno que llamaban el grande de los Kues, adoratorio que 
era de idolos lleno de arboleda y boscaje, y porque Alon- 
so L6pez le desmontase a su costa, y dejase conio querian, y 
era que se arrancase; le dieron el sitio por suyo con toda la 
cuadra de cuatro solares, porque siguiesen las calles derechas, 
y se quitas8 aquella fealdad. Salia una calle por sobre el cer- 
To grande, que habia junto a las casas del teniente de gober- 
nador, que era causa de perderse solares y cerrarse las calles, 
sin la correspondencia que de principio ñ fin se habia pro- 
puesto, y por evitar esto a peticion del regidor . Juan de Sosa, 
a quien estaba cometido medir la ciudad, y ajustarla, se resol- 
vi6 a veinte y tres de Febrero, que aquella calle fuese por de- 
bajo de el cerro, aunque los solares de aquellasi cuadras queda-: 
sen mayores, porque la calle saliese donde estaba trazada, y de- 
techa. 

Llego el tiempo en que se celebrd la festividad de la ins- 
titucion de el Santisimo Sacramento de la Eucaristia, y pa- 
ra que por donde habia de pasar la procesion, estuviese ador- 
nado, y porque la falta de sacerdotes para llevar las andas en 
que habia de ir colocado, no ocasionase discordia, 6 ya por la 
devocion, 6 por parecer aquello pertenecia k la propia estinia- 
eion ea que cada ujio se tenia; el dia antes determiraron en* 
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cabildo lo siguiente. Q,ue en saliendo de la iglesia fuese por 
la calle de las casas de Gaspar Pacheco derecha, y . volviese 
por la de Garcia de Vargas a las casas de el gobernador, y 
desde alli a ia iglesia. Que llevasen las andas Gonzalo Meti- 
dez, y Prancisco Bracamonte alcaldes, y Francisco de Tama- 
yo y Melchor Pacheco regidores, y que los restantes llevasen 
ias varas de el palio, rigiendo la procesion Pedro Alvarez y 
Cristobai de San Martin. A diez de los conquistadores maii- 
daron fuesen en sus caballos con sns armas, para guarda de la 
pEOcesion, y mas autoridad del acompañamiento, y por si los 
indios intentaban alguna novedad. Los de a caballo. fueron (per- 
mitaseme esta dilacion en gracia de loS ciudadanos) Juan de 
Urrutia, Arriola, Campo, Brizeño, Chavarria, Antonio de Yel- 
ves, olro llamado Castilla y Diego de Medina, de los dos que 
faltan no halle ios nombres. Asi lo ejeeutaron al siguiente dia, 
celebrando la festividad cdn mucho regocijo de los ciudadanos, 
y siii sobresalto alguno de los indios, queriendolo Dios asi, pa- 
ra que lograsen en esta primera celebracion (que parece haber- 
lo sido, pues no hay memoria de ella en el año pasado) el 
fruto de su devocion y consuelo que a los fieles causa ia pre- 
sencia de este augustisimo sacramento. 

No olvidaban los conquistadores los beneficios, que de la 
mano miseridordiosa de Dios nuestro Señor habian recibido pa- 
ra darle gracias, y asi en memoria de la victona que les di6 
el dia de San Bernabe, y queda referida; a seis de Junio de 
este año, hizo el cabildo de la ciudad un decreto en que di- 
cen. ”(iue para que quedase perpetua memoria, y siempre se 
diesen a Dios las debidas gracias, que pues el dia de San Ber- 
nabe se habia habido muy gran victoria contra los enemigos, 
naturales de esta tierra, que en memoria de ello se jurase de 
guardar su dia, y de facer una procesion, y que en ella se 
sacase la bandera la vispera a Visperas, y el dia a misa.” Mu- 
chos años he vivido en la ciudañ de Merida siendo lector, y 
no me acuerdo de haber visto, que se haga la memoria alli pro- 
tnetida en: la festividad del Santo. Este fue el primer voto 
publico, que la ciudad hizo a nuestro Señor, y se debiera mi- 
tar tnas por la observancia de el; por cuya cuenta corre, la 
tendrS. de la que ha de dar a su Divina Magestad de unaomi- 
sioti tan grave. 

Ofreciosele al alcalde Pedro Alvarez salir de esta gober- 
nacion 4 negocios graves, que no se dice alli, si eran propios 
6 del ctfinilm, y por esto 4 veinte y cinco de Juhio deposito 
la vara en el cabildo hasta que viniese, y admitida la di6 D. 
Frahcisco con gusto de todos 4 Francisco de Bracamonte regi- 
dor, que el misrao dia presento en cabildo un tltulo de capi- 
tan, que el teniente de gobemador y capitan general le habia 
dado, para que saliese con gente, si los indios movian alguna 
inquietud de las que habian acostumbrado, y el cabildo le ad* 
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initio por tal capitaii, y hallo, que hizo juramento de ejerci- 
tar flelmente aquel oflcio. 

Parecia ya tiempo de que se diese particular relacion al 
rey del buen estado de la paciflcacion y poblacion de esta tier- 
ra, y de enviar procurador a los reinos de España, que soli- 
citase las cosas pertenecientes a ella, y para esto teñian ya nom-, 
brado a Alonso Lopez, que habia de ir a costa de los mismos i 
del cabildo, y el dia que se ha dicho se le dio podet para ello, f 
y una instruccion que tenian hecha, y firmada de lo que ha- 
bia de solicitar para lustre y aumento de esta tierra, con cori -1 
dicion, que si todo lo en ella contenido, 6 lo mas de ella no: 
lo conseguia, no le.habian de dar mas de la mitad ofrecida' 
para este viage. E1 poder contenia, que por el cabildo, y. eii. 
voz suya pudiese parecer en los reinos de Castilla, 6 eri Otrasi 
cualesquiera partes ante la S. C. C. Magestad del emperador 
rey nuestro Señor, e ante los señores presidente, e oidores, y; 
ante cualesquiera otras justicias, y presentar una relacion fiins*.: 
truccion firinada de sus nombres, que va a su Magestad diri-' 
gida, relatando asi la diversidad de la tierra de estas provin- 
cias, corno lo acaecido en ellas: con todos los re^uisitos que se 
acostumbra en tales ocasiones, y poder de sostituirlo en todas 
las personas, que para conseguirlo fuese necesario. La instruc- 
cion que al procurador dieron decia asi. 

”Instruccion de lo que vos Alonso Lopez habeis de pedir,’ 
allegado qne seais en corte real.” 

”Primeramente pedireis 4 su Magestad en recompertsri de 
nuestros servicios, gastos y trabajos; atento que esta tierra es 
pobre, y sin provecho, que nos den perpetuos para nos, 6 pa- 
ra nuestros hijos, los indios, que nos dieren en repartimiento,' 
porque con esta merced permanecerembs en ella.” 

”Otrosi, pedireis a su Magestad, que porque 4 esta tierra 
no vienen navios con mercaderias, armas, ni caballos para nues- 
tro menester; haya por bien de franquear 4 los que dcntro de 
diez años vinieren, que no paguen almojarifazgo ni defecho; por- 
que la codicia de la gauancia traiga coiltratacion a esta tierfa, 
que 4 causa de ser tan pobre, 6 sin provecho, ningun riavio 
quiere venir.” 

”Otrosi, pedireis 4 su Magestad, que despues de los dias 
de nuestro gobernador; su Magestad sea servido de nos dar por 
gobernador a su hijo D. Francisco de Montejo nuestro capi-^ 
tan general en pago de los gastos y servicios, que 4 su Ma- 
gestad ha hecho, y en pago de ias dadivas y buenos traia-^ 
mientos, que del habemos recibido quiace años." 

"Pedireis a su Magestad, que porque en esta tierra tienen 
por costumbre los indios naturales de eila, de qqe se ven fa- 
tigados dar la paz, y despues de que se ven, que haii sembra- 
do, y que sus sementeras no corren peligro, se vuelven'a rette-. 
lar; que en tal caso 4 los que esto hicieien, se les pu^adar 


© Biblioteca Nacional de España 




fcOOi HJSTORIA DE YUCATAN. 


gUerra, y haçerlos esclavos los tomados de ella, porque nmchas 
veces por'mandar su Magestad, que primero que sean . hechos 
esclavos informemos de ello; se eausan alborotos y desasosie- 
gos entre los naturales, viendo que quedan sin punicion y cas- 
tigo, Y por ser como es el audiencia de Mejieo trecientas le- 

K as de aqui, y haber en el camino grandes brazos de mar y 
junas, y* rios que pasar, y con la tardanza muchas veces cor- 
re peligro.” 

”Pedireis a su Magestad, que sea servido de nos dar co- 
jnision para hacer esclavas mugeres y niuos, porque se evitan 
muchas crueldades, que en ello los españoles lmce!q viendo que 
de su cautiverio no se sigue provecho: y lo otro su Magestad 
har& bien t, sus animas de los naturales, porque los españoles 
los vuelven cristianos, y crian, y doctrinan en fe de Cristo.” 

”Otrosi, pedireis ñ su Magestad nos haga merced de las 
penas de cñ.mara para propios de este cabildo, y fabricar un 
nospital, porque el cabildo es pobre, y el hospital es muy ne- 
cesario.” 


”Otrosi, pedireis a su Magestad, porque el padre Francis- 
cisco Hernandez le somos todos muy en cargo, por entrar co- 
mo entrd en esta tierra, 6 no habia en ella Sacerdote nin- 

S ino, ni queria entrar a causa de ser la tierra tan pobre; su 
agestad le confirme unos indios, que se le dieron en repar- 
timiento, en pago del trabajo y pobreza, que en esta tierra ha 
pasado, y de la doctrina y ejemplo, que en esta tierra ha puesto.” 

'’Otrosi, pedireis a su Magestad de titulo de ciudad, con- 
flrmacion del nombre, que nosotros le dimos, que es a tal. 
Ciudad de Merida. Y nos de por Arraas de Ciudad cuatro 
Corres, y en medio una de homenage. En cada torre una ban- 
dera verde, y en la del homenage un estandarte colorado en 
campo amarillo, armadas las torres sobre cuatro leones las ca- 
bezas a fuera; en memoria de la conquista, 6 poblacion de es- 
ta tierra.” 


”Otrosi, pedireis a su Magestad confirme por titulo, y mer- 
Cfid las estancias, huertas y caballerias, que el cabildo nos dieve.” 

”Otrosi, pedireis a su Ma^stad, que los que trajeren plei- 
tos civiles puedcui apelar para nuestro cabildo, y la sentencia 
que nos dieremos de trecientos pesos abajo, no puedan apelar 
de ella para Mejico, porque es dar ocasion, para que entre los 
Vecinos haya pleitos, gastos y divisiones.” 

”Otro 5 i, pedireis ñ su Magestad, que porque somos infor- 
mados, qufi en la ciudad de Santiago de Guatemala, su Ma- 

g estad ha proveido, o quiere proveer audiencia real; sea servi- 
0 , que porque es aqui muy cerca y comarcana, y la contrata- 
cion de ella por Tierra Firme, y grandes gastos que se ha- 
cen en el camiuo: nos haga merced de nos la dar por su- 
{Mrior, 6 que nosotros podamos libremente ante ella pedirjus- 
ticia; fi jfiterponer nuestras apelaciones.” 
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”Otrosi, pedireis a su Magestad en pago de nuestros ser- 
vicios no conceda oficio real de la republica ñ. ninguna peiso- 
ria, sino fuere a los conçuistadores de esta tierra.’- 

”Otrosi, pedireis a su Magestad, que si algun conquistador 
quisiere salir de esta tierra a negociar sus negocios, asi a l03 
reinos de Castilla, como a otras partes, puedan sacar libremen- 
te seis piezas para su servicio, sin que en la saca le ponscatl 
intervalo.” 

”Otrosi, pedireis a su Magestad todas las demas franque- 
zas y libertadesy que a este cabildo 6 gobernacion vieredes que 
son necesarias, porque para todo os damos facultad e poder, 
aunque aqui no vayan especificadas, porque lo que en nues- 
tro nombre pidieredes, nos a su Magestad lo pedimos y supU- 
camos. Para credito de lo cual os dimos esta fecha en nues- 
tro cabildo, e firmado de nuestros nombres a catorce dias de el 
mes de Junio de mil y quinientos y cuarenta y tres años.” 

No he podido hallar escritos del siiceso de esta procura- 
cion y mercedes que pedian, ni tampoco parece pudieron alcan- 
zar lo mas de ello, porque las nuevas leyes, que a los ñltimos 
del año antecedente habian salido; eran en orden a dar por to- 
dos caminos cuanta libertad fuese posible a los indios, quitan- 
doles toda ocasion de esclavitud. Las encomiendas se habia 
prohibido de nuevo se diesen a eclesiasticos, y el titulo de çiu- 
dad y armas, no se le concedio, hasta cuando se dice en SU 
tiempo, y asi paso -k referir la carta, que para el rey se le di6 
al proçurador con la instrucçion. 

CAPiTULo xn. 

Rejiirese una carta de el cabildo, en que dice al rey el es^ 
tado de la pohlacion de^ Yucatan. 

Pareciome referir esta carta en este lugar, por ser la pri- 
mera, qHe despues de fundada la ciudad escribieron los eonquis~ 
tadores a su rey y señor; por ser escrita al mayor monarca de 
la cristiandad, a quien era forzoso se diese verdadera noticiade 
lo que les habia pasado, y estaba sucediendo: y porque di su- 
ma dicen los muchos trabajos, que habian padecidOj las necesi- 
dades toleradas en servicio de su corona, y el anhno con qua 
estaban para tolerarlas hasta consumar la conquista de este rei- 
no, y decia asi. 



”Grande es el deseo, que en esta tierra de continuo hab^ 
mos tenido, asi de informara V, Magestad lo que en clIaaoS'Bsi 
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pasado, como en nos disculpar del descuido, que eii iio infor- 
mar habemos tenido. Pero como nuestra necesidad sea por alla 
notoria, y huestra pobreza sea por aca tan continua; ni V. Ma- 
gestad nos echara culpa de lo pasado, ni menos con clernencia 
dejara de oir lo presçnte. Ya V. Magestad habri sido informa- 
do, dende que nuestro gobernador entrd en esta tierra cou mu- 
cha pujanza de gente, armas y caballos, que desembarcamos en 
uña playa junto a un pueblo da indios, que dicen Campeche, don- 
de nos dierou muchas bataUas, y se pusieron en nos impedir la 
tierra, por ser como son indios indomitos, gente belicosa, cria- 
da desde su nacimiento en la guerra, donde contra volunfad de 
ellos con muertes y fendas, asi de nuestra patte, como de la 
suya; tomamos tierra, y asentamos real, y luego con interpre- 
te que llevabamos, nuestro gobemador los envib a hacer enten- 
der, que no veniamos a los matar, ferir, ni robai, sino a ha- 
cerles entender, como hay Dios en el cielo, a quien todos los 
cristianos acatan, y como V. Magestad estaba en la tierra, & quien 
toda la cristiandad obedecia, venera, e honra, y procurasen dar- 
nos Itigar, para que los sacerdotes les predicasen el saiito Evan- 
gelio. E que a nuestro gobernador en norabre de V. Magestad 
reconociesen dorainio, e que los perdonariaraos todas las muer- 
tes 6 daños, que en nosotros habian hecho, e que adelante en 
vuestro ,real nombre los defenderiamos, si los quisiesen contra- 
riar. Lo cual algunas veces hicieron debajo de traicion y cau- 
tela, viendo que en las batallas que nos daban, de continuo per- 
dian, e que les habiamos rompido todas sus fuerzas, e albarra- 
das, que para defenderse, y ofender tenian. Y de esta mane- 
ra muchas, y diversas veces nos armaron traiciones, y cautelas, 
haciendose de concierto con todas estas provincias, que en un 
4ia e hora; diesen sobre nosotros, y nos matasen, sino que Dios 
milagrosamente nos ha librado, asi por espias, que nuestro go- 
bemador de continuo les ha echado, como por la bnena vela, e 
guarda, que en nuestro real se ha tenido. Porque toda esta tier- 
ra es una lengua, una amistad y confederacion, que es la ma- 
yor fuerza de ella. E si algunos dias & esta conquista no se 
ha acabado, no ha sido falta de esfuerzo de cristianos, sino la 
confederacion de la tierra, que nunca hemos podido haHar en 
ella amigos, como en las demgs conquistas de las indias se han 
hallado, e por tener los españoles poca voluntad a permanecer 
en esta tierra, a causa de no haber en ella oro, ni plata, ni otra 
cosa de que se saque provecho. Y en las demas tierras de es- 
te mar occeano en todas hay oro 6 plata: la cual codicia jdesa- 
sosiega los corazones de los çristianos, que en esta tierra en- 
tran. Q.ue si algunas persona$ en esta tierra al presente esta- 
mos, es mas por las mercedes que de V. Magestad esperamos, 
que no de la rrqueza, que en esta tierra se espera. Porqueen ^ 
esta gobemacion, como tenemos informado, no hay oro, ni pla- 
ta» oi nienos tios en que cogerlo; antes es la tierra esterii de 
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«iguas, asi para alimentos de nuestras personas, como para criar 
ganados eii ella.” 

’'La calidad de la tier-ra, ni es fria que nos de pesadum- 
bre, ni tan calurosa que nos ahogue. Es bien templada, tierra 
montuosa, llena toda de piedra viva, que si no hay pozos hechos 
de antigua edad, que los naturales hayan hecho; hacer nogotros 
otros, esnos muy dificultoso, por ser como es peña viva, y el 
agua liondable y de poca cantidad, lo cual tenemos por gran di- 
ficultad para la poblacion de esta •çiudad e Villas, .que se han 
poblado, e quieren ir a poblar. A çuya causa, e por la gran 
nueva, que del Peru a. esta tierra yino ha doce años: y por sus- 
pender V. Magestad el yerro de los esclavos de rescate, que eii 
esta tierra se hacian, se despoblo, sin ser parte nuestro goberna- 
dor, ni su hijo nuestro capitan general, que con dadivas, ni pro- 
mesas, ni castigos, que en lagente hizo, nunca la pudo detener.” 

”Visto por nuestro gobernador lo sucedido, y el pedimen- 
to que en esta tierra ^uedaba, con dadivas, que a muchos de 
nosotros dio, y con mercedes, que de parte de V. Magestad ofre- 
cia; quedamos algunos en un pueblo de indios, que se dice Cham- 
poton, con D. Prancisco de Montejo sa lujo, que nos dej6 en 
su lugar teniente, el cual nos sostuvo tres años, osi con su ha- 
cienda propia, como con la del gobernador su pa^Jre, que era 
ido a la audiencia real de Mejiço a informar a V. Magestad de 
lo snçedido, y a nos enviar socorro, asi de armas, como de ca- 
ballos, y otras muniGiones a esta tierra necesarias, el cual so- 
corro se taidb algunos dias, a eausa de estar tan estendida la 
nueva por toda la Nueva España, qne esta tierra es pobre, e 
sin provecho, e los iodios naturales de ella valientes, belicosos, 
e ejercitados en la guerra hasta agora.” 

”Fue Dios servido doliendose <fe nuestra perdicion, con gran 
gasto que se hizo, e ayuda de costa, que acristianos dieron; ha 
entrado gcnte a gran costa de moneda, quedando, como qued^ 
nuestro gohemador ysu hijo empeñados,. 6 pobres en grandes can- 
tidades de oro y en diversas personas. Asi por servir a V. Ma- 
gestad, como por acabar de efectuar su proposito, ,D. Prancisco 
de Mp^tçjo con poderes del gobemador su padre, de tenientede 
gobernador y capitan general entrñ con la gente adereza, e Ip 
necesario, y en la cpsta de la mar en la provincia de Acanñl jun- 
to a un pueblo de Wips, que dicen Çampeçhe, asentfi real ^ 
poblo una Villa, que' hoy ma vive, y permanece, que dicen3- 
pjancisco, 6 dej6 en ella la guaBda que era necesaria, asi para 
la defensa de los cnstianos, comp para la buenaguar^, ecoijL- 
servacioh de ellp.. E pas6 a otras provincias, que djcea de Çha- 
can, y (iuepfiche: cada rm dia, con grandes batalj^, &fuef- 
za de armas rompia la tieirra y caminos, que noste^ian cerrados 
con alharradas potiadas- de gente de gtierra, donde con la ayu- 
da de Dios, 6 -fayor de V. Magestad, qiie tenemos pot amçarOi 
posomos. E nos xqand6 aseatar leal, e le asenUtmps en el siñpn 
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de la tierra, y adonde esta la mayor fuerza de los indios, e cot- 
pia de 34 leguas de la Villa de San Fraiicisco, e poblamosent 
ella la ciudad de Merida, donde al presente quedamos pobres, 6 
gastados, cada un dia con alborotos, rebatos 6 armas, que los in- 
dios nos dan, poniendo como pusieron por obra de morir, 6 echar- 
nos de la tierra. Porque en iin dia y en una iiora juntaron to- 
das estas provincias, cubiertos los eampos de gente de guerra se 
alzaron, y nos cercaron la ciudad en redonda.” 

”Si no fuera por Dios prinieramente, y nuestro capitan ge- 
neral, que tuvo toda vigilancia y aviso, y tomo la una parte de 
la provincia de Chacan, e salip contra ella, 6 semostrd tan ca- 
balleroso, que a fuerza de armas les rompio las fuerzas. E otros 
sus capitanes salieron por otras bandas, hiriendo y matando, y 
en el alcance de la victoria corriendolos hasta sus pueblos: los 
cristianos fatigados, e cansados de las batallas referidas, fallaron 
los puefalos quemadas las casas, los bastimentos escondidos, los 
pozos cerrados, que no poco detrimento padecieron nuestras vi- 
das, asi de las heridas de las batallas, como de la sed, hambrc, 
6 cansancio: qiie hubo muchos hombres, que dieran por bien 
perdida la vida, porque lcs hartaran al presente de agua. Por- 
que como a V. Magestad tenemos mformado en esta tierra, no 
hay otra agua, si no es los pozos, y estaban al presente tan cer- 
rados, que en tres, ni cuatro dias no se pudieron destapar. To- 
mamos por remedio los que mas libres nos hallamos de este pe- 
ligro, entrar sin brden por los montes, en condicion de perder 
las vidas, y buscar agua para nuestros compañeros. Porque los 
indios despucs de haber quemado sus casas, escondieroti siis mu- 
geres e hijos en montes inusitados de toda habitacion, e con 
ellos llevaron algunas vasijas, que les tomamos, con que mi- 
serablemente bebimos; hasta qne los naturales dieron la obe- 
diencia a D. Francisco de Montejo nuestro capitan general, y 
a V. Magestad reconocieron dominio.” 

”De esta manera pasamos, basta qiTe volvimos ñ esta ciu- 
dad, donde no falto voiuntades, unos de despoblar la tierra, 
otros con razones esqmsitas, pedir licencia vibndose- en tantos 
trabajos y necesidades, b tan poco fruto, e provecho de ellos: 
que prometemos a V. Magestad, y ansi es, que para los hom- 
bres en- esta tierra comer, hay necesidad en condicion de la 
vida salir a lo buscar. Porque luego la raayor parte de los 
naturales, que queraaron sus casas, tomaron sus mugeres 6 hi- 
jos, e se fueron dejando sus pueblos, e naturalezas, y se re- 
sistieron en tres partes. Los unos en una provincia, que di- 
cen Chikinchel, y los otros en la provincia de Calainud, quo 
sera cuarenta leguas de esta ciudad." 

”Luego nuestro capitan general con dadivas y promesas, 
que dib a los soldados, despacho un capitan a la provincia 
de Chikinchel, y otro ñ la provincia de Calamud, donde hu- 
vjerou ittuclias pataUas, Liasta. tttfito qus «fuçiza de lc? 
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ganaron la victoria. Y informado nuestro capitan general de 
lo hecho, y la cantidad de indios, 6 disposicion de la tierra, 
mando que poblasen alli iina Villa, que hoy dia pernianece, 
que dicen Valladotid. Y aderezado de todo lo necesario nues- 
tro capitan general, salio a los qae se rehicieron en la otra 
parte, que es eii la provincia de Cochua, gente mas belicosa, 
e mas cercana de nosotros, donde hubo muchos reencuentros, 
c batallas, y le hirieron y mataron mucha genfe y caballos, 
y duro la guerra cuatro meses; tomandose como se tomo muy 
gran presa de mugeres y muchachos, ios cuales liiego se sol- 
taron, porque de ellos no hay otro provecho, sino tenerlos en 
prision y darles de eomer. Otros rauchos se mataron, y de 
cada dia se matan, por no ser V. Magestad servido de nos los 
dar por esclavos, que si V. Magestad lo ñciera, daria causa a 
que los españoles de alguna cosa se remedinsen, y los pobres 
inocentes no muriesen, porque siendo esclavos, sus amos los 
guardarian e criarian, 6 doctrinarian en fe cristiana. Y vien- 
do que V. Magestad no es servido, que asi sea, sin poderpo- 
ner en ello remedio, los matan.” 

’-Nuestro capitan general despues de haber hecho la guer- 
ra, se informo como junto a la provincia de Cochua, pasadas 
imas grandes lagunas hay gran cantidad de indios, 6 pueblos, 
que son de esta mesma tierra y lengua. Al presente queda a- 
derezando para ir, 6 enviar a poblar alli una Villa, que sera 
gran seguridad de esta tierra, porque viendonos los naturales 
de asiento en tantas partes, no pueden dejar de servir, y ol- 
vidar la guerra, y volverse 4 sus asientos y naturalezas. Por- 
que toda su intencion, es como a los primeros cristianos echa- 
ron de esta tierra con guerra; asi haran agora a nosdtros.” 

”De cada dia entre Jos soldados hay clamores, y noveda- 
des. Unos se quejan, que pierden el tiempo: otros que quie- 
ren ir a trabajar donde de su trabajo saquen provecho; otros 
reclaman, que han gastado lo que en otras tierras ganaron. 
Sino que nuestro capitau general 4 unos con d4divas, 4 otros 
con promesas pone 4irimo, que V. Magestad nos hara por nues- 
tros trabajos y necesidades, mercedes, porque no tienen por 
grave la hambrc, sed y trabajo, sino el poco provecho, que de 
ella se espera.” 

”Tomamos por consejo todos ayuntados dar la voz a nues- 
tro cabildo, para que escribiesemos, e informasemos e V. Ma- 
gestad para ver el fin de las mercedes, que de parte de V. 
Magestad se nos ofrecen. Humildemente suplicamos, y pedimos 
en remuneracion de los seivicios, e trabajos, se vean ciertos 
ç.apititloSj que Alonso Lopez, vecino de esta ciudad, ,en una 
instruccion firmada de nuestros nombres lleva, E vistos pues 
son justos, y 4 esta tierra iiecesarios, V. Magestad nos los con- 
ceda, con lo demas, que nuestro procurador se quisiere alar- 
gar, que para todo lleva poder, Q.ue haciendolo asi V. Ma- 
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gestad, Dios noestro Señor sera muy servido eri la poblacion 
de esta tierra, y la corona real de V. Magestad sera aumenta- 
da. Donde no V, Magestad sea servido de dar orden, como 
Yucataii se puebie, porque aca no podremos, iii otro remedio 
tenemos, sino es que este alcancemos. Cuya S. C. C. Mages- 
tad nuestro Señor guarde su imperio, y real corona acreeiente, 
como V. Magestad desea. De nuestro cabildo de la ciudad de 
Merida, a catorce dias del ines de Junio de mil y quinientos 
y cuarenta y tres. Pedro Alvarez, alcalde. Gonzalo Mendez, 
alcalde, Cristoval de San Martin, Francisco de Bracamonte, 
Melchor Pacheco, Juan de Sosa, Rodrigo Alvarez, Julian Don- 
zei, Ilernan Muñoz, Juan de Salinas.” No hay mas regidorcs 
tirmados. 


CAPITULO xin. 

P6nese un testimonio del obispo Landa) que confirma lo re- 
feridoy y otras cosas, que en la ciudad se ordenaron. 

Por lo que casi al fin desta carta dice el cabildo en ella, 
se ech«a de ver, que no hacen relacioii al rey raas que de los 
sucesos, que en la segunda entrada acaecieron, pues dicen alli. 
’'Porque toda su intencion es, como a los priraeros cristianos 
echaron de esta tierra con guerra, asi haran ahora & nosotros.” 
Y esto parecio advertirlo, por lo que se dice al principio, que 
entr6 el gobernador en esta tierra desembarcando en nna playa 
junto a Campeche, y por alli se prosiguio la conqnista. Ñi 
aun aqui parece refieren los sucesos con la claridad de tiempos 
para una historia necesaria, pues se puede «itender de lo que 
clicen, que cuando sucedio la gran victoria del dia de San 
Bemabe, estaba ya fundada la eiudad de Merida, y fue el año 
antes de su fundacion. Con la verdad de los sucesos, no de- 
bian de reparar en la circunstaneia de los tiempos. Lo refe- 
rido para no cansar mas, fue lo que escribieron, y referire un 
testimonio, que aunque no se di6 en este tiempo, confirma lo 
escrito, y por eso me parecio poñerle en este lugar, pues es 
dignp de todo crfidito por la dignidad. de la persona, por la 
santidad de su yida, y por haber sido libre censor de lo que 
no parecia, confoime a toda cristiandad en aquelIos primeros 
tiempos, y fue el segundo obispo, quc hubo eii esta tierra D. 
Fr. Diego de Landa, de quicn despues se hace memoria muy 
por extenso. 

La ocasioñ de darle fue, que por el año de 1574, nece- 
sitd esta tienra de informar al rey, como apenas se podia vivir 
en ella, siñ que las rentas de las encomiendas de los indios, 
se diesen a los hijos y nietos de los conquistadores, cPnforme 
& lo que por cedulas reales estaba ordenado. Los alcaldes de 
la ciudad hicieron informacion juridica para romitiral consejo' 
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por el iries de Febrero de aquel año, y psu’a-que tuviese mas 
autoridad, pidicron al obispo, y personas mas ealificadaS testi- 
ficasen lo que sentian en ]o articulado del interrogatorio. En' 
la tercera pregunta de el se proponen los trabajos de ios con- 
quistadores, y belicoso naturdl de los indios, & qae re^onde el' 
obispo debajo de la asertiva de su santa consagracion estas pa- 
labras: ”Q,ue lo que sabe es, que fueron tan beliçosos los in- 
dios desta provincia, y tan hombres de hecho, que hicieron 
despoblar al Adelantado Motltejo una poblaciou, e ciudad, que' 
te.Tiia poblada en Chichen Ytzd, de mas de cui^rocientos vecL 
nos a io que ha oido, y le echaron de toda la tierra con mu- 
cho daño suyo, y de su gente, y los mataran & todos, sino se 
fueran retirando, 6 ansi estuvo la tierra ocho años^ sin tomat^ 
& entrar español en ella. Y despues que tom6 D. FraUeisco 
de Montejo, hijo, y teniente del dicho Adelantado con ejñrcitb 
formado, le detuvieron dos años de dia en dia en Champotdn, 
pueblo de la entrada de esta provincia, defendiendoles la en- 
trada de ella con pnra guerra. Y si no fiiera por ei ayuda, 
que deste pueblo, y de otros sus arñigos, y de una provincia 
cntera, Uamada Tutul Xiu, tuvieron; no fuera' posible conquis- 
tar por entbnces la tierra. La cuai tuvo toda la aspereza, y 
faltas de agua, que la pregunta dice, y allende desto mUcha 
resistencia en los naturales, y entre ellos muchos hbmbres de 
hecho, que sino fiicra por su desnudez, fuera eosa muy difi- 
cultosa acabarlos de 'sujetar, y asi lo fu6. Y despues de ya su- 
jetos son tan hombres, que se tornaron al alzar (de esto se dñ 
razon despues) y roataron diez y siefe espaftoles, e cuatrocielitos’ 
criados sujros, y los matarau k todos, si no fuera por particular- 
auxilio divino. E esto sabe por baber sido muy pOblico' en es* 
ta provincia, y haber estado en ella recien acaecido io susodichoj 
y estO' dice de esta pregunta. Lo mismo testifica el provintftal, 
que era de esta provincia el R. P. Fr. Tiioftie de Arenas, y el ii- 
cenciado Don Cristoval de Miranda; primer Dean de este obis- 
pado, con otras personas eclesiasticas, y desinteresadas.” 

No hallo, que por estos meses sucediese cosa patticular en 
la ciudad de Merida, mas que señalar vecindades, tratar de scdares; y 
tierras, pero parece haber salido D. Franeisco fuera de ella, y ha- 
biendo de volver hizo el cabildo un decreto, que dice. ”Oide- 
naron, y mandarofi, que se salga a recibir el rauy rUagnifico se- 
ñor D. F'rancisco de Montejo nuestro capitan genefal, que vie~ 
ne a esta ciudad, y que sea en la fojma siguiente. Ojue salgan 
delante los Sres. de cabildo, Justicia, y regimiento, 6 que hkigU- 
no se adelante, so pena de diez pesos de orb. Otrosi, ordcnaroft 
escribir una caita al Sr. Gapitan generai, para que les hag^sd- 
bef de su entrada^ cuando sera en esta eiudad, la GuSl se lees- 
cribi6. Otrosi, ordenaTOH, y mandarou, que efttre loS vecinos de 
esta ciudad se limpie el camino de Zivieai, desdC la-ciudad bas- 
ta- la Cruz, 6 que cada uno limpie, seguri' la pdsibilidaid qtte tU» ' 
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viere de indios, so pena de dos pesos para las obras publicas.” 
Por este decreto dan bien a entender los conquistadores, no ha- 
ber sido cosa de cumplimiento lo que de su capitan general es- 
cribieron al rey, sino verdadera estimacion, y aprecio, que de su 
persona hacian, reconocidos A los beneficios, que d6l habian re* 
cibido, como en la carta confiesan; pues voluntariaraente con es- 
fa solicitud previenen la ciudad para que le reciba. 

Despues experiraentados algunos inconvenientes en razon de 
Gompras, y ventas, para evitarlos, ordend el cabildo de la ciudad 
& 19 de Noviembre lo siguiente. ”Primeramente, que ningnna per- 
sona, vecinos, estantes, y habitantes de la dicha ciudad, fuese osa- 
do S mercar ninguna mercaduria de las que tragesen a ella los 
inercaderes, que viniesen dentro de nueve dias, para tornarlo a 
icvender, pena de cincuenta pesos de oro; la tercia parte para la 
Cfimara de su Magestad, y la otra tercia parte para obras publi- 
cas, y la otra tercia parte para el acusador. Y si despues de 
los nueve dias alguna de las dichas personas lo comprare, sea 
obligado a manifestarlo ante los diputados de la ciudad, para 
que se pregone publicamente, para que los vecinos puedan to- 
mar por el tanto lo que huvieren menester, y esto eti otros 
jiueve dias.” Bien necesario parece era de presente renovar este 
decreto (no puedo dejar de decirlo, poique toca al bien comun) 
pues cuanto viene de fuera lo compran algunos, y no muchos, 
q[ue tienen caudal, y estos lo revenden despues como les da 
gusto, y por los precios que quieren, eiicareciendose por haberlo 
guardado, y costando ocho lo que pudiera comprarse por cinco. 
Baste esto para aqui, que quien tocare el gobierno mirara la 
obligacion que tiene, 

”Otrosi, ordenaron, y 'mandaron qne las mercadurias de 
cualquier suerte, y condicion que sean, qiie entrareii en esta, 
dicha ciudad, no salgan, ni pasen de ella dentro de nneve dias, 
pOTque si la ciudad tuviere necesidad de algunas cosas se pro- 
yean: con la misma pena de arriba, salvo si no ñiere con 
liceneia del Sr, Gobernador, y cabildo de esta ciudad.” 

”OtTosi, ordenaron y mandaron, que de aqui adelante lle- 
Ven ios diputados por su salario, como es uso y costumbre 
ea otras ciudades, e Villas de todo lo que pusieren, con tan- 
to, que del vino no Ileven mas de media arroba de cada vein- 
te y cinco arrobas: una cuartilla para los diputados, y la otra 
Cuartilla paia el almotaeen.” 

”Otrosi, ordenaron y mandaron, que ningun mercader, ni 
olra persona sca osado de hoy mas de no niedir cosa ningu- 
na, asi vino, aceite y vinagre, seda, paño, ropa, ni otras cosas, 
sin vara y medida, que no sea dada por los señores diputa- 
dos: con la pena de arriba, y mas todo lo que hayan medido. 
Y mandaron se pregonase, como se hizo, para que a todos fue- 
ee notorio lo nuevaroente ordenado, y que nadie pretendiese 
eiegar ignorancia, y señalaron un palo de cedro para vara de 
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tnedir, con cinco sellos a manera de 0, y una botija con tre3 
000 asidaa unas en otras.” Hame llevado la pluma & aca^ 
bar las cosas de la ciudad en este año, por no interrumpiriaSf 
y asl volvera a dar ra 2 on de la resulta de la guerra, que se 
hacia en lo oriental de esta tierra. 

CAPITULO XIV. 

Fundase la Villa de Valladolid en la ‘provineia de ConiL 

Dijose en los capltulos antecedentes, como el Adelantadd 
D. Francisco de Montejo dio poder a su sobrino el capitan Fran- 
cisco de Montejo, para paciñcar lo oriental de esta tierra de Yii- 
catan, y poblar una Villa. Dejamosle batallando con los indios, 
que se Ilaman en esta tierra los Kupules, que mientras pudieron, 
procuraron conservar su libertad, a veces con las armas, y a 
veces con traiciones. La perseverancia de los españoles ven- 
cio todas estas dificultades, discurriendo por aquellas comarças 
por el ailo de 42 y entrado et siguiente, teniendo ya aquello 
en buen estado; parecio bien fundar la Villa, para sujetar del 
todo a los indios, que en ella los verian avecindados. Para 
esto junto el capitan Francisco de Montejo todos sus españoles 
en el sitio de Choaca (0 Chauachaa, como dicen los indios) y 
hizoles de nuevo notorio el poder, que del Adelantado traia^ y 
Iiabiendole oido y obedecido; dijo a Juan Lopez de Mena, es- 
cribano del juzgado de esta gobernacion, que aquel sitio habia 
parecido a proposito para la fundacion de la Villa, que se 
trataba de poblar en noinbre de su 'Magestad, y que habia de 
ser nombraaa, y puesta debajo del yugo, y servidumbre de sil 
Magestad, y para que en ella se predique, y cante el Santo 
Evangelio, y de como asi lo deeia, que lo queria hacer y ha- 
cia, pidio al dicho escribano se lo diese por testimonio. No 
habiendo contradiccion de alguno de los presentes, procediendo 
a la ejecncion; inmediatamente a 28 dias del mes ae Mayo de 
1543, dijo: ”Q,ue en el nombre de Dios todo poderoso, y do 
la gloriosa Virgen Maria su madre, nombraba, y nomfarñ S 
la dicha Villa, que se ha de poblar. La Villa de ValladolidP 
Y asimismo dio por tUulo, y advocacion de la iglesia, que en 
la dicha Villa se hubiese de hacer, en donde los oficios Di- 
vinos se habian de celebrar: el de nuestra Señora de los Re- 
medios. Y por ser la fundacion de la dicha Villa, y iglesia, 
en dia y fiesta de S. Jerbas, le tomasen por abogado, 

No puedo pasar adelante, sin notar la gran devocion, qu 0 
los conçuistadores tuvieron con la Reina del cielo, y Madre 
de Dios Señora nuestra, pues todas las iglesias de la cristian- 
dad de este reino las consagran a su Santo nombre, y las pç- 
nen debajo de su proteccion' y amparo, esperando del, y d® 
su clejneuçi^ k cci:^€iTacioii de cstas lepublicas; &o 
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Jolas a .la Tatia segaridad de coristelaciones astrologicas, fl;i 
.pyritos fatales, pues la conservacion de ellas, de los reinos, y de 
,todo ,depende;de la Providencia divina, para con qmen es taa 
^yaledora esta Gran Señora. Ya se vio, que la de Campeche 
fue con tlfulo de la Cpneepcion de la Virgen Maria: Ip 
de la ciudad de Merida, con titulo de la Anunciacion, y En- 
cajrnacion dcl Verbo .Btemo en su virginal vientre purisimo, 
aunque parece habian determinado dedicarla al glorioso S. II- 
defonso, .Gomp se dijo ya, y ahora la de Valladolid la dedican 
a. esta misma Señora, con titulo de los Reinedios, que tambien 
parece misterio, porque no quedase defraudado el que se dio, 
cuando se hizo ereccion de obispado de esta tierra con 61 al 
.principio de su deiscubrimiento, y se nombro por obispo al Sr. 
.p. .lir. duUan Garces, que fue el prijnero de la Puebla, como 
,'tainbien se dijo en el primero libro. 

peferminado el sitio donde se habia de fundar la igtesia 
.(cuyo cura 6 ministro elesiastico, no he hallado su nombro 
hasta ahora, ni esta eii el auto de esta fundacion escrito, como 
el de Merida, ni alli se haçe mencion por donde se entienda 
le habia) se procedi6 al gobierno secular, nombrando por alcal- 
dçs a Bernardino de Villagomez, y a Francisco de Zieza. 
■Mafld^s pareeer ante 51 el capitan, y justicia mayor, habieii- 
do jufqdo cada uno de ppr si el juramento acostumbrado les 
eñtregd ;las varas de la real justicia, y fueron admitidos los 
'nuevos alcaldes. Luçgo nombro por legidores a Luis Diaz, 
Alphso de Arevalo, Prançisco Lugones, Pedro Diaz de Monxi- 
bar, Juan de la Torfe, Blas Gonzalez, Alonso de Villanueva, 
y Gonzalo Guerrero, que tambien hieieron sn juramento. Nom- 
br6 para ejecucjon de la real justicia lugar, donde se pusiese 
horc.a y picot^; un cerro altc^ano, que esta (dice) a la entra- 
da de la Villa entte el camino .que .viene de Ake (donde tu- 
viefon la priinera batalla, cuando desembarcaron de España, 
como queda dicho) y el catnino, ,que va al pueblo de Çhoaca. 
Ppr procurador fue asignado Pedro de Molina, y por esçribano 
publiço y de cabildo Juan de Çuenca, ,y mayordomo de la Villa 
:Baltazar de Gallegos. -Habiendo, firmado todos Ip? nombrados en 
los oficios, segun se iban haciendo los autos de .s.ns nombra- 
mientos, di6 fe y testimonio el nuevo, eBeribanp ,de tpdo lo re- 
ferido. E1 libro de cal?ildo, que lioy tiene la yiila çte yalla- 
clolid, y ,la curjosid^ del capitan Tomas Gutierrez Paramo, 
junto y ençiiademd siendo su escribanp; no tiene los autos de 
esta furidacion, que no los debio de hallaf, y eomienza desde 
la primera ;peticion, p^a mudarla donde ahora esta, como se 
. dira. en el capitulo siguiente, Diome un traslado autentico, 
qne tiene un vecino de eHa, entre sus prpb^zas, por donde 
lo escribi, como se ha visto. Los nombres de Ips que en ella 
se aveeindaron, estñn Ips mas de ellos en una relacion, que 
el bachiller Sanchez de Aguilaf, siendo su yicaiio y beneficiado, 
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liizo por mandado del obispo D. Fr. Juan Izquierdo para re- 
initirla a la Magestad de el rey D. Filipo tercero nuestro se- 
ñor, que esta eii gloria; pondrelos todos, y algunos mas, que 
alli no se nombraron, y no se entienda, que ponerlos primero, 
6 postreros, es preeminencia particular fiiera de los señalados 
en los oficios, .sino que los escribl como ocurrieron a la pluma. 

E1 capitan Francisco de Montejo fundador y justicia mayor. 
Bernardino de Villagomez, y Frtmcisco de Zieza, alcaldes. 
Ijiiis Diaz, Alonso de Arevalo, Prancisco Lugones, Pedro Diaz 
de Monxibar, Jnan de la Torre, Blas Gonzalez, Alonso de 
Villanueva, y Gonzalo Gaerrero, regidores. Pedro de Molina, 
procurador. Juan de Ouenca, escribano. Baltazar de Gallegos, 
rnayordomo. 

Andres Gonzalez de Benavides. 

Juan de Azamar. 

Jnan Lopez de Mena. 

Blas Gonzalez. Otro. 

Marcos de Salozar. 

Alonso Baez. 

Prancisco Hernandez Calvillo. 

Juan Nuñez. 

Alvaro Osorio. 

Juan Enamorado. 

Toi'ibio Sanchez. 

Juan Gutierrez Picon. 

Marcos de Ayala. 

Martin Ruiz Darce. 

Diego de Ayala. 

.Tuañ de Cardenas. 

Juan de Contreras. 

Juan Lopez de Recalde. 

Rodrigo de Cisneros. 

Alonso Gonzalez. 

Francisco Martin. 

Francisco Hernandez. 

Estevan Xinobes. ' 

Juan Bote. 

Juan de la Cruz. 

Jiian de Morales. 

Martin Garrucho. 

Francisco de Palma. 

Gaspar Gonzalez. 

Pedro Zurujano. 

Francisco Hurtado. 

Pablos de Arriola^ 

Pedro de Lugones. 

Mizer Estevan. . 

' Fraircisco Ilonquillo, 
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Pedro Costilla. 

Santistevaii. 

Anton Ruiz. 

Pedro Duran. 

Damian Dovalle. 

Martin Recio. 

Miguel de Tablada. 

.Tuan de Palacios. 

Pedro de Valencia. 

Giraldo Diaz. 

Alonso Parrado. 

Bclez de Mendoza. 

Martin de Velasco. 

Juan Rodriguez, 

EI licenciado Juan Cano Gaitan por niandado del cabildo 
sedevacante, el año de nail y seiscientos y treinta y siefe, hi- 
zo una relacion de las cosas de esta Villa, para remitir al ba- 
chillcr Valencia, que la pusiese en la que se envi6 al coronis^ 
ta de su Magestad, como por cedula real estaba ordenado; di- 
ce, que esta fundacion, seria (palabras son suyas) por iin del 
año de mil y qiiinientos y cuarenta y dos, y en este lugar 
(dice) el sacerdote clerigo, que lcs administraba, erigio, y tnvo 
iglesia, y les administro los sacramentos, &c. Despues escri- 
biendo los nombres de los pobladores, principia diciendo: licen- 
ciado Hemando de Andrada, licenciado Acosta clerigo, y lue- 
go prosigue los demas seculares. Bien se echa de ver esto fu(s 
hablar a tiento, pues dice, Esta fundacion seria por tal año, y 
con esta seguridad propone dos clerigos. Mucho autes hizo cl 
bachiller Aguilar la otra relacion que he citado, y era tambien 
nalural de la niisma Villa, y alli no se atrevio a deeir, que 
en el primcr sitio y poblacion, que voy refiriendo, hubiese cle- 
rigo, annque luego tratando de el segimdo sitio, donde ahora 
esta, dice estas formales palabras. ”Y teiiiendola poblada en 
paz y concordia, y prosiguiendo en la coiiversion de los natu- 
rales cada conquistador en sus pueblos, acudiendo a doctrinar- 
lo9 y enseñarles la verdadera religion cristiana y preparando- 
los para el santo bautismo los que en aquella sazon no esta- 
ban bautizados por falta de sacerdotes y religiosos, porque tan 
solamente vino a esta conquista con los diehos soldados un cle- 
rigo, llamado Fulano de Mendoza.” Aunque el baehiller Va- 
lencia tuvo la relacion. del licenciado Cano su paisano; tratan-' 
do en la suya de esta primera fundacion de su patria, no trae 
nombre de clerigo alguno, aunque en otra parte refiriendo la 
segunda fundacion, como se verñ eu el capitulo siguiente, di- 
ce asi: ”Esta a la banda del Sur la santa iglesia parroquiaI, 
cuya ereccion hizo el padre Francisco Hemandez clerigo mi- 
nistro de la conquista, &c.” Aseguro con toda verdad, que co~ 
ni(} el este, dejg escñto en dileieRtes partes, ei bubier&ba'' 
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llado otro nombre en escritos aiitenticos, 6 siquiera de aqiiellos 
tiempos le liubiera puesto, porque lo coñtnirio fuera faltar a la 
i'erdad, por favorecer la parte de mi religion, que fuera injus- 
licia, y no dar a cada uno lo que es suyo. Para no incur- 
rir esta omision, digo, que solamente hay en el libro de ca- 
bildo de la fundacion de Merida, fuera del nombre del padre 
Francisco Hernandez, otro, que se dice Gerdnimo Gutierrez, pa- 
la el cnal jiidid el alcalde Pedro Alvarez vecindad eu un ca- 
bildo, que se tuvo a diez y nv cve de Setiembre de aquel mis- 
mo año de cuarenta y tres, y ie fue respondido, que parecie- 
se presente, y le recibirian, y la fundacion de la Villa ya se 
ha visto, como fud a vcintc y ocho del Mayo antecedente. Pe- 
ro tarabien hay en el mismo libro, que a diez y nueve de 
Enero del mismo año, presentd el portero de cabildo eii el 
una peticion, en que se dice. ‘’Ciue Fr. Juan pedia a sus mer- 
cedes le hagan merced de un solar en la traza de esta cin- 
dad, en la cual esta al presente una casa, de la cual el rauy 
magnifico señor le hizo merced.” Y esta se la concedieron. No 
puedo afirmar, que Fr. Juan fuese este, porque ni alli se po- 
ne su apellido, ni de qne religion fuese. Notorio es, que en 
Yucatan no hubo otra religion en muchos años, y asi parece 
se puede conjeturar, seria Fr. Juan de Herrera el lego, de quien 
se hara relacion en el libro qiunto, y que este es el sitio don- 
dc tenemos el convento principal, porqiie es cierto lc did el ge- 
neral, y qne era suyo, y en el debia de tener alguna casa pa- 
ra señal, de que alii habia de edificar una de las fortalezas 
capituladas; porque adoiide habia de fabricarla, es cierto que es- 
ta fimdado el convento. Y aun esto parece dar a cntender, 
vinieron los religiosos este año, pero consta de otras partes ha- 
ber venido el de cnarenta y seis. Pudo ser viniese el dicho 
religioso antes a prevenir doiide morasen. Esto no importa mu- 
cho, y asi baste esta advertencia. 

CAPITULO XV. 

Mndan la Villa al sitio en qite estu, y funda^i la de &'a' 
lamanca en Bukhaldl. 

E1 asiento, d sitio de Choaca, donde fundaron la Villa de 
Valladolid, dista seis leguas de la mar, poco inas 6 menos, y 
(5e sale a clla caraino dcrccho para el puerto, que llaman los 
españoles el Cvyo, escogido por cercano, para proveerse de las 
cosas necesarias de Castilla, y otras partes por la niar. Aun- 
que esperimentaban esta comodidad, hallaron otros inconvenien- 
tes, asi para los españoles, como para los indios contra los 6r- 
dencs reales, qiie mandahan mirar por su buen tratamiento y con- 
Eervacion, sidndoles lo menos penosos, que pudiesen. Pasaron 
lo restante del año de cuarenta y tres con forma de poblacion, 
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trazada plaza y calles con casas pajizas, como !as de los indios, 
uiientras se podian edificar de piedra. Bntrado el año de cua- 
renta y cuatro, no pareciendo a proposito el sitio, trataron de 
mudarse al asiento de Zaqiii, donde esta ahora. Para esto a. 
catorce de Marzo, Pedro de Molina procurador de !a Villa, con- 
tinuado en su oficio, en nombre de ella prcsentd nna peticion 
al capitaii Francisco de Montejo justicia mayor, pidiendo se mU' 
dase la Villa y las razones qae para ello dio, fueron. ”Q,ue 
se habia fundado en aquel sitio, no conociendo la calidad de 
la tierra, ni salud de ella, que era lugar enfermo el asiento de 
la Villa, con lo que se alcanza de la costa, que es tierra ba- 
ja, humeda y doliente. Los espoñoles que en clla residimos (di- 
ce) hemos estado dolientes y lo estamos, y algunos conquista- 
dores de la dicha enfermedad se han muerto, y otros muchos 
viven enfermos, a cuya causa no osando residir en esta dicha 
Villa, se estan en sus pueblos. Aliende, que de el servicio y 
esclavos que teniamos, se nos han muerto la mayor parte, asi 
hombres como mugeres y de cada dia enferraaii y mucren. Y 
los naturalea que en esta costa residen, dicen ser cloliente, y vi- 
ven hincliados y barrigudos, y dolientes, y mueren muchos du 
ellos, por donde lian venido en grande diminucion los pueblos. 
Y si esta dicha Vilhi no se miida a otra piirte mas dentro de 
la tierra, pereceriamos do enfermedad, 6 ya quc csto no fucsc, 
podria ser, que viendonos los naturales enfermos, y que por lal- 
ta de salnd nos velamos, y estnmos divididos en los puehlos, 
darian sobre nosotros, y nos mataran (no era en vano este re- 
cclo como se vera) y se perdera el servicio de Dios y la obe- 
diencia, que a su Magestad tienen dada. Porquc pido a v. md. 
por mi solo: y en voz de republica de parte de sii Magcstad 
requiero una, dos y tres veces, y las rpie de derecho soy obii- 
gado mude esta dicha Villa a ouo asicnto, que no soa en lu 
costa, no embargante, que ei señor gobernndor manda se pase 
ñ Conil, quc es en la dicha costa, y es mas bajo, humedo y 
cenagoso y doliente, y mas fuera de comarca, que este asiento; al 
sitio de Zaqui pueblo de indios, que es sauo, llano, abundoso 
de leña y aguas, y pastos, y la tierra adentro: mas cn eomar- 
ca para nuestro servicio, y menos vejacion de los naturales, qnc 
donde ahora estamos; visto, y esperimentado por españoles mn- 
chos años ha. Y si asi v. md. lo hace, hara lo que es obli- 
gado: donde no, protesto contra v. md. todos los daños, que a 
los CGnquistadores y pobladores se les recreciere, y el perjuicio 
y muertes que se recrecieren en nuestras personas y nuestro 
servicio, y en los naturales de los pueblos, que tenemos enco- 
mendados, que por venir a servir de lejos a tierra enferma muc- 
ren y vuelven dolientes. Demas, que rae qnejare & mi rey y 
seuot, como de persona, que no procura el bien, ntilidad y pa- 
cificacion de los naturales, Y de como lo pido y requiero, pido 
al presente escribano y a los señores del cabildo me sean testigos.” 
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Parece, que los couquistadores viendo que el sitio de ia- 
Villa 110 era a proposito para permanecer, lo habian escrito al 
Adelantado, y habia remitido orden, para que se pasase al asien- 
to de Conil, que hallaban por tan malo como el presente. E1 
capitan Francisco de Montejo solamente respondio a la peticion, 
que en ella pedian lo que eran obJigados, y que lo oia; pero 
salido de alli no se trataba de cosa. Por esto el procurador a 
diez y siete, dio otra peticion con las mismas protestas, y no 
hubo mas respuesta, que la pasada; y asi a diez y nueve dio 
tercera, que no tuvo mejor despacho, que las antecedentes., Bn- 
tdnces el cabildo pidio al escribano testimonio de lo que pasa-; 
ba, para recurrir adonde debiesen a pedir justicia. Mediante es- 
to, mand6 el capitan Prancisco de Montejo se procediese a in- 
formacion juridiea de lo contenido en las peticiones. Hizose 
coino se estaba experimentando, con que se despobio la Villa 
del sitio de Chodca, y se mudo donde hoy permanece, Por lo 
referido se vee no dijo bien el iicenciado Cano en su relacion, 
afirmando, que a catorce de Marzo se despoblo la Vilia. So- 
lamente to titular de la iglesia se mud6 en la Anunciacion de 
nuestra Señora, quiza (dice aquella relacion) porque IJegaron su 
vispera, a veinte y cuatro de Marzo al nuevo sitio de Zaqui; 
pero de lo uno, ni lo otro no hay escrito antentico que lo di- 
ga para certiñcarlo. 

No habia sido sola la atencion de los conquistadoros for- 
mar aquclla poblacion, que en el mismo liempo solicitaban pa- 
ciftcar )a provincia de Cochva, donde al capitan Alonso.Davi- 
la sucedio lo que so dijo. Habia dado el Adelantado poder pa- 
ra ello al capitan Gaspar Paclieco, con titulo de capitan gene- 
ral y teniente de gobernador siiyo, y a su hijo Melchor Pachc- 
co de niaestro de campo de aquella eonquista, A tres de Ene- 
10 del año pasado de’ mil y quiniciitos y cuarenta y ires, 
presento Gaspar Pacheco su titulo ante el cabildo de la ciudad 
de Merida, con peticion en que decia, que para poner en eje- 
cucion lo que le ordenaba el Adelantado, necesitaba de ir a la 
Nueva España a recoger gente, quc poblase aquella provincia 
(que alli llama de Vaymil) y prevenir otras cosas necesarias 
para la pacificacion, y que asi le diesen licencia a el, a su hi- 
jo Melchor Pacheco, y k Alonso Lopez Zarco, para ir a pre- 
venirse de todo. La respuesta del cabitdo fue, que remitian el 
provehimiento al general D. Francisco de Montejo, pava quepr- 
denase lo mas conveniente al servicio de Dios, de su Mages- 
tad y bieii de la ciudad. due fuese a la Nueva España a.- 
juntar la gente y demSs cosas, que en la peticion dice, no hc 
hallado escritos con que afirmarla; pero juzgo que fue, porque- 
no se Iiizo la entrada aquel año, que le debid de gastar en 
prevenirse, hasta el siguiente de cuarenta y, cuatro, en que pa- 
cificarou aquella tieria. Salieron, pues, de la ciudad de Meri- 
da los dos Pachecos, padre y hijo, acompañandolos muchos ye- 
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cinos de ella, que no dieron liigai' al ocio, hasta tener sujeta 
todajesta ticrra al dominio de su Magestad. 

Andando en la conquista de aquella tien'a, enfermo el ge- 
neral Gaspar Pacheco, por cuya causa se hubo de volver a la 
ciudad a curar. Tenia pmder de el Adelantado para sostitiiir 
aquella pacificacion, y asi dejo en su lugar a su hijo Melchor 
Pacheco, que la concluyo, venciendo las dificultades de albar- 
ladas, palizadas y otras fortificaciones que los indios habian he- 
cho, en cuyos encuentros murieion algunos de los conquista- 
dores. Pacificado aquello en un asiento, que los indios llaman 
Bakhalal, cerca de ochenta leguas de la ciudad de Merida, a 
la parte oriental, declinando al mediodio en el sueste; funda- 
lon en el nombre del rey una nueva Villaj a qne llamaron Sa- 
lamatica, poniendo en ella un alcalde y algunos regidores, por 
ser pequeña pobiacion, que casi no ha tenido aumento, y aun 
estos años pasados los que en ella habia, no pudiendo dcfen- 
derse de los cotidianos enemigos, como eran tan jiocos, han es- 
tado retirados la tierra adentro. Tiene puerto de mar eu la 
costa de Honduras, y confina con los indios de la Verapaz, 
Ytzaes, Chinamitas y otros, de que adelante se trata, y se es- 
tan por conquistar. Fundada aquella poblacion, los conquista- 
dores, que no quedai’on por vecinos, dieron vuelta a la ciudad 
de Merida, y noticia ñ su general de lo sucedido, con que sc 
coinenzo a gozar de mas quietiid, y esto dice el bachiller Va- 
lencia, fue por fines del año de mil y quiaientos y cuarenta 
y cinco. Ya teriemos todo el distrito de esta tierra al parecer 
pacifico, y para su mayor seguridad fimdadas en ella tres Vi- 
llas, y una ciudad de espafioles; pero cuan contra el gusto de 
los indios, haya sido, se vera, por lo que poco despues succ- 
di6, y se refiere adelante en el libro quinto. 

CAPITULO XVI. 

Nmnbres dc los conquistadores que se avecindaron en Miri- 
da, cuando se fimdo la ciudad. 

Por el libro de cabildo de la fundacion de la ciudad de 
Merida, constan los nombres de los conquiBtadores, que en elia 
se avecindaron, cuando de nuevo se poblo, y son los que en 
este capitulo se refieren. No todos se avecindaron luego, por- 
que fue en el discurso de los dos primeros años, y esto se 
ocasioud de andar en la pacificaeion de lo oriental de esta tier- 
la, porque no fueron suficientes para ella, los que solamente 
quedarpn por vecinos de las dos Villas de Salamanca y Bak- 
haldl. B1 primero que pidio ser recibido por vecino, fue D. 
Francisco de Montejo, hijo del Adelantado, su teniente de go- 
bemador y capitan general de esta conquista, y luego el mi.s- 

<ii» qued6 odinitido por el cabildo, y tambien los primeros 
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{ilcaldes y regidores quedaron avecindados. Pondre los nombres 
por el orden que siguen las letras, con que satisfago & algU- 
nos reparos en la antelacion, y asi van conio ocurren, 

A. 

Alonso de Reynoso. 

Alouso de ArevalOi 
Alonso de Molina. 

Alonso Pacheco. 

Alonso Lopez Zarco* 

Alonso de Ojeda. 

Alonso Rosado. 

Aionso de Medina. 

Alonso Bohorques. 

Alonso Gallardo, 

Alonso Correa. 

Andres Pacheco, 

Antonio de Yelves, 

B. 

Bartolome Roxo, 

Blas Hernandez. 

Beltraii de' Zetina. 

Baltazar Gonzalez. 

Baltazar Gonzalez, otro portero do Cabildo< 

O. 

Cristoval de San Maitin. 

D. 

Diego Briceño, 

Diego de Medina. 

Diego de Villareal. 

Diego de Baldivieso. 

Diego Sanchez. 

E. 

Estevan Serrano, 

Estevan Martin. 

Estevan Yñiguez de Castañeda. 

F. 

Francisco de Bracamonte. 

Francisco de Zieza. 

Francisco de Lubones. 

Francisco de Arzeo. 

Francisco Tamayo. 

Francisco Sancher, 
li’rancisco Manrique. 

Francisco Lopez, 

Francisco de Q,uiros. 

Fernapdo de Bracamonte.. 
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G. 

Gaspar Pacheco. 

Gonzalo Mendez. 

Gaspar Gonzalez. 

Garcia Agiiilar. 

Garcia de Vargas. 

Gomez de Castrillo. 
Gerdnimo de Campos. 

H. 

Hernando de Agnilar. 

Hcrnan Mnñoz Baquiano. 
Hernan Muñoz Zapata. 
Hernando de Castro. 

Hernan Sanchez de Oastilla, 
J. 

Juan Urrutia. 

Juan de Aguilar. 

Juan Lopez Mena. 

Juari de Porras. 

Juan de Oliveros. 

Juan de Sosa. 

Juan Bote. 

Julian Doncel. 

Juan de Salinas. 

Juan Cano. 

Juan de Contreras. 

.Tuan de Magaña. 

Joanes Vizcaino. 

Juan de Parajas. 

Juan Ortes. 

Jorge Heruandez. 

Juan Vela. 

Juan Gomez de Sotomayor. 
Juan Ortiz de Guznaan. 
Juan de, Escalona. 

Juan del Rey. 

Juan de Portillo. 

Juan Farfan. 

Jacome Gallego. 

Juan L6pez. 

Juan de Priego. 

Juan Caballero. 

Maese Juan. 

; L. 

I.uis Diaz. 

Lucas de Paredes. 
l,cpe Ortiz. 
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M. 

Melchor Pacheco. 

Licenciado Maldonado. 

Miguel Hemandez. 

Martin de Yriza. 

Martin Sanchez. 

Miguel Rubio, 

Martin de Yñiguez. 

Melchor Pacheco el viejo, 

N. 

Nicolas de Gibraltar. 

P. 

Pedro Diaz. 

Pedro Costiila. 

Pedro Galiano, 

Pedro Alvarez. 

Pedro de Chavarria. 

Pedro Diaz Poveda, 

Pedro Muñoz. 

Pedro de Valencia. 

Pedro Franco, 

Pedro Fernandez. 

Pablo de Arriola. 

Pedro Garcia. 

Pedro Alvarez de Castañeda. 

Pedro Hernandez. 

R. 

Rodrigo Alvarez. 

Rodrigo Nieto, 

Rodrigo Alonso. 

Rodrigo Camiña. 

S. 

Sebastian de Burgos. 

El traslado de una relacion de los nombres de todos los 
con^uisfadores, que anda en esta tierra en muchas mauos, tie- 
ne ios mas, que aqui estan escritos; pero dlcese en su titulo, 
que se hallo en la pared de nuestro convento de M6rida, en 
«na cajita de plomo, rompiendo para el arco, donde esta el 
altar de Cristoval de Paredes, y aun algunos (juzgo que no 
con bttena Kitencion) han dicho que se hallaron otros papeles 
eon ella, que eran en daño de diversas personas. Lo que pue- 
do asegurar, que citando se abrib aquel arco vivia en el con- 
vento el R. P, Fr, Juon Coronel, padre de esta proviticia, y 
tan conocido en ella, y pregunfando, si tal habia sucedido, me 
dijo, que no, ni aqneIIos, m otros dgunos papeles se habian 
hallado en la tal pated, y que si hubiera sucedido, era fuer- 
za* lo supiese, como teligioso y grave,. y que en el convento 
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obtenia el priiner lugar despues del guardiaii. Nadie sabe de 
cierto, quien setnbro este rumor, y asi vuelvo 4 decir, que juz- 
go fue algun mal intencionado, asi por lo dicho, como porque 
remata diciendo, que algunos nombres se hallaron escritos, y 
que tienen algunas cifras al cabo, dando a entender, que son 
señales origin^as de causas, que pueden ocasionar desdoro. Ad- 
viertolo, porqiie no merece credito en lo uno, ni en lo otro. 

Lo cierto es, que en las guerras referidas de la conquis- 
ta de esta tierra, murieron mas de seiscientos españoles, y des- 
pues del ultimo rebelion y alzamiento, que se dira adelante, 
quedaTon ciento y noventa calificados por conquistadores de Yu- 
catan, sin los hijos, y deudos de los primeros, que por haber 
muerto en la conquista no mereeieron menos, como lo alego 
D. Juan Grau y Monfalcon, procurador general en la corte de 
su Magestad, en un memorial informatorio, que di6 al rey nues- 
tro señor en su leal y supremo consejo de las indias, por la 
ciudad de Merida, cabeza de Yucatan, sobre las pretcnsiones 
de la ciudad y provincia, impreso en Madrid año de mil y 
aeiscicntos y cuarenta y cuatro. E1 centesimo antes de qui- 
nientos y cuarenta y cuatro, hallo sblamente en orden &. go- 
biemo cosa memorable; haberse tenido nuevo orden en lo to- 
cante a bienes de difuntos, porque se public6 y mand6 ejecu- 
tar la real provision, qiie la cesarea Magestad del emperador 
Carlos Q,uinto, que esta en gloria, habia dado en Granada a 
nueve de Noviembre de mil y quinientos y veinte y seis años, 
para evitar los desordencs y fraudes, que en ellos habia. 

A principio del año de mil y quinientos y cuarenta y cin- 
co, lunes cinco de Enero, despues de una gran tormenta, que 
padeci6 el bagel, en que venia de España a su obispado el 
señor D. Fr. Bartolome de las Casas, obispo de Chiapa, con 
los religiosos de la orden de nuestro Padre Santo Domingo, 
que fucron los primeros fundadores, que con asiento formaron 
aquella su provincia de Chiapa y Guatemala; dieron vista al 
puerto de Campeche 6 San Lazaro, que habian llaraado por lo 
que se dijo en el libro primero. No pudieron aquel-dia coger 
puerto, y hubieron de quedar en tres brazas de agua, hacien- 
do farol cn el bagel, y coiTespondiendoles de tierra con otro, 
que les pusieron. Aqui fue donde antes de salir a tierra hi- 
zo el señor obispo a los leligiosos aquella platica, que refle- 
re el padre Remesal en su Histñria, en que les refirio las cruel- 
dades de los españoles con los indios en los primeros auos de 
la conquista, y de que se dio razon en el libro segundo. En- 
viaron el dia siguiente a la niafiana el batel tierra, que die- 
se nueva de la llegada del obispo, y como a las nueve del 
dia volvio a bordo, y en el el cl6rigo 6 cura del lugar, y cua- 
tro 6 cinco españoles con muchas canoas de indios, para ayu- 
dnr a lo necesario. La playa se llen6 de gente para recibir 
en cl desembaccadero al obispo, que saliendo a tierra di6 eii 
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bendicion a todos los presentes. Pueron a la iglesia, y aun- 
que la festividad era tan grande como dia de los Santos Re- 
yes, no pudieron decir mas de una misa, por ser ya muy tarde. 

Saliendo de la iglesia, para llevar al obispo a la casa de 
su hospicio, pidieron los vecinos & los religiosos, para darsele 
en sus casas y regalarlos, como lo hicieron, con que todos por 
entonces quedaron bien acomodados. Sabida la llegada del obispo 
en la ciudad de Merida, envio el capitan general D. Francis- 
co de Montejo a un caballero cuñado suyo, que en su nom- 
bre le diese la bien venida, y dijese, que si gustaba ir a. la 
ciudad de Merida; mandaba, se le diese todo avio y regalo. 
Agradecio mucho el señor obispo la cortesia del capitan gene- 
ral, y respondio, quG le era forzoso pasar sin detenerse d Chia- 
pa. Sobre decir e! obispo a los vecinos, que debian poner en 
libertad los indios esclavos que tenian, se disgiistaron con el, 
y le dieron algunas pesadumbres, negaronle los diezmos, sala- 
rios reales y otras libranzas, que traia para pagar el flete de la 
embarcacion, si bien el cura Francisco Hernandez le asistio con 
mucha fidelidad, y le presto cien castellanos de oro, con que con- 
tento al piloto. Despnes los vecinos conociendo el desacierto 
que habian hecho; antes que saliera el señor obispo, se recon- 
ciliaron con el, y para el viage le dieron algunos regalos y 
ayuda de matalotaje, de que estaba faito. Aunque el padre Re- 
mesal dice, que la Villa de los españoles, no era mas que de 
trece vecinos; era mayor, porque aun su fundacion parece ha- 
ber sido de treinta. Estaiian algunos de ellos en los pueblos 
de su encomienda, como entonces acostumbraban, y asi halla- 
ron tan pocos en la Villa. E1 viage de los religiosos a Ta- 
basco fue desgraciado, porque habiendose repartido en dos bar- 
cos, el primero con un recio Norte se derroto, y se ahogaron 
nueve religiosos, y otras veinte y tres personas con ellos, Mdr- 
tes veinte y uno de Enero. Despues el señor obispo con los 
que quedaron en su barco tuvo feliz viage. 

La poca cristiandad, que habia en los indios por este año, 
antes que vinieran nuestros religiosos fundadores de esta pro- 
vincia, se ve claramente en io que refiere el padre Remesal, 
que habiendo dicho, como quedaron hospedados sus religiosos 
el dia que salieron a tierra, dice luego estas formales palabras; 
”A la tarde se fueron al pueblo de los indios, porque desea- 
ban mucho ver su policia y raodo de vivir. Eran casi todos 
infieles, y asi los hallaron trabajando, y entendiendo en sus la- 
bores. EI pueblo no tenia orden, ni concierto, las casas en dis- 
tancia aptirtadas la una de la otra, las paredes de caña, y el 
tejado de paja. Salib todo el pueblo a ver a los padres, y el 
cacique muy regocijado los llevo a su casa, &c.” Y en el ca- 
pitulo siguiente dice, que la ocasion de saber aquellos religio- 
60 s, que los priraeros españoles hallaron un modo de bautismo, 
que tenian iog indios en tieropo de su gentilidad (de que se 
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razoii luego eii el sig'uiente libro de esta Historia) ñi6. 
llar en el pueblo de los indios mas mugeres bautizadas, que 
iiombres; porqiie los soldados, como escrupulosos, y recelosos de 
llegarst! a niu^er gentil, y que siendo ellos cristianos, no fue- 
sen e 'S tambien del gremio de la igiesia, las hacian bautizar, 
y el cura tenia por bastante catecisnio, que ella siipiese, para 
que efecto era el bautismo.” Y mas adelante en el mismo ca- 
pitulp tratando de la ocupacion de los religiosos en aquellos 
dias, dice estas palabras.” Los indios en este tiempo acudiaa 
desde su pueblo, y de otros de la comarca a ver los padres: 
sentabanse mnchos a esperarlos para verlos, cuando saiian de 
casa, hincabñnse de rodillas, besabanles los habitos, y con un 
entrañable afecto levantaban ias manos al cielo, diciendo, Jesus, 
Jesus, accion que enternecia mucho a los padres, conociendo 
por ella el gran deseo, que aquellos pobrecitos tenian de cono- 
cer a Dios, y el misterio de su rederopcion, cuando nombra- 
ban tanto el nombre del Salvador, y por cumplir con su de- 
seo, envio el vicario al pneblo algunas veces un religipso, que 

por inteiprete les dijese algo de Dios. Pero no bautizaron a 

ningnn inñel, porque como no habian de quedarse alli, no les 
parecio comenzar sementera, que no podian regar con doctri- 
na y ejemplo, para que diese fruto. Los gentiles no teniau 
templo de idolo, ni Dios alguno, que los españoles se los Iia- 
bian derribado. Tenian los idolos escondidos en el monte, y 

alla los iban a adorar y sacrificar, y asi cada dia se halla- 

ba sangre vertida por los campos, &c.” Este fruto, que por 
falta de asistcncia temieron aquelIos religiosos con prudencial 
dictamen no poder coger; lograron los nuestros desde el año 
siguiente de cuarenta y seis, que vinieron de asiento a esta tier- 
ra, y comenzaron a predicar el Santo evangelio, y fundar esta 
provincia de San Jose de Yucatan. Y asi no parece buena la 
consecuencia, que la clerecia hace en el pleito que hay sobre 
unas doctrinas, diciendo: clfirigo vino a la conquista con los es- 
pañoles. Luego a la clerecia se debe la conversion de este rei- 
no de Yucatan. Dese ñ cada uno lo que es suyo, pues no es 
justa otra cosa, y denos Dios ñ todos la gloria, que es el fiu 
principal a que deben mirar nuestras acciones. Su Ma^estad 
Divina las reciba para gloria suya y salvacion de nuestras al- 
nias. Amen. 
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DE LA HISTORIA DE YUOATAN, 


CAPITULO PRIMEllO. 

De la situacion, temperamento, Jrutos y cosas singulares 
la tierra de Yucatan. 

Ya que se ha dicho, camo y cuando se descuhrio Yucoo* 
tan, quienes la pacificaron y sujetaron a la corona de Castilla, 
como poblaron la ciudad de Merida, y Villas de españoles, qua 
lioy hay: me pareciñ referir ahora las propiedades de esta ti&' 
ra, y de los indios naturales de ella, no con la latitud, que 
algunos quisieran, refiriendo por menudo su primer origen, y 
de que paites pudieron venir, pues mal averiguare yo anora lo 
que tantos hombres doctos no pudieron asegurar en los prirt- 
cipios de la conquista, inquiri6ndolo con solicitud, como afir- 
man: y sin que hoy haya papeles, ni aun tradiciones ciertas 
entre los indios de los primeros pobladores de quien decienden, 
por haber los ministros evangelicos, que plantaron la fe con 
celo de extirpar de todo punto la idolatria, quemados cuantos 
caracteres y pinturas hallaron, en que tenian pintadas sus His- 
torias, porque no fuesen ocitsion de recordarles sus antiguos ri- 
tos. Dire, pues, todo lo que he hallado, que me conste de las 
Historias y de escritos antecedentes, a estos, que se me han 
dado. E1 demasiadamente curioso podra aumentar lo que le’’ 
pareciere, con tal, que sea con ia verdad que requiere una 
Historia, porque mi intento iio es deleitar los ñnimos con dis- 
cursos varios, ni escribir libros de aventuras o caballerias. 

Esta Yucatan tan cercado de el occeano, y mar del Nor- 
te, por tres lados, que ai principio de su descubrimiento estu- 
vo tenido por isla, Ilamñndole la isla Carolina. Por la parte 
oriental la ciñe el golfo de Guanajos, que llaman Honduras, 
hasta la isla de Cozumel, que va corriendo al Nordeste y al 
Norte a Cabo de Cotoch, en cuyo espacio estaba la bahia de 
la Ascension, y en su playa se halla ambar, teniendo esto de 
distancia cieiito y treinta leguas. Por la parte de el Norte, 6 Sep- 
tentrion, le baña el mar de barlovento, que pasa desde el gol- 
fo de Guanajos al seno, que llaman mejicano. Va corriendo por 
el paralelo de veinte grados, y cuarenta miButos boreales, has<f 
ta veinte y un grado'Sj poco raas 6 raeuos, en que tiene de 
costa setenta y seis leguas. Tiene por !a parte occkiental cl 
seno mejicano, corriendo desde Pimta delgada ñ Santa Maria.. 
de la Victoria: al Sur hasta Champoton, lo demas al Sudues- - 
te sesenta leguas, EI reino de Guatemala, con qui^ es Tier- 
la iirme hasta el Piru, le cae al mediodia, Medito entle 
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te reino, y el de Guatemala las provincias de los Taitzaes, 
Cehaches, Campitn, Chinamitas, Lacandones, Locenes y otras, 
que a todas juntas han dado titulo de reino del Pr6spero, y 
al presente año de mil y seiscientos y cincuenta y cinco se 
estan aun de guerra, y infieles, sin haberse conseguido su re- 
duccion, aunque diversas veces se ha intcntado, corno se dice 
cn sus tiempos (*). De donde consta tener esta tierra, que llaman 
yucatan, doscientas y noventa leguas medidas por el aire; aun- 
que en la disposicion, que las puntas, ensenadas y puertos tie- 
rten, corriendolos, como ellos estan, y incluyendo lo que per^ 
tenece a. Tabasco, hasta el golfo -de Guanajos, pasan de cua- 
trocientas leguas por tierra. Desde Tichel corre la costa Les- 
le Oeste & Champoton, Carapeche, puertos de la Desconocida, 
Santa Maria de Zizal, Caucel, Telchac, Zinanche, ^a- 

buzoz, Holcoben, por otro nombre Rio de Lagartos, playa del Cu- 
yo. Bocas de Conil, y isla de Contoy, todo playa baja, que si 
no es en Campeche, es forzoso quedarse las naos muy afue- 
ra en la mar, aunque limpia de arrecifes con buenos surgide- 
ros. Cuantos navegan estos mares, van 6 vienen de España a 
ias indias, a la entrada 6 salida, navegan estas costas de Yu- 
catan, asi por lo dicho, como por tener enfrente a, la parte de 
6l Norte el puerto de la Habana (tan celebre, como ya sabe 
el mundo) distante el Cabo de San Anton, que estaen aque- 
lla isla ochenta leguas, algo mas, 6 raenos de Cabo de Co- 
tñch, Nordeste Sudueste. En esta demarcacion no deja de ha- 
t>er alguna variedad en los que la asignan; reinitome a las car- 
tas de marear, y a los mapas. Enfrente de Rio de Lagartos 
tiene unas islas, que llaman los Alacranes, y otra saliendo de 
Campeche, para la Nueva Bspaña, que llaman las Arcas, am- 
has bien peligrosas para los que navegan. 

Es toda la tierra de Yucatan iguahnente de temperamen- 
ta caliente, tanto que en ninguii tiempo de el año se llega a 
sentir frio, que lo parezca a la gente de España, y otras re- 
giones semejantes. Desde Octubre 6. Marzo, que corren los Nor- 
les, la refrescan, aunque en la parte que no dan, se siente el 
calor, sin hacer ejercicio alguno. Es tierra humeda y muy 
leitil, aunque muy pedregosa, y no corren rios por la super- 
ficie de ella; pero por señales que se han visto, es cierto cor- 
len por lo interior inuy copiosos. Descubre en muchas partes 
diversas bocas, unas grandes y otras pequeñas, abiertas natural- 
mente en peña viva, que se pueden eontar entre otras cosas 
prodigiosas, y suelen tener diez, doce estados, y mas de 
profundidad, hasta el agua, y otros tantos de ella. Hacen aba- 
como capacidad de muy grandes estanques abobedados de pe- 
]Qa viva, sin que se vea por donde les viene el agua, y en 

O Oportunamente hablaremos minucioBajnente y cifcuns- 
amente de. la conqui5ta del Peten, 
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ellos hay algiiiia pesca, especialmente de vagres. Entiende sou 
rios subterraneos, y el agiia es mas delgada, y mejor, que 
de los demas pozos abiertos a mano, y en algunos se ha des*- 
cubierto ser agua corriente. Nuestro convento de la Villa de 
Talladolid esta lo mas del fundado sobre uno de ellos, y e» 
grande el espacio que hace abajo el agua, que dicen es casi, 
como dos cuadras. No fafta quien afirme, que tener esta tier- 
ra tantas bocas de esta forma, es causa de que haya en ella 
muy pocos terablores, como los hay en Guatemala, Nueva Es.» 
paña, y otros reinos de ias indias, y llamanse comunmente q<o- 
nOt Cenote. 

En el pueblo de Tabi hay imo de estos, del cuEd el ba- 
chiller Talencia en su relacion manuscrita, dice estas palabras. 
”Al mediodia, cuando los rayos del sol le hieren de lleno, se 
parece en la mitad del Zenote una palma vistosisima, la cual 
he visto yo muchas veces eii compañia de diversos españoles, 
vecinos de la ciudad de Merida, que al proposito, han gusta- 
do de verla a la hora dicha.” Junto al pueblo de Tik6h en- 
tre el Sur y el Poniente hay otro, a cuyo asiento llaman los 
indios Jka, que entrando a 61 alguna persona, si no retiene U 
tespiracion, dicen, que muere luego, y asi no se atreven a en- 
trar ñ 61. En respirando, 6 haciendo otro algun ruido, diceft 
que es grandisima la comocion del agua, y el ruido que ha>- 
ce, que parece yerve fuertisimamente, y que han muerto mu- 
chos indios forasteros, que no sabiendo lo que alli sucede, han 
llegado a sacar agua d6l. Asi me lo añrmaron los indios de 
aquel pueblo, hallandome en el dia de San Pedro Apostol des- 
te año 1655, en presencia de su Gardian Doctrinero, que me' 
dijo ser esto cosa muy asentada entre ellos por cierta. Lo 
mas es, que causa horror mirar estos Zonñtes, ya sea de 16 
superior para abajo, ya al contrario por su gran profundidad. 

Desde Cabo de Cotñch, hasta Champoton, no hay rio al- 
guno, y en este pueblo hay uno (que baja de la parte del me- 
diodia) en que hay muy buena pesca, y es tan candaloso, que 
si no fuera la barra muy baja, pudieran entrar h asegurarse en 
el navios grandes, y tiene de los lagartos, que llaman Caima- 
nes. En todo este espacio de tierra, hay sola una fuente 6 ojo 
de agua, de que se forma un arroyo, que a poca distancia en- 
tra en el mar. Asi la mas agua, que en toda la tierra se be- 
be (donde no hay los Zonñtes, que he dicho) es de pozos y 
norias cabadas por mano, y de muchas sale buena agua ydel- 
gada, que mejoran algunos curiosos colandola, y poniendola al 
sol y al sereno, con que se purifica mas. En el pueblo de 
Chunhuhu, camino de Bakhalal hay un pozo con cuya agua 
cualquiera cosa se cueze, como con las demSs; pero no los fri- 
joles, que es una legumbre, como abas pequeñas, que aunqU0 
les d6n cuanto fuego puede imagiiiarse, siempre estan duros. 
iMnchos españoles lo han espeiiraentado. Cual pueda ser la cai*- 
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BO .es lugar este de controvertirio, A lo oriental desta tier- 
|a (ea contraposicion de la otra fiienle que se lia dicho, yes- 
. (A ^n Xampolol cuatro leguas de Campeehe) hay UK manan- 
tial de agna, cnya propiedad es estraña, qne si llegan & beber 
della con silencio, esta clara y buena, y en hablando se ponc 
fialobre, amarga y turbia^ Muchos lo han esperimentado, y asi 
me lo han certificado personas de la Villa de Talladolid, en 
cuyo distrito y jurisdiccion cae, y Ilaman los indios al sitio 
-donde esta Hichi. A quien esto se le hizo estraño, lea ñ. Bap- 
tista Fulgoso en sus colectaneas, y le hallajrñ testigo de vista 
de otra fuente, que se enturbia hablando cerca della, y tarobien, 
si estandoio mira hacia atras- Dice que hizo !a esperiencia de 
it mirando la fuente con silencio, y hallarla muy clara, y re- 
posada, y otra vez hablar una paiabra, y alterarse toda, como 
si- la menearan, y enturbiaran con alguna cosa. Q,ue diremos 
de la fuente, que Aristoteles Ilama Eleusina (y hacen mencion 
de ella Solino, y Enio poeta antiguo) de quien escribe, Q.ne 
tocando instrumentos de musica en distancia, que pueda llegar 
el sonido A la fuente, se altera el agua, y crece hasta dena- 
maise, como si sintiese la mñsica verdaderamente. En una sa- 
lina de aqael mismo teiritorio sale en medio de ella un ojo de 
agua dulce, y otro en lo de hacia Zizal en una salina, que lle- 
man el puerto del MariscaL Desta calidad ponen algunos au- 
tbres otras en diversas partes, y una de ellas entre Sieilia y la 
jsla Uamada Enaria cn la costa de Napoles, donde se coge a- 
gua dulce en la mar, que mana encima del agua salada. 

Hay en Yucatan por los campos muchisimas cuevas y ca- 
fcernas, y alganas, que es de admiracion ver la diversidad de 
cosas, que en ellas ha formado la naturaleza, condensadas de a- 
gua, que la tierra distila S ellas porsns poros. Las de Tifeax 
y Oxcutzcab son mas nombradas, y en la primera (que he en- 
nado) se ven ibrmas de campañas, organcs, pulpitos, Ci'ipillas, 
como de iglesia formadas, y otras diversidades, que admiran. 
Una hay junto a Chichen Ytza, que dicen nadie le ha halla- 
do tñrraino, y aun los indios han inventado sobre ellaalgunas 
fdbulas. A poco trecho estan muy escuras, y asi es neeesario 
cntiar con luces, 

Es toda la tierra de Yucafan, que se habita, llana, aun- 
que llena de arboleda muy espesa, que la hace montañat to- 
oo su sitio muy pedregoso, y aspero de andar, por ser lo mas 
{jiedra incorporada con la tierra, que lo Ilaman laja^ y asi si no 
es subiendo en alguna eminencia, se descBbre poca distancia, 
pero por peqaeña gue sea la altura, se raanifiesta la circunfe- 
jencia de el orizonte, sin quetenga impedimento algnno la vis- 
ta- AI Sueste de Merida, y como al Sur de todo lo demas, 
que se habita, corre de Leste & Oeste la Sierra (que llaman) dç 
alluxa tan corta, qne solo siendo, como es lo demas tan liano, 
podo dvsele tal nombre, porque no es aias que una loma, 6 
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' qne ^la tierra. I^de esto [qi^ ItaiigaB buSti- 

to mas ya aV 'Sur (aonijiTe <hace -lliUTadas gfaiides) ■sietapre se 
descubren inayo.res Sienras, hbsia: ‘Ile^ar-'S, Gviai^nataj por^ion- 
de dije eh el priijier librp ‘haber; pasad® el . TO^ 

Uandd Cortes a apuel memorable viage/ique /hiao Slae I’hbBe- 
ras o tierra de Hondiiras, reçien oon^Mstado MjSjice. May fnii* 
cha abundancia 4® nitel,-por haber mdo el año divere^s flores; 
dicese ser rnuy sana, asi de colnienfis, que se benefician. cpino 
por Ips montes,‘en ^ue Ja dS probida 'la ñaturaleza: .Poh que 
'consi^ietrtemeñite 'hr^ plMcha ce¥a:"di bifeñ ben Va continua y* 
grapde saca de estos dos generos, y Aala'de Tbs mdntes, quo se 
Tiace para sacarlos, desde 'que se coi>quist6 esta tierra, ' no es 
ya tanta la abundpncia coino solia. Es grandlsima 5a coSechfii 
'de algodon, de que -se hacen divcrsos-tejidos, y telas ^uy bue- 
pas, que corren por toda la Kueva Españnj yauuchos Julados, 
que tefiidos de diversos coloreSj eirven ;-para l.'ibrados de Topa, 
que se hacen muy viBtpsos, y Qe giun primoT. ‘Cogese con nie- 
diana diligencia de ‘k)s -indios, 'y ' ppea trabajo -^yp, cantidaa 
muy considerable de ^ana, ,qup tiene buena salifla pata Espa- 
ñp. Hacese mucha jprcia de nayios, si bien uo es.fan fuerte, 
ni duTable, comb Va de cSñamp.' Ea ios puertos de Chompo- 
ton y Carnpeche '-se fabrican a%uños -liavibs, eStMuados‘por ia 
fortaieza db sns maderas. Muchas de ellas se van aV fondp en 
el agua, y una que llaman Habiii es tou duva, qufe ñeeesita 
ban-enar todo lo que ha de entrar la clavazmi, po?qne 'lia6ien- 
do violencia para que eutre por gruesa que sea, aates dobla, 
que pase de donde llego el uarrenp; pero lo que ^neda deti- 
tro lo coinaerva de taV fuerte, que euando echan los tiavios etl 
trab6s, y Vos flfeshaceh, -esta-el IhSMTO comp'd diaqae Vo dla- 
varon. Hay gtariOisima -^undaneia flel palo 9e tiritfej qae Ha- 
man Campechei .de que hay eontinua saca. Comeazose a be- 
neficiar el aiiil, y cogiase .muy -ñno, y en eaatidafl: çerp manfld 
et rey, que cesase, por parecer su trabajo flañpso ala salad 
los indios, como se dira litffo septimo^ eapifriVo tetcero, y asi 
UD se poge mas, que fel neeesaru) para el gasto fle Va tierra. 

CAPITULO 'H. 

la ahmidancia de >(nantenimientos aue kay en Yucati&it 
y admirables edijicios ywe en €1 se hdllarmi- 

Por Vos montes fle Yucatan hay gran mtilti.tufl de venar 
flps, y ;puercos monteses, que tiencn el pmbligo al espina:«>, V 
sL muertps no se jes corta lucgo, se cprrompe su cafne cmi 
_niueha hrevedad. Htiy inuchos pavos y pavas motilte^Sj ppe 
tienen Va pluma rnns ñna, que los flom6sticos, fle t^e ’hpty tain- 
^hien .grandisima abunciancia, y estos eomumriente se iVahiari jga- 
■' Vlo.s y gaVlinas fle la ticrra, y su prditiarib Valor.-es flos fea- 
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les, la gailina 6 pava, y cuatro el galtb. Hay muchas torto- 
las, codornices,, paloraillas torcaces, atgun^ perdices, comp laS 
de España, aunque no en mueha cantidad, y otras diversida- 
dcs de'aves y pajaros, que son comestibles. Tantos conejos, 
que aun hasta en los solares poblados, juntandose algnnos mu- 
chachos, los matan a palps, pero no son de tan buçn gusto 
cpmo los, de España. Hay por lo inculto de los montes, ti- 
gres y leones, si bien de estos no se han hallado de la gran- 
deza, que en ptros reinos. Dos especies, 6 modos de zorros, 
’iinos, que ia hembra tiene una bolsa abierta por la parte es- 
terior del ;vientre, en que recoge los hijuelos, cuando soii pe- 
queños y.huye, sieudo sentida, y que la buscati, y asi llex'a. 
.pcho y diez, que suele parir. Otros son de cuerpo mas pe- 
queño, muy herinosos a la vista con manchas de diversos co- 
.lores; pero si se yen seguidos, evacuando la orina,no hay quien 
pueda parar con el mal olor en dos y tres cuadras, y si acier- 
ta & caer en alguna ropa, casi no es posible quitarlo, por lo 
menos, sin que haya mucho tiempo de por medio. 

riay otros aniraales de ^ diversas especies, y entre ellos mu- 
chas vivoras 6 culebras, asi de las quç llaman bobas, que no 
son ponzoñosas, y de estas algunas tan grandes, que ciñendo- 
sele a un. venado al cuerpo, lo matan y despues se l'o comen; 
cotno de'ias venenosas, que matan con la ponzoña de su pi- 
cadura. De estas, hay diversas especies, unas que ciian casca- 
beles,. y diceu, que cada año uno: otras tan nocivas, qae en 
picando a cualquiera animal, ie haceu. brotar sangre por todos 
los poros del cuerpo, y en veiñte y cuatro horas el que mas 
dura, muere, sin que se haya haUñdo remedio eficaz para este 
veneno; comp se esperimenta para elde otras especies, cuyas pi- 
caduras sori mortiferas, si no se remedia con brevedad el da~ 
ño recibido, para que es la medicina mas activa mi poco de 
«mbir desecho en zumo de limon, si le hay, y sino en agiia 
,tibia, Hay muchas formas de arañas venenosas, y entre ellas 
.,nna, que el indio llama Ham, que' al que pica le hace estar su 
veneno, repitiendo en el quejido, que le ocasiona el dolor, Ham, 
itatn, hasta que muere, y es pequeñita de cuerpo. Pocas, o 
ninguna desgracia suceden por estos animales a los españoles, 
aunque si muchas a los indios, como audan continuamente por 
los montes. ' 

Por ser tan crecido el nñmero de los indios (respecto de 
los españoles, que viveii en esta tierra) crian todos gallinas de 
Castilla; hay tantas, que ordinariamente valen a real en los pue- 
blos de los indios, aunque llevadas a la ciudad de Merida, su 
valor es real y medio, Hay tantas, porque aunque las crian 
los indios, es raro el qne las cofne, ni aunque se este murien- 
do y las tenga, no las rnatarñ, para regalo y alivio de su en- 
fermedad; tan mezquinos son como esto. Criase raucho gan'a- 
do de cerda, quo cevado con maiz, es sn carne muy sabrosEf 
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y .saiia. 'E1 ganado bacuno no' h'a tenidd el aumento, qufe' en 
otras tierras, por la poca comodidad de pastos y aguas; pero 
-liay lp_ sufiGiente para el, gasto- de los españbles, si bien cott 
ias hambres y pestes, de estes años antecedentes hi^n guedadp 
muy jisipadas las pocas'haciendas, 'que Me'es’te ganadd habia, 
con que se ha encarecido. Todo es desdichds 'pata Ibs, pobres', 
por 'ser eL sustento ordinano'de sus casas.' "Pb'r' la .cdu'sa di'^ 
cl^a es muy cprta la crianza de carnerps, bvejas y cabras, aim- 
que; es^e defectp siiple’para con. los esp'añoles la abimdancia de 
galiinas de la tiejra, 'y de^ Çastiha,'dorhb gdstan tañ pocas los 
mdids'’eñ'su yomer, 'y asi' uri carnero se: come pdr viainda de 
fegalp y estradrdinaña. . . 

Todas, 6 las mas frutas ,de las'tierras calientes de esto'S 
reinos se hallan en Yucatan con grandisima abundañcia, y trias 
sabrosas que las he comido eir otras. De las de Uastllla se ha- 
llan ubas ■ buenas, granadas, higos y melories escelenfes, y.estos 
los hubiera todo el año, si Ips sembraran. Las demris ño pro'- 
ducen, y ha-sucedido sembrar pepitas de'manzanas 'iraidas de 
'Nueva España, y salir guayabas, que es otra espejpid' de fju- 
ta, que hay eti'estas partes, de qlte hay urio ’ u dos eu'm huer- 
la de nuestro convento . de Ytzairi^, y algjirids. eñ ■ la • ciudad 
de Mejifia, si bien las guayabas' c[ue/ estos’Mñri, ' son 'db' raas 
suavd giisto, que .las de los de por aca. En las huertas se crian 
muy buenos repollos, verzas, lechugas, cebollas, espinaças, azplga^, 
ajos, y otras legumbres. Np.se Idgran cardos, escarolas,'y dtfas al- 
gunas. Hay muchos naranjos, cidros, toronjas, -110)05 dulces y 
agrias, limones de' la tierra, que son pequeños, y algunos de los 
grandes de Castilla. E1 año de mil y seisdientos y treinta y 
cuatro, que yo yine de alla a esta tierra, trajo algunos pies de 
ellos el capitan Alpnso Çarrio de Valdes, [y habiendbse. cogi- 
do de ellos limdñes dulçes, como eran en-Españari de estos se 
han sembrado despues las pepitas, y efetietido los ñrbos pro- 
ducen los limones agrisiraos, aunque de la' iriisma grarideza, y 
parecer a la vista, la çual rnudanza no ha habidd eri l^'naranjas. 

Para que se vea la fpftalei^ame alguri'as maderas-8e esta 
tierra, dire una cosa, que causa ‘ admiracion. Eri el pueblo de 
Zotuta me dijeron (el año de mil y seiscientos y cuarenta y 
siete, principiando estos escritos) que hay una,noria,'en qrie ha- 
bia entdnces mas de cincuenta años, se puso para quicio 6 a- 
siento del juego de la rueda de una rioriai 'un trQzo,de palo, 
en que se abrid el agujero, dopde asienfa el machd de ella; y 
siendd asi, qrie le hari hecho niuchoS de acçfd en el discur- 
so de tantos años, se‘'han gastado Acon'el movimieoto ddntii- 
riuo, y Ip- que se abriñ para el asieritd, esta' de la in^uiamag- 
nitud, qrie Cuando se abfio, sin pue” cargaridb- alli' toSl^pe- 
so y ayudñnddle el iridvimiento haya gdStado'cdsS'SI^una; Eh 
los edificios antiguos (de que luegb sei-dafa fazpri^ ri las en*- 
tradas de los aposeritos bay iioos 'marços ’de rnadera tal, que 
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lialiiendo taiitos siglos, qiie alii se piisierou, y patelltes a. te- 
das ias iuclemeiicias de los tiempos, parece qiie ahora de pre- 
-seiife esten acabados 'de liacer. 

Todos los sembrados de Yucaifan son rozas d'e arboledas. 
"Svo' se le hace S. la tierra nias beneficio, n'i labranza, qn'e‘que- 

Hjar lo rozado, y con un palo bacer nn agujero, donde sepiil- 

tan todas las semillas, que se siembran en los campos, poñjne 
es imposible arar, ni cabar lo mas de ella, siendo tan pedre- 

gosa, como se lia dicho. Con todo esfo es fan fdrtil, que ha 

liabido curiosos, que heclio el computo de la geiite que hay, 
Y lo qne necesita para su sustentOj dicen,. q,ue sembraitdo cA 
da iudio una caiitidad tan pequeña, que causa .admiracipn: auii- 
qne ia cosecha ñiera mny corta, no era posibie hubiese hambre sen- 
sible eii csta tierra. Pero soii los indios t'an hGlgaza:ues, qu 0 
nuix lo que necesitaii para yivir,. si a los,'mas iio les coinpc- 
len los -caciques de sus pueblos a senibrarro, andari despiies 
hambfeando, y hacieudo veinte frrtpazas pai;a sxistentarse, quq 
C'S cosa vergonzosa verlos. , 

Ilallase en ocasiones calitidad de amb.ar etl la playa tfe l'a 
.bahra de la xVscension,. y gobernando el marqn^ dc S. Florii, 
se haUo nna çantidad; que parece inçreible. Eritre los miich'os, 
que Gon grnndes hambres y trabajos la ahdari buscañdo y tal 
vcz pasan sobre ella, habiendbla-, cubierfci l'a fesbca' del iriaf y 
Gtras no coiiocibndola: uh español , ancianb,, llamado Feruarido 
i«u.idera!i, tenia' pbr criado urii ihdib de 'gl'ah boñbcimiehtb' de 
clla. iltillo este iiidio un dia ifh pedazb tafi gr.ande, que !c 
causo espauto, y escondiendola, porcjue offb rio diese coñ ella, 
■viiio y avisb al amo, que al iristante fue cbn, el al lugftf dGii- 
de qijed6 guardada. ' Admirose el buen yiejb, atonito p6r la grari- 
dcza, qne Ihe de mas de siete ai'robas d'e peso, cbirho de I:i 
.cualidad, por scr de la mejof qiie se hti lialladb en bsta fief- 
ra. Al qne ha.de ser pohre, pbç'b imporfah ^jlas bcasioñes de 
ser rico, como pndo este bheñ vifejb,: qhe pfodigb deSpSrdlcio 
esta dicha, danho' ped'azos, vehdiehd'o,.ptios a .trienbspre‘pi6, y 
prfesentaado graciosamente el resfo, & quieh pudb remediatlb (siii 
•darle çosa-suya) y rio lo hizb: cbh qne 6 poco tierñpb voivip a 
-pasar lo' que yivio con la pohteza arlfigua. ,, 

Era- en- los ttempos. pasados tah saria' esta tierra de’ Yhc’a- 
tan, que tfatando de elTa, dice el padfe Tofquetfiada ^tas' fa- 
^sfones: ”X,os hombreS ihueren de pura vejez, p6rqñib rib hray Ids 
'enferinedades,- que en otfas tiefras, y si’ hay ihatb'S' hhtnp'ffe, fel 
calor; ,Ios^ çonsume, y asi diceh, qiie no sbn irieriestfer atli' ihe- 
ciiGes-” Esto;jrijdb decir pb'r aqueIlos tiempos,-pfefo eh Rife'pffe- 
.scutes,: que ia vivimos, se- espefimeñfan eh ell'amuchisiirifes feri- 
. fermedades, y- muy peTigfbsas, que hecesitan de' irifeciico's feieri- 
ttficps, porcjue ainjqrie hay'ef cafof qufe. de afifess,. rib„'co'ixSillric 
ios malos hunaores de que Se brigihah, auhque m'as cbñ'eT shdarabs. 

. Los cdificios, que cuarido se ciescubrio y cbñq.uisf6 esfa-ticf- 
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ra se halitiron, luerou materiar de adflaifaeion- poHdei'esa'-.&^-kjs 
esfei'ifores, qne dellds tuyierotf ñGtie'ia|,- y lo sott pata los c|ue 
hoy ven' lo pei'manente de ellos. Hay gñiu nu'merio' ^or^ tos 
campos y montes; algunos de ellbs Soij grandisimas; mbfifeaS, 
nn especial los de Uxm'Sl, Ghicfen Ytza> y ofros qñe difeen 
iiay' al oi-iente del eañiino de BGloñeheñ- de Tic'ut,- yfertdb dfes'- 
de el pueblo de Noheacab, y eñ bllos so ve'juñfiinifeñte Ib qlife 
servia de templos, cuya forma se' diee a'dfelañte'. Jfññtb aPedic 
ficio del teinplo eu alguñas partes hay blfo, dbñde vivtañ 
doñcellas, qñe efau bomb ñibñjas,* al triodo lafi vH^eftbfi Vesv 
tales^ de los roñiflnosi Teñian' sd- svtpeffof,- feoñib AbadesaV A 
cjuien llamaban tia'^ñbbbfe'Subhid etf-igi^lf- 

ra; por la guarda de su virginidad, y de las que estaban a su 
cargo. Si aiguna violaba? la Gastidad migntras alli estaba, mo- 
ria flechada, aunque podian salir para casarse, con licencia de 
el gvan sacefdotfe- Teriiañ portera pam-.gtiafda de su r'eco'^- 
mieñfo, y cuidabañ del fuegb que hdbia cotttmuo'ea; Jos' tBm- 
plos, y si se apagaba, tenia pena de la vida, d quien le ca- 
bia- teñef feuidadb' de elfo. Eñ UxCSñl hay ññ gran'pafib con 
muchos aposcittfo's sep'afados eñ formadB clattstro,-(Jondef vmaai 
esñis- dbñcellas. Es fabrica-digña de Kdiñiradion;. pbrquei lO'feS'- 
terlor' de las pafedes es todb' dfe faeSfa Ibibradae dbnde estStt 
■sacadas' de medio felieve figufaB q6’ hotñbtefe atttJados,' divers^ 
dad' de' ani-males,- pajarbs y ohraB eosas, qtte no se ha' podrtlo 
saber, q«ieñ fuesen los arflfic'es, ni coittb' se pudo labrhf eñ 
festa tiefra. Todoñ los cuatfo Heñzos de' aquel gratt paiip (qno 
Se pftede llamar- plaza) los feiñe fiña eulebra l'abrada erl la'ifti'S- 
ma- piedra de las paredes, que forrñiña la' GOla pot debajo db 
la- eab'eza y tiene toda ella eu ciffeuitb GttatrDci’entos piñs. 

A- Iff pafte' del ñfiediodia* ,le oae a ñste edificio otfb,: quh 
se dicfe feran casSs de iñbrada' dd fieñor de la tieera: no es d'e 
foittia de claufetlfo,- pero es'la predfa Idbrada cori las fi'guras id- 
feridas' ett el otfb, y hay mtfelfciS ittfenoreS'pDf alli' cerfehno.'!,. ^tite 
se di'ce' eratt casas de lcre capifañeS y Señores prittcipales. Eli 
el del ittediodia hay utt lifett^o' ett' lo iuteriofT'dei Ja ^rica;.que 
(aunque es iñuy dilatadb) a- pecb rñas de meciic? estado de irn 
•fibrñbre, c'bfrñ pbr •fbdb fel uttd cbñiisa de pifedra muy tersa, 
que hacte uria es^iriña delicadisima,- igual y muy peifecta, don- 
de (me ttctiefdb) habia sñcado de lia ittisma piedra, yqricdaH- 
db ett ella ttñ añillo tafi delgado y Tristosp, como prrede sfer 
ttño' de otb obfada coTtt fodb priittof: ittanifiestas sen^es de qtte 
fufefbn ohras de pcrfecfos artmees. Q,triettes fuesenr se ighorS, 
fii Ibb iridios tieñett tradifeioñ- dbello. Aiguños hañ dibho, qrje 
soñ obras dfe erirtagHfeñSfes, & Pheñffeios', peño esto ■ commimen- 
t'e se refuta coh lafe fazbhfes' gerierales de no constar pbf Jiis- 
tbrias' algunas hahbr pasadb fales ñaciones a esios' reiñoSi El 
dbcfof AgttiLa&p drb’fe eñ- su- inforitte,- qae los hicferon indios iñe- 
jicanos; pero no hallo, que otro algntio diga tal cosa,-y asi-pa- 
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rece solanaetite,-ser conjetura.rsiiya; Iia..verdad se ha iguorado 
aun en el .principiof çle Ih conquista, y .ya np. hay 6iden de 
haceri inqnisicipa de ella; pero la ceiaidumbre de su magnifi- 
cencia se.-ve ,manifiesta, y la pondçra . el obispo p. Fr. Barto- 
lome de las Casas .en .su Jiistoria. apologetica, con estas, pala- 
bras:. ”Oi.ertame.ate. la, tierra de Yu.catan.,.da a entender cosas 
inuy:.-.espeeiatesj.!,y:’de;; mayoranti^edad,-;por las grandes, .ndmi' 
jables .y.^eecesiyas maneras de,> edificios, y letreros.de ciertos ca- 
racter,es,-; que en otra ninguna, parte se hallan, <;fcc,” . Y ,si lo 
hubieraa;;hechp mejieanos, como; dice el doctor Aguilaf, con ma- 
yor razoa se hallaran eii la Nueva España. (*) , ; 

, CAPITELO'lIL:. 

l^.losvprimeros po])lçtiAoresMe •YiicataTi, que tuvo señor su- 
premo, y como se divi^iA el._señoTiQ, gohernahiXn y tratahan.' 

De las gentes que poblaron este i.reino, de, yucatan, ni de 
sus historias antiguas; no he podido hallar ■ mas razon. de lo 
que aqui dir6, En algunos esctitos,':. que dejaroii ;,Ios que pri- 
inero supieron. escribir, y estan en su idioma (demas . de prac- 
ticarse asil,entre los iiidios). se diçe, que vinieron; unas- gentes 
de da parte - oecidental , y o.tras .de la-oriental. Çoni ias del o,ç- 
cidente vino uno, gue ^ora. como;;saeerd,ote suyo, jlamado Zam: 
si&, q]ae dicen fu6 ,el que puso nombres, coa qne .hpy. sej;lla- 
itnan en su lengua todos los puertos de mar, puntas de tier- 
ra, esteros, costas, y. todos los parages, sitios, inontes y luga- 
xes de toda esta tierra, que cierto es cosa de adniiracion, si asi 
fu6,. tal division como hizo . de todo, para < que > fuese.: conocido 
por su nombre, porque apenas hay palmo de tierra,^^que no le 
tenga en su lengua. : En, baber venido ppbladpres; ^T^JCciden- 
te a esta tierra (aunque ya no saben quieñes, ñi como vinie- 
lon) convienen con. lo que dice el padre Torquemada en sn 
monarquia indiana. ; Q,ue despues que los Teochichimecasfuvie- 
Ton taqUeUa;;6ajn espahtable, batalla para los Huexotzincas, y que- 
daron señofes de el territorio de Tlaxcalan, habiendo hecho pa- 
ces Oon los Teochichiinecas las; otras naciones por la fama de 
aquella victoria; tuvieron lugar de hacer sus poblaciones, y re- 
partir sus tierras, y que de tal suerte fueron aiimentanidbse y 
ocupando la tierra, que en poco mas de trecientos años ;se es- 
tendieron por la mayor.parte de laNueva España, desde.jauna 
costa del Norte, hasta la- otra del Sur, çorriendo todas. las tier- 
las, medias, que hay al oriente, en quç, se inçluyer esta de Yu- 
catan, hasta la de Hibueras 6 Honduras; y asi por-,esta partp 
la gente yucateca parece ser: descendiente .de las famiiias Chi- 
chemecas y Aculhuas,. que viniendo del ponientç por las man- 

(*) çI apeudice A de este libro, 


© Biblioteca Nacional de España 



_ TJBRO CUARfO. 

siones, que el' padre Torquemada refiere en "los primeios librOsfj 
poblaron la Niieva España. ‘ . 

Si de la parte oriental yinieroti dtfas geñtes, qUe poblaroil 
esta tierra, nl entre ellos hay ya pbr tradicion, ni escritOj certi- 
dumbre de que parte Viniesen, ni que'gentes faefottj aunque se 
dice, que de la isla de Cuba, j,Dificultad ocasiona, Coinb vinieh- 
do de tan diversas partes unos y otros, hablafl una'len^.a tan 
antigua, que no hay nbticias haya habido otra en esta tierra? Pe- 
ro pudo ocasionarlo, que habiendo sido Iba unos mas que -lo^ 
otros: o por guerra, 6 tt'atb y cdmtinicabion, empareritando unos 
con otros, preValeciese'el idioriia, flsos y‘costflmbtes de los que 
eran mas, que se llevaron tras si ri los menos. Por la diversi- 
dad tan grande-que hay etttre el idibma yucateco y mejicanb, ptt- 
rece que debieron de ser ios mas pobladores de esta tierra, los 
qfle vinieron de ia parte orientai, y aun los mas antiguos, pues 
el indib Zamñd, que vino con ellos, fue el que puso nombres 
ri los'parajes y tierras, como se dijo, porqfle si esotros fueranj 
ellos se los pUsieraU. Lo contrario ■dice el padre Lizana/ por- 
que dando razon de como llamaban estos indios al oriente, C6- 
nialt y al poniente, Nohnial, y el priraero signifiça la peque- 
ña bajada, y el segundo la grande, dice, ”Y es el casbj que 
dicen, que por la parte del Oriente bajo 'd esta tierra poca gen- 
te, y por'ia parte del pottiente mucha, y con aqueila silaba en- 
tendian poco, 6 raucho al oriente y poniente, y la poca gente 
de una parte, y muciia de la otra.” El lector • juzgafa lo qu 0 
mejor le pareciere. 

Esta tierra de Yucatan, aquien Ibs riatflrales de ella llaman 
Mdya fud gobernada muchos tiem’pos por uti señor supremoj 
y el ñltiino descendiente de ellos fu4 Tutul Xiu, el que era 
señor de Manf, y sus comarcas, cuando'voluntariamente vino a 
dar la obediencia, haciñndose amigo de los españoles, dia de S. 
Ildefonso, año de mil y quinientos y cflarenta y uno, como qne- 
da dicho. Asi parece haber tenido gbbierno monarquico, que 
seguii el mas valido sentir de los escritofes, es el riiejbr para la 
conservacion de los reinos. Tenia este rey pbr cabecera de su 
monarquia una ciudad muy populosa, llaraada Mayapari (de quien 
debia de deriyarse llamar a esta tierra Mdya) quc por guerras, 
y discordias entre el, y sus vasallos, siendo solo jiisticia el ma- 
yor poder de cada uno (infelices tiempos, en que no tiene el 
señor supremo igual el poder con lajusticia) acabo este gobier- 
no, revelandosele muchos señores y cacique's, doiiiinando cada 
uno la parte que podia conservar, y estando siempre en conti- 
nuas -guerras, como los hallaron los espanoles (en division dn- 
estados, como de duques y condes, aunque sin reconocer supe- 
rior) cuando descubrierori estos reinbs. Q,uedar Yucatari sin su- 
preino señor totalmente, cuando la ambicion de Ibs 'pafticulares, 
uniendo sus fuerzas, y coligandose para conseguir su inteiito; 16 
ordenaron a ia destruicion ue Ja ciudad de. Mayapan çorte 
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reino, y la astJlaron, cerca de Ibs añpp, S^ñor de piu y cy.Ç: 

,y v^te ,j[segiñi .d ,cdu;^iltp 4 'e las .pdbdes ,de ;i^s iii" 
4 ips) 4 i^s 40 !sçiefttç .9 y ^sesçentg. .a'ñps ^ 9 s.' 

,te ,re!lj|eli 9 n .^.çiça^ab' ^itedar ®1 Ijye çra jçey y s.eñor .supter- 
mo;,4ç ^bdp. pon ,sph> el .Spñorip de y ,s.us çp- 

pjje^rcits, 'SP dpsitrtiida la ejud.9d .do Mpyftp^b? RVe 
dtWd,® (fe>y.-^o ■Iti? JUñtes dP .ed^cios, que jte.y jup.te 

f^ebip j3e 'pelçl^g.iñUp. ^Oejarojde çoç .çsto, pfurte .te fid.çUdad 
4 q, :pqgeUpp ryasallps^ ^up :np, je nag^rpn la. pUedibnç.ip. djebidñ, y 
j).pi;tp .ja permiçjoti 4p -los rebeldes, que conoçiftn no tencj’Y? Rl'i® 
tye.F^, que y.palquiera de ejlos, paxa poder .sujetarlps, 6 tñUar ça- 
.da uno de conservar lo ad^uirido, .6 aumentarlo, pu.es fl.espucs 
. 4 . rotros se .hacipp gu.eiTa p 0 r quit 4 rs.elp. 

, ' Gu^ajsdp Ips .señpres de Ja ciudad de jMeyappn .dotniñ-ahteJj 

,<pdft..-ljJ. tji^rte 'trijautaba. El ..trijiu.tp jete ipauteS pequeñas de 
.p-igpdfyt, de -Ui -jtierrti, aigu,n. cacap, donde se çpgia, y 

.n^ña restea, ique sprvia de incienso en los teropios, y todo se di- 
.çe erp, te«y pocP on cantidad. Todps lo,s vecjinps y EporadprGs, 
.pue viviau dentro de ia çerca 4b te çjudad cde Mayapañ, fiic-'- 
,Tpn libtes de tributo, y en ella tenian .casas tpdps los ppbles dc 
ia y por pl dç rnil y qui;nien,tos y ocbenta y .dos (que 

jse- pçcijiteo, la irplacipn, dp donfJe saço -esto-) se diçe, qiie reçono- 
.piiin atij sus sPiaces.,todbs Jos que .çe teniañ .por.se 3 pr.es y no.bie? 
■eu A’ucatan. Ya con ia mudanza de gobiernOj ypoça estinja- 
cion, que de ellos se hace, ni parece que cmdan dç bUp, ñi ça- 
.si jes sjrve ,de mas, q^uc de no pagar tributp la ateñcioiv qne 
iñiicbps lienen a conservar su npbleza parp .la posterided .pe stis 
4esceii4jeñte'5; porpue hoy los de Tutul jXiu, qw erñ 'Çl TSY.y 
.sepor ñittural por dereçho, si poj ,svis manos no trahajati eoP.C- 
.çios manuales, no tieneu que comer, q.ue 110 pareçe indigno d.e 
-COñsiderarse. Los nobles de Maj^^apan seiviap en, jos tempjos de 
.los idolos en las çeremonias y fiestas, que por su brdeñ. teñiaii 
.Kcnaladas, asisiiendo en ellos dias y noches/y estpp., auñque jçu- 
-çlios tenian: v.asallos, leconocian al supremo’ señor, T sbrviañ 
,fii las giierras. 

Los que vivian Itiera de la. cjndad,. y su cerca, y. en - .lp 
.rostante de Ip pryviHGia, eran vasallos, y tHbutarios, no siendp 
de .los que alji tenian casas cpmo solariegas, pero .muy .favprç- 
midos de sus señores, porque ellos mismos les 'scrviañ de aUogn- 
dos, mirando por ellos cbn gran solicitud,. ciiteidp 1 ®, ponjañ 
alguna dpraand^. No eran obligados 4 vivir en puehlos señar 
■Içdos, pprquç .para vivir y- çasarse con quien queiian, tenian li- 
-cencia, a qite dabau por çausa la m'ultiplicacipn, diciendp, qup 
.sj los estrechaban, no podian dejar 4e yenir en djminhciop- mçs 
tiarras eran Gpmnnes, y asi .entre los puehlos np habia Jefmi- 
^nos, 6 mpjones, que las dividiesen: aunque si entre nnç proviñ- 
cia y, otra, por causa de las gneiTas, salvo algunas hoyçs 
para sembrar 4 'rbole.s fiuctiferos y tierras, que hubieseii sido coiñ- 
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pradas por algun >respeto de ftlejoiia^r-iTanibien; prati. comiineS' 
las sahnas, que est&n en las costasrde ia mar, y los morado* 
res mas'cercanbs a ellas Solian pa|;ar. su tributo d los' señores' 
de Mayapan con alguiia'sal de la que cogian. i ^ i, 

Los 'indios (dice aquella relacion) que'eran'muy t Taatidos> 
unos con otros, tanto, que caminando cualquiera, no-solo ha-‘ 
llaba hospedaje de casa donde recogerse, pero de comCTy be^‘ 
lwr, sin interes al^no de paga, aunque si los mercaderes: cos- 
tumbre, que. muchoS; ;oa.Giques obseryaban con ^bres españoles 
caminantes. * Muy i poco' se ve' hoyi de eslo, ■ ni entre si^ ni para 
con los españoles. ‘No comian mas que una vez al dia, el tiem- 
po una hora poco mas 6 menos, anteS" de ponerseel sol,‘yasi 
les servia de comida y cena. Solamente en los convites y fiesi-* 
tas comian carne, y (hce la relacion, que nunca la humana, y 
lo afirma' tambien el aumento de la de'scripcion de Ptolomeo^ 
si bien dice, que con crueldad sacrificaban a ios que prendiait' 
en las guerras, y por falta de ellos, 6 malhechores, compraban' 
de los comarcanos niños y; nifias 'para los sacrificios, y por las 
historias generales parece que la comian. Vease lo que- dijo 
Geronimo de Aguilar, habiendo estado (como consta en estay 
ocho años en poder de estos indios cautivo, antesque los es- 
pañoles descubriesen 4 Yucatan. Dice tambien, que no ‘eran 
dados al pecado nefando, pero !o contrario se puede colegir de 
las figuras de idolos, que Bernal Diaz en el principio de su, 
historia dice que vieron. 

Los señores eran absolutos en mandar, y hacian ejecutar 
lo que ordenaban con seguridad. Tenian j)uestos caciques en 
los pueblos, 6 una persona principal paraoir los pleitos, y pñ- 
blicas demandas. Este recibia a los litigantes 5 negociantes, y 
entendida la causa de su venida, si era ^ave la materia, la 
trataba con el señor. Para haber de resolverla, estaban seña- 
lados otros ministros, que eran como abog^os y alguaciles, y 
asistian siempre en presencia de los jueçes Estds y los seño- 
res podian recibir presentes de ambae partes; los cuales serviatis 
de memorial, y çscritura (no parece que estabala justiciamuy 
segura, donde era obligatoria esta costumbre)-observñndose de 
tal suerte, que para cualquiera cosa que se ofreciese, parecien-' 
do ante el señor, habia de llevarsele algun preseiite, y hoy dia 
lo acostumbran (aunque es cosa de fruta, 6 -señiejante) cuande 
van 4 hablar 4 quien' reconocen, superioridad alguna, y sino se 
les recibe, lo sieuten mucho, y.se tienen por afrentados. No 
acostumbraban escribir los pleitos, aunque tenian caracter^ con 
que; se entendian (de que se ven muchos en las riunasdelos 
edificios) • resolvi^se , de palabra, raediante los ministros referi- 
dds; y lo que alU se deteiminaba,' quedaba rato, y peñnanen- 
te, sin que se atreviesen las partes 4 obrar coiitra ello. Perb 
si el negocio que se habia de tratar era c6n .muchos, ha-; 
cianles . un çonvite a todoff, juotos, y. despues comunioabBri 
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el ijiiento, A. qu 0 se seguinf det^minar la i;esolucion del negoddi 
Ba las ventas y conttatos^ no habia escritos que obligasen, 
m castas dC .pago, sads^esenj pero quedaba el contrato 
valido, con que bebiesen pablicamente delante de testigos. Esr 
to eia. panÇico'lafflnente en, ventas, de esçlavos, 6 hoyas de ca^ 

oao, y aun hoy ((^) Jo usan algunoa eatre si en las deca» 

ballos^ y gana(^s. Hunca el deudor negaba la deuda, aanqu8 
no la pumese pagar. tan piesto^ pero quedaba asegurada para 
los aaieedores confesando, porque la mugei) bijos y pañentes del 
deiKloi: la pagaban despues de sU muerte. Hoy algunos espa- 
ñoJes, se dice, que con violencia las cobran de los parientes 
del deUdot indio muetto 6 huido, aunque no haya dejado una. 

mazorca de maiz suya, y aun quiera Dios no se haga ñ vecçs’ 

l^ cobranza de los vecinos, no mas de ponjue lcj so% y esto 
agenles de quien tiçne obligacion de administrarles justi- 
cia. Los confesores les ajustaraU sus conciencias, y en el di- 
vino triijunaj; conoceran la grayedad de esta materia. Si el deu- 
dor era pobre, 6 incurria en pçna pecuniaria a'signada a algiin 
delitoj fodos los del lin^e se jimtaban, y pagaban por el: prin- 
(jipaltnente, si el delito se habia cometido sin malicia, y tam- 
bien el señor, cuyo vasallo era, solia pagar esta pena pecuniaiia. 
r :.Ett las ^erras, que ppr su ambiçion haçian unos aotrps, 
se camivaban, quedandO: heches esclav.es les vencidos que co- 
giani Bn esto emn rigurosisimes, y Ips trataban con aspereza, 
sirviendose de ellos en todos los trabajbs Corporaies; • 

'Eh los bastimentos no habia postUrasj porque siemprci va- 
Ijan uq precio, solo el del maiz solia subiT, cuando faltaba la 
cpsçcha, y nunca pasaba la carga (que es media fanega de pas- 
ttll^) dñ bo qne 3h.Qra vale un real poco mas. 

La.' moneda de que usaban, era campanillas y casçabeles de 
cobre, que tenian el valor, segun la grandeza, y unas conchas 
cplor^das, que se tra.ian de fuei-a de esta tierra, de que haciçn 
sastas al'rnodo de icisari.os, Tambien ■ servian de motieda los 
grflhos del cacao, y de estos usaban mas 'en sos contratacio- 
nes, y de algunaS piedras de valor, y acliuelas de cobre trai- 
(fe <le Nufiva España, que troçabah por otras cosas, como eu 
tcMias partes sucede. 

GAFITULO ly. 

£ie Lns deliias y penas c<m. ççue cmn castigaips los indioSf 
y de nmcAds superst'icimRS suyas. 

Los iadios naturales de Yucatan no prendian ñ algunp poif, 
dfiu^. Si jkar el a(duijtecib, hupto y ofrOs, qu.e se dira, i!e.r<> 
hahia de ser (como sueJe decirsele) cbgi&ndotos cpu ej deljlo 
ea & maño. La prisibn era oias; atras las'manos al deiitjçuen* 
te^ .^iieile 4 ia ^uganta una collera hech.a de palos, • y çorr- 
dfii^ 'y, autt hoy duL ^ bsB&cifdmeate cjoa log qus 
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can de. los moiites, habiendo, est^dp fu^tivos. De ^nestafcr- 
ma eran ilevados a unas jaulas de madera, que seiviati de c^- 
cel, y en elJas eran puestos los condenadps ñ muerte, esçlavop 
fugitivos, y los presos en la gueraa. Bstos si et;an pobTesqne- 
daban hechos esclavos: y si eran principales, eran sacrificai(W 
B los idolos, aunque algunos de ellos se reseataban. Una de 
estas jaulas era pintada de diversidadde colores, y en elia guar- 
daban los niños, que habian de ser sacrificados, y jos de 
edad, quedando condenados a muerte de sacrificio. , ^ 

Gastigaban los yicios con riguridad, de, tal suerte, ,que 4o 
las senteneias no habia apeIt|.cion: terrible caso negar lo que el 
derecho natural coiicede, si ya no es, que pOr notorio ei de- 
lito, la negaban. Ei hombre 6 muge^, que cometia adnltç^io, 
tenia pena de muerte, que se ejecutaba flechandolos, y ann Jd 
doctor Aguilar dice, que estacandolos. Asi se dice jafiorrecian 
mucho este pecado, ccntra quien hubo castigos señalados eii 
personas mny principales, porque no habia perdpn, para quien 
hallaban culpado, con que habia mucha honestidad en los Ci^- 
-sados. Hoy que habian de ser mejores, siendo cristianos, es co- 
sa lastimosa la liviandad que hay, y , debe de ser, como nose 
castiga con el rigor que entonces. EI que çprrompia alguna 
doncella, 6 forzaba cualquiera muger, tenia pena de nmerte, co- 
mo el que acometia a muger casada, 6 hija de algupo, duran- 
te el dominio de bus padres, d 1e quebrantaba la çasa. Dice- 
se> que un señor de la ciudad de Mayapan, cabeza 4e el rei- 
no, hizo matar afrentosamente a un hemiano quyo, porgue car- 
rompio una doncella. La misma pena tenia el que njjatabalA 
on;o, aunque no moria fiechado, y si era menpr dç edad fçl 
tador, quedaba, hecho esclavo; pero si la Hanerte habia s^o ça* 
sual, y no maliciosamente, pagaba un esçlavo por el muerto. 

EI traidor su señor tenia pena de muerte, y tambien el 
incendiario. EI ladron quedaba heçho esclavo, hasta que se ze- 
.demia, y si no tenia posibilidad, quedaba en e§ciayitud iperpetus. 

"Los hijos de los esclavos erçn esclavbs I^ta se 
detnian, 6 se haeian tribntarlos. ;EI qne se ças^ 
esçlava, 6 eBgendraba en çlia, ^edaba heçho .esçlayo 4iib* 
no de; la esçiaya, y'la misma razon corria en Ia m^brf;que ejO 
casaba Gon esdavo. Si sucedia morirse el çsclffvo 6 jÇSçl aYd t 
..pasado poço tiempo despues do la yenta, el 4nçño,;^ jqpli@^ 
a volver ^guna parte del precio M 'cotnprçdbf^ y tb* 

,«e huja, .y no, le ha|laban. 

. lAlgnnas yeçes M que no se le probabn el q6 -te 

^nil^ñn ñ Soshora en par^ sospet^osa, Iç ^çiii4l^> '7 

.alados las naanos. ot^as .por ni^un 4 fioras, p 

.han, ñ je.ççrta^ 4bS <^bbilps fi^aye . 3^^ 

ila ^ay^4 jfie ios ,in4icjos. ; \ 

Para çora^rgarse .6 afinÇaF 4lgÇlia ^ 

,'tf^nto, pexo bn:'^ ’fegai ieçhabp q^ 
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miian mentiroso, y se creia no mentian por el teraor dellas. 
Hoy se peijuran con facilidad, yo entiendo (dice.el que escri- 
bio la relacion) que es, porque no entienden la gravedad del 
juramento. Ya lo entienden rauy bien, y cada dia es cosamas 
lastimosa, porque de presente con facilidad perjuran. 

No tenian costumbre de azotar k los delincuentes, ni co- 
nocieron estos indios tal ^enero de castigo en su infidelidad. 
Estas, y otras muchas 0081001^165 (^06 dice la relacion no re- 
fiere) usaron estos indios de Yucatan: tengdla en mi poderes- 
crita original por Gaspar Antonio, descendiente de los señores y 
reyes de la ciudad de Mayapan, liamado Xiu en su gentilidad, 
bautizado adulto por los religiosos fundadores de esta provin- 
cia,' que le enseñaron, no solo a leer y escribir, pero aun la 
latinidad, que la supo muy bien, y cuando la escribid año de 
mil y quinientos y ochenta y dos, a losveinte de marzo, era 
interprete por el rey de el juzgado mayor de esta gobernacion, 
y dice, que se la mando recopilar D. Guillen de las Gasas, go- 
bemador y capitan general en estas proviucias. 

El rigor con que en aquellos tiempos eran castigados los de- 
litos, se conocera por lo que. refiere el padre Torquemada en 
su monarquia, donde citando a Pedro maitir, dice estas palabras: 
”Un señor de un pueblo de tres mil casas, llamado Campech, 
mostrd a los primeros descubridores un lugar, donde eran pues- 
tos, y castigados los malhechores de cualquier delito que come- 
tiesen, el cual tenia esta forma y ' hechura. Era como un pie 
de cruz cuadrado de una vara en alto, al cual subian por cua- 
tro gradas: estaba en lo alto de este asiento otro k manera de 
pulpito, todo maciso, en cuya superficie estaba esculpida una 
figura de hombre, y & sus dos lados otras dos figuras de ani- 
males de cuatro pies, aunqae no de los ordinarios y conocidos, 
los cuales parecia arremeter al vientre de el hombre para hacer- 
le pedazos. Estaba alll junto una serpiente hecha de cal y can- 
to, del tamaño, y grueso de un toro, pero tenia de largo cua- 
renta y siete pies, en euya boca estaba un leon de mñrmol, que 

parecia tragarselo. Estaban alli tres vigas hineadas en el suelo, 

y otras tres, las atravesaban, y muchas flechas y saetas rociadas, y 
teñidas con sangre, echadas en el suelo. Todo esto tenia su sig- 
nificado, y ello eil si era muy de ver, y admirable, porque en 

todo ello figuraban el rigor de la justieia para poner temor, y 

freno, para que los malos no se desmandasen eñ hacer mal.” 

Demas de las costumbres referidas, pone otras muchas el Dr. 
D. Pedrb Sanchez de Aguilar tañ gran miiiistro, y de lantos años 
de esperieñcia de estos indios en el informe, que contra los idd- 
latias de esta tierra escribid, por estas palabras. Las abusiones y su- 
peisticiones que usan, y heredaron de sus padresestos indios de Yu- 
catan, son muchas y yarias. Las que yo pude alcarizar, pondre en 

informe, para que los curas las reprueben, y reprehendan en sus 
6&nnoneS ' y plSticas, y yo ^hora las pongo aqui coij el misn» 
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fin. Creen en sueños, y los iiiterpretan, y acomodan, segun las 
cosas que tienen entre manos. En oyendo el graznido de un pa- 
jaro, que llaman kipchch, sacan y coligen mal suceso de lo que 
estSn haciendo, y io tienen por aguero, corno Ips españoles-eon 
la zorra y el cuclillo. 

Si el que va caminando topa una piedra grande de miichas, 
que se levantaron para abrir los caminos, ta reverencia ponien- 
dole encima una rama, y sacndiendo con otra las rodillas pa- 
ra no cansarse, tradieion de sus antepasados. Cuando va ca- 
nñnando alguno a puesta de sol, y le parece que ha de llegar tar- 
de, y noche al pueblo, encaja una piedra en el primer aro^ol quo 
halla, para ^ue"^ el sol no se ponga tan presto, 6 se arranca las 
pestañas, y las sopla al sol, embuste de sus antep'asados. 

En los eclipses-de sol y luna, usan por tradicion de sus 
pasados, hacer que sus perros ahullen, 6 lloren, peUizcandolos el 
cuerpo, 6 las orejas, y dan golpes en !as tablas y bancos, y puer- 
tas.- Dicen que la luna se muere, 6 la pican un genero ae hot- 
migas, que llaman Xulab. Ya estan inas desengañados deeste 
error en el tiempo presente. 

Hasta hoy año de cincuenta y seis, les dura otra supers- 
ticion, y mala credencia, y esto es general en toda la tierra, 
y constante a todos, que mientras tienen sembrado el' algodon, 
no comen carne alguna, porque dicen qae si la comiesen, no ten- 
drian buena cosecha de algodon. Usabanlo en tiempo de su gen- 
tilidad, y no ha sido posible reducirlos a entender lo con- 
trario. 

Tambien iisan llamar a ciertos indios viejos hechiceros, que en- 
salmen con palabras de su gentilidad S. las mugeres de parto, a las 
cuales confiesan, y a algnnos enfermos. Esto no he podido a- 
veriguar (dice) de que estoy muy arrepentido. Tambien Iiay 
indios hechiceros, que con ensalmos curan a los mordidos 6 pi- 
cados de vivoras y culebras, que hay infinitas de cascabel, 
los cuales rabian y se les pudren las carnes, y mueren. En 6r- 
den a esto, me parecio referir aqui tm caso, que dice antes a- 
Verle suc^ido. Yo tuve preso (refiere) ñ. uno del pueblo de 
Tez6c, gran idolatra encantador, que encantaba, y cogia en la 
mano una vivora, 6 culebra de eascabel, con ciertas palabras 
de la gentilidad, que escribi por curiosidad, que no son dignas 
de papel, y tinta (ne forte) basta decir, que en ellas 'se in- 
voca al demonio, y principe de !as tinieblas. 

Cuando hacen casas nuevas, que es de diez ñ doce años, no 
entran en ellas, ni las habitan, hasta que venga el viejo hechi- 
cero de una legua, y dos, y tres, ñ bendecirla con sus torpes 
ensalmos, lo cual (dice) ol decir: pesame de no haberlo ayeri- 
guado. ' - 

Son sortilegos, y echan suertes con un gran puño de maiz, con- 
tando de dos en dos, y si salen pares, vuelve ñcontar una, y dos, 
y tr^ veces, Ijasta que salga nonçs, y en su inente Jlevu el 
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concepto-sobre qae va la suerte, verbi gratia. Huyose unavez 
una niña de una casa, y la madre como india, llatnñ 6 
tm sortilego de estos, y hechñ suerte sobre: Ibs caminos, 
y cupo la suerte a tal camino, y enviando a buscar la niña la 
hallaron en el pueblo de aquel camino, Castigue ñ este sorti- 
lego, que era de un pueblo una legua de Valladolid, y exami- 
liandole despacio hallb, que las palabras que decia, mientras con- 
t4ba el maiz, no eran mas de decir nones, 6 pares, y no stipo 
'decir, si invbcaba al demonio con ellas, porque el sortilego era 
simplisisimo, y casi tonto. 

En esta ciudad de Merida (prosigue) es publico, que hay 
algunas indias hechiceras, que con palabras aBren una rosa an- 
tes de sazonar, y la dan al que quieren traer a sii torpe Tolun- 
tad, y se la dan a. oler, 6 se 'la pohen debajo de la almohada, 
y que si la htiele la persona'que la d&, pierde el juicio pbr g^an 
tiempo, llamando aJ que la habia de oler, y para quieñ se abrib 
la rosa. Digna'cosa de jremedio, y castigo si es verdad, y mas 
si esta ihahcha cae en blanco. Tambien ha habido fama, que las 
indias de esta ciudad echan en el chocolate ciertos hechizos,con 
que atarantan ñ sus maridos:Ia vozoi (dice) perp no sahhS don- 
de canto el gallo. 

Tambien advierto, lo que en mi niñez vi, que ahogan en 
-un hoyo los perritos, que crian para su regalo, y comida, que 
son unbs de poco, o ningun pelo, que llaman Tzomes: abusion 
judaica, que Veda el apbstol.' ^ , 

De los indios de Cozumel dice, queaun en su tiempo eran 
grandes idblatras, y nsaban un baile de su gentihdad,' eh'bl cual 
flechaban un perro, que habiaude sacrificar, y cuando-habian de 
pasar al pueblo de Ppol^, que es aca en la TieTra:Pipme,hsan 
mhchas supersticiones antes de emharcarse, y pasar aqueila canal, 
que corre con mas velocidad, que un rio caudaloso. Hacien- 
^le relacion de estas supersticiones cierto cura de ellos, le re- 
prehendiñ, porque no las desterraba, y indisoretamente le tes- 
pondiñ, que deseaha vivir, y temia no le ahogasen al :pasar. 
Dehtro de poeos años sucedib la desgracia de c4ro'Zsnra, que 
dieen, que Ips castigaba, y lo ahogaron, dejahdo toastorrrar 'l4s 
eahbas, que son sus baKjuillos, lo cual se .prueba, pues to- 
flos los ‘indioB remerop sb escaparon,- y sblo ebppbre buñase ahbgñ. 

Tambien dice de Ibs indiPs de la pitovmbia de ^itziaum qtie 
en su tiempo, cuando iban ñ pescar en tpda la .'Csoi^ de ^oa- 
'ca, ahtes de hacer sus pesquerias, haciau ^primerO sus'.sab;tificio5, 
-y oftehdas a aus felsos dioses, oheciendo hahdelas, 'reatesrdeipla- 
ta, yr cuzcar, que,:son sUs e^eraldas, iy piedras preciosas eRiu* 
gares phniculares, Kñes^y sacrifiehderos, :que ise jren ^ ibsiKft- 
zos de mar, y lagunas saladas, que hay en ia dicha costa 
tio de La^rtps (*). 

Los Qa,yo$f de «me :h'ary 4ant05 es -aiBe^rfle .cosas. - 
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CAPITULO V. 

Çomo conseriiabatt la Mornoria de siis sticesos, divic^^ai el añot 
y coniabdn. los suyosy y las edades, 

Eii tiempos de su inñdelidad tenian los indios de Yucatan- 
libros de cortezas de arboles, con un betun blanco, y perpetuo 
de diez y doce varas de largp, que se cogian dpblandolos .como' 
un palmo. En estos pintaban con colores la çuenta de sus años, 
las guerras, inundaciones, huraçanes, hambJes, y otros sucesos. 
Por uno de ellps, que quito el Dr, Aguilar a unos iddlatras, su* 
po que a una peste antigua llamaron MayaeimUy y a otra Oç- 
na Kuchily que qiuere decir muertes repentin^, y tieinpos en quo 
los çuervos se entraron ñ comer los cadaveres en las casas, A 
ia inundacion, 6 huracan llamaron Hunyecily anegaeion de af- 
boles. 

Çontaban los años con trecientos sesenta y cinco dias, divi* 
didos por ineses de h veinte dias, correspondiendo a lo^ nues- 
tros por este orden. A doce de enero Ilamaban Yactar; dçsde pri- 
raero de febrero Zahy desde veinte y unp Cek; de^e trece de 
niarzo, Mac\ desde dos de abril Kan Kin; desde veint^^ydos 
de abrirAfMosn; desde ddce de Mayo Paax; desde priniero de 
junio Kayab. EI mes Cum, Ku comenzaba ñ veinte y uno de 
junioj el de Vayeab a once de julio, y por otrp nombre le lla* 
iriaban UitM;?; ijrm, y tambien jUZoM .Ktn, qae qiuere decir tiem- 
po inentiEoso, tiempo malo, porque caian en 6l los cinco dias, 
que faltan para la cuenta, los cuales teniari por tan malos, co- 

rao dirS iuego. A diez y siete de julio comenzaba el mes lla- 

niado Poop, A seis de agosto el de Voo. A veinte y seis de agosto el 
de Oi/p. A quince de setiembre el de .Zisec. En octubre el de ATMi. 
En noviembre el de Yax Km. Eri diciembre el de Mool, y 
el de Cheen terminaba en oñce de eijero. Por esta cuenta re- 
partian el año en diez y ocho ineses, pero coinenzaba su añP 

nuevo en nvestro julio, A diez y siete, Los cinco dias qud fal- 

taban cuippiir los trecientos y sesenta y cinco, Ilamabau- 

los ios dias sin nombfe. Tenianlos por aciagos, y decian, qUe 
en çllos sncedian muertes desastradas y subitas; piçadiiras y 
mordedura^ de vivoras y animalcs ñeros, y ponzoñonsos, riñas, 
y disepsjpnçs, y en espeçial tehian por pçor al pripiero. Eii 
ellos proGiir^an no’s^lir.'de sug.oasas, y asi se pfoyeian do, 
lo neçesario para no tener qd.e ,ir en ellos al campo, ni a otrj^ 
parte. Freçuçnteban mas en estos dias sus ritos gentilicos, rg*. 
gaijdo a sua, idcdos los libtasen de mal en iMjUelios dias peli^ 
grosos, y les dieseri buen año sigriiente, fdrtll y aburidante; y 
estos dias tan teraidos eran el doce, trece, catprce, quince y 
diez, y seis de nuestro julio. Todos los ditis ,de el mes teniaix 
sri hombre propio, que dejo sin decir, por parecerine pfolijidad." 
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Por esta cuenta sabian los tiempos en que habian de ro- 
^ar los montes y quemar las rozas, esperar las agnas, sembrar 
au maiz, y otras legumbres, teniendo para esto sus proverbios. 
Lbs primeros religiosos (dice Aguiiar) santfos, y verdaderos viñado- 
res de Jesucristo, procuraron desterrar esta 'cuenta, entendiendo era 
supersticiosa, y no aprovecho, porque los mas la saben. Q.ue co- 
ihanico esto con un gran religioso varon apostoHcO, llamado el 
padre Solana, y-con otrono meuos, llamado Pr. GaSpar de Na- 
xara',- grandes ministros, y jiredicadores, que sentian no ser per- 
judicial para la cristjandad de los indios; pero el padre Fuen- 
salida dice en su reiacion tratando destas cuentas antiguas. ”Va- 
lieria mas, y fuera mejor, que no las entendieran, y supieran de 
los antiguos, porque se han hallado en sus idolatrias, que ha- 
cen los que apostatan de nuestra santa fS catdlica, adorando al 
demonio en millares de idolos, que se han hallado en esta pro- 
vincia, &c.” Pero usarmal de ellasno parece que convence ser 
intrinsecamente malas. 

Contaban sus eras y edades, que ponian en sus libros de 
veinte en veinte años, y por lustros de cuatro en cuatro. El 
.primer año ñjaban en el oriente, llamñndole Cuchhaab, el se- 
gundo en el poniente Ilamado Hijxi el tercero en el Sur, Ca- 
uac: ytfel cuarto Muluc en el Norte, y esto les servia de letra 
dominical, L'egando estos lustros a ciaco,,que ajustan veinte 
años, liamaban Katun, y ponian urta piedra labrada sobre otra 
labrada, fijada con cal y preua en las paredes de sus templos y 
casas de los sacerdotes, como se ve hoy en los edificios que se 
ha dicho, y en algunas paredes antiguas de nuestro covento de 
Merida, sobre que hay unas celdas. En un pueblo Ilamaio Ti- 
xualahtun, que quiere decir lugeir, donde se pone ima piedra la- 
brada sobre otra, dicfen, qne estaba el archivo, recurso de todos 
acaecimientos, como en España lo es el de Simancas. 

E1 comun lenguage de ellos para contar sus años, era por 
estas edades, 6 Katunes, como para decir tengo sesenta años; era 
OxppelhahU, tengo tres eras de años, esto es tres piedras; para 
setenta tres y media, 6 cuatro menos media. For donde se 
conoce no eran demasiadamente barbaros, pues vivian con toda 
esta cuenta, que se dice era ciertlsima, tanto, que con ella no 
solo tenian certidumbre del suceso, pero del mes, y dia en que paso. 

Por autoridad y por gala, se fajaban con ciertas lahzetas, 
que usaban de piedra, los pechos y brazos, y muslos, hasta sa- 
carse sangre, y en las heridas ecbaban una tierra negra, 6 car- 
bon molido. Cuando sanaban dellas, quedabañ las cicatriees con 
figuras de aguileis, sierpes, aves y aniinales; que habian dibuja- 
do con I^ lanzetas, y se horadaban las narices. Por estar asi 
pintado Guerrero el español cautivo, no quiso ir 4 la presencia 
dfe D. Heriiando Cortes, cuando fue Geroninio de Aguilar. Los 
Kupules, que son los del terrotorio de la villa de Yalladolid, hi 
fisaron niticho, . ; 
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En sii gentilidad, y ahora bailan, y cantan al uso de los me- 
jicanos, y tenian, y tienen su cantor principal, que entona, y en- 
seña lo gue se ha de cantar, y 1e veneran y reverencianj dan- 
do asiento en la iglesia, en sus juntas y bodas, Lldraanle Hol 
pop, a cuyo cargo estan los atabales, 6 tunkules, y instrmnen- 
tos de musica como son flautas, trompetillas, conchas de tortuga, 
y otros de que usan. E1 tunkul es ^ madera hueco, hay algu- 
nos tan grandes, que se oyen4 distancia de dos leguas enlapar- 
te a que corre el viento.* Cantan en ellos fabulas, y antiguallas 
suyas, que se podrian reformar, si bien los religiosos lo han hecho 
en muchas partes, dandoles histdrias de santos, y de algunos mis- 
teriosde bi fe, para quecanten porlo menos enlosbailes publicos 
de pascuas, y festividades, con que olviden lo rmtiguo. 

Tenian, y tienen farsantes, que representan fabulas, y histo- 
rias antiguas, que tengo por cierto seria bien quitarselos, por lo 
menos las vestiduras con que representan, porque segun pare- 
ce son como las de sus sacerdotes gentiies, que cuando no ha- 
ya otro mal mas que conservarse en ellos aquella memoria, pa- 
tece muy pemiciosa, y mas siendo inclinados d idoiatria, y qua 
en ella los usan, siempre me han parecido mal, cada uno ten- 
dra su dict^en, conforme mas o meaos haya hecho el reparo. 
Son graciosos en los motes y chistes, que dicen sus mayores 
y jueces: si son rigurosos, ambiciosos, avarientos, representando 
Jos sucesos que con ellos les 'pasan, y aun lo que ven a sa 
ministro doctrinero, lo dicen delante dei, y a veces con una so- 
la palabra. Pero quien los hubiere de entender, necesita ser graa 
lengua, y estar muy atento. Son mas peligrosas estas represen- 
taciones, cuando se hacen de noche en sus casas, porque sabe 
Dios lo quealU pasa, y por lo menos muchasparan en borrache- 
Llaman a estos farsantes jBateam, y por metafora cones- 
te nombre al que es decidor y chocarrero, y reraedan en sus re- 
presentaciones a Ibs pajaros. 

Hacian, y haeen sus bodas y banquetes en los desppsorios, 
gastando muchos pavos, y pavas, que crian todo un año para uu 
dia. Los que salen de alcaldes hacen tambien convite 4 los que 
«ntran, pena. de infames, y en la noche de la eleccion hay 
grandes borracheras. 

Los indios de esta tierra eran, y son muy diestros coñ ar- 
co y flecha, y asi son grandes çazadores| y. crian perros, con 
que cogeii venados, javalies, tejones, tigres, algunos leones pe- 
gueñps, conejos. armados, iguanas, y otros animales; flechau 
pavos reales, unas aves que Uaman faisanes, y otras muchas. 

Son al presente grandçs imitadores de todas las obras de ma« 
nos qae ven hechas, y asi aprendeh todos oficios con facili- 
dad, y hay muchos en sus pueblos demas de los que asistea 
en la ciudad y villas, grandes oñciales de herreros, cerrageros, 
freneros, zapateros, carpinteros, entalladores, escultores, silleros, 
oficiales que hacen muy curiosas ohias de concha, albañilesv 
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canterbs, sastres, pmtores, zapateros, y asi de los demaA Lo 
qne oausa adiniracioti es, que hay muohos iodios, que trabajan 
en "cuatro y seis, y, mas oficios de estos (como los españoles 
'sjielen en uno solo) con qu6 se sustentan, y a veces con erra- 
mientas, 6 inslmtnentos, que da. risa verlos: pero con la> flema, 
que casi connatural tienen en el trabajar, suplen su falta, y sa- 
'can buenas las obras, que las dan mas baratas, que los espa- 
ñoles, con que los que llegan ofieiales ñ ytxcatan, pasan ma! 
con sus pfiçios, y asi hay pocos de elloS, y busGamotro modo 
‘de vivir.-' 

Visten ropas'de algodon blanquisimo, de que hacen camisas, 
y calzones, y unas mantas como de vara y roedia en cuadro, 
que Uaman''tilmas, 6 hayates. Sirv^nles de capas cogiendo las dos 
esquinas sobre el hombro, con un ñudoj 6 cinta: si bien mu- 
' chisunos las usan de lana tejida algo basto, y aun rouchos de 
telas, que se traen de CastiUa, y aun de daroascos, y otrasse- 
das. Usan algunos jubones, y rouchos traen zapatos, y alpar- 
gates: lo ordihario es andar descalzos, especialmehte en susca- 
'stis, y camposj ' sino es algunos caciques, y principales, y lo 
mismo es las mugeres. Los mas de los varones traen sombre- 
Tos de paja, 6 paJma, y ihuchos ios compran ya de fieltro. 
Las ihugeres usan que es una vestidura, que coge des- 

de la gargahta hasta’la raedia piema, con una abertura ou Ip 
superior por dohde entra la eabeza, y otras dos por lo suçerior 
de los lados por donde saleh los brazos, que queda cubieitos 
inas de hasta la mitad, porqu6 no se ciñe 'al cuerpo esta lopa, 
•que tarabien'les rirve de camisa. Dssde Ih ciutura hasta.>el; pi6 
traen-otra iropa, que llahian Pio, y es como naguaS, Otfbstanes, 
■que cairo'debajo de la vestidtira superior: las mas de estas aon 
iabradasV y- tejidas con hilo azul, y çolprado que las hacen vis- 
•^tssas. -Si una española se viste de este trage, es en ella muy 
lasivo. Uas indias pequeñas, que se criao con las español», sa- 
■len grandes fabanderas, costureEbs, y punteras, y asi hacen obras 
'de mucho precip, y estimacion 

Pala Ips dpmingos, y fiestas, cuando van ñ raisa, y cuan- 
Vld'se lMra de eonfesalj tienen asi varones, coma mu^ces, sus 
vestidos mas limpios y aseeidos, que guardan para esto; Otras 
costumbres, y cosas suyas se conoch^ pot'las leyeS que se 
-les han dado para remediarias, que sb refiereii efl ef'libro qino- 
to.dguientei ' ' 

' ' Su coiriida ordinaria es de- poco sustento al pareoerj poisjtto 
coraen- ppeas veces eaxne: lo prdinario es sustentarse cOn sus It- 
gum^es, frutas, y diversas ^bebidasj que , hacen dfil maiff. Son 
de rauehas fuerzas,- para sustentarse con mantenimlentos tan d6- 
‘hiles; de buena oOrpulençiaj aunqu 0 muy enemigos del trabaje, 
•y'3'ados a la ociosidad: bien agestadbs de Golori trigueño, coihD 
'ios-jtenas indios.' Son muy amigos da comer* peseados. 

''-‘Hti]»-.mdios-ett tiempds pasa^, de- riiaydreo-cueiçps^o-Ies 
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ordinarios, y que se hallaron en sepulcros.de esta tierra, de es- 
tatura como gigantea. Ei a&o de jnil y seiseientos y cuarenta. 
y siete, juntp al pueblo de Vecal en el camino real de, Cam- 
peche> mandando el padre Fr. Juan de Carrion (hoy comisaiio, 
provincial para el capitulo general proximo) hacer , una rama-, 
da para un recibimiento, cabando para poner los^palos con que 
se hace, dieron con la barreta en una sej)ultura mu,y grande, 
hecha de l^jas una sobre otra, sin euriosidad algana. Lpsiñ- 
dios hu.yeton de ella, y Vueron 4 iiau^r al padre, qne llegan-. 
do les mand'd sacasen lo que en. ella hhbia. Los indios ho' 
qaisieron,'diciendo des era vedado tocar a cosa algunp ,dfe aque- 
Has, con que el religioso, ayudatidole un muchachuelo, saco 
unos huesos de hombre de estaiura formidabl,e. IJabia’ en la, 
sepultura tres cajetes grandes de barro finisimo, con tres bo- 
las huecas, cada uno en lugar de pies, y un bote de piedra 
negre, que parecia jaspe. Q,uebro los huesos, y los arroj6 ha- 
ciendo macizar el vacio, reprefaendio a los indios la supersti- 
cion de no qnerer tocar aquello, diciendo les era vedado. Su- 
cedid esto el mes de septiembre de aquel año. . 

CAPltULO V. 

t)e la credencia de religimi de estos indios, que parece ho 
ber terddo noticia de fmestra santa f4 catClica^ 

Cttando los españoles descubrieron 4 Yucatan, haliaron 4 sus 
habitadores gehte mas politica, que los restantes hasta aquel tiem- 
po descubiertos, y osi este halla^o fu6 tan ruidoso, y mpyio; 
el anuno 'de Difego Velazquez, go&rnador de Cuba, danho no- 
ticia 41 rey con las esperanzas tan grandes, que las histpri,a3- 

f eoerales refieren, y se ha dieho al principio: oGasipnaaa esto’ 
e no 'haberse aun manifestado, ni sabido la gfandeza de, la 
Hueva iBspaña. Aunque en lo poluico era gente de mas ra^op;; 
cohvenian en la profe&ion de religipn, en (»ianto. a .sey ;M6la- 
tras, adoranldo diversos i^ros, reverenciando diferentes_:.4^da-; 
des fin^das, V: no coiiociendo un solo i)ios Omnipotente .(en-; 
fennedad eSpifitual de thdas estas naeiones indianas) pl çual les 
dio a conoeer ,Ia vcrdad, cuando mediante su diyino Ips 

redujo a >la obediencia de la iglesia romana^ unica' ra^re yde 
la verdadera oredencia, y 4 la siijecion de nuestros rcatolicps 
reyes. Pasecfe que mdos los indios de estos reinos teiiian pues^ 
ta. su maydr felicidad en la muohedumbfe de Dioses, que adp-? 
laban conr idolatrico eulto!, len que se asemejarpn 4 riñsAPpsnaT 
ciones gentiles; y en teapeCial 4 la romane, euando Ip^era, -dp 
quien flice Sah Leoa papa, que dominando casi spbre Apdas ias 
naciohes, se stgetaban 4 los-errores de todos j]çiq g§ntiie§,; y l,e§ 
pareoia «saUacion dd 4u' religion no menospreçiar faisedad. ai-^ 
gnna dp ras que en- eHos-hakaban. . Asi es,los indios dc Ypi 
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catan, para casi cada cosa tenian sn Dios, como los de la Nue- 
va España; solo se diferenciaban en loa nombres, y asi paso 
ein singularizarlos todos; pues lo que tan dilatadamente, escri- 
bio el padre Torquemada en su monarquia indiana, puede el 
discurso individuar en lo presente. 

No se olvido de esta advertencia el capitan Bemal Diaz en 
su histdria, refiriendo lo que les sucedio en Cabo de Catoch, 
pues dice. ”Un poco mas adelante donde nos dieron aqueUa re- 
iriega, que tengo dicho, estaba una placeta y tres casas de cal y 
canto que eran adoratorios, donde tenian mnchos idolos de barro, 
unos con caras de demonios, y otros conjo de rnugeres, altos de 
cuerpo, y otros deotras malas figuras, de manera, qne al parecer 
estaban haciendo sodomias unos con otros, y dentro. en las casas 
tenian unas arquillas hechas de madera, y en ellas otros idolos 
de gestos diabolicos. 

Los religiosos de esta provincia, por cuya atencion corrio la 
conversion de estos indios a nuestra santa fe catolica, con ei ze- 
lo qiie tenian de que aprovechasen en ella; no solo demolie- 
ron y quemaron todos los simulacros que adoraban, pero- aun 
todos los escritos (que a su modo tenian) con que pudieran 
recordar siis memorias, y todo lo que presumieron tendria mo- 
tivo de alguna supersticion 6 ritos gentilicos. Ocasionñ esto, 
que no se puedan hallar las singularidades que desee indivi- 
duar en estos escritos; pero aun la noticia de sus historias que- 
dd a la posteridnd negada, porque a las vueltas fueron todas 
ias que se pudieron descubrir, eutregadas al fuego sin hacer re- 
paro en la diversidad de las materias. Ni me conformo con el 
dictamen, ni le repruebo, pero parece pudieron conservarse las 
historias temporales, como se conservaron las de la NuevaEs- 
paña, y otras provincias reducidas: sin que se haya tenido por 
impediinento para el aumento de su eristiandad, con que solo 
podre decir poco mas de lo que hay en otras historias escri- 
to de la observancia de religion en su tiempo de su gentilidad. 

No se sabe con certidumbre, que la predicacion evangeli- 
ca hubiese pasado ñ dar luz a las geutes de esta America, an- 
tes que ñ nuestros españolos fuese manifiesta. Si alguna cosa 
pudo, y caus6 adtniracion, fue la 'credencia particul^r, queen- 
tre todas las demas naciones de estos dilatados reinos tenian los 
iiidios de Yucatan, que por lo menos hace dificil entender, co- 
mo pudo ser, sin habfirseles predicado los misterios de !a ley e- 
vangeliCa, y para prueba de esto dir6 lo que refiere el padre 
Hemesal en su historia. Dice, pues, que cuando el obispo D. 
Fr. Bartolome de las Casas paso a su obispado, que como se 
dijo en el libro tercero, fue el año de mil y quimentos y cua- 
renta y cinco, encomendñ a un clerigo, que hall6 en Campe- 
che, llamado Francisco Hernandez (y es de quien queda hecha 
memoria en la fundaeion de la ciudad de Merida, y otros capi- 
tulos) que sabia la lengua de los indios, que los visitase con 
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cierta instruccion de lo que les habia de predicar, y a poco me- 
nos de un año le escribio el clerigo. Q.r5e habia haliado un 
señor principal, que preguntandole de su religion iantigua que 
obsenraban, le dijo: Que ellos conocian y creian en Dios, que 
estaba en el cielo, y que aqueste Dios. era padre, hijo-y Espi* 
ritu Santo, y que el padre se Ilamaba Yzona, que: habiacria- 
do los hombres, y el hijo tenia. por nornbre Bacab, el cual na- 
ci6 de una doncelia virgen, Ilamada Chiribirias, que estñ- en el 
cielo con Dios, y que la inadre de Obiribirias se llamaba Yx- 
chel, y al Espiritu Santo llainaban Echvab. De Bacah, que es 
el hijo, dicen que le mat6 e hizo azotar, y puso una corOna.de 
espinas,. y que lo puso tendido los brazba en un palo, y no 
entendian, que estaba clavado si no atado, y alli murio, y es-.- 
tuvo tres dias muerto, y al tercero dia tornd k vivir, y se su- 
bio al cielo, y que esta alla con su padre. Y despues dees- 
to luego vino Echvab, que es el Espiritu Santo, y harto la 
tierra de todo lo que habia menester. Preguntado, que queria 
significar aguellos tres nombres de las Tres Petsonas, dijo que 
Yzona queria decirel gran padre,y Bacah, hijo del gran p^e, 
y Echvah Mercader, Chiribirias suena madre, del hijo del gran 
padre. Añadia mas, que por tiempo. se habian de ihorir todos 
los hombres, pero de la resurreccion de la carne no sabian na- 
da, Preguntado tambien como tenian noticia de estas cosas. 
Respondio, que los señores lo enseñaban a sus hijos, y asi des- 
cendia de mano en mauo esta doctrina. Afirmaban, , ^ue-en el 
tiempo antiguo vinieron ñ esta tierra yeinte hombres, y elprin- 
cipal de elTos se llamaba Cozas, y que estos raandaban, que 
se confesasen las gentes, y que ayunasen. 

Por esto algunos ayunaban el dia, que corresponde al vi6r- 
nes, diciendo habia muerto en el Bacab. Con noticia de, cosas 
tan particulares, en otras partes de esta Arafirica no -vistas, ni 
oidas, dice el obispo en su historia apologetica, asi.. ”Si estas 
cosas son verdad, parece haber sido en aquella tierra. nuestrft 
santa fe sabida. Pero como en ninguna parte de las indias ha- 
benios tal nueva hailado (puesto que en la tierra del Brasil se 
imagina hallarse rastro de Santo Tornas ap< stol)y asi como a- 
quella nueva no volo adelante: ciertameme aquella tierra de Yu- 
catan da a entender cosas muy especiales y de mayor anti- 

f uedad, por las grandes, admirables y escesivas maneras dqe- 
iflcios y letreros de ciertos caracteres, que en otra ninguna par- 
te se hallan. Finalmente, secretos ^on estos, qiie ,solo Dit's los 
sabe, &c.” Donde es de advertir, que este reparo le hizo pef- 
sona tan grave, docta, y la mas noticiosa de todas las singu- 
laridades de estos reinos, que tuvieron aquellos tiempos. i' 
No solo lo referido parece de notar haber tenido; noticia 
de nu^tra fe los iiidios de Yucatan, sino lo que supieron de 
ellos los religiosos de nuestro padre Santo Domingo, cuando es- 
tuvieton en Campeche, pasando con el obispo ñ Chiapa, coino 
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se dijo, pbrgue les dijeron, como los primeros españoles hallar 
ron entre estos indios bautismo con vbcablo en su lengua, qne 
en la nuestra signiñca, nacer otra vez; y hoy dia el santo.bau* 
tismo se les dñ, ñ entender con Bquel nohibre. Creian, que re-i 
cibian en 61 uña entera disposicion para ser buenos, no ifeci-* 
bir daño de ios demonros, y conseguir la gloria que espera- 
ban. Dabaseles de edad de tres años, hasta- doce, y ninguno 
£e casaba sin 61, porque segun añnna el padre Lizana, decian, 
que el que no habia recibidole estaba endBmoniadb, y que rio 
podia hacer cosa buena, ni ser hombre 6 muger de 'buenavi- 
da. Elegianle para darle dia, que no fuese aciago y los pa-* 
dres ayunaban tres dias antes, y se abstenian de las mugeres. 
La-primera cerempnia era, que los sacerdotes piirificaban la po- 
sada echando fuera al demonio con ciertas ceremonias, porque 
decian se apoderaba de la criatuia desde qtre nacia, y airn an- 
tes. Luego iban los niñds uno ñuno, y el sacerdote los echa- 
ba en la mano un poco de maiz y de su incienso raolido, y 
los niños lo ponian en un brasero, que servia de incensario; 
Despues daban a un indio un vaso del vino que acosiumbra- 
ban beber, y enviñbanle firera del pueblo con 61, mandandole, 
que ni lo bebiese, ni mirase atr^, con que creian quedaba to- 
talmente espulso el demonro. 

Acabada 6sta como disposicion y exorcismos, salia el sacer- 
dote con sus vestiduras largas, y rtn hisopo en ia mano: pre- 
guntaban a los grandecillos, si habian cometido algun pecado, 
y en confesando los ponian a una parte, y bendecian con ora- 
ciones, amagfindoles eon el hisopo, y 6 todos ponian unos pa^ 
ños blancos en las cabezas. Despues con unaagna que tenian 
eh uh hueso, ies mojaban la frente, facciones del rostro, yen- 
Ire los dedos de los pies y de las roanos. Levantabase el sa- 
i^erdote, quitaba los paños ñ los niños, y hechos ciertos preseii- 
.^tes, quedaban bautizados, acabando la fiesta en banquetes, y en 
4os nueve dias siguientes no habian de llegar & sus mi^res 
los padres de los niños. E1 padre Lizana añade a esto, qtie di- 
cen Remesal y Torquemada, que este modo de bautifemo se ha- 
cia de tres en tfes años, y que ponian cuareñta hombres, que 
-eomo compadres apadrinasen & los niños. E1 padre Fr.. Lnis 
de Urreta en su historia de Etiopia, tratatido, como los Abisi- 
nos^ y aquellas naciones, aunque eran catolicos cristialhos, sc 
-eircuncidaban, y defendiendoles, que no era acto pecamdnoso 
en ellos por el fin con que lo nacian: y como el demonio se 
lla: hecho' venerar de iiiuchas naciones gentiles con 'costumbfes 
y ceremonias dadas por Dios 6 su pueblo, dice estas palabras; 
”Una de estas fu6 la circuncision, queriendo el demonio reme- 
•dar 6. Dios en eSta costumbre, como lo habemds visto en las 
'judias, donde los de Yucatan, los Totones de Nueva Espafia, 
los de ia isla de Acuzamil se circuncidaban.” De los de Yu- 
GStSU. lo refiere tambien Pineda en su monarquia eelesiasticn, y. el 
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doctor YUescas en la pontiUçal. Q,ue es.tp po sea asi por^ lo 
que toca a los de Yucatan y Guzamil, 6 Cozumfii, pareçe pe^ 
suadirse, de cine ni aquellos religiosos domxnicos, ni el qbispo 
de Chiapa, haciendo tan particnlar inquisiciou, hacen meiuoñ^ 
de haber hallado tal cosa, ni nuestros religiosos,; primeros pre- 
dicadores evaug’elicos de estos indios se ha dicho, que tal st|x 
piesen. A todos los antiguos que viven lo he pregantadOj 
me han respondido, que no han alcanzado hubiçse tal eutre lo$ 
indios, ni •estos tienen tradicionr de qu8 usasen taj costuiub?^ 
sus ascendientes. . 

Creian los indios de Yucatan, que habia>uu Dios 
vivo y verdadero, que decian sex el mayor de los I^oses, y 
quq no tenia figura,: ni se podia figurar por ser Incorporeo./A 
este llaraaban Hunah Ku, como se halla en su voçabulario 
grande, que coniienza oon nuestro castellano. De esta decian, 
que procedian todas las cosas, y como a incorporeo, no. le ador 
raban con ,im^en alguna, ni del la tenian (como so diceen 
otra parte) que teuia un hijo a quien llamaban .■ Yteawic 
n«, 6 Yatuiocakinut. Este parece ser ei . que aquel señocr(h^ 
jo al cleñgo Uaraado Francisco Hernandez. ' 

OATITUliO YI. 

De otres ritos de religion, que tmian esfos ifiddos qn. tiemt 
po de sti i^fidelidad, : 

•No solo supieron a^Ufillos religiosoa (refeñdos en el capt- 
tulo nntecedenteyTo que se ha.ditfiojipero que tambien teniaji 
y usaban los indios de Yucatan confesion bocal do pMados,.5ef 
raejante en.aIgo alSto. sacramenito de la.pemteucia,.y al^niaa otras 
ceremonias de la iglesia catolica- Ue lD;que sa couifisaban, era 
de algunos pecados graves, y a quii!n los dacian era sacsrdaV 
te 6 mçdico, y la muger al laañdoi y esto & la uaugBr. Bi 
que~ habia servido de ministro de la confesion, pnhlioabaToSip^ 
cados, que se le habian eatre los parientcsi y, esto para 

que todos pidiesen a Dios le fu<6sen peiaonados, paru lo cual 
hacian oracion paitiçulax» En tm paj^I antiguo, dice. el padrs 
Lizana, que haflo, que para este fin no buscaban Dlos alguno 
de los que adoraban, mas que solo; ilamaban a Dios cOn mu- 
chos su^iros, diciendo Ktie, qne eslo misimo que Dios, y hoy 
vemos, que el decir ar Dios Km estd. dfl la misiaa rnanflrainr 
troducido en este tienipo,-parque en SQ lengua Ku es'lo nus- 
mo, que Dios .çn nuestia castellana, y rra señala Dios algunc^ 
'de los que vanamente adoraban los geatiles, sino el , sphKDras, 
.que !o es verdadero. AunqUB este modo d& oracioni.lcoit! eata 
circunstancia parece especial de los indias yueatecos, peio noTo 
de la confesion bocal, que otras naciones ^ la Nuevai Españfl 
la- luiçian, çoino refiere Toiqueraada eii diversas- .partea, y 15.®-; 
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mesal - dice de los indios de Chiapa; pero unos, ,ni otros ohrabatl 
con tan buen, fin, como los Yucatecos. 

Habia entro estos indios noticia alguna del iniienio y pa-* 
raiso,'i-6 6 lo menos, que en el otro mundo despues de esta 
presente vida eran castigados los malos con muchas penas en 
Ittgar obscuro, y los buenos eran premiados en deleitosos y a- 
gradables sitios, y en esta razon tenian cosas por' ciertas, que 
les obligaban a no pecar, y saber pedir perdon, si pecaban, y 
tambien tenian tradicion de que el mundo se habia de aca- 
bar. ■ Hablaban con el demonio,-a qmen llamaban que 

quiere decir eL que se desaparece, 6 desvanece. 

. Tenian ffibulas muy peijudiciales de la creacion del mun* 
do, y algunos (despues que supieron) las hicieron escribir, y 
guardaban, aun ya cristianos bautizados, y las leian en sus juntas. 
E1 doctor Aguilar refiere en su informe, que tuvo un carta- 
pacio" de estds, que quit6 & un maestro de capilla, ilamado 
por sobrenombre del pueblo de Zucop, el cual se 

le huyo, y nunca lo pudo haber, para saber el origen de es- 
te su genesis. Reoiert venido yo de España, oi decir a un 
religioso, llamado Fn Juan Gutierrez, y era gran lengua de 
estos indios, que haSia visto otro escrito semejante al di- 
cho, y que en el tratando de la formacion del primer hombre, 
se decia, que habia sido formado sle tierra, y zacate, 6 pajas del- 
gadas, y que la-came, y hUesDss se habian hecho .de ]a tiena, 
y el cabello, barba, y bello, que hay en el cuerpo, era de las 
pajas, 6 zacate, con que se habia mezclado la tierra. No me a- 
cuerdo de mas singularidad, que si entonces yo presutniera haber 
de escribir esto en algun tiempo, fiiera posible hubiese tenido 
notieia de otros muchos desaciertos como el referido. 

Dice el padre Lizana, que habia asimismo matrimomo muy 
natural entre estos indios, porque jamas se les consintio tener 
dos mugeres a ellos, nv 6 ellas dos maridos: mas podia el ma- 
rido por algunas cS,usas repudiar la muger, y casarse con otra 
y la repudiada con otrb, y asi siempre era una sola la muger, 
y uno solo el marido. Contradice Agnilar en su informe lo de 
una muger sola, diciendo; que' tenian rnuchas, y annqae con 
dificultad en su conversion a lafej las dejaron, quedandose con 
sola la primera. " ■ ■ 

■ Conservase hoy la membria, de mas de lo escrito en las 
historias, de que la isla Cozumel era el sfipremo santuario, 
y como romano de esta tierra, donde no solo los moradores de 
clla, pero de otras tierras concurriah a la adoraçion de los ido- 
los, que eu clla veneraban, y se ven vestigios de calzadas 
que atraviesan todo este reino, y dicen rematan a lo oriental 
dei en la playa del mar, desde donde se atraviesa un brazo del, 
de distancia de cuatro leguas, con que se divide esta Tierra 
Firme de aqnella isla. Estas calzadas eran, como caminos rea- 
les, que guijtban sia lecelo de pejderse ea ellos, para que lle- 
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^aseii a Cozumfil al cnmplimiento de sns promesas, & las ofifeii- 
dus de srts sacrificios, a pedir et •'rei'eediO de sus necesidades, 
y & la errada adoracion de sus •Dioses fipgidos. ,■ 

Siii esto tenian diversidad de templos muy sumptuosbs en 
muchas partes de estaiTierra Firme, de que hoy permanecen par- 
tes de' sus edificios, como son los que estiin en Txm&ij o Vxu- 
mual, en Chicheu Ytza, en. el pueblo de Ytzamai, entrd Gha- 
pab, y Telchacprillo, y otros que,,dicen,,^s6n;muy grandesj sitita- 
dos d ^ ici parte orieñt^:del;^oantmq,;;:qfiqr^i^^ el .pueblo' de 
Nohcacab al de BoIoncHeñ de Tibuijvffln'mtto's ulrrchisimos, 0e 
en diferentes parte.s por los montes sedhOUañ: meñoTes: e 
deza que los referidos, aunque todos-de una forma. ; Son 
do de los que de la Nue'&i España refiere el padre Tb't^uema- 
da eu SLi raonarquia indiana: levantado del sueio un, terrapleho 
fundamento del edificio, y sobre ei van ascendiendo gradas en 
figura pirainidal, aunque no remata en ella, porque en lo supe- 
rior hace una placeta, en cuyo siielo estan sepafadas (aunque 
distantes poco) dos capillas pequeñas en que ;&taban. los idolos 
(esto es en lo de VxumUal) y aUi se haciañ ios sacrificiosj^ itisi 
de horabres, miigeres y niños, cbmo de ias d.smastcosas. ’"-Tie- 
nen algimos de ellos, altum de» mas de Gieñ gradas de poco 
mas de inedio pie de anchmpbada lino. Yo subi una vez al 
dc Vxumual, y ciuando hube d'e bajar me arrepenti; porqrte co- 
mo los escalones son tan ango.stos, y tantos en nUmero subc el 
edificio muy derecho, y siendo la altura no pecjueña al bajai;, 
desvanece la vista, y tiene alguu peligro. (*) Halle en uuade las 
dos capillas cacao ofrecido, y señal de copal (que es su incien- 
so) de poco tiempo alli qnemado, y quq lo era de alguna siipers- 
ticion, 6 idolatria recien cometida, si bieu no pudimos' averiguar 
cosa algiuia los que alli estabamos. Dios conforte 1a fragilidact 
de estos indios, porque los engañii el deinoiiio a (nuy poca costa. 

Los sacerdotes de estos teraplos traian vestidas unas ropas 
de manta de algodou largas y blancas, mas .que los qtro% que 
110 lo eraii, los cabellos cuanto-ppdian’crecidos, y.reVueftos,' que 
nunoa !os peinaban, ni podian, siño los cortaban, porque los un- 
taban con la sangre de los sacrificados; y asi andaban tan sfl- 
cios, coino se deja entender. Vieronlos asi los primeros espa- 
ñoles, cuando llpgarou a Oarapecbe, como lo dice Bernal Diaz. 
Traer asi lo§ cabellos, parece haber sido iiso comun detodoslos 
sacerdotes de esta Nueva Espaua. Sacrificaban horabres, muge- 
res y niños, con la impiedad qi]e en ella, aunque no en tanto 
mimero, por ser menos la gente. Tenian demas de estos inu- 
chosroodos de sacriñcios de animalps, aves y otras cosas. Solian 
ayunar dos y tres dias, sin comer coSa alguna,sajabanse todas 
las partes de su cuerpo sacando su sangre, que ofrecian a1 de- 
monio. Este los hablaba muchas veces en una colunma mny gran- 

' '*) 'Yease el ap6ndise B de este libro- 
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de,' y les mandaba lo llevasen cargadd por toda latierraj y a ca-* 
da" cosa que hacian se .ofreciau muehos al sacrificio, a los cua- 
les flechaban, perraitiendo la magestad divina con sii oculta pro-- 
videncia estos engaños del demonio, por lo que su divina ina- 
gcstad sabe, .Tambien habia recogimientos como de monges, 
al .modo que se dijo del de las doncellas virgenes. 

i Eran niuy observantes de su ^ religion, gentilica, y^. al que 
q.uebrantaba sus ritos, castigaban Ids sacerdotes, que en esto te- 
nian mas autoridad, que sus reyeziields;:; No lo son tanto por 
miestra desdicha de nuestra religion datdlica. aiinque hay el cui- 
dado que se dice despties pn este libro. Porque lo general (aun- 
que muchos parecen bCienos cristianos) es, que son indevotosdel 
cuito divino, poco amigos dc' acudir S misa, y a la doctrina, 
que si los doctrineros rao los hubieran de oontar, fueran muy po- 
C03 los que asistierarij y asi sneleii decir, cuando vieneu tarde: 
voy a que me cuenten, que esto solo parece es con lo que tie- 
nen cuenta. Para la observancia del precepto de la confesion 
anual, & que estñn obligados todos los fieles, vienen como vio- 
lentos, que si Ids dejaran, pocb se les diera de buscar rernedio 
tan saiudable para sus alruas, y sabe: nuestro señor lo que si.js 
confesores padecen espiritualmente en el tiempo, qae se les ad- 
ministra. ,En esta guardiania de Cacalchen, donde estoy dando 
la ulfiraa niano a estos .escritos este año de cincuenta y ciuco, 
no hubo indio, ni india de toda ella, que son dos pueblos, 
que tienen por lo monos mas de setecientos casados, qiie qui- 
siese recibir ersautisimo sacfamento de la Encaristia el jueves 
santo, ni'le habia recibido en la cnaresma Presente se halld 
en la iglesia la madre del Eticomendero (que es muchacho) con 
61, y toda su familia, que lo viejcou, y se quedaron con sola- 
tnsnte reprehenddrselo despues en el sermdn del maiidato a latarde. 

Acontece estarse dicieiido misa, y haber indios arriinados al 
compas, d patio de la iglesia, y aun a las paredes por lo extc- 
rior, sin qaerer entrar 4 oirla, y al salir elpueblo juntarse en- 
tre los otros, para qiie los cuenten con ellos, engañando asi a 
SU3 curas doctrineros, que como han estado diciendo la misa, no 
pueden saber la verdadj pero rauciias vcces viniendo de decirla 
de otros pueblos, los hallamos por las esquinas, aguardando la 
hora de contarlos, con no poco dolor nuestro. Para escnsarse, 
menos recelosos, se estan cuanto los dejan en sus* iSbranzas en 
ios montes, porque alegando esto hallan mejorsalida para no sei' 
castigados. Ya yo he visto tiempo desde qHe vine de España, 
que nuestro superior mandd por sua letras patentes a todos los 
religiosos doctrineros, que en &us distiitos tocasen las campanas 
haciendo señal para la doctrina y misa, y que aunque no vi- 
piese indio aigiihd, no los castigasen de ninguna suerte, sino 
solo repreheiiderselo bocalmente. Ocasionose esta omision (que 
si seria dañosa, juzgueld el verdadero cristiano) por diversas ca- 
liipanigs de algunos, & que seguian disiavores jjianifiestos de 
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gobernaba: porqiie e‘n caalqniera cosa suelen decir, que usurpa- 
mos los edesiasticos la jiirisciiccion real, y por esto a veces se 
disimulan cosas, de qu 0 puede resultar mucho daño a la cris- 
tiandad de los indios. A Dios dara la cuenta, quien fuere cul- 
pado, como quienes muchas veces son causa de que pierdaii los 
indios el respeto a sus doctrineros, dandoles a entender, qne po- 
demos, y valemos nada, y juzgando los tienen a ellos en inas 
por esto. Conocido tuvo el daño, que puede ocasionar esto nues- 
tro prudentlsimo rey Filipo Segundo, y solicito el remedio, co- 
1110 se vera por las cedulas referida^ en estos escritos. Pero 
cuando la pasion es de cuerpo presente, no basta todas veces 
a moderarla la recomendacion, aunque tan superior y digna de 
toda veneracion por la distancia del dueño, buscandose pretes- 
tos, con que no parezca contravenir a la real voluntad de tan 
gran monarca, y aun la modestia religiosa, con que debo es- 
cribir, no permite referirlo con otros terminos, que dijeran la 
verdad con iiropiedad de palabras. 

Confieso la digresion que he hecho, pero he visto en oca- 
siones ultrajado el estado eclesiastico, menospreciados los sacer- 
dotes, tratarse sin la reverencia debida lo dedicado al culto di- 
vino; y asi no es mucho, ^ue en alguna parte de estos escri- 
tos se diga, ni aunque se presuma, que es parte, para que Dios 
permita las calamidades que ostos reinos estñn pndeciendo, por- 
que es Dios inuy celoso de la honra de sus ministros. Como 
acudirian en aquel tiempo los indios a las cosas de la cristian- 
dad, con solo oir las campanas, cuando no basta, que desde el 
alba por todos los barrios les griten a voces, qne es dia de 
misa (aunque lo sepan^ para que venga a Ja iglesia. 

Sou tan poco cantativos, que si los gobernadores y obis- 
pos precedentes (conociendolos) no hnbieran dado forma, como 
sustentftran a sus doctriaeros; por sola su voluntad y caridad, 
raro fuera el que nos diese un huevo, aunque es verdad, que 
como esta dispuesto nos sustentan bien. Dios se lo pagiie. Ra- 
ro es el indio, qiie viviendo, da limosna, para que se diga una 
misa por su alma, 6 por las de sus padres y cuando mueren, 
aunqne tengan hacienda, solo mandan que se les diga una mi- 
sa. Mediado el año de cinciionta y cuatro, se intentd guitar- 
les aun esta, con color de que morian muchos de las virue- 
las, que eran los indios pobres, y que en toda la tierra mon- 
taria mucha cantidad la qae se habia de dar por elJas. Para 
los tributos y demas cargas, nunca los hallan pobres, y lo eran 
para que hiciesen tan corto beneñcio (digo en el numero) por 
las almas de sus padres y parientes. Desdichados indios, que 
iiabiendo sustentado a tantos con vuestro sudor y trabajo, vi- 
viendo en la muerte se os queria quitar este ñnico sufragio, 
con titulo de piedad para con vuestros hijos y parientes vivos(*). 

{*) Dejamos sin combatir lo dicho por el p^re Cogolludoj 
por no, aglomerar digtesiones, 
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GAMTULO VIII. 

De algunos idolos especialmcnfe venefados, y motivos que pa- 
ra ello fuvieron. 

Antes 'qiie de principio 5 la vanidad de algnnos Idolos, 
que estos indios adoraban; referie un caso, que denota lo po- 
co que sabeii de la virtud, como se dijo al ñn del capitulo 
antecedente, y por no alargarle, me parecio principiar este con 
el por la singularidad de sus circunstancias, que pas6 asl. Em- 
briiigose un indio de la ciudad de Merida, y estando de aqiiel 
modo le hirieron de una herida peligrosa. Vi6le im ciudada- 
no de lo noble de la ciudad, que con animo ciuitativo y cris- 
tiano, le mando llevar a su, casa, buscar cirujano y curar a 
suv costa, regal4ndole ñasta que sano. El agradecimiento que 
tuvo . el indio, fue ir al gobernador, y decirle, que mandase al 
español le pagase lo qiie debia. Admirose el gobernador, por 
ser persona tan conocida el ciudadano, y enviole a deçir, qne 
pngase a aquel indio. Vino a la presencia del goberiiador, que 
lo pregunto, que liabia en el caso, Respondid, que no le de- 
bia cosa alguna, que antes le habia hecho curar eu su casa. 
A esto replico, que pues habia hecho con el aquello, algo le 
debia siri duda, porque sino, j,por que lo habia de hacer? Vien- 
do esto e) gobefnador, mando dar al indio unos cuantos azo- 
tes, y te ech6 de su presencia con confusion, y asi apeiias re- 
conocen el bien que se les hace, teniendo aquella macsima, con 
que solamente ha.de mirar a Dios ei que tuviere caridad con 
ellos. Ñi por esto los incltiyo en ella 4 todos, que algunos 
hay que reconocen el beneficio qiie se les hace; pero venga- 
mos a la materi.'i del capituio presente. 

Aiinque la diversidad de idolos, que adoraban los indios 
de Yucatan, era excesiva, pondre los qae referire en este ca- 
pltulo por las ocasiones particulares, que tuvierpn para la ve- 
neracion con que los respetaban. Fingierbn, que el Dios mayor 
que todos los otros, a quien tambien Tlamaban Kinekahau, 
casado, 'y que la muger de eate fue inventora del tejer las to- 
las-de algodon, con que se vestiau, y ,asl la adoraron por Dio- 
sa, llamandola Ix azal voh. EI hijo de el Dios unicp, que 
cpmo dejo dicho,, sentian haber, y ie llamaban ItzamrUl, tengo 
por cierto fue el hombre, que entre eilos primero invent6 los 
caracteres, que sefvian de lefras 4 los indios, pprque 'a:. este ie 
llamabaii tambien Itzamñ&, y le adoraban por Dios, como tam- 
bieii 4 otrb idolo de una Diosa, que decian era madre de los 
otros Dioses, y la llamab.aa Kanleox, y dtros diversos ndmbres. 

Otro Idolo efa figura de una muger inventora de piiitura, 
y eatretejer figuras en las ropas que vestian, por lo cual la 
adoraban y la llamaban Ixchebelyax, como tambien 4 otro de 
otra gtande hechiçera, qne deciau iiiventd 6 hallo entre ellos 
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la- 'mediciria, y la llamabari Ixckeli auiique tenian Dios de jla 
medicina, ñombrado Citbolontun. 

Aunque tcnian Dios. del eanto, S quien llamaban ^ochitumi 
adoraban el idolo estatua de un indio, que decian fu6 ^an 
cantor y musico, llamado Ah Kin Kooc, y 4 este adoraban 
por Dios de la poesia , y le llamaban tambien Pizlimtee, 

Veneraban un idolo de uno, que habia sido gran uapittui 
entre elios, Uarriabanle y uno de otro que fingie* 

ron traia en las batallas uua rodela ,de fuego, con que çe abro- 
quelaba, llainado yista do-:-^ En las guerras 

llevaban cuatrb capitahes.un idolo, cuyo. nombre era AA, cA^ 
que era el Dios de sus batallas. Tnyieron por Dios ; A 
Q,uetzalcohuat el de Cholula, llamandole Kukuican, segun’.dif 
ce el padre Torquemada. 

t’ingian otros Dioses, que sustentaban el cielo, que estri- 
baba en ellos: sus nombres eran Zac&l Bac&l, Can&l Bac&b, 
Chac&l Bac&h y Ek el Bar&b. Y estos decian, que eran tam- 
bien Diosgs de los . vientos. 

Otro decian que fub gigante, llamado Chac, inventor de 
la^agricultura, y por eso le adoraban. Tenianle por Dios de 
|os panes, truenos y relampagos. Otro.llamado MmI Tm? Tzec 
decian, que reinaba en los malos tiempos, y sus dias de 68te 
eran aciagos y de inala fortuna en opinion de los indios. 

- A tiempos, y ocasiones no mas adorabati nn idolo: tenian 
un madero, que vestian 4 modo de Dominguillp, y puesto en 
uii Danquillo sobre mi petate, le ofrecian cosas de comer, y otro» 
dones en uaa fiesta, que llatnan Yayeyah,- y acabada la fiesta, 
le desniidaban, y arrojaban el palo por el suelo, sin cuidar mas 
de revereiiciarle, y a este llamaban Mam; aguelo, mifintras du* 
ruba la ofrenda y fiesta. , 

" Reverenciaban otro idolo de uno que decian habia tenido 
las espinitlas, como una golondrina: su nombre era, Teel cuz&m. 
Otio tenia los dientes raiiy disforme, llamado Lahunchaam. 
Otro que fingian escupia piedras precipsas, cnyo nombre era 
Htuhttm. Idolos tambien de los que labraban los cuerpos 4 
los indios, que decian se convertian en flores, llamados Acat. 
Idolos de las mercaderes, y estos tenian uno de piedra en par- 
ticiilar muy venerado. Habialos dc los caminantes, pescadpres, 
cazadores, de las milpas, y otros, que invocaban en los tiem* 
pos teinpestuosos. Dios y Diosa del vino, y uno antiquisimp 
de uii graii hechicero. Diosa de los que se ahorcaban, que de- 
cian se les" aparecia. Idolo del amor, de las farsas, de los bai- 
larines, y otra inñnidad de idolillos, que ponian 4 las entradaa 
de Ibs pueblos, en los carainos, en las escaleras de los templos, 
y otras partes, 

En el pueblo de Ytzmal, junto 4 un cerro de los muchoa 
que se ha dicho hay labrados 4 mano, que eta morada de sa- 
cerdotes gentiles, y en el se fundo despu«! el converito que hoy 
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^erniailece; habia ufl templo edificadb a un Idolo,' qfle tehian 
muy celebrado, que se llamaba Ytzamat ul, que quiere decin 
ei .que recibe y posee la graçia, 6 rocio del cielo. Decian los 
ihdios, que este iud un gran rey, sefibr de esta tierra, que eia 
obedecido por hijo de Dioses," y çuando le preguntaban, como 
Se, naraaba, 6 quien era; no respondia mas de estas palabras, 
Ytzencaah Ytzen •rriUyal., era decir: Yo soy el rocio, 6 
sustancia dei cielo y nubes. Murio este rey y levantdronle al- 
tares, y era .oraculo, qae les daba respuesta, y'aili le edifiÇa- 
Ton templo. Ouando rivia le consultaban los pUeblos las cosas 
que sucedian en las paiies remotas, y les solia decir 'laisfuta' 
ras. Decian, que !e ilevaban los muertos, que los resucitaba y 
sauaba los enferraos, y asr le tenian gran veneracion. Estos 
indios tenian este crfidito, y asi no- conocian otro Dios autor 
de la vida, sino a este Idolo; que decitin los resueitaba y Sanaba. 
Esta no es posible, sino que fue algim gran hechicero, que nie- 
diante ei demonio con prestigios engañaba a los indios. EI re- 
sucitar inueitos, sabemos ser reservado solamente a la potencia 
divina, pues ninguna criatura tiene poder para ello, y asi a ios 
qiie decian resucitados, debia de amortiguar el demonio (pef- 
mitiendolo Dios) para que despues cobrados los sentidos per- 
severasen en aquel crÇdito, y adorasen aquella figura. (*) 

Otro 'tefnplo tenian en otro çerro, que cae al poniente, de- 
dicado tambien a este mismo Idolo, donde tenian la figura de 
la' mano, que les servia de memoria, y a este templo llevaban 
los muertos y enfermos donde decian. que resucitaban y sana- 
ban. Llamavanle Kah vly que significa: mano obradora, donde 
ofrecian grandes presentes, y limosnas, A este hacian romerias 
de todas partee, y para ello estaban hechas cuatro calzadas a 
oriente, poniente norte y medio dia, que corrian por toda esta 
tierra, y. pasaban a Tabasco, Chiapa y Guatemala, que hoy hay 
señales de ellas eii algunas partes. Tanto era el concurso de 
gente, que acudia a estos oTaculos de Ytzamat ul, y Kub ul. 

Tenian otro templo en otro cerro, que cae ñ la parte del 
horte, y a este llamaban Kinick Kakm6, por llamarse asi un 
idolo, que en el adoraban, qne significa sol con rostro. Decian 
que sus rayos eran de fuego, y bajaba a quemar el sacrificio 
a medio dia, como baja volando la Vacamaya (es esta un 'ave 
a modo de papagayo, mayor de cuerpo, y muy finas colores 
de pluraas.) A este Idolo recurrian en tiempo de mortandad, pes- 
tes, 6 enfermedades generales, asi hombres como mugeies, y 
llevaban muchos presentes que ofrecian. Decian que a medio 
dia, ñ vista de todos bajaba nn fuego, qiie quemaba el sacrificio. 
Despues de esto les decia el sacerdote lo que habia de sucedef, 
de lo qae querian saber acerca de la enfermedad, hambre, 6 


(♦) ■ El lector calificarfi cohio' gustc, semejante esplicaçioh. 
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iliortandad, qiiedando sabidores de' su bieu, 6 mal:-aHnqu4 
muchas veces esperimentaban lo contrarip de lo que s@ les dedk? 

Los de Campcche, teiiiau un idplo particular, & quien lla» 
maban Dios de ias crueldades, y le sacriflcaban sangre huma-. 
iia: su nombre era Kinchachauhabmti Los de Tiho6j. ■ donda 
esta la ciudad de Merida otro llamado Ahchun caari^ Y asi 
se llama el cerro, que esta al oriente de nuestro convento, que 
debia de estar en 61. Para olvidar esta inemoria se fund6 en. 
61 una hermita dedicada a. San Antonio de Paduaj y asi todo? 
le llainaii ya ei cerro de San Antonioj: aunque la hermita np 
permanece. Los muy antiguos de Tihoo tuvierbn otro. Ilarna- 
do Vaclomchaam, Bu Cozumel un'o singiilar, que' pintaban coh. 
una flecha: su nombre AMMZaree 6 Ahhulneb. ' 

A las que perseveraban en el recogimiento que, se ha dich*, 
que era como monasterio de monjas, porque aigunas ñnnca que- 
rian salir a casarse, y permanecian virgines, teniendolo a graii 
vivtud; cuando cstas tales inorian, las adoraron en sus estatuas por 
Diosas. Uua de estas fue hija de uu rey, a la cual llamaron 
ZxOiuy Kak: esto es fuego virgen. Era Diosa de las niñas, 
la cual las ofrecian y encometidaban, Adoraban po.r Dioses 
a sus reyes ya difuntos, y lo raas' fuera de razon a peces, cu- 
lebras, tigres, con otros animales inmundos', y aun al niismb 
demoiiio, que les aparecia en figuras horribles; pero esta ado- 
racion mas parece originada de temor servil, pareci^ndoles, que 
con ella escu.sarian el daño que estos cosas les podrian hacer; 
y baste lo diclio para tan despreciada materia, y pasemos. a. 
otra de mas adnuracion, 

CAPITULO IX. 

fhlllansc cruccs eti Yucatan, que adorahan^ siendo idolatras 
gentiles, y lo que de esio se ha dicho. 

Los mas escritores de las historias de estos reinos, reñefe:n 
haber hallado los primeros españoles, que descubrieron ñ Yu- 
catau en esta tierra cruces, acerca de lo cual han sido tambien 
diversos los pareceres. Los padres Kemesal,- y Torquemada di- 
ceii, que el sacerdote llamado Chilam Cambal, 6 Chilan Cal-- 
catl (y no sc llamo sino Chilan Balam) poco antes qUe vinie- 
ran los españoles, profetizo su venida, que es la profecia, que 
dejo referida en el libro segundo, y que entonces les mostrS 
la señal de la cruz, y que la hizo hacer de piedra y puso eu' 
los patios de los templos, a donde fuese vista, que la iban A 
ver muchas gentes por cosa tan nueva, y la veneraban desde 
entdnces. Esta fue la causa, dicen porque cuando llego Fran- 
cisco Hernandez de Cordova preguntaron los indios a los espa- 
ñoles, si venian de donde nace el sol. Esta fu6 la causa (di- 
cen tambien) porque cuando entj.-6 el Adelantadu p, Franoisç'o' 
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de Moatejo, y vieron los ihdios, qire los cspoñoles bacian taii- 
ta reverencia ñ. la cruz, tuvieron por cierto io qiie su gran 
profeta les habia dicho. 

El doctor D. Pedro Sanchez de Agiiilar en su infonne con- 
tra los indios idolatras de esta tierra, dice, que el origen de de- 
cirse, que se hallaron cruces en Yucatan, se ocasiono, de que 
cuando D. Hernando Cortes hallo a Geronimo de Aguilar cn 
la isla de Cozumel, como se dijo en el primer Ubro; puso alli 
una cruz, que mando adorar, la cual despucs et año do niil 
y seiscientos y cuatro, gobernando esta tierra Don Diego Fer- 
nandez de Yelasco, envio al marques dcl Valle, nieto de D. 
Hernando; Cortes. ”De esta cruz, dice, tomo, motivo un sacer- 
dote de idolos, Hamado Chilan Cambal, de hacer iina poesia 
en su lengua, que he leido muchas veces, en que dijo, que la 
gente nueva, que habia de, conquistarlos, veneraba la cruz, con 
los ciiales habian de emparentar. Bsto mismo (dice, refiere An- 
touio de Herrera) y como el Adelantado Montcjo, d cuyo car- 
go fue la conquista de esta provincia, tardb mas de diez años 
en volver a ella; pensaron los nuestros, que estos indios pusie- 
ron csta cruz, y tuvieron por profecia la poesiade Chilan Ciim- 
bal, y esta es la verdad, la cual averigue por saber la lengua 
de ello, y por la comunicacion de los indios viejos pritneros Neo- 
fitos que alcance, los cuales i' a i a su romeria al templo de 
Cozumel.” Estas son las paiabras formales del doctor Aguilar. 

Q,ue D. Hernando Cortes les dejb una cruz a los de Oo- 
zumel, es cierto, y coino testigo de vista lo refiere Bernal Diaz 
del Castilfo en su historia, y aunque iio dice alli viesen cruz 
atguna en Cozumel; tratando antes de la primera vez, cuando 
con Praucisco Hernandez de Cordova llegarou a Campeche, di- 
ce. Q,ue en unos grandes adoratorio.s de idolos al rededor de 
uno como altar estaba lleno de gotas dc sangre muy frosca, y 
a otra parte de los idolos tenian nnas señaies, como a rnanc- 
ra de cruces. El obispo de Ohiapa D. Fr. Bartolome de ias 
Casas, cuando como se dijo, paso a su obispado con los reli- 
giosos dominicos que llevaba, llego a Campeche a seis de ene- 
ro de -mil y quinientos y cuarenta y cinco, y por lo qne ellos 
pudioron saber, dice el padre Remesal, que Chilam Cambal ftib 
aiites de la Itegada de los castellanos, aunque pocos años. E1 
padre Torqaemada conviene en e,sto, y dice tambien, que cuan- 
do sc desciibrib Yucatan, no solo se hallb una cruz, sino al- 
gunas, y entre ellas una de cal y canto, de alturade diez pal- 
mos, en un muy solemhe, y visitado templo de la isla de Co- 
ziimbl. La que puso D. Hernando Cortes fu6 de maderos, que 
nuevamente se labraron, como dice Bernal Diaz, que la vib tabrar. 

A&vma tambien Torquemada, que cl año de mil y quinien- 
tos y veinte y siete, qne fue cnando llegb el Adelantado con 
los conquistadores de Yucatan, se averigub haber tenido origcn 
la señal de ia cruz. del indio refcrido Chilam Balam. Pero di- 
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go a esto lo uno> que el Adelantado pfesente estaba con D. Her- 
nando Coaes, como uno de sus capitanes, cuando les dej6 la 
cruz, que se ha dicho, en Oozumgl, y sino se vieram otras an- 
tes, que se les hiciese aquella, facilmente quitaria la duda & los 
que con Cl vinieron despues a esta conquista, con decir, quo 
por aquella habrian hecho otras, que se hallaron. Ni D. Her- 
nando Cortes e! primero que descubrio a Yucatan, pues otrao 
dos veces habian estado aqui españoles, como es nbtorio y cons- 
tante, sin que en esto haya controversia, y pues'Ios primeros escri- 
tores' ponderaron, que ios primeros españoles hallaron cruces en 
Yucatan, bien se deja entender, que no fu6 la ocasion la qu» 
puso Cortbs en Cozumel, pues Gomara habiendo escrito, coii» 
llegb & aqueUa isla, despues tratando de la religion de aquellb9 
indios, dice: ”Q,ue junto & un templo, como torre cuadrada, don* 
de tenian un idolo muy celebrado, al pib de ella habia un cer- 
cado de piedra y cal muy bien lucido y almenado, en medio del 
cual habia una cruz de cal tan alta, corao diez palmos, la cual 
tenian y adoraban por Dios de la lluvia, porque cuando no llo- 
via y habia falta de agua, iban ñ ella en procesion^ y muy de- 
votos. Ofrecianle codornices sacrificad^ por aplacarle la ira y 
enojo, que con ellos tenia, o mostraba tener, con la sangre d® 
aquella simple avecica, Q,uemaban tambien cierta resina & ma- 
Hera de incienso, y rociabanla con agua. Tras esto tenian por 
cierto, que luego llovia. Tal era la religion de estos Acuzanii- 
lanos. Y no se pudo saber, donde ni como tomaron devocion con. 
aquel Dios de cruz, porque no hay rastro ni señal en aquella is- 
la, ni aun en otra ninguna parte de indias, que se haya en ella 
predicado el Evangelio, como mas largamente se dira en ptro lu- 
gar, hasta riuestros tiempos, y nuestros españoles. Esto.s de Acu- 
zamil acataron mucho de alli adelante la cruz, como quien esta 
hecho ñ tal señal.” 

Lo segundo digo, que aunquelos conquistadores, quevinie- 
ron con el Adelantado, entendiesen entbnces haber sido Chilan 
Balam pocos años antes de su llegada, seria poique con la poca 
inteligencia de la lengua, no acertarian a ajustar los años, que. 
no es f&cil, aun a los * que la saben bien hacer el computo de sus 
edades, No ser tan poco el tierapo, como oc' o años que pasa- 
ron de la venida de Cortes a! principio de esta conquista, pare- 
ce que claramente lo denotan las palabras de laprofecia, pues la 
empieza, diciendo: En el fin de la decima tercia edad, y por 
edad contaban el numero de veinte años, como el mismo Agui-. 
lar dice. Asi, si fuera en aquella en que ■vivia, dijera en laedad 
presente, como dijo Ah Kukil Ohel (otro de los referidos) en 
su profecia. Ni tampoco parece la edad siguiente inniediata, pues 
no la pronunciara con tbrminos, que dAn & entender prolon- 
gacion de tiempo, y era rrias faci! decir: en la edad qne sa 
sigue fi 6sta. Por lo menos la yenida de nuestrcs españoles 
outrenia años saites la predijo el btpj sacerdote gentil, llaaiada 
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^ahau fechj diciendo, que vendrian de alli a cuatro edades. 

aun'el padre Fuens^ida en sii, relacidn, diciendo, cuatido 
Iba; indibs Ytzaes dejando esta tierra, poblaron la que hoy vi- 
Veh^ afihnaj qUe fu6 mas de cieu años antes, yque se fueron 
dlis huyendo dd la venida de los españoles, de que tuvierori 
rioticiai tnedianfe las profecias de aquellds iridios, que teniari pof 
dacerdbtes,. que se la prenuuciarori. Nf tampoco habia sido ne- 
cesario se hubiese predicado antes la ley evangeliça, para que 
hubiese cruces, pues tuvo el ori|fen, que se ha dichd antes. Ni 
en el corto tiempo referido parece haberse pbdido radicar tanto 
dntre los indios la veneraciori de la cruz, adorrindola por Dios, 
tSbricandole tefriplo, y ofreciendole sacrificios tan diversos. 

En medio del patio, que hace el claustro de nuestro co- 
ventb de la ciud.id de Merida, hay uria cruz de piedra, que se- 
fS del grueso' de una sesma por cada parte de los cuatrb la- 
drts, y cbmo una vara de largo, y se echa de ver estar su lon- 

f itud quebrada, y faltarie algun pedazo. Tiene sacado de me- 
ib relieve en la misma piedra una fimira de un Saritb Cru- 
cifijo, como de media varade largo. Entieridose haber sidb una 
de las que cn el tiempo de la infidetidad de los indios se ha- 
llaron en la isla de Coznmel. Habia muchos años, que esta-^ 
Ba en lo superior de la iglesia, y se decia, que desde que la pu- 
sieron alli, nb daba casi rayo d^no, y que de antes solian caer 
mnchos en el cortverito. Cayose'cori algun teraporal, y la baja- 
rbni la iglesia, donde algun tiempo la vimos arrimada al pie del 
altar de la capilla del capitan Albnso Carrio de Valdes, con po- 
da decencra. Habiehdo sido electo provincial el reverendo padre 
Fr. Antoriio Ramirez, por decirse lo que se decia de esta Santa 
drii^f y çolocarla mas decentemente; Iiizo labrar unasientb de pie- 
dra de silieria, y sobre 61 unas gradas, eri medio una coluna de 
altura competente, en cuyo remate hizo fijar el de la cruz, que- 
darido defecha, y la eflgie del Santo Cracifijo a ia parte orien- 
ttil: dotadrts los remates de la cruz, que son labrados de vistosas 
moiduras. Por la voz comun, asi de religiosos, como seculares, 
y pOr no añrmat cosa de que no' hay total certidumbre, se puso 
ri^'Iari e^paldas de ella un rbtulo, que dice: Esta Cruz se kalltS 
en'’Cozunidl tradid&n. Habiendb sabido D. Eugenio de AI- 
caritdra (que raurio beneficiado del partido de Hoctun, y fu6 de 
Ibs miniStrbs doctriiieros, que mas lerigua hari‘ sabido de estos in- 
4iriS: curi'osisimo en averiguar ahtiguallas suyas, grandb eclesiSs- 
tfbrij Y.'zeiosisiirib de que fuesen verdaderamente cristianos), que 
aridrilra yb ocupadb en estbs escritos, me dijo nb una vez sola, 
qrie poffiri escribif cori seguridad, que esta Santa Graz la teriiari 
Ibs indios eri CoZUrtlbl eri tierripb de su infidelidad, y que habia 
eñris, que se lleyb S ]\l6Hda porque habiendb oido & mrichos lo 

f ae se decia de eiib, habid hecho particular inquisicion cbn in- 
ibs; mriy viejos de, pbr alld, y se lo habian afitmado asi. 

Pbdia ha<;4r difttmltad ht efigie del Santo cruçifijb ç[ue tiene; 
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pfro consideradb ^^ue se ha diciio .eh .^te dde.cferan'^tbslh' 

dios, que eyiyo'del Dios a quieh llamaban BacgiB hdBia^ 
to puesto efi’una cruz tendidps los brazos,.no parece . tafi .diheil ,4,0 
.entejtjder le tuviesen figurado,se^n el crdditb de religion gueiettito- 

El padre Torqjiemada dice, que desp.ues que bV ittdip cSl- 
.lan iBalam les rr^ifesto la señal de la çruz, la- tettianrpçlf 
it)ios de la lluvia; estandb mfty certifiçadosj que nP;!^ 
cuando devdtamente se la pi^esen. E1 doetdr Yllescas' 
larabien en sii. pontifical, .que fettian ^ Pios a manera de 
que llamaban el Dios de la' iluyVa.- ‘ Cdhfi^mal.o el. aumenfp 
la descripcion latinb de Ptolomeo, cpñ .estas ,palhb.jç|;s. ”Eh Jp 
interipr, y escondido de esta isla habia un ternpjp; hitadjhdp.M* 
.brado de piedra, muy celebrado en su .£mtigua. rejj^.ph db 1ips 
indios, en medio del cual se veia uha cruz.de aJutud de 'dv^ 
palmos, a la cual adoraban.” Y prdsiguiendd dice, que crei^ 
de ella lo que despues dijeron el doctor Yllescas ,y padre'ljdr- 
quemada. Pero tratando aquel autor, de donde hçya prpcpic^- 
do, que los indios adorasen Ja çruz, dice que es mçiprto, co- 
mo tambieu lo habia dicho' Goraafa, s'i bieh nota, que, ,fefi.ç,re 
Pedrp M4rtir Milangs. ”Q,ue los habita,dores de ^udij^a isla ppr 
tradiçion de sus raaypres deciari, , dde jppr es.tçs^ tiçrfas haBia 8^^^ 
tiguamente pasado uh yarpn mas resplbhdeclente, que 50.i,'el 
cual haBia padecido en uria .cruz, y que por esta causa sieai- 
pre les fue venerable su meoioria, y imagen dp la cruz.” 

Ea singularidad de un idolo, que habia ,en aqtter,.tçmi)lQ, 
y por cuya causa era tan yisitada de peregrmos aq,ueitaLisVa, 
he reseryado para termittar ,Ias cosas del.tieirq)o de Ja/ihfideu- 
dad de Ips ihdvbs. Estaba eçte idolo en el teinplo .pu^rpdo, 
que se ha dicho, era rauy diyerso'y psfi-atto de Ips d,erhS's, h|i 
materia era barro cocido, la figura grahde y hueca, peghda ,a 
la pared con cal. Habia a las espaldas una comd ;jsa(jnb,tia,;y 
en çlia ,teniao • 1 qs sacerdotes una puerta ,pequeña pcfilta obipf- 
.ta h jas espaldas del .idolo, por doude ttiio./dp Ids sacçrdptes i^ 
entraba, y ae atli respo.ndia a las demihVh®» flde l'e erhn^V]^-- 
.chas. Creian los miserables engañadbs,'que su jdplo Jds , 
jjiaba, y creian lo que se les decia, y asi le yeneipban iñOs 
que a los otros con diversas ofrendas, sacrifiçibs de ,s.ahgre,‘';|- 
.yes, perros, y aun d veces de hombres, Çoinp este .çiejhprh 
su parecer les hablaba, era tan grande el .cdficttrso ; de " thjOs 
partes a consultajrle. y solicitar mmedio a sus çuidjhjfls; jbjpji 
que ya que he dicho lo ppsible del estado antigjid de.esta.tjçf- 

,ra, paso, al qu,e tiene despue,s de su convefsion.eh el cfistia,ui§hi?- 

CAPITULO X, 

,Del BStado y gobierno folUico de la ciudad de M6Piday ca~ 
bez'a de Yucatan. ' '> 

. ..Habifittdose sujetado 'Yiicatan a,.Ia çprottfijÇeal, de .Casi^la, 
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y pobladola los españoles del modo que se ha dicho, mifintras 
sucedia; estaba gobernando el Adelantado la ciudad Real de' 
Chiapa de españoles, y provincias de Honduras por drden de 
el rey. Pusose alU audiencia, que llatnaron de los Confines, 
con que ceso su gobiemo, y como por la capitulacion hecha 
para la conquista de esta tierra, era gobernador perpetuo de Yu- 
catan, que- ya estaba pacifico; vino a gobemarla. Poco des- 
pues se le tom6 residencia, y con ella, para dar sus deseargos 
y otras pretensiones, se fu6 ñ la corte. Despues aquel tiem- 
po gobernaron ñ Yucatan alcaldes mayores, eriviados ya de la 
real audiencia de los Confines, ya de la de Mejico, hasta que 
vino el doctor duijada proveido de España, con titulo de al- 
calde mayor, y en su tiempo desde el año de mil y quinien- 
tos y sesenta y uno, ha permanecido este gobierno subordina- 
do ñ la de M6jico. Desde este caballero los restantes la han 
gobernado con titulo de gobernador, y aunque h todos llaina- 
ban capitanes generales; el priraero que con titulo real vino, 
fu6 el capitan Francisco Ramirez Briceño, y despues ñ todos 
los sucesores se ]es ha dadodistinto de la merced del gobierno. 
•Pambien han tenido !a preemidencia tan honorifica (como pro- 
vechosa a sus intereses) de encomendar indios en nombre de el 
rey, sin dependencia de la real audiencia, ni señores virreyes 
de la Nueva España; antes les esta prohibido iiitrometerse en estaS 
Encomiendas, sino es que por via de apelacion se recurre & ella. 

Las que han dado algunos gobdrnadores interinos y alcal- 
des ordinarios por muerte de gobernadores propietarios, se dila- 
t6 confirmarlas algun tiempo; pero el supremo consejo de las 
indias por auto dado en Madrid a diez y nueve de Abril de 
mil y seiscientos y cincuenta y dos años, tuvo por bien de 
declarar: no obstar a las Encoraiendas de Yucatan deducidas 
en la causa, y detenidas en ella por el defecto referido, para 
eonseguir la confirmacion que pedian los interesados en ellas. 
Lo cual dicen, sea sin perjuicio de otros defectos, que contra 
ello opusiese, 6 tuviese opuestos ei fiscal de su magestad. Pa- 
ra lo de adelante ordenarou se despachen c6dulas generales, pa- 
que los gobernadores en interin, que fueren nombrados por 
los virreyes y presidentes, que tienen autoridad para ello, las 
puedan proveer y encomendar, mientras no llegaren los propie- 
tarios del mismo raodo que estos pudieran. Asimismo declara- 
ron, que las audiencias en que presida virrrey 6 gobernador, 
qae tenga la dicha facultad, sucediendo el caso de quedar por 
vacante el gobierno en ellas, puedan usar de la dicha facuitad, 
y proveer las Encomiendas vacas de sus distritos. En cuan- 
to ñ lo de Filipinas determinaron otras cosas, despues de las 
CUaies declararon. Q,ue de alli adelante los alcaldes ordinarios ' 
de Yucatan y Venezuela, y otros cualesquiera de las indias, 
aunque tengan el gobierno politico de cuatquier modo, no pue- 
dim usar, oi nseu de aquella facultad, ni encomienden uidios 


© Biblioteca Nacional de España 


' _ LIBRO GUARTO. _ 

algunos, porque vacantes que se ofrecieren en su tiempo, 
de quedar reseryadas a los gobernadores propietarios 6 interi- 
nos: sin embargo de las reales cfidulas despachadas para Yu- 
catan, Venezueia, y otras, que se hayan dado, y que esto se 
guarde, mientras el consejo no determinare otra cosa. 

Reside el gobernador de Yucatan en la ctudad de M6ri- 
da, donde provee lo tocmte a gobierno y justicia, y tiene de' 
salario un mil pesos de oro de minas cada año, pero los in- 
terinos la mitad. Hay un teniente general letrado, que ha do' 
ser por lo menos abogado de alguaS.'de las reales audiencias, 
para determinar ;lo tocante a justicia, asi civil, como criminal,, 
y tiene de salario cadn un año . quinientos pesos, y el que no 
es nombrado por gobernador propietario !a mitad, y se pagau 
estos salafios de las rentas reales. Bi teniente tiene obligacioh 
por c€dula real especial de residir en la ciudad de Merida, y 
por su propia persona decidir las causas ocurrentes. 

El gobernador en nombre de el rey, segun el derecho de- 
su rea! patronato, presenta todos los beneficiados y doctrineros, 
esi clñrigos seculares, como regulares, haciendo nominacion, se- 
gun ordena el derecho canonico, para que se de la colacipn,^ 
no solo en todo lo que se llama Yucatan y Cozurael, siiio tam^; 
bien para la provincia de Tabasco; cuyas encomiendas de indios- 
asimismo provee, aunque en lo temporal la gobierna un alcal- 
de mayor norabrado por el rey. Las apelaciones de las sen- 
tencias del gobernador y su teniente general, se haçen para la 
roal audiencia de Mejieo. ' 

EI cabildo secular de esta ciudad consta de dos alcaldes 
ordinarios, que los elige el mismo cabildo cada año; alguacil 
niayor, que es el priraer voto inmediato , ñ los alcaldes, alferez 
• niayor, en cuyo poder estd el estandarte real, a quien sigueii 
to^ las compañias de milicia, tesorero de cruzada, oficio que , 
hoy goza de particulares favores, y prerogativas, que hasta aho- , 
ra no ha tenido, y con c6dula especial se concedierou al capi-j 
tan Antonio Maldonado de Aldana, y doce regidores, que auu-', 
que a !os principios se nombraban cada año, despues se com--j, 
praron quedando perpetuos, y uno de ellos es depositario ge~. 
tieral. Solianse elegir dos alealdes de la santa hermandad ca- r 
da año, y de algunos a esta parte lo son los dos ordinarios, . 
porque parecid conveniente no multiplicar personas en estos ofi-‘, 
cios. Porque en las juntas de cabildo se procediese coñforme.' 
a derecho; se raandd por cSdula real dada en Badajoz, A vein-,‘ 
te y uno de Octubre de mil y quinientos y ochenta años, que^^ 
cuando los regidores se hubiesen de juntar ñ cabildo, diesen no-1, 
ticia al gobernador para que presidiese las juntas. i ' ^ 

Beside en la ciudad la real caja de su magestad admiiiis- 
trada ella, y sus rentas y regalias por dos oficiales tesorero y 
contador, nombrados por el rey. Hubo antiguameñte entre los 
reales y CE^fido seçular, competeucia isobre la preceden- 
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Gia de los asientos en los actos pñblicos, y por eeanla re&lda- 
da eh Madrid, se declard que la justiçia, gobernador, su tenien- 
ta y "alcaldes ordiriarios, que por tiempo fuesen de la ciudad 
de Merida, prefiriesen a los oficiales reales en todos los aQtps 
publicos donde concurriesen. 

Hay pdblica albondiga, que la fundP de suS .bienes Her- 
nando de Sau Martin, para el comun y socorro de los pobres 
eh la necesidad. Nombrase cada año con los derhas oficios de 
republica un mayordomo, que cuide de ella, y quedd el .cabil- 
do secular por su patron, que dispone su espedicion. ,Este es 
el gobierno para lo de la paz. 

Para lo de la guerra es capitan general, npmbrado por el 
rey, el gobernador de esta tierra, y como tal da tltulos y pa- 
tentes de capitanes y nombra los demas oficiales de milicia. Tie- 
ne la ciudad de Merida cuatro compañias de infantes arcabu- 
ceros españoles, y una de caballos lanzas ginetas, que se corh- 
pone de los encomenderos de indios de los pueblos, junsdic- 
cion de la ciudad, otra de arcabuceros mulatos, y cuatro .eom- 
pañias de indios de los barrios, que son piqueros y flecheros: 
unos y otros muy diestros en et ejercicio de sus armas, por 
la continua disciplina militar en que los ocupan los goberna- 
dores, ocasionados de la necesidad que hay todos los años de 
defender la tierra de las cotidianas invasiones, que enemigos co- 
sarios hacen en los puertos menos guardados, y rauchas veces 
saliendo a la mar en bagetes a resistirlos, porque alli es mas 
continuo el daño con los robos de las haciendas de estos rei- 
nos, que se traginan de uhas provincias a otras, llevando las em- 
barcaciones sin armas con que defenderse y ofender. Muçho 
ha que oigo decir, se trata de poner rempdio en esto, pero no 
Se ve la ejecucion. Los dueños de las haciendas lo esperimen- 
tan con notable daño, pero al cabo tas fian, no solo a los con- 
trastes del mar, sino a la violencia de los piratas. Tienen las 
compafiias referidas maestfo de campo, sargento mayor, y a. ve- 
ces suele nombrar el gobernador (por ocupaciones de gobierno) 
teniente de capitan general. Hay capitan de la artilleria grue- 
sa, con sueldo de trescientos pesos de mina, y 6 su cargo es- 
tñn diez y seis piezas, que la cindad tiene para su defensa, 

Hacese todos los años reseña general de las armas, a que 
acuden todas las compañias, manifestaiido las siiyas: asi enco- 
ni'enderos las que tienen por obligacion i que llaman cargp de 
encomienda) como los demas vecinos libres de elia, y son mu- 
chisimos los que a su costa pueden armar otros dos, y tres 
soldados forasteros, que no las tengan, ofreciendose necesidad 
de ello. Todos los vecinos estan alistados en sus compañias, 
asi los que residen cn la ciudad, como los que viven en los 
puebios de su jurisdiccion, como si fueran soldados pagados: 
.§iendo notable la presteza con que se jimtan, para socorrer cual- 
quier puerto, distante dpce, diez y seis, y rnas leguas y .aun 
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la ^pilla de Caiflpeche, con alar^rse d treinta y seis. Otro dia 
señklado despues de la muestra de ariflas, suelen formar en 3a 
plaza mayor (que lo es de ellas) escuadron guafnecido de la 
caballeria, que en tales ocasiopes los he visto llevar carabinas 
en lugar de lanzas, y alli c’scaramuzan haciendo otros egerci- 
cios militares. Cierto es de ver este dia, porque procuran salif 
oficiales, y soldados lo mas lucido y galanes, que les es posiblei 

Para el gobierno general de los indios hay nombradps letra» 
do, procurador, defensor, interpfete, a .quii§n recurren los indio*® 
con todos sus negocios, y esfan bbligados § soUcitarles su desr- 
pachb, porque tienen estos oflcibs renta, que se paga de, UUS: 
pequeña coñtribucibn, que cada indio dñ, la cual Jlaman, Hpl^ 
patñn, y aunque como he dicho es cofta en cada singularj conS(i 
son tañtos, llega a cantidad crecida. Recogela como mayordo- 
mo una persona abonada; que la distribuye, y tiene por este 
cuidado quinientos pesos de renta. De ella se dan al escribano 
mayor, 6 secretario de gobernacion, que llaman, dos mil pesos 
cada un año, porque hace todos'los despaclios pertenecientes pL 
de los indios, como son nombrainientos de gobernadores, con- 
firmaciones de alcaldes y regimientos de todos los pueBlos, f 
otras cosas perteueGientes ñ ellbs, Tiene este'ofidio eñ propie- 
dad el capitan D. Pedro Dieiz de! Valle, cuyo padre se le cbm- 
pro al rey para si, y para sus descendientes perpetuamente, y 
es uno de los cargos mas honorlficos, que tiene este reino,. 
Deben mucho estos escritos ñ este caballefo, en especial para. 
haber dado razon de la conquista, por la mucha confusion con 
que se menciona (y auii anda dada S, la estampa eii otras 
histbrias) porque con benevolencia me franque6 su archivo, dori- 
de estari las probanzas de los conquistadores, de que me vali 
solamente, no fiarido la certidumbre menos, que de instrumeu- 
tos tales, que aun muchos interesados, pidifindoselas, no cui- 
daron de darmelas. 

Lb material de la ciudad de Merida esta fabrlcado con to- 
do cUidado, las calles muy capaces, tiradas por cbrdel derechas 
de oriente 4 occidente, divididas en cuadras por igual, que ha- 
cen calles, asiiriismo derechas de norte 4 sur. En medio dc 
ella est4 la plaza mayor, que tiene de oriente 4 occidente cien- 
to y noventa y tres pies ^ometricos, y de nbrte 4 sur otroa 
tantbs. Bntrase 4 ella pbr ocho calles derechas, dos al oriente, 
dos al occidente, dos al norte, y dos al sur, igualmente pro- 
porcioUadas. La santa iglesia catraral- le hace frente al orierite, 
las casas reales, que llatnan, donde viven los gobernadores, es- 
tan a 'la parte del norte, 'y les hace frente 4 la vanda delsrirv^ 
las que fabrico para si el Adelantado D. Francisco de Montejo 
coñ una portada labrada de piedra muy vistosa, que sola lafi* 
brica de ella cbsto catorce mil pesos. A una cuadfa de la pla- 
za niayor corresponden por ambas partes de norte y 3Ur otras 
dos plazds irienores ^ue ella. casas do la: ciudad soa to-’ 
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-das de cal y canto, obra de mamposteria: hailas muy vistbsas, 
y de gran vivienda. Todas estSn Cubiertas de azotea: solo uiia 
nabia con tejado, que se cayo el año pasado de cincuenta_ y 
cuatro, çon ei gran temporal de Octubre. El asiento de la ciu- 
dad es tan llano, que apenas tieiien corrientes las calles: hay 
en algunas pozos donde se sume el agua de las llnvias pero 
lio es suficieiite desague para muchas. Como 'la ciudad ño tie- 
ne propios, no se trata de remediar el daño, que de la deten- 
cion de las aguas puede, y debe de seguirse & los vecinos 
junto a cuyas casas se rebalsan. TendrS la ciudad cuatroeien- 
tos vecinos españoles: qued6 muy falta de gente con 1a peste 
de los' años de cuarenta y ocho, y el siguiente. Es muy cre- 
cido el nilmero de mestizos, mulatos y negros, que en ella re- 
siden, asi nacidos en esta tierra, corao venidos de fuera de ella. 

CAPITULO XI. 

Del gobierjio ectesidsiico, y de la SSanta Catedral de la civf^ 

dad de Mirida. 

Auttque luego que se hallo este reino de Yucatan, se tratd 
de hacer ereccion de nuevo obispado con tantas veras, que el 
sumo pontifice hizo la gracia ñ D. Fray Julian Garc^s, que 
despues fn6 primero de Tlascala, 6 ciudad de la Puebla de los 
Angeles, como se dijo en el libro pfimero: ces6 por entoncea 
la ejecucion, porque tambien ceso la pacificacion de estos indios, 
Y aunque tambien se dio principio 6 ella, iio se hizo ereccion 
de obispado de Yucatan, hasta que pasaron algunos años des- 
pues de poblada esta tierra, como hoy estS. En ellos los pre- 
iados superiores nuestros de esta provincia, ejercian lajurisdic- 
cion eclesiastica, que la sede apostolica concedid 6 los superio- 
res de las ordenes mendicantes, que residian en estos reinos, 
ocupadas en la conversion de los indios. Estando ya en dis- 
posicion de hacerse ereccion de obispado, a peticion de nuestro 
rey Filipo Segundo, que esta en gloria, la santidad de Pio cuar- 
to, por su bula dada en Roma en S. Pedro, a diez y seis de 
Diciembre de niil y quinientos y sesenta y un anos, el segun- 
do de su pontificado erigio la igelsia de la ciudad de MSrida 
en catedral, para que desde entonces tuviese obispo que se nom- 
brase de Yucatan y Oozumel, dando por titular a la Santa ca- 
tedral el glorioso S. Ildefonso, arzobispo y patron de Toledo. 

En el libro tercero queda dicho como los ciudadanos de 
M6rida dieron por titular a su iglesia, nuestra señora de la En- 
carnacion, olvidando la promesa, que 6 este glorioso santo hi- 
cieron el año antes; y sin haberse hecho memoria de 61 desde 
cntñnces, ni haber dado noticia de lo prometido al rey, ni su 
magestad al pontlfice; su santidad por propio motivo, haclendo 
oreccion de obispado, dio a a^uella santa iglesia por titular est» 
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^lorioso santo, cumpliendo la promesa que le estaba hecha/ 
.que es cosa digna de ponderaeion. 

E1 primero obispo presentado para ella fue D. Fr. Juan 
de la_ Puerta, reiigioso de la orden serafica (y aun juzgo, que 
de esta provincia, porque entre todos los religiosos, que en es- 
tos reinos habia en aquellos tiempos, no se nombra otro con 
este nombre, sino uno que hubo en ella) que no. gozo el obis- 
pado, porque murio recien electo, como dice el padre Torque- 
rnada e.n. su monarquia indiaha.. Pot 'su muerte fue presenta- 
do D. Fr. Franc.isco Toral, religioso de' la raisma orden, que 
habia sido provincial db la Santa provincia del Santo Evanr- 
gelio de M^jico, y fufi el primeio consagrado, que tomo pq- 
sesion de esta iglesia, aunque tercero en la preseutacion para el 
obispado. Es sufraganea de la Metropolitana de Mejico, y su erec- 
cion ia misina, y asi goza de todas las clausulas de ella, espe- 
cialmente en razon de las cuartas que se adjudican al prelado y me- 
sa capitular, los dos uovenos a.1 rey, y los eseusados a la Catedral. 

Tiene esta Santa Catedral cuatro dignidades, Deah, Arce- 
diano, Ghantre y Maestreescuela. Los años pasados ordenan-. 
dolo asi el rey con antoridad de la Sede Apostolica, se, supri- 
mio la tesoreria, aplicando la renta de esta dignidad para los 
scñores inquisidores del Santo Tribunal de Mejico, a quien se 
les reraite. Hay dos canongias y dos raciones, que juntas con 
las dignidades forman cabildo. Tiene seis eapellanes de coro, 
y otros cantores asalariadps para la celebracion de los oficios 
divinos, que segun la continua asistencia a ellos reverencia y 
solemnidad, con que Dios nuestro señor es venerado y alaba- 
do en este santo teraplo; puede eompetir con otras de muy grue- 
sas rentas y de miichos ministros, que satisfagan a tantos pia- 
dosos empeños, como tiene una catedral. La solicitud, y devo- 
cipn de las dignidades, y demas eclesiasticos de ella, suple, qne 
la tenuidad de las rentas, y ministros no haga falta a su vene- 
facion. Para los españoles hay en ella dos cuvas, y otro para 
Ics negros y mulatos; proveidos por oposicion en concurso pñ- 
blico, con presentacipn del gobernador en nombre del rey. Otro 
cura proveido en la misma forma, administra los santos sacra- 
mentos ñ los indios criados de los españoles de la ciudad, y a 
los mestizos y juntamente es cura propietario de cinco pueblos 
de indios, que son como arrabales de ia ciudad: sus nombres 
Santiago, Santa Ana, Santa Catalina, Santa Liicia y S. Sebas- 
tian. Tambien se provee por oposicion en la misma forma, que 
los beneficios el oficio de sacristan mayor de esta santa iglesia. 
Es hoy comisario, subdelegado de la Santa cruzada el doctor 
D. Jiian Muñoz de Molina, calificador del sauto oficio y .Dhan- 
tre, persona de quien en ia vaeante presente se hace memoria, 
y sera siempre corta para la que sus muchas letras se merecen. 

Mas son de cuarenta las.capellahias, que personas devo- 
tas han fundado en ella, y tres cofradias muy piadosas y de- 
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Votas. La una del Santisimo Sacramento, cuyas misas se di* 
cen en su sagrario; y tambien en honor de este sacrosanto mis- 
terio, todos los terceros domingos de cada mes se canta una mi- 
sa con mucha solemnidad y devoGion, esfando patente el Divi- 
no Señor Sacramentado, y despues por fuera en gradas se ile- 
va en proeesion. Otra cofradia es fundada en revereñcia de la 
siempre virgen MARIA señora nuestra, y sus misas se dicen 
en altar propio, que esta a la espalda de el coro con una ima- 
gen de talla entera muy hermosa; su tltulo de la Natividad. 
De esta imagen se dice, que habifindola llevado a Mejico pa- 
ra renovarla, y vueltola el año de mil y quinientos y noventa y 
dos, cuando la sacaron del cajon en que veñia, la hallo el ma- 
yordomo Geronimo de Castro eon mucho sudor en el rostro, 
y comunicado el caso al doctor D. Pedro Sanchez de Aguilait, 
dice en su informe, que por entonces le parecio atribuirlo al nue- 
vo barniz, y no a tnilagro, aunque despues lo tuvo por cosa 
milagrosa. Otra cofradia es de las animas de purgatorio, y di- 
Cense sus misas en el altar de San Gregorio. Tiene jubileo y 
indulgencia plenaria para los cofrades, que habiendo confesado 
y comulgado, entraren en ella por bermanos, y para los que con 
la misma preparacion visitaren este altar los dias de la festivi- 
dad del Santo, de la Natividad del Señor, el segundo de la Re- 
surreccion, el primcro de Pentecostes, y el de todos tos San- 
tos. Concediole la santidad de Paulo duinto en Roma en Santa Ma- 
ria la Mayor, a diez y seis de Marzo de 1617 años. Nuestro Santo 
padre Urbano Octavo concedio por su breve dado en Roma en S. 
Pedro, ñ priraero de Abril de 1628 años, el quinto de su pontifi- 
cado, que eii el mismo altar se sacase anima dei purgatoiio el dia 
de la Conmemoracion de todos los difuntos y los de su oct iVa, 
y todos los lunes y viemes del año. Sustentanse estas cofradias 
con las limosnas que dan los vecinos de la ciiidad. 

I.o material de esta Santa Catedral es una de las mas lu- 
cidas fabricas, que hay en todos estos reinos de la Nueva Es- 
paña. Esta situada, y hace frente en la parte oriental de , la 
plaza mayor de la ciudad, y tieue su suelo de hueco de orien- 
te a occidente doscientos y treinta y nn pies geometricos, que 
hacen la longitud: y de norte a. sur ciento y diez, que hacen 
EU latitud. Eii este espacio estan fabricadas doce colunas o 
pilares de orden dorico, que forman tres naves de norte a sur, 
y siete de oriente 4 occidente. Corresponden a las colunas del 
hueco, incorporadas en el rauro del edificio, volando de unas a 
otras hermosos arcos de prima canteria, cerrados con bovedas 
de muy vistosa laceria, hacen artesones cuadrados el crucero 
nave del medio y sus dos colaterales, las restantes son Ilanas. 
La cñpula es media naranja, que se levanta sobre una corni- 
sa de labor correspondiente 4 los pilares, y hace un vistoso re- 
lieye, cubierta de artesones, y yariedad de molduras, sobre cu- 
ya cupula tieue uua lintemeq obrada con colimas y comisa cer- 
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rada de boveda, Entre las medias colmias de el muro, embe- 
bidas en el hay por cada parte cinco capillas, y en lo supe- 
rior de cada una otra ventana grande, con que el hueco ael 
edificio qaeda muy claro y alegre. A lo occideiltal de €1, y 
fin de estas capillas terminan otras dos cubiertas de b6veda, 
edificadas fuera del muro, aunque continuadas con ei, y por su 
interior de la iglesia la entrada de amb.as. En la del sur es- 
ta el sagrario y deposito dei Santlsimo Sacramento, de donde 
ios curas ie administran 6 sus parroguianos y sirve de parro- 
quia: en la del norte estS, el bautrsterio. La nave del evan- 
gelio tiene a lo oriental una capilla, que sale fuera de el mu- 
ro, capaz y bastantemente curiosa, dedicada a la gloriosa Santa Ana. 

Por altar mayor tiene un retablo de tres cuerpos de igual 
proporcion a la vista, y por remate otro de diversa, Contiene 
en si cada cuerpo ocho colunas, cada dos forman un nicho, 
que hacen entre ellas catorce (con otros tantos cuerpos de San- 
tos de talla entera) y hace cada uno una figura redonda de 
primorosa escultura, quedando enire uno y otro un tablero de 
pincel. La calle de el medio tiene en el primer cuerpo el sa- 
grario de arquitectura chorintia: es de dos cuerpos con su cu- 
pula, y remate. En el segundo esta el titular y patron Sau 
lldefonso de raedio relieve; el tercero tiene una tabla de la A- 
suncion de nuestra Señora de la misma escultura; el cuarto y 
ultimo es un devoto Crucifijo, k cuyos lados corresponden una 
imSgen de la vfrgen de talla entera, y otra de el evangelista 
San Juan. Cierra toda esta fabrica con un arco redoñdo, cuyo 
medio ocupa una imagen del Eterno Padre de medio relieve, 
correspondiente a las tablas de la calle del medio, y a los es- 
tremos las dos virtiides de fe y esperanza, terminando ambos 
lados dos escudos de las armas de nuestros catolicos reyes. 
Ocupa toda la testera de la nave, y por lo alto hasta el prin- 
cipio de la boveda. Su costa fue de mas de veinte y un rail 
pesos, que por tercias partes dieron el rey, los encomenderos y 
todos los indios de esta tierra. Su sacristia tiene muy ricos 
ornamentos, y mucha plata para el servicio del Culto Divino, eu 
especial dos custodias una grande, y otra pequena. Su adorno 
y grandeza mas se debe a la piedad y devocion de los preladog 
y prebendados, juntamente con las limosnas, que nuestros reyes 
han hecho, que a las rentas que tiene, porque son cortas para tan- 
ta grandeza, como es çon la que se administra en ella, pues hasta 
el año de mil y seiscientos y cuarenta, el mas ventajoso en los diez- 
mos de este obispado, fii6 el de seiscientos y treinta y seis, y en 
6ste Uego la gruesa, pagados los salarios de los que los administran, 

no mas de & once rail novecientos y setenta y seis pesos. 

No es m6nos vistoso lo exterior de este santo templo, cu* 

ya entrada es poi cinco puertas, una al sur, otra al norte de 

igual proporcion, y tres al occidente, que corresponden a las 
tres calles de la loogitud. La del aiedio tiene labrada de caj> 
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teria (obra chorintia) una portada de perfecta arquitecti[fa, qua 
cierra con un arco volado correspondiente 3. la altura de la bo- 
veda, y sobre el un escudo grande de las armas reales; obra 
tan perfecta, que cuantos ie ven, tienen que ponderar la des- 
treza del artlfiee (*). Remata esta obra en lo alto con unos cor- 
redores labrados de canteria, y en las esquinas con dos torres 
de tres cuerpos, aunque la que cae al sur no estaba acabada. El 
Eiinborio esta adornado de remates, cornisas y colunas, que a- 
compañan a la linterna, que le cierra, sirviendo de estrivo a 
este adorno cuatro argotantes, que todo junto ofrece agradable 
perspectiva. Costd esta fabrica mas de docientos mil pesos, que 
dieron por tercias partes nuestros reyes, los encomenderos por 
6u mandato de las rentas que les dio, y la otra contribuyeron 
todos los indios para ella. En esta eonformidad se han dado 
para esta santa iglesia, y sii adorno desde su fundacion, hasta el 
año de mil y seiscientos y cuarenta y tres, trecientos y seteu- 
ta y tres mil pesos, que se han gastado en ella, como consta dc 
la instruccion, que la ciudad remitid aquel año a sus procuradores 
en corte, y sin esto hay cedula real para que en la misma forma 
se den veinte y cuatro mii pesos parasus obras y authentos. 

E1 monuinento, que esta santa iglesia tiene, para depositar 
el Santisimo Sacramento el jueves santo, es fñbrica de 6rden 
dorica, que casi liena el hueco de la nave del medio, aun^iie 
su altura no liega & lo superior. La disposicion, y proporcion 
es agradable y campea mucho con la multitud de luces, que, air- 
den en la presencia de aquel diviuo Señor. 

No se sabe ya el dia cierto de la deciicacioh deste santo 
templo, aunque qued6 meraoria del año en que se acabh, gra- 
vada en la cornisa del zimborio por la parte iriteriof, que dice 
asi; "Reinando en las Españas e Indias orientales y occidentales 
ia raagestad del rey Felipe Segundo, y siendo gobernador y ça- 
pitaii general en su lugar teniente de estas provinci^ D. Die- 
go Pernandez de Velasco, jse acabd esta obra. Pue maestro ma- 
yor de ella Juan Miguel de Aguero, Año de 1598.” 

Para dar buen fin a este capltulo, digo, que el sarito tri- 
bunal de la f6, tiene en este reino de Yucatan cuatfo comisa- 
fios. Uno eri la jurisdiccion de Meridaj otro en la de Cam- 
peche, otro en la de Valladolid y otro en Champoton. E1 uno 
es ^clerigo secular, y los tres son religiosos. de esta provincia. 

CAPITULO XII. 

De nuestro convento prinñpal, y iglesia de la ciudad de 

Merida. 

El convento' principal, y eomo cabeza de esta provincia, es 
el que coniunmente se llairia el de S. Prancisco de Merida, auii- 


(*) El año ds 1821, se echo abajo esta obra soberbia, çuya 
ojhi.auuse vñ junto a las annas nacionaies. 
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"que sU^itular es la Asuncion de nuestra Señora. Tiene el 
primer lugar entre los demas, si bien la fundacion del de Cam- 
peche le precedio en tiempo, porque la de este fue el año de 
mil y qainientos y cuarenta y siete, y asi en antiguedad sigiie 
a la santa catedral, y precede 4 las demas iglesias y conventds 
de la ciudad. Su iglesia es obra de mamposteria, gruesas mU' 
rallas y cubierta de boveda. No tiene la capacidad en grandezç, 
que parece era necesaria para el coiicurso de los ciudadano> 
en las festividades, qae ordinariamente es lo mas de la ciudad, 
pero es la suficiente. Puhdose en ia infaticia de la poblacion 
de esta tierra, y entdhces debio de parecer bastante para cual- 
quiera ocurrencia. Esta situado en un cerro pequeño de los 
muchos que habia hechos 4 mano en esta tierra, donde estaban 
unos. edificios antiguos, cuyos vestigios hoy permanecen debajo 
del dormitorio principal. Aunque el Adelantado D. Francisco 
de Montejo tenia, asignado aquel sitio para una de las dos for- 
talezas, que babia de edificar en esta tierra, segun io capitu- 
lado; pidiendosele el bendito padre Fr. Luis de Vilialpando para 
edificar el convehto, le concedio sin repugnancia alguna. Es 
casa capitular, donde se han celebrado todos los capitulos pro- 
vinciales de esta provincia, y los prelados de ella han aumeii- 
tado mucho lo material del edificio, porque no era capaz la 
vivienda para la comunidad, que de algunos años 4 esta parte 
reside en 61, que es de ordinario de nias de cincuenta religio- 
sos por causa de los estudios de filosofia y teologia. Para esta 
hay tres lectores, y para aque11a uno, y 4 estos estudios acu- 
den algunos seculares, de quieu han salido sujetos lucidos qae 
ocupan hoy beneficios curatos de este obispado. 

E1 R. padre Fr. Pernando de Nava alargo el principal 
dormitorio en la gmndeza que hoj'’ tiene. Era el refeetorio 
muy estrecho, y asimismo el de profundis, que le correspon- 
dia, y en sitio cercano labrb otras dos piezas para que sirvie- 
sen de ello bastantemente capaces, el R. padre Pr. Lais de Vi- 
var siendo' provincial, y dejo sacada de cimientos, y -pie dere- 
cho una enferraeria nueva. Sucediole en el oficib el R. padro 
Fr. Bernabe Pobre, y tambien en el cuidado de la obra, que 
prosiguid sobre aqueUas dos piezas, fabricando celdas para pro- 
yincial, secretario de provincia y otras. Era la enfermeria an- 
tigua estrecha, y melanc6Uca para los enfermos, porque se euran 
en ella los mas doctrineros, que en los pueblos eiiferman, y asi 
sobre el principio que habia, hizo el R. padre Fr. Antonio Ra- 
mirez una nueva mas alegre y capaz. Sobre ella edifico celdas (qiie 
son de las mejores que tiene el convento) su sucesor el R. padrç 
Pr. Diego de Zervantes, con que se ha ilustrado, y eiigrandeci- 
do de forma, qHe parece otio, respeto de la primera fundaeion. 

La iglesia ya que no se pudo agrandar, la adorno mucho 
el R. padre Fr. Antonio Ramirez, siendo proviucial. Tiene pn 
lo que sirve de çapilla mayox su cnodo de crucero, .que hac^ 
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dos arcos abiertos en la muralla con dos altares, que sirven de 
colaterales al mayor, al cual se sube por algunas gradas. E1 re* 
tablo es obra chorintia, las coJunas, basas, capiteles y nichos, 
con diversos cuerpos, como el • de la catedral, pero se diferen- 
cia en los tableros, que hacen lado a los nichos, donde estan 
las imagenes de talla entera; porque estos no son de pincel, si- 
no de raedia talla. Es obra muy priraorosa y pevfecta, que des- 
pues de haber sido provincial, hizo la solicitud del R. padre 
Fr. Pernando de Nava. Gatia.se indulgencia plenaria e! dia de 
6an Jose en este altar. Concediola Urbano Octayo a seis de 
Noviemvre de mil y seiscientos y treinta años. En el cuerpo 
de la iglesia S la parte del sur hasta el coro, tiene tres capillas, 
cuyo espacio esta fuera del muro principal de ella. Es la mas 
cfilebre la del Santo Nombre de Jesus, y & 6sta llaman la capi- 
Ila de San Martin, por haberla dotado dos ciudadanos marido y 
tnnger, Ilaniados Fernando y Catalina, y ambos por sobre nora- 
bre de <S'a?» Martin, que gastaron los bienes que Dios les dio 
(cantidad considerable) fundando obras pias y capellanias. Una 
fu6 en esta capilla, y para ella, y fabrica del convento dieron 
cuatro mil pesos. Sirvela un capellan clerigo, que juntamente 
dejo obligado a ensefiar gramatica ñ. la juventud, y por este 
frabajo y estipendio de las misas señaladas, dejaron al capellan 
Beiscientos pesos de renta cada un año: con clausula de qU0 
por cualquiera causa que hubiese vacante de capellan, dijesen 
las misas los religiosos del convento, raoderando la limosna, y 
de lo restante aplicado al trabajo de !a licion, se casasen huer- 
fanas pobres hasta que se proveyese, Al convento dej6 limos- 
na para el adorno del altar: cera y vino para las misas. Es 
patron de esta capellania el cabildo secular de la ciudad. E1 
altar es privilegiado de suerte, que todos los sacerdotes, que en 
€1 dijereti misa, aplicandola por cualquier difunto, sea libre de 
penas del purgatorio su alma. Concedio esta gracia la san- 
tidad de Gregorio DScimotercio, por su bula dada a los cinco 
de Julio de mil y quinientos y setenta ynueve años. Confir- 
tnola Olemente Octayo a los veinte de Marzo de mil y 
quinientos y noventa y tres. Asimismo se gana jubileo ple- 
nlsimo en esta capilla las festividades de la Circuncision 
del Sefior y la Purfsima Concepcion de la vrrgen MA- 
EIA; concedido por el misino Gregorio Decimotercio. Por la 
banda del norte corresponden otros tres altares abiertos los arcos 
en el muro. E1 primero es im Santo Crncifijo de pincel. E1 
eegundo mayor, y raas adornado de San Diego el de Alcalñ, de 
escuitura, que se hizo con limosnas de todos los vecinos, que le 
tienen muy grande devoçion. EI dia de su festividad hay en 
aquel altar especial jubileo plenisimo, concedido por la santidad 
de Urbano Octavo, & trece de setiembre de mil y seiscientos y 
^einta y un años. El tercero es de San Antonio de Padua, 
Re escultura, quien tambien reverencian todos con singular idecto. 
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A los dos lados de los colatetales corresponden. otras doa 
ftapillas, la del norte hace antesacristia, y salida a la capilla ma-' 
yor, dotdla el sargento mayor Alonso Carrio de Valdes. En su 
altar hay un Santo Crucifijo mny devoto, y se saca alma do 
cl purgatorio, aplicando el santo saerificio de la misa por ella’ 
el dia de la conmemoracion de los difuntos, y los de aquella 
octava; todos los lunes, miercoles y viCrnes del año, gracia que 
concedio Urbano Octavo, a tres de ‘setiembre de mil y seiscien- 
tos y treinta y un años. Tambien concedio al mismo altar ju- 
bileo plenisimo los dias de San Ildefonso, fiestas de la inven- 
cion y exaltacion de la Santa Çruz, de nitestro Padre S. Fran- 
cisco y San Oiego, como consta de bula de dicho dia. La ca- 
pilla del lado del sur esta dedicada a San Luis rey de Fran- 
eia, a quien tienen por patron los hermanos de la fercera ordea 
de penitenciaj cuya es la capilla muy capaz, pues es suficiente 
para celebrar en ella su festividad, que se hace coñ inucha so- 
iemnidad; En elia tienen todas sus juntas, y se entierran los 
hermanos terceros en cuatro bovedas, que estan dos en el cuer- 
po de la eapilla, y dos en su sacristia. 

Tienen los hermanos de la tercera 6rden anexa ñ si la es- 
clavitud del Sautisimo Sacramento, venerado de ellos con sin- 
gular piedad y celo cafolico. Todos los primeros domingos de 
los meses esta patente, desde que se aeaba la prima, con mu- 
chas luces de cera, cñntase la misa de este misterio, y despues 
se hace procesion por el claustro, concurriendo lo mas de la 
ciudad a este acto. (^ueda patente hasta la tarde, que se catitan sus 
vlsperas, y despues se guarda en el sagrario. Muchas personas de- 
Votas se quedan asistentes mientras esta patente, y dan !os esclavos 
limosna especial al convento por la misn y visperas, que se cantail 
por elloSi Cada cuatro meses se solia predicar sermoii de este santo 
misterioj ya parece se ha dejado esto. v iuzgo sera no alcanzar las 
limosnas para tanto gasto, que cierto es considerable al fin del año. 

E1 coro alto de esta iglesia estñ muy adornado; tio tenia 
mas que una orden de sillas, hizole otra superior a ella con. 
coronacion de escultura, raatizada de oro, y diversos colores el 
R. padre Fr. Antonio Ramirez siendo provincial. Todalabo- 
veda que le cubre, hizo tambien pintar de iluminacion al fresco, 
ñna semejanza de la bienaventuranza con todas las gerarquias de 
santos, bbra primorosa, con que se asemeja mucho al de San Agus- 
tin de Cordova. Hace hermosa correspondencia a esta pintura !a que 
ilumino en los iazos, que cubren la capilla mayor, pintando eritru 
ellos santos, y varones insignes, corao sumos pontifices y cardenales 
de nuestra religion, y en las paredes de los lados sus gloriosos mar- 
tires. Igualo las entradas de las capillas, iluminando los hueçoa 
de los arcos, correspondiendo 4 la mayor y coro: hizoles rejas 
nuevas, con que todo junto hace agr^able perspectiva. 

La sacristia tiene toda la plata necesaria para el servicigi 
del Culto Divmo. IJna custodia de plafa giaixde y muy cos^ 
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tosa, de las obras insignes que tiene la Nueva España, hizola 
el R. podre Fr. Fernando de Nava, habiendo sido provinciaT, 
con un OTilaraento muy rico. Hay otro sol grande de plata do- 
,rada pata el misino fin, qne le hizo siendo provincial el R; 
padre Fr. Gerdnimo de Prat. Tiene inuchos y muy lucidos orna- 
rñentos, de que cuidan los superiores de esta provincia, porque las 
liraosnas dd convento aun uo alcanzan para ei susteuto de los relñ 
giosos, que es necesario contribuyan & el todos los de la pro- 
fincia. 

El claustro aunque pequeño, esta niuy adornado con cua- 
drps grandes de pincel, en que esta retvatada la vida de nues- 
tro padre San Francisco. Manddlos piutar el R. padre Fr. Ber- 
nardo de Sosa siendo provineial. Murid antes que ,se colocasen, 
y eb R. padre Fr. Sebastian de Q,uiñones siendo vicario pro- 
vincial hizo acabar la iluminacion, que en todo lo restantc de 
las paredes, y huecos de los arcos se hizo conforme a ta de 
la iglesia, y de maiio del misino artifice. Entre muchos San- 
tos, que en esta obra se pintaron, puso las efigies de algunos 
religiosos antigiios de esta santa provincia, y se festejd mucho 
la colocacion de los cuadros. 

En el patio anterior a la iglesia hay una capilla de nues- 
tra Señora de la Soledad, con una imagen muy devota y bieii 
ftdornada. Tiene una cofradia del mismo titulo, en que son hermanos 
loda la nobleza de la ciudad, y patron el gobernador de estas pro- 
vincias. Sale de ella el viSrnes santo en la tarde !a procesion del 
cntierro de Cristo Redentor nuestro en un sepulcro muy rico, 
y es la mas grave y de mayor concurso de aquel santo 
tiempo. 

Por la parte del medio dia tiene la iglesia de nuestro con- 
vento conjunta a si la de San Cristoval, parroquiai de los in- 
dios dei pueblo llamado San Cristoval, y es barrio eb mayor, 
que la Ciudad tiene de estos naturales, cuya administracion per- 
fenece t los religiosos. Es iglesia de tres naves muy capaz, cu- 
bierta de bovedillas, y corre su longitud de norte ai sur, don- 
de cae la puerta principal, y otras dos a oriente y occidente, 
saliendo esta al patio, que hace 1a iglesia de nuestrp convento. 
La de los indios tiene tres cofradias, ima de, el Santisimo Sa- 
cramento a imitacion de la esclavitnd, que tienen fundada los 
espsiñoles, otra es de nuestra Señora y otra de las animas del 
purgatorio. Hacen sus procesiones la semrma santa muy devo- 
tas, siendo grandisirao el concurso ellas, no solo de indios, 
mestizos, negros y miilatos, sino de españoles y españolas, que 
las acompañan (*). 

(*) Las ruinas del vasto convento e iglesias de S. Francis- 
co, estan hoy dentro de la ciudadeia. Oportunamente hablare- 
Tuos de todo esto, pues por ahora no pretendemos alterar el ■ 
testo. • 
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CAPITULO XIII. 

Del convento dc religiosas, y colegio de la compañia de Je- 
sus con su universidad. 

Habiendo venido Antonio de Vozmcdiano a gobernar & Yu- 
catan, solicito con rauchas veras, {jne en la ciudad dc Merida 
se fiuidase im convento de religiosas, pues demas de scr mate- 
lia tan agradable a los ojos de Dios, tendria en ellas un coro 
de virgenes, que dedicadas al servicio de su Divina Magestad, 
con continuas oraciones rogaseii por su conservacion y aumen- 
( 0 , siendo tambien remedio de muchas doncellas descendientes de 
conquistadoreS, que no podian acomodarse con encomiendas de 
indios. Por lo nno y otro parecio bien d los cindadanos, que 
ofrecieron ayudar con lo ([ue pudiesen, y el gobernador escribir 
ol rey se sirviese de sexialar alguna renta para ajmda al susten- 
to de las religiosas. Q,uien mas dio pai’a esta santa obra, fuñ 
Pemando de San Martin (de quien queda hecha memoria) asig- 
nando gran parte de sus Iñenes, que se pusieron a censo para 
ella. Bscribio el gobernador a las dos villas de Campeche y 
ValladoUd, y esta ultima halle, que habiendose juntado en ca- 
bildo abierto, a que osistio toda la villa, ofreciendo cada uno 
segun su posible, y firmandolo en el libro, qu 0 sirvid de escri- 
(ura publica, para quedar obligados a, darlo, se junto cantidad 
de dos roil y ciento y un pesos por entonces para ayuda de 
la f&brica^ Hizose este donativo & veinte y dos de Mayo de mil 
y quinientos y ochenta y nueve años. De la villa de Campe- 
che no he hallado razon de que coutribucion hiciese. 

Con esto~se compraron sitios donde hacer la fundacion dis- 
tante de la plaza mayor una cuadra al oceidente, y se fabricd 
vivienda para las religiosas, aunque corno era con limosnas par- 
ticulares tardd hasta veinte y dos de Jimio de mil y quinient03 
y noventa y seis años, en que tomaron posesion del convento. 
Laa fundadoras vinieron del muy ilustre de la Concepcion de 
la ciudad de M^jico, que fueron cinco: las madres Marina Bau- 
tista, nombrada abadesa, Maria del Espiritu Santo, portera, y 
tornera mayor Ana de San Pablo, maestra de novicias, Maria 
de Santo Domingo, vicaria del convento, Francisca de la Nati- 
vidad, vicaria de coro y organista, cuyas virtudes y cjempla- 
res vidas' se refieren en el libro undecimo. Llego esta familia 
de sagradas virgenes y esposas de Cristo a nñmero de cuarenta 
religiosas profesas, nietas y decendientes las mas de conqaist^- 
dores y aiitiguos pobladores de esta tierra, qne no menos la han 
ilustrado con sus virtudes, que elios con sus hazañas y victorias. 

La igtesia que hoy tiene este convento, se comenzo a vein- 
te y nueve de Marzo de mil y seiscientos y diez ai'ios. Puso 
e! inariscal D. Cñrlos de Luua y Arellano, gobernador, por su 
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propia mano la primera piedra de el cimierito en la parte del 
coro, con monedas corrientes, un Agnus Dei^ y una imagen de 
la Pura Concepcion de ]a virgen, asistiendo a ello toda la no- 
bleza de la ci’udad, con mucho regocijo, de lo cual qued6.tes- 
limonio en el iibro de esta gobernaciGn, Colocose et Santisi- 
ino Sacramento S nueve de Junio de mil y seiscientos y treinta 
y tres añosr su titnlar nueslra Señora de Consolacion. Es la 
labrica obra de raamposteria, cubierta de bdveda de una nave 
alegre y cupaz. Tiene demas del altar mayor otros tres en el 
CLierpo de la iglesia, el uno a la banda del sur, y dos t la 
del Horte, siendo el mas celebrado uno de Santo Domingo So- 
riano, porque por infercesion de este glorioso santo confiesan los 
ficles muclios beneficios de la Magestad Divina, que reciben 
encomendandose a et. Para consumar esta fabrica, fue necesa- 
rio gastar mas de catorce mil pesos de dotes de las religiosas, 
que se privaroii de aquel[a renfa con mucho gusto (aunque ne- 
cesitadas y pobres) porque la Magestad Divina fuese con mas 
decencia venerada en este santo templo. Hay en 61 concedidos 
tres jubileos particulares, uno el dia de San Pedro MSrtir, otro 
el de los pn'ncipes de la iglesia San Pedro y San Pablo, otro 
el dia y octava de la Purisima Concepcion de nuestra Señora^,. 
Constan de bulas de nuestro santo padre Urbano Octavo, dese}| . 
de Novierabre de mil y seiscientos y treinta años, de veinfe de/ 
Octubre, y nueve de Noviembre de mil y seiscientos y treinta 
y tres. Observan la regla de Santa Clara, confirmada por Juiio 
Segundo, año de rail y quinientos y once, sujetas al brdinario. 
Pasan conocida necesidad y pobreza, por ias niinas de las ca- 
sas acensnatadas para las rentas, de qiie se dice no les han 
quedado mas de dos mit y quinientos pesos cada año, que a 
no haberles dado el rey ochocientos ducados de renta perpetuos, 
situados de pension en una encomienda de indics, pasaran casi 
estrema nccesidad. La vivienda interior se dice, que es estrecha 
para tierra calarosa,. y con decir que desde la fundacion hasta 
hoy 110 ha tenido el eonvento para dar vestuario a las reli- 
giosas, se manifiesta bien, cuan pobremente lo pasan. Hail go- 
bernado este feligioso convento veinte madres abadesas, inclu- 
yendo la presente electa vispefa de pascua del Espiritu Santo, 
dia en qne han sido todas las demas elecciones de trienio en 
trienio, 

B1 colegio de la compañia de Jesus esta sitjiado una cua- 
dra de la catedral a la banda del 'norte. Muchos años deseb 
la Giudad gozar del fruto, que esta sagrada religion hace en 
la iglesia catolica; pero la cortedad de la tierra no daba lugar 
a ver logrado este afecto. E1 año de mil y seiscientos y cua- 
tro se tratd con mas veras de verle ejecutado, y para cofise- 
guirlo escribio el cabildo secuiar al muy R, padre provincial 
residente en Mejico, pidieiido con todo encarecimientb por car- 
ta de doco de Octubre, bien afectnosa y devota, enviase eu- 
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cretos para dar 6rden en la fundacioii dcl colen^io. Vmieron el 
afio siguiente de mil y seiscientos y cinco los padres Pedro 
Diaz y Pedro Calderon, y reeibidos en la ciudaçL^on muestras 
de alegria; se tuvo cabildo a cinco de Agosto, eti que se de- 
terrnin6, qiie para ayuda del congrao sustento de los sugetos, 
que en 61 habiau de residir, se depositasen en cabeza del rey 
dos mil pesos de oro comun, que perpetiiameute se diesen cadu 
un afio de las primeras encomiendas de indios, qne vacaseti, 
aunque liiciesen falta a pobres, benemeritos, deseendientes de 
conquistadores, pnes la fundacion era ordenada al bien coniun 
de- toda esta tierra, y ofrecieron escribir al rey, y supremo con- 
sejo de las indias, pafa que lo tiiviesen por bien, y confirma- 
sen esta merced. 

No tuvo efecto la fnndacion en aquella ocasion, hasta des- 
pues el año de mil y seiscientos y diez ocho, que habiendo 
algunos antes dejado el capitan Martin de Pulomar, natural de 
la villa de Medina del Carnpo unas casas y sitio, para futldar 
el colegio, se did principio a la obra. Dejo tambien mas de 
veinte mil pesos, que se ptisiesen a censo, para que de los re- 
ditos anuales se sustentasen los sacerdotes necesarios para pre- 
dicar, leer gramatica y teologia moral, y con lo que sobrase, 
se fuese fabricando la vivienda. Cuatro fueron los primeros 
fundadores, los padres Tomas Dominguez rector, Francisco de 
Contreras predicador, Melchor Maldonado maestro, y el hermano 
Pedro Menan para los oficios dom6sticos interiores. Asf ellos 
comp; muchos, que los han seguido, han dejado loable inemo- 
ria de su buen ejemplo, virtndes y letras, con que han edifi- 
cado los moradores de esta tierra. Dioles la posesion dicho 
nño el obispo D. Fr. Gonzalo de Salazar, jnntamente con el 
goberaador Francisco Ramirez Brizefio. 

Nuestro piisimo y santo rey Filipo Tercero, impetro de la 
silla apost61ica breve, para que en los colegios de la compa- 
ñia de Jesus de estos reinos, distantes de las universidades ge- 
nerales doscieiitas millas {que son setenta leguas castellanas) ha- 
biendo los que en ellos estudiaren hecho priraero todos los ac- 
tos literarios, que en las universidades se acostumbran para los 
grados, y teniendo aprobacion del rector y maestro, que han 
oido, y del tiempo que en los dicbos colegios han estudiado; 
se les puedan dar grados de bachilleres, licenciadoS, maestros y 
doctores, lo.s cuales han de dar los arzobispos, obispos y sede- 
vacantes. Recibido, por cedula real dada en Madrid, secretario 
Pedro de Ledesma, ordeno que se observase en estos reinos. 
Despues el año de mil y seiscientos y veinte y cuatro, siendo rec- 
tor el padre Diego de Acevedo, a veinte y dos de Noviembre 
presentb el breve apostolico con ia cednla real al obispo D. Pr. 
Gonzalo de Salazar, y al dia siguiente se decret6 la fundacion 
de universidad en el colegio, Sacaron el obispo y gobernador 
con Giucha solerahidad, y asistencia de ambos cabildos, y ciu- 
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tiadanos el breve apostolico, y leal cedula por ias calles, y asi 
fueron al colegio de la compañia, dbnde el obispo tom6 la po- 
sesion .de la .imiversidad, y metib por su mano en ella al pa- 
dre rector Diego de Acevedo, con general alegria de todos. 

Eligiose por patrona de la universidad a Santa Catalina 
virgen y martir, declarando el obispo su dia por festivo en 
Merida, y por voz de pregonero publico se hizo iiotorio, como 
obiignba la observancia de aquella festividad. Dio la niagestad 
de Filipo Tercero, que esta en gloria, para esta fundaçion qui- 
riientos pesos cada un año, que situasen en indios vacos. Pro- 
siguieronse los estudios por espacio de diez años, dñndose gra- 
dos; y dice el bacliiller Valencia gradnado en ellos, que cesa- 
roti por haber ccsado el privilegio de Gregorio Decimoquinto, 
no le dcbio de ver cuando hizo la relacion, porque iio tiene 
nsignacion de tiempo; tengo por cierto, fue por cesar la ayuda 
de costa del rey, con que-por algunos años auedaron solas dos 
cñtedras de moral y gramatica, que el fundador instituyb,: pbr 
no tener el colegio con que sustentar las otras, porqiie despues 
ein nuevo privilegio se ha leido, y lee filospfia- y teologia es- 
colastica, dandose grados conforme al privilegio, con aprovecha- 
niicnto de la juventud .educada cn buenas: letras, aunque no 
ban alcanzado prorogacion de la oyuda de costa, bien mercoi- 
da pues con el continuo trabajo de la enseñanza se ilnstian los 
hijos de estatierra, La viviendade casa que han tenido hasta 
estos tiempos, ha sido atgo desacomodada: hace labrado un cuar- 
to donde hay ya mejores aposentos. La iglesia es pequeña, y 
como de prestado, ha causado lo iino y otro la cortedad de 
las rentas. Titular de ella es su inclito fundador el Santo pa- 
dre Iguacio de Loyola. Tiene jubileos especiales al año, con 
que en lo espiritual han acudido siempre a las necesidades de 
los fieles con religioso zelo, causa de estar estimados en esta 
tierra, 

OAPITULO XIV. 

Del hospitat de San Juan de Dios: de nuestro convento de 
la Mejoraday y otras hermitas. 

Viendo los conquistadores, y antigiios pobladores las con- 
tinuas enfermedades, qne eu las republicas padecen los pobres, 
asi forasteros, como originarios, tratd su piedad tuviesen refugio 
en ellas, fundando un hospital, que ya tiene antiguedad de o- 
chenta años, y nias, cuando esto se escribe. Como lc fundaron, y es 
patron el rey, como su administracion corrio por cuenta de la 
ciudad, y se dio a los religiosos de San Juan de Dios'; esta es- 
crito en el libro. El teinplo que tiene es ima nave de mara- 
posteria, y su titular nuestra Señora del Rosario. Gozase en 
el jubileo con indulgencia plenaria todas las festividades de Ja 
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virgen MARIA Señora nuestra, las tres pasqnas, de Epifania, Resu- 
teceion y Espiritu Santo, las festividades deUJristoRedeutornuestro 
y de su Santisima Cruz, las de S. Juan Bautista y Evangelista: en 
las festividades de los apostoles, en la de todos los Santos y octavas 
de dichas festividades, como consta de la bula de ereccion, que ia 
santidad de Pio Cuarto dio a instancia de los vecinos de la 
misma ciudad de Merida. Diciendo misa en el altar de ñues- 
tra señora de el Rosario se saca Anima de cl purgatorio, si se 
aplica por ella, y se gana ^ibileo en los dias arriba referidos, 
y en los de santa Isabel, San Jos4 y San Sebastian Mavtir: 
dura mientras permancciere dicha imagen. Por breves aposto- 
licos, que concedio Clemente Octavo, para que el padre Pcdro 
de Morales de la compañia de Jesus asignase los altares que 
le pareciese, para ganar estas gracias, señalo este altar, y ima- 
gen, y se goza de ellas desde veinte y siete de Setiembre de 
tnil y quientos y noventa y ocho años. Estan fundadas en es- 
te hospital las cofradias de la santa Veracruz, y de Jesus Na- 
aareno. La priinera sale con su procesion eljueves santo por 
la tatde, y la segnnda despues a media noche con singular de- 
vocion, y los hennanos de esta han hecho ahora una capitla 
nneva en una esquina conjunta d la catedral, para tener sus 
juntas y ejercicios. Es juntamente convento desde el año do 
mil y seiscientos y veinte y cinco. 

llay en la ciudad dc Merida otro convento nucstro, que 
s» llama la Mejorada. Fuudose con intenciou, que fuese reco- 
leccion, y dio el siiio para su fundacion D. Diego Garcia de 
Montalvo. Tuvo gran contradiccion de ios padres antiguo.s, quo 
prevenian con su consideracion los inconvenientcs que hoy se 
esperiraentan para conservarle en una cindad corta »habiendo 
Gtro, y porque dcbiendo atender principalmentc a la adminis- 
tracion de ios indios, en provincia tambieu de pocos religiosos, 
habia de dar cuidado a los superiores proveerle de moradorcs, 
como vemos se le da. Fueron los primeros fundadores el pa- 
dre Pr. Pedro Navarro, primero presidente, el R. padrc Fr, 
Jnan de Acevedo, que habia sido provincial, el venerable pa- 
dre Fr. Juan de Urbita, padre Fr. Juan Garcia y Fr. Baito- 
lome de Fuensalida, sacerdotes, de qaienes adelantc se Jiace lar- 
ga memoria, y Fr. Juan Fernandez Lego. Annque con la con- 
tradiccion referida, con beneplacito de ios prelados, prosiguio 
obrando el padre Fr. Pedro Navarro, hasta que acabo conveii- 
to y iglesia, en que gasto gran suma de plata, cau.sando ad- 
miracion de donde pudiese salir, porque ni se pidio, ni vio ii- 
mosna particnlar alguna asignada para tan grandes gastos. 

Es elteraplo a lo moderno de los mas vistosos, y bien ador- 
nados, que hay en estos reinos, hace crucero muy capaz en la 
capiLla mayor, y a 6sta cubre una media naranja con su linter- 
na, que hace clave. E1 cuerpo de la iglesia tiene por cada ban- 
da cuatro capillas cubiert!)s de bdveda en correspondoncia. muy 
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Iiermosos altares, y lejas matizadas y doradas, que las cierrati. 
E1 coro, y media naranja de la capiUa mayor pintado al fresco 
de ihiminacion, obra del mismo maestro, que la de el conven- 
to principal. El retablo del altar mayor es escuitura de orden 
ddrica, llena todo el testero de la capilla mayor. Los ornainen- 
tos de la sacristia, y adorno de los altares es lo inas y me- 
jor, que hay en esta tierra, y puede lucir en otras mas opu- 
lentasi Todos cuantos lo ven tienen que alabar, y mas que admirar, 
como y con que hizo el padre Pr. Pedro Navarro tan escesivbs gas- 
tos. Visitando este templo D. Francisco de Bazan recien venido a go- 
bernar esta tiena el año pasado de cincuenta y cinco, dijo, jja- 
receme que veo lo de doña Maria de Aragoñ de Madrid. 

, Colocose en el el Santisimo Sacramento a veinte y dos 
de Enero de mil y seiscientos y cuarenta años,'con mucha fies- 
ta, y asistencia de los ciudadarios, predicdndose todo el octa- 
vario de su dedicacion. Para que no se olvidase, como de otras 
se ha dicho, qued6 un rotulo gravado en marmol fijado en lo 
interior de la porteria por donde se entra al claustro, dice asi; 
”Año de 1640, a veirite y dos de Enero, se dedico Ssta igle- 
sia del trdusito de nuestra Señora, siendo pontiñce tlrbanb Oc- 
tavo, y reinando en las Españas Filipo Cuarto, geueral de to- 
da la 6rden Fr. Juan Merinero,” 

Hay en este templo una capilla de nuestra Señora del Car- 
men, donde esta fundada su cofradia, que todos (os terceros do- 
mingos de los meses cauta una raisa y hace procesion, asis- 
tiendo a ella los cofrades, que son muchos y Ib mas noble de 
!a ciudad, acudiendo & la veneracion desta Santisima Señora con 
singular devocion que la tienen, y para acrecentar esta, de po-: 
co aca esta desde antes patente el Santfsimo Sacramento, que 
se lleva juntamente en la procesion, y despues se cierra en su 
sagrario. 

No se ha podido conservar la forma de recoleccion, como 
antevieron los religiosos antignos por falta de limosnas para sus- 
tentar comunidad de lofe piesentes; pero viven en 61 tres 6 
euatro moradores, que es de gran consuelo espiritual para tbda 
la gente de aquel barrio, y aun para el resto de la ciudad, que tiene 
particular devocion al convento; para ayuda de su sustehto han 
fundado algunas capellanias personas devotas. 

En lo occidental de la ciudad hay una hermita de Saii 
Juan Bautista, cuya ereccion tuvo origen de haber sobreveni- 
do rccien conquistada la tierra fan gran muititud de langosta, 
que cubria la luz del sol. Con esta ofliccion se recurrio al b- 
bispo, y se echo suerte con los nombres de algunos santos: pa- 
ra tener por patron al que saliese, rogando intercediese en la 
divina presencia, para impetrar remedio contra tan grave daño. 
Salid el del glorioso precursor San Juan Bautista, cantattdose- 
le aquel dia una misa con mucha solenonidad, y Dios nuestrq 
Señor, que eh adoxirablo en sus santos, tuvo por bieh, que ba- 
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si como instaiitaneamente se. vio esta tierra libre de aauellas sa- 
bandijas. Agradecidos al Santo por tan singular benencio, le e- 
difiçarpn esta hcrmita con limosnas de todos los vecinos. Coii 
‘el progreso de muchos años se resfrio la devocion coii el 
glorioso Santo, y el año de 1618, vispera de su festividad pa- 
recio tao gran multitnd de langostas, que cnbrian loS campos 
y caminos; cosa que puso gran temor en toda esta tierra, y re- 
cordd la devocion del Santo. Viendo esta desdicha el obispo y 
gobernador con ambos cabildos, hicieron voto de ir todos los 
años con procesion desde la catedral a su hermita el dia del 
Santo, doude se le cantaria una misa con mucha solemnidad, 
y se prediCarian sus alabanzas, Fue cosa admirable, qiie desde 
Inego comenzd a cesar aqnella plaga. Lo mismo casi sucedid 
gobernando D. Uiego de Cardenas. 

Tiene el altar de esta hermita concesion de Pio Cuarto, 
para que cua(quier sacerdote, qiie diga misa en cualouiera dia 
en el por el alma de algnn difunto, mediante aquel sufragio sal- 
ga de las penas de el purgatorio. No tiene esta hertnita dota- 
cion alguna, ni mas renta, que, las limpsnas dadaspor los veci- 
nos, y es patron el cabildo secular, que cuida de ella. Devotos 
del santo han dado preseas y pintur^, con que estñ muy bien 
adorna, y el Lic, D. Pedro Borges natural de esta tierra, y que 
inurid Ohantre de la santa catedral de Merida. dejd fundada en 
csta hermita una capellania de trescientos pesos de renta, con car- 
go de algunas misas, y se maiidd sepultar en ella, como se hizM;. 

El Lic- D. Manuel Nuñez de Matos, maestreescuela que fue 
de la misma catedral con licencia de los superiores fundd de sus 
bienes una hermita con tftulo de nuestra Señora de la Candela- 
ria, y la dotd eti mil y quinientos pesos, fundd en ella una ca- 
pellania de ciento y cincuenta pesos de renta, que se ddn al ca- 
pellan cada un año. Mandd sepultar su cnerpo en esta hermi- 
ta, y asi se oumplid, dejando libres dos esclavos, que tenia con 
obligacion, de que necesitando de algun reparo, sirviesen en la 
obra sin paga del trabajo- 

La devocion de los vecinos de la ciudad fundd otra hermi- 
fa dediçada a la gloriosa Santa Lucia. No, tiene dot.acion mas 
que las Hmosnas que le hacen. Su festividad se celebra con 
gran concnrso de gente, y la admini.stracion pertenece al curu 
ae la catedral. Acabdse por la gran solicitud que en ello pu- 
so el capitan Alonso Magaña Padilla, que tambien did algii- 
nas cosas para su adorno, y otros vecinos tambien han dado, 
con que esta muy bien aderezada. Han fundado en ella los 
circimvecinos una hermandad, que ejercita mucho la caridad, 
asistiendo a servir en sus casas a los eniermos, especialmento 
pobres y necesitados, ayudandoles con susfento y medico. 

A la salida del camino para Campeche hay otra hermita, ti* 
tulada nuestra Señora del Buenviagc. Fundtila Gaspav Gon- 
zalez de Ledesma, y retirosc ñ vivir en ella eivhabito de hef- 
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mitaño alglinos años, que se ocupd en su adorno y limpieza- 
Hay singular devocion §, esta santa imagen, y acuden muchos 
ñ visitarla en cumplimieiko de promesas que le han hecho. 

CAPITtfLO XV. 

T)e la villa y puerto de San Francisco de Cantpcche, y 7n1- 
lagrosas Im&genes que tiene. 

La villa de San Francisco de Campeche, la mas antigua 
poblacion de españoles, que fundaron la segunda Vez:, cnando 
con efecto pacificaron -a Yucatan, es cl puerto mas piincipal 
tpie tiene, y se llamo por algunos afios' el puerto de San Lñ- 
zaro, como se, dijo al principio de estos escritos. Estuvo esta 
poblacion como en deposito 3. la ribera de un rio, y en el pue- 
blo que ahora llaman Tenozic, hacia Tabasco, en el beneficio de Uzu- 
tnazintla, y despues otra temporada en el pueblo de Potonch&n, 
que despues se ha llamado Champoton, de que tambien se ha 
dado larga noticia. Es rauy conocido este puerto en las car- 
tas de mareage, y por ser como escala, donde- tocan loa mas 
navios de contratacion de todos estos reinos, ya para hacer agua, 
y proveerse de bastimentos, ya para descarga, segun traen el 
registro, qne ocasiona ser inas gruesa la contfatacion de aquc- 
lla villa, que fuera segun la vecindad qne tiene. Es muy acosado 
deenemigos piratas, que todos los años andan & la vista, con que 
tienen a los vecinos casi siempre con las armas en las manos, 
como si fuera presidio de soldados pagados, Ya que por esta 
continua prevencion uo hacen daño en tierra, le hacen muy 
grave en la mar, cogiendo muchas fragatas de el comerçio de estas 
provincias, cuando van 6 vienen de la Nueva España, y otras 
partes, por la poca defensa con que navegan. A1 comim de la 
ciudad de Merida y lo demas de la tierfa he oido decir resul- 
ta grave daño de recurrir solo a aquel puerto todos los bage- 
los, porque, 6 con no hacerles buena acogida (como se ha di- 
cho ha sucedido a muchos) 6 con comprar tres 6 cuatro (y 
4 veces imo solo por todos) las mercaderias qne traon, y rcte- 
nerlas en si algim tiompo; y otras por tenerlas, no dejando de^ 
cargar, se vendcn despues en la tierra adonfro por los preciOs 
que quieren ponerles. No afirmo, que esto sea asi, porque no 
lo lie visto, dicese: quien gobiema debe saber lo que en esto 
pasa para reraediarlo. 

E1 gobiemo ordinario de esta villa se compone de dosa!- 
caldes ordinarios que sc elijen cada año, y lo son tambien do 
la santa hermandad, un algtiacil mayor, un alferez mayor, cinco 
regidores, y un procurador geneaal, que se elije con los alcaldes. 
Para la milicia hay tres compañias de infanteria española: las 
dos se formau de los vecinos, y una dc los forasteros, hay otra 
de niuiatos, y ocho de indios piquero3 y iiechexo&. Tienen su 
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alferez raayor, y sargento mayor, cabo de las compañias, anti-' 
guamente eil !o tocante a milicia estaban todos sujetos al aicalde de 
primep" voto, que era' teniente de capitan general, cuya posesion 
inmeinorial amparaba cedula real moderna del año de cuarenta 
y siete. Algunos años ha, que en diferentes ocasiones daban 
los gobernadores titulo de teniente de capitan general a perso- 
nas de bu afecto, de qile se ocasionaba disgusto, asi al que era 
alcalde aclual, conio a !os otros vecinos, que podian suceder en- 
el ofieio. Los gobernadores usaban ‘del suyo siendo como son 
c'apitanes generales, pQrque yo les oi dbcir en diversas ocasio- 
lies, qae tal çedula no se les habiahecho notoria. Escribiendo 
esto este año de cmcuenta y cuatro,' se ha ocasionado sobre lo. 
materia un pleito, que no se sabe en que parara: la paz del 
señbr lo sosiegue lodo por su misericordia. E1 alcalde de segnndo 
votp hace el oficio de oficial real con recurso a los que estan, 
en M6rida puestos por el rey. De las centencias de los alcal- 
des se apela a! gobernador, como k superior en todo Yucatan. 
Tiene este puerto para defensa de artiileria gruesa, veinte 
piezas eh Ib que llani^ la fuerza catorce en San Roman, cua- 
trb en otro parage junto a nuestro convenfb, y cuatro hacia la 
|iuentezuela de Oampeche, que todhs soh' Guarenta y dos. Des- 
playa en el rtiar mucno nias, que en todas las otras partes, tanto, que 
a veces se retrae una legua. 

: De la iglesia paitoquial desta Villa no he hallado escritP 

cierto el dia de su fundacion 6 dedicacion. E1 año consta,'que 
fue el de mil y quinientos y cnarenta, por un autb del capi- 
tan ^neral D. Prancisco de Mpntejo, fecho en Merida el de 
ouatenta y dos siguientei donde dice que bizo la ereccion de 
ella con titulo de la Concepcibn de la Vlrgen Santa MARIA 
Señora nuestra. Su fabricaj fu^ pequeña, como tambien cortb el 
numero de los contjuistadbres (aunque no tanto como dice el pa- 
dre Remesal) que en la^ villa se quedaron por vecinos, por pa- 
sar A Ib restante de la pacificacion de esta tierra. Tiene los or- 
fiamentbs, y plata necesaiia para celebrar Ibs oficibs divinos. Te- 
nia hasta pocps años ha dos curas beneficiados proveidos en 
eoncursoj y presentadbs segun el real patronato, ya no hay mas' 
de uno, que tambien tiene tltulo de vieario dado por el obispo. 
Administra a españoles, mestizos, mulatos, negrbs, indios, navo- 
rios y otros siete pueblos de indios, queestan en comarca de la; 
villa. En la forma del beneficio se prbvee el oficio de sacris- 
tan mayor. Hay en ella fundada una capellanla de ocho mii‘ 
pesos de prinçipal, que rentari cuatrocientos cada año: fundaciori' 
del- capitanv Iñigp Doca, y Mariana Velasquez su muger. , Gtras' 
seis, çapeliariias Hay, quB'la masnp pasa de cien pesbs de renta. 
Tieñe çiucp cnfradias fundadas en er tieitipb- de m- vacarite, poF 
iriuerte del obispo D. Fr. Gonzalo de Srilazar,, que visitando efi' 
clla aquei tefritorip el Liç. D. Pascual Maireri de Rueda cano-' 
ni^j'las fiindÇ a*'pedimeñtode los teeiiios de-a^nell'a viUa. U- 
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na es del Santlsino Sacramento, otra de la Santa Veracruz, 
otra de la Soledad de nuesera Seuora, otra de su porisima 
Concepcion, y una de las animas del purgatorio, de que cuidael 
beneficiado, y dice sus miaas. Por ser la iglesia tan corta, se 
comenzo a fabricar otra muy capaz, y aunque sehizo gran par- 
te de ella, ha muchos años que ceso la obra, por nohaberren- 
tas particulares para su fabrica, y cada dia ser mayorla pobre- 
za que hay en todo Yucatan, 

Segundo higar tiene el convento de nuestro padre San Fran- 
ciscs, siendo su titular el mismo Santo, y la fundacion el año 
de mil y quinientos y cuarenta y seis, la primera que tuvimos 
los religiosos en esta provincia despues de conquistada. Laiglesia 
esta casi arruinada, por cuya causa los oficios divinbs se cele- 
bran en la de los indios conjunta & ella. Por estb, yestar a- 
partado de la villa, que ocasiona no poderle frecuentar con co- 
modidad, se ha tratado en algunas ocasiones de fundarle dentro 
de la viila. Llegando el año pasado de cincuenta y cuatro el 
muy R. padre Fr. Juan de la Torre, comisario gfeneral, cuan- 
do vino a visitar esta provincia, le coraunicaron los vecinos el 
deseo que tenian de que el convento estuviese en la villa, y 
pareciendole ccmveniente lo tratb con el gobernador, con cuyo 
gusto y del ordinario se asigno sitio para la nueva fundacion, 
encoraendando al R. padre Fr. Francisco Bueno, padre de la- 
provincia, electo guardian de aquel convento, la solicitud y cui- 
dado de la obra, por haber hecho otras muy lucidas. Luegb 
que llegb dib principio 4 la presente, y se espera mucho aae- 
lantamiento en su tiempo. 

Hay otro convento de la hospitalidad de San Juau de Dios, 
su fundacion desde el año de mil y seiscientos y veintey seis, 
y desde entbnces tiene religiosos. Es titular de su iglesia nues- 
tra Señora de los Remedios, y es de grande utilidad para loa 
enfermos pobres, asi de la villa como forasteros, que en Ibs na- 
vios y fragatas llegan al puerto de todas partesi No tiene este 
hospital renta señalada, y asi se sustenta con las limosnas, que 
los fieles ofrecen para tan caritativo ejercicio. Fundble el pa- 
dre Fr. Bartolome de la Cruz, con limosnas que juntb para ello, 

Recien poblada la villa, vino gran multitud de langosta (de- 
bib de ser, cuando se dijo la hub^o en Mbrxda) y bu^cando el 
divino ausilio contra aquelia plaga; echaron suertes para cele- 
brar fiesta al santo, cuyo norabre saliese. Fue San Roman Mar- 
tir, a cuyo honor edificaron fuera de la villa una pequeña igle- 
sia, su titular el glorioso santo, donde todos los años va pro- 
cesion desde la parroquial el dia de su festividad, y se canta 
misa con sermon de sus alabanzas. Encomendbsele 4 un mer- 
cader, llamado Juan Oano de Ooca Gaitan, que iba 4 la Nue- 
va España, trajeso para adomo de esta iglesia una hechura de 
un SantoCrufijo. Comprola, y trayendola el año de mil y quien- 
tos y sesenta y cinco, se tu7o por -cosa uifiagrosa, qu9 elba^ 
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gel en que se embarco, lleg6 desde la Veracruz d Campeche en 
solo espacion de veinte y cuatro horas. Con esto, y otras co- 
sas, qae sucedieron en aquel tan breve, cuanto estraordinario 
viage, se comenzo la devocion de esta santa imdgen, y con 
otros rauchos beneficios, que los fieles han recibido encomen- 
dandose a ella, se ha aumentado con singuiar piedad y vene- 
racion catolica. Para memcHria de ellos hay colgadas en su pre- 
sencia muchas muletas, cabezas, piernas y brazos de cera y o- 
tras señales, como tambieu las hay *de navegantes, que en gra- 
visimos peligros se vieron libres, invocando su santo nombre. 

Llegando a ser mucha la copia de cera de estas señales, 
las hajd el mayordomo para hacer de ella candelas, que aluni- 
brasen el monumento el año de mil y seiscientos y treinta y 
ocho, y habidndola fundado para sacarla mas limpia, al dar un 
golpe con una hacha para partir el torton, salio del medio dfil 
una palma muy bien formada de la misma cera, y del mismo 
color, como de un palmo de grande. Con admiracion la lleva- 
ron fi la iglesia parroquiaI, desde donde la volvieron con so^ 
lemne procesion a la del Santo Cristo. Pusose en un relica- 
rio de çlata con vidriera por donde se manifiestaj quedando 
testimonio autentico del suceso, que si se hubiera recibido de 
los demas (çomo fuera justo) se pudiera dar a la estampa li- 
bro particular de ellos, por ser tantos los que se han visto. 

Enfermo el raercader que trajo esta santa iraagen, y ha- 
biendo padecido muchos dias, vi6ndose proximo d morir, se en,- 
coniendd a ella con mucha devocion. Murio (segunparecio) y co- 
mo a difunto le amortajaron, y asi estuvo siete horas, pero mila- 
grosamente le resucito nuestro Señor. La primera palabra que 
habl6, como persona que volvia de un sueño, fue decir, 6 Santo 
Cristo de San Roman, y luego pidi6 de comer. Tenia ctiando 
esto sucedio ochenta años de edad, y vivi6 despues otroscuatro. 

D. Pedro Machuca, vecino de aquella villa, lleg6. a ver 
a su muger tan enferma, que los mñdicos dijeron moriria 4 
su parecer sin duda. Afligido con tan triste nueva se fii€ una 
noche 4 la iglesia del, Santo Gristo, y de rodillas le hizo afec- 
tuosa oracipn pidiendole diese salud a su muger, y que si era 
servido de ilevar de esta vida a uno de los dos, fuese a el, 
y no 4 ella, por la falta que haria 4 la crianza de sus hi- 
jos. Habiendo hecho la oracion estando con entera salud, vol* 
vi6 4 su casa con un accidente raortal, y al paso que se le 
agrababa. el achaque, se aumentaba la saJud de su muger, de 
suerte, que a los ocho dias que el D. Pedro Machuca pas6 fie 
esta vida 4 la eterna, estaba la muger sana sin enfermedad ai- 
guna. Cuida de aquella iglesia el cura de la parroquial. Hay 
en la villa otras dos hermitas pequeñas, una de ñuestra Seño- 
ra de Guadalupe, ■*y otra del Santo Nombre de Jesus, y en es- 
ta se administran los Santos Sacramentos 4 Ibs morenbs. 

• • Ea uuestto- coaveoto esta uaa imSgen de nuestra Señorai 
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qtie se ha!16 el año de mil y seisciotiios y cuarenta y htieve, 
por quien nuestro Señor ha obrado niuchas maravillas, que por- 
que de ellas, y de todo el suceso se da entera noticia en el 
libro duodecimo, y liltimo de estos escritos no -refiero mas eft este- 

OAPITULO XVI. 

JDe las villas de Valladolid y Salamanca: y en ^ahasco de 
la Vitoria y Villahermosa. 

El gobierno de la villa de Valladolid es de dos alcaldes 
ordinarios, que lo son tambien de la Santa hermandad, y el ca^ 
bildo secular se compone de ellos, un alguacil mayor, alferez 
mayor, depositario general, tres regidores y un procuxador ge- 
heral. Por costum&e antigua el alcaide de primer voto era ca- 
pitan a. guerra, y de alguiios años y esta parte le han dado 
los gobernadores titulo de teniente de capitan general, y algu- 
nas veces 6 otras personas, ocasionandose los mismos disgus- 
tos que se dijo habia en Carapeche. Hay para la milicia dos 
corapañias, una de infanteria de los vecinos, y otra de qaba- 
llos, lanzas ginetes, que se foxma de los eucomenderos con sus 
oficiales, alferez mayor, y sargento, sujetos todos al teniente de 
capitan general, nombrado por el gobernador. Defienden los puertos 
de cabo de Cotoch, Cuyp, Choaca, Holcoben 6 Rio de Lagartos, y mu- 
chas veces han venido al socorro de la ciudad de Merida,; y aiux 
pasado al de lavilla de Campeche, con distar mas de setehta le- 
guas, a costa suya y de las rentas que en su territorio poseen. 

En cuanto a lo eciesiastico, la gDbiernan dos curas bene- 
ficiados presentados por el real patronato, como los demas gue 
se han dicho, y el uno hace ofiçio de vicario general, coft 
nombramiento del obispo. Administran los dos igualmeiite aes- 
pañoles, mestizos, mulatos, negros, indios navorios, , y a los de 
siete pueblos, que pertenecen ñ este benefioio. El saeristati ma- 
yor es proveido corao los beneficiados. La iglesia parroquial 
fundada en la piaza mayor a la parte del sur, es de tres. ua- 
yes, cubiertas de tejadp (*), el retablo de su altar mayor es obra an- 
tigua de no mucha costa, aunque el sagrario es de obra moderna, 
y mas prirnorosa. A los dos -lados tiene dos altares colatera- 
les, uno con imñgen de ia Purisima Concepcion : 4e, nuestXja 
fieñora de talla entera, que los conquistadores trajeroh de Esr 
paña, y a quien recuren sacandola en procesion en las eomu- 
jies iiecesidades, de hambres, enfermedades, y 'faltas de agua. 
El capitan D. Alonso Sarmiento y Chaves doto este altar con 
dos nul pesos, cuyos rñditos se gastan en su ad.omo, y . por 
esta obra pia el obispo D. Fr. Gonzalo de Salazar le asigno 
entierro en aquel altar. E1 otro colateral es del glorioso Sati 

(•) Es otra, y magnifica la que hoy existej y açerca de.la 
cual, hablaremos con mas extension en otra parte. _ ' 
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JUari Bautista, de talla entera, imagen muy devdfa, y a '^e 
dotd el capitan Juau Luis de Arce con otros dps mil pesos de 
yirincipal, en la forma que el antecedente. Impetrd mas dos gra- 
cias de la silla apostdlica, que concedio Gregorio Decimoquiri- 
to, la una a los cofvades de este santo, que habiendo confesii- 
do y comulgado visitaren aquel altar el dia’ de su festividad, 
las de la Presentacion, Natividad, Anunciacion y Asuncion de !a 
Virgen Purisima, concediendples indulgencia, y .remision de peca- 
dos. La otra por diez años, para que diciendo misa de requierii los 
luries, aplicada ^ alma del purgatorio, fuese libre de sus penas. 

Hay en aqi^a parroquial cofradias del Santisimo Sacfa- 
mento, del Santo Nombre de Jesus,. de nuestra Señbra y de 
Animas del purgatonb, y 6stas son de españoles. Otra tieneltt. 
los indios, negros y mulatos, con titulo del Sahto Ñombre ids 
Jesus: administranlas los curas, y no tienen mas renta, que las 
limosnas que se les hacen. . ■ , 

Desde ,el tiempo de los conquistadores hay un hospitarfuñ- 
dado oon titulo del Santo Nombre de Jesus, y no tuyp reiita 
alguna hasta el año de mil y seiscientos y treinta y cuatro, 

E asarido de esta presente vida el liçenciado, FrançisÇb , J^uiz, gae; 

abia sido cura y viçario, dejo cuatro;, miLpteo^,p quecori 
sus reditos se_ sustenten cnatro cairias. Son patrones los vica- 
rios de !a viUa, annque el cabildo secular usa del patronatd. 
En este hospital tienen los españoles fundada la cofradia: de. la 
Santa Veracruz. r, - j 

E1 çonyento de nuestro padre San Francisco (que ha . te- 
nido guardiari electo en ios capitulos, desde el año de mil y 
qninientos y cincuenta y tres) est& fuera de la yilla çomp . seis 
cuadras a la parte pccidental. Vase de.eUa al Cpnventp ppr 'ima 
calzada de ocho varas de ancho, hecha de caly .cantp cpn sri 
petril, y por ambos lados tiene una alameda de ñrbolesi que 
se llaman zeibas, que son muy grandes y çoppsos, que la 
cen sombria, y aunque hay esta distançia, çs muy freçuerrtadp 
de los vecinos por ser devotos de,nue^.ra. s^ada- .rçUgibn,,, La 
iglesia es obra de maxriposteria, nave, cubierta de boveda, y su 
titulaf San Bernardino de iSena. EI retablo del, altar maypr ,es 
de pincel, aunque el sagrario de escultura obra nioderna. Çbf-- 
respondele.a los dos lados dos capillas, una .de nuestra Sçñora' 
de Guadaiup.e de talla entera de gran devocipn, .y heçha ,ep . 
Guatemala; la otra de San Diego ,de Alcala imagpri de pinçet - 
En el cuerpp de la iglesia hay tres capillas,' una de n.uestro pa-: 
dre San Francisco, otra de Santa Ana, y fuera del rauro una- 
de Saii Antonio ,de Padua, que hicierpn los hermanos dc; Ja tet^ 
cera ofden de, penitençia, ciiyo comisario es ordinarianjente .jef 
predicadpr cpñyentual,: que predica los sermpnes de la .parr6qinai 
de la. viila. Dentro del patio de la iglesia esta la rie ips. in- 
dio3 de el pueblo de Zaqui, donde esta fundado el cpnyerito: eñ 
titular tambien San -Bemafdino de Seua, 
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La villa de Salamanca fundada en la provincia de~Bak- 
lial41, siempre fue de corta veciiidad, y hoy lo es mas por ha- 
berse huido los indios de ella, que apenas quedd quien la habi- 
te, habiendo sido tan numerosa de gente y tan belicosa, como 
se ha dicho. Bl gobierno de aquella villa consiste en un alcal- 
de, que es capitan k guerra, y dos regidores, que sirven todos 
los oñcios necesarios a aquella corta republica. Tuvose en los 
principios por tan biieno, que algunos conquistadores quisieron 
mas alli las Encomiendas de iudios, que en estos territorios. 
Fu6 necesaria aquella fundacion para obviar- las entradas de 
cnemigos piratas, y estorvar la fuga de los indios de esta tier- 
ra para los gentiles Ytzaes, annqne para esto ha sido de poco 
^efecto, porque se pasan por los montes sin ser sentidos, y ulti- 
inamente aquelIo3 indios apostatardn miserablemente de nuestra 
Santa F6 catolica y6ndose con los gentiles, como se dice en 
el libro nnd6cimo, con que qned6 aquello mas desdichado. Las 
continuas invasiones de enemigos hicieron retirar a los vecinos 
!a tierra adentro en un pueblo de indios llamado Pacha. 
La fundacion estñ, en la ribera de una hermosa laguna de 
agua dulce, que tiene alguna pesca, y para salir & la mar . se 
divide el agua en muchos brazos, que juntandose todos hacieii- 
do un buen rio, desaguan el mar. Tiene la villa pocas casas 
de piedra, las mas son eubiertas de hoja de guano. 

L Lo eclesiSstico depende de un beiieficiado proveido como 
los demas, & quien el obispo dg. titulo de vicario geiieral de 
aquella jurisdiccion, y ha dias que cuando escribo esto año de 
cincuenta y cinco, est&n sin sacerdote que les diga misa, y 
atoinistre los santos sacramentos a españoles y indios no ha- 
biendo quien quiera ir al beneficio por su mucho trabajo, y 
corto estipendio, sino es siendo propietario, y aun de esta suer- 
te hay pocos que lo qmeran, La iglesia parroquial tiene sola- 
mente !a capilla mayor cubierta de piedra, lo restante de gua- 
tio. Su ereccion fuC el año de mil y quinientos y cuarenta 
y cuatro, con tltulo de la Pura Concepcion de nUestra Señorn. 
©ista^ de la ciudad de Merida cerca de ochenta leguas, caele a 
lo oriental declinando al Mediodia, y se pasan grandes espa- 
cios despoblados para llegar a ella, 

PoT haber costado tanto trabajo a los c6nquistadores de Yu- 
Catan pacificar la provincia de Tabasco, dare con brevedad no- 
ticia de sus dos villa,s, y el gobierno que en ellas hay. Mu- 
chos afios desde la conquista gobern6 & Tabasco el goberna- 
dor de Yucatan, hasta que el rey dio titulo de alcalde mayor 
fi distinta persona, aunque la provision de encomiendas, y pre- 
sentacion de beneficios la hace el gobernador de Yucatan en 
tiombre del rey. Est§ la provincia de Tabasco situada al oc- 
cidente de Campeche hacia el sudiieste, en distancia por mar, 
segun se raide, de sesenta leguas, y tambien se va a eilapor 
tiejra. Es abundante de rios y niuy caudalosos, llena de paa* 
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tafios, cenagosa y enfenna. Abuudante de m6squxtos, que dafl 
niucha pena de dia y de noche, y parece plaga particulaf, 
Cdgese en eJIa cacao, y ha perdido el valor que solia tener, 
por la abundancia qu 0 se trae de Uayaquil y otras provincias^ 

Da aquella todos los fratos de la de Vucatan, y la exede mU: 

cho en la abundancia de ganado vacuno, que no llega a valef 
una vaca 6 toro, mas de dos pesos, y una ternera cuatn) realeS.i 
Debe de haber sido la multiplicacion tan grande por la poca 
gente que hay que Ip coma. Es grandisima la cantidad, quQ 
por los campos s^, mata cada año, splo para aprovecharse del 
cebo y corambre, de que hay gran saca. 

Tiene dos villas, aunque de muy corta vecindad: una si^ 
llama Villahei’mosa, donde asiste el alcalde mayor, por estar si- 
tuada en el medio de la comarca, desde donde despacha los ne- 
gocios de su gobierno, y para los de justicia tiene un escri- 

bano publico, que sirve a toda la jurisdiccion. El alcalde ma- 

yor es subordinado al virey de la Nueva-España, y real au- 
diencia de Mejico, a quien se apela ert las sentencias. Es ter 
niente de capitan general del gobernador de Yucatan, que eS 
capitañ general por el rey en ambas provihcias, y aquelia yiUa 
es la menor. Mayor vecindad tiene !a villa de la Vitoria, 
donde hay dos alcaldes ordinarios, un alguacil mayor, un alfe- 
rez mayor, y procurador general de qaienes se compone el ca- 
bildo secular, y residen en ella. Para lo ocurrente de milicia 
habiendo nueva de enemigos, despacha^ el alcalde mayor man- 
damientos por toda la comarca, y se juntan ordinariamente ^ 
los vecinos de la tierra y forasteros tratantes, como hasta cieii 
infantes, los cuales bajan de Villahermosa en lanchas y canoas, 
a la de la Vitoria por un rio. Para estas ocasiones hay nom? 
brado sargento mayor, ayudante y un alfSrez que forman con> 
pañia de la gente. En la Vitoria hay hecho un fuerte cofl 
cuatro piezas de artilleria, que aunque parece corta defensa, es 
de grande efecto para ofender, y defenderse por. la comodidad 
y disposicion, que ocasiona el sitio para cualqiiiera resistenciñi 
A la villa de la Vitoria se le puso esto nombre por la insig- 
ne que D. Hernando Cortñs alcanzo de los indios de aquelTa 
tierra, cuando pasaba ñ. la conquista de la Nueva Espafia, da 
que se dio entera razon en el primer libro de estos escritos. 

Lo eclesihstico se gobierna por un beneficiado presentado’, 
segun el real patronato. La iglesia pobre, su titular SanfLt 
MARIA de la Vitoria, y hay en ella algunas capellanfas do 
muy corta renta, que sirve el beneficiado. Estan fundadas cfi.# 
ella dos cofradias antiguas, una de nuestra Señora, y otra d§i 
las animas del purgatorio. La de Villahennosa tiene por titu-T 
lar a San Juan, y su beneficiado es vicario general de fodo aquel 
distrito, nombrado por el obispo, por estar como se ha dicho en 
el medio de la comarca, y residir alli el alcalde mayor, aun- 
que no hay mas que veinte vecinos espafioles, ei .bien hay laa^ 
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ybr numero de mestizos, mulatos y negros, cuyo cura es, y 
tambien de la gente que hay en las estancias de gaUado de 
aquel territorio (*). 

CAPITULO XVII. 

Det gobierno espirihial y temporal de los indios de Yueataii 
despues de su conversion. 

Ilabiendo antes dicho, como se gobernaban los indios en 
el tierapb de su infi.deiidad: como los españdles'ios sujetaron, 
con que fue forzoso se alterase el gobierno, y espirasen las le- 
yes con que se regian; lo polltico y espiritiial se mudase; me 
p'arecia escribir lo que observan de presente en. uno y otro, que 
a'unque no he dado- razon de su conversion, se refiere luego en 
libro siguiente, y se estara dicho, pues acabando de decir el go- 
bierno, y es'tado presente de los españoles, se sigue el de los 
ihdios,. como una de las. dos partes, que componen este reino. 
Aunque en esta mutacion perdieron los naturales el señorlo 
temporal, quedando y dandose por vasailos de nuestros catolicos 
reyes: el gobierno temporal inraediato de los pueblos qued6 por 
entOnces, y se conservo muchos años en los misraos caciques 
y señores; si bien cou tltulo, que en nombre del i-ey les daba 
quiea gobemaba esta tierra. Ya de algunos años a esta parte 
no hay tanta aiencion a esto, y nombran por cadoues a los 
que deben de juzgar conviene mas para el gobierno ae los pue- 
tfjos, aunqae no deciendan de los que eran señores. 

Para que al caciqne ayuden en la administracion de lajus- 
tiçia y gobierno, se nombraii en ios pueblos cada año ei pri- 
mer dia dos alcaldes ordinarios, el nflmero de regidores nece- 
sario, y procurador del lugar, los cuales confirma el gobernador 
en nombre del rey. E! mismo dia se eligen aicaldes, que lla- 
man de los mesoiies y casas de comunidad, en que se hospe- 
dan los pasageros, para que se les probea de comida, y avlo. 
Tambien se elige fiscal para la iglesia, que cuida principalmente 
de la enseñanza de la doctrina cristiana a los muchaciios, y se 
le. nombran otros como aiguaciles, para que los hagan vemr, y 
Ilamen cuando faltan. Suelen elegirse otros ministros,. que con 
vara de la real justicia cuidan de que los indios rozen sus tier- 
ins, siembren y beneficien sus milpas, 6 seraenteras, y en esto 
suele haber poca atencion, siendo asi, que depende la conserva- 
cion' de todos los que vivimos en esta. tierra de este cuidado, 
'y en habiendo falta de cosecha, quien mas desd'ichas padece son 
los miserabtes: indios, y com experimentarlas son tan flojos, y 
jjoco amigos dbl trahajo, que aun lo mismo con que se han 
de sustentar, es necesario hacerselo setnbrar, porque los mas 
ninguna »providencia tienen a lo que les ha de suCeder, como 

(*). 'Vcase ei apendiçe jB de este libro. 
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tfengan de presente alguna cosa, con que sustentarse por entonces. 

Para evitar coufusion estan ids pueblos repartidos en bar- 
rios, que llaman parcialidades, cada uno con nombre de un san- 
to, con que se diferencian entre si. Tiene cada una un indio 
principal señalado, que solicita todo lo .que t ella pertenece, 
asi de la administracion tempora! como para venir d la iglesia 
los indios y itidias. Cuando el cacique del pueblo quiere or- 
denar se haga alguna cosa, manda llamar & estos principales, 
y con hacersela notoria, se ejecuta -laego con puntualidad, co- 
mo si se lo hubiera intimado k cada indio en singular. Tam- 
bien se nombran aquel dia patrones, que llaman de los enfer- 
rnos, daseles una vara, que tiene uua cruz, 6 imagen en- lo su- 
pcrior, y estos tienen obligacion de saber los enfermos, que hay 
en su parcialidad 6 barrio, y dar noticia de ellos al doctrinero 
cura, cuando necesitan de los sacramentos. No los ocupa el 
pueblo en otra cosa de comunidad, porque no hagan falta & su 
ministerio, y son dupiicados, para que se muden a semanas, y 
en las otras cuiden de sus milpas, y de los demas que necesi- 
tan. Tieneii estos indios sus leyes particulares, por donde se go- 
biernan y estan hechas con autoridad real, y confirmadas con real 
pTovision deque seda razon tratando del tiempo en que se hicieron. 

Grande fae la disposicion con que nuestros primeros padres . 
fundadores de esta proviiicia ordenaron el gobierno espiritual da 
estos indios, y no ha sido, ni es menor la ejecucion de todo lo 
que conduce 6. sit mayor cristiandad, y bien de sus almas, y pue- 
uo afirmarlo asi, porque cuantos han estado enYucatan, lo han 
visto, y ven esperimentai mente. Es singularisimo el cuidadode 
que todos ios dias festivos para ellos, que les obliga a oir mi- 
sa, se les diga ea siis pvnpios pueblos, predicandoles muy conti- 
nuo el sauto evangeiio de* dia, que asi esta mandado con gra- 
ves penas, exhortandolos al amor de las virtudes y aborrecimien- 
to de los vicios. Es & costa de no peqneño trabajo de los doc- 
triueros, por ser necesario, para que fuera continua su presencia 
en todos los pueblos que hubiera cuatro veces tantos clerigos, re- 
ligiosos como somos; pero suple estafalta el amor que tienen ñ los 
indios y el zelodel mayor seivicio de tas dos magestades divina y 
humana. La asistencia continua, asi de clCrigos, como de reli- 
giosos, es en los lugares que se señalaron para cabezas y con- 
ventos, de donde se reparten las visperas de las fiestas Io3 
pueblos de su administracion, y les es forzoso a los mas de- 
cir aqiiel dia misa en dos pueblos, y a veces en tres: trabajo» 
que solo quien le ha ejercitado puede conocerle, pues en cad^ 
pueblo de mas de esto adrainistran los santos sacramentos del 
bautismo, matrimonio, peiiitencia, cucaristia y extremauncion & 
los que los piden, llevando el Santisimo Viatiço a sus casas do 
los enfervnos, con la decencia y reverencia posible. 

Despues de haber dicho misa se cuentan por tablas, en qua 

estau esciitos todos los vecinos de los pueblos, segttn las p«- 

- ^ . 
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cialidades que Se han dicho, con quo sabe el doctrinero loS 
que han asistido a oirla. Esto se hace eti los patios de fuera 
de las iglesias, y aliora veinte años habia pueblos tan grandes, 
que era necesaritf para esfa cucnta salirse a la plnza del pueblo, 
que todas estan conjuntas a las iglesias:_ hoy faltan en ellos 
rnas de la ihitad de sus vecihdades, que es lastima verlos. Ca- 
da principal (6 Chunthan, qne ellos llaman) da cuenta desn par- 
eialidad, cuya cnenta csta a su cargo, y como ya se conocen eti 
saliendo de la iglesia se aparta cada una a su sitio, donde con 
facilidad se sabe quien ha faltado de la inisa. Inquiere el doc- 
trinero la causa, y cuando es legitima, dala el principal, porque 
sea por enfermedad, 6 ausencia del pueblo, 6 haberse huido, siri 
saberse donde este (que esto sucede muchas veces, y en estos 
fiempos es inuy considerable el namero de los que ililtan deesta 
suerte) lo ordiriario es, que el principal sepa donde esta. Pero 
çuandtf sin causa justa falta, y el principal no responde porel, 
es buscado por algunos de los alguaeiles de docfriiia; y traido a 
la presencia de su doctrinero, sind da causa suficiente para habef 
faltado, le castiga el gobemador del pueblo, que esta alH asisten'- 
te, mandaudole dar alganos azofes, mas, d menos, conformc acos- 
tumbra ser defectuoso. Cuando no son haltados en eSta ocasioii, 
q.uedan senaiadds sus nombies, tirando una cucrdc 'ita que cada 
uuo tiene, y otro dia de ñesta, sabieiido coa est.-i .señal, qne fal- 
to la precedente, cs corregida su culpa, exhortiindole el doctrinero 
con una platica espiritual a que no falte de la iglesia, y de o- 
casion S otros, para que con su inal ejemplo hagati lo 
hiismo. 

Tambien hay' pnntualisimo cuidado, qLie los dias festivos 
^ara los indios, ttfdo el pueblo junto diga loda la doctriiia cris- 
tiana con las preguntas de el catecismo, que enseñan los miste- 
'rios de nuestra santa fe catolica, y su esplicacion en su natural 
idioma, pafa que con toda certidumbre se enteren de elltfs, y se- 
pan lo que deben creer para salvarse. Trabajo fae este de los 
religiosos antiguos, que con celo santo los tradujefon en su len- 
^a, y los modernos lo han perñcionado, y dado a la estaropa, pa- 
ra que los indios puedan leerlo. La fornia que' en esto se ob- 
serva 'es, que el dia de fiesta cii tocando a prima se hace señal 
ptfn la campana mayor, y desde aqnella hora viene la gente a 
la iglesia, asi hombres, como mugeres, Como van entrarido se 
aipartan los varones al lado del Evarigelio, las miigeres al de la 
epistola, y habiendo hecho oracion al Santisjmo Sacramento, se 
Sientan en el suelo, y las justicias tienen sus bancos enque sen- 
tarse. Recogida la. iriayor parte salen dos sacristanes con sobre- 
TCllices, debajo sus ropas cojtfradas, y puestos en pie en el fiti 
ae la capilla mayor, principio del cilerpo de la iglesia cantan 

sfiptimo torio, repitiendo elpueblo lo que 
lo3 sacfistanes dieen. Lo restarite dela doctritia cristiaria se can- 
la en toao Uano, (jon-que cnando se acaba, es ya hoxa de cari- 
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tar tercia para decirles misa, porque por los graiides calore^, y 
porque ios indios qiiedeu desocupados para acudir a sus necesL 
dades doraesticas, y hijos i^ue qued.iron a guardar sus casas, se 
ceiebra mas temprano que Cn España, y en otras tierras frias. 
En habiendose dado principio a eantar la doctrina, dos tupiies, o 
alguaciles de ella se ponen a las puertas de la iglesia con una 
dicipliiia en la mano, y al que llega tarde, coiV.algun a20te 
que le alcanzan al entrar, hacen qne reconozca la pereza ,que 
lia tcñido en yenir a tan santo ejeicipio. Del mismo niodo se 
vuelve a repetir a la tarde, comenzando como S las dos a to^ 
çar la campana, y asistieiido los gobernadores, • alcaldes y de— 
mas justicia, si bien §, esta hora acuden mas las mugeres, que 
|os varones, y no hay tan especial atencion, ni estrecha çuen* 
ta, para que vengan todos, como por las mañanas. Para que 
entre semana no. falte quien asista a la misa mayor, hay loa~ 
ble costumbre de que -para cada dia vengan algunas indias dç 
las parcialidades repartidas por sns dias, y raro es el que falta 
de asistir a ella el gobernador del pueblo, los alcaldes ordina- 
rios, los mas de los regidores y princjpales 6 chuntanes de las 
parcialidades. 

CAPITOLO xvni. ' 

Prosigue el j>recedente, y como se celebran los oficios divinos. 

El modo de repetir las fiestas, la doctrina cristiana, ■y la 
bora es una misraa siempre eu las cabeceras, por la asisten- 
cia continua del doctriuero: pero en los pueblos de visita, 6 
anexos, no puede ser asi, por las mañanas, porque sucede de- 
cirseles misa al amanecer, y antes para pasar a otro pueblo dç 
su administracion, que hay algunos distantes, cuatro, seis y mas 
leguas, con que no se pudo decir la doctrina antes de misa, 
ni el ministro estar presente h ella. Por esto muchps cuida- 
dosos, cuando dijeron en un pueblo la misa uUima en la fes- 
tividad antecedente; dicen la siguiente la primera,.con qU£.unas 
veces asiste h la doctrina de un pueblo, y otras § la de otro. 
Esta tan introdueida esta santa costumbre de cantar ,Ia dpctri> 
na los dias de fiesta, que aunq,ue no tengan misa; no pdr esp 
deja de ir todo el pueblo a la iglesia a la hora que se acos- 
tumbra y se çanta, despues los cantores cantan la tercia, y 
ecabada, los gobernadores y fiscales, cuentaii por las tablas lo^ 
que haii venidp, como cuando esta el doctrinero presente, con 
que saben quien ha faltado a cantar la doctrina, y a encomeiir 
darse a Dios en su santo templp. ir 

Las plantas nuevas facijmente se erigen con rectitud,yrher-f 
mosura agradable h la vista, si la solicitud dpl que las ;plan- 
ta no'desmaya' en la. asistencia para cultiva^l^., Plantas nue- 
vas son de esta militante iglesia los niños hijos de estps indios, 
que al paso que sus padres nalurales .no tienen la vigiljmcia debid^ 


© Biblioteca Nacional de España 


£94. HISTORIA DE YUCATAN. 

en etiseñailes la doctrina cristiana; corrc mayor obligacion eii 
los ministros doctrineros de atender a su espiritual ediicacion, 
para que como crecen en ei ciierpoj aumenten la hermosiira de 
el cspiritu, y agradables con ella ñ. los ojos de Dios y de sus 
fieles, se coja el fruto pretendido de verdaderos cristianos. Pu- 
diera correr peligro dejado al cuidado de los padres naturales, 
porque con sus continuos trabajos, y con natural descuido, aun 
para lo temporal peligra lo politico de su educacion. Previno 
el celo de los predicadores y maestros espirituales, este incon- 
veniente con haber puesto en costumbre, que todos los niños 
y niñas de los pueblos vayan !os dias de entre semana a la 
iglesia, donde se les enseñan las oraciones y doctrina cristia- 
na, que para que con menos trabajo llegue a. la ejecucion del 
deseo, esta dispuesto de esta forrna. 

Ya se dijo, como todos los pueblos estan divi.sos en par- 
ciatidades. ('^ada una, 6 entre dos, si son cortas, liene un tti- 
pil 6 alguacil señalado, el cual por la mañana en saliendo el 
sol recoge todos los de su parcialidad de Iiasta catorce años 
ellos y ellas de doce (que es cuando luego se trata de casar- 
los) y juntos a un lado todos los varones, y a otro tas mu- 
chachas, hacen una procesion, precediendo el tupil con una cruz 
inediana algo levantada, y comenzando en voz alta con sep- 
timo tono las oraciones, van por las calles, que salen derechas 
& la iglesia, donde entran con el mismo orden, y puestos de 
rodillas adoran al Sautisimo Sacramento, y se quedan separa- 
dos hasta que todos han llegado. Despues uno de aquellos tu- 
piles (que ya tiene cada uno su dia señalado) da principio can- 
tando las oraciones en el mismo septimo toiio, y van repitieii- 
do todos hasta que es fiora de inisa mayor. En haciendo se- 
ñal para cantar la tercia, cesan, quedando preseutes al santo sa- 
crificio de la misa, la cual acabada sale el sacerdote y despi- 
de ñ las justicias del pueblo y asistentes. Despues cuenta de 
ordinario los muchachos por las tablas que tienen diferentes de 
los casados, con que ve los que faltan, y sus tupiles dicen si 
estan enfermos o ios tienen ocupados sus padres. Sino se en- 
via por ellos, y cuando Ilegan les dan dos 6 tres azotes, para 
que otra vez no falten, y los tupiles son reprehendidos por su 
negligencia, y cuando el religioso esta ocupado, los cuenta el 
fiscai, pero si entbnces no parecen, quedan señalados con su 
cuerdecita, que tiene el nombre. 

Por la tarde no vienen a la iglesia, para que puedan ayu- 
dar a sus padres, cuanto la tierna edad da lugar en las nece- 
sidades domesticas, con que habiendo dado a Dios la mayor 
parte de la mañana, les queda lo restante del dia para apren- 
oer lo ministerial de la vida humana, con que a un mismo 
tiempo se aumente en ellos el hombre interior y esterior por 
la solicitud de sus ministros evang61icos, que con esta vigilan- 
cia atiende» ñ lo uno y & lo otro. Los s&beidos no vieneoj 
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|)orque las tnadres le laven su ropa. Con esta continuaçioii 
desde la niñez se procura cultivar el animo de estos indios, pa- 
ra la devocioa de el eulto divino, y noticia de lo que debeu 
observar, como cristianos, pues en el claro espejo de la coti-’ 
diana doctrina se les manifiestan las virtudes que debeii seguir 
y los vicios con que se ofende la Magestad divina, parix que 
se aparten de ellos. Solicitud bastante es esta, para que no 
se pueda imputar & culpa de los padres espirituates, que no se- 
pan todas las oraciones y doctrina cristiana, pues tanta cohti-- 
nuacion en,la edad adulta, sobre el cuidado con que se les en- 
seño en la niñez, denota 6 demasiada incapacidad en ellos (que 
110 la tienen para malicias) 6 mal natural, con. que distfaidos 
no atienden a lo que tantas veces repiteu. Porque demas 'de 
lo dicho, cuando se casan, se hace examen si la saben, y tOr 
dos los años al dempo de la confesion, que por precepto obli- 
ga, se examinan tambien: y con haberse criado deesta forma, son 
tan poco aficionados a la iglesia, misa y snntos sacramentos, co- 
mo en otra parte se dijo. Dios les de su gracia y ausilios pa- 
ra que le sirvan. 

Para la celebracion de los oficios divinos hay en, todos Io§ 
pueblos numero asignado de sacristanes y cantores; aquellos pa- 
ra que cuiden de los omamentos y limpieza de la iglesia, y sir- 
van al altar. Ti6nenlos de ordinario lienos de flores, porque ça- 
si todo el discurso de el año las hay diversas en esta tierra. Los 'd- 
tros para la solemnidad de los oñcios divinos, que la iglesia Gr- 
dena se canten. Una cosa hay digna de atencion, y es,'que'np 
hayr pueblo en Yucatan por pequeño que sea, donde los ofidibs 
divinos no se solemnicen canto de organo y capilla formada', 
como la musica la requiere, y en los conventos con bajonci- 
llos, chirimias, bajones, trompetas y organos, cpn quc se pro- 
voca mas el afecto a las alabanzas de la Magestad divina. 
Estas son comunes y cuotidianas, porque demas de rezar el pfi- 
cio divinp los sacerdotes; el maestro de capilla, y la mitad de 
los cantores a semanas, en ios pneblos de nuestra adrnihistra- 
cion, aunque no resida ministro en ellos, en tocando a prima, 
rezan las cuatro horas menores de el oficio de nuestra señora, 
despues cantan la tercia de la festividad de el dia, conforme 
ñ su solemnidad,'y a la tarde visperas, sin que en esto se ,es- 
perimente falta. 

Todos los sñbados por la tarde se canta la salve regina a 
la madre de Dios coñ mncha solemnidad y concurso de pue- 
blo, especialmente asisten las mugeres a esta devocion, como por 
la mañana & la misa solenme que se canta. Todas las cabec^s 
tieneh cofradias de nuestra señora, y eelebran sus festivi'dades çBii 
solemnidad: cada mes dicen una misa cantada por los cofrades, .’y 
algunas todas las semanas, y no solo en las cabezas, pbro en muchi- 
simos pueblos de visita hay cofradias que unas y otros coii singular 
. ^evocion festejan los dias de la purisinja Concepcion de.la Virgen 
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Santisinja. En todos iiuestros conventos hay organo, que no ha cos- 
tado pequeña solicitiid, porque los tnas son traidos de los rei-, 
nos de Espami, y esto de las liuiosuas que nos dan para nues- 
tro sustento y vestuario, aplicando dS ello, cuanto es posible 
para el mayor oriiato de et culto divino. En los puebtos de 
visita 6 anexos, donde no alcanza la posibilidad a tener orga- 
no, hay un 'modo de flautas con voces de bajos, contru altos, 
tenores y tiples, que suple la falta de los 6rganos, alternando 
como ellos los versos de los salmos y ann muclios tienen troni- 
petas y chirimias; cosa cierta digna de ponderacioh (siendo es- 
ta gente tenida por bSrbara y reputada por rusticisima) puessi 
volvemos la consideracion a los lugares de nuestra España, ha- 
l!ar6nios, que solamente las iglesias de cuantiosas rentas tiencn. 
lo referido, y las de csta tierra, sin tener algunas, estan servi- 
das con tanta deeencia, y ornato por la vigilancia de los minis- 
tros, Para que esto no descae^ca, hay conjiintas a las iglesias, 
en los patios de ellas escuelas, donde los maestros de capilta 
enseñan a leer, escribir y cantar a algunos muchachos; con 
que no solo se provee de quien sirva al culto divino, sino que 
de alli salen escribanos para los pueblos. 

Aunque es ordinario celebrar los indios las pascuas y fes- 
tividades clñsicas con festejos de -bailes y otros juegos; la de 
la institucidh de el Santisirao Saemmento es con muy raayo- 
xes .alegrias, y para ella concurren a las cabeceras todos los pue- 
blos sus anexos, como tambien para celebrar el lunes y vier- 
iies santo. Las fiestas de sus patrones celebran los pueblos coh 
liiuchos festejos, y concurren a ellas todos los eomarcanos, coii- 
vidandose unos a otros. Los caciques convidati & los de los 
otros pneblos, los regidores a los regidores, y asi los demas, hos- 
pedaiidoios y regalandolos a su modo, cuanto pueden, con quc 
es grandlsimo el concurso, que asiste a cualqiuera de estas flcs- 
tas, y si se dijera la multitud de pavos qne aqLiel dia se co- 
men, con dificultad se creyera, porque los estan criando todo el 
aflo para aquel dia. Para mas solemnizarlas convidan los doc- 
trineros a los ministros de la comarca, con que es para dar gra- 
cias a Dios ver celebrar una de estas festividades. Sea sienipre 
bendita su divina magestad, por Iiaber traido estas gentes al co- 
nociiniento de su verdadero culto y adoracipn. Coneluyo este 
capltulo con lo que dice cl padre Torquemada tratando en su 
inonarquia indiana de la administracion de doctrina, que los re- 
ligiosos de esta provincia han tenido, por estas palabras; ”esta muy 
concertada asi en lo que toca a la religion de los frailes, comb 
en la doctrina y aprov'echamiento de los indios; y debelo de caur 
sar ser sola una lengua de ellos, y serde una sola orden (que 
ds la nuestra) Ibs miijistros y lo principal no morar españoles 
en los pueblos de los indios, Algunos viven ya en eflos, 

pero son pocos, y asi los indiosse estan con el misrao concierto 
de doctrina que antes. Vease adelante el informe, que aceroa 
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de esto hizo al irey, el obispo D. Diego Vasquez de Mercado, qilB 
pof no repetirlo dos veces, no se refiere eii este lugar. 

OA^TULO XISl. 

JDe las doclrinas de indios, qtte adniinistra ta Clerecia de 
esie obispado de Yucatan. 

La administracioni de los santos SiicrainerLtos y predicaçion e-” 
vangelica pafa Ibs indios de este obispado y gobierno de Yu- 
Catan, esta repartida entre la clerecia y los religipsos de nuestrp 
padre San Francisco, que estamos en esfa provincia de San Jo- 
se, siu que en tiempo alguno hayan tenido administracion religioSos 
de otra religion, y esta la division en esta forma. La çlerecia 
tiene veinte y dos doctrinas, que son beneficios curatos, que se 
proveen segun el orden del real patronato en concurso. publicp. 
Lps religiosos tenemos treinta y cinco conventos, que tienen ad- 
ministfaciort de irtdios, y en eilos hay guardianes electos en Ips 
Capftulos proviiiciales, ,y los ministros doctrineros de ellos estart 
asignados y pfesentados, segun la forma qne, la voluntad real 
fiene espresada para la justa ponse.rvaçioni de su real patronato, 
siendo iinas veces los guardiaiies juntamente ministros, y algu- 
nas otros distintos religiosos, conforme mas 6 menos lengna sa- 
bcn. Hay tambien otras dos j^octrinas, en cuyos conventos.jg 
superior no tiene titulo de guardiaii sino de vicario, aunque taTO- 
bien electos ed capitulo, y los padres dominicos administran una 
vicaria en Tabasco. Descendiendo a ellas, y a sus pueblos 
anexos 6 visitas, que tienen pila baiUismal, a sus titulares y 
patrones son las siguientes. 

En la ciudad de Merida hay ua cura, que resjde en la 
catedral, el cual administira los indios criados de españoles, y 
es beneficiado propietario de cuatro pueblos de iudios estrançiu- 
ros de la'ciudad, barrios de ella, cuyos titulares de iglesias son 
Santiago, Santa Catalina, San Sebastian y Saiita Ana, y los 
pueblos se nombran, y diferencian con los nombres de estos 
santos. 

El beneficlo de Tixkokob tiene seis pueblos de administra-, 
cion con la cabecera, cnyo titular es niiestro padre San Ber- 
nardino de Sena. Fue convento nuestro hasta. el año de mil y 
seiscientos y dos, y su ultimo guardian el venerable padre Pr. 
Alortso de Solana. Sns visitas son los pueblos de Tixpbual,' 
litular de su -iglesia San Martin Obispo, el de Euan titular.S^rt 
Luis Obispo de nuestra religion; Nolo tiene 4 San Bartolbm'S* 
Ekmñl la Asuncion de nuestra Señora, y Yaxkukul 14 pura 
Concepcion. 

El Beneficio de HoGaba fud tambien convenfo nuestxo has- 
ia el aflo de 1602, su ultimo guardian el padre Fr. Ffancisi^' 
de Plña. La -iglesia de Hocaba tiene por titulan ■& ñuestro pfi- 
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dre San Francisco: las de sus pueblos Tzanlahcat la Asancioil 
de N. Señora, y en aquel asieuto estan otros dos pueblos Hujij 
y Tixcamahil, del de Zahcaba es titular San Juan Evange- 
lista, del de Huji Sati Pedro Appstol. 

El beneficio de Hoctun, que fue fundacion nuestra, y per- 
tenecia ñ fa adininistracion del conveiito de Hocaba, tiene por 
titular a San Miguel Arcangel: por visitas los pneblos de Xoc- 
chcl, San Juan Bautista, el de Tahmec a Saii Lorenzo, y cl 
'de Zeye a San Bartolome Apostol. 

E1 beneficio de Zotuta (Sotuta) fu6 convento nuestro hasta el 
año de 1581, su ultimo guardi,.!! el padre Fr. Pedro de Blagañaj 
titular San Pedro y San Piiblo. Sus visitas son los pueblos 
de Tibolon, que tiene por titular a San Juan Bautista, el de 
Tabi los Santos Reyes, Ceyeuzih Siintiago el Mayor, los do 
Yaxa y Cantamayee, que estan en un asiento ñ San Andres 
Apostol. 

EI beneficiado de Yaxcaba, que tambien cra administra- 
cion nuestra de el dicho convento de Zotuta, tiene sn cabeza 
por titular a nuestro padre San Francisco. Sus pueblos son 
Mopila, titular San Mateo Apostol, Tixcacal San Juan Bautista, 
y Tacchebilchen la Exaltacion de la Santa Cruz. 

E1 beneficio de Petu (Peto) tiene por titular su cabeza la AsuU' 
cion de nuestra Señora: los pueblos de visita, que son el de 
Tahoiu a nuestro padre San Bernardino, el de Tixalatun & 
nuestro padre San Francisco, el de Tzucñcab a Santa Maria 
Magdalena, y el de Calotmul & San Pedro Apostol. 

' E1 beneficio de Ychmul fue convento nuestro hasta el año 
de 1602, en que fue ultinio gunrdiañ electo dicho año cl padre 
Fr. Jose Muñoz, y es titular de la cabeza nuestro padre San 
Bernardino de Seiia. Sus visitas son ios pueblos de Tixholñp, 
con titular de San Juan Evangelista, Timiim de la limpia GoH' 
cepcion de N. Señora, del de Celñl, nuestro padre San Buena' 
ventura, de Tibac Saii Luis Obispo, de Zaclac la Asuncion de 
nuestia Señ'^ra, de Zaban San Pedro Apdstol, de Uaymax San 
Miguel, de Tituc San Lorenzo, de Chuuhuhub San .Tuan Bautista. 

E1 beneficio de Tixhotzuc (Tihosucn) era de la administraçion 
del dicho convento, es titular'de In cabeza San Agustin, y las visi- 
tas son los pueblos de Chikinzonot, su titular la Asuncion de 
nuestra Señora, del de Tila San Lcauveucio, de los de Ekpeo, 
y Tuci, que estan en nn asiento Saii Lamencio. 

E1 beueficio de Chomzonot fne conveiito nuestro, su ulti- 
mo guardian electo el año de 1581, padre Fr. Juan de Torde- 
sillas. Dieronsele los religiosos voiuiitariamente al obispo D. 
•Fr. Gregorio de Montalvo, como se dice en su tiempo. Titu* 
lar de aquc.lla cabeza es niiestro padre San Francisco, y sus 
visitas son San Miguel del pueblo de Bmal, San Pedro de Tix- 
holop, Santa Ana de Cechac; San Antonio, de Human, San Cle- 
mente, de Pachihohon, que esta eti cabo de CotdcJi, 
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La cabeza idel berieficiada de Nabalon, tiene pof titular & 
San Agustin) ^ pot visitas los pneblos de Tixcancal a San 
Martin obispo, el de Huttabkn a San Juau Bautista, el de Yal- 
coba a San Andres Apdstol, y el de Tehuh a la pura Con- 
eepcion de nueslira Señora. 

El beneficio de Tichdl, Que hoy llarrian Popola, por ha- 
berse destruido ^ittel pueblo, fue convento nuestro hasta el año . 
de 1602, sU flltimo guardian el padre Pr. Jose del Bosque, y 
era titular de Tichel la pura Coricepciori de nuestra Señora, 
Tiene por visitas los pueblos de Ticintumpa, A quien sejun- 
t6 el de Matftantel, los de Cheuzih, Chiuha, Chekubul, y Uzu- 
laban, que no he hallado quien nre diga los titulares de sus igle- 
sias. 

En la isla de CozumSl fu6 niiestra la primera fundaeion 
de iglesia. Veanse las probanzas de mflritos de los Villalobos 
de la villa de Valladolid, por donde consta. Mudose no ha 
rauchos auos la cabeza al pueblo de Bolona, y asi ahora es 
benefiicio de Cozumel, se Uama el de Bolona. Su iglesiatiene 
por titular la pura Concepcion de nuestra Señora, y son dos sus* 
visitas, el un pueblo se llama San Miguel, y es su titular; el 
otro- Sanla MARlA, su tttulo la Asmicion. 

Ya se dijo, que en la villa de Valladolid los dos bene- 
ficiados, que son curas de los españoles, lo son tanibien de otros 
siete pueblos de indios, que estan sujetos fl su administracipn; 
el de Tekuch, su titular la visitacion de niiestra Señora, el de 
Chemax San Antonio de Padua, el de Tekanxoc San Gosme 
y San Daniian, el de Tixualahtun San Juan Bautistaj' el de 
Yalcon San Lucas, el de Tizoc San Loretizo, el de Tahmuy 
y Yalcoba San Estevan. Navorios son Santa Ana, San Juati 
y Santa Lucfa. 

En la villa de Campeche tambien se dijo administra el 
beneficiado otros siete pueblos de indios, que son el de Teop^ 
su titular la .Concepcion de la Madre de Dios; el de Kehtfl, 
Saii Miguel Arcangel: el de San Pedro con este Santo: el dri' 
China la pura Concepcion de nuestra señora: los de Santa Ana 
y San Roman con estos, santos. 

Los beneficios y doctrinas de Tabasco soii el de la Vitoria, 
que tiene un pueblo snjeto, y el de Villahermosa, de que ya 
se trato, y como residen alli españoles.' En este flltimo tam- 
bieñ hay administracion de indios, aunque corta, y no la.he 
podido saher con distincion. 

El beneficio de Uzumazintla tiene sujetos a sn administra- 
eion nueve pueblos. E1 de Xalpa tiene doce pueblos. E1 de 
Guaymanço tiene siete pueblos. EI de Nacaxuxuca trece pu.e- 
blos. El de Tepetitlan tres pueblos. La Vicaria de Ozolotlan, 
dice el bachiller Valencia en su relacion, que. por convencibib 
que hubo entre los religiosos de nuestro padre Santo Doniin-’: 
go de Gfaiapa, y. los clprigos .de este obispadp, .,çon permisp.de' 
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BU 3 prelados la administrcui cuatro religiosos suyos, que el un& 
tiene titulo de vicario, y los tres son sus coadjutores, y quc 
tiene esta vicarla nueve pueblos, de todos ellos no he hallado 
quien me diga los nombres, ni los titulares de sus _ iglesias, y 
asi no es omision voluntaria no escribirlo, pero referire lo que 
se dice de ellos. La vicaria de Ozolotlan es la mas poblada 
• de toda la jurisdiccion de Tabasco, en la cual aunque los de- 
mas pueblos son de muy cortas vecindades; los indios son muy 
crecidos en la piedad, que tienen con sus doctrineros, y afecto 
con qt3e acuden a dar limosna de pie de altar, que corao to- 
do su trato consiste en los. buenos teraporales, para la cosecha 
de sus huertas de cacao, acnden siempre a Dios a pedirle este 
remedio, ofreciendo eii sus iglesias muy ordinarias limosnas, con 
qUe sustehtan 4 sus beneficiados. 

‘ ' CAPITULO XX. 

De las doctrinas que administranios los religiosos de esta 

provincia, 

Nuestro convento principal de la ciudad de Merida tiene 
administracion de indios, como se dijo tratando del. La cabeza 
de la iglesia de San Oristoval fabrica de tros naves cubiertas 
de bovTOiUas muy capaz y alegre, Su administracion tiene a 
cargo un religioso con titulo de vicario, que se elige en los 
capitulos, aunque no es vocal en ellos. . Sus visitas son la de 
los ^antos Reyes del pueblo de Kanazin, la pura Concepcion de 
nuestra Señora del de Cbubuliia, San Miguel del de Caukel, 
San Luis obispo de Ucu, y San Miguel del de Itzimina.. Ayu- 
dan al viçario para la administracion los religiosos moradores 
del eonvento, donde ordinariamente bay muchos, que son len- 
guas y ministros aprobados por el orditiario. 

Eii la villa de Campeche hay iglesia de los indios fuera 
de la del convento, y su titular es nuestro padre San Prancisco. 
Bn ella .se administran los pueblos de San Francisco de Kiu- 
pech, Santa Lucia de Calkini, y el de Kinlacain con la misma 
patrona, y son harrios de la villa. Tiene por visitas la de Sau 
Diego de los pueblos de Ucumal y Yaxa, que estan en un asiea- 
to, la de Santiago de Chulul, la de San Juan Evangelista de 
Tixtnucuy, la Degollaciou de San Juan Bautista de Bolonchen 
(que llainan de Cauich) la de la pura Concepcion de nuestra Seño: 
ra de Cauich, la Asumpcion de la madre de Dios Tixbulul (qua 
los españoles llaman Lerma) la Natividad de la Virgende ZatliU' 
Iñ, y la de San Juan Bautista de Xampolol. 

Hay tambien en la vil-ia de Valladolid iglesia de los indioa 
del pueblo de Zizal, su titular San Bernardino, y se administra 
.en ella a los de otro pueblo pequeño conjunto, cuyo patron es 
Marcos Evangclista, Tjeue'j>ox visitas la ^iuiciga de jiues’. 


© Biblioteca Nacional de España 


_ LIBRO CUARTO. 891 , 

fra Señora del pueblo de Timozon, la de nuestro padre San Fran- 
cisco del de Popola y la de Santa Ana del de Pixoy. Los demaa 
conventos, que juntamente son doctrinas, estan en pueblos de 
indios, que referire por sus territorios, como ellos estan divisos, 

Doctrinas det territorio de la Sierra. 

De el convento de Tikoh, cuya iglesia tiene por titular la* 
Asuncion de nuestra Señora, se hizo, ereccion titulñndole con- 
vento el año de 1609. Tiene por visitas la iglesia de los San- 
tos Reyes del pueblo de Timucuy, la de San Gregorio Papa 
del de TelchaquiIIo, la Natividad de nuestra Señora de los de 
Acanceli, Xiol y Chaltun, que estan en un asiento. 

A la fundacion de la casa del pueblo de Homun, se le di6 
titulo de convento el año de mil y quinientos y sesenta y uno. 
Su iglesia tiene por titular a nuestro padre San Buenaventura, 
y por visita la de Santiago del pueblo de Cuzama. 

La del pueblo de Mama le tiene de convento desde el año 
de 1612, y es titular de su iglesia ia Asuncion de nuestra Se- 
ñora, y tiene por visita la de San Antonio de Padua del pueblo 
de Tekit. 

El convento de Mani tiene el tercero lugar de antigiiedad 
entre los de esta provincia desde la primera tabla capitular cus- 
todial del año de 1549. Su iglesia es de nave de boveda, y 
coujunta otra de los indios, titular de las dos San Miguel Arcan- 
gel. Sus visitas son Santiago de el pueblo de Zan, Santa Maria 
Magdalena del de Tipikal, la deSan Pedro Ap6stol del de Cha- 
pab. Fuiidaron los primeros padres en Manl un hospital, enten- 
diendo hubiese algun modo de renta, para curar a los indios 
poferes en el, y no la hubo. Permanece el ediñcio, y su capilla 
sirve a los cofrades de la VIrgen de aquella cabeza, y del pue- 
blo de Tipikal. Otros se fundaron, que por el mistno defecto 
se perdieron, y asi no hard relacion de ellos. 

A la casa del pueblo de Tiab se le di6 tltulo de convento 
el año de 1609. Tiene en la cabeza dos pueblos, el uno Tiab, 
y el otro Tiek, con justicias distiirtas el uno de la corona real, 
y el otro encomendado. Titular de su iglesia San Pedro A- 
postol, y sus visitas San Bernabe del pueblo de Pencuyiit, la 
pura Concepcion de la Vfrgen del de Chumayel, y San Buena- 
ventura del de Xaya. 

La del pueblo de Tikax es convento desde el año de 
1.576, y su titular San Juan Bautika. Sus visitas San Miguel 
del pueblo de Tixmeuac, Son Antonio de Padua del de Tictm, 
y la Asuncion de nuestra Señora del de Tixcuytun. En un 
repecho de la sierra a la parte de el mediodia tiene una her- 
mita dedicada al glorioso San Diego de Alcalñ de Henares, 
era antes cubierta de guano, y edificdta de mamposteria, cubier- 
ta de bovedillas el R. padre Fr. Pedro de Artiaga, siendo guar- 
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dian de aquel convento. Hizole’*dna hermosa calzada paM stji 
bir & ella con pertiles almenados. Es: la hechura de este santo 
de escultura de talla entera, imSgen milagrosa, como se, dice 
en. el libro duodecimo, y se celebra su fiesta con mucha So- 
lemnidad. 

E1 convento de Oxcutzcab tiene antiguedad de tal desde 
el año de mil y quinientos y ochenta y uno, y por titular de su 
iglesia nuestro padre San Francisco. Administrase eh ella a 
los indios del pueblo de Yaxa, que aunque tienen alcaldes ñ. 
parte, estan en el asiento de Oxciitzcab, y tienen por patron 
a S. Juan Bautista. Las visitas son Santa Ines del pueblo de Akil, 
y la de los apdstoles San Felipe y Santiago del de Yotolin. 

La administracion de Ticul tiene antiguedad de convento 
desde el año de 1591, y su iglesia ppr titular a San Antonio 
de Padua, y es obra moderna de tres naves capacisimas y muy 
plegres, que pudiera ser catedral. Sus visitas son San Mateo 
del ptteblo de Nohcaeab, y se administra en ella a otro qua 
esta conjunto, aunque en diversas justicias, y tiene por patrona 
a Santa Barbara. Otra visita es la Asuncion de la madre de 
Dios del pueblo de Puztunich. Tiene Ticul en el repecho de 
la sierra dedicada hermita a San Antonio de Padua, con quien 
fieñen particular devocion los indios, y esta cubierta de 
guano. 

La cte Muna es convento desde el año de 1609, y titnlar 
de su iglesia San Juan Evangelistaj sus visitas la de San'An- 
tonio de Padua del pueblo de Zaclum, y lade San Jua'n Bau-, 
tista de los de Abala y Becya, que estan en un asiento. 

La de Bolonchen (que llaman de Ticul) es vicaria desde 
el año de rofi y seiseientos y ti'pinta y tres, titular de su igle- 
sia la Asiincion de nnestra Señora, y en ella se administro, ñ 
los de Boionchen, Tiçulj Manl, y otros pueblos de la sierra, 
que estan en aquel asiento avecindados y otros hiiidos de sus 
casas, y estan sujetds d, una justicia. Por visitas la de San 
Antonio de Padua del pueblo de Hopelchen, y Ja pura'Con- 
çepcion del de Ninñkini. . 

Docirinas del , territorio de ta costa. 

. La administracion del cpnventO de Hnnucmñ tiene anti- 
gnedad de convento dcsde .el año de 1581. Es titular de su 
iglesia nnestip padre San Francisco, y en ella se ; administra 
4 fpS r pUeblos de Zihunehen y Yabucu, que estñn en aquel a- 
siento: -shs visitas ,son ; San Bemordino de Senay del pueblo de 
Tiz, y San Miguel de los de Kinohil y Tzeme, que estñn eni 
un asientp. 

. : El :Convento de Gumkal . tiene cuarto lugar jsn la tabla del 
pnniero çapitulo custodial del año de 1549. Bs titular de su igle- 
sia n^estro padre JSan Francisco: sus yisitas eon Santiago del pue^ 
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bl6 de Chicxulnb, Santa Ursula del de.Chable, San Pedro Ap6st 
tol del de Chulul, y San Juan Bautista del Zicipadh. 

La administracion de Mococha es convento desde el, aiio de 
i609 y titular de su iglesia la Asuncion de nuestra Señora: sus 
visitas San Bernabe del pueblo de Ixil, la pura Concepcion del 
de Bñca, y San Migiiel del de Tixcunchel. 

Es conveiito la de Mutnl desde el año de 1567, jr tiene 
iglesia moderna de nave de boveda, capilla mayor cubierta de 
inedia narnnja: su fitular es San Juan Bautista, sus visitas San 
Antonio de Padua del puefalo de Uci, San Mateo del de Kini, 
y Santiago del Muxppip. 

La de Tichac es convepto desde el año, de 1693, y su 
iglesia tiene por titular ñ, nuestro padre San Francisco: sus vi- 
sitns son Santa Ana del pueblo de Zemul y San Buenaven- 
tura de el de Zinanche. > 

La de Canzahcab lo es desde el año. de 1609, y nueslro 
padre S. Francisco su patron. Tiene por visita la de San Bar- 
tolome del pueblo de Zuma, 

La de Zizamtun se erigio en convento el año de 1667, 
y su iglesia (que es una nave de las grandes, que hay en 
estos reinos) tiene ppr titular a Santa Clara: sus visitas son 
San Lorenzo del pueblo de Yobain, y la de nucstro padrc S. 
Franciseo del de Zilam. 

La de Timax que tiene titulo de convento desde el afio 
de 1591, su titular San Migucl: sus visitas la pura Concep-? 
çion de luiestra Señora de el puebto de Buctzotz, la de Sari 
Juan Bautista de Zumcauich, y la de San Pedro apostol dcl 
do Tikal. 

El de Tiya es convento desde el año de 1G12, y patron 
de su iglesia San Bernabe apostol: su visita San Juan Evan- 
gelista del pueblo de Tipalcam. 

E1 convcnto de Tikanto lo es desde el año. de 1576, 
y titular de sii iglesia San Agustin. Tiene por visitas la dc' 
San Pedro del puebio de Citilcuin, Santa Clara del de Cinb 
milñ. Lps do Tixkoclioch ppr patron ñ San Juan Bautista, y el de 
Tixculum a San Pedro, ambos en una igtesia, porque estñn er; 
un asiento , ' ' 

Doctrinas del camino de Valladolid, y su jtir isdiccion. 

El convento de Cacalchen tieuc ereccion de tal, desde el año 
de 1609, y por titulares de su igleSia ñ los apostoles San Be.. 
dio y San Pablo, y por visita la Asumpcion de miestra Seño- 
la del pueblo de Bokoba. 

E1 convento (y en esta tierra tan celebrado Santuario) de 
el pueblo de Ytzamal, tiene en la primera tabla capitular, que 
ee ha dicho, del añb de 1649, el quinto (y ultimo ent6nces)h1-; 
gar de antiguedad eñ eSta provincia, Sri .iglcBia eS: aboVedada, 
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3 .ven ella esta la milagrosa imagen de nuestra Señora, .que ila- 
de Ytzamal, el titulo es desu purisima Concepcion, de que 
ade'Iante se trata latamente. Tiene iglesia afiaera en el patio pa- 
ra los indios, su titular San Antonio de Padua. Celebrñnse eri 
esta iglesia las festividades de San Ildefonso, patron de el pueblo 
de Pomolche, y de otro Ilamado Santa Maria, porque estos dos 
y el de Ytzamal eslan en un asiento. Tiene por visitas la de 
San Geronimo del pueblo de.Citilpech, la de San Buenaven- 
tUra de Pixila, la Asuncion de nuestra señora de Zuzal, San 
Nicolas de Xanabñ, nuestro padre San Fraticisco de Kantunil, 
San Miguel de Chalamte, y en un asiento los pueblos de Vit- 
zi y Tocbaz con una iglesia dedicada a la Natividad de la 
virgen Santisima. 

La administracion de Zondt es convento desde el año de 
1619. ,Estñ en el mismo asiento otro pueblo llamado Miixppip, 
y una iglesia para ambos, cuyo titulo es santa Clara: sus vi- 
sitas son santo Thotne de los pueblos de Tunkaz y Zahcaba,- 
<iue estan en un asiento, santa Ines del de Zitaz y San Juan 
Bautista de Cichen Ytza. 

Del convento que hoy estñ en el pueblo de Uayma (y se 
traslado del pucblo de Tinum, donde fu6 su primera ereccion 
año de 1581,) tiene la iglesia por titular a nuestro padre san- 
to Domingo, y por visitas la pura Concepcion de nuestra se- 
ñora del pueblo de Tinum, la asuncion del de Kauva, y San Juan 
Bautista de Cuncunul. 

La vicaria de Tixcacal, de que se hizo ereccion el año 
de 1645, tiene por titular a Santiago ap6stoI, y por visita la 
de San Pedro de el pueblo de Ticom. 

El pueblo de Chechemla tiene otro en su asiento, Ilamar 
do Ychibxul, y a esta administracion se le dio titulo de con- 
vento el año de 1609, Tiene en el una iglesia, ciiyo titular 
cs nuestro padre San Francisco: sus visitas son la Natividad de 
la virgen del pueblo de Xocen, San Andres del de Zitnup y 
San Bartolome apostol de Hebtun. 

E1 año de 1612, se hizo ercccion de convento de la de 
Calotnml, de cuya iglesia es titular la invencion de San Este- 
van: sus visitas San Bartolome del pueblo de Tahcab: los pue- 
blos de Tixppitah, que tiene por patron ñ san Jos6, y el de 
Ytzabcanul la pura. Concepcion de la virgen, estan ambos en 
tm asiento, y con una iglesia. 

Ilizose ereccioa de conyento de la de Titzimin el año de 
1563, y_ estan en aquel asiento los pueblos de Titzimin, Zonot- 
chuil Cacauchi y Tikay, que todos tieñen j)or iglesia la del con- 
Vento, y ella por titular ñ los Santos Reyes, Esta tiene por 
visitas la de Santiago de los pueblos de Zucila, y Yok- 
.ch$c en un asiento, la de San, Pedro de Panabñ, y Tetzitz y Mex- 
citara^ en otro, san Agustin de Ldche, nuestro padre San 
Francisco de Kikil, y dc Chochola en im asiento, san Ildefoñ^ 
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de Tixcomilchen, san Juaii Bautista de Zozil, san Martin obispo 
de Tzucop, y la de iiuestro padre santo Domingo de los pue- 
blos de Zonotake y oekpez en un asieuto. ^ • 

Doctrinas del camino de Campeche y su. jurisdiccion. 

En la admisnistracion del pueblo de Human se hizo ereo 
cion de convento el año de 1585, y estan en su asiento los 
pueblos de Zibikal, y de Zibkak con. la iglesia del convento, 
cuyo titular es nuestro padre san Francisco, y sus visitas la 
pura Concepcion de la virgen del pueblo de Bolompoxche, san 
Pedro de Zamahil, y Santiago de Chochola. 

De la del convento de Maxcanul se hizo ereccion el año 
de 1603, y es titular de su iglesia san Miguel: sus visitas la 
Asuncion de nuestra Señora del puebio de Kopoma, san Bar- 
tolomfi de Hopilchen, y Santiago de Halalcho. 

En el asiento dcl pueblo de Calkini (donde se hizo erec- 
cion de convento el año de 1361), estan los pueblos de Cucab, 
Kinlacam, Ziho y Halalcho agregados a el, y se administran 
en la iglesia dcl” convento, cuyo titular es San Luis Obispo. 
Tiene por visitas la Asuncion de nuestra Señora del pueblo de 
Zitbalche, San Bartoiome de Mopiila y Tipakan, que estan en 
un asiento, la Natividad de nuestra Señora de B6cal y Noli- 
cacab en otro, y San Diego de Alcala en Nunkini. 

De la de Xeechakan se hizo ereccion el año de 1579, y 
es titular de aquella iglesia nuestro padre San Erancisco, y sus 
visitas los Santos Reyes de el pueblo de Pocboc, la Circunci- 
sion dei Señor del de Tixpokmuch, la Asuncion de nucstra 
Señora de el de Tahnab, y San Miguel de Tiraum. 

De la de Champoton, en cuyo asiento esta el pueblo da 
Yulmal, se hizo ereccion de couvonto el año de 1607, y es 
titular de su iglesia la pura Concepcio)! de nuestra Señora. 
Sus visitas la de San Miguel del pueblo de Haltunchen, lade 
nuestro padre San Francisco de Zihochac, y la de San Juan 
Bautista del de Zaptun, que los españoles llaman la Zeiba. 

De la de Zahcabchen (que comunmcnte liaman las Mon- 
tañas) se hizo ereccion de convento el año de 1612, es titular 
de su iglesia San Antonio de Padua, y su visita la de San 
Gerdnimo de Holail. 

Convenios que se perdiero7i, y juntamcnte algunas pohlacio-- 
nes de sus indios, 

Demas de las erecciones de conventos, y iglesias referidas, 
bechas por los religiosos, y que hoy permanecen, constarS. 'en 
çl progreso de estos escritos, de los que aqui referire, y hubai 
fundados cou guardiaucs electos por la proYincia, que son los 
Biguieatçs, 
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Los conventps de San Juati de Clmnhaa2j de los SaiitbS 
Reyes de ^chbalche, y el de San Gerdnimo de Tztietok, para 
qtjieiies se eligieron gilardianes hasta el afio de 1614, como 
coñsta de las tablas capitulares. La conversion de los indios 
de que se poblaroti, comenzd el ano de 1604 el padre Pr. Juan 
de Sañta Maria, como Se dlce en el libro octavo. No he podi- 
do ajustar, que pueblos de administracion tuvierpii cada uno, 
porque ni he hallado escrito que lo diga, ni hoy es vivo reli- 
gioso alguiio de aquellos tiempos a quien preguntarlo. , 

F’undaron los padres Pr. Juan de Orbita, y Pr. Bartororne 
de Puensalida iglesia en los Ytzaes indios infieles cl año de 
1618, dedicada ñ los apostoles San PedrP y San Pablo, donde 
dijeron misa algun' tiempo, hasta que aqucl!os indios los he- 
charon, como se dice en el libro nono. 

Pundd el padre Pr. Diego Delgado el año de 1621, en el 
pueblo de Zaclum (que llaman lo de la Pimienta) de indios, 
que redujo a ntiestra Santa P6 CatPlica; convento y iglesia de- 
dicada a los apPstoles San Pelipe y Santiago, que durP hasta 
que los indios mataron alU al padre Fr. Juan Henriquez, como 
se dice en el Ubro decimo. * 

Tambien fuudaron los religiosos de esta provinçia conveiito 
en la de Tabasco. Los fundadores fueron el R. padre Fr. Fran- 
cisco Silvestro de Magallon, hijo de la santa provincia de Ara- 
gon, y natural de t^uel reino, el padre Pr. Bernab6 de Pas- 
trana criollo de Mejico, y que recibio el habito de nuestra re>- 
iigion en el convento de Merida de esta provincia, y Pr. Juan 
Fajardo hijo tambien de elln. Su iglesia se dedico al gloriosP 
San Jose, y no he hallado guardian nombrado mas de en la 
tabla capitular del año de 1632, porque Ins dos antecedentes 
no parecen. Despoblose por enfermar todos los rehgiosos que 
a el iban por moradores, y morir en el el padre Fr. Bnena- 
ventura de Valdes, s^cerdote, y Pr. Diego de Padilla, lego, y 
los demas hallarse sin esperanza de conseguir salud, 

E1 E. padre Fr. Hcrmenegildo Infante, y padre Fr. Simon 
de Villasis, de quien se trata en el libro duodecimo, fundaron 
el año de 1646. Conivento en el pueblo de Nohhaa de el rci- 
-no de Prospero, con iglesia dedicada al principe de los apcsto- 
lcs san Pedro. DurP cerca de tres años, hasta que se despo- 
blo, como alli se dice. (*) 

Asi parece haber en este obispado de Yucatan 299 iglesias 
dedicadas para gloria de Dios nuestro Seiior, y eii honor de 
sns santos, y de ellas tiene la clferecia en posesion 14S, las 9-5 
en lo que se llama Yucatan, y las 53 en la provincia de Ta- 
basco, y las que administran los religiosos en la vicaria de 

(*) OmitimoS hacer aUerncioii alguna en la nomenclatura de 
los'pueblos, porque esta en el plnñ de la obra publicar opor- 
tuñamenie una descripcion topografica, y comparativa.• — 'i 
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Ozolbtlaii. Los reli^iosos niiestros de esta provincia hah heclio 
en ella nncva ereccion de doscientas y doce iglesias, sin las vL 
sitas de estos uitimos eonventos, que no'he podido ajustar. De 
ellas tenemos en posesion 151, y las 145, soii parroquiales coii 
pila bautismal. Entre ellas se ha hecho ereccion de 25 conveU' 
tos, y tenemos en posesion 38. No he tenido suerte, de que ha- 
ya Ueg.ado a mis manos e! teatro eclesiastico del maestro Gil 
Gonzaicz Davila, para que la singular atencion de este escritor 
& todas las curiosidades dignas de la estampa, hubiera sido el nor- 
te que guiase mi pluma en las que de'biera yo escribir de este 
obispado en esta his^ria. 




AL LIBRO IV. 



Sin que se crea que seguimos ciegaraente la iiueva teoria 
del Baron Fridrichsshal, publicaremos aqui*la carta que nos es- 
cribio ”sobre los que construyeron los ediñcios de Yucatan.” 
Ilela aqui. 

Sr. Lic. D. J. S.—Somos a 21 de Abril de 1841.—Sr. 
y amigo de mi particular estimacion.—^'V. ha mirado eon el de- 
bido interes la coleccion de planchas y dibujos, que llevo a los 
sabios de Europa, para que asombre su imaginacion la rpulti- 
lud y grandeza de las ruinas, del Uxmal y del Çhicken. Esa 
bella y elegante arquitectura, esos soberbios e imponentes ador- 
nos, superjores a todo lo que hasta hoy ha podido versc y con- 
cebirse, no hay duda, que provocaran im tiuevo examen sobre 
los primerps pofaladores del nuevo mundo, cuestion que es 
importante de lo que parece, para la niejora de ciencias. 

En efecto: los actuales adelantos de la historia, humana, 
.nos convencen de dia en dia de esta importajite vetdad, asa- 
- ber; que cada, uno de los continçntes de nuestro planeta,, tie- 
su. bjsldri.a. peç.uliar, suUistcria Es- 
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tas, tnismas historias, aunque semejantes eu las circuhstanci^ 
generales de elcvacion y decadencia de sus liaciones, manifies- 
tan sin embargo pai'licularidades tan distintas, tan caracteristicas, 
que parece casi indispensable el admitir Una formacion inde- 
pendiente y primitiva de sus pueblos indigenas. 

En ninguna parte nos vemos mas reducidos d admitir esta 
conclusion, hipotetica si se quiere, come en la cddsideracion 
del continente dccidental, en el que, segun los conocimientos 
qiie heraos Ilegado a adqnirir, no se halla absolutamente seme- 
janza alguna con la vida nacionaJ de las regiones ttasatlanti- 
cas.—Asi es que, encontramos hoy ta raza de aborigelies de Am0- 
lica, desde el polo boreal hasta el austral, casi del mismo co- 
lor rojo 6 bronceado, sin que pueda hallarse ninguna escepcjon 
de esta rcgla; cuando se ven tantas y tan variadas en la mis- 
ma estension del emisferio oriental. La teogonia y los gobier- 
nos, las costumbres y los idiomas, todo en iin, tiene nn aspec- 
fo taii diverso en ambos continentes, que hemos de atribuit', nl 
nuevo uha subsktencia separada 6 intacta desde su origen, has- 
ta la invasion del europeo. 

Admitiendo esta opinion, queda la grave dificuitad de Ilenat 
las paginas de su historia, estendiendo los pocos hechps que nos 
dejaron las naciones americanas, que han desaparecido de laes- 
ceua. Pues aqui es precisamente en donde topamos con prue- 
bas indubitablesj de que entre siis habitadores primitivos se prpr 
sentd una casta de horabres superiores, de la raza ca,ucacica cn 
la apariencia.—Estas pruebas se hallaron entre las esculturas del 
Palenque, queson bastante consideradas y dcmostradas por el mun- 
do sabio de Europa; y ahora filtimamente, entre las solierbias rui- 
nas, hasta hoy desconocidas de Chichenitzd y Uxmal. Esta 
circunstancia contribuye mucho, sin duda, a ofuzcar y obscu- 
recer mas y mas la historia americana; porque concediendo la 
invasidn de una nacion caucacica, adelantada en las bellas ar- 
les y ciencias; la diversidad visible e incontestable de su ar- 
quitectura, hace iiiadmisible cualquiera interpretacion. 

E1 resultado de cuanto conocemos, perteneciente a la his- 
tdria antigua de las Americas, consiste en la certeza de qUe 
en estos paises hubo emigraciones y revoluciones, asi como en 
cualquiera otra parte del antiguo mundo; pero que aqui ftie- 
rorx no obstante mas rfipidas y precipitadas, como nos conveti- 
ceriamos, si observasemos el nfimero inmenso de puebloS dife- 
rentes que habitan estas regiones, cuya variedad de idiomases 
tan muItipUcada, que segun el computo del Baron de Humboldt, 
para cada lino de los que se hablan en el Asia, hsy vemte 
americanos. 

No es este el tiempo ni la ocasion de desplegar mas unas 
opiniones inmaturas, y que tenderian nada menos que 5 leyafl- 
tar el velo oscuro que nos oculta una era deraasiadp descdno» 
oida auh; supuesto que tai tentativa seiia tffrogaflte y 
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tia. Solaraente quisiera dirigir la atension de los habitantes de 
Yucatan, hacia los vestigios memorables, que se hallan tan fre,- 
cnentemente sobre la estension dei Estado jRuinas soberbias 
que agoyian la imaginacion, y oprimen el entendimiento! 

Nada se ha hecho hasta ahora, para resucitar el espiritu 
de la nacion que desaparecio, y de cuya ecsistencia, unicamen- 
te han quedado esos hermosos monumentos, mudos epitafios co- 
locados sobre el sepulcro de un pueblo çue fu€. Estos testi^ 
gos son sin embargo, bastante yalidoe y hfibiles para probar, 
que Yucatan estuvo una vez en manos de hombres muy ade- 
lantados eii fodo respeeto. Q,ue se conocia eiitre ellos ia agri* 
cultura, lo muestran suficieutemente sus inmensas ciudades, cu- 
yos habitantes no hubieran podido subsistir, sino por el culti- 
vo de los granos. No eran menos adelantadas la arquitectura 
y escultura, cuyas obras suntuosas nos convencen, de haberse 
empleado en su ereecion un numero ecsorbitante de brazos; 
brazos de esclavos sin duda, pues que las proporciones enor- 
mes de estas construcciones, su ejecucion tan ingeniosa como 
costosa, nos manifiestan que, sin admitir esta hipotesis, • el ijia- 
ixjrte de sus gastos hubiera consumido todo un reino florecien- 
te. Asi crio ei poder las pagodas de: Yagornaut en la India; 
las pirfimides y los templos suntuosos de Carnac y Memphis 
en Egipto; las obras magnificas de Athenas y Olimpia, en la 
Grecia; en fin, el Foro y el Coliseo romanos. 

Terraplenes hay entre las ruinas de Yucatan, de quinientos 
y mas pies en cuadro, de veinte hasta cuarenta de alto: masas 
inmensas de piedras sueltas, que apenas se concibe çpmo por 
fuerzas humanas, han podido acumularse. No son menos ad- 
mirables los Kues (cerros artificiales) que sobre una base de 
doscientos a trescientos pies, se levantaii con muy hermosas 
proporciones mateinaticas, hasta una altura estraordinaria, como 
se puede observar en el Chicken-y en Izamal. Y sidetodo esto 
^samos 4 los templos y palacios construidos de solidas piedras 
labradas, con sus estensas paredes cubiertas de figuras y gero- 
glificos, que no menos manifiestan el gusto por lo bello, que el 
establecimiento de reglas fijas en la aplicacion de las artes; 
producido lo cual, por medio de instrumentos imperfectos de 
pedemal y metales suaves, pues que el uso del hierro no se 
conocio antes de la invacion europea, ^dejariamos de admirar- 
nos, de una iiacion .que creo tan hermosos prodigios? ^podria- 
mbs de otro lado desconocer, que solo una ahogante y opri- 
inida esclavitud, ha obrado tan robustas y soberbias construc- 
cibnes? '.■r 

De la misraa manera, debemos inferir por lo dicho,' que 
ee cultivaron eiubnces la astronomia, la escrituta: simbblica, la 
pirrtqra y muchas artes utiles: como que siempre 'el progteso 
en- una parte, trae el nusjno adelanto en los dejnas lamos db 
la vida social. 
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; Naturalmente es arrastrada la atencion a otros puntos, a d- 
tras cuestiones no mfinos importahtes. En efecto: la que au- 
tdres atribuir, en qiie epoca colocar la ereccion de unas obras 
suntuosas, ,de las cuales en el tiempo actual, ya no encontra- 
mos ningun vestigio comparable con ellas? He aqui una de 
las dificultades mencionadas antes, en que ni tradiciones, ni ana- 
logia alguna, nos alunibra el camino de la indagacion.—Los 
lustoriadores'hablan de los T’tiZtecas, como de los primeros po- 
bladores de !a Nueva-Bspaña; y los pintañ inclinados al tra- 
bajo; habiies para todas las operaciones del cultivo de la ‘tiet- 
ra. Consta, que tenian diestros arquitectos, curiosos lapidarios, 
ingeniosos artifices que trabajaban en oro y plata, y fabrican- 
tes de tejidos de todas clases. Hubo entre ellos una religion 
y gobierno establecidos. Se refiere tambien, que la ciudad de 
Tula, (12 leguas al S. O. de Mejieo) ftie la residencia de sus 
reyes; que exornaron las poblaciones de Cholollam, Teotihua- 
can, Tolttca y Q.uauhnahuac con templos y palacios magnifi- 
cos, de ios cuales los ultimos contenian en la superficie de sus 
paredes, la histdria antigua del reino, las emigraciones y guet- 
ras, los buenos y malos sucesos de la nacion.— Tlopiltzin oc- 
*tavo y ultirno rey de Tula, fue vencido y desterrado con la 
mayor parte de los suyos por el virey Huehuitzin exi el año 
de 1116 de ia era cristiana. La nacion se disemind despues 
pof los paises meridionales de Guauhtemdlan^ Tecoantepec, Guaut^' 
zacoalcos y Campeche. La mencion de este ultiirio punto, lla- 
:na particularmente uuestra atencion en la materia. 

Convienen los historiadores, en que solo los Tultecas y 
Azteeas hacian fabricas de piedra, y que pbr esta razon se de- 
iben atribnir todas las construcciones ecsistentes a la uña 6 a la 
otra de estas dos riaciones. 'LiOS Aztecas sin embargo, no in- 
vadieron ia Nueva-España antes del siglo XIII y tampoco te- 
nemos vestigio alguno de su emigraciou meridional. La arqui- 
tectura azteca ademas tiene un caracter muy distinto de la Tul- 
teca, como lo prueba la comparacion de las construcciones me- 
jicanas con las del Palenque, que todos los s&bios atribnyen 
unanimeraente a los Tultecas. La analogia incontestable que 
ecsiste entre los edificios de^ Palenque y iss ruinas de Yuca- 
tan, coloca a estas ultimas bajo el mismo orfgen, aunque el 
progreso visible del arte que se advierte, asigna a los unos y a 
las otras, epoeas diferentes.—Ei problema de fijar estas epocas. 
con alguna verosimilitud, parece segun las indicaciones antece- 
deñtes, muy dificultoso, sino indisoiuble.—Solo la esploraciotl 
eolicita, un exñmen detenido, profundo y circunstanciado de los 
restos existentes, jimto con la observancion constaute de las cau- 
sas y circunstancias que han podido prodncir y contribuir al 
estado de destmccion en qne se hallan actualmente; splo esto 
repito, podria alumbramos de algun modo en la obsouridad que 
las ha ocultado durante el lapso de los siglos. - .. 
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La estructura de estas fabricas tio iguala en .su solidez a, 
la de las otras nacioncs antiguas,' cuyas construcciones consis- 
ten en piedras mas 6 menos grandes, que Uenan las paredes 
en tddo su espesor y trabadas solamente por una capa muy delga- 
da de argamaza. Lps edificios de Yucatan unicamente estan rcves^ 
tidos esteriormente de estas piedras labradas, componiendose y ]le-f 
nandose sus espacios intermedios, de una mezcla muy gruesa de; 
piedras pequeñas irregulares, y deuna pasta muy quebradiza de sah- 
cab. La heterogeneidad de semejante composicion ha debido produ- 
cir por consiguiente la ruptura 6 solucion de !a veta esterior, 
desde el momento en que ha influido sobre ella, la huinedad 
atmosfevica infiltrandose con rapidez por el tejado 6 techumbre. 
La piedra margosa de que estan formados tales edificios, es 
ademiK generalmente considerada como un matcrial muy infe- 
rior para la construccion; y en efecto, repara el ojo del obser- 
vador la descomposicion progresiva en muchas partes de ellos, 
principalinente en las espiiestas ñ la directa influencia del N. 
E. region en que las lluvias predominantes operañ con una ac- 
cion mas violenta y iiotable. , ‘ 

Merece tambien mencionarse una de las mas poderosas cir- 
cunstancias, qHe la naturaleza emplea para cutnplir y cerrarsii ' 
eterno ctrculo de criar y destruir; esto es, ia influencia de una 
vejetacion tan vigorosa y tan rica, como la que encoiitramos 
en los paises tropicales. La semillijicacion facilitada, tauto por 
los continuos y violentos meteoros aereos de estas regiones, co- 
mo por la precipitacion atmosferica en la mayor parte del año, 
viviñca y reviste importunaitiente cualqnier superficie, y; por 
medio de su fuerza irresistible destruye el cuerpo mas dura-, 
ble, un cuerpo capaz de desañar a los mismos elementos. 

Hay todavia un hecho muy irnportante para la critica cro- 
nologica.—La madera empleada en casi todos estos edificios.— 
En los paises septentrionales hay ejempios de maderas, resi-^\ 
nosas particularmente, sembradas en la tierra, 6 sumergidas eti, 
el agua, que en un esiado medio petrificadp, resisten a la des- 
truccion por mas de mil años. Pero el maderage de las rui-, 
tias yucatecas, se haya, al contrario, espuesto al aire iibre, sir-.; 
vietido, 6 para los coriiizamentos de las puertas, 6 para pun- 
tales y horco/ies. Es de la clase del zapote 0 chimtok, mar : 
deras muy fuertes, si se qniere; pero ni resinosas, ni resisten- 
tes a la carcoma y poliLla, como el ccdro. Por lo inismo npj 
parece probable, que estos troncos tengan mas de seis 6 siete^ 
siglos de ecsistencia; y he aqul que el resfimen de esta espeeifir-^ 
cacion, nos autoriza a aprocsimar la ereccion de aquelIos edirr- 
ficios, al periodo añtes designado; esto es, al de la dispersioni 
de los Tultecas. 

Si esta suposicion puede Ilamarse puramente hipotetica, ely 
pensador escojera por lo menos lo que le parezca digno y ateii-. 
dible para establecer su opinion, asi como yo he espuesto la nriaT 
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sin reclamar por tanto ijti privilegio de infalibilidad.—La verdad 
no se alcanza, dice un proverbio aleman, sin haber antes tro- 
pezado mufchas veces eii las piedras del error. 

Mis dciipaciones y el est^ido de mi salud, no me permiten 
estenderme, como quisiera, al tratar de tan importante materia. 

f ^n dia podrfi hacerlo con detenimiento. Entre tanto reciba 
esta cpntestacion, çomo una muestra de mi particular aprecio, 
fiirvifindose, dispensar las dificultades del lenguage, pues escribo 
ejp uii idio'ma, que no he tenido tiempo ni oportunidad de cs- 
ludiar 5, fondo. 

..j Tengo ej honor de tepetirme de V. Sr. Lic., su afecto a- 
iñfgo'" y pbÇdieiitP; servidor Q. S. M. B.— M. Fridrich^shal. 





... Cotno probableinente tendrfimos que hablar muchas veces 
spbre la antigua provinçia de Tabasco, nuestros lectores no Ue- 
^fan ,4 malj' antes bien creemos que sera de su gusto, el qne 
*'i^itUp.tiraamos aqui un esceiente articulo que nuestro aprecia- 
hlP , compatriPta D. Manuel .Zapata Zavala, publicP este añoen 
W acreditado periodico die Mfijico, 

Apuntes estadtsticos sohre Tahasco. 


tfMiTES. —El Departamento de Tabasco tiene por limites 
el, Este el (Je Yucatan, al Sur el de Chiapas, al Oeste el de 
Veracfuz, y al Norte el Golfo mejicano; por el Sudeste colin- 
da igualmente con la republica de Goatemala. 

siTCACioN. —Se halla colocado entre ios 16. ° 50’ y los 18. ° 
42’ latitud Norte; y su longitud occidental del meridiano de Ma- 
drid es de 87. ® 13’ y 90.® 28’, o lo que es lo mismo, 4 los 
6..® 55’ y los 8.® 10’ longitud Este de Mfijico; y como por 
el Sudeste 'se interna formando un cono prolongado en sns 
Iimites con }a repflbliça de Goatemala, c^i hasta el grado 15, 
Tesulta que tiene la anchura media de 50 leguas, y como 70 
(36 longitud, 6 lo que es lo mismo, como 3500 leguas cuadradas. 

."ÇLiMA..—EI clima de Tabasco es calido hfimedo; pero no 
ISg .tlptan esas subitas variaciones de temperatura que en otras 
Çaries . son tan .pdtigrosas, y esta circunstancia hace que no estfi 
st^etP 4 las enfermedades agudas que son consiguientes al re- 
jpentino cambio del calor al frio, 6 viceversa. El calor nnnca. 
JjSsa de los 28. ® del termometro centigrado, ni baja de los 12. 
^Plos Ips meses de Abril y Mayo son Tos maS molestos, y auh 

t , mediados de este (iltimo, en que caen las aguas con abun- 
apcia, eropieza 4 refrescar la atmPsfera: en los meses de Julio 
'y Agosto gp sjente tambien algun esceso de calor; pero qs por 
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pocas horas, pues las lluvias por las tardes haceri moderarlo. 
Jamas eii Tabasco caen las hojas de los arboles, ni por la fuer- 
za del sol, ni por el rigor del invierno. Una temperatura se- 
mejante no pitede ser mas deliciosa ni mas benigna general- 
mente considerada. 

DivisioN TKiiiiiTORiAL.—E1 pais en el dia de hoy se.ha;- 
lla dividido en tres Dcpartamentos 6 distritos, eada unb de loai 
cuales se compone de tres partidos, y estos de mas 6 menç^ 
pueblos: no hay sino una ciudad y cuatro viilas, de las cu^ 
les las de Teapa y Cundiiacan son las principales, y ecsistc^ 
ademas 47 puebtos de diversos. tamaños. ' 

Rios.—Se halla regado por una infinidad de rios, eiitrejbs 
que son mas notabies el Usumasinta y el Mescala'pa, conbcl- 
do en las cartas por el rio 'l’abasco, y ambos desaguan ep el 
Golfo de M6jico: el primero por tres ramalcs, de los cuales el 
uno desemboca en la laguna de Terminos, el otro en la bar- 
ra de San Pedro y San Pablo, y el ultirao en el mismo fzo 
de Tabasco, en el parage llamado Tres bocas, pues de esto 
modo descarga sus aguas en aquel a la distancia de seis leguas 
de la barra principal: ademas pagan su tributo al mençioinadC» 
Golfo, los riosde Ckilt€pec, e\ de Dos bocas, ei de Cttptico 
el de Santa Ana: hay otros muchos rios que se unen cozj 
aquellos a con otros en diversas direcciones, y son el GryalbUt 
el de Teapeac, el de Blanquillo, el de Macuspana 6 PusCa~ 
tan, el rio Blanco 6 Baliegi, el de Tulijd, el de Amatan, el 
Puyacatengo, el San Pedro, el Pdand, el del Azufre; fuera 
de otros mas pequeños, y una inmensidad de arroyos que se 
crnzan capvichosamente y feftilizan las siempre verdesçampi- 
ñas de Tabasco. En todos estos rios hay abundancia de 
cados, tortugas e hicotGas, y tambien algunos lagartos. 

LAGos.—Hay pocos lagos considerables en este pais: no obs- 
tante figuran de algun modo el de qne tieñe dç OGho 

a diez leguas de circunferencia, y el de Saiita And- que' a^- 
nas tendra cuatro 6 cinco: ecsisten otros muchos'peqaeños, ’C'Ç- 
nocidos por lagunas, y que tieneñ desde una hasta tres le- 
guas de circuitb. ' . % 

montaSas. —Estasforman un semicirculo abierto hScia 
del Departamento, entre las que sbbre saleri el Estdpdngajoyok 
en las inmediaciones de la Villa de Teapa, y el Madrigat eri 
las de Tacotalpa: esta pequeña cordillera se halla uriida por al- 
guuos pimtos a la Sierra Madre que atraviesa el continÇnte; 
ridional: la mayor altura del ramal que se introduce por. 
basco, apenas sera de 1500 varas sobre el nivel del 
volcanes. —No hay ninguno en toda la esteñsibn 
basco; mas la forma del Madrigal, que cs casi piramidal y ais- 
lado, y los rugidos que en algimos veranossaleh de su sçnb^ 
çomp los minerales de azufre que çbuudan en el, haceñ temer 
que çoii çl tieiupo lieri çfupeipu.A'blçaiiiç^ It>s 
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que se sienten en este pais son poco temibles; vieneii del Su- 
deste y. son de oscilacinn; pocas veces se sienten venir del 
Sur, y mas raras del Oeste, y duran mny pocos segundos: el 
mayor que se ha sentido fue en Marzo de 828, y apenas se 
cuartearoii atsfunas paredes, y eayeron las tejas de alytinas casas 
en la vilta de Tacotalpa, sin qije puebtos qne distan de etla 
cuatro iegiuis, hiibiesen suñido en sus ediñcios ninguna señal 
destructora de su pa.so. 

poBLAcioN.—Aunt|Ue no esta esactamente fijada, debe cal- 
cularse en 100.000 liabitantes por las siguientes razones. El iil- 
timo pad'ron que se formo el aiio de 817, dio un censo de po- 
cd mas de 60.000 alinas; y aunque en el de 824 por otro que 
sc hizo solo aparccid cl de 54.000, puede asegurarse que fue 
este muy inesacto, pues no sobrevino causa alguna ostensible 
para esta notable diminucion; y sin duda fue tan defectuoso, 
por los rail motivos conocidos que embaruzan siempre un em- 
padronamiento fonnat, como son el temor de la contribucion, 
el alistamiento para soldados, el cobro de ovcnciones que per- 
cibian los curas tfcc., fuera del abandono con que se verifican 
cstas comisiones, por personas que ni son compensadas por sus 
servicios, ni concurren en ellas Jas circunstancias de patriotis- 
,mo y pundonpr; pues tos ayimtamientos a tjnienes se hañ en- 
comendado estos trabajos, se .valeil de sus ultimos miembros, 
generalniente desidiososj 6 de agentes forzados. que escogen de 
ia clase pobre, pues ningun individuo notable quiere encargar- 
se de un servicio tan improbo y penoso; supuesto que la ma- 
yor parte de las gentes de Tabasco ecsisten diseminadas en los cam- 
pos, en sus haciendas y rancherias y principalmente sobre las ori- 
lias de los rios, lo que hace dificil y molesto un esacto empadrona- 
raiento. Pero considerando que el censo de 824 no tmbiese debido 
dar sino un nñmero igual de almas al de 1817, lo que es casi 
imposible, pues aun el baron de Humboldt, le calcnlo 75.000 eii 
825; resultaria no obstante que ahora 18 afios tiabia los mismps 
00.000 habitantes; y como segnn la opinioii del mismo ilustre 
baron y de otros sabios estadistas, confirmadas por una constan- 
te esperiencia, observada aun con ventaja eti el mismo Depar- 
tamento, como dcspues probare, cada 19 años se duplica la po- 
blacion en un pai.s poco numeroso,. en que es facil la subsis- 
teficia, Y en donde no hay ñingyn obstaculo para la propaga- 
cion de la- especie: resuita pnes que el censo de Tabasco de- 
beria ser actualmente de 116.160 ahnas. Ahora bien: el colera 
de 833 que ha sido la tnayor plaga que ha afligido al pais coa 
posterioridad, segnrameiite no se llevo sino 6.300 personas a lo 
surao, pues acaso en ninguna parte de la republica se presen- 
to raas benigna que atli. En el partido de la capital, que cons- 
taba como de 8.000 habitantes, apefias mUrieron como 600 ,p6r- 
sonas, que es decir, algo mas de un 7 por 100 sobre toda su 
poblstgion: coii ,q,tiç suponiendo que en el referido año de 33 
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n censo general hubiese sido de 90.Q00, que es la proporcion. 
respectiva, se^un el empadronamiento anterior, resulta que mu- 
rieroii 6i600 individuos a lo mas: y todavia es abultado este 
caiculo; pues en la villa de Teapa que tenia 6.000 almns, y 
debian corresponderle 420 rauertos, no llegaron a 300 los que 
perecieron de tan asoladora plaga; la raisma dirainucion respec- 
tiva se not6 en Dsumasinta, en Jalapa y en otros pueblos de 
aquel Departamento. La viruela que se presento en los años 
de 827 y de 836, tampoco hizo un estfagp muy considerabie, prin- 
cipalmente en la ñltima vez; pero suponiendo que en ambas 
6poCas se hubiese llevado 10.000 personas, lo qoe no es de 
creerse, supuesto que fue depoca duracion esta epidemia, y qiie en 
ambas epocas presei-vo a muchos individuos la vacuna que el go- 
biemo cuidd se propagase, aparece siempre que apenas habra de 
tnenos las 16 000 almas de las 116.000, que segun el dltimo esacto 
empadronamiento y los calculos mas bien fundados debieran ecsis- 
tir. Y si a lo espuesto se agregase que de Tabasco nunca hay 
emigraeion para parte alguna, y que mas bien se observa alU 
una couocida concurrencia de los departameutos vecinos, y de 
algunos estrangeros que fijan en aquel su residencia, se con- 
vendra en que el c^Iculo de los 100.000 habitantes noes nada 
ecsagerado. Pero aun hay mas; un estado de nacidos y muer- 
tos que present6 al gobiemo el cura de ia ciudad de San Juah. 
Bautista (la capital), del primer semestre del año proximo pa>- 
sado, da un aumento de 252 personas en dichos seis meses, que 
es decir 504 por año: con que si en uno de estos hubo este 
aupisnto de poblacion sobre 9.000 que hoy tendra dicha capL- 
tal y su partido, resultaria que cada 18 años se duplica aquer 
lla solo bajo el aspecto de la proporcion de muertos y nacidos, 
sin apreciar el progreso respectivo anual, y prescindiendo de los 
de fuera del pais que frecuentemente se ayecindan en el; pero 
aun es preciso hacer otra observacion: la ciudad de San Juan 
Bautista, de donde se ha tomado este dato, es la menos- salu-' 
dable del Departamento, probabiemente la menos moral, y poi 
consecuencia la mas sujeta k las enfermedades de un puerto y 
capital, y necesariamente su mortalidad debe ser mas conside- 
rable. En !a villa de Teapa, que es hoy de 6.500 6 7.000 ha* 
bitantes, he visto pasarse ocho dias sin morir una persona. En, 
Usumasinta, pueblo de 600 hahitantes, he visto transcurrir tres 
meses sin raorir sino 6 una anciana y 6 un niño de dos años, 
EstO da lugar a dos consideraciones: la primera, la injusticia 
con que se ha asegurado que Tabasco es mal sano, por pci> 
sonasqneno han pasado de su capital, y lo segundo, que la poy 
blacion se aumente acaso con mas rapidez que en parte alguna del 
mundo. Agreguemos como muy digna de atenderse lagranfa- 
cilidad de subsistir en un pais corno aquel, en que la tierra vuel* 
Ve 600 por 1; en que se puede sembrar y cosechar provechoy 
çamente en los doce meses del auo toda clase de semillas necei- 
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sarias, como el maiz, frijol,, arroz &c.j y en donde los bosqii'e9 
y los riosj por medio del fusil 6 del anzuelo^ suministran abun- 
dante caza y pesca; y estas razones, demasiado conocidas, apo.^ 
yan sobradamente el calculo de la poblacion que fundadamen.' 
te suponemos. 

RAZAS.—Se hallan estas ^islribuidas aproximadamente en 
una sola cuarta parte de toda la poblacion de clase blanca; y 
de las tres cuartas restantes, una mitad es de gente de color y 
la otra de indigenas: acaso no hay ni cien negros de ambos 
secsos en toda esta poblacion. Los estrangeros diseminados en 
todo el-pais no pasaran de 500, y todos generalmente se hallan 
ocupados honrosamente, y ninguno peisegiiido. 

La poblacion de Tabasco no se halla limitada eomo en otras 
partes a solo los pueblos del departamento, pues casi un tercio 
reside en los campos, en sus haciendus y cortijos: casi todas las 
margenes de los rios se hallan embellecidas con sencillas casas 
cobijadas de palmas, sembradas con diversidad de frutales 6 ca- 
ñaverales, 6 variadas con verdes pastos de ganados, y en cada 
una de estas casas vive felizmeute una 6 dos familias laborio- 
sas y de costumbres puras. 

SALVBRiDAD.—Se ha cieido generalmente qne el Departa- 
mento de_ Tabasco es uno de los lugares mas mal sanos del li- 
toral de la republica, y es una infundada equivocacion: la unica 
enfermedad propia de aquel pais, son algunas calenturas inter- 
mitentes que solo eran temibles cuando no era conocida la qui- 
nina, pues actaalmente apenas mueren dos 6 tres por cada mil 
atacados, y en las mas veces por descuidos y escesos. Alll no 
hay ninguna otra que pueda tlamarse endemica del pais: aun 
el romito, que es tan comun en todas las costas de la repu- 
blica, y entre tropicos, eU' las tierras bajas, alli casi no es co- 
nocido sino en algun caso esporadico;. las tropas raejicanas que 
ea distirltas epocas y estaciones’ hemos tenido alli: los trafican- 
tes de Chiapas, pais muy frio por sii elevacion y localidad, del 
que continuamente bajan a los pueblos de Tabasco con- una tran- 
sicion de cuatro 6 cinco dias, y los estrangeros que frecuente- 
mente se presentan sin previa aclimatacion, jamas 6 muy rara 
vez han sufrido la plaga de Veracruz. E1 tremendo colera, co- 
mo he manifestado, apenas señalo con su inmunda huella la sen- 
da que lentamente recorrio. EI mismo estado de nacidos y 
muertos que presento el cura de Sañ Juan Bautista, del primer 
semestre de 841, solo did de nauertos 78 personas de ambos 
secsos y de todas edades, que es decir, 166 por año, de que 
resuUa que solo hay de fallecimientos menos del 2 por 100 so- 
bre una poblacion de 9.000 almas. No es posible menos mor- 
ialidad, cuando es sabido que en Mejico mueren aproximada- 
mente 5 por 100 anualmente. Bn las principales ciudades de 
la España se calcula un 4 por 100; en las de Franeia y Ale- 
tnania se que sou de ua 3 por 100; y on ^usia, 
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EdC^rca y Noruega de un por 100, y que solo en InglaterrA 
y en Irlanda, que son los paises en donde hay menbs mortali» 
dad respecto de toda la Europa, mueien siempre del 2 al ^ 
por 100; de manera, que lejos de ser cierto que el clima de 
Tabasco sea eminentemente mortifero comb se ha supuesto, aca* 
so no hay lugar conocido en que muera proporcionalmente me» 
nos gente. 

REiNo ANiMAL.—Hay cH Tabasco mucho ganado vacuno 
y. caballar; pero desgraciadamente no progresa con rapidez esta 
clase de cria, por las muclias aguas, que unas veces aniegan Io3 
pastos, y otras que producen la enfermedad conocida en el pais 
por la purga, que es una especie de diarrea qhe dimana, se- 
gun generalmente se cree, de la grama tierna quc repunta des- 
pues que pasan las avenidas de los rios. EI lobado es otra pla- 
ga que suele diezmar los ganados, y aparece cuando los cani- 
culares han sido muy calorosos, a la vez que las lluvias q.ije 
caen de Mayo a Agosto muy copiosas: el lobado es una espe- 
cie de fiebre que da al animal atacado, la que termina por una 
itiflamacion aguda en todo el canal intestinal, y de la que mue- 
re en muy pocos dias, sin que hasta hoy se haya podido en- 
contrar un metodo seguro de curacion; pues la' sangriaj que 
es el mas eficaz reconocido, apenas preserva & una cuarta par- 
te de los animales a qnienes se aplicf. El ganado lanar tani- 
poco se auraenta notablemente, sin duda por las muchas aguas, 
que le causan con frecuencia enfeñnedades de la piel, de que 
regularmente perecen al mas leve descuido por la facilidad con 
que se engusanan; mas el cabrio se logra muy bien y se re- 
produce asombrosamente, no obstante hallarse espuesto igualmeii- 
te 4 la enfermedad del lobado; pero este no seria obstaculo 
para el aumento de !a cria, si no foese por los males que cau- 
sa en los frutales y hortaliza, lo que hace que no se le ten- 
ga aficion, ñi se mire con interes. La crianza del cerdo se 
multiplica alli maravillosamente, y puede engordarsele muchas 
veces con solo !as frutas de que esfon cubiertos los oaiñpos de 
aquel Departamento. 

REiNo MiNERAL.—^Natural mentc debe ser poco sobresalien- 
te este ramo en un pais tan de nueva forroacion como Tabas- 
co, pues no hay duda de que es uno de los mas recientes que 
hati aparecido en el nuevo mundo; cualquiera que observe la 
BUperñcie de! terreno de aquel Departamento, se sorprendera de 
tio ver sino tierras formadas de capas visibles de alubion; crn- 
zadas por una infinidad de rios y arroyos apenas navegables 
por canoas pequeña5, si no son el Tahasco y el Usumasintax 
las orillas de estos rios y arroyos son mas altas que todos l'os 
terrenos inmediatos, los que van descendiendo gradualmente des- 
de la distancia de un tercio de milla de las margenes de a- 
queUos, hasta perderse en lagunas 6 pantanosj si no son algu- 
l»s pocos terrenos que conservan una altura media igual, qafe 
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son ios destinados para las haciendas de ^anado; y de 
estas son muy raras las que no son inundadas en las' 
Giecientes de los rios, que se verifican todos los años dos 
veces por Jo menos, y son conmunmente por Junio y Octubre; 
no siendo estraordinario verse desde tres hasta siete derrames 
de los rios sobre la superficie de todas sus orillas; y al salir 

de madre, por muy poco reposo que se siga, dejan precisamen- 

te capas 6 sedimentos de arcilla y arena, que alzan por conse- 
cuencia los terrenos que inundan: con que si a la simple vis- 
ta y con tanta frecuencia se verifican estos rellenos, que estan 
calculados desde media hasta tres pulgadas en cada creciente 
considerable, iquien no convendra en qHe algunos siglos ntraSj 
casi todo aquel pais existia cubierto por las aguas? Lo bajo 
de sus costas, y lo pantanoso del interior de ellas en toda su 

longitud, casi hasta cinco leguas para adentro, si no son las 

poco elevadas orillas de los rios que desaguan en el Golfo, es 
otra prueba en mi concepto de la nueva formacion de casi to- 
das aquellas tierras: mas esta circunstancia constituye precisa- 
mente el dia de hoy su admirable fertilidad. No obstante, en 
sus confines con Chiapas y Yucatan, que es la parte mas 
antigua, hay algunos minerales conocidos, y tal vez se halla- 
lian utros muchos si fuesen esplorados con interes por perso- 
nas intellgentes; abimda* por ejemplo el azufre, se ha reconoci- 
do algun plomo y una especie de salitre: hay mucha abundan- 
cia de asfalto, conocido en el pais por ckapapote, y de que 
se hacen varios usos. En e1 distrito de la Sierra ecsisten mu-' 
chas fuentes sulfurosas cuyos baños son muy acreditados para 
las enfermedades cutaneas; y hay ademas uno u otro manan- 
tial que produce por evaporacion la sal comun (especie d& mu- 
riato de sosa), y que se ha beneficiado en las grandes esca- 
seces de la de Campeche que ha surtido 4 aquellos habitan-? 
tes. Al pie de las raontañas se han haliado algunas piedras 
que manifiestan pertenecer al porfido y al granito; he visto tam- 
bien, y ecsisten en poder de un amigo mio, algunos peque- 
fios mosaicos naturales, de diferentes colores y de figuras ea- 
prichosas. Desgraciadamente no ha habido hasta hoy un me- 
jicano amigo de las ciencias que haga investigaciones en-aque- 
Uas montañas, en donde probablemente se hallarian algunosfñ- 
siles dignos de la atencion del geologo y del mineralogista. 

a.EiNo VEGETAL. —Aqui cs cu donde la naturaleza ostenta 
todo su poder y revela sus grandes misterios: bosques virge- 
nes en donde acaso la huella del hombre no se ha estampado 
todavia: arboles preciosos y arbustos nnmerosos y variados cur 
bren con magnificencia oasi toda la superficie de aquellos fer- 
tiles terrenos; y cuando los desmontes son necesarios, una in- 
inensa variedad de gramineas alfonbrau el suelo vistosa y es- 
pontñneamente, pues alli la naturaleza ejerce una actividad es- 
traordinaria, Una llanura de tres niil leguas cuadradas en qne 
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ño hay una sola piedra, y regada nnas veces por copiosos a- 
guaceros, y otras por inundaciones periodicas, defae convenirse 
en que es el teatro elegido por la Providencia para bacer bri- 
llar su poder inmenso en este g6nero. EI palo de tinte se re- 
produce alli con una especie de furor, pues centenares de le- 
guas cuadradas se ven empavezadas con el hermoso verde os- 
curo de sus copas: la preciosa caoba, el jobillo de hermosos jas- 
pes, el incorruptible jabi, el utilisimo cedro, el solido y me- 
dicinal huayaco, el copal y fresno tan usados en la farmacia, 
el odorifero nava, el solido moral, tnil clases de ñermosas pal- 
mas, y una infinidad de firboles de madera compacta que se 
destinan para diferentes usos, todo abunda en casi: todas las 
superficies de aquella tierra privilegiada. El arbol que da- la 
pimienta ecsiste alli naturalmente; y en muchas leguas de cosi 
ta se hallan plantados hace muchos siglos millares de ellos, 
produciendo ricas pero inutiles cosechas, pues se dejan perder 
por no costeai'se los que se dedican a cogerlas, porque apenas 
vale 4 reales la arroba vetidida en la capital; y no es posi-^ 
ble que un hombre qne en cualquiera otra cosa que se ejerr 
cite, busca con facilidad esta suma, emprenda el trabajo de cor.^ 
taila, secarla y conducirla & veinte le^as' por tan miserable 
precio. Las cosechas de los cereales comunes, como el maiz, frijol y 
arroz, se dan con la mayor abundancia. De los dos primeros gra- 
nos se hacen siempre dos cosechas en cada un año (Mayo y 
Novieinbre), y del Oltimo, aunque una sola vez se siembra, pe» 
ro se le hacen dos, tres y hasta cuatro cortes, y no es muy 
estraño cosechar dos y trescientas arrobas por unasola de sem- 
bradura. E1 cafe se da muy bien en cualquiera parte del De- 
partamento que se siembre, y aunque su calidad no es de laa . 
mas apreciables en el comercio, lo que ha desanimado algo .ft 
los cultivadores; pero esto no dimana sino del descuidado bei 
neficio que se le da, pues en su clase misma eri nada es in- 
ferior al mejor de la isla de Cuba. 

La caña de aziicar se cultiva alii igualmente con las mas 
admirables ventajas, y todavia es suceptible de un progreso mu- 
cho inas rapido, supuesto que es muy jugosa y de tallos enor- 
mes, con la circunstancia de que al año de seiribrada puede es* 
primirse para hacer la azñceir: y que sembrada una sola vaz, 
en muchos años no es necesario sino limpiar los surcos, porque 
a los seis fi ocho meses de cortada, se reproduce por si misnia 
de una manera asombrosa. 

La vainilla se halla en su estado natural en muchos bosr- 
ques; pero hasta hoy nadie se ha dedicado 4 su cuItivD, ndv 
ofastante la facilidad eon que se podrian formar grandes -plan- 
tios, supuesto que es tan poco delicada, que casi tirada; por çj 
suelo prende inmediatamente y crece con admirable violencia. 

E1 tabaco es otro de los ramos de riqueza territorial, y que 
eibunda alU tanto, qu9 frecuentemente se le ve en los cam^' 
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y aun en los patios brotar espontaneamente; mas su formal ciib 
tivo no se halla tan adelantado cotno conviniera a atjuer pais, 
por las leyes prohibitivas de la republica, que en cambio de la 
iniserable renta que recibe por su monppolioj destruye una de 
Jas fueates mas inagotables de la riqueza publica; y siendo el 
de Tabasco de la mejor calidad conocida, y superior sin dis- 
puta el Uamado de Corral al mas ponderado de la isla de Gu- 
fca, deberia ser por esta circunstancia susceptible de un consu- 
tno prodigioso; sobrepujaria con el tiempo en los inercadps de 
la misma Europa al mas recomendable de la Virginia, y al 
rtias afamado de la Habana; pero por una fatalidad de las mu- 
chas que han reportado sobre aquel desgraciado Departamento, 
eus puros de Corral apenas son conocidos en Veracruz, y aun 
inuy poco en Mejico, por la persecucion que sufre por prote- 
jer el de ias villas, que se nos fuerza fumar por inferiof 
que sea, como conoce çua!quiera que sepa comparar. 

La yuca 6 musa se cultiva tambien en aquel Departamcn- 
to, aunqiie generalmente no se le da otro destino que el de 
hacer un almidon de escelente calidad, del cual suelen man~ 
darse a Veracruz algunos quintales y venderse con aprecio, en 
terminos de que se ha pagado algunas veces el tres tanto mas 
de precip que el que se trae de Yncatan; pero a pesar de es- 
ta ventaja, y de que se da con abundancia, muy pocos son 
Jos que se dedican a este sencillp ramo de industria: jtal es 
la pereza! 

pisTRiBocioN DE LA PHOPiEDAD,—Acasp en ningun pais 
civilizado se halla esta tan proporcionalmente repartida como en 
Tabasco: las ticrras en su mayor estension se hallan valdias, 
y no hay ninguna de estas grandes posesiones que se oponen 
al desarrollo de la agricultura. A escepcion de muy pocas ha- 
ciendas, cuyos tcrrenos fueron titulados en tiempo del gobierno 
español, y que uo obstante estan reducidas de 8 a 10 leguas 
cuadradas, las adquisiciones posteriores no han podido hacerse 
sino de 15 caballerias para una sola persona; y siendo esta 
ima medida de la estension de 1104 varas largo y la mitad 
fie ancho, resulta que nadie puede obtener sino una suerte de 
poco inas de dos leguas cuadradas, Y -coraopor las leyes par- 
ticulares ha sido permitido vender fracciones hasta de la d6ci- 
tna parte de una caballerSa, por el moderado precio de cuatro 
pesos, de aqui es que es muy comun ver infinitos propietarios 
ae raas 6 menos fracciones de tierra, a! tercio de la poblacion, 
que viven en los campos, dedicados ñ la honrosa profesion de 
J6s Cincinatos y Washingtons. Por leyes posteriores Se ha 
yeducido la adquisicion de los terrenos valdios a solo 10 caba- 
llerias por persona, y se ha duplicado el precio segun las locali- 
dades, pues se ha conocido el error de venderse por 40 pesos, 
Gomo se vefificaba, una caballerla de tierra de huena çalidad^ 
one en maiaog de los mismos hacendados 6 cultivadores, lae 
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ttaspasan en ventas particulares por 3 6 400pesos; mas se ha 
permitido pbtenerlas con titulo legal sin exhibir su valor, re- 
conociendolo unicamente al censo redimible de un 6 por 100 
anual, sin limitacion dç tiempo; Las tierras de .inferior cali- 
dad X ‘1’^® emple^in sino para pastaderos de ganados, se 

v'lndeh en un tercio menos que las otras, jr en los propios 
tSfminos. Los valdios generalmente Se hallan tambien ocupar 
dos por personas intrusas que los cultivan, y les sirve comd 
de derecho de ppsesion, que segun las circunstançias es ma6 
6 rhenos respetado, y constituye de niejor condicidn al que los 
tiene en la venta que se hace dç ellos. Las leyes agrarias que 
Se ha dado el pais, arreglan equitativamente estas cpndiciones^ 
y han hecho progresar la agricultura y escitado el mteres pol 
la propiedad territoriai. . ' ; 

iNSTnuccroÑ publica, —Esta se halla alli muy abandonada, 
tnerced a las continuas revoluciones y sacudimientos que ha 
sufrido el pais por diversas causas: çon todo, en el mayornii- 
mero de pueblos hay esciieias de primeras letras; en las que .se 
enseñan los primeros rudimentos; y si no ecsisten todas las que 
convinieran, no ha dependido de las leyes particulares, que hau 
asignado & Ids prpfesores suñcientes. dotaciones, sind de lafalta 
de aquellos, 6 del descuido de las municipaiidades. En la ca- 
pital debe estar ya planteado un liceo en que se enseñarñil, 
ademas de los rudimentos priraarios, geografia, el uso de los 
globos, historia antigua y raoderna, y los idiomas latino, ingles 
y frances. 

EI plaeer por los libros se va estendiendo con rapidez has- 
ta dñ los pneblos mas remotos; los periodicos se solicitan y 
leen con avidez pof todas las clases de la sociedad; y todo 
presagia que entre algunos años, si la Providencia concediese 
4 Tabasco el reposo necesario, y el rSgimen de nna adminis- 
tracion escogida libremente por sus pueblos, sera sin duda uti 
estado riço, floreciente, ilustrado y liberal, supuestas las grandes 
capacidades naturales que se observan en el pais, sus elemen- 
tos de prosperidad inagotables, su instintp pov todas las refor- 
mas que las luces del siglo han preconizado, el ningun estor- 
bo que tiene que vençer un pueblo que jamas ha sido escla- 
vo del clero; un pueblo, en fin, amante del progrep .y enemi- 
go de toda clase de opresion, desde' Cortfis hasta el ultimo Pro- 
cñnsUl de la difunta oligarquia. 

Es preciso confesar que en aquel Departamento np hay 
hasta hoy un establecimiento literario dotado por el gobierno, 
g^ue sirviese de plantel para la ilusiracion de aquella brillañtft 
juventud, que se cria en la iguorancia y en |a ociosidad, 6 
tiene que salir fuera de su pais a raendigar entre Ips estrange- 
ros los conocimientos que necesita; y es sabido gue esto no pue- 
•de hacerse sino por rauy pocas famiiias açomodadas, y que aun 
’estas sienapre ^uieien separarse de sus hijos y es^nerlos 
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5 las contingencias de un viage de mar, 6 privarse de su vis- 
fa en una ausencia de muchos años, De desear seria que a-* 
quel gobierno se dedicase, cuando le fuese posible, ñ. proveer 
esta imperiosa necesidad, con la que se halla encadeUada la 
fiitura felicidad y engradecimiento de ese hermoso y rico pais. 
La ocupacion, con manejo puro, de algunos bienes de manos 
muertas, seria basfante para atender a esta grave ecsigcncia, que 
por una fatalidad inconcebible nunca ha sido considerada coa 
el etnpeño que demandan los intereses raismos de 'Tabasco, 
iLusTEAcroN PUBLicA.— Es indiidable que desde la mdepen- 
dencia hasta hoy, y mucho mas en ios doce años que ha regido 
el sistema federal, es notable la diferencia que se obserVa en a- 
quel pais, coraparando esta 6poca con la tenebrosa del gobier- 
no español: los empleos de ayuntamientos, de diputados a ios con- 
gresos particularcs y al general, los de gobernador y vice, de 
magistrados en los tribuuales y otros, han obligado a los que 
los han desempeñado a estudiar las leyes, ñ discutir sus ven- 
tajas d inconvenientes, a revisar los diarios y meinorias publi- 
cas, y en fin, a iniciarse por consecuencia en los misterios de 
la poUtica: estas nuevas ideas han despertado por precision otras 
aubsecuentes, y han producido necesariamente la curiosidad y 
el deseo de instruiise, aunque no fuese mas que por no apa- 
recer tan ridiculos en las asambleas y reuniones publicas en 
que han debido presentarse. Por otra parte, rauchos jdvenes 
que han ido educarse y ñ instruirse fuera dcl pais, han vuel- 
to dotados de los conocimientos necesarios para poder brillar en- 
trc sus conciudadanos, La afliiencia de estrangeros que el co- 
mercio libre ha producido en veiiite años, es otra razon que ha 
contribuido para formar el buen gusto y la inclinacion por las 
ciencias y las bellas artes a que privadamente se han entregado 
muchos ilustrados tabasqueños; superando de este modo la fuer- 
za de inercia que han encontrado en los gobernantes por las tris- 
tes causas referidas; asi gradualmente se han difundido las lu- 
ces en un lugar abandonado a sus propios esfuerzos. 

E1 año de 20 no habia en Tabosco sino un medico de 
los llamados romancistas, ignorante por supuesto, y mas bien 
curandero que otra cosa: no existia uña sola botica, lo que in- 
trodujo la costumbre de que en las tiendas se vendiesen las 
drogas mas usuales, Tampoco habia sino un abogado, y fi este 
le habia sido prohibido por la audiencia de Mejico el ejerci- 
cio de su proresion: menos habia un alumbrado pablico; la im- 
prenta no iue conocida alli sino hasta el afio de 25, Hoy ec- 
sisten cinco 6 seis doctores en medicina 6 cirujia, tres 6 cua- 
tro profesores del derecho, dos boticas surtidas de todo lo nece- 
sario, un alumbrado regular en todas las calles principales, y 
un periodico que se publica dos veces en la semaoa. Los edi- 
ficios desde aquella fecha se han duplicado por lo menos, y 
Bi no ecsiste un paseo publico, ni las calles nan adquirido una 
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inejç^a Acorivciueii^ sc^re lo, primero empezo a ocupaxse la mu- 
nicipa'lida^ dej, a{i.o pasado, y spbre las segimdas, la calidad del 
tçrreijp y las- coiitinoas liuvias inutiiizan; engran parte !os tra- 
bajos;'di,ai‘ios eii. que se emplean con este fin los presidarios; y 
como, Ips fondos de propios son tan escasos relativamente, y se 
tu rU ant sobrecargados de gratides atenciones, es por aliora impo- 
d^^ nacerse mas; no obstante, estan mucho menos maias que 
antCTiormente.'.' - . 

MRpjciNALEs.—Sio duda hay inuchos en un pais. enque 
la vegetacion ;.,es tan admirable, y eñ donde se dan todas las 
espaeies injertropicales; pero por desgracia son muy poco cono- 
cidas, pues aunque algunos naturalistas estrangeros han yisita- 
do el Jiepartamento y han hecho grandes colecciones, su 
gratitud''.y egoismo no les han permitido enseñar & bs/habi- 
tautes sus diversas cualidades, ni esplicarles sus fnas interesan- 
tes. '^r.opiedades, no obstante que- se han vuelto a su pais a en- 
rigiiecer su botanica y elaboratorios de farmacia; con todo, son 
ç^pcidos y .usados en el Departamento la zarzaparrilla, el gua~ 
cd^ ia cascarilla (una especie de quiaa superior), la yaba (ver- 
mifugo dc.priraer orden), la jabilla (purgantedrastico), el cara- 
huata, el zalzafras, la higuerilla, el malvaviscOj la cdn^e!da,;la 
sanguinaria, 1a mayorga (se emplea . para .cefrar las fis'tulas) el 
culantrilto, ei, cancerillo (pai’acurar el cancer), el eneldo, y otros 
muehos de, que' usa el vulgo muchas veces con suceso como 
tbbrifugo.s, diaforeticos, emenagogos, vermifugos, antiespasmddi-^ 
cos, ^tdiiicos, autifiogisticos, &.c, &c. ' ■- 

ESPORTAcioN.—Los mas pingvies frntos de esportaciou 
sdn el cacao, el palo de tinte, el cafe, el tabaco en rama y al- 
guno fabradp, la pimienta, panela, aguardiente de caña, zarza- 
parrilla, pita, muy poca vainilbi, cebadiila y ciieros de res. -iE^! 
importe de esta espoi'tacion asciende coroo a 1.200,000’ pes'pS, 
pues; solamente el caçao .no baja de 750.000; pues la cosecha 
media anual es de 50,000 cargas de a 60 libras y a 15 ps., ter- 
inino inedio de su precio, que,iraporta aquella cantidad. Es dig- 
na de observarse la diferencia-que eçsiste entre ias cosechas de 
estos afios y las de treinta ^ aiños atras; el año de 803, todo el 
cacad que se remitid de Tabasco a Veracrnz, no importo sino 
470.22;^pesos; y es snbidd que alli se enviaban las sicte octavas 
partes de todo el qiie producia. Del palo de tinte tambien se ha- 
ce lioy una esportacion cuatriplicada de la que antes de la iri- 
depend^dia se verificaba, y la mejora que ha adquirido la bar- 
ra principal i^de Tabasco, Iiace esperar que se aumentara Gonside- 
rableraente dentrp de niny poeo tiempo. ' 

La poca poblacion que hay en aqae! Departainento, l.a abun^ 
dancia de las coseçhas dc semillas de-priniera necesidadj-'dasfa- 
cilidades de subsistir, ia desidia de los habitantes, su estremada 
frugaiidad,'el..ningun estimulo que losJ'agita-, el clima abrasador, 
la rutina de sus çcstumbres, y lo. que es. peor, las continuas re- 
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voluciones en que desgraciadamente 'fca: estado, casf sie 
vtiello, las mas veces provocadas por los couiandantes genefales, 
qne se han convertidd en suUaoes, en un pais eh que. B'en es 
sencillo, de costumbres puras, y morigerado y sufrido, ihientras 
no se abuse de su paciencia, es celoso por otra parte de: 
beftad e independeucia, conto, q,ue nunca ha sido doinifia^^y 
menos ehvilecido por la aristocracia hi jel clero; estas son 
causas de que.no se hayan aumentado 6 fomenta^o^ ta^s otrps 
prodiictos de. esportacion, que han debidp promoyçFse cpñvyenta- 
jas conocidas; el algodon, ppr ejemplo, podria sev nhpfie" los inas 
riços objetos dç ,puUivo,,,.el cuai, despepitado eti el propio pais, po- 
dia destinarse ho solainente para abastecer a los telares ^e la le- 
pubtica, sino 'para surtir hasta l'os mercados de Eurppa; lo qite 
ademas traeria! la yeiitaja de np vincular la vehtade la mayor 
parte de'nuestros productos a solo los puertos de !a repiibiica. 

iMPORTACioN.—La sniha de Ips valores de efeetos naeionu- 
.les y estrangefos que se importan en Tabasco, puede calçuT^, 
se de 850,000 pesos a un inillon, de Ips cnales 150.000 pesosson 
aprocsiraativaniente de los piimeros, y consisten en snl 'y algn- 
nos prodUctos bastos de yucatan,, en jabon y harina de Puebla, 
y en, alguna azLicar, ropas ordinarias, anis, y algunas conservhs 
de liis Chiapas: ,y .!os seginidos en generos de hilo ordinarios la 
niaypr parte, blahcP.s, crudos y listadros; en tejidos de algodonii- 
nos y ordinnrios, blancos y pintaclos; en pocps pbjetc&^de-ihjh 3'’ 
ca atgunos abarrotes; de manera que.puede asegiu\ai-se .que4af^^ 
lanza..inercantil esta regularmente en favor.de Tabasco en inas 
de uua'quiuta partc sobre lps valoreX pue se esportan;. iftaS; toda- 
via hay ,uu . sobrante en cifculacion, por . el numerario"'qiie; aiiii- 
que pocb, se introduce anualinente de las Çhiapas, cuyos trafican- 
te.s, por un calcnlo general, traen siempre ima tercera-pafte cii 
plata' y ,.,las dos restantes en frutos de aquel. Departamento,v pa- 
la surtirse de abarrotes esfrangeros, de que..,siempre se. han pro- 
vhido en Tabasco. , , v. 

HENa’As.;—Todas Ins qiie ingresau a aciuella tesoreria, asçen- 
deran hoy dia a 200.0.00 pesps anuales poco mas 6 menos, y 
spn el resuhado do ^los defechcs de importacion estrangera 'que 
percibe la aduavia mafUima; y femite A. aguella ofi.cina, las 
rentas llamadas propiamente det estado: estas tieneh orlgen de 
la oonfribucion o capitaCion de doce reales qne paga anualmen- 
te cada varon desde 18. hasta 50 años: del 12 por lOO impues- 
to_Xobre, fodos- los fmtos y efectos nacionales que enttan en el 
Departameñto; del 8 por 100 sobre ias ventas de las fincasTus- 
ticas y urbanas: del afreudamiehto y venta de terrenos valdlos: 
del produçto de papel; .sellaBo y de correos: de la alcabala sobre 
carnes y aguaidientes: del dereeho que, ;se exige sobre cortes de 
palo de tinte, y del 5 por 100 que paga de teditos im capital 
prbpio del pais, ilaraado del estinguido nueyp impuesto, y que 
se balla disifibuido entre alguuos labradbres; Este capital pro- 
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viiio de'obiaciones volii-ntcirias y forzosas qiie se hicieron ha- 
<;e mas de medio siglo, con, objeto de ntender a la defensa del 
pais contra laS'iricnrsioues de los ingieses; y hecha la paz coii 
ia Espanaj los contribuyentcs acordaroti destinar el sobrante de 
estosjsubsidios, que pasaba de cincuenta mil pesos, para el fo- 
mejite de la agriciiitura; y desde entOnces ha corrido bajo la 
iir^pçion de una comision nombrada por los pueblos; mas des- 
pues se puso a disposiciori dei gobierno prifticular, sujeto ñ, va- 
rios reglameritos. 

iNVERsioN DE LAS nENTAS.—Estas son apenas suficientes, 
y 110 siempre alcanzan para la:s erogaçiones mas'precisas; inia 
giiarnicion veteraria de 3 a 400 hombies en tiempo de paz, que 
casi siempre eesiste entre la capital y la barra prihcipal: los 
gastos oidinarios de fortificacion y defensa; los estraordiuarios de 
guerra que por difcrentes causas casi siempre ha sidb necçsa- 
lio haccrse; los bagages que son muy caros; los gastos civiles 
de los empleados del Departamento; el pago de escueias que 
reprta el erario en aquelIos pueblos, y son los.mas, cuyos pvo- 
pios no son suficieiites para sufragarlos; los de correos interio- 
res, cuyo cargo es siempre mayor que [a data, (kc. &c. Asi 
es que los funcionarios civiles siempre se' hallan atrasadoS des- 
de cuatro hasta seis meses,' y por consi^iehte jamas hay un 
})cqueño sobvante que puÇda destinarse para objetos, no solo 
de interes general, sino aun de suma necesidad. Un estable- 
cimiento cientifico en la capital de un Departamento litoral, 
j^^uo es cosa de absoluta necesidad? jUu hbspital genernl en una 
capitai y puerto, no es de una ecsigeñcia reconocida? jLa cons- 
tmccion y reparacion de carceles son de jioca importancia? Pues 
para nada de esto alcanzan las rentas de aquel Departamçnto; 
y prescindo aqui del establecimiento de uria casa de 'benefi- 
cencia pflblica, de la construccion de puentes en un pais en 
que son tan necesarios, de la mejora de Ibs caminos, y de otrbs 
ohjetos de publico intercSj que estari olvidados por la impost- 
bilidad de proraoverlos. 

puERTos.—^Tabascb ño tieire sino uhp'sblo pai'h el cbfner- 
cio estrangero, y es la barra"pTiniiipalf j arinqUfe-la ' deScarga de 
los buques no se verifica sino eil 'San Juari Bahtistaj que se' 
halla 4 25 leguas de aquel purito. No obstante, eh la villa de 
la Frontera, que esfa a. legua y iriedia de la barraf se sellan. 
las embarcaciones y son vigiladas por un dependiente del res- 
guardo, ^ue pasa ñ su bordo y sube hasta'Ia capital. 

La barra se ha mejorado visiblemente en estos ultimos tiem- 
pos, pues dividida anteriorraente eri tres canales de mas 6 mehos 
profundidad, en el dia no existe sino uno que es el deV me- 
dio, conocido por el del Norte, pues se han ensolvado'los la- 
terales y apenas pasan por ellos los botes 6 einbarca'ciones muy 
pequeña3: el espresado canal principal tiene desde 8 hasta 12 
pies, segim las çstaciories, los cqiiirio'cios. los noviluuio.s 6 ple- 
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niiunios; y eii proporcioii al fliljo y f6|iajo diano;'esK ^e ve- 
rifica en dos periodos fijos, en la rñedia noche ,y eii el i^ 
dia, y baja ordinariamente desde uno y medio pies, 

S, lo mas. ' ' 'i ■’ : •‘0’"ij' 

La villa de la Frontera esta destinada'’sih duda .A 
dia el pnerto de aquel Departamento/ pues hu Ipcalidad 
nias ventajosas circunstaneias no pueden ser mas a prppostor 
poco mas de una legfua de la barra, . vnuy amplip. y exelente 
londeadero, sumamente saludable, con un piso .Seppyj-y jfirme, 
refrescada por las brisas diarias,*'y iibre de las avehidas perifi- 
dicas que sufren casi todos los pueblos de Tabasco, pesgra- 
ciadamente no tiene hasta hoy buenos eclificios, piies todas las 
casas estan cubiertas con palmas, si no es iuia ,.h btra de rna- 
dera 6 teja; & pesar de esto, y de su corta poblacion, que no 
pasara de mil almas, se observa alli una disposicion por el 
buen gusto y por la civilizacion, y algunos destellbs' de espig;,, 
ritu publico; cualidades que presagian un dichoso porvehir 
este pequeño pueblo, que rivalizara alguu dia coii la 'acttial 
capital de aquel Departamento, y acaso llegara A nivelarse con 
las nias florecientes del litoral de la republica. 

CAMiNOs. —Estos apenas se hallan en un estado regular,;A 
pesar de qtie estan construidos los mas do ellos sobre las m&r- 
genes de los rlos, que cbriib' se' ha dicho es lo mas elevado. 
det terreno; regularmente se hallan con cercas en ccfda urio de 
sus lados para precaver las sementeras de qne sicmpre estñn 
cubiertas las inmediaciones: todo el beneficio que se d^,4 es- 
tos caminos, que son de 8 a 10 varas de aneho, se reduce a 
limpiarlos de la yerba que crece en ellos; apenas hay pue,ntes 
de madera en algunos arroyos de los caminos principales; y 
los rios se cruzan por rnedio de canoas, a cuyo efecto hay siem- 
pre - apostados pasageros, como llaman eii el pais a las per- 
Eonas encargadas de conducir de un punto a otro de dichos 
rios a los transeuntes. Este es uuode los ramos muy ' tJescui- 
dados en aquel pais, pues la limpieza de los caminos esta en- 
cargada a los raismos dueños de las tierras por donde pasan, 
cuya operacion deben verificar cada' cuatro meses; y eomp su 
inspeccion' esta comeiida a los ayuntamieiitbs 6 juntas de po- 
licia, cuerpos muertos verdaderamente, no es estrañb ver pbs- 
truidos dichos caminos, ya por la yerba que ha crecido mucho, 6 
por grandbs arboles que han caido sobre aquelIos cn las grandes 
tempestadesj 6 en la tala de arboles que se verifica anual- 
mente 'para' las sementeras de maiz: tambien es frecuente y 
de aspecto inuy variado para un caminante que va fastidiado, 
observar la diferencia del estado de los camihos, en una mar- 
cha de doce a quiuce leguas; pues como propiamente hablando, 
dcpende su composicion y limpieza de la espontanea voluniad 
de los propietarios de apuellas tierras, se ven. frecuenteraente 
trozos rauy barridos, grandes pedazos con la yerba de una vara 
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eti seguimien.to,’otrof5 igualmentc bien limpios; mas alla otros 
con el ^zaçate a la altura de media \mra, despues otro eii qua 
a Ip..liirgo del camino la’mitad esta. enmontada y !a otra bien 
barrida; 6 bien un treclio muy angosto y otro muy ancho &c. 
Esf^ faltas no podran remediarse, mientras la inspcccion de los 
caihihos corra al cargo de las municipalldades: compuestas es- 
tas en su majroria de pcrsouas forzadas, tal vez siu patriotis- 
mo, ocupadas de sus intereses 6 de ‘los. niedios de subsistir, y 
distantcs dcl, .çentro de los caminos, de euya composicion debon 
vigilar, 116 es estraño. que jamas 'pase personahnente una co- 
mision a ver el estado cn quc se hailan. Tal vez un direc- 
tor genera! de los caminos que residiese en la capital, y un. 
agente en cada cabecera de partido, con facultades coactivas, 
cstimuludos uuos y otros con petiueña compensacioncs, 5 con 
iibertarlos de las cargas concojiles y sujetos inmcdialiinjeute al 
gobernador, seria el medio mas a pjoposito para espeditar la 
coraposieion de dichos' caminos, y la reparacion de los puen- 
tes y calzadas. 

navegacion rNTERiOR. —Un pais cruzado en .todas direc- 
ciones por tantos rios y arroyos, liaturaj mente dcbe farilitar los 
traspoties y las vias de. comimicacion; asi es que casi para to- 
dos los pueblos del Departamento puede conducirse por agua 
en ■ piragnas d en cannns de raas 6 menos porte. El Usuma- 
sinta es uavcgablc por buques de cimrcnta a cincuenta tone- 
ladas hasta una distancia de cien legnas; y el Mescalapa C Ta- 
basco por otros do mayo portc hasta veiuticinco leguas, quc 
es en donde esta situada la capital; pues de aili para arriba 
liasta poco mas de scterita en direccion ñ Chiapas, solo lo es 
para canoas pe^uefias. Casi todos estos rios forman mil circun- 
valacioues, auuq«e en algunas partes la naturalcza 6 el arte las 
ha dismiimido por medio de cortaduvas 6 çanales 

NAauiNARiA.—Casi ninguna mac|uina de las que sori tau 
utiles en otros paises, se ha introducido en este; aun cavros no 
ccsisten sino apeiias cios 6 tres, ñ pcsar de las grandes venta- 
jas que en todas partes se obtienen por medio de cstc apara- 
to tan, sencillo, y que seria facil generalizar en un pais tan 
plano, en donde no hay piedra alguna, y aunque fangoso en 
un tercio del año, se presta comodamente eii los dos restan- 
tes para el uso de toda clase de carruages. Hay haciendas en 
que se conduceu a las espaldas del . hombre !os frntos de! ca- 
cao y otros de primera necesidad, en una disfancia de tres y 
cinco leguas: aun no se ha querido conocer e! ahorro de gen- 
te que proporciona uii cnrro conducido por un muchacho y 
cargado coii lo qne apcnas seis u ocho hombres podrian tras- 
portar, principalracnte en las haciendas de cacao, en donde nun- 
ca liay la dotacion de sirvientes necesaria, 110 solamente para 
fomentarlas con rapidez, sino cn inuchas de ellas ni auu para 
pu servicio oi'dinafio. 
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Hajr algunos trapiches de fierro que se han hccho veriir 
recienteiKentc, y es probable que ss introducir&n otros muchos. 

Las sicrras de aguas 6 de vapdr, 6; por !o menos mpvi'- 
das con mulas, serian tnuy utiles'en un pais cn pnçF abunda 
tanta y 4an diversa piadera util y. .preciosa, principalriiente 'en 
una grari parte de la costa, en que los hospues no se cdrapo- 
nen sino de caobas y de cedros, : 

Algiina maquina de tejidos ovdinaTios seria utilisima en 
un pais en que el algodon es tan facil de cultivarse, eu don- 
de hay un consumo de. mas de. dçscientos mil pesps de ropas 
ordiuarias blancas y pintadas, y en donde los tlasportes pres- 
tan tantas facilidades. ■>; 

Para limpiar el arvoz no ecsiste sino un_.moliho forma!, 
que unido a los inorteros comunes, pov' medio de los cualesse 
descascara en todo Ip restante del Departamento a fuerza dn 
brazos, no dan abasto para el consumo general; y -es triste y 
vergonzoso ver venir arroz de Yucatnn a iin pais que podria 
surtir de este grano- A casi tPda ia republica, siipuesto qiie una 
eoia arroba de sembradura que se verifica en im pcqueño es- 
pacio de terreno, produce ordinariamente desde doscientas, has- 
ta quinientas arrobas muchas veces. 

No hay ningona para hacer almidon, pues con raspadorPs 
dc raano se pulveriza la y.uca, lo que hace que se empleen 
muchos brazos en este meca'rtismo, y resnlte caro relativaraen- 
te: icuñntii diferencia de las ventajas que se consiguen por iiie- 
dio de la maqujna sencilla que se emplea en otras pifttes' pa- 
ra desinenuzar en un instante la yuca u otras raices feculo- 
eas que producen el alniidon! 
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CAPrrULO PRlItfERO. 

Viem el adelantado d 'Yucatan^ y los. religiosos que funda^ 
ron esta provmda. 

Materia se mc ofrece'ya de no pequeuo cuidado, y que 
solicita temores a la pluma, que se ha de ocupar en escribir 
la fimdacion de esta santa provincia de San Jose de Yucatan, 
y de sus primeros varones apostolicos, porque ia voz comun de 
todos los estados de esta tierra, es llamarlos santos a boca Ile-' 
na, como suele decirse y sus' ejeicicios lo'' manifesturon. Perd 
Como tales dejaron unos tan poco escrito de otros, que ser& o- 
casion de mnchas omisiones en .este, sin defecto de mi aten- 
cion, qne solo mira a dejar memoria", de cosas, que con toda 
verdad pueden asegurarse en esta materia, de donde se podra 
colegir lo niucho que trabajaron en la predicacion de el santo 
Evangelio, y enseñanza de estos naturales, y con la perfeccion 
de vida, y observancia, regular que vivieron: confirraando con 
oUa la verdad de 16 que predicaban y enseñaban. 

Habiendo ya pues (como antecedentemente se ha visto) su- ' 
jetado con las armas !os rebeldes ñ,nimos de estos naturales D. 
Francisco de Montejo, hijo del Adelantado, con los demas con- 
quistadores, y fundado la villa de Campeche, ciudad de Merida, 
y villas de Valladolid, y Salaiiianca de Bakhalal, de quienes 
se ha dado razon en el lihrp antecedente, eii aquel tiempo in- 
termedio, que se, fundaron habia gohernado el Adelantado la 
ciudad real de Chiap.a de españolesj y-la proviucia de Hondn- 
ras por orden del rey, doude tambien los conquistadores de 
Yucatati le ayudaron a pacifiear parte de aquella tierra y po- 
blarla, como se dice en la ejecutoria de el AfJsIantado, y ite 
leido en muclias probanzas de sus capitanes y soldados. Or-’ 
deno el rey la real audiencia de los Confiues, con que alli ceso 
el gobierno del Adelantado, y para venime 4 este de Yucatan, 
que por la capitulacjon tenia por tb'dd .sii vida; llego a la ciu- 
dad de Chiapa de españoles ,año de rinil y quinientos y ciia- 
renta y seis. 

Pue esto a tiempo, que ya hablan Ilegado a la Nueva-Es- 
paña los ciento y cinçuenta religiosos, que el emperador Cdr- 
los Q,uinto nuestro rey y señor habia dado al venerable pa- 
dre Fr. Jacobo de Testera, pfimer predicador apostolico de esta 
tierra para la preciicaciou dci santo evangelio en estos rcinos. 
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De aquellos rcligiosos destino dnce a Guateinala (lo cual es mas 
cierto, ''que treinte y ctiatio, como dice el padrc Lizanal y por su 
comisario el. venerable padre Fr. Toribio de Motolinia, uuo de 
los clocç coniitañeros del santo padre Fr. Martin de^Vnlencia, con or- 
deii, que euyiase algunos de ellos a Yncatan. Llegados a Gua- 
tema1a,"y dado principio a su apostolico ejercieio, escribid el ve- 
nerable padve coinisario al Adelantado (que snpo se estaba aun 
en Cliiapa) el orden que tenia de su comisario general Fr, Ja- 
cobo de Testera para enviar religiosos a Yucatan y que asi le 
daba noticia, para que constandoie, cuando llegaseii' los recibie* 
se debajo de su protcccion, ayudindoles con cLifavor, que tau 
santa obra requeria. 

Recifaid el Adelantado csta carta, y respondid'a. ella sig- 
nificando el gozo qiie cdn tan buena micva habia tenido, coii 
.que asegiiraba dc! todo la .quietud de Yucatan, y que viniesen 
rnuy eti buena hora, que el estaba y_a de partida, con quc si 
llegaban a ticnipo los traeria con todo cuidado, y regalo posi- 
ble. E1 Adelantado se vino a Yucatan, para donde fueron asig- 
nados los padres Pr. Luis de Villalpando, coii titulo de coini- 
sario, Fr. Juaii de Alhalatc, Fr. Angel Maldonado, Fr. Lorcn- 
zo de Bienvenida y Fr. Melchor de Benavente, saccrdotes, y Fr. 
Juan dc Herrcra, lego. Determinose, quc el padrc Fr. Lorenzo 
de Bienvenida entrase en esta tierra por la partc oriental dc c- 
lla, y asi fne de Guatemala at golfo dtilçe, por donde se sale 
a la raar, para veuir & Bakhahd, y como quien salia solo, se des- 
pacho con toda btevedad. Los otros com]5añeros tardaron algo 
nias cn saiir de Guatemala, y asi cuando llegaron a Chiapa, ya 
habia un mes, qiie el Adelaiitado habia salido paraesta ticrra. Co- 
mo no lc liallaron aili, partieron con.brevedad en prosecucion de 
su viage, padeciendo grandes trabajos, y cansancios por ser aquo- 
lla tierra aspevfsima, grandes cuestas, y pantanosas, que aim aii- 
dadas en buenas mulas, es penosisimo viage, y lo restante en i)a- 
jando a Tabasco, ñ los rios por cl pucblo, quc llamau el Palen- 
que, lo quc mas es cenagoso con atolladeros u cada paso, tierra 
calicnte, mosquito3 sin numero de dia y de uoche: incoinodida- 
des, qiie dan bien a eutendGr lo que padecerian viniendo ñ piñ 
y descalzos tan largo viage, como trecientas leguas de estas ca- 
lidades. que hay dcsde Guatemala a estas provincias. 

Fue Dios nuestro Señor servido, que llegasen con salud 
al puerto, y villa de San Francisco de Campechc, donde ya 
estaba el Adelantado, sti hijo y la nobleza de los conquista- 
dores, que habian ido a recibirle, corao a su gobernador pro- 
pictario. Ijos religiosos fueron recibidos con mucha alegria de 
todos, y en especial del Adelantado, que eva muy dcvolo do 
nuestro santo habito, y los hospedo en la misma casa, dondc 
estaba aposentado, para podcrlos comunicav con mas comodidad, 
y de terminar e! raodo qne se habia de tener en la conver- 
sion de estos indios, E1 padre Liaana cn. su Derocionario de 
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la Aladre de Dios de Izamal, tratando de la llegada de estos 
Jeligiosos, dice: ”Q,ue el Adelantado quiso, que aquella villa 
se intitulase San Francisco de Campeclie, por ser devotisimo del 
Santo, y decir, que pues 61 habia llegado h salvamento de SU 
conquista, y puesto piinciplos d ella, que con el ayuda de Dios 
y su Santisima Madre y glorioso San Prancisco, esperaba ten- 
dria buen suceso toda la conquista, y mas con tan buenos sa- 
cerdotes, bijos de el glorioso padre San Françisco.” No debio 
de terier este escVitor los instrumentos de papeles necesarios para 
la Verificacion de el tiOmpo de' la coiiquista, y fandacion de 
las poblnciones de españoles, qlie en esta lierra se hicieron, pues 
como queda dicho y comprobado con los testimonios autenticos 
teferidos; la conqnista, en cuanto a la sujecion corporal de los 
indios-, cuando volvid el Adelantado, y Vinieron estos religiosos 
este afio de cuarenta y seis, ya estaba conclusn, y la cuidad 
y viUas pobladas, pltes la dltima, que fUe la de Salamanca, 
se fundb el año de cuarenta y cuatro. 

Como el Adelantado era tan devoto de la religion, y tenia 
por ejemplar, la accion digna de eterna niemoria de D. Fer- 
naiido Cortcs, (cuaiido recibio a nuestros religiosos en Mejico, 
hincando la rodilla en tierra delante de aqnella innumerable 
multitud de indios, quien habia sujetado y de quien estaba 
tan reverenciado y temido, como se sabe) llamo a los señores 
y principales de el territorio de Campeche. Presentes ya, les 
dijo, como aqiieUos padfes sacerdotes, que alli estaban, eran los 
que les habian de enseñar los misterios de la santa Fe que 
profesamos, y que habian de ser los padres de sus almas, cuya 
doctrina debian asentar en sus corazones con toda firmeza. Q,ue 
pafa este fin eran enviados desde Castilla por el emperador 
nuestro rey y señor, y que en sli noiubre se los daba por 
taies, que les tuviesen todo respeto, y obedeciesen en lo que les 
mandaseii, como si el mismo se lo ordeiiase. Que les edifica- 
sen jglCsia y coiiVento, donde habian de acudir para ser ins- 
tmidos de lo que debian saber. Ocasion fue esta platica, y 
veneracioii publica, qUe el Adelantado mostro tener a los reli- 
giosos, para que los indios concibiesen el respeto, qiie les de- 
bian tener, vieiidolos tan estimados de su Adelantado, y de 
mucha importancia para el ministerio a. que se ofrecian. Ya 
por nuestros pecados les dan algunps tantos motivos para que 
no tengan cl respeto debido a ' sus ministros, que me parece, 
puedo decir siu nota de temeridad, que parte del desaprovecba- 
hiiento, que en los indios vemos (pues a las obligaciones de 
cristianos viencn los inas como forzados) se ocasiona por ellos. 
A Dios dara la cuenta quien tuviere la culpa, y alll se vera 
la justificacioii de algunos pretestos con que se colorean las in- 
tenciones, y la retribncioii de ambas ejecuciones. 

Considcrando el padre Fr. Luis de Villalpando el numero 
tan. crecido de aluws iulielesj y cuan pocos eraii los miuistros 
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para su conversioDj trat6 con el AdelantadOj como em necesa- 
rio eseribir a España, dando noticia al emperadof, para qne 
nianifestada la necesidad, se socorriese, como convenia. Parecio 
bien al Adelantado,. y asi el padre comisario nombro por pro- 
curador al padre Fr. Juan de Albalate (y no Fr. Nicolas, co- 
mo dice el padre Lizana) y entregados todos los despachos, 
asi del padre coinisario, como del Adelantado, este antes de. sa- 
lir de Campeche le avio con toda diligencia. Poco despues hu- 
bo de salir de al!i el Adelantado para la ciudad de Merida, 
cabecera de esta gobernacion, por la alteracion y levantansien'- 
to de los indios orientales de esta tierra (cuyo suceso sc’ diee 
en el capitulo siguiente) y el padre comisario Fr. Luis de Vi- 
llalpando se qn^ed6 en Campeche para fundar el convento en 
el sitio, que con gusto del Adelantado qued6 asignado, que es 
donde ha estado hasta ahora, y le fabricd, dandole titulo de 
San Francisco. Alli dice el padre Lizana, que manifestd ei 
padre Villalpando; como venia norabrado por el muy R. padre 
coraisario gcneral Fr, Jacobo de Testera, custodio de Yucatan, 
y que esta provincia quedaba asignada custodia de la de Me- 
jico. No parece haber esto sucedido entonces, porque luego al 
primero capitulo custodial, le eligieron custodio, y tambien por- 
que el padre Torquemada sumando los viages de! padre Fr. 
Lorenzo de Bienvenida, y fundacion de esta provincia, dice: 
’’No teniendo mas de dos monasterios, uno en la ciudad de 
Merida, y otro en Campeclie, cerca de los años de mil y qui- 
ñientos y cincuenta, alcanzo de) padre Fr. Francisco de Bus- 
tamante, que a la sazon era comisario general de todas las in- 
dias, que aquellas dos casas por estar tan remotas, se tiiciesen 
çustodia por si, y fuese sujeta a esta provincia de Mejico, 

■.Por esto juzgo vino solamente con titulo de comisario.; 

Luego coraenzaron ei y sus cornpañeros a tratar de la con- 
-version de los indios,. valiendose mientras sabian su idioma, de 
interprete para enseñarlos y catequizarlos, en que parece obro 
Ja Magestad Divina itna cosa milagrosa. El padre comisario 
çuso sumo cuidado en aprender de memoria muchas voces, y 
sus significados, considero las variaciones de los^ nombres y ver- 
bos; hallo, a estos su tbrma de conjugacion al modo de la que 
teneinos en la latinidad, y a aqueIlos sus declinaciones, con que 
en brevisimo Jiempo redujo el idioma de estos indios & reglas 
ciertisimas, y orden6 arte para, aprenderie, hablando con gran 
propiedad, y facilitando su inteiigencia con 61 a los otros com- 
pañeros, ñ quien se le enseño, y se hall6 apto para predicar 
el raisnjo a los indios, traduciendoles en su idioma las ora- 
ciones cristianas. Fu6 gran raotivo esto para su conversion, 
.porque se persuadieron ser cosa mas que humana, que cn tan 
corto tiempo hablase lengua tan estraña con tanta perfeccion, 
,que podia ya ser raaestrp suyo, declarñndoles sus frases mas di- 
fieiles, y consmao sn admiracion, cuandp le vieron por eserito 
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declarar tan facilmeñte, cuaiito era .necesario, porque esto solo 
lo sabian suS sacerdotes y reyezuelos. Con esto se dispnsieron. 
a, r^cibjr'la santa doctrina que les enseñaba, y el primero que 
recibib el bautismo fue el señor def territorio de CampeGhe» 
A este catequizo. el padie comisario, y bautizñ el padre Bien- 
venida (habiendo Uegado como se dice despues) llamose D, Die* 
go Na, supb muy bien ia leugua castellana, fue interprete, 
ayudando ,en. la..conyersion de . los ipdios mucho a; !os reiigio- 
sos, que le hallaron tan hñbil, rjue le enseñaron la latinidad. 
Envidibso sihjrJuda el erieinigo del -tinage hnmano de verse 
ya despojar. rdbl eri estas almas tantos sitflos ha- 

bia poseido; incito los animos de ios Kupules y dedos ae Balc- 
halai eontra los'españoles, de suerte, que se puso en contin- 
gencia de perderse todo lo trabajado, y eosto reducirlos a su- 
jecion .jo que se dice en Ibs capitulos signientes. 

ÇAI>ITUI.O n. 

RcvSlanse los indios orientales a tres añas pacijicados, y las 
- crueldades usadas conlos. españoles. - ^ 

Y« parecia” S los 'cottijuistadores de Yucatan, que pacifica- 
da la tierra, y domados los naturales de ella, gozaban el fru- 
to de sus trabajos, y aunque no habia minas, ni las riquezas 
que en otras; estaban alegres con el repartimiento que de los 
indios se les habia heclio, 'encotneridandoselos, segun Ja licen- 
'cia de la capitulacion hecha para la conquista, Como los in- 
dios rio 'habian dado la bbediencia al rey con gusto volunta- 
rio, sino obligados con violencia de las armas españolas, cori- 
tinua guerra que les hacian, y verlas ya avecindadas eri su 
tierra con d.ninlo de perseverar en ella; raaquinaron sacudir el 
'yugo tan pesado a su patecer, que sobre sl tenian .de los es- 
pañoles, sin ponbrseles poi: delante, que \^aba ya poblada la 
ciudad y tres villas, que hby .permarieberi, ' Gomb’habirih 
rimentado tan & cOsta ‘ suya el valor de los castellanos, y fie- 
'reza de sus ; armas, valieronse de los mejores medios ’ que • les 
■peirecio, convocandose eu secreto, y haciendp liga para unir las 
mayores fuerzas, que pudiesen juntar, previri.ieñdose de todas 
armas ofensivas' y defensivas. Movierori esta corijuracion los in- 
dibs, que yiven en estas proviricias hacia el briente, a quien 
ilartian Ahkupñles, y son los que tan valerosos se‘mostrarori. 
aT principio de la conquista, comd queda esbrito en el seguri- 
do libro, A estos siguieron los de Zotuta, Yaxcabñ, y "todris 
aquellas coriiarcas, que fueron los que degollaron a los'emba- 
jadores de Ttttdl Xiu, cuando los envio S deeir',- diesen la o- 
bediencia a los españoles, cbmo dl lo habia''hecho. No sea- 
^trevieron ñ acometer & los que' estab^n juntos en la’villa de 
Yalladolid, en cuya jurisdicciOn estabari,- teniendb por tnejo»*- 
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guardar "que saliesen a ver los pueblos de sus encomifendasj pa<- 
ra mafartos asi separados, y despues a los restantes, que, estU' 
^ncsen en. la villa. Era tal el aborrecimiento, que los mdios 
tenian a los españoles, y tal la resolncion con que 'intfentaron 
este alzamiento, que presumiendo los acabarian, para que no 
les quedase cosa, que fuese recuerdo de Castilla, mataron cuan- 
tos animales tcnian de ella, çomo perros y gatos, y hasta las 
gallinas que ya criaban. 

Tuvieron oculta su mala intencion, hasta que a ntieve de 
Noviembre de rail y guinientos y cuarenta y seis años^des- 
cargo en aquel mismd dia la tempestad en divers^ paftfeS, se- 
gun lo tenian detcrminado, para inejor salir -con '"su intentO; 
Los primeros a quien cogio aquel!a avenida de males,;^ fiieron 
dos hermanos españoles, llainados Juan Gansino y Diego Gansino, 
hijos legitimos de Diego Cansino, que habia sido conquistador 
de ia Nueva España y de Magdalena de Cabrera. Estaban !os 
dos en el pueblo de Chemax, bien dfescuidados de que maqui- 
nasen novedad semejante los indios, y de estos los acometio 
gran numero, que como los cogi6 repeatinamente sin armas con 
que defenderse, facilito su presto rendimiento. El 6dio qiie a. 
los españoles tenian, se conocera por la lenta muerte, quc a estos 
dos mancebos (primicias de su vcnganza) dieron, porque no los inata- 
ron luego, que pafeciera efectb de colera, siuo qviecon terribles dolot,- 
res les dilataron todo aquel dia ta muferte, que fu6 argumento eviden- 
te de su malicia. Tenianles prevenidas dos cruces, y poniendo a 
cada uno en la suya, retirados ios indios a tiro de arco, y fle- 
cha, disparando poco a pocb eu los dos crucificados manceboç, 
siendo blanco de su indignacion, Ibs cubrieron de flecKas. Co- 
nocian los pacientes, que e! principal aborrecimiento de los ih- 
dios, se originaba de la mudanfe de retigion y costumbres, que 
les introduciati, habiendoles negado el culto pñblico de sus ida- 
los, y les predicaban desde las cruces, permaneciesen cii la o- 
bediencia que habian dado al rey, y prometido tenef 6 la iglç- 
sia. El fruto que cogian, era oir blasfemias en detestacion de 
lo uno y menbspfecios con vituperio de lo otro. Dice Sene- 
ca, que la muefte en si considerada, no es digna de gloria 
6 alabanza. Tolerarla con fortaleza de' corazon, espuesto a la 
Gtrocidad de la malicia por defensa de la ley y honor de la 
patria) nierece perpetuas inemorias. Con valeroso esfuerzo to- 
leraron la indigna venganza con qae cran atormentados, has- 
ta que el sol declinaba al ocpidente, que ya con la falta de 
la sangre y intencion de dolores, conocieron, que les faltabati 
los vitales alientos. En aguella ultima hora encomendandose 
con todo afecto 6 la Reina de los Angeles, y Madre de Dios: 
cantñndole la oracion Salve Regina, dieron sus espSritus al Cria* 
dor, que piadosamente se puede creer, remimero con muchos 
grados de gloria, afectos tan, catolicos, como los que aquel dia 
manifestaron entre tan crueles dolores. Luego que vieron 
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iadios habian espir.'ido, los quitaron de las cruces, y cortando 
les las cabezas,, ciavadas en estacas, que tenian prevenidas, lc» 
capitanes; las pusieron al hombro en señal de victoria; hacien- 
do'-coh ellas ostentacion ,de venganza, y desmernbrados los euer- 
pos, los enviaron a divei’sos higares, para que viesen el princio de 
sus ejecuciones. , 

Como fehian señalado el dia en que le habian de dar, el 
mismo en diversos pueblos^ acometieron, a sus Encomenderos. 
Hernahdo. de Aguilar; (que; ,.eomo ,se* dijo fue uno de los pri- 
meros: sregidpres de Ja fundapion de Merida) estaba en el de 
su Eiiçomienda, " llamado; Geh,ak6,i distante doce leguas de la 
villa de yalladolidj y la noche; de aquel dia le dieron alli la 
muerte, y cortandole la cabezci, piernas yhrazos, las enyiaron 
los indios a los de otros piieblos confederados, para que so cy 
nimasen a ejecii^ar lo resueltb, en los siiyos. Juan Lopez de 
Meria en el pueblo de Piztemax, 6 Hemax encomienda suya, 
tuvo mejor suerte.. Aquella noche entendieudo los indios, qiie 
estabaen .su casa, la pegaron fuego; por todas partes, y ellcs es- 
taban prevenidos para matarle, si salia. auemose todo loque 
en ella habia, y le mataron dos mviçhac,hos,6spañ(3l,es,.3r.; la de- 
mas gentes de serviçip, qup alll>teriia;>4au,acdh^^ cle- 

mencia a quien,,por-i)ieii'tiene con medios no prevenidos de 
la providencia humana, qiie como tan limitada, no conoce los 
riesgos futuros, por cercanos que esf6n antes que lleguen, Esr 
perimentolo Juan Loppz de Mena, pues aquel dia a çaso lia- 
bia salido a una estaiicia, que'tehia çerca del pueblo, con-que 
no le cogio en’ su cnsa el incendio, y se pudo librar, annque 
con mucho trabajo y peligro de la saña de los indios, que vien- 
do no estaba alll, le buscaroh a toda diligencia. Pusoln el ma- 
yor,- echando de '^ver por el rumor lo que pasaba, y lleg6 ' A 
la villa, donde los demas conqiTistadores estabnn, y en cuya 
cornpañia se asegurñ, de el riesgo en que se habia visto. 

A1 mismo tieinpo los del piieblo ,de ..Galptmul (ocho leguas 
de !a villa) quisIeron matar a;; PiegO;>Gohzi^ dei ^Ayala sn 
Encomendero/ Hahiase. idb aunque no .sin recelo de la 

poca fidelidad . de los indios, pues habia Ilevado consigo su lati- 
za y adarga, prevencion de ;qne necesito bien para m suces,o. 
A1 raido coii que los indios Ilegaroh a su easa, salib -el y un 
hegro esclavo suyo, que habia Itcvado, y conocicndb a io que 
venian, mandp al negro, que mientras 61 dsfehdia Ja entrada 
de la casa, ensillase el cabaMo. Hizolo el .hc^ro: coh toda prps- 
teza, y trayendole con la lanza y adarga, subio en 61 Dieep 
Gonzalez, y amparandose el negro con ^61, rompieron por enCTe 
la multitud de indios, que los habia cercado. Defehdieronse 
de ella con valor, aunque con el riesgo que se deja entender, 
y retirandose, ganaron el camino que va a la 'tnlla. Fueron 
eu su seguimieiito muchos indios, ’ quedando ptros fi saquearle 
la Casa, y el esclavo como pudo (qoe la necesidad pareçç dA 
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alas) salto a laa ancas del caballo y apresurandole Ids doSj se 
alejaron algun tanto de los indios, que- no por eso dejaron de 
ir en su seguirniento. Sintieron el caballo cansado, y pararido 
un rato, en el les dieron alcance los indips, de quien fu6 for- 
zoso defenderse bajando el riegro, hasta ‘que .retirandolps iin es- 
pacio, subid como arites y prosiguleron, hasta que con la dis- 
tancia los dejaron, Hay en el camino uii dt’bpi frutal,' de los 
que se Ilaman zapotes, que hoy dia le nonibran ■el arbol del 
garabato (y a mi me le mostraron pasarido ri visitar los eon- 
rV'entos de aquel territorio) porque en esta ocasion, viendose es- 
te couquistador cansado, algo lejos de los indiosjj y Siendo la 
mayor defensa huir con mas presteza, colgo la adarga de una 
rama de eh, Algunos dieen, que fuerori unas alforjas; pero sa- 
lida tan repentina y peligrQsa, ^riO parece daria lugar a buscar 
mas alforjas, que armas con' que ofender y defenderse. Los es- 
■pañoles, que en esta ocasion mataron en diversos lugares, fue- 
ron diez y seis, cuyos cuerpos sacrificaron en ofrenda ri sus an- 
tiguos idolos. Los nombres que he podido hallar, son los tres 
referidos, y Juan de Viltanueva, que habia sido maestro de campo en 
tiempo de la conqiiista, Juan de la Torre caudillo, Pedro Zuru- 
jano, Juan de Azamar, Bernardo, 6 Bernardino de Villagorriez, y 
Pedro Duran: & ellps, y a Ips demas haya dado Dios la gloria. 

Hecha en cada pueblo la faccibri qrie pudieron, salieron a jun- 
tarse para ir alavilla, segun tenian determinado, ■Habia en.ella 
noticia de lo sucedido, asi por los dos Encomenderos que se hu- 
yeron, como porque la dierori otros indios navorios, que se reco- 
gieron a ella, con que se dispusieron 4 la’defensa, y junta- 
mente dierori aviso a la ciudad de Merida, para que los socor- 
riesen, Hallabanse en la villa solos veiute çonquistadores, 6 po- 
cos mas, porque de los sesenta que la poblaron, se, ahogaron 
diez y seis pasando a la isla de Cozumel p Cuzamil, por mari- 
dado del eapitan Francisco, de Moñtejo para reduçirla; y algu- 
nos vecinos estaban ausentes, asi a negocios propips, como de 
su republica, P'rancisço de Zieza, alcalde, Juan Gonzalez de 

Benavides, y Ju,an de Cardenas, regidores, habian ido 4 Cam- 
peche a yer al Adelantado. PPr 'esta particularidad ine persiia- 
do 4 que esta ultima venida del, Adelantado, llegada de los re- 
ligiosos, y fundacion del convento de Campeche, fup este año 
de cuarenta y seis, y no el dp cuarenta y siete, como dijeion 
algunos; porque en las probanzas de estos conquistadores, se 
dice habiaii ido a dar el bien venido al Adelantado. Los nombres 
de los qup estaban en la yilla son los siguientes, 

Alonso de Villanueva, alcalde por 

• ausencia de otro. 

Alonso Ruiz de Arevalo. 

Juan Urrutia, alferez. 

Blas Gonzalez, 
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. .. A^viSro" Ozorio.^.'■ .. 

•jf»-.-- ' Alonso GouzMez. 

•- - Baltazar de Gallegos. 

jrf-' Jiian liodrigtiez.;.^ & 

Au^A; Gdtierrez 'PicoTi; 
"Gl'ancisco Hemandez, 
„v;;;v: 'Auis de Baeza. 

^ de Burgos. 

- ■ Rodrigo de Cisneros._ 

Martin Ruiz Darce,-./. 

., ,-• Marcos de Ayala.. ; , 

^ A;■ Juani-Cano.' ’ 

- v Juari ii6pez de Recalde, 

: - " ■ ‘ Miguel de Tablada,. 

Estevan Ginoyes. 

Lucas Pimentel. 




Juan. L6pe? de Mena, y Diegb Gonzalez de Ayakj que 0ii 
los dos que' se vinieron huyendo de sus pueblos. ; 


CAPITULO III. 

Aa ciudad de Msrida socorre d Vdllddclidf''u‘ qui^ pusie' 
' r4}7t cerco Ids indios. 

; junta ya gran multitud de diversos pueblos, Ilegaron & daf 
vista a la villa ’ de /Vallfdolid, donde los pocos españoiesj. ciud 
se dijo en el. capituk) antecedente, estaban : rec.ogidbs, y fu§ 
Dios servido, que li^C' iddios: de' servicio, que teriian, y algurios 
de Ids mejicanos (que cori licencia de la audiericia, vmierori A 
ayudar’ en Iri conqriistaj no los' desamparasenf cori que todds 
juntos haciendo un cuerpo, resolvierdri no dejar la villa', .sittd 
defenderla, esperarido el socorro de Merida. Reconocido pof 
donde venian los indios rebelde's, les salierofl al encuentro, de^ 
Jando quien tocase cajas de guerra dentro en la villa, çori'que 
les dierori ri entender, que teniari. vrpas , gçntc A^^ haMa> 

y eff especiai soldados de a .cab’alld,' qtie’ era a los' que 'mas 
temian. Como los mdios' vieron, que los españoles lee habikri 
salido al campd (cosa que nunca imaginarori, juzgandolos tan 
pocos) se atemorizaron, y no pasarori aderante., Trabose alU uri’a 
reñida escaramuza, en que los españoles mataron algun ri.ume- 
10 de' los rebeldes, y aunque fue Dids servido uo. mufiese es- 
pañol algimo’, faitaron de los amigos,. que los' ayudabariv ccjp. 
que pasado algun espacio, en buen 6rden se retirarori a la yii 
lla, quedando |os rebeldes ,a la vista. Ld que tard6 eii yeriEf 
el socoiTO de Bl6rida, aunque los indios; no se atrevierori'ñ dri.i 
trar' ia villa, los de ella no estuvieron; pciosos, saliendo' a in- 
quietar a los indios con rebatos çu que les matabaii algunos,- 
si bien los rebeldes recompensaban su, .sentimiento cori otroSj' 
que en los encuentros morian oriados de loS españojes, ’ 
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Sabido en Merida lo que pasaba, dio giaii cuid^b, cono.' 
fciendo cuau belicosos eran aqueUos indios,‘ y lo qne ^se'habia 
trabajado para con^uistarios. No se hallnban en Merida idf' ca- 
pitanes, -qu 0 lo habian sido de la conpuista, por estar en Cii'mpeciie 
& ver al Adelantado, y asi el cabildo determino, qnc nno de los 
dos alcaldes, liamado Francisco Tamayo. PacHecd, sallese juego 
con cuarenta soidados, y que en sii seguimiento irian cpn .hreve- 
dfid otros capftanes, Tunta poso en despacharse el; alcalde, qiie 
habidudosc recibido la nneva el sabado, sali domingo para !a viila. 
Estaban ya los mas indios de la provincia altefados con ei su- 
ceso, y desde adclante de Izamal mas declarados, y asi'haliar'on: 
algunos caminos certados, y aun indios que les retardaban ei 
viage. No se detenian con eilos nras de lo neeesario; para pro- 
segiiirle, y asi liegaron a ia Tilla prestamente. HaliaroMa cer- 
cada de los indios y los españoles fortificados, aunque con rc- 
celo de su perdicibn, si el socorro faltaba 6 tordaba, pbrque 
cada dia se juntaban mas indios en favor de los rebeldes. Atin- 
que supieron estos la Uegada del socorro, no desistieron del in- 
tcnto, ni dejaron el sitio, autes amenazabaii con los arcos dis- 
parando flechas hacia la viila. 

Q,ued6 en la ciudad de Merida el Cftfo alcalde ilamado Kd- 
drigo Alvarez, juntando mas soldados, que fuesen en seg.uirriien- 
to de los primeroSj y dieroti noticia ai Adelantado, como casi toda ia 
tierra estaba revelada, cori cme necCsit6,pfen de mahos y consejo, 
para determinar, que havia. EI peligro parccfa it.>ayor, que al priii- 
cipio de la conquista, por esfar ya los indios en todo mas astutos y 
oautelados; y el ñnimd obstinado de ios indioS en noqnerer estar su- 
getos a los españoles, de todo puuto era patente, y asi comenzo luego 
h dispoiier remedio ñ fan grave daño, como amenazaba. Revalido Ui 
autoridad, con que habia ido el alcalde Fraiicisco Tamayo Fa- 
checo, nombrd poi’capitanes a juan de Aguiiar, y a los dios her- 
inanos, Heniando y Frañcisco de Bracamonte, para que fuesen 
con la gente de Merida, Lbs capitanes qtie habian sido de la 
conquista, y estaban en algimos puebios del territorio de Me- 
rida, se recpgieron 4 la cindad, donde habiendo venido el Ade- 
lanfadoj de comun acuerdo; sq, resoivi6 escnsav cuanto fuese po- 
sible la guerra con los indibs, ’solicitaf' todos los medios para 
pacificaiios sin ella, y hsi que no se llegase a las armas, siiio 
obligados de sn pertinacia. Al capifan Ffancisco de Montgo, 
el que como se dijo fundd la villa, did pateilte de general, 4 
qniea estuviesen snjetos todos los que para aq[lella pacificacion 
se jnntasen en el terriforio. Cou este orden salieroii los capt- 
tanes con su gente para la villa, no he podido ajustar cl nu- 
mero, si bien en unas probaiizas de los que fuerori, hallc, que 
el capitan Prancisco de Moiitejo llevo consigo cuarenta solda- 
dos. Tuvieron algunos encuentros con los iudios en el cami- 
fto; pero como sn atencion principal era librar la villa del 
asedio presente, y despues tratar de lo restante, quc uo pedia 
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tanTjrge&.Eeijaedio, solo'trataban de pasar adetanteabriendo‘«3110100, 

. Jijiita^'toda la gente española que fue :'posible en 'Vallado- 
lid, 'estuvieroil algunos dias sin haoer deinostracion de hostilr* 
dadyic^ IbS rebeldes,:;peEOf'elloS‘-nj iMudaban, .de idtento, ni sa 
aiejabail de sus aloj^fliientos, annque se les propusieron .medios 
de; su coriveniendia. Viendo que estos no valian, y pareciendo 
31»-qrie la repntacion peligraba, pues a la presencia de tantos 
españbles no .aflojabaii en su obstinacionj. determinaron, que ’o- 
brasen las atmas lo que la razçn no Oonvsacia,; . Salieron de la 
villa en forma. de batalla, y aeerGSndose ñ. los indios, fue mas 
peligrosa, que las de tl.a cpnquista, :potquç pelearon con deses- 
peraoiori sjri . aprecio devlas, vidas, pprno; eDLefliigps: que habiendo 
estado sujetos, querian a costa de eli.as alcanzar l.a libertad de- 
seada. 'Pero aunque el valor de los nuestros fu6 mucho, no 
suflciente a que no estuyiese la çampaña por los rebeldes, cck 
rrio era el nñmero tan sin proporcion exesivp. Habi^ndoles 
hecho grave -daño, se retiraron lo,s españolea; e,on,cert4datñente 
& la yilla de donde saliendo, se dieron. diversas batallas, en quo 
lUuneron veinte conquista(iores, y mas de quinientos-indios criai 
dos de los españoles, que çon ñdelidad; ayjids.b® %P§t^;guerrai. 
aunque a co^ta. de muchos, inas p’u 

do ya sufrirla ten . epntiuua^ . dejaron jibre la yilla, y se fue- 
ton a sus pueblos coñ intento de defeiiderlos, cuantp, pudiesen.,: 

Desembarazados los españoles de aquel: tumuUo,.:s,e, repar- 
tieron los capitapes a los pueblos mas ç.u{p.adps para^rSUjçtarlos 
y co.mpoherlos por el raejor çarninp que se pudiese, (^rpole 
al capitan Juan de Aguilar la reduçcion dej, .puçblo. de Fizte-, 
maX, doude quisieron quetnar ri su Encpmendçrp juw.:L6peZ 
de Mena; Fa6 riecesario sujetarle con las^armas, porque halla- 
ron d los indios del prevenidos para la ñçfensai y <[uçfrhabian 
hçcho una fortaleza considerable (todas ias prpbanzas , que he 
leido le dan nombre de grande, cosa que en las .demris; np.siri- 
gularizan) y habia muchos indios para su,,ebfeu^,;.j:^^C(jmeti« 5 t 
ia el capitan Juan do Aguilar .çofl;;,sji-^geht^ y,j^,dpfen^ieronla' 
los indios gran rato çon.tçson.y çofage, El primero;que rom- 
pid entrada 4 la fuefza, fue .Sebastiau yazquez, que yiendole' 
solo, cargaron 4 la parte que estaba rnas dç- ciento y cincueri-: 
ta indios. Apretaronle tanto, que se haiip, en rnani 4 ^.to .p.eli-!. 
gro de morir, sino le alçanzara 4 yerj sijjjpapitag,^ que;dejando’ 
ip prirte que, espugnaba con algunos soldados, le socOrrio, y aprç^,; 
tahdo por aquella a los indios, los auygptaron, con que cogidos 
gunos, y huidos los demas, los españoles se señorearon de el'puehipj' 
La causa principal de esta faccion, _ testifica el mismo capitari 
en un dicho suyo, que fue el valof con que Sebastian Yaz- 
qucz dio principio 4 la expugnacion de la hierza’, •Luegd qriA 
se sujetaban los pueblos, se trataba de atraer a los iridios, quQ 
discurrian fugitivos ppr los montes, y agregados de allj los 
se pudieron^ y asegurrindolos lcs seceips qu,a to- 
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jnian, s’e fiie donde andaba el capitan Prancisco de^Montejo. 

Discnrria este capitan cercano al piieblo de Clieiñax (don- 
de crucificaron fi los dos hermanos españoles) y mandp a al- 
gunos soldados, que fuesen & descubrir las -rancherias y gua- 
ridas, doiide se habian huido losindiris;' Hubieron de ir algu- 
nos de ios quc Tinieron con el capitan Juan de Aguilar, y 
entre ellos cupo ii Sebasdan Tazquez segnir im caminOj qae iba a 
dar a una montaña alta. Hallo al pie de clla iin escuadroii de 
mas de cien indios de gnerra, todos con sus arcos jr flechas, que; 
andaban recdgiendo gente para volTer al pnebio de Pizteñiax a 
recuperarle, por aet donde tenia su asiento ñno <ie ios grandes 
sacerdbtes de sn^ñtilidad idolfitriCa. No se tufbo hallñndose 
solo con tantos indios, diñle Dios esfuerzCs para acoraeterlos, y 
le cobraron tal temor, ^e' le hñyeroñ, pero prendiñles uña in- 
dia y una ñiuchacha, qtte Hey^a'ai Capitan PrahciscO de Montejd'. 
Habia salido por btra verçda'■Fr^cisea- Brieeññ el Viejo; y ha- 
biendo desci^ertty'^alguñas rañchenñs byd 'un ruidopy siguieti- 
do a la parte ^tc"sti'nñba,‘-n^b‘^sJ>pfS'Tde'la moñtaña, donde 
}0 habia sucedido » Sebastiaii Ta^uez 16 que se ha dicho. 
Habia al ladb de dla'tiñ vallej dbnde estaba cantidad de indios 
de guerra, y estandolo's mirando, Ilego Sebastiari Vazquee, qu6 
venia cbn Ibs dos indic^ prisioneras, y refifib a Ditgo' Bricenb' 
lo que le habia pasado. ■ Riceññ-le-dgo, que pues ya efan dos, 
seiia bttenñ vblvef sobre a^uellos indros. JfeplicoTel otro, que 
eta temeridad aieñdo tantos, y que 61 tenia tt dieha Io-que- le habia 
sucedido: qne era mejbr dar noticia al eaprtaft, pafa que con algñna 
gente, se acudiesea.cogerIo3: Hicieronibasi, ypbr raedio de las dos 
rndtas se ^upo el iñteftito, que aquellos indios tenian de ir 4 -Piztemax 
para reCnpefafle. Despacho luego el capitan Fraftcisco de Monte- 
joseseñtahbmbresiñfantcs, con lo6 dbs'qtte habian traido la nueva, 
porquepor ,Ja espeñira de laSiñontañas nopodiim'it caballos. Con 
la diligencia hmlaron &■ 'indibSj ,a (juieñ' en breve desbara- 
taron y pteñdierbñ ^cba 'inend&Pde''Ci 1 areHtai salvandose los de- 
inas con la fuga- por ^uellñs iñ6ñ'fe9,-ñlft pñSñrles-dar alcance. 
Tra^ron los pfisibñefos al capitan, -el cual !6s' tratfi coir mas 
beñigni^O',3te la '^^^'jellos pof' sq' deiifo- rñereCi^r Camo era 
ei blanco db.e^'^ibrfai prihcrpaiiientela veft^añza del atrevi- 
miento 'coñ 'j^e se habi^ ■alzado,-'y -he§h6 Te6ft '-fenta atrocidad 
laa mubrtlsjqñe'^'h^'dichbV.Tlos^ibñH apaciguañdo con teni- 
planza, piid^ V'dbspues''feft'-la ' qui€*tt<i de la' pjaz con moderado 
castigo escaVmeiñafroy^^ ' -■ 

HevSlase'eA et'-mism&'iie^nipo et~puebto de Chanlacae en Bakha- 
lal, y coñto se apacigud. 

Estabao pacifioando los español^ fi los indios de Ist. pro* 
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%'incia de Valladolid, como se ha dicTio en los capitulps ante- 
cedentes,';y ente que eon puietarlos animos de aque!Io9 

iiaturalps, estaba todo soeegado, vino nueva. de la vilJa de Sa- 
larnanea de Bak;halal aLeapitan Francisço de.Montejo, que co 
mo se ha dicho-era general de la geute ’de'guerra,r.de que el' 
pueblo de Chanlacao en* Ja proyincia de! Chetemal, jurisdiccion 
de Salainanca, se habia-aizado, y sus moradores muerto a Mar- 
tin Rodriguez-.su^Encotnendero, yeçitio de Sal.api.anca, y que lo 
restante de • la provjncia- gueda^'a --m.uy: aUe^adpt Jlçs espafioles 
recelosos, que los domas puehlos- .a iipitacion deiiKjiiieJ, manifes- 
tasen alguna novedadj,- que de eÇjosI sospechabian.. .pipr aigunas se- 
ñaJes, que el re,eelp 6,-ja apariencia les ipetsu^ia, veian,eii ellçs^ 
No dio poco çuidado esta ^ptiçia ab çapU'anl|? ^ su 
sobre tantos [trahajps .Gorao ;Se;habiaii, gadeçiSi! eh.‘la cpnquista, 
-y los que tres. .meses^^imbiaj jes; pcasfpnaba ^L’r^eIioi\. ,rde aqucl 
territoirio, ser_o6ecia ; aquella-;n9yed»d. ep .par|eVfah J'djs^hte, con 
que se difiçhilaba: el, BpGprro..1^. ji^'te^ .e^ ^ .ieçitirle' pa- 

recia muy,'neoesafia,;ppr;-l^ihs^ñciiifgiandeV’boni.We los de 
^atamanca le pediah,-7 ;1% gehte-çoh.. qtlj s^,;jhai|s^ap era 
ranta, que .no: necesitase de-ella jpafa fi;'jj>ap^ificacion 

de ias coixwc.a.%. •.j 0eurri6f. lo jjqup.. e'sta se 

retardase algp, ;pQrq^e taquei diñbi/^^ter es^'afen^^e^ 'jprincipio, 
no cobrase.'fuerzas çpñ eb.disimuio, y.; dipf co/hi’sij^j.^^; capitan 
Juan ■ de A'guilar, para que, con yeiate,yQ.ciiicq-espaw splda- 
dos de a .caballOj-; fuese.-fi jpaeh^Gahbçuet.-lumultb/.-.-jÇii’ai.i^^ 
hramiento Hguerfue dado -a seih de-Rebrefp,fd%^ ’es- 

tando de .iBal en-elvsi^ip de Texjo, hçbTaudb c^ Juan 

de _ Aguilar -.sevrle-.dices v: ’’|Bn que jsi c^p ftjefdjflp: .qiie. ^pios no 
quieta) '.que :.las,^dicha,s; ;prdvmcias;,çstdh:.joTzadas, y. 
de ellas- os saiierenjjde paz, çfae-Ios reçi&T%:-y j.qm^ei^.y gñar* 
deis la paz, çpnfo.Pine ,-ATg qu8 su magestfdEOg-nda^fr- 'jj,; 

Partio el spçorro, eor| tpda j>pestezajpajalafjç^{^d§d^|'afa 
ca, vencjepdp ,las difiçultadesi^ueHO&daijla ^tqw^;y iaiguñps 
encuentrpc qu,p -tiiyp eon.dnfSo^" jgi nBpedir, >1 

paso, y a§LIq folgOTd^pçiegV-POñinHoSvpara-j'^Eu; çamino, y 
aun padecer.'^necesi^d de ;t»stitueñtos;y; ag^por'(i|ç;^^.jadps, 
que hay en el-:kitei^,ediQ..:;i.& este- yi^e.saç^ 3 i^ajk. 'çapijañ un 
easo, gue al prihcipio.-pçasiçn6 tenpr;-|^;;;^ '^l9^ds,..,Ibah ça- 
minaiido con sus lanzas-.:-y. adaTgaSj :j[.en^}in^tr^5ça8jrçabalIp y 
caballero se sumierph, desap§aeçi£ndps% icdind-^i T% ti^ira TA-hu- 
biese tragado. Con el sustp ide tan jFtsf^ntiñp accidente se. acer- 
caron los soldados al lugar donde desp^ecid fiu capitan y^halla- 
ron, que cOmo esta ticrra;^est 4 tan cnbierta de raatofrales y ma- 
lezas de monte, se habia cubiefto la boca de unb cotho pozo 
algo capaz, aunque; no de, iqueho fondo, rdondç .estaba. Fh^ 
Dios servido, que-no se Lastirnise, y con la ayuda salio, sa- 
cando despues no sin diflciiltad al caballo. Visitando este o- 
TSispado d .pbispo D. Fr.. Gonzalo de Salazar,,;ppr. çnriosidad 
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inando, que le llevasen a ver el pozo donde fue ia çaida. Fi- 
natmente llegavon a la villa de Salamaviça, donde cdn su vis~ 
ta recibieron increible alegria, que como tan pocos temian ivo 
les acometiesen los indios, y luego el cabildo reqmri6 al ca- 
■pitan, que con toda brevedad se dispusiese para ir al pueblo 
de Chaiilacao, porque en el .consiStia la fuerza de los indios 
de aquella proyinciaj. y asi pacificado el, los demas con bre- 
vedad se sosegarian. Las causas que tuvieron para tan ace- 
lerado requirimiento segun consta de un anto.de: doce de Fe- 
brero, fueroh decir: ”Q,ue habian miierto a su encomendero 
Martin Rodriguez, y no bastante esto, nos alborota (dicen) y 
alza nuestros repartimientds: anienazAndonos los indios, que nos 
sirven y diciendo, que quieren venit d dar sobre nosotros. De 
la cual causa nuestros repartimientos no nos siryen tambien, co- 
mo sdlian y puede ser, que; uos los alzen: po.r do nos podran 
venir grandes daños, y es ea desprecio, de tDios nuestro Se- 
ñor, y eh menosprecio de„Ia justicia reali Y por las causas 
sobredichas (prosiguen), de parte de, su. inagestad mandamos, y 
de la nuestra , fogarnos al dicho Juan de Aguilar vaya al di- 
cho pueblo de .Chahlacao, y.prenda y pacifique los que halla- 
re culpados, y los denias llame de paz y reciba. Y para es-* 
to nosotros Je ayudaremos con la gente de españoles y canoas, 
Y indios, que fuere menester. Y habiendolo asi hecho, hara 
lo que es bbligado, y h lo que viene; y donde no, todos ios 
alborotos y daños, que sobre esto vinieren, le protestarnos de 
demandar, como a hombre causador de . ellos, y para esto le 
damos todo el pbder, que de su magestad tenemos, y en tal 
easo se requiere.” . . 

Bien se deja entender por las protestas de este auto el 
aprieto en que ñ. su pajecer se hallaban los pocos vecinos de 
aquella corta villaj pues requerian cbn tal instancia 4 quien 
con tailta presteza habia atropeliado los inconvenientes que, se 
hati dicho d®! camiho ppr ,socorrerlos, andando en menos de 
seis dias raas de cien leguas. Notificaronle el auto, y obede- 
cido, 3 ptrb. dia ..treee ,de Febrero le dio el regimiento todosu 
poder,. parC von iUbmbre. del ^^gy hiciese la entrada, y en 
todo lo toçante a,ella le obedecieseni asi; españples, cohio in- 
dios, ,perp coh. firden, que si los alzados saliesenjde. paz, los 
recibieso cpn esUa, y defendiese de todos malos tratamientos,- que 
ee les pudieseh ihtentar hacer y tiiyiese en justicia a los es- 
pafibles que cpn 6I iban, para,que no resultase al^n nuevo 
inconveniente. Con estos ppderes salio el capitan Juan de Agui- 
lar cbn lçi^.e,spañoies que ,liev6, con los que ,en la . villa le 
dieron, y cou. ipdios de ayuda para el pueblo de Chanlacao 
en çantidad de ..bahoas ppr la laguna, ñ, quien -hace ribera la 
misnia viila, y caminando por rios y la^nas llegaron a dat 
vista al pueblo. Estaba fundado en una isleta todo rodeado de 
Bguai rouy fortificado y por esta causa peligrosa su entrad», ba^ 
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biendo de ser a fuer^a de armas. E1 cacique y la demas gen • 
re se alborotaron con 'la vista de los españoles, pero no die- 
ron muestras de temerlos mucho. Considerada la dificnltad de 
ia cntrada, y el 6rden coti que iban, de que si se podian re- 
ducir sin llegar 6 manejar las armas, no se les hiciese guer- 
la, siendo como es raas glonosa la consecucioh de la paz, siti 
esponer las -vidas a la ineertidumbre de una batalla, y sin derr 
ramamiento de sangre'de estos pobres iiidios, para con quieti 
siempre encomendardn tanto lav’piedad nuestros ’catoiicos reyes, 
se trato de-.atraerlos con medios pactficos, escusando rigores, 
qae pna • vez"<emp®z;ados, suele serr dificil impedir su cnrso.\ : 

Pareoio ^eht medio mas a prbposito, que-acaso em otra en*' 
trada habian cogido'o los cspañoles de Salamanca?: a „ Iti mu^r 
de aqH6l cacique, y teniendola prisionera ia: llevaban en su 
compañta. El capitan eñvio a decir al caci^ue, que se la traia 
para entregarsela,’sin que se ie hubiese hecho mal'tratamien- 
to algunoj .'TComo' ella diriaj y que cohoeiese por esto no ser su 
venida a hacerles -dafio algiiino, como eilos se .quietasen. Cer- 
tificado el cacique de fe verdad de; la embajada ^ sosego, y 
habiendo apaciguado ñ. los indios, vino a W'pTeseh^ia del :ca- 
pitan Juan de Aguilar y españoies, cbn 'ttni'eM'as' de humildad 
y rendimiento. Fue recibido con agrado, y el capitan le di6 
algunos regalos de lo qu*S llevaba, pero lo que mas estimd fu6 
la cntrega de su muger, cuya falta sentia mucho. Con el buen 
teto que el cacique y los iiidios vieron eh los españoles, se acS^ 
baron de humillar, y confesando habian errado, los entraroh cn 
su pueblo con nmcha alegria. Verificose en la ocasion, qu6 
& la fiereza mas inddmita ablandan los beneficios, y mas he- 
chos con corazon sencillo y ñnimo verdadero. Reconoeid a- 
quel cacique el buen pasage, qu'e k s,u mnger se te habia he- 
cho,‘y.se trocaron tanto los Snimos de aquellos indios, que la 
guerra presumida por cierta, se eohvirtid en_paz eficacis;ira% 

que duto hasta cuando ahora en nuestros tiehnp^^ Jio solo a- 
qnel pueblo, pero easi todos-los restantes de i^ueUa provinçiaj 
apostatando miserablemente de huestth santa fe, se huyeron aye- 
cindaiidose^ çon • los rgentiles Itzaes, de que se dara razon en sti; 
tiempo. :En aquel las muertes y llantos, que se Içs 7 ocasiona- 
ran de la guerra, se eonvittieron en alegrias comiiiies de am- 
bas partfes; la-'de: los españoles contenta p.or.* np; hab^f' ensan- 
grentado sus 'manos en los indioS: y la de estos vidttdose-re- 
cibidos de paS,- y asi Ip festejaron mucho, regalando d Igs es- 
pañoles cuanto- les fue posible, y de niieyo volvieron & pjro- 
meter perpetua obediencia.Cotno los demas• p.ueblPS' tenian .gt 
la mira el. suceso de este, cen facilidad se ;.qihetait®, y ^auht 
del buen suçesor resultd-la segti^ridad de -tpda;;:esta;;tietfa, qiie- 
pnidencialmefttei recelaba de aquel leyantaniiehtp,. ,y de np ver 
concluida la pacificataon del territorio dG^yalladplid, no. hu~i 
bieSe ■ algunas semillas ocultas sembradas en los animos de 
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tos indios. Coa bastantes manifestaciones de seguridad en aque- 
llos, se X'olvieron los españoles & la viSa de Salamanca, don* 
de festcjaron la nueva paz de los iñdios, y dieron gracias 6 
Dios por ella. Habifindbla conseguido con tan buen -fin, se 
volvieron el capitan Juan de Aguilarf y sU gente'A la provin- 
cia de Yalladolid, y dando cuenta d6l al capitan PfanGisco de 
Montejb, quedaron todos luuy gustososi i En todo a^nel mes de 
Febrero, se concluyb Ta pjacificiacion de todb lo orieiital de es- 
ta tierraj habiendo cdstado caatr& tnesbs de'andur:’loS'I españo- 
les cbn las armas en las. manos de pueblo en pueblo,'-isi»jet5u- 
dqJ6s,\que fu6 como otra nueva 'con^uista y deMfe Cntbfifeessea 
Ijibs' iJenditb, tio ha habidb ñecesidad de semejaate tttbajo, por- 
que se han iritentado algiin^ aedicidn<w -db • oue sb? da razon 
en* el progresb de estos cscfitos,’^ se mrihuestadb S'ticmpo, 
que? cbri A»st%rif Juridicyrikite la^ cabelitls que ■ IsA movfen, se 
hari evilado.- 1SoIo'"pafa Iri que dije Balkhalfil en 

nriestros tjemf^s hp. 'ha l»bidb^ca^igtfi '^oi^e ni tainpoco ha 
h abido manos para sujetEB'lo&: vasallos s'bn 'dbl ^ fey- y-^ristianos 
b'autizadbs,' iy’ no hriy'quien miie su pefdiçiony quiz4' 'cofno se 
debieraV EScusas «e daii c'dn que legitii^ri-la o'cosion de omi- 
ti.rlb: p.6 es dç estos 'escritbs'HiaS-oilfligaciba-" ’ refefir 4os:eij- 

CC'SOS. ‘'''P •'■-'•'ij-' .'t.-'.'-.*’-'IMv- /V-j.rj'"’ '!t' .... 

El padre Fr. Luis de- ’ViUalpaii^d e^nv-ierfe l(^d:ñdioS 
terñtprii} ^de' 'CcLmpecJiei ij bajd 'fl ' 

Pbr el alzamientb ''d'e-lb3 iftdios-liu^^ de--ir aVMerida ei 
Adeiantad6,;-y ■ qubdMse' I6s''refigibsriSf e'ri Gfe'ipeçhe 'dañdo prin- 
cipib A Su'','cpñqu«tA ■bspirilualj' A que ’Sin-di^ivTavofeci6. raji- 
cho |1 auxilib 'divinri, pues nb iriipe^mfenfb p&la feogef grau 
frutb -'eh bre?e' tiemprii ■ 'Cfiari- bieri Igs- iBdicç la'^ffedic^io|i 
evarigelica,-' admifit^difia '^yjdi'sprini^fe^^^^ p»a reeibir ' bl' “santb 
bautfsmri, catte^iuzSri'driros - feon- 'tb3a - solicitad - y 'dhidado^ y h a- 
biqhdo ' 'ya'’baritjzadb'aI señof de ^airipecll'e, i|lqe •ihinab' se dijo, 
so llamo ^f.- ’Diegb 'Nri, y'A blfes- ffluchds "bbtt bu ejem- 
plb se redpjefori mas 'bfe^emeñfri ^ 'Tb'^q[UE6''ad''psdia-^tender; 
teniendoVa'que]lb eri tari-h'ueri'esta3o,-^TluisB çl'^odSB'ii^roisario 
■YinT.lparido' sa& 'pbr' aquelMs_ a'errariias 4-ma‘tfdif' y-'bbngregar 
los indibs', qne pof cllasVesiabari- despaff&iftsdoS riri-ran^erfns. 
PaTecifile 'daf "antes "ñbticia de Ibs biieilos priricipidS;' y graftdeS 
csperanzasj que 'dbsta -jcGriversidn teri'iari a3' Rv P. ' Coñiisario ge- 
neral de Mejicbj y; fi la real audieñdia, <-y al ‘‘V. vVP. Ff- To- 
ribio dç Motblitlia sU'JcbiftisafjO' ‘de Gaatt*ttala, y "tatfibieri co- 
mo agradecidb de' la fiueria' acbgida que '&SbifflS hatlridb' eft el Ade- 
lantado, lo mucHd que •TeA habfa'favorecidb. Gsriipeche, y 
ofrecfdose fi coritinuaflo eri el resto de la pfo^ttcia. 

Con estas nuevas tuvieron en M6jico todos muclib gusto, 
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y dieron gracias a ia JMagestad Oivina, que se dignaba redu- 
cir los auimos de estos naturales al yugo de su santa ley: 
oosa que taiito se deseaba, por haber sido esta tierra la prime- 
raj y yior 18; cual «e descubriS la Nueva España, donde coil 
tan grandesi amiieptos ya: estaba, recibida. Hecho el despacho, 
el padre-Villalçando dejp dj sus compañeros eh Çatnpeche, y 
lleno d0l.-^esp!ritu de el Señpr, entr6 por aquellas serranias ñ 
pi6 y dgscai^o çomp varotr apost^icp, .talando los montes y re- 
corriendP todp^Josfclugarps dqnde. habian- iu^ios '■^congregados, 
que eran ñiuphos, Eor^ue aiuique; Mbian -puebibs çc«no hoy los 
hay; sonr:fla{ii»ireergE;: ineUnadps. jestar^- en ^|osJrabnt^' y 
en sus :«eiheh<çras ’,Q miipas,. ;Lq; primerp ^c^^hizo, ffii^ tpdp;- 
cirlos 3;:que se:, bajasçu;;& jos lIçjnos;& si^gs-.^niodadbs, ^n- 
dc se: hiciç^jç»; pp,bl4(;iGhçs para pe^ia^rEi^c&rj çatequizai: y 
cnseitee-ÇohfijrmfL tçnijBñdplpp^^^mM A.r.iPapo, pues 

los miuij^gs ;• ■tatt, jçças, ÇGm estai.4iUg^ñia pbblñ, nmchoS 

de los-:li3garBs, quo hoy>petrriapgççn;,ep.;;el-.jdistrito .(fe .-Campe- 
ehe y en el çaffiiho Mcia|;Ja:-,ciu4a^;^ : -l*nndo igleT 

sias y ordend la? deffias cosas; .necgsjpi^SYfij-nn^ r^^lica, para 
lo eclesiasticO y politico secular , de Çlla, -'dayudaroh 
tnucho sus conjpañeros, Erediç4bales. . çbn 4anto ambr, y se acbr 
ruodaba de tal suerte por açuellos iñohtes, que les quit6 tod« 
el rccelo y tembr, que Jpodian tenÇr de vivir Juntos con los 
cspañoles. No era ffiucho le tuvieseh los indios, pues el tierffi 
:jio preCedente, Gomo de guerra habian padecido muchas uico- 
modidades que de ella se originan, y no advertian que ya eh 
el de la paz seria diferente, pues porque se sujetasen &. ella, 
Sc habia- procedido algiittas veces coft rigor, porque se redujesen. 

. Coh este seguro le ae|^ian çon voluntad rendida 6 todo 
lo _que les ordehaba, y como' ■esperiffientaban ea su ^iadre es- 
pirittial y pastor, singular. ca^ad y febm^ion & . 1 ps . enfermDs 
y neÇesi^OiSi iç çffiabah rnas; ds; çoraioh. Si algtino \.^ifçiatta- 
ba, nacia- .qae; otrçs; sanos. ie- cargaseh,; ^y^ a«^. sp.. dife^'que . tt 
veces Çt^ misffiffi IÇiçargaba^?pata^d?^;. rttaybr,'-';^^^ ,i„lpç in<- 

dios. 'No-.-les ejp ttffiiesto, ttO jhirghn .moab ’ en-sti comida, pbf- 
que se .^sustent^ dÇ'jçualçttiçra çosa, gue log tftdios !e, dabair 
de -lo :quei,aeosittnibraban .%çomer, .y_Ib prdihario efa s61o.,maiz 
y las fnitas, qije gft-los jUttsmOa'^ntoftti^ se 1101106311'.'- Hatre 
otras çosa5:> egpiritualçs, ..gae. en algunas [d^hcas l€s,'--habm di- 
cho,; e1' atftor grsffide, qu&, Dios huestVo. SeSbr ñeñeift los 
hOmbiçsj: por Jo . çnai-, «u_ :lVIagest.ad ; Dlyitta ^ cbihpafo a.' la gfi- 
llina, ; que soHçita: la proteecion d&'-6tis ."pbnueIbs,.;Ios ,tçci - 

be debpjo de vsus; aias,; ,d!efehdi6ndolo& de el gavilan; 'çue i^IL- 
gente pTOOura guitairsgjos, para-presa-çori que.sust<M^arse. p^ua_ 
esto pasabajrçspititttal^njp. arEuç-saçerdbte^; 0 ^çibs'p .libmbrcs, 
que •les' eraft reñigipf -yr •amparGv.'sontra sus'çi'i^igbs 'ros denio- 
ttios, que ipor-;todos .çanHnos solicitan sffi.fn,iuertej yque-- asi.l’o& 
sacerdotos eran a guieti '11361311 de rccurHr'eit'bus adversidadeo 
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y tiabajos, para liallar el yerdadeio d^anso y aiiyio de qu0 
necesitaban. Con la eorta capacidad, ^por entonces tatnbien 
tibea conocimiento de ios misterios diyirios, entendieron tan 4 
lo literal esto del recogerse debajo del amparo de el ministro 
en sus itrabajos, que en qu,eriendo algnn principal castigar a 
alguri indio, se iba donde el padre Villalpando estaba,; y reco- 
.eiçndose debajd, de sus mangas, se estaba alli sin hablar pa- 
labra. EI no entendia el fin de aqueila accjori, perc»- ,dejab.dc, 
pprqnç no le fuese ocasion de desconsuelo,-, si le apartaba, juz- 
gando, quç aigun motivo tenia para .ella. ; Sucedio diyersas ve^ 
çes^ y ya deseoso de, sabey, que queria ser aqu,ello, VMiO;a una 
dçasion, un niño, que poniendose detras de el, se .cubrla con 
ei babito. Preguntole, porque hacia aquelIo.,, y respondid el ni- 
ñoj Q,u.ierenmer azotar, y vengome a valçr; cLe ti, que , erespa- 
drB, ;piadQsd, quç, yo te .10 pi decir habra opho diaSi. Reparo 
en lo que les habia predicadp, y dio graeias a. la Divlna Ma- 
gestad, por ver q,ue asi recibian su doctrina, y ciiari inansps 
y domesticos estaban. Con esto de alli adelante, cuañdo su- 
çedia algun caeo de estos, les decia ^uedase, libre el que se 
Ceniai 4 valer de el, pues era justo, q,ue ei, padre de su alnaa 
7 sacerdote de Gristo fuese refugid de peçadores, y de Ips que 
Ççrrabanj;;ÇÇin .que ,se aumentaba raas el amor de los .indiGs y 
çtecia ia 'rev,erençia./a .;B,u.^^dre espiritual, de suertc, que cuan- 
tp les ordenab'a, ejecutaban sin jepñgriançiax algun.ai . - 

Mientras el padre comisario se ocupaba por jios mpntPis 
cste apostPlico ejercicip, , no se descuidaban eu Campeçhe. los 
padres Fr, Melchor de Benavente y Fr. Angel Maldonado, ejer- 
citandose en estudiar la lengua, prediear ,y .ensefiar , a-dos. in- 
dios raedjante Ja que ya sabian, y yalieridpse dç int^rpfetç, pa- 
ra io que ppr, si .mismos no jjodian deciararlçs, aunque median-j 
tç el ^favor. diyino no tardarou muçho en ■ ser graudesir IçiJguaSç 
Pray' Juari ;.de ..Herrera, aunque legp, era muy. hajbil,.. sabia es/ 
çribir bien, cantor .canto jlano y prgano, y aprendiejidp daden^ 
^a, se pcupaba en enseñar !a doctrina cristiana-.d; loS;-;.indi,GS, 
y en‘espedaL 4 ,l,oç niuos. Para poder mejor logtar sm desep 
eri estos■ ejerçiciosi pusp formaide; escuela, dpndfr.aGudian to-; 
dos los mrichaçbos, daridolos .sus- padpes-;,qpu mucho; ;gasta y 
voluntad, aprehendian las oracionesj y 4 nHicIioS:^nsçri4ij4 leer, 
escribir y cantar; habiiidades, .que , tanto mas.çstimAbari,:lo3 . ia- 
dios, ver medrados 4 suri hijos çon ellas;. cuaiitp, antes Içs ig- 
notahaD, pues solos los cte Ips señpres sabiait de ;Siis caracte-' 
Xfis, que serviau de escritura.. Bieu se Uicio el trabajo de es- 
tos primerps predicadprçs^ evaugeiicos,; pues mediame el favox 
divino crecio tanto, el edificio espiritual de la ;, conversioii de 
estas gentes, que en raenos de ocho rneses ba-utizarpn todas las 
que toçaban 4 la provincia . de Campeche, Ifouiddas. de los na- 
iurales los Chikin Ciieles, cuyo numero de adultos {jie mas de 
Veinto mñ, sin los niños y ^niñas,, que eran mucho mas. 
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Parecio al padre comisario, que estandose sin proceder ade* 
lante era ivolver atras,’ y asi determino venir a la ciudad de 
Merida, en cuyas comarcas era el mayor gentio, para emplear 
en n6l su espiritu. Autes de ejecntarlo fue a Campeche, donde 
dio. A sus compañeros el orden, que habian de observar en la 
adrrtirustracion de los indios y lo demas, que le parecid con- 
veniente, y trayendo consigo al bendito lego Fr. Juan dc Her- 
rera, se yino para-la ciudad de Merida. El Adelantado le re-< 
cibiñ con'mas muestras de amor, que en Campeche, veneran- 
do al santo varon muy de corazon: efecto sin duda dimaBjado 
de ver el santo celo de la conversion de los indios, y el^e- 
cido fruto, que en tan corto tiempo habia hecho en elloSg'en 
el territorio de Campeche. Por no haber dortde hospedarle, que 
estuviese solo, como el quisiera, le llevo consigo ñ sii casa, y 
en ella le tuvo, hasta que se determinñ, donde habia de fuu- 
darse el'convento. Tal fuñ el concepto, que de este aposto- 
lico varort formo, que desde que llego a Merida, cuanto ha- 
feia de obrar, asi en ñrden a sus cosas, como del gobierno de. 
la tierra lo consultaba con el padre Villalpando, y segun. su 
consejo lo ejecutaba. No se engañaba el AdelantadoV potque de- 
mas de la mucha virtud, que en el egperimeritabliV era persona 
de muchas letras, asi divinas, como humanas: tan advertido en 
las materias del estado politico, ajustandole al proceder cristia- 
no, que a todos causaba admiraeion. Por esto decian del, que 
su ciencia parecia mas infusa, y dictada del Esplritu, Santo, 
qae !adquirida con arte y trabajo humano. 

Por aprovechar el talento de la divina sabidurla, que le 
habia sido comurticado, y .no estai ooioso raientras se dispouia 
la enseñan^a de los indios, se ocnpaba en predicar a los es- 
pañoles. Como este no era el fin de su venida a esta tierra^ 
no sosegaba su espljritu, aunque ocupado en ton santo ejerci- 
cio, y asi pidiñ al Adelantado, que en el asiento de laçiudad 
le señalase sitio para la fundacion de el convento y tener don- 
de tratar luego de la conversion de los indios. - Tuvieron .por' 
costumbre los desta tierra ert el tiempo de su gentilidad, edi- 
ficar los templos de sus Idolos en eminencias, comp se dijo en 
el libro cuarto, y parece, que coino el demonio incitaba- al piie- 
blo de Israe!, para que idolatrasen mas en lugares eminenteSj qnri 
en las llanadas; asi a estos indios los tenia engañados, aseirte- 
jandolos en este rito y eeremonia. Como lo mas desta tierra es 
tan llano, tenia ocasion el demonio de qne les costase, mas tra- 
bajo el servirle, porque a fuerza ,de manos hacian las eminenv 
cias juntando tierra y piedfa, con que formaban un cerro don-: 
de fabricar el templo. Habia algunas destas en el sitio, que 
esta fundada la ciudad de Merida, y lamejor, que domina cer- 
ca.Ta ciudad, habia elegido el Adelantado pala edificar un cas-,: 
tHlo y casa fuerte de los dos que capitulo, cuando vino a paci—' 
fisar esta tierra; pero -temaia Isk divina pxoYidencia detefniinadfi, 


© Biblioteca Nacional de España 




<348. 


HISTORIA DE YUCATAff. 


para castillo espiriuial de los fieles, dond,e se habia de edificaf 
templo d lamj^estad divina, donde desde ehtonces se le hallan es- 
tado dando divinas alabanzas. Pidiosele el padre comisario para fon- 
dar en 61 el convento, y el Adelantado lo coitcedio sin repagnancia 
algmia: considerando sii devocion, que el mas fuerte presidio 
eran las oraciones d.e tan apostblticos varones, como le habian 
de habitar. Por no haberse señalado otro sitio para el castilloj 
ni haberlos edificado, como se capitulo, se perdid la merced y ren- 
ta señalada perpetua a sus sucesores. (*) 

? CAPITULO YI. 

Convocdnse en Merida todos los caciqueSi para que etitien- 
dan d que han vcnido los religiosos. 

Midntras el padre Villalpando, y sus compañeros se ocu.- 
pabati en lo que queda referido, venia el venerable padre Fr. 
Lorenzo de Bienvenida por el camino del golfo a salir a Bak- 
halal, atrayesaudo por muchas tierras de infleles, que aun hojr 
estan por reducir, como despues se dice: por lo cual le lla- 
maron los conquistadores el explorador. Aunque de paso venia 
aficionñndolos a la cristiandad, y poniendo cruces, enseñando- 
los a adorarlas. Los trabajos que en tan dilatado y aspero ca- 
mino, sin compañia y entre infieles padeceria, bien se dejan en- 
tender. Holgarame de tener relacion de tan singular viage, y 
lo que en el le paso, pues fuera bien saliera a Inz para glo- 
lia de Dios niiestro Señor, con. cuya virtud priiieipalmente so' 
obran cosas tan grandes: pero no ia tengo, y asi no puedo 
decir raas, de que su divina magestad le saco de tantas pena- 
Jidades y peligros con salud, y le trajo con ella k la presencia 
de su comisario, a quien dio la obediencia como su prelado. 

El padre Lizana tratando de la llegada de este religioso, 
dico estas palabras: "Todavia no habia cesado la crueldad^ que 
algunos conquistadores usaban con los indios, y segun parece 
estaban ya aqui algiinos de los que habian quedado de la pri* 
mera entrada, que el Adelantado hizo por eso de Bakhalñl, co* 
mo por Campim, que fue apretado demanera, que le obligñ 6. 
retirarse y aguardar la ocasion ya dicha (que fue esta que va 
ahora diciendo) y seguii eso los conquistaaores de antes de sil 
venida mas fueron crueles que humanos, pues el sahto Bien* 
venida los reprehendia y requeria de parte del rey, que cesa- 
sen de sus crueldades, y todavia aprovechaba algo^ y despues 
de ya asentada la tierra era gran defensor de los indios. Ce- 
s6 la cmeldad con la venida del Adelantado totalmente, por- 
que era noble y de natural muy compasivo, y castigaba a los 
crueles, que fue freno que sujeto la fiereza de los soldados, &c.'* 
Ya he dicho en otra ocasion, que en. materia de Ib tocahto 

< *}, Ybaso el apbndicb A db este 
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nV-'esfado secular Tio debio de tener los escritos necesarios pa* 
ra certificar la verdad'de los sucesos, y me persuado, que na* 
blfi segun las relaciones, que diveisos afectos hacen variar en. 
estos, tiempos, y que yo he oido, que rio concuerdan con Iri 
que corista por instrumentos antenticos. Por los que he refe* 
rido de la fundacion de la ciudad de Merida, se v6, que ni 
un palmo de tierra se daba. a español menos que con protes- 
ta, que habia de ser sin perjuicio de ios indios. Yaf^, habia 
mucho; que no se permitia yender esclavos, observando nue; 
vas leyes, que se habian publicado. Nb habia ya guerra, pbr- 
que los indios estaban sujetos, y las poblaciones de !os : 
ñoles fundadas; y asi confieso, que no puedo alcanzar, que^e- 
reza de soldados cesase con la venida del Adelantado. Si, algb 
pudo haber en este tiempo, fue durante ei rebelion de los in- 
dios, en qne se procedib conio se dijo. En Bakhalal, ‘ por don- 
de pasd cl padre Bienvenida, sucedib lo que queda visto, con 
que se apacigub del todo sin gnerra. Concuerde esto el dis- 
cprso, que el corto mio halla contradicion entre lo uno y lo otro. 

Habiendo estado el padre Bienvenida algunosdias en Merida, 
Ib mando el padre comisario fuese a la villa de Campeche & 
cuidar de la administracion, y doctrina de aquelio'5 riatur&les, 
y que el padre Benavente viniese A Mfirida-, para rtyudarle a 
la que deseaba ejercitar cofi los de ella, y sus comarcas por^ue 
6U espiritu no hallb guietud al deseo, hasta que lo puso por 
obra. 'Venido ya el padre Benavfente, y tratado con el Adelan- 
tado, era tiempo de dar principio la conversion de los indios; 
parecio conveniente llamar h todos los caciques y señores prin- 
cipales, pues la tierra estaba ya paclfica, donde en comun se les 
tratase de su reduccion d la fe catblica, y para que conocieseñ 
a los maestros y padres espirituales, que habian de predicarla 
y enseñdrsela. Ejecutblo el Adelantado despachando sus man- 
damientos por toda la tierra, para que viniesen a su presencia 
todos los caciques y principales, porque asi convenia. Recibi- 
dos los mandamientbs, todos obedecieron, viniendb & la ciudad, 
y como iban llegando los remitia A los retfi^osos, para que los 
viesen y hablasen. Los que hasta entonces no los habian vis- 
to, quedaron admirados considerando el trage, y vestuario tan di- 
ferente del de los otros españoles, la corona, y falta de barb«S; 
Como comunicando al padre comisario, esperimentaba aquel a- 
mor y ferviente caridad, que con ellos tenia: recorriendo la me- 
moria de sus profesias antiguas, coligieron, que aquellos eran 
los que les habian profetizado sus sacerdotes, que habian de ve- 
nir a enseñarles la credencia del Dios verdadero y su f6, des- 
etigaññndolos de la que tenian, eii los que veneraban por Dioses. 

Asigtioles estando ya juntos todos un dia en que les pre- 
d.iç6, ^dandoles a entender, como la intencion del papa, y del 
emperador nuestro rey, que los enviaba, para que los hiciesen t 
cristianos, y les ejjseñasen la fe catolica, sin la cual ninguno 
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^uede salvarse, como tii sin dbservancia de ley Divina, que en- 
seña haber un solo Dios verdadero, criador de todas las cosas, 
pretniador con vida eterna en la g'loria de Itis virtudes, castigador, 
con eterrtos tormentos de los idolatras, que adoran falsos Dioses, 
y fingidos, como tambien de los pecadores obstinados, que sin 
hacer penitencia pasan de esta vida: con lo demas, que por priti- 
cipio le parecio conveniente para atraer los animos de estos na- 
turales. ■ Como el padre Villalpando les hablo en su idioma na- 
tivo con tanta propiedad de palabras, fue mayor el afecto que 
le cobraron, a que se juntd encargarles el Adelantado,. como lo 
habia hecho en Campeche, el respeto, y la veneracion que le 
debian tener, y el credito necesario a lo que les predicase y en- 
señase para remedio de sus alraas, que era el fin principal de 
su venida, como mismo les habia dicho en su piatica. Los mas 
de los indios quedart)n aficionados a los religiosos, y 4 lo que 
se les Kabia propuesto; pero habia entre ellos algunos sacerdo- 
tes gentiles, que Ilevaron mal haber de mudar religion, aunque 
mas lo debian de hacer los desventurados por la perdida de sus 
comodidades, que por celo de ella, ni razon contraria, que tu- 
viesen para la permanencia en la que profesaban. 

Pidio despnes el bendito padre comisario 4 todos los caci- 
ques y principales, que le enviasen sus hijos 4 la ciudad (pues 
no podia asistir en todos los pueblos) para enseñarles la doctri- 
na çristiana, 4 leer y escribir, como tisaban los españoles, que ya 
tendrian noticia lo habian hecho asi los de Campeche, y el prove- 
cho que de ello se les seguia. Respondieron, que lo harian asi; 
con que los despidio el Adelantado. y se fueron 4 sus pueblos. 
Aunque dieron esta palabra, rauchos no la cumplieron, porque 
el demonio incito 4 los sacerdotes gentiles persuadiesen 4 los pa- 
dres de los mnchachos, que no era para enseñarlos, como de- 
cian los religiosos, sino para sacrificarlos y comerselos, 6 ha- 
cerlos esclavos. Como sabian ya que los religiosos euterraban 
4 los que morian eii la iglesia de el convento, persuadieron 4 
nauchos que eran brujos, que de dia parecian en la formaqae 
los habian visto, y de noche se convertian, en zorras, buKos 
y otros animales, que desenterraban los huesos de los diñintos. 
Siendo tanto el crfidito que los indios daban 4 siis sacerdotes, 
s6 entristecieron con estas falsas relaciones, y perdieron algun 
credito los religiosos; Muchos de los caciques enviaron sushi- 
jos, sin esperanza de vCrlos mas, y otros escondiendolos, envia- 
ron 4 los de sus esclavos. Despues les peso, porque habien- 
dp salido bnenos escribanos, lectores y çantores los que vinie- 
ron; siendo personas de mas razon, que los que quedaroa, fue- 
ton ocupados eu los gobiernos de sus pueblos, ylos ocultados 
lo perdieron, permitiendolo la magestad divina en retribucion de 
la malicia de sus padres. No se le ocultd al santo padre Vi- 
llalpando este error, que los sacerdotes gentiles serabrajon «n 
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l,os Snimos de los indios, y con santas y continuadas platieas 
que les hacia, solicitaba remedio & tan grave daño, procuran- 
do disuadirlos de estas. mentiras que tenian creidas. Coii tan 
anjorosas y eficaces palabras les hablaba, que al fin junto eh 
la ciudad mas de tnil muehachos, muehoB de los cndes ayu* 
daron despues a los reiigiosos en la ensefianza de sus conna- 
turales, siendo sus predicadores y maestros. lia de estos niños 
corrio por cuenta del bendito lego Fr. Juan de Herrerai^tenien- 
dolos con comodidad, y acaricifindolos para que tuviesen ampr 
a los religiosos, sintiesen mehos : verse entre ! gente estraña de 
su natural, y ausentes de sus padresj • av 

En el interiu trabajaban con gran espiritu los'pa,dreff’Ci- 
llalpando y Benavente en catequizar no sdlamente .a lcs mdio^- 
que estaban en el sitio de la ciudad, sino ttobien S Ips pue- 
blo distantes hasta siete leguas, no atreviendose a alfejar mas 
por ser los dos solos. Salian a los lugares circunvecinos, pre- 
dicaban y exhortaban a los indios recibiesen el santo bautismOy 
y volvian a la ciudad a confirmar de niievo en sii buen prg- 
posito a los que en ella enseñaban. Las primicias de este tra^ 
bajo se lograron en dos señores caciques, uno de el pueblo d^ 
Zicilpach y otro del de Caucel, ambos distanteV^^ñf doS "legua's 
de la cd-udad. Este ultimo junto eou haber sidb señor eu lo 
tcmporal, era sacerdote de idolos, y gran maestro de la idola- 
tria. Celebrose el bautismo con gran solemnidad, y fu6 su pa-^ 
drino. el Adelantado, que por llamarse Prancisco, se. les dib es-- 
te norabre en el ñ los nuevos cristianos. E1 cacique de Cau- 
cel ya llamado D. Francisco Euan, era de raas de cincuenta 
años de edad, de muy buen entendiraiento y capacidad, con que 
aprendio' a leer y escribir. De tal suerte obro en 61 }a gracia. 
del santo bautismo, que habiendo hasta ent6nces sido maestro: 
de la idolatria, desde que le recibiñ fue fidelisimo coadjutofde 
los religiosos en la conversion de los restantes. Pue de gran- 
de ejemplo la de este indio, para que los demas se dispusiesen 
a recibir el sauto bautismo, porque demas de tehef .buena per- 
suasiva, ayudaba mncho la opinion vrande; gue entfe ellos fe- 
nia de sñbio, y ver que habiendo sido sacerdote de sus ido- 
los, ya los detestaba con tanta eficacia, y les decia no ser Dio- 
ses los que adoraban por tales, con que creian mas bien )o qite de 
la fe cristiana se les predicaba, y por este medio con buena vo? 
luntad se cohvertian y acudiau a la doctrina auh sin ser llama- 
dos. Vivio este buen indio hasta el año de mil y quiniehtos y 
sesenta, qae le saco Dios de esta vida luortal para le eterna^ 
donde tendra el premio de su buen celo y trabajo, con que ayil- 
dd fi los religiosos. Esta enterrado en lo quefu6 laiglesiaan- 
tigua del convento de Merida, que caedebajodel principal dor- 
ihitorio que hoy tiene; y aunque los religiosos sintieron su muer-, 
te, se consolaron viendo moria tan buen cristianoj el que habia" 
eido tan gran idblatra. . 
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CAPITULO vn. 

Van los religiosos & los pueblos de la Slerra, donde son bien 
recibidos, y despues quieren quemarlos. 

Como el Adelantado esperimentaba el gran friito, que la 
predicacion de los benditos padres Yillalpando y Benavente co- 
gia, deseoso, que los indios de su encomienda gozasen de tan* 
to bien, y pareciendo que era el mas cierto raedio, para qae 
del;' todo se_ sdsegasen, ttato con ellos el gusto que tendria de 
qiie fuesen a elia. Dijoles, que juzgaba seria de mucha im- 
portancia, porque la gente del puebio de Mani, y los comar- 
canos . de'^oda aquella tierra (que comunmente se llaraa la Sier- 
xa) era mas lucida y poderosa de estas provincias, sujeta a 
Tutul Xiu, el que. di6 la obediencia sin guerra a los españo- 
les,; recien llegados al sitio de M6rida, cuando la fundaron.' 
Parecid bien a los religiosos hacer esta entrada, presumiendo 
aqueUa gente mas dispuesta, pues sin la pertinacia que los de- 
mas habian dadose de paz & los españoles, y que asi obraria mas 
presto en ellos la divina palabra. Ejecutaron sin dilacion el in- 
fento, y asi salieron de la ciudad por ñn del año de 547 a pi6 
y descalzos con sus bñculos en las manos. No estaban por a- 
quel tierapo abiertos camiiios como ahora, porque los indios so- 
lamente usaban unas veredas muy angostas, por donde camina- 
ban: los montes eran muy cerrados, y en muchas partes espino- 
sos, con que ya era necesario cortar ramas, ya pasar inclinados 
ñ la tierra por no lastimarse con las espinas, y §. no haberlos 
prevenido que Uevasen unos como capotes de pieles sobre los 
fi'dbitos, llegaran sin ellos al fin de su viaje. EI camino 
mfly pedregoso, ios calores mas erecidos por no bañarlos los 
vientos con la espesura de la arboleda, puede dar a enten- 
der el trabajo con que le pasarian estos religiosos. El ce- 
lo S(into de la conversion de las almas, y el fervor de cari- 
dad con que a ella se ofrecian, era el alivio de su cansancio, 
alegria espiritual de su trabajo, y escudo firme contra el temor 
de ir solos entre tanto niimero de infieles, espuestos a todo 
trance por amor de Jesucristo redentor nuestro. 

Llegados al pueblo de Manx (eabecera de todos los de la 
Sierra) fueron bien reeibidos de los indios, y requiriendo el ter- 
ritorio, dice el padre Lizana, que dieron orden se juntasen los 
caciques y principales de toda la Sierra en el pueblo de Ox- 
cutzcab, dos leguas distante de Mani, por ser sitio mas en me- 
dio de toda la comarca, para comunicarles alH el fin de sii' 
venida. - Por las probanzas de Hemando Muñoz Zapata parece 
ha"berse fundado el pueblo en el asiento de Oxcutzcab, despues 
de .esto, visitando esta tierra el oidor Tomas L6pez, con cuya 
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Iicencia los indios, que estaban en el sitio Uamado Tixul (qiie 
cae detras de la Sierra) poblaron el de Oxcutzcab, para que 
con la cercania los administrasen del couvento de Mani. Por 
esto juzpo, que la junta fue en el de Mani, y por residir alli 
Tutui Xiu, y tambien por la ocasion del tituiar de a^uelia 
iglesia. Lo cierto es que los indios se juntaron, y les hizo 
una ptatiça el padre Villalpando, diciSndoles, que bien?se acor- 
dariau, que cuando el Adelautado los ilamo a la cmdad de 
Merida, habia sido para que loff. conpciesen, y ^piesen 
corao eran los padres de sus almas, que les habian & e^ñar 
la credencia de un Dios- verdadero, y sus divinos misi^ios. 
Q,ue con el deseo que tenian de enseñarselos, habian venido & 
visitarlos, y que habiendo de asistir a ello, era necesario lea 
hiciesen morada donde vi'jrir, y casa donde ^ recogiesen a olr 
la palabra de Dios, lugar a que los cristianos llamaban iglesia. 
Q.uedaron los indios al parecer muy contentos con la venida 
de los religiosos, y pl&tica del padre Villalpando, y dijeron que 
luego les harian casa y iglesia, del modo que gustasen, cop. 
que se despidieron. _ ; " 

A otro dia sin mas dilacion se juntaron mtis'"d4'fdds’M 
indios, repartieron entre si cortar y tfaer Ids inadefaej otros los 
guanos, que es como hoja de palmai, coh que se cubren laa 
casas por tejado, otros lo que sirve de sogas, con que se afan 
las maderas, y en aquel mismo dia qued6 acabada una iglesia 
rauy capaz, y casa donde viviesen los religidsos; nb ddimrdn- 
dolos poco ver la facilidad y presteza con que se habia hecho 
sin gastar un clavo en ella, ni habef costado a particular cosa 
alguna, porque todos los materiales se hallaron muy cercanos, 
y sin singula»' dueño de ellos. Vi6odose con iglesia y casa 
donde vivir, pidieron a los indios les enviasen sus hijos pafa< 
doctrinarlos, a qiuenes con la sencillez de la infahcia seria mas 
fhcil enseñar los misterios de la fe y ley divina, con menos 
peligro de que bautizados idolatrasen 6 ejercitasen los hechizos, 
que ios adultos acostumbraban. Enviabfiñselos al parecer cdn 
voluntad y gustOj con que dieron principio a la enseñanza dc 
la doctrina cristiana, catequizando asi 6 los adultos como a los 
niños. De estos bautizo algxino especialmente de los que tehin: 
en su compañia, los cuales eobraron tanto amof a sus padfes 
espirituales, que no se querian apartar de ellos, olvidahdo albs’ 
que les dieron el ser natural. 

Entrado el año sigiiiente, aunque continuainente catequt* ■ 
zaban y enseñaban a los adultos, para recibir el sahto bautii' - 
nlo; a, muchos Uo se les concediO, porque tenian indios ppt esi' 
clavos, que los vendian cuando les daba gusto, y se seriffan.' 
de ellos como de gente no libre, In^rmado ei padre Villalpaa- 
do del mbdo con que habian vertido ñ la esciavitud aguello^ 
pobres; teniala por injxista, y señtia que ilicitamente se serviait; 
de eilop los duefios, y asi & qgtos deçja, que bapta que los 
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aiesea en liberted, no estaban dispuestos :para recibir la gracia 
del santp bautismo. Con deseo de quitar este mconYenienta 
les predicaba muchas veces, diciendoles que segun dereoho na- 
tural y divino, tenian obligacion de dar libertad a sus escla- 
vos, pues lo eran injusta y tiranicaniente, y que si como da- 
b^ a entender, deseaban tanto recibir el santo batitismo, lea 
diesen libertad, que asi lo habian hecho los señores de Cam- 
peche y Merida, qoe habian sido bautizados, que por solo esta 
causa no se les concedia. Propusoles, como por no ser cristia- 
nos, eran esclavos del demonio, y que para conseguir la liber- 
tad de hijos de Dios, que en el santo bautismo se comunica, 
era necesario librasen ñ. los siiyos de la esclavitud en que los 
tenian. 

Sentian los dueños haber de libertarlos con grave extremo, 
porque Ids apreciaban por su principa! hacienda y riqueza, y 
les parecia qiie los religiosos los desposeian de Jo que mas es- 
timaban, y cuanto mayores señores, crecia en ellos mas el sen- 
tinuento, cuanto era mas crecido el numero de esclavos, da 
quien se servian. Hallo con esto el demonio entrada en sus 
ñnimos para conjurarse contra los religiosos, y habiendo confe- 
rido que harian, determinaron de quitarles las vidas con muer- 
tn inhumana. Persuadidos, que ñ titulo de cristiandad los en- 
gañaban los religiosds, resolvieron quemarlos vivos con la casa 
y iglesia, que antes con tanto gusto lee habian hecho. Esta 
resolucion, dice el padre Lizana, que fud 4 veinte y siete de 
Setierabre del año de mil y quinientos ycuarenta y ocho, ha- 
biendola de ejecuteir la noche siguiente vlspera de el glorioso 
arcangel San Mignel. La divina providencia. que guia las co- 
sas por los medios mas convenientes, previno el remedio contra 
esta maldad, con un caso que parece milagroso. 

Estaban los benditos religiosos ignorantes de la crueldad 
con que los indios querian matarlos, y el dia en cuya nocho 
habia de suceder, uno de los niños ya bautizados de los que 
asistian en su compañia, Ilegandose al padre Villalpando, le di- 
jo, estas razones, que parecen mas que de muchacho. Sacerdo- 
te dime, y responde a lo qne tequiero preguntar. Dijole, di 
niño, que yo te respondere, y el niño le dijo; iCual es mejor, 
vivir 6 morir? Admiro esta pregunta al padre Villalpando, por 
ser de una criatura que apenas tenia cinco años, y recien hau- 
tizado, y pareciendole que aquel niño no hablaba por si, sino 
que el Espiritu Santo le habia comunicado su sabiduria en el 
santo bautisino, aunque le pudo responder, conforme a lo es-; 
piritual: que mejor era morir por Cristo redentor nuestro, segun: 
la doctrina de san Pablo: viendo que era niño, 7 por saber su 
intento, le respondio a lo humano diciendo: Mejor es vivir 
que morir, porque el vivir es cosa natural, y el morir lo ad- 
quiriraos por herencia causada del pecado. A esto dijo aquel 
angelito: pues pndrc, si quieres vivir huyete, porque los princi-' 


© Biblioteca Nacional de España 


ainNTo. - 


pales nuestros os quieren' matar, y esta noche os qneniaran 
con vUestta casa y iglesia, si os estais aqui. Oido por el pa- 
dre Vill&lpando tal ra^onanaiento, le dijo al niño, que le agra- 
decia el aviso; pero que aunque era tah criatura, concceria 
como la potencia del Dios que les predicaba, era sobre la ma- 
licia y fiterza de los hombres en el suceso que veria. Q,ue 
se fuese con sus padres aquella noche, y volviese 5. verle por 
la: mañana. ReplicOle el niño, y a «os matan y queman, cñirio 
os he ,de ver? Alla veras ñ lamañana, si vivinios 6 raorimos, 
y si no vienes a vernos y te vas al monte, qiuzñs te enga- 
ñaran. Respondjoles el muçhacho, muçho os quiero, yp yen- 
dr6, aunque deje a mis padres en el monte, donde me lleihñi 
a esconder por lo que quieren hacer. Dip su bendicion el Ken- 
dito padre al niño, y acariciole en sus brazos, conqueledes- 
pidio, y se fue a la casa de sus padres. 

Aunque coh esta nueva quedd el animo del padre cajmi- 
sario rriuy sose^adO, confonhandose con la voluntad de Dtos en 
lo que fuese setvido les sucediese; causo turbacion al padre 
Benavente la terrible muerte de fuego, que les amenazaba. 
Confortole el padre Villalpando, y prinçipçilmente^el divinO uuxi- 
lio, qUe jra le era cohsuelo con !a esperanza de la corona de 
el martino, y deseaba llegase la hora en que la habia de to- 
lerar por Cristo vida nueslra. Fueronse ñ la iglesia, y arro- 
dillados delante de una imagen que tenian, exclamarpn ante 
Una cruz, diciendole lo que San Andres, cuando vio en la 
que habia de ser crueificado. Ofrecieronse con corazones hu- 
mildes a la Magestad Divina, para que segun su santa vplun- 
lad dispusiese de ellos. Hicieron oracion por aquellas almas 
Bhgañadas del demonio, pidiendo a Dios les diese Inz, para qua 
le conociesen y que dispusiese lo que mas fuese de .santo 
servicio, y bien espiritual de aquellos infieles, que oon su prpT 
ciosa sangre y muerte de cruz habia solicitado. Acabada la 
oracion, se confesaron generalmeote_ los i.dosi. y cumplid 
nitehcia, pasaron lo restahte de aquel dia eñ continua oracidñ 
con lagriiñas, que presentaban ante la divina clemencia. Vien- 
do que ya venia la noche, se levantaron y entraron en su po- 
bre casa, aguardando lo' que el Señor ordenase, cohformñndose 
con su santa voluntad. Por bien cierta .tendrian la muerte, pues 
demas de lo que aqaella criatura les habia dicho, no parecieroh 
aquei dia los indios como solian, ni habian usado de aquellas corte- 
'sias, que acostumbraban. Todo les pcarionaba tristeza en lo corpo- 
ral, sin ver estos ^ñrtires de deseo, señal que pudiese asegurarles la 
vida, que con tantbs afectostenian bfrecida ala Magestad Divina. 

■ cAPiTULO vni. 

Libra Dios & los religiosos: son presos los agresores^ y con~ 
siguen que no mueran por el delito. * ' 

Oscurecio la noche, y perseveretndo los religiosos en enco- 
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mendarse a Dios como qnien esperaba la muerte, S su parecef 
cereana; no oyendo rumor alguno, ni sintiendo pareciesen lo^ 
.indios, de cuyas maiios la esperaban; dijo el padre Benavente 
ñ su comisario y prelado. Temo no sea ilusion del demonio, 
lo que se nos ha dicho para inquietarnos. Como siendo ya de 
noche, no vienen estos indios §, matarnos, que ya lo deseo, pues 
san Pablo apetecia tal ventura, cuando dijo que deseaba morir 
para estar con Cristo, Ibsspondiole el padre Villarpando, pres- 
to se veiA lo que es: mas nosotros açordemonos de lo que el 
redentor dijo ñ. sus diselpulos, que fermian cuando 61 braba 
cercano 6 la muerte, Velad y orad, para que no caigais en la 
tentacion. Esto pues, hermano y compañero, debemos haçer sin 
intermision, pues el mismo Señor & la vida oraba eñ el Huerto, 
cuando se le acercaba la hora del motir, y si bien sabia la 
rnuerte que habia de padecer, y la porcion superior estaba con- 
torme con la voluntad de su Eterno padre; la inferior le hacra 
orar, diciendo que si era posible escusase sii muerte, que el 
esplritu pronto estaba ñ morir; mas la carae era enferma, y 
temia: pero por ultimo dijo, hagase tu voluntad. Pues nos ve- 
mos conio en huerto ya cercañds A la muerte, como’ ños dijo 
el Señor por boca de uu niño; dispongamonos a morir, y si 
ia carne muestra fla^neza, el _ espiritu muestre osadia. (luisie- 
j-a el enemigo ballarnos descuidados, y' hacernos caer en teñ- 
tacion: velando y orando venceremos sus asechanzas, que es 
!a raedicina, que el redentor di6 a sus disçipulos, y la oia- 
xion es antidoto contra toda afliccion y trabajo, 

Ocupados con cstas santas pI6ticas, disciplinas y oracion, 
se Ilego como las once de la noche, y entdñces oyeron gran- 
dfsima griteria y ruido, que venia acercSndose & ddnde esta- 
ban. Descubrieron por una ventana de la pobre casa gran.mul- 
^ytud de indios armados coii tizones en las manos, flechas, ar- 
"cds y dm'doe, que la iban cercando, Viendo esto se pusieron 
de rodilias cada uno con una cruz en las manos, ofreci6ndbse 
de. nuevo a la disposidion-divina, pidiendb y agitardando por 
instantes la rignrosa muerte que venian ñ darles, pues los ti- 
zones lo declaraban, y las arinas que los indios traiiañ Id ds- 
cian. Habiendo cereado la easa, estirvieroh mas de uña hora 
.amenazando a llegar,. para ponerle fñego, y abrasar coñ ella 6 
los religiosos, 6 si 'salian fuera matarlos. Guardabalos la divtT 
iia providencia para la coñversion de aquelIaB almas, aUnqUe 
en aquel punto tan obstinadas, y asl no dio lugar a qae.'al- 
guno de. ellos diese paso adelante, ni arrojase tizon de la 'ma- 
110 , con que se prendiese fuego. Continuaban los indios las vo- 
ces y grita, diciendo a los leiigiosos mil oprobios, y qne eran 
unos enibusteros: pero ellos se estaban quedos en su casita, sia 
salir de ella, ni hablar palabra a los indios, Como ya babia 
.pasado buen espacio de tiempo, y vieron, que los, .indios . no 
ejecutabaa eu iatdato; sieado ya mas de atedia Boçbe, se pu^ 
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eiefOh a rezat maitines del glorioso San. Miguel, encomend&.n- 
dose en su patrocinio. Acabaronlos, y no oian rumor alguno. 
Jliraron por los resquicio 3 de la casa, y no descubrian indios, 
ni señal de lo que habia precedido, de que estaban adrairados, 
ein saber la causa. Presto los saco Dios nuestro señor de esta 
duda, quitandoIes juntaraente la congoja con que estaban, quo 
parece un caso milagroso. 

Habian dado nueva al Adelantado-en Merida de que los in- 
dios de Petu, (Peto) catorce leguas mas adelante al oriente de don- 
de esto sucedia, se habian revelado, y negaban la obediencia. 
Para certificarse de la verdad, y poner el remedio conveniente 
despachd algunos soldados con un cabo, que entonces le lla- 
maban caudillo, y para haber de pasar a Petu, aunque pudie- 
ron ir por otra parte, los guio Dios sin duda, para donde es- 
taban los religiosos, llegando cuando rezaban los maitines cer- 
cados de los indios, los cuales como oyeron ruido de caballos 
y voces de españoles, desamparqron el cerco, y se huyeroh to- 
do3, dejando solos los religiosos. Los españoles vinieron lue- 
go en busca de ellos, que como oyeron pisadas de caballos 'y 
voces castellanas, que los Ilamaban ppr sus nprabres,^salierdn 
gozosos a darles el parabien de su venida. Preghnt&rohles que 
6 donde iban, y respondieiron que fi Petu, al remedio del al- 
zamiento dicho. Dijeronles los religiosos, que sosegasen y des- 
cansasen sin pasar de allf, y aunque no les manifestaron en» 
tonces lo que les habia pasaao cort los indios, les advirtieroñ, 
que tuviesen centinela y guatda hasta que amaneciese, y que 
despues se tornarian a ver, porque importaba. Despidieronse 
los españolesj y los dos benditos padres se fueron a la iglesia, 
donde cantaron el Te Deum laudamus con mucha devooioft, 
dando gracias ñ nuestro Señor, por haberlos librado de un pe- 
ligro tan pxoximo a la muerte, con nn medio que solo su di- 
vina Magestad parecia haWle dispuesto, y de alli se fueron 4 
descansar hasta la mañana. S; .. 

Amanecio, y en sal.iendo eV sol,. hicieircm senal coh' la ^ath- 
pana 4 misa, cpmo acpstumbraban, y para que se juntasen 4 
la doctrina los indios. Vinieron jos españoles para oir misa y 
saber lo que les habian iasinuado los religiosos: pero indios ni 
muchachos no parecieron, porque Gon el temor se babian hui- 
do detrSs de la sierra, lieyando consigo sus hijuelos: solo vie'* 
ron un niño que estalja çomo accchando. Reconocid el padro 
Villalpando, que era el que le babia dado la tarde antes no- 
tjcia de la determinaçion, con que los indios estaban, y llarnan- 
dole vino muy contentp, y le dijP: ”padre qu6 vivo estñs? 
Abora digo, que tu Dios es muy grande y poderoso. Mis pa- 
dres son idos al mohte por guardarse de estos españoles, y por 
venifte a ver me hui, paro curaplir mi palabra, que me ale- 

f to mucho de hallarte vivo: aqui me quiero quedar çontigo.” 
InterneçidTO el podre ViUalpando oyendo tal&s razdnes de uA- 
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niño tan pequeño, y le recogio eii sus brazos, daiidole su beñ- 
dicion, y de verdad, que en tan corta edad, con la poca ca- 
pacidad que en ellos esperimentamos, que causa admiracion las 
platicas y razones, que con los religiosos tuvo, si ya no es que 
digamos que obraba la gracia de el Espiritu Santo recibida eh 
el bautismo, lo que parece que la naturaleza aun no podia, 6 
para consiielo de estos religiosos, 6 para conftision de los adul- 
tgs, 6 para manifestacion de su potencia. Reñrid entonces el pa- 
dre Villalpando a los españoles todo el suceso, y como aquel 
niño les habia dado noticia del, de qne dieron muchas gracias 
ñ Dios, asi por la fidelidad de aquella criatura, como porque 
los hubiese traido, para remedio de tan grave daño, sin tener 
noticia de 61. 

Certificado eh caudiilo del caso, dio luego aviso al Ade- 
lantado de lo que pasaba, y quedose con los religiosos mien- 
tras le venia 6rden de lo que debia hacer, porque los indios 
no tuviesen algun descomedimiento. Sabido en la ciudad, que 
los indios de Petu no habian tenido alteracion alguna, que es- 
taban quietos y paclficos, y el peligro grande en que los re- 
ligiosos habian estado a la hora, que alli llegaron los soldados 
despachados para Petu, causo al Adelantado, y a todos nota- 
ble admiracion por no haberse podido averiguar, quien habia 
sembrado en Merida el rumor de el alzamiento de Petu: con 
que todos entendieron haber sido disposicion divina, para librar 
de aquel peligro ñ los religiosos, que no se entendia necesita- 
ban de algun favor humano. 

Dio mucho cuidado al Adelantado, y a todos el caso, por- 
que no fuese ocasion este ejemplar de tumultuar los demas in- 
dios, a cuya noticia llegase, y asi enyio orden’, para que se 
supiese quienes habiaii sido los principales agresores, y motiva- 
do tan inicua resolucion, para qu.e procurandb cogerlos el cau- 
diUo, se los enviase presos a Merida con coUeras y guardas 
para castigar su sacrllego delito. No se habia hallado presente, 
ni consentido a 61 el señor de Mani (que dice ei padre Lizana 
se llamaba Ah Kukum Xiu, por donde parece habia ya muer- 
to Tutul Xiu el que hizo paçes çon los españoles) y en sa- 
biendo lo que pas 6 , Vino a ver a los padres. Manifesto bien 
su buena intencion, y el pesar que d'el suceso tenia, pues cuan- 
do le dijo el caudillo la 6 rden que habia dado el Adelantado, 
y que osi le buscase Ips delincuentes, porque de ño hacerlo 
le nabia de lleyar a 61 preso, ya el buen cacique tenia cogi- 
dos veinte y siete indios los mas culpados, y se los entrego 
todos. E1 caudillo no fio de otra persona, que la suya el lle- 
yarlos ñ !a presencia del Adelantado, y por temor de que lle- 
vando aqueUos principales presos no hubiese nueva alteracion; 
iiombrd otro caudillo, que quedando alli con los mas soldados, 
cuidase de ello, y 61 con algunas partifi Cbh los presos jiara 
ciudad de Merid^, . 
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Viendo el santo padre Villalpando, que aquelIos miserabtes 
indios iban, donde por su deiito recibirian el castigo mcroci- 
do; como, los amaba en Cristo, deseoso de el bien suyo, 
termind ir en su compañia, por si con su presencia pQdia <®i> 
tigar el rigor de la justicia. duedandose el padre Ben^pnte 
fu6 con ellos a la ciudad de Mñrida, donde luego que u fega- 
ron, fueron puestos en la carcel pdbliça, y el Adelantado se hol- 
go mucho viendo al bendito padre. Procedi6se con via juridi- 
ca çpntra los indios, que conveneidbs y confesando su delito, 
fueron sentenciados a queniar. Sentiulo su padre espiritual en- 
trañablemente, y con fervorosa Çaridad le ocurrio otro medio 
inaS suave, y. a su parecer eficaz, para provocar & enmienda A 
los indiosj y asegurar lo futuro. Tratñ coñ el Adelantado, que 
para conseguirlo, fuesen los reos puestps en el ñltimb terrora 
vista de el suplicio tan horrible; y que cuando ya entendiesen 
se-;queria ejecutar el castigo en ellos, a vista suya le pediria 
les perdonase, y que retardase concederlo, porque pareçiese lo 
hacia obligado de sus raegos, y que-. despues diese el perdon, 
con que entendia se grangearia mas, que co,n castigarlos. El 
Adelantado, que de su natural no era^ c.ruel, y tenia.gfuu ve- 
neracion al padre Villalpando, ^intib ,;a, su' çon^o y 
se ejecutase como lo ordeñaba'. " ^ ^ * 

Llegado el tiempo en que se habia de hacer el castigo, sa 
hizo un gran fuego, y trajeron ñ los indios a la presencia de 
el Adelantado que alli asistia. Juntose gran concurso de in- 
dios, para ver la ejecucioii de castigo tan poco esperimentado 
entre ellos, y mandñ el Adelantado, que echasen viyos en el 
fuego & los delincuentes, pues ellos habian qnerido quemar vi-^ 
yos a Jos religioSos, El venerable padre Villalpando se arrpdi- 
116 entouces delante del Adelantado, haciendo trmchas suplicas 
por ellos, Mostraba el Adelantado enojo de que le estorbase el 
castigo, y coa mayores insfancias pedia les concedicse la vida, 
alegando por ellos que estaban arrepentidos, y enmendarian Ib 
pasado. Persevero eu esta piadosa accion, hasta que cl Ade,-- 
lantado se dio por obligado de ella, ‘y raando que cesase aquel 
castigo, pero que atados como estaban se los eiitregasen, para 
que hiciese con ellos segun su voluntad. Dib mucbas gracias. 
al Adelantado por el favor que le hacia a Al en condescendef 
a sus ruegos, y ñ los delincuentes en perdonarlos. Recibibios 
por suyos, y desatandolos los llevb consigo al convento, donde 
en lugar de algun grave castigo que esperaban, puestos en 
mano . de aquel mismo A quien habian querido dar tan atro? 
muerte (ignorando a la que se estiende la caridad cristiaña); 
hallarbn en sii padre espiritual, caricias y regalo, *' ' 
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CAPITULO IX. 

Vienen mas religiosos de Mejico y Esfaña^ y ceUhrase eV 
primero capitido custodial de esta provincia. 

Grande efecto resulto dei caritativo amor con qne el pa- 
dre Tillalpaiido uso con sus hijos, que iba regenerando en el 
señor, porque volviendo a Mani con ellos, daban muclio cre- 
dito a Jo que les decia. ■ Salio luego de la ciudad de Merida 
para los pueblos de la Sierra, pareciendole, que el tiempo que 
en llegar tardaba, podia ser ocasion de que se entibiasen los 
indios en el nuevo espiritu de cristianos, que habian comen- 
zado concebir. COmo ya sabian todos lo que habia sucedi- 
do, cuando llegaron &. Mani fueron recibidos con grandes ale- 
grias y regocijos, porque no esperaban ver mas algunp de ellos, 
considerando la gravedad de su deiito, Publicaban los delin- 
cnentes, como el padre Villalpando en vez de pedir contra e- 
Ilos justicia, los habia librado de el castigo, impetrandoles con 
misericordia las vidas. Cpmo era tan poco nsado aquel modo 
de retribucion en su infidelidad, que el agraviado la pidiese 
para el delincuente; causjS suma admiracion en los indios, re- 
solviendo, que no era' posible, uo fuese bueno, quien tal ha~ 
cia, ni dejase de quererlos muy mucho, Con esto formaron 
gran concepto de el venerable padre, dando credito a lo que 
les decia. Tuvier6nle singular respeto y obediencia en lo que 
les mandaba, que sin replica, ni dilacion alguna era liiego e- 
jecutado. En cualquiera desconsuelo que se veian, recurriana 
cl, como a remedio de sus males, ^ y compiadosisimas entrañas 
]os recibia y consolaba. Tanto puede la virtud aun a vista 
de Snimos gentiies. 

Domesticados con la fuerza dtilce de la caridad los animos 
de los indios, y persuadidos a que debian los que tenian es- 
clavos, darles libertad, lo iban ejecutando, con qne ya el pa- 
dre Villalpando haliaba mas disposicion, para darles el santo 
bautismo, que parecia deseaban con verdadero afecto. En po- 
cos dias fue grande el numero de los bautizados, y entre elios 
el Sr. de Manf, que se Ilamo D. Francisco Xiu, a conteni- 
placion del Adelantado, y toda aquella comarca estaba muy so- 
segada acudiendo con gusto a la enseñanza de la doctrina cris- 
liana. A esta sazon dice el padre Lizana, que pareci6 al Sr. 
de Manf D. Francisco Xiu, que el asiento de Manf era mas 
a. proposito para fundar el convento, por ser mas en medio 
de la comarca y habef mas piedra, y materiales para el edi- 
jicio, que en el de Oxcutzcab; y que asi seria bien se pasasen 
los religiosos alla, como se hizo. Ya he dicho lo que siento 
en orden 4 esto. Lo cierto es, que en el pueblo de Manf se 
6eñal6 eitio para iglesia y convento, que es donde ahora est4 
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fiindada, aunque todo por entdnces se hizo al modo de las ca- 
sas de los iiidios. 

La noticia qiie el padre Villalpando' habia dado por-fife'Ss 
cartas (que queda dicho escribio desde Campeche, l’is 

Ilegd, diciendo el gran nflniero de almas, que eh esta inueva 
conversion habia, y como era necesaria ayuda de ministros pa- 
ra eila) pcasiond, que el muy reverendo padre domisario gene- 
ral Fr. Frsincisco de Biistamente e'nviase otros seis religiosos d 
esta tierra, que llegaron a ella pot fines de el año de' cilareu- 
ta y ocho. Venia por su comisario y prelado el padre Fr. Juan 
de la Puerta, hijo de la SBilita provmcia de Castilla: los nom- 
bres de los demas, ni el padre Lizana los refirid, ni He ha- 
llado escrito que los asigtie. Ocupado halld la veilida de estos 
religiosos al padre Villalpando en la administfaciort de Mani y 
sus comafcas. Caus6 grsin consuelo a 61 y a su compañero 
el padre BenaVente, a quien dej6 en Mani, y partio para Caih- 
peche a pie y descalzo, Como salia 6 recibirlos. Como no ve- 
nian a estar ociosos, ya hObian salido de Campeche, y asi los 
hallo en el caraino. Alegfaronse mueho viendo al apostoliCo 
varon, y juntos todos caminardn para la ciudad de Mefida h 
verse con el Adelantado, y desde alii fepartirse, confornie la 
presente necesidad pedia. Arttes que ellos liegasen, tenia ya la 
devocion de el Adelantado, prevenido saber, que dia habian de 
entrar, y asi salio personalmente a recibirlos al camino con. 
muy lucido acompañamiento de los mas nobles con^uistadores, 
en cujra compañia entrafort loC feligiosos en Merida, concur-- 
riendo Ids mas de los españoles y muchos indios, que con su alegria 
y regocijo mimifestaban el contento que tenian de verlos. 

Fueron los religiosos derechos a su convento, y entrando 
en la pobre y corta iglesia, que entdnces tenian, hicieron ora- 
cion dando gracias & Dios por el cumplimiento de su viage. 
Por no haber capacidad pafa hospedarlds allf, los IleV6 consi- 
go el Adelantado, haciendoles hospicio en su casa, donde los 
tuvo algunos dias regalñnddlos. El bendito padre Villalpando 
se fue con toda presteza a Mani a ver sus nuevos hijos, cu- 
ya inemoria siempre estaba en su alma impresa, donde quiera 
que asistia, y quedaron los recien venidos en casa de el Adc-; 
lantado. Considerando, qae su hospicio habia de ser por algun 
tiempo, aunqUe estaban en casa de seglar, escogieron pie,- 
za, donde puesto un altar, les sirviese de coro. Alli se reco- 
gian a sus religiosos ejercicios, y a rezar el oficio divino &. 
sus horas, como pudieran en el mas recoleto convento: cda 
que satisfaciendo ñ sus obligaciones, resultaba grande edificacion 
del estado secular, y aumento de la devocion, que el Adelan- 
tado y los demas conquistadores tenian a nuestro santo habito. 
Aumentose el consuelo de todos, qtie el año siguiente por el 
mes de Agosto llego el padre Fr. Juan de Albalate, que ha- 
bia ido a España con oiros sfes ieligiosos, que el hral conse-' 
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j^ de indias le habia dado, para la administracion de estos na- 
‘t^ij^les, y asi fue esta la primera mision, que de Espana vino 
difectamente asignada a esta provincia. Los religiosos cjue en 
eUat^yinieroh, fueron los padres Fr. Alonso de AlVarado de la 
santa provincia de Santiago, Fr. Diego de Lnnda, Fr. Fran- 
cisco Navarro, Fr. Antonio de Valdemoro, Fr. Antdnio de Fi- 
gueras y Fr. Pedro de Noriega, todos cinco de la de Castilla,' 
, y de quienes se trata adelante, aunque no como se debe por 
ihlta de escritos, que nos singularicen apostolicas vidas y 
heroicos trabajos. Con este aumento de religiosos, se trato de 
ceiebrar capitiilo custodial, qae por ser el primero singulariza- 
te, como el padrc Lizana le escribe y como 61 sucedio en rea- 
lidad de verdad. ’*Dice el padre Lizana, que el padre Fr. 
Juan de la Piierta, comisario de los religiosos que vinieron de 
Mejico, traia 6rden para celebrar capltulo custodial con los frai- 
les que en la tierra hubiese, y elegir custbdio y difinidbres, pa- 
ra que la eleccion que se habia hecho de custodia pasase ade- 
lante, y que convocados los frailes de Campeche y Manl al 
principio de el año de 49 por la pascua de Esplritu Santo, 
celebraron^ su capitulo en la ciudad de Merida, y salib electo 
en custodio el V. varon Fr. Luis de ViUalpando, que hasta en- 
tonces habia sido comisarib no mas: difiuidores el bondito pa- 
dre Fr. Lorenzo de Bienvenida, que entrb por Bakhalal, y el 
padre Fr. Miguel de Vera, a quien Ilamaron el remendado, y 
confinnadas sus elecciones, fue electo por guardian del conven- 
to de iiuestro padre San Francisco de Merida el padre Bieu- 
venida, difinidor primero, y de Campeche el padre Vera difini- 
dor segundo, y el padre Pesquera de los recien .venidos con 
el padre Fr. Juan de Herrera, y padre . Fr. Angel Maldonado 
fueron iiombrados para las doctrinas de Mani y su comarca, 
y a los demas frailes repartieron en Merida y Campeche; tp- 
do lo cual ya concluso, fue nombrado de consentimiento de 
lodos los frailes el padre Fr. Juah de la Puerta para procura- 
dpr de la corte del emperador, y que trajese Ftailes a esta pro- 
vincia.” No se como se dejb llevar de relacioues 6 plaLticas, 
que oiria; pues como ahora para estos escrifos se ha hecho, 
recurriendo al archivo de la provincia la tabla capitulaf que 
hoy permanece, le dijera con certidumbre lo sucedido, que fue 
en esta forma. 

EI muy R. padre comisario general vino personalmente a 
visitar los religiosos, y ver los progresos que en la nueva con- 
version de los indios habia, y habiendo hecho lo primero, y 
esperimentado lo segundo, habiendo tambieñ Ilegado yñ la mi- 
sion de España que se ha dicho, celebrb el {)riinero capitulo 
custodial a veinte y nueve de Setiembre de mil y quinientos 
y cuarenta y nueve. años, en que fue electo custodio el Vene- 
rable padre Fr. Luis de Villalpando al año justo de como en 
Mani le habiau quericlo quemar los indios çon su compañexo. 
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FiTOroti difinidores el misino padre custodio el primero, padre 
Fr. Lorenzo de Bienvenida segundo, padre Fr. Francisco Na- 
varro tercero, y padre Fr. Miguel de Vera cuarto. Por 
nfisnta tabla parece tener ya nombre de conventos ei de la 
dad de Merida, su guardian electo el padre Fr. Juan la’ 
Puerta referido; el de Campeche, su guardian el padre Pf^ie- 
go de Bejar: el de Mani, guardian el padre Fr. Juan de Al- 
balate; y el de Cunkal, guardian el venerable padre custodio 
y el de Ytzatnal, guardian el padre difinidor Fr. Lorenzo de 
Bienvenida. No solamerite en esta tablaeapituiar se hallan asig- 
nados los guardianes, pero aun tambien los compañeros, que 
habian de vivir con ellos en cada convento: costumbre qae se 
observo en esta provincia, hasta el capitulo provincial celebra- 
do ei año de 1603 desde cuandb parece haber quedado al ar- 
bitrio de los reverendos padres provinciales, asignar los compa- 
ñeros y moradores de cada convento, segun la necesidad que 
en 61 se ofrece. Presidio el capittilo el muy R. padre Fr. 
Prancisco de Bustainante, como consta de tabla firmada de su 
norabre y sellada con el sello de su oficio de comisario ge- 
neral. Este fue como .nacimiento de esta santa, provincia de 
iSan Jos6 de Yucatan, por loeual con;tanta singularidad le he 
escrito, en que con los cinco oonventos que se han nombrado, qued6 
en forma de custodia, sujeta mientras lo fue, a la de M6jico. 

Aunque el padre Fr. Juan de la Puerta qued6 en el ca7. 
pitulo eleoto guardian del convento de la cmdad de Merida, 
como eran aun los religiosos tan pocos, para taiito numero de 
pueblo, como en Yucatan habia, pues para toda la provincia 
de Valladolid tari populosa, y de tanto gentio no se habia po- 
dido hacer fimdacion de convento, se trato que fuese religio- 
so de la provincia por procurador a España, representando la 
necesidad que de ellos habia, y parece que convinieron en que 
era el mas a proposito para materia de tanta importancia ej 
padre Fr. Juan de la Puerta. Fue el Adelantado del misrrio 
parecer que los religiosos, y asi le did cartas para el empera- 
dor y real consejo de ,las indias, en que significaba ei gran fru- 
to que se hacia eii la conversion de estos indios y la necesi- 
dad urgente que tenian de ayuda de ministros. Recibio el pa- 
dre Pr. Juan de la Puerta los despachos, que la provincia y 
el Adelantado le dieron, y concedi6ndole por su compañero a! 
padre Fr. Angel Maldonado, fue & Mejico, donde el muy R. 
padre comisario general, que tenia gran satisfacion de su vir- 
tud y prudericia, le confirtnd el oficio de procurador, que la 
provincia le'habia dado, y encomendo otros negocios, para qu.e 
le did recaudos, y papeles suficientes, con que fu6 a España 
en la Flota del año siguiente de 1550. No he haUado la re- 
sulta de este viage, solamente me parece, que este religioso fu S 
despues electo obispo de este obispado, como se dijo en el li- 
hro cuarto. 

5 
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CAPITULO X. 

%% 

Mdiiddse tomar residencia, y quitar los indios de ertcorñAen- 

^^a al Adelantado, y porque eausa lo uno y otro^ 

No habia sucedido cuanto al estado secular cosa: notable 
hasta este tiempo: pevo como en las nuevas leyes, que se hav 
bia.n dado pai-a estos reinos, se mandaba, que ningun goberna- 
dor, ni oficial real tuviese indios de encomienda, y el Adelan- 
tado, como conquistador retuviese los suyos, vino nuevo' orden 
para que se le quitasen. E1 padie Lizana dice, que este año 
de cuarenta y nueve vino de España {con el padre Albalate, 
que trajo los religiosos) el licenciado Herrera asignado por oidor 
de la real audiencia de Mejico, y que visito esta tierra y re- 
sidencio al Adelantado, Persuadome, a que quien le tomo re- 
sidencia fue el licenciado Santillan oidor, que residia en la 
inisraa audiencia, porque en una reai provision de diez y sies 
dias de el mes de Junio del inismo año de mil y quientos y 
cuarenfa y nueve, se le da facuitad, para que viniend'o a Yu- 
catan, le quitase los indios qHe tenia, y averi^ase otros esce- 
sos, que se decia haber coinetido el Adetantado en el tiempo 
de su gobierno, con que 'si el otro cahailero le estuviera resi- 
denciando, no parece habia necesidad de esta nueya .eomision. 
En ella se refiere como en preambulo, que en fraude de las 
nuevas leyes estaban muchos indios encoraendados en cabeza 
de las mugeres, hijos y hijas de ios gobernadoies y oficiales 
reales, con que gozaban de los indios, como sino hubiera di- 
cha prohibicion de leyes, descendiendo al motivo singular de 
esta comision, se dice.. 

”Y somos informados, que como quiera, que por la dicha 
nnestra audiencia real fu6 proveido, que los dichos indios se 
quitasen a la muger, hijos 6 hijas del dicho Adelantado Mon- 
tejo, no se habia hecho ni cumplidor antes dicen que esta la 
mayor parte de aquella tierra en el dicho Adelantado Mbntejo 
y eh su muger, y en D. Francisco de Montejo, y en su mu- 
ger, y en un entenado suyo, hijo de su muger, y para ello se 
han hecho muchos fraudes y cabilaciones. Espeeialroente dicen 
que habiettdose dado provision, para que se te qaitasen‘ los 
indios al dicho Adelantado y a sus hijos e hijas; tuvo fonaa 
cbn el que la Ilevaba, que se la entregase, para que no se pu- 
diese usar de ella y de otra provision que llevaba, en que se 
fnandaba, que no se entremetiesen eh la jurisdiccion de la vi- 
Ha de la Victoria del Rio de Grijalba a fin de eobrar de los 
ihdios,r que le mandaban quitar, todos los tributos de un año 
hdelantado, perteneciendonos a nos, E que el titulo^ eon que 
habia hechb coger los diehos tributos, habia sido cpn decifj qu0 
loa habia dadg ^ un s« sobiino, .y de ello habia rabslirado 
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dalas de deposito y la fccha de elias de tiempo atras. Y que 
para hacer lo Susodicho, habia fecho detener las provisiones.' 
E que visto por nn alcalde ordinario de la dicha villa 
Victoria el fraude, que el dicho gobernador hacia 4 nos y.a 
tra rea) hacienda: 61 y un regidpr, que se llamaba Alonso Baz^ co- 
mo oficiales nuestros tomaron a la persona, que por el^eho 
Adelantado cobraba los triimtos, y lo que de ellos habia proce- 
dido, e lo pusieron en el area de las tres llaves. E que sa- 
bido por el Adelantado, fue a la flicha villa con mano, arma- 
da, despues de haberle sido notifiçada )a dicha provision, para 
que no fuese juzgado, y prendio al dicho alcalde y regidor, y 
los llevo presos a Yucatan. Y 6I de nuevo crio otros oficia? 
les.,criados suyos, que tuviesen cargo de nuestra hacienda, y 
procurb, que le tuviesen por gobernador en ella, a fin de ven- 
garse de los oficiales, y dar los indios que 61 tenia 4 perso- 
nas de la dicha villa pagandolos; lo cual hizo asi que vendio 
' algunos indios naturales por intereses que le dieron. E que asi- 
mismo somos informados, que el dicho Adelantado Montejo en 
Champoton hace un ingenio de azucar 6 para 6l ha tomado, 
e toma la tierra a ios indios de aquella provincia, y Jes qui- 
t6 sus labranzas, siendo los dichos pneblos raios, convinien- 
do descargar los dichos tributarios, en ocuparlos en grangerias. 
y que sobre todo lo susodicho el dicho Adelantado no ha dar 
do repartimiento a ningiin conqiiistador, sino a todos sus parien- 
tes y mugeres 6 hijos, 4 entenados y nietos: dicen que no sb- 
lo a los legttimos, sino a los bastardos. B dicen que hizo a 
los indios de Ohampoton y Campeche, que fuesen a la guer- 
Ja, e hiciesen esclavos, 6 asi dicen que se hicieron muchos de 
ellos, ‘asimismo como mngeres contra las nuestras leyes por nos 
fechas, e que se venden contra toda razon y justicia, lo cual 
es causa de se despoblar las dichas provincias. Y que no con- 
tentb' el dicho Adelantado con todas las cosas susodichas, ha- 
ce casas, estancias y* grangerias en las dichas provincias çbn 
nuestros indios: iio lo pudiendo, ni debiendo h^er, y fatigan- 
dolos y hacibiidolos trabajar demasiadameute. Y que asiinismo 
otras personas han hecho y coraetido en las diohas provincias mu- 
chos y graves delitos dignos de prision y castigo, a lo cual conve- 
nia proveerse y remediarse • como cosa importante.*’ 

Tal fu6 !a relacion, qae al emperador en el real consejo 
de Jas indias se habia hecho de lo que en Yucatan habia su- 
eedido; pero parece haber sido escesiva, pues para lo que en 
ella se diee de no haber encomendado el Adelantado indios 4 
conquistador alguno, sino 4 sus parientes, estan aun hoy dia en 
contrario rauchfsimas cedulas ide depositos, que se exhibiefon 
luego que se acabaron 4e sujetar, las cuales observan sus des- 
cendientfes originalmente para mayor calificacion de sus meritos 
en la conquista. Aoerca de bacer esclavos 4 los indios y vem 
deribs, ya- se hei dioha lo que pasaba y queda eseiitg en el Jir 
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^brp tercero. Pero como nunca falta quien se queje (6 es rara 
'vez) de los qiie gobiernan, habia siicedido al presente, y jun- 
'‘ita^aose la retencion de los iiidios, de que el Adelnntado goza- 
ba/;Conio conquistador: habiendosele de quitarporlas leyes ge- 
ner^s, y deseniido el eniperador certificarse de la verdad, se 
despacno esta real provision, que por su contesto parece ser de 
residencia, y en ella inmediatainente a la relacion relerida, se dice. 

”Y visto por los del nuestro consejo de las indias, piierien;- 
do proveer en ello, confiando de vos, que sois tal persona, que 
guardareis nuestro servicio, y el derecho a cada uno de las par- 
tes, y que con todo cuidado y diligencia pretendereis entender 
en lo que por nos os fuere mandado y cometido: es nuestra 
inerced y voluntad de vos lo encomendar y cometer, y ppr la 
presente vos lo encomendamos y cometemos. Porque vos than- 
damos, que luego que esta veais, vais con vara de nuestra real 
justicia & las dichas provincias de Yucatan, Cozumel, y ante 
todas cosas, quiteis los indios, que tuviere el dicho Adelantado 
Montejo y a su muger e hijos, y a los nuestros oficiales de las 
dichas provincias: salvo a los hijos varones a quien se enco- 
mendaron los tales indios, siendo ya casados los tales hijos, y vivien- 
do sobre si al tiempo que se los encomendaron. Lo cual asi haced y 
cumplid, aunque las encomiendas de las tales mugeres e hijos 6 hijaa 
se hayan hecho, antes de las nuevas leyes 6 despues. Y porque las 
dichas nuevas leyes de ordenanzas tenemos proveido para el de bien 
de los conqaistadores 6 hijos de ellos, para que puedan vivir y per- 
nianecer en esas partes, que los indios que se quitaton por dis- 
posicion de las dichas nuevas leyes y ordenanzas, se pongati 
en la real corona y de los tributos de ellos se dS para susten- 
tacion y entretenimiento de los dichos conquistadores, y si ellos 
son muertos de sus hijos, que iio tienen repartimientos: provee- 
reis, qne los tributos que rentaren los pueblos de indios, que 
asi quitaredes al dicho Adelantado e a sn muger, hijos 6 hi- 
jas, y a los nuestros oficiales de las dichas provincias de Yuca- 
tan y Oozumel; entre tanto, que nos proveemos en la perpetuidad 
de aquellas provincias lo que convenga: repartireis entre los con- 
qiiistadores, que no tuvieren repartimiento, y en los hijos de 
eilos y en algunos buenos pobladorea. Lo cual asi haced y cum- 
plid, sin embargo de cualesquiera suplicaciones, que de esta nues- 
tra carta se interpongan. Informaros eis, como y de que ma- 
nera han pasado Jas tales cosas de suso en esta nuestra carta 
contenidas, y que" fraudes se hayan hecho en nuestra real ha- 
cienda, y qae personas hicieron y cometieron lo susodicho, 6 
cualquier cosa d parte de ello, y de los otros delitos que se 
han hecho eu ia dieha provincia, y por cuyo mandado lo hi- 
cieron, y quien les did para ello consejo, favor, y ayuda, , & 
los que en ello hallaredes culpados, prendedles los cuerpos, y 
asi presos, ilamadas y oidas las partes t quien tocare, hareis so- 
bre ello justicia poi. vuestra sçnteucia 6 seatencias asi jpterlo» 
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cutorias, como difinitivas, &.e.” Y despues prosigue poniendo 
todas las clausulas, que en semejantes comisioues acostumbraii^ 
ponerse. Solo singulariza, que para la ejecucion, asi de lo cpfiSer^ 
nido, como de otra eualquiera cosa que se le cometa, asisid vel 
tiempo que por el virey D. Antonio de Mendoza le fuese asi^a:db. 

Mediante este brden, llego al Adelantado el tiempo de haber dar 
lesidencia del que habia gobernado Yucatan en guerra y paz, 
Aporto a Campeche el oidor que le habia de residenciar, y 
dado aviso a! Adelantado de su llegada, envib a su hijo D. 
Francisco con otros principales vecinos de la ciudad de Meri- 
da, para que en su nombre le diesen el bien venido y le re- 
cibiesen. Llegados a Campeche visitaron al oidor, que con mu-- 
chas' cortesias agradecib la que el Adelantado habia tenido, en* 
viando a su hijo, y la que los otros caballeros habian marii* 
festado yendo a visitarle, Vinieron juntos 4 la ciudad de Me- 
rida, y manifestado el brden superior, que el oidor traia, fu6 
recibido al ejercicio de su coraision. Publicb la residencia, y 
en el interin que se habia de hacer advocb el oidor en sj el 
gobierno de esta tierra. Aunque habia quejosos del Adelantado, 
generalmente fue sentido el suceso, asi de los religiosos, cojffo 
de seculares y indios, porque era muy caballefo en su proce- 
der y noble persona, amigo de pobres, benigno y dotado de 
muchas buenas prendas, que le hacian amable aiinque tuviese 
algunos defectos como hombre: cual hay perfecto en todo? Ya 
se vid en el libro tercero lo que de el, y de su hijo D. Fran- 
cisco esciibieron los principales conquistaaores juntos en cabil- 
do al ernperador, recien fundada la ciudad de Mbrida, cuando 
despacharon al primero procurador general 4 los reinos de Es» 
paña. 

CAPITULO XL 

Q,uitdnse los indios al Adelantado. Va con m residencid d 
España, y muere: y dic&nse sus sucesores, 

Publicada la tesidencia del Adelantado, qued6 la adminis^ 
tracion de justicia y gobierno de Yucatan en el oidor que la 
actuaba, en cuyo tiempo sucedio que se huyeron algunos ne- 
gros esclavos de los españoles a los montes, y juntos de los 
que andaban alzados una tropa de hasta veinte 6 mas; entraban 
algunos pueblos de los indios, a quien hacian mucho mal y 
daño, quitandoles lo que podian, y cometiendo otros delitos, que 
pedian presto remedio. Para que este tuviera el fin que era 
necesario, riombrd el oidor a Alonso Rosado conquistador, por 
cabo y caudillo de los algunos esçañoles, que los buscasen y 
trajesen presos, y no dandose 4 prision, usasen del ultimo re- 
medio arcabuceandolos 6 matandolos de cualquiera suerte que_ 
80 ^Udiese, Salio AIphsp Rpsado cçit .su gentej 'y' padeciendi?’ 
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algunos trabajos por los montes; dio vista a los ne^ros fugiti- 
gos, los cuales haliaiidose sin arinas, y cercados de ios españo- 
le^-con ellas, se rindieron y ftieron llevados prisioneros S. la 
ciiidad de Merida. Entregados al oidor, los puso en la carcel, 
hasta.gue por via juridica fueron castigados segun sus delitos. 
Reputdse la prision de estos negros, por servicio considerablc 
en esta tierra; porque demas de Ibs daños, que con ella se evi- 
taron, se soseg6 un rumor que ya corria, de que algunos indios 
intentaban revelarse contra los españoles, con el calor y animo 
gue les daban aquellos esclavos, ternerosos de que habian de 
venir & manos de la justicia, y ser castigados, como despues 
lo fueron, 

Sucediñ tanibien, que muchos indios de la parte delj me- 
diodia de esta provineia, que Itaman la Sierra, se habian reti- 
rado a lo interior de la tierra (que dista entre esta y la de 
Guatemala) huyendo de la comunicacion de los españoles, y de 
la ensefianza cristiana. Considerando el oidor el de servicio 
grande que a Dios y al rey, se hacia con esta fuga, orden6 al 
capitan Francisço de Montejo, que como se dijo, lo fue de la 
conquista, que entrase por aquelios despoblados, y procurase a- 
traerios a los pueblos de su naturaleza. Salio aquei capitan 
COn gente de. la ciudad, y anduvo por las montoñas y ranehe- 
rlas, congregando con medios paeJficos niuchos indios. Distaban 
nlgunos mas de setenta leguas de la cindad, y cuaretita de la 
mas cercana pobiaciou. Entre estos distantes supo el capitañ de 
Una tropa de indios acuadrillados, y no pudiendo ir, lo enco- 
mendo ñ AIORso Rosado, uno de los que con 61 iban, y que 
prendio antes a los negros, dandole algunos españoles para que 
fuesen con 61. Hallaron los indios, y de suerte los persua- 
dio, que se dieron de paz v los trajo a! capitan. Congregose 
con esta salida numero muy considerable de indios, que se re- 
partio a los pueblos de su naturaleza, con que qued6 esta tierra 
de Yueatan quieta por entonces. Consta lo imo y lo otro de 
las probanzais autenticas que se hicieron y be leido. 

Dlcese, que duro el tiempo de la fesidencia tres meses, en 
el cual el oidor ordeno algunas cosas para uti! de los indios, 
y ,su buen tratamiento, y para el aiimento de su cristiandad. 
Reformo otras en cuanto a los españoles, que: como en repñ- 
blicas recien fundadas, !e parecio convenir para su raejor go- 
bierno. Q,uedaron estas menjorias por mayor, y no he hallado 
inshumentos con que singularizar lo sucedido en ia resideneia 
al Adelantado. Segun lo mandado en la real provision referida 
en el capltulo antecedente, |e fueron qnitados los repavtimien- 
loa de indios, que le cupieron en el general, que de todos los 
esta tierra se habia necho en !a ronguista de ejla conforme 
ñ. lo capituladp. He oido decir ñ algunos, que le fueron guita- 
dos por resulta de la residencia: pero como se ha visto, no fue 
sino porque llegasen A la debida ejecucion las Buev#vl6y^s 
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generales dadas para estos reinos, y asi perdio por ser gobet- 
nador, lo que no se le qnitara siendo conquistador particular; 
pero debid de preponderar ei bien universat, que se nreter Mia 
a eslos reinos cpii la ejecucioU de dichas leyes, al dañO 
Gular que de etia resultaba al Adelantado, aunque' tuvi^^de? 
recho por via de conquistador t la posicion de los indi^i^ue 
le habian sido encomendados, pues no tenia otra recompensa 
de tantos gastos, como habia hecho. Por esta causd despues- 
Doña Catarina sU hija pidio restituclori de ellos, y en UtigiO| 
que çon su real fisco tuvo, durando muchos años, como se da- 
ra razon en el -capitulo siguiente, hizo el rey merced de una 
renta muy considerable en esta tierra: en recompeftsa de ellos. 
Q,uqdaron en la corona real hasta este tiempo, si bien' nuestroS 
reyes, corao tan piadosos, no han gastado las rentas de ellos 
en gastos suyos, sino que quedaron: para ayudas de costa, qu<S 
se dan a los que no aicanzan encoraiendas, y todas se repar-v^ 
ten k personas benemeritas de esta tierra. 

Concluida !a funcion .del oidor, se fu6 4 la real audien* 
cia de Mejico-, y qued6 el gotiiertio en los alcaldes ofdihariost 
de i;t cind.ad y villas, cada 'uno en su distrito por a^uno^ 
meses, hasta que la misma audiencia envio quien gobefnase a 
todo Yucatan, con titu lo de alcaide maynr', comb se dice ade- 
lante. El Adelantado D. Francisco de Montejo se fue con sU 
residencia k España 4 dar ciienta de sus acciones eri el real 
consejo de indias, y alia en España muri >. Dice del Bernal 
Diaz de el Castillo en su historia. ”EI adelantado D. Francis- 
co de Montejo fu6 de mediana estatiira, el rostro aiegre y a- 
migo de regocijos, e buen ginete: cuatido paso ac4 seria de 
edad de treinta y cinco años, y era mas dado a negocios, que 
para la guerra, era franco y gastaba mas de lo que tenia: fuS 
Adelantado y gobernadov de 'Yucatan, murio eu Castilla.” Es- 
to dice este' autor, que te comanic6 tanto, como se deja enten.- 
der. En Doña Beatriz de Herrera su legitima muger • hubo^ 
durante ei matrimonio a Doña Catalina de Montejo, que le su-; 
Cedid en ef adelantazgo, y los' demas derechos' de su padre. 
Casd esta señora Doña Catalina de Montejo en la ciudad de M4- 
jico con el licenciado Aionso Maldonado, que fue el primer 
presidente de la reai audieneia de ios Confines, cuando se qui- 
td e! gobierno de Honduras al Adelantado, como refiere el pa-. 
dre Remesal erf su historia de Chiapa, y por la' herencia dcf 
la muerte fud despues Adelantado de Yucatan.- E1 licenciado; 
Maidonado y Doña Catalina,- tuviefori por hijri legitimo a’ 0; 
Juan Moldonado Montejo, que por muerte de su padre' fud Ade- 
lantado. Siendolo, y alcalde ordinafio de la ciudad de Meji- 
co, renuncib, y hizo donacion del adelantazgo, y todo lq qu8' 
a 61 pertenecia en D. Alonso Suarez de Solis su sobrino y 
hijo de Cristoval Suarez de Solis y Doña Aldonza de Guzman,. 
de Salamanca en Espailaj çuya descendençja goza el ti-c 


© Biblioteca Nacional de España 



3t0. HISTORIA DE YUCATAN, 

4mii ■—la. ■•■■I» m . . . I • ■—.aai 

tulb y preminencias de Adelantado de Yucatanj de (^ue se da 
jnas razon en los dos capitulos siguientes, 

Francisco de Montejo hijo del Adelantado y capitan ge^ 
neral de esta conquista, que con poderes de su padre poblo y 
fundo., la ciudad de Merida, y las tres villas de Campeche, 
Valladolid y Salamanca, y sujeto con efecto toda esta tierra 
al dotninio del rey, aunque vivio despues del padre; no le su^ 
cediO en la herencia, por no ser habido en legttimo matrimo- 
nio, aunque engendrado en tiempo, que el Adelantado le podia 
contraer con su madre, Uamada Ana de Leon, persona soltera, 
no obligada a matrimonio, ni religion, como ni tampoco el Ade- 
lantado. Habiendo tenido relacion el señor emperador Carlos 
Q,uinto de este defecto en el nacimiento este caballero por 
su real carta, provision y privilegio dado en Valladolid a seis 
dias del mes de Abril de mil y quinientos y veinte ysiete años, 
secretario Francisco de los Cobos, usando de la autoridad real, 
dice: ”Por ende por hacer bien y merced a vos el dicho Fran- 
cisco de Montejo: fior la presente hacemos legitimo habil, y ca- 
paz al dicho Francisco de Montejo yuestro hijo, para que pue- 
da haber y heredar todos, y cualesquier bienes, asi muebles, como 
laices, que por vos el dicho Franciseo de Montejo en vuestra vida, 
A al tiempo de vuestra fin y muerte, pox vuestro testameiito, 
6 postrimera yoluntad 6 por vuestra manda, e donacion, 6 por 
otras cualesquier personas le fueren dados, dejados e manda- 
dos en cualquier manera, bien asi, e tan cumplidamente, como 
si de su propio nacimiento fuese de legStimo matrimonio, nacido 
6 procreado, con tanto que no sea en perjuicio de viiestros hi- 
jos legitimos, y de legitimo matrimonio nacidos, si alguno te- 
neis 6 tuvieredes de aqui adelante, ni de los otros vuestros he- 
rederos ascendientes 6 desceridientes por iinea derecha extesta- 
mento, 6 ab intestato. E para qiie de aqui adelante pueda tener, 
6 ser admitido a todos y cnalesquier oficios reales, y concejiies, 
y publicos, que le sean dados y encomendados por nos, 6 por 
otras cnalesquier personas, asi, e tan cumplidamente, como los 
puedeii tener los que son de legltimo matrimonio nacidos. 
E para que pueda haber. y haya, y le sean guardadas todas 
las honras, gracias, franquezas y libertades, y todas las otras 
cosas, qne han y deben tener los que son de legitimo matri- 
monio nacidos, aunqne sean tales, que segun derecho debaser 
hecha espresa y especial mencion en esta nuestra carta de le- 
gitimacion. H para que pueda decir e razonar: Ca Nos de cier- 
ta ciencia, 6 propio motu, e poderio real absoluto, de que en 
esta parte queremos usar, como reyes y señores natiirales no 
Teconocientes superior, en lo temporal le hacemos legitirao, ha- 
bil y capaz, para todas las cosas susodichas, e alzamos 
y quitamos del toda infamia, macula, e defeeto, que por ra- 
zon de su nacimiento le pueda ser puesto en cualqiuera ma- 
he’ra, asi en juicio, como fueiçi de del, &c, y prosigiie espre- 
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^ando leyes contrarias, que deroga por este privilegio, con el 
estilo que en semejantes mercedes se acostumbra. 

Aunqiie asi nobilitado D. Francisco, no pudo perjudiçat al 
dececho, que Doña Oatalina como legitima tuvo, y permanedjf%x 
esta tierra con la estimacion que le era debida, quedando r su- 
yas las casas, que el Adelantado fabrico en la plaza de MSrida. 
Cas6 este caballero con Doña Maria del Castillo, cuyos hijos fue- 
ron D. Xuan de Montejo, Doña Beatriz de Montejo, y Doña Fran- 
eisca del Castillo. Murio D. Francisco por el año de mil y qiu- 
nientos y sensenta y cuatro, tan pobre pOr haberle quitado los indios 
encomendados, que para haber de casar las dos hijas, antes que 
muriese, se empeño de suerte, que cuando fallecio, debia de veinte y 
cinco a treinta mil pesos, de que hubo de hacer informacion la 
viiida Doña Andrea, para pedir ai rey la socorriese con una ayu- 
da de costa, conforme a su calidad, porque padecia estrema nece- 
sidad, que era las medras con que la dejaba su marido despues 
de tantos servicios a que solamente correspondia una encoraienda 
de indios, que su hijo D. Xuan poseia, como cualqaier. particu- 
lar conquistador, y el hijo no la podia alimentar por haberseo- 
bligado a pagar todas las deudas del padre, para descargo de su 
conciencia, y el empeño se habia heche para .easar-las dos her- 
manas. D. Juan easo eon Doña Isabel Maidonado, que tuvieroti 
por hijos a Don Juan de Montejo Maidonadoj y d Don Francis- 
eo de Montejo, y a Doña Andrea de Montejo Maldonadp. Fn D. 
Juan, que murio el emo pasado de mil y seiscientos y cuarenta 
y dos, sesola sucesion de D. Francisco por via de varon. Q,ue- 
daron en iguai grado de parentezco por linea femenina D. Pran- 
cisco de Solis Casaus, regidor perpetuo de la ciudad de M6rida, y 
capitan de la compañia de caballos, que hay en ella cuando esto 
se escribe, y el maestro de campo D. Juan de Salazar Montejo. 
Este cabadlero 'heredo por mayoria las casas, que labr6 el Adelan- 
tado en la plaza mayor de la ciudad de M6rida, y quedaron vin* 
culadasen D. Francisco, que no parece haber otra cosa de her«i- 
cia. Cas6 D. Juan con Doña Ignacia de Padillaj y los sncedera 
■su hijo D. Jose de Salazar Montejo. Esta es la descendencia 
de aquel caballerp hasta el tiempo presente. 

CAPITULO XII. 

'Doña Catalina de Montejo ‘pide restitueion de los indios gui- 
' tados d sic padre, y litigio que en ello Imbo. 

Dicho en el capitulo antecedente, como los indios de «i- 
comienda, que cupieron al Adelantado D. Francisco de 
jo en el repartimiento general de esta tierra, se le qnitarOn por 
iser gobernador de ella, sera bien decir en el presente lo 
de ello resultd, por si no hubiere otrO lugar tan & proposito, 
tidttq,uc ao §uçedi6 en el tiempo quo voy rofixieiido. ^ue per^ 
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dida tan considerable para el Adelantado y sus sucesores, como 
se deja entender, quitarle estos indi'’'s, porque en las rentas de 
sas tributos tenia afianzado el descnnso de sus trabajos y recom- 
penisa de los grandes gastos, que cn tantos años habia heeho, por- 
que se hallaba alcanzado y uecesitado; pero no consiguio la 
restitucion de ellos en lo restante que vivio. Q.ued6 su hija 
Doña Catalina por su beredera legitima, y signiendo la justi- 
cia, que su padre alegaba tener, para que le fuesen reBtituidos; 
presentd en el real consejo de las indios, por medio de un su 
procurador Juan de Uribe, una petieion en once de Noviembre 
de mil y quiaientos y sesenta y un años, en que haciendo re- 
lacion de la capitulacion, que su padre hizo eon el emperador, 
y que mediante ella le habian sido encomendndos estos indios, 
que se le habian quitado por ser gobernador, la cual merced se 
contenia en la capitulacion dada por su vida. Pidio, que le 
fuesen vueltos con los frutos y rentas, que hubiesen rentado y 
rentasen, hasta la real restitucion. Lo cual si asi nd se Inciese, 
dijo el procnrador, que los dichossus parteshabian sidoengañados 
con autoridad de principe, por la merced, que de esta go'bernacion se 
le habia hecho, puespor ella fueron quitados los indios, y todo el 
provechoque en esta tierra tenia,con otrasmuchas cosas quealiialeg6. 

A este pedimento se proveyb, que se diese traslado al fiscal 
leal, que a la sazon era el doctor Francisco Hernandez de Lie- 
bana, el cual respondio, no habialugar a lo pedido, porque el A- 
delantado no habia hecho la conquista de Yiieatan, ni fundado las 
poblaciones, que cou 61 se habia capitulado, ni usado los oficios, 
que se le -habian prometido, ni cumplido enteramente la capitu- 
lacion, por lo cual no habia derecbo aiguno para lo qiic se pe- 
dia. Q,ue el Adelantado habia tenido pleito con el fiscal, sobre 
la residencia, que se le hnbia tomado, asi de esta gobernacion, 
como de los demas oficios que habia tenido, por dotide se podria 
ontender lo que habia servido, y que se juntase la residencia, pa- 
ra que viese, juntamente con lo que Dona Catalina pedia. 

Diosele traslado, y su procurador respondio, que haber pobla- 
do su padre, y no otra personfi csta tierra, constaba por cosano- 
toria, y que sino habia usado los oficios concedidos, habia sido, 
porque no los habia podido ejercer antes de poblarla, y que des- 
pues habia venido la eorte k suplicar se cumpliese con el la 
capitulacion, y habia rauerto en la corte estando en esta preten- 
sion, por lo cual no se habia podido concluir. Que siempre en to- 
das las cedulas, y provisiones le habiajlamado el rey Adelantado 
de Yucatan. Como Doña Catalina pedia, no solo los indios qui- 
lados, sino el cumplimiento de toda la capitnlacion, alego no so- 
lamente el servicio de esta conquista, sino todos los que el Ade.- 
lantado habia hecho antes, y los de otras partes, durante el tiem- 
po que tardo en pacificarse, y poblarse Yucatan. Que el pleito 
de la residencia era otra materia diversa, y ya estaba dada sen- 
tencia. Qtiç la iey de (juitar indios^ aunque eu cuanto a algunos go- 
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fcefnadores fuese justa, en cuanto a su padre no lo era, pues si enten- 
diera, q_vtepor gobernadorse habia de hacer despues ley, que se le 
quitasert''los indios, no' se obligara a lo que se habia obligado en 
pitulaeion, ni gastado loquegast6. Q,ueasi suplicaba, nofueseif in’o- 
lestados con pieiios, y siniestras rclaciones los que habian s,epvido, 
y giistado sus haciendasen elto. Maodosedar traslado al fiaal, y 
por el se concluyo a ello, sin enibargo, y fue habido este pleito por 
concluso. Visto por los señores del consejo, por autos de vista, 
y revista, recibieroii tas partes a prueba, para los reinos de Espa- 
ña y Indias. - 

Estando en este estado el procurador Juan de Uribe, en nom- 
bre de Da. Catalina, a cuatro de Junio de mil y qitinientos 
y sesenta y dos años, presentO en real consejo otro pedimen- 
to, y en el hizo larga relacion de todos los servicios del Ade- 
lantado su padre. Como habia pasado a las Indias en compa- 
pañia del capitan Pedro Arias Davila, con quien sirvio al Rey 
en Tierra firme, y de alli pasando a isla de Cuba, vino con 
el capitan Francisco Hernandez de Cordova, cuando se descu- 
brid esta tierra, segunda vez con el capitan Juan de Grijalba, 
cuando se dio la primera vista a la Nueva España: tercera 
con D. Hernando Cortes, cuando se Gonquist6, siendo capitan, 
como se ha dicho en esta historia y consta de otras. Como 
fu6 el primer español que piso la tierra de la Nueva España, 
el primer procurador, que de ella llevo el primer presente de 
plata, oro y otras cosas al emperador. Vuelto ñ la Nueva Es- 
paña a dar cuenta de su legacia, a pocos dias qiie en ella 
esttivo, todo el reino le volvio t enviar por su procurador ge- 
iieral al mismo emperador. En este segundo viage capitiilo con 
su magestad la conquista de Yucatan, que coii tan grandes 
gastos propios vino a ejecutar el año de mil y quinienios y 
veinte y siete, durando hasta el de cuarenta, verse de todo pmi- 
to pacifica esta tierra. donde habiendo capitulado fundar do9 
lugares de españoles, pobl6 cuatro. Q.ue por mandado del mis- 
ino emperador, en ei interin que se pacific6 Yucatan, donde 
tenia a sn hijo con los conquistadores, habia conqitistado y 
poblado la provincia de Honduras a su eosta (y yo he visfo 
en muchas probanzas de los conquistadores de esta tierra de 
Yucatan servicios hechos en aque]la conquista.) Alli p0bl6 la 
ciudad de Gracias & Dios, donde priraero residio la audiencia 
real de los Confines, que se pas6 a Guatemala; las villas de 
Sah Pedro y Coraayagua, Valladolid, y otros pueblos. Que 
nada de esto le habia sido gratificado; antes le habian quitado 
los indios en aquella tierra por ser gobernador, como en Yu- 
catan. Que atento a tantos servicios, ya que los indios quita- 
dos no se restituyesen, se le hiciese merced en recompensa de 
otros, que restasen tanto como ellos en Yueatan, 6 otra tarita 
renta en la çaja real de Mejico, y que el consejo descargase la 
real conciencia, entre tanto que el pleito se determinaba. 


© Biblioteca Nacional de España 



3U. HISTORIA HE YUCATAN. 

Diose traslado al fiscal de su magestad, que ya lo era el 
licenciado Geronimo de UUoa, y pidio tiempo para hacer mas pro- 
hanzas por los mismos articulos, lo cual le fu6 concedido por 
autois de vista y revista con la mitad de el termino probato- 
rio, con que las partes fueron recibidas & prueba para en los 
reinos de España. Aunque por parte de Doña Catalina fue pe* 
dida, y hecha publicacion dentro del termino, ni por la suya, 
ni por la del fiscal se presentb probanza alguna. Despues sien- 
do el licenciado Lopez de Sarria fiscal, hizo un pedimento, en 
que suplicd, se mandase suspender la vista, y determinacion de 
este pleito, hasta que se juntase con el la residencia, y otros 
papeles, que contra e! Adelantado presentaba, y en parficular 
una carta, que el virey, que a la sazon era, habia escrito to- 
cante a la conquista de esta tierra. Esta carta juzgo, que fue 
la respuesta de la cedula que vino al virey, y queda referida 
cn el libro segundo. Proveydse auto mandairdo, que el fiscal 
dentro de cierto termino presentase realmente el proceso y es- 
crituras de que hacia relacion, con apercibimiento, que pasado 
el termino se vcria y deterniinaria el pleito. Notificdse ai fis- 
cai y pasdse el termino, que visto por los señores del conse-, 
jo por autos de vista y revista, a veiiite y siete de Mayo de 
rail y quinientos y setenta y seis años se proveyd, que 
se diese cedula para el virey de la Nueva España, y para el 
gobernador de Yucatan, con relacion de lo pedido por Doña 
Catalina de Montejo, y de lo que contenia la capitulacion que 
alegaba, para que enviasen relacion particular de lo contenido 
cn la dicha relacion, especificando, en que cosas habia sido gra- 
tificado el Adelantado D. Francisco de Montejo, y si se le ha- 
bia dado alguna cosa equivalente en recompensa de lo que se 
pcdia y que habia sido: y si tenian inconveniente, alguna 6 
algunas de las cosas contenidas en ei pediinento de Doña Ca- 
talina, y que valor podrian tener cada una de ellas, y si sc 
seguia perjuicion a alguna persona, y que perjuicio era. Y en 
caso que se hubiese de hacer alguna eqnivalencia a Doña Ca- 
talina, por razon de lo dicho, en que se le podia hacer, y lo 
que mas les pareciese convenir sobre ello. 

‘Despachada real provision en orden a esto, y recibida des- 
pues la relacion que se pedia, y pareceres, fueron presentados 
eu el consejo. Replico el fiscal de cl rey, el doctor Marcos 
Caro, eu cuatro de Marzo de 1585 años (tanto tieinpo paso en 
estas diligencias) qiie la relacion no cumplia con lo que se ha- 
bia mandado en los autos de vista y revista, que asi lo que 
se habia hecho era de ningim valor y pedia que por tal se 
declarase. Diose traslado a Doña Catalina, que pidi6, que sin 
cmbargo, pues no habia necesidad de nuevo parecer, se deter- 
rainase el pleito y habiendosele dado traslado al fiscal, ñvein- 
tc y dos de Abril de mil y qumientos y noventa y siete años, 
ee pronuncio un auto mandado, que se cumpliese con los de 
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vista y revista proveidos, y informasen de nuevo el virey y 

f obemador de Yucatan y que se bnscase la residencia del A- 
elantado. * Lueço a veinte y siete del mismo mes replico 
Garcia de Solis, procurador, en nombre de D. Juan Maldona- 
do de Montejo, hijo de Doña Catalina (que parece ser era ya 
djfunta) suplicando de este auto, diciendo era nulo, agravia- 
do y de revocar, y que se habia de mandar determinar esta 
causa difinitivainente, sin dar lugar a mas dilacion, pues se tra-- 
taba de cumplimiento de contrato on'eroso con la magestad rea), 
conforme a derecho, y por las reglas de justicia conmutativa. 
Ponjue era notorio por las probanzas hechas, que el Adelanta- 
do nabia cumplido con la capitulacion: y el fiscal no habia po- 
dido probar cosa en contrario en mas de treinta y dos años, 
que habia puesto de dilacion para la determinacion de esta cau- 
sa, y despues de ima larga alegacion concluyd: que el Ade- 
lantado habia sido dado por libre de la residencia, como cons- 
taba por los autos de ella. Didse traslado al fiscal, que respon- 
did a eilo, y pidid, que se curapliesen [os autos proveidos. Con- 
finnolos el consejo a veinte de el Mayo siguiente, si bien re- 
vocando se buscasen los autos, que en esta causa habia hecho 
el doctor Palacio (cuya venida & esta tierra.se dice adelantfe) 
y tambien lo de la residencia del Adelantado. Llevaronse los 
pareceres de el virey y gobernador de Yucatan, habidndose pa- 
sado en esta diligencia seis años, porque se presentaron en el 
consejo ñ. trece de Noviembrs de mil y seiscientos ytresaños. 
En esta suspension se estuvo el pleito otros diez, hasta que fi' 
6 de Diciembre de 1613 años, D. Alonso Snarez de Solis, so- 
brino del Adelantado D. Juan, hizo nuevo pedimento por la 
causa que se dice eu el capitulo siguiente. 

CAPITDLO XIII. 

Renuneia el Adelantado su derecho cn un sohrino suyo, y 
dicese la, conclusion del Utigio. 

Como la inateria que se va tratando estaba reducida a via 
judicial, alegando los fiscales del rey lo que se ha visto, se 
procedia en elia lentamente, y consta de lo ejecutoriado en fa- 
vor del Adelantado, que por no haberse hallado por su parte al 
ligitio persona de ias calidades, que negocio tan grave reque- 
ri.'i, no se concluyo tan presto, como el consejo lo determina- 
ra. E1 Adelantado D. Juan Maldonado Montejo, siendo alcal- 
dc ordinario de la ciudad de Mejico, otorgd en ella su poder, 
a veinte y cuatfo de Ahril de 1596 años, para qiie D. Alon- 
so Suatez de Solis su sobrino (y hijo de Cristovnl Suarez de 
Solis y Doña Aldonza de Giizman) vecino de Salninanca en 
España, pudiese seguir, y pedir ante el rey y su consejo el de- 
recho' que tenia a lo referido. Y para quc cou mas eficacia 
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lo ejectttase, le hizo donacion irrevocable, por ser tan .ceicano^ 
deudo de todo el derecho y accion, que a las capitulacipnes 
del Adelantado su abuelo tenia, y a todo lo contenido en 'es- 
te pleito: con tal, q.ue si D. Alonso inuriese sin tener efecto 
la consecucion de las mercedes, que por la capitulacipn se pe- 
dian, retenia en si su derecho, y la donacien que del hacia 
para lo repetir y usar del, cada y cuando que le conviniese. 

D. Alonso Suarez, como quieu ya tenia este derecho por 
suyo, parecio en el consejo, y por un pedimento de seis de 
Diciembre de .mil y seiscientos y trece años, dijo: Q,ue pues se 
habia suspendido la determinacion de esta causa, porque infor- 
juasen el virey de la Nueva España, y gobernador de Yucatan, y ya 
io habia hecho, con que estaba el proceso, y pleito en estado 
de verse y determinarse, que suplicaba se viese y resolviese. 
Dibse traslado al fiscal, que replicG, que no habian informado, 
como se debia y que era necesario nuevo informe; alegando 
muchos escesos, que se decia haber cometido el Adelantado en 
la conquista, los cuales se habia mandado averiguase el licen- 
ciado Santillan, por cedula del señor emperador Carlos Q,uin- 
to, dirigida para ello con otras cosas en contrario de lo pedi- 
do, y que se trajesen todos los autos hechos por el licenciado 
Santillan, que no se haliaban en el consejo, aunque se habian 
buscado con cuidado, y que mientras no fuesen presentados, 
110 se votase el pleito. Respondio 'D. Alonso, que la cedula, 
que el fiscal decia, no era averiguacion cierta de excesos, ni 
delitos hechos por el Adelantado, sino sola relacion, de quieii 
por emulaciou 6 fines particulares habia dieho, qHe el Adelati- 
tado !os habia cometido. Lo decisivo habia sido, que el. li- 
cenciado Santillan quitase los indios, que contra los reales 6r- 
denes estuviesen dados por el Adelantado, 6 repartidos entre 61. 
y sus hijos, y averiguase si era cierta la relacion de los ex- 
cesos, y enviase al consejo las averigLiaciones que hiciese, y 
que oidas las partes hiciese justicia. Que los indios se le ha- 
bian quitado solo por ser gobernador entonces, como constaba 
del pieito visto por el real consejo, y no por otra causa. Que 
si el licenciado Santillan hubiera hallado, que los excesos que 
se decia eran ciertos, hubiera eiiviado !a averiguacion con los 
demas autos y informes, y parecieran en el consejo corao es- 
tos parecian. Que de esto constaba el perjuicio que se le ha- 
cia con la dilacion, que pedia el fiscal desde que duraba el 
pleito, cincuenta y trcs años habia. Que parecia dar causa a 
los sucesores, para que gastadas sus haciendas en el seguimien- 
to, se viesen necesitados a desamparar la causa, contra la men- 
te y intencion, de que sierapre se administrasc justicia. Quo 
de la residcncia no constaba cosa culpable, como .se habia vis- 
to eti el consejo, y en particular cuanto a! mal tratamiento do los 
indios, que era una de las cosas, y la raas principal, q^tie se con- 
'enia eu la cedula del año de cuarenta y nueve, sino'que an- 
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tes les habia hecho muy buen tratamiento, y procedido en fot- 
rna digna de pfemio, y no de ctistigo, y propuso otras muchas 
alegaciones, en orden a que se determinase el pleito, pues te- 
nia estado para ello. 

Diose trasiado al fiscal, el caal respondid, contradiciendo 
el pedimiento de D. Alonso: pero visto por los señores del con- 
sejo, proveyeron a- veinte de Setiembre de mil y seiscientos y 
catorce años, que no habia lugar de concederse el termino ul- 
tramarino qHe el fiscal pedia, y se *1q dieron cuarenta dias, con 
denegacion de mas, para que dentro de ellos hiciese las dili- 
gencias en la çorte, y en Simancas, para traer las escrituras y 
papeles pertenecientes, al dicho pleito, y para ello se le diesen 
las reales cedulas que fuesen menester, con apercibimiento, que 
no presentñndolos dentro del dicho termino, sia le conceder otro 
ninguno, se votaria y determinaria la causa en lo principal di- 
finitivamente. Notificose este auto al fiscal en treinta del mis- 
mo mes de Setiembre, y no preseutando dentro del tSrmiao 
asignado escrituras, ni papeles algunos; los señores del conse- 
jo dieron y pronunciaron en el dicho pleito sentencia difiniti- 
va en Madrid, a veinte y dos de Diciembre del raisnio año de 
mil y seiscientos y catorce, la cual fue del tenor siguiente. 

Sentencia dijinitiva de este ‘pleito. 

”En el pleito que es entre el dicho Garci Perez de Ara- 
ciel, fiscal del rey nuestro señor en el real consejo de Indias 
de la una parte. Y de la otra D. Alonso Siiarez de Solis, ve- 
cino y regidor de Salamanca y Gaspar de Lesqnina su proeu- 
rador en su nombre, como cesonario de D. Juan Maldonadp 
su tio. Pallamos, que el dicho D. Alonso Suarez de Solis pro- 
bo su accion y demanda, segun, y corao probar lo convino, pa- 
ra en lo que yuso se hara mencioii. Y la parte del dicho fis- 
cal no prob6 sus defensas, como probarle convino. Por ende, 
que debemos de mandar y mandamos, que 4 al dicho D. Alon- 
so Suarez por todas las pretensiones deducidas en este pleito, sg 
le den tres mil ducados de renta en indios vacos por tres vi- 
das, con prelacion 4 todas las deinas personas, que tuvieren iner- 
ced hecha en los dichos indios vacos, 6 que vacaren, lo cnal 
se le de en los indios vacos de la provincia de Yucatan. Y se 
le de titulo de Adelantado perpetuo de la dicha provincia de 
Yucatan para 61, y para sus siicesores perpetuamente. Y de 
todo lo demas pedido por parte del dicho D. Alonso Suarez nb- 
solvemos al dicho fiscal de su inagestad, y ponemos sobre ello 
perpetuo silencio a el dicho D. Alonso y 4 sus sucesores, para 
que sobre ello no pidan mas cosa ajguna ahora ni en tieinpo 
alguno. Y por csta nuestra difinitiva juzgando asi lo pronuii- 
çiamos y mandamos sin costas.” 

Nooficada a las partesj anibas suplicaroa de ella, E1 fi.?- 
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cal aceptando por lo que hacia en favor del real fisco, pefo hO 
en haberle absuelto y dadd por libre en todo, diciendo que de- 
bia ser oido, porque el Adelantado no habia cumplido la capi- 
tulacion en todo el contrato, pues no habia hecho las dos fof- 
talezas que habia capitulado, y que asi no tenia accion & pe- 
dir, y que en lo demas habia teiiido provechos bastantes para 
ffratificacion, D. Alonso la acept6 tambien en lo que le era 
favorable, y suplico de lo demas, diciendo: Q,ue en cuanto por 
ella uo se habia declarado, que el Adelantado habia cumplido 
de su parte con las capitulaciones que se habian hecho sobre 
la conquista y poblacion de Yucatan, y que su magestad esta- 
ba obligado a cumplir de la suya, mandandole dar todo Jo nue 
se le habia prometido por la capitulacion; era agraviada, y debia 
revocarse, porque las dichas capitulaciones eran un contrato re- 
ciproeo, en que cada una de las paites contrayentes estaban obli- 
gados a el cumplimiento de lo prometido por su parte; constan- 
do, que el otro habia cumplido de la suya. Y asi teniendo pro- 
bado el Adelantado, que habia cumplido de su parte con todo 
lo capitulado, estaba su magestad obligado a cumplir todo lo 
qiie de la suya habia por la capitulacion prometido. due np 
solo habia poblado el Adelantado dos pueblos, sino cuatro, co- 
mo era notorio, y aun tuvo poblado en Chichen Ytza uno de 
ciento y sesenta vecinos, como constaba de la Cronica de las 
Indias, y estaba probado por los testigos del fiscal de su, ma- 
gestad, que probaban mas abundantemente el cumpiimiento de 
la capitulacion, que los presentados por parte del mismo Adelantado. 

Clne no haber hecho las dos fortalezas, era perdida sola- 
mente del Adelantado, porque se capitulo hacerse, siendo con- 
veniente al servicio de su magestad, y constaba no haberlo si- 
do: no solo por la probanza de testigos, sino por lo que habiaii 
informado separadamente el virrey, la audiencia, el gobernador 
de Yucatan, y el doctor Palacio, enviado por la audiencia con 
orden, para ver si convenia hacerse, y por su parecer habia 
iaformado lo mismo. Porqne si no fuera asi, era cierto que 
el Adelantado las Iiiciera por sn interes particular, que se le 
seguia de ellas, pues habia de ser snya la tenencia con salario 
perpetuo. Volvi6 a hacer relacion de todos los servicios del 
Adclantado, y diciendo como los indios, que ^e le habian qui- 
tado, no los poseyo mas de cinco 6 seis años; concluy6 su 
suplica, con que no podia ser satisfaccion competente los tres 
mil ducados de renta por tres vidas en indios vacbs. Porque 
no solainente no era correspondieiite, pero ni aOn los reditos, 
quG se les debian. Ni era satisfaccion el titulo de Adelantado 
iil presente, aunque pudiera serlo en tiempo de la conguista, 
sino en el de marques 6 conde, respecto del estado presente delas 
cosas y de las pagas preposteradas del asiento y daños qito 
habian recibido en la prosecucion de esta causa, en que,habia 
xnuerto el AdelftntadO) su bij'i Dojta Catalina,'y Alonso Mftldo- 
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liado su marido y Cristoval Siiarez de Solis, padre de D. Alon- 
so, y los ^astos que el habia hecho en diez v ocho años; qne 
habia asistido al pleito. Por todo suplicaba, que la sentencia 
dada en lo favoraMe se confirmase y enmendase, declarando ha- 
ber cumplido el Adelantado con la capitulacion, y deberse cuni- 
plir por parte de su magestad lo prometido en elln, 6 por lo me- 
nos dar satisfaccion correspondiente. Y que al fiscal se debia ne- 
gar el tfirmino ultramarino, y lo dpmas que pedin. 

Didse traslado al fiscal, que repitio lo pedido, pues se po- 
dia enteiider, quG los papeles que alegaba, se hallarian en Nue- 
va España, aunqne no se habian hallado en Simancas. Diose 
traslado ñ D. Alonso, y en este estado fne habido el pleito por 
concluso, y la prueba ofrecida por el fiscai por autos de vista 
y revista, para cuando el pleito se viese en difinitiva. Y visto 
por el consejo en difinitiva, dieron y pronnnciaron en el sen- 
tencia en grado de rovista, a ocho de Abril de 1(315 años, quc 
dijo asi. 

^entencia de revista nms favorable al Adelantado. 

”En el pleito, que es entre el Ucenciado Garci Perez de 
Araciel, fiscal del rey nuestro señor en el real cousejo de las 
indias de la una parte, y D. Aionso Suarez de Solis, vecino 
y regidor de la ciudad de Salamanca y Gaspar de Lesquina 
su procurador en su nombre de la otra. Fallamos, que la sen- 
tencia difinitiva en este pleito dada, y pronunciada por algunos 
tde nos de los del dicho real consejo, de qUG por ambas las di- 
chas partes fue suplicado, fue y es buena, justamente dada y 
pronunciada. Y por tal, sin embargo de lo contra ella dicho y alega- 
do en el dicho grado de suplicacion, la debemos confirmar y confir- 
mamos: con que los tres mil ducados, que ie estan mandados dar al 
dicho D. Alonso Snarez de Solis por tres vidas con antelacion, 
sean por cuatro vidas, sin obligacion de residir, con que ponga es- 
cudero, conforme a la ley de los, encomenderos, y que los rail 
y quinientos ducados de ellos se le paguen en la caja de su 
magestad de aquella provincia, hasta que se ie enteren en in- 
dibs: con que en cnalguier cantidad, y en la prmiera que se le 
fuere enterando en indios, cese aquella misma cantidad de la 
situacion de la caja de los dichos mil y quinientos ducados. 
Y tambien la confirmamos en cnanto le mandamos dar tltulo 
de Adelantado perpetuo: reservando como reservainos al dicho 
D. Alonso Suarez de Solis su derecho a salvo, para que por 
via de gracia pueda pedir, y su magestad hacerle la merced lio- 
norifica que fuere servido. Y eon lo susodicho mandamos que 
da dicha sentencia se guarde, cumpla y ejecute en todo y por 
todo, segun y como en ella se contiene. Y por esta nuestra 
sentencia difinitiva en grado de revista, asi lo pronimciamos, 
y mndanjos sin costas. 
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Suplicaron de ella ambas partes para ante la persona real. 
E1 fi.scal de su maçestad en su nombre, cjue cilmpHendo con 
el tenor de la ley de Segovia, hizo presentacion de la obligaCibn 
y fianza para las mil doblas, porque las otras quinientas pertene- 
cian asu real fisco. Gaspar de Lesquina en nombre de D. Alon- 
so ofreciendo la de las mil y quinientas, segun la misma ley, pi- 
diendo el ciiraplimiento de la capitulacion, porqae su parte era 
agmviada en no curaplirsela, y entre otras razones que alegd, 
fuc decir, que los reditos que se le debian en razon de lo pro- 
raetido, moiitaban raas de un miilon. Y que encoraiendas por 
tres 6 cuatro vidas, se habian dado ordinariamente en las in- 
dias, 110 a los conquistadores principales, que t su costa habian 
hccho la conquista, sino a cualesquier que les habian acompa- 
ñado en ella, y que para miicho mayores mercedes no habian 
sido necesarias capitulaciones, sino servicios voluntariamente hechos. 

Mandbse dar traslado de esto, y habido el pleito por con- 
cluso, se presentaron ambas partes ante la persona real en gra- 
do de segunda suplicacion. Su magestad dib facultad al liceu- 
ciado D. Juan Gaitan de Ayala, de el consejo de la Saiita y 
general inquisicion, y a los liceneiados Diego Lucio Lucero y 
D. Luis do Campo y Mendoza del consejo de las indias; y a 
los licenciados D. Juaii Serrano Zapata, y D. Juan Cbello de 
Contreras, del consejo de brdeñes, para que viesen el procesode 
este pleito en el grado de segunda apelacioii, y le determinasen 
co'mo hallasen por justiciar. Visto por aquellos señores jueces, 
dieron y pronunciaron sentencia en el grado de segunda supli- 
cacion, a ocho de Julio de 1617 años, cuyo tenor fue como se 
sigue. 

Ultima sentencia mas favorable. 

”En el pleito que ante nos es, y pende por espeeial comi- 
sion de su magestad en grado de segunda suplicaciou, con la 
pena y fianza de las mil y quinientas doblas, cbnforme a la 
loy de Segovia, entre partes D. Alonso Suarez de Solis ve- 
ciiio y regidor de la ciudad de Salamanca actor demandante, y 
Gaspar de Lesqiiina su procurador en su nombre; y de la otra 
reo demandado el real fisco, y el doctor Bernardo Ortiz de 
Figueroa, fiscal de su magestad en su nombre. Fallamos, que 
la sentencia difinitiva de revista, dada y pronunciada por los 
del real consejo dc las indias, en ocho dias del mes de Abril 
del año pasado de 1615 años, de que por ambas las dichas 
partes fue suplicado para ante la persona real segunda vez, con- 
forme a la ley de Segovia, y so la pena y fianza de ella; 
es y fue justa y a derecho, coñforme y como tal la confirma- 
■mos: con que ios tres mil ducados .que por ella se mahdan. 
dar al dicho D, Alonso Suarez de Solis por cuatro vidas, sean 
y se entiendan por seis vidas en la misma forma, que se le 
daban for las dichas cuatro vidas, -Y coa que como so Jo 
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mandaban dar los mil y quinieñtos ducados de lostres mil enla 
caja real, en el interin que no se le situasen, se le den, y paguen 
en la dicha caja todos estos tres mi! ducados, mi6ntras no sesi* 
tuaren toda la dicha caiitidad, y como se le fueren situando, 
tanto raenos se le pague de la riicha caja. Y raas raandaraos, 
que demas de lo contenido en la dicha sentencia de revista 
con la declaracion de esta, se le den y pagueti a el dicho D. 
Alonso Suarez de Solis y 4 sus siicesores perpetuamente tres 
mil ducados de renta en cada un año, pagado de la caja real 
de las dichas provincias de Yucatan y Cozumel. Y coh lo su- 
sodicho mandamos, que la dicha sentencia de revista se guar- 
de, cumpla y ejecute segun y como en ella se contiene. Y pot^ 
esta nuestra sentencia difinitiva en grado de segunda suplica- 
cion, asi io pronunciamos y mandamos.” 

Concluido con esta ultima resolucion, pidio el Adelantado 
D. Alonso Suarez de Solis a su magestad su real Ciirta ejecu- 
tñria de esta seutencia, para que le fuese guardado lo conte- 
nido en ella, y le fue concedida su data en Fiienti-Dueña, a 
veinte y seis de Octubre del mismo año de 1617, firmada de 
su magestad, y por su mandado de Juan Riiiz. de Contreras, 
eecretario, y de los señores de el real conseje de las Indias, 
Prosent6se esta real ejecutoria en ia ciudad de Merida de este 
reino de Yucatan, a 8 de Majro del año siguiente de 1618 años, 
siendo gobemador Francisco Ramirez Briceño, el cual la obe- 
decid Juego que le fu6 presentada: mandando a los oficiales rea- 
ks se le pagasen al Adelantado los seis niil ducados en la for- 
ma que su magestad mandaba y luego se les ñotifico a los ofi- 
ciales reales, que tambien la obedecieron: con que desde ests 
tiempo comenzo a gozar dsta renta el Adelantado D. Alonso 
Suarez de Solis. Oansta de los autos de este pleito haber pa- 
sado desde la primera peticion de Doña Oatalina de Montejo, 
hasta la ñltima resolucion, cincuenta y seis años, menps los dias, 
que hay desde veinte y seis de Octubre, hasta oncp de No- 
viembre, sin los doce que pasaron, desde que fueron los indio» 
quitados al Adelantado su padre, hasta cuando ella la piesentfi. 

CAPITULO XIV. 

Ocupado el padre Landa en la conversion delos indios,ifif 
tentan matarle y sucedinle cosas 7iotables. 

Luego que llegoban los religiosbs, lo primero quehacia el 
venerable padre comisario Fr. Luis de Villalpando, era enseñar- 
les la lengua de bstos naturales, sin lo cual no podian ejerci- 
tar el santo ministerio de la predicacion evangelica a que ve- 
nian destinados. Pacilitaba su enseñanza el arte que ^ueda di- 
cho habia compuesto para ella, y el que mas presto y con ma- 
‘^yor perfeccion la supo, fiie ei bendito padre Fr; Diego de Lau- 
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da, de quieti se dice (no sin admiracion) que a pocos dias la 
hablaba y predicaba, como si fuera su lengua nativa. Por cau- 
sa de haber compuesto su maestro el padre Villalpando e! arte, 
sin reglas de direccion pfecedentes, parecio haber en el algu- 
nas no necesarias. duitolas el padre Landa, y aumento otras, 
que lo parecian, desuerte, que en ninguna se ha haliado defec- 
to, solo que por parecer muchas, y por el numero dificil ense- 
ñarle presto, se redujo despues a las necesarias, para aprender el 
idionia en la forma que hoy se nos enseña, recopiiado por el R. 
padre Fr. Juan Coronei, que le di6 a la estampa. 

Ya dije, como en la tabla del capitulo se leyeron asigna- 
dos los moradores para los conventos. Cupo al padre Landa 
el de Ytzamal, y el celo de la conversion de las almas que 
tenia, no se contento con predicar y catequizar los indios del 
territorio de Ytzamal, aunque alli estaba por compañero; an- 
tes bien con deseo de aprovechar a todos, teniendo licencia y 
la bendicion de su prelado, le saco de alli su espiritu. Dis- 
currio por toda la provincia (escepto lo quc llaman Bakhalal 
por su mncha distancia) a pifi y descalzo, como varon apos- 
tolico, y Ileno de confianza en el señor, paso grandes trabajos 
y muchas vcces peligros de la vida, predicando, catequizando, 
y bautizando mucha multltud de aimas, sacandolas de los mon- 
tes donde vivian en rancherias, domesticandolos y atrayendolos 
a poblado, y fundando de muchos de ellos pueblos en sitios a- 
comodados, para poderlos doctrinar en nuestra santa fe, y ad- 
ministrarles los santos Sacrainentos. Ocupandose en esto paso 
a ia Sierra y fu6 al convento de Mani, serainario de doctrina 
cristiana de todos aqueUos pueblos tan numerosos de gente. Alli 
supo, que andaban muchos indios de ellos desparramados por 
detras de aquellas serranias y solicitaba reducirlos, a que se ba- 
jasen a poblar en el sitio de Oxcutzcub, por ser tan a propo- 
sito, como despues se esperimeiito. Tuvo noticia de que una 
multitud dc iridios gandules, en e! sitio, que en su tengua lla- 
man Yokvitz, habian trazado nna solemnisima idolatria, y esto 
con publioidad bastante, para que Uegase ñ noticia del padre 
Landa, teniendo por cierto, que en sabiendolo, iria alla para 
evitarles la ejecucion de su intento. Tenian determinado 
que en llegando, te habian de quitar la vida, sacrificandola a 
sus idolos, y despues comersele, haciendo plato a su abomina- 
ble apetito de el cuerpo del bendito religioso. Pareciales, que 
cbn eso quedaban libres de la nueva observancia de ley, que 
ies predicaba tan contraria & sus antiguos vicios y torpezas, en 
que estaban criados y envejecidos. 

Aunqae el padre Landa supo esta resolucion de los indios, 
no se atemorizo con ella, sino que puesta su fe y esperanza 
en la raagestad divina, por cuyo honor se daba al riesgo, lue- 
go at punto se fue en busca de ellos al sitio donde sabia que 
le aguardaban. Llegando, vio mtichos indios embijados, cuyo 
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aspecto le daba bicn a entender con las demostraciones qiie ba- 
cian, la niala voluntad con qne estaban. Llevaba una cruz de 
palo consigo y levantandola en alto, dijo; Ecce Crucem D(t- 
mini fugite paries aduersce; y en su lengua a lostndios. ”Dios 
os guarde hijos, que nie alegro mucho, que hoy os ha junta- 
do aqui el señor y Criador de cielo y tierra, para que oigais 
su divina palabra; si bien os aviades juntjido a matarme y sa- 
crificar a vuestros vanos Dioses.” Fiu cosa de admiracion, que 
con estar aquelios indios con los arcos y flechas en las manos, 
para flecharle y matarle, ninguno se movi6, mas que si fuera 
de piedra, para la ejecucion de su depravado intento, que tan- 
to deseaban. Viendo el padre Lailda este efeçto de la podero- 
sa inano de Dios, les predico un fervososo sermon, del amor 
y fe, que a su divina magestad, como a solo yerdadero Dios 
era debido, cuyo poder detenia la furia, con que el demonio los 
habia incitado a quererie quitar la vida, sin haberles heclio mal 
alguno. Declardles el engaño con que los tenia persuadidos & 
adorarle en sus idolos que veneraban, no siendo algnno Dios, 
ni digno de reverencia, y el demonio a quien adoraban inis6r- 
rima criatura, que por su culpa y obstinada malicia estaba con- 
denado a eternas penas, y que con la embidia que teñia de que 
los hombres habian de gozar la gloria que 61 habia perdido, 
procuraba por todos caminos apartarlos del servicio de I)ios, pa- 
ra que no la alcanzasen, Tanta eficacia tuvo la divina pa- 
labra por boca de este religioso, que pida por aqnellos indios 
de fieros lobos carniceros, quedaron convertidos en corderos man- 
sos: Compungidos en sus corazones, y arrepentidos del intento, 
arrojaron los areos y flechas en el suelo, pidiendole perdon de 
de haberle querido matar, y le rogaron se quedasc con ellos 
en aquel sitio alguno dias para su consuelo. E1 bendito pa- 
dre, annque con descomodidad suya, como solamente atendia 
al bien de los indios, se detuvo alli, pcrsuadiendoios siempre, 
que se bajaseii al asiento de Oxcuztcab. Vinieron los indios 
en ello, y guiandolos el apostolico padre Landa a todos los 
que pudo haber por aquellas serranias, los bajo al llano; y co- 
menz6 a poblar. Habiendoles alli dado asiento, catequiz6 y 
bautizo a muchos, a quien dej6 muy consolados, vifindose cris- 
tianos, aunque sentidos de ver que se les iba. Q.uedaron en- 
cargados de su administracion los religiosos del convento de Ma> 
nl, que como se ha dicho, no dista mas de dos leguas. 

De alli prosiguio hacia lo oriental de esta tierra, saliendo 
a la villa de Valladolid por la provincia de los Coc6mes y 
Cochuaxes, prociiraiido atraer siis naturales al conocimiento del 
verdadero Dios que ignoraban, Llegando a un pueblo, que hoy 
se llama Zitaz en tierra de los Cupules, cansado, como quien 
iba a pie en tierra tan calurosa, le parecio irse a hospedar ñ 
la casa del eacique de aquel pueblo. Tenia su casa la vista 
la plaza, y llegando a ella, la haJlo toda en circ.uito miiy 
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compuesta y adornada, segiin usaban, piiesto recaudo para un 
solemne sacrificio, que querian ofrecer 4 sus idolos. Muchas 
vasijas llenas de una bebida con que se emborrachaban en el 
sacrificio, y una especial, en que estaba un brevaje, con que 
a los que sacrificaban, privaban del uso de la razon, los ador- 
mecia y sacaba de s5, de suerte que no rehusaban que les abrie- 
scn los pechos y sacasen el corazon, con ciiya sangre rocia- 
ban los idolos, a honor de quien ejecutaba tan inhurnano acto, 
Tenian un mancebo de hasta diez y oeho años de edad, muy 
cargado de flores y bien amarrado ñ uh palo para ejecutar 
en el el sacrificio. Sin mostrar temor el padre Landa, ni de- 
cir cosa alguna ñ los indios, se f'ue hacia el palo en qiie el 
miserable mancebo estaba atado, y le desatO poniendole jimto 
ñ sj. Derribo los idolos de donde los tenian colocados, que- 
br6 las vasijas de aquelta idolatrica bebida, y con espiritu de 
Dios les dijo, que le oyesen lo que queria enseñarles para el 
bien de sus almas. 

Habia mas de trecientos indios presentes a este acto, y sien- 
do asi, que instigados en 61 por el deinonio, se solian enfu- 
recer como leones; en esta ocasion nb hicieron mas, que mirar- 
se unos a otros admirados, pero quietos contra su costumbre, 
para oir lo que el apostblico varon queria decirles. Tiendolos 
sosegados, les hizo una larga pldtica manifestñndoles la obliga- 
cion que tcnian de conoccr, amar, temer y servir & iin solo 
Dios verdadero, infinito y todo poderoso, criador de todas las 
cosas, premiador de buenos, y castigador de idolatras y peca- 
dores. Q,ue su divina justieia ies estaba anienazando por la 
miierte de aquel inocente mancebo, ñ quien injustamente qne- 
rian quitar la vida. Que conociesen, que la magestad de aquel 
solo Dios, que les decia le habia enviado en aquella ocasion, 
para que no cometiesen tal maldad, y aquel mancebo con la 
muerte temporal que le querian dar,. pasase a la eterna, mu- 
riendo sin ser cristiano. Declaroles la benignidad de Dios nues- 
tro señor, que recibe a su amistad al pecador arrepentido, y 
la cmeldad del demonio & quien adoraban en aquelios idolos. 
Q.ue la vida solo Dios era señor de eila, y que solo era li- 
cito ex'ponerla segun su santa iey permitia, y que dada por 
eu fe era gloriosa, como lleno de ignominia ofrecerla al demo- 
nio. Que el Eterno padre envio 4 su unigenito hijo al mun- 
do, hecho hombre, movido de infinita caridad, para que noa 
redimiese, rauriendo por los hombres para darnos la vida eter- 
na. Que solamente el Dios que les predicaba, podia dtir aque- 
ila en el otro mundo, y la emporal que ahora tenemos en este. 
Que sus falsos Dloses, ni la podian dar ni qnitar, y el demo- 
nio ios persuadia por ellos, que unos a otros se la qiiitasbn, 
para Ilevarlos mas presto al infiemo, a que en su compañia 
padeciesen eternos tormentos. Difusamente declaradas todas es- 
tas verdadcs, por medio de ellas movio Dios los corazones de 
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aquellos iddlatras, que cotnpungidos le pidieron les enseñase 
despacio aquello me habian oido, porque deseaban saberlo, y 
para que se certincasej ellps mismos puebraron los Idolos ensii 
presencia. Gorrespondiendo al deseo de !os indios y en ejecu- 
cion del que tetiia de verlos cristianos, se estuvo con ellos ca* 
tequiz4iidolos y enseñandolos, discuniendo por todo aquel terri- 
torio, hasta qile habiendo entrado el año de cincuen.ta y uno, 
le Uamo la obediencia. Dijeron despiies los iudios, que la cau- 
sa de haber estado tan quietos, cuando desato al mancebo y 
qiiebr6 los Idolos, habia sido el temor que les puso un grande 
resplandor que de su rostro salia, cuando los hablaba. 

La causa de llamar al padre Landa, fu6 que. habiendose 
llegado tiempo de celebrar la congregacion 6 capltulo interme- 
dio, y asignado el dia del glorioso evangelista San Marcos, vein- 
te y einco de Abril de aquel año de mil y quinientos y cia- 
cuenta y uno, se tuvo en el convento de Merida. Parece ha- 
berla presidido el bendito padre Villalpaudo, custodlo actual y 
primero difinidor. Hsten en la tabla asignados por segundo el 
padre Fr. Juan de Albalate, por tercerp el. padre Fr, Ffancis* 
co Navarro y por cuarto el padre Fr, Diego de. Ijan,da, ‘ cuyas 
ocupacio,nes se van refiriendo. Este bendito religioso fue asi- 
raismo asignado por raorador de el convento de Cumkal, doii- 
de fue electo guardian el venerable padre Fr. Juan de la Puerta 
por cuya causa me persuado, a que no hizo el viage a Espa* 
ña, que dijo el padre Lizana, 6 que si fu6, volvio con mucha 
celeridad, pues esta congregacion fue por Abril, y dice haberse 
partido eti la Plota el año antes para España. 

Esta variacion de elecciones fue causa de que el padre 
Landa viniese del territorio de la villa de Valladolid (donde 
discurria tan bien oeupado, como se ha dieho) al convchto de 
Cumkal, donde contipuo el mismo ejercicio que alld tenip. 
Sueediole en aquPl piieblo un çaso rnilagroso, Predicando iin 
dia a los indios, que aun habian muchos que no esta,baft 
bautizados, asistia una india entre los'demas, que estaba de 
enfermedad etica, y se habia hecho llevar cargada para oirle, 
porque no tenia fuerzas para ir por sus pies. Acabado el cer- 
mon, la india le pidio qae la diese $1 santo bautisino. Q.uisD 
dilatarlo el padre Landa, y la india le dijo: ”Padre, dame el 
bautismo, que yo creo todo lo que predicas, y espero que con 
el quedar6 sana del cuerpo y de el alma.” Movido de la fe 
de !a india, la bautizd, y al pmito sano como lo esperaba, y 
fu6 a su casa sana y por: sus pies, la que habia sido traida 
cargada por iinpedida. Con este milagro quedaron los indipg 
mas aficionados a la fe de Cristo redentor liuestro, que obra 
tales maravillas, cuando conviene, y esta hizo tal operaciou, que 
diee el padre Lizana, que hasta sus tiempos no se sabia habef- 
se hallado indio idblatra de aqnel pucblo. 



© Biblioteca Nacional de España 





^66, HlSTOHlA -DE YUCATAN. 


CAPITULO XV. 

Suceden al Adelantado algunos alcaldes mayores, y celehr'asa 
cl segundo capitulo custodial de esta provincia. 

Ya se dijo, conio habieiido tomado residencia al Adelaiitado, 
cnaildo se Imbo de volver el juez de ella & la audiencia real 
do JVIejico, qued6 el gobiemo de esta tierra eu los alcaldes or- 
dinarios de la ciudad'de Merida y villas, cada uno eii suju- 
risdiccion y distrito. Luego e! año de mil y quirtientos y cin-' 
cuenta, envio la audiencia a Gaspar Xuarez de Avila con ti- 
tulo de alcalde mayor de todo Yucatan, y con este titulo Ic 
goberno dos años, y en los fines de ellos mandd el rey, que es- 
tas provincias estuviesen sujefas a. la audiencia de Gnatemala. 
No he hallado, que dia entr6 en el oficio, ni lc acnbo este 
glcalde mayor, y asi no lo escribo. 

Gobernando a Yucatan, llegaron al puerto de Catnpeche 
unos soldados españoles, que venian huidos de el Pird, por uno 
de los tumultos, que en estos tiempos hubo en aqueIlos reinos, 
de cnya culpa debian de sentirse bien gravados, pues necesi'- 
taron dc la fuga. Era tal su proceder de aquellos hombres, 
qiie en informacion juridica que he visto hecha en esta tierra, 
tlbdos los testigos les dan nombre de tiranos. (Juisieron alzar- 
se con un navio, que estaba en aquel puerto, y teniendo noti- 
cia de ello lajusticia ordinaria de aquella villa, determin6 prender- 
los; 110 debio de ser con la cautela, que materia tan grave requeria, 
con que antes que. se Ilegase a laejecucion, se ausentaron de Cam- 
peche, Cogieron el camino real, que sale ñ la ciudad y en el pue- 
blo de Maxcanul, donde se divide tarabien para la Sierra, se apar- 
taron para pasar a la villa de Salamanca de Bakhalñl. Dio 
aviso la justicia de Campeche de la fuga y camino que lleva- 
ban al alcalde mayor, el cual despach6 a Alonso Rosado (de 
quien se ha hecho mencion algunas veces) con algunos espa- 
fioles, para que prendiese a aquellos hombres. Alcanzolos veiii- 
te leguas de la ciudad de Merida (que debi6 de ser, segun 
la distancia, en este pueblo de Tikax, donde estoy trasladando 
esto en limpio) porque en su informacion de probauzas no se 
cspresa el lugar, y los prendio y Hevo a la ciudad. Entrega- 
dos al alcalde mayor, los puso en la cñ,rcel pñblica, y despues 
hizo justicia de ellos, segun sus meritos. Mucho daño se te- 
xnio hubieran hecho estos hombres, si Ilegaran a la villa de 
Salamanca de Bakhalal, por ser poblacion tan corta de espa- 
ñoles, y asi facil de inquietar con la llegada de gente tan per- 
juciosa, que se pudo entender inquieiaran los indios de aquella pro- 
vincia, consintieiidolos vivir, como quisiesen, por tenerlos en su 
aynda contra la justicia, de qiiien iban huyendo. 

A qs.te alcalde naayor sucedio el licenciado Alvaro de Ca- 
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jravajaJ, enviado {)6r la audiencia de Guatemala 6. ^obernar es- 
ta tierra, y estuvo en ella, segun diee el bachiller Valencia eti 
su relacion, hasta el año de 68, desde el de 54. Sucediole por 
año .ymedioel licenciado Alonso Ortiz de Argueta, y a este por 
otros dos el bachiller Jnan de Paredes, y porque vino a visi- 
tar la tierra el licenciado Jofre de Loaysa, oidor de Guatenia- 
la; qued6 el gobierno en el ofdinario hasta el de 62 que co- 
menzaron ñ venir gobernadores proveidos de España. En otros 
escritos parece haber venido el bachiller Paredes el año de cin- 
cuenta y seis, y gobernado hasta el de cincuenta y ocho, y el 
licenciado Argueta desde el de cincuenta y ocho, hasta el de 
sesenta, en ^ue -fue proveido en España el doctor Q,uijada, co- 
mo se dice adelante. No he hallado mas del gobierno del tiem- 
po de estos alcaldes mayores, y asi los he jutitado en este lu- 
gar, aunque sucedio antes lo que en el resto de este libro se 
dice, y aun^ue el oidor Tomas Lopez dejo tan bien ordena- 
do gobiemo para el aumento de la cristiandad de los indios, 
como se vefa desde el capitulo siguiente; no parece haber te- 
nido los religiosos la ayuda necesaria para su mejor educacion, 
como consta, de algunas provisiones reales que sstcaron de Id 
audiencia de Guatemala (y hoy se consefyaii origirialeS en rities- 
Iro archivo) dirigidas a estos alcaldes mayores, procurando evi- 
tar algunos danos de los indios, de las cuales seda razon en 
el libro sesto, 

Volviendo a lo que toca 4 nuestra religiori, dice el padre 
Lizana, que rriediado el año de 1552, se celebro el segundo 
capitulo cnstodial de esta pipvinciu, y que le presidid el padre 
Fr. Prancisco de la Parra. Por la tabla capitular consta, que 
se eelebro el año siguiente de cincueñta y tres, y que le pre- 
sidi6 el R. padre Fr Diegb de Bejar. En ei fu6 electo cris- 
todio el venerable padre Fr. Lorenzo de Bienvenida, y junta- 
riiente priiner difinidor. segundo el padre Fr. Diego de Larida, 
tercero el padre Fr. Miguel de Vera, y cuarto el padre P. Fran- 
cisco Navarro. Asimismo parece habefse fundado ya coriverito 
nuestro en la villa de Valladolid, cuyo primero guardian' elec- 
to eu bste capituio, fu6 el padre Fr, Fernando de Guevara, y 
asi qued6 la provincia con seis conventbs. 

' Aunque era difinidor el padre Fr. Diego de Landa, fu6 
eliectp eti. este capitulp guardian del corivento de Ytzamal, S 
ouieri se encargo cuidase de fabricarle, porque hasta ent6riceS 
eran unas casitas de paja, en las que habitaban los religibsos. 
Oomo este bendito padre habia sido morador de aquel conv'eh-'' 
to, en llegahdo escomo sitio para la ftindacion. Porque el de- 
monio fuese desterraao con la divina presencia de Cristo sacia- 
merttado, asigno, que se edificase el convento y iglesia en el 
misfno Itigar, que los sacerdotes de idolos viviari, y que 61 que 
Ib habia sido de abominacion y idolatria, lo fuese de santifi-, 
^aciori, doiide los- mmistios dei terdadcro'Dios ofreciesen los di' 
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vinos sacrificios y adoracion a su divina magestad debida. Es- 
te era imo de los cerros, que alli pnrecen estar hechos h mano, 
llamado de los naturales PpappholrJiac, que dice el padre Li- 
zana, significar morada de los sacerdotes de los Dioses, y ea 
metaforico modo de hablar, porque aquel nombre significa casa 
de las Cabezas y rayos, y los sacerdotes eran tenidos por se- 
flores, cabezas y su])eriores k todos, y eran los (^e castigaban 
y premiaban, obedecidos con grande estremo. En otro, que es- 
taba el fdolo iamado Kinich Kakmo, fundo un pueblo, liaraan- 
dolo San Ildefonso, y en el otro cerro llamado Humpictok (por 
«n capitan) donde cae el pueblo de Ytzamal, le dio por patroa 
a San Antonio de Padua, y arraso el templo, que allf habia, 
y donde estaba el fdolo Kabul, fundo uri pueblo, llamado San- 
ta MARIA, con que procuro borrar las memorias de tanta ido- 
latria. Habiendo ya dispuesto lo necesario para la fabrica, co- 
menzo k edificar la iglesia y convento en que trabajo mucho, 
pLies para aniraar a los indios, a que obrasen con gusto, salia 
el bendito padre muchas veces con eilos a los montes con una 
acha en sus manos, y cortaba maderas de las necesarias para 
el edificio, con cuyo ejempiar los indios trabajaban con gusto 
y se animabau viendo a su padre espiritual trabajar juntamen- 
te con ellos, 

En el tiempo, que edifieaba aquel convento, le sucedicron 
algunas cosas dignas de memoria. Habia mucha hambre en to- 
da !a tierra, tanto, que perecian muchos de los naturales, y aun 
los españoles padecieron graves necesidades. Mando el piadoso 
guardian, compadecido de ellas ra portero, que sin reparar en 
la cantidad, que el convento tetiia para su sustento, diese de el 
maiz que habia y repartiese a ios pobres todo lo que le pidie- 
sen para suplir su necesidad. E1 portero obedecid al mandato, 
siii poner duda en ia ejecucion de la caridad de su guardian 
para con los pobres, y prosiguid sustentando el convento, a los 
iiidios de el pueblo, y a gran numero de fbrasteros, que a la 
voz de aquel recuvso acudieron por espacio de seis raeses que 
duro la hambre, A1 ultimo de ellos se halld el grauero, como 
sino hubieran sacado de 61 un grano de maiz, como cuaiido 
se coinenzo a ejercitar la caridad con los pobres. Multiplicolo 
el divino Señor, por cuyo araor se daba, y todos atribuyeron 
esta maravilla k la santidad de este apostdlico varon, por quien 
la divina tnagestad la habia obrado. A la vista de el caritati- 
vo afecto, con que este gran ptedicador evang6lico trataba a los 
naturales, y la vida ejemplar, que en 61 esperimentaban, se a- 
çabo de reducir a nuestra santa fe catolico todo aqu.el territorio, 

Confirinaba la magestad divina su enseñanza y predicacion,. 
acreditandola con especial señal manifiesta, porque afirmabaii mu- 
chos indios y algunos españoles y religiosos, haber visto una 
estrella resplandeciente sobre el pulpito muchas veces cuandn 
predicaba, sçaio señal de su clm doctrma, lesplandor de euai 
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Xrirtudes y celo santo de la conversion y luz que deseaba eu 
las almas de estos naturales. 

Contra la pureza de vida en que el bendito padre vivia, 
permitid la magestad divina, para probarla por todos cairdnos 
una adversidad notable. Vivia alli un español (cuyo nombre 
en otra parte esta escrito, y aqiu omito, pues no es necesario)' 
con titulo de calpisque, que es lo mismo que mayordomo, el 
cual tenia amistad deshonesta con una india de el pueblo, que 
por habetsela quitado & su marido estaba mas escandalizado, 
cual se puede entender de personas tan recien convertidas, que 
veian publicamente obrar aquel español io contrario de lo que 
su padre espiritual les predicaba y enseñaba. Reprehendiñle ñ 
solas muchas veces para evitar aquel escandalo; pero no apro- 
vechando, usd de remedio publico, corao lo era el pecado. Dio- 
se el espafiol por ofendido, y tratando de vengarse, presumio 
cogerle en alguna flaqueza caiua! para afrentarle. Con es- 
te mal proposito mas de cincuenta noches continuadas le es- 
pid al rededor de la casa de paja, en que entonces moraba el ' 
inocente religioso. Dormia de dia, para poder velar toda la no- 
che. Lo que hallo tati esquisita diligencia, fu6 esperimentarle 
siempre ocupado en rezar oracion mental,- continuas diciplinas 
y otras mortificaciones, que con facilidad veia, por serio tanto 
en estas casas de paja, como no tienen paredes que lo impi- 
dan. Compungido con esto, se fu6 al santo varon, y confesan- 
do pñblicamente lo que habia hecho, dijo, que Dios queria co- 
nociese su culpa y confesase la virtud agena. Pidiole perdon 
de la mala voluntad, que contra el habia tenido, y rogole confe- 
sase generalmente, porque queria mudar de vida, dejando el 
mal estado en que se hallaba. 

E1 bendito padre le perdono y consolñ diciendole, como 
Dios nuestro señor por diversos caminos atrae a si ñ los hom- 
bres, que por sus culpas se ausentan de su gracia, y que en- 
mendase su vida, pues la conocia. Y para que se eonozca la 
humildad de este santo religioso, le dijo a aquel hombre, que 
si le habia visto rezar, y otros actos virtuosos, no hacia aun 
lo que tenia obligacion como religioso, y que si alguna peni- 
tencia hacia, toda la habia menester, por ser tan gran pecador, 
que el reino de Dios, que el pecado cierra, la penitencia le 
grangea. ”Y miserable de mi (le dijo) sino hago esto toda mi 
vida, que no se que sera de mi. Y sino le fuera a la mano 
en su pecado, parecele, que hiciera yo menor culpa que la 
suya? Siendo, pues, padre de su alma debi buscarle su reme- 
dio, y si le dejara, nos perdieramos los dos, y dieramos oca- 
sion a otros de perderse: uno haciendo el mal y otro consin- 
tiñndole. Era eso bueno, para quien vino de España 3, ganar 
almas, que el demonio poseia, que ias dejase perder, y a si 
con ellas? Yo estoy muy consolado de verle asi compungido, 
y con proposito dç la onraienda} que es señal, de que es to- 
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camiento de Dios.” Confeso el español, qiie qued6 muy troca- 
do en su modo de vivir, devotisimo de el santo varon, prego- 
nero de su virtud y defensor suyo, quien mas sintio su. ida 
A España (de que se trata adelante) y quien sabiendo, que:VOl- 
via con la dignidad de obispo, dijo: Vea yo a mi devoto y qne- 
rido padre Landa en esta tierra y ma? obispo, y luego mas qu 9 , 
nunca viva. Cumplidse como lo dijo, porque llegandp ya pbjs- 
po a Merida, fue a verle y luego que le .hablo, le di6 nna, 
calentura, con que al tercero dia habiendo reçibido los sacra-„ 
iñentos en una celda del convento, dio ,su alma al Criador con 
mucho reposo y sosiego. 

CAPITULO XVI. 

FttS necesario hacer leye,s cmi autoridad real, para evitai' en 
los indios algunos ritos de su gentiltdad. 

Aunque como se va diciendo, solicitaban los religiosos de 
mi serafico padre S. Francisco la conversion de estos natura- 
les con ia predicacion evangelica, y ejemplares costumbres, que 
los inoviesen, estaban muchos pertinac.es en la observancia de 
sus aiitiguos ritos, que fue dificultoso desarraigarlos de sus co- 
razones. Proveyo la divina mijsericprdia, que la autoridad del 
brazo real ayudase a la predicacion evañgdlica, coa.,que se fa-. 
cilit6 !a consecucion del fin principalmente deseado. Sujeta es- 
ta tierra a la audiencia de Guatemala (como se dijo) hubo dfe 
venir a visitarla, segun se acostumbraba en aquellos tiempos un . 
oidor de ella. Trajo en esta ocasion la facultad el licenpiado. 
Tomas L6pez, y habiendola visitado, le parecio ordenar leyes, 
en nombrc del rey, para que coñ ellas pudiesen, Ips. naturaTes 
ser compelidos por las justicias seculaj'cs,. y. se eyitasen Ips- 
malos abusos y ruines costumbres, en que, permanecian. Ha- 
biendo hecho primerp muchas para dar forma a los españoles en , 
la vida polxtica, que habian de observar en esta tierra, y rao- 
do de comerciar entre sl y con los inñios: como habian de por- 
tarse con estos y sus ericoxnenderos, y otras cosas rauy justi- 
ficadas, procedio a las de estos naturales. De estas escribire a . 
la letra las mas, asi porque en ellas se da noticia .de sus ma- 
las costumbres, como por escluir, que alguna delicadeza no di- 
ga, soy ponderador de faltas agenas, como para que la, verdad 
quede mas autentica. Conservñnse solaraente en el libro anti- 
guo de cabildo de la villa de Valladolid, las cuales fueron pro- 
mulgadas en la fprma siguiente. 

”Porque iina de ias cosas mas cumplideras, y necesariaa 
nl bien espiritiial y temporal de los ixaturales de esta diçha 
provincia, y que es preambulo y entrada para el santo evan- 
gelio, y porque la ley de. Dios se plante y funde entre ellos, 
cs que tengan policia y orden de vivir, asi para las cosas es- 
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pifr{ual&, comp para las tempor'ales, de qiie hasta ahora han' 
carecido. Pbrque como la espeñencia muestra, tanto mas ha-"' 
biles y dispuestos se hallau para la doctrina cristiana, y para 
recibir la 'predicacion de el sahto evahgelio, cuanto mas estan 
puestos en la policia espiritual y teraporalmente. Y principal' 
mente en esta dicha provincia se vfi mas claro esta necesidad/' 
por ser los naturales de ella tan fuera de conseivacion e tra- 
za, e orden de vivir. Envueltos en muchas injustieias, que 
con la iicencia de ei pecar cometian y cometen, no teniendo, 
freno, ni punicion para el deiitj, castigo, hi premio paia la 
virtud, Y porque al emperador, nuestrp 'señor, y a. mi en ;su:, 
nombre incurabe poner remedio en ello, y dar orden de vivit 
a estas gentes, para que el santo evangeiio y ley de Dios va- 
ya adelante entre ellos: Por ende, usando del dicho poder y 
facuitad, que por provision de su magestad tengo, para visitar 
estas provincias, y ordenar en ellas lo que me pareciere con- 
venir al '^biea y aprovechamiento de los naturales de ellas; man- 
do a vos los caciques, principales y maceguales, y a los de- 
mas naturales de estas provincias y estantes en ellas, y & çada 
uno de vos en lo a ello tocante, guardeis y {e'ngais los capi- 
tulos siguientes, so las penas en e|los, puestas.” ' 

”Priraeramente, que todos Ibs caciques y gobernadores, prin- 
cipales y alguaciles de esta dicha provincia, residan y esten en 
sus propios pueblos, y no entiendan, que la gobernacion y re- 

f imiento de los pueblos donde son caciques y gobernadores, se 
aya de priyar de su asistencia.” 

”No se ausenten de ellos con. largas ausencias, como hasta 
ahora han hecho, sino fuere por causa justa y muy cumpiide- 
ra al bien espiritual 6 temporal de sus propios pueblos y de 
ellos, 6 llam&ndolos los padres. So pena, que el que de. los 
susodichos estuviere ausente de los tales sus pueblos y oficios, 
pof mas de cuarenta 6 ciucucnta dias, cuando mucho; . por el 
mismo caso pierdan su cacicazgo 6 gobernaciou, y sea puesto 
otro en su lugar, y que los males y delitos, que en sus pue- 
blos hubieren acontecido por sii ausencia, se castigaran en .sus 
personas y bienes, siho fuere con justa causa. Y que ninguna. 
justicia, ni español alguno, pueda llamar, ni ocupar a, los dichos 
caciques 6 goberiiadores para fuera del pueblo del c*icique 6 
ggbernador. Pero bien ,se permite, que los tales cacigues y go- 
bernadores y alguaciles, por su recreacion, puedan ausentarse 
hasta ocho dias 6 mas.” 

”Otrosi, porque la muchedumbre causa confusion y discof- 
dia, y asi lo cs entre los naturales de esta dicha proyincia pgr 
los muchos principales, y mandones, que en cada pueblo se le- 
vantan; por ciide mando que .en cuanto ñ este numero de prin- 
cipales se guarde esta tasa'y numero. Q,ue si el pneblo fue- 
rc de cincuenta vecinos, y dende abajo, que con el cacique ha- 
lla uh principal el mos. anciano y mas virtubso, de los que 
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ahora hay, y los demas se quiten*y qUeden por maceguales, 
Y si fuere dende arriba, hasta cien vecinos, se elijan dos prin- 
cipales demas del caeique. Y si fuere de cieiito y cincuenta, 
hasta doscientos, pueda haber tres; y si fuere de hasta ciiatro'- 
cientos, piieda liaber cuatro 6 cinco; y aunque el pueblo esce- 
da de este nuniero, que no pueda haber mas que hnsta seis.” 

”La desobediencia y desacato de los maceguales y subditos 
para con el cacique gobernador, y principales ha causado en es- 
ta provincia grande rotura y desorden. Por remedio de ello 
mando, que todo macegual y natural de esta dicha provincia obe- 
dezea d su cacique e gohernador, y & las justicias en todo a- 
queIlo que se les mandare, honesta y licitamente, con toda obe- 
ciencia y buen comedimiento, y los honren y acaten, por don- 
de quiera que pasaren y estuvieren, y mucho mas a los padres 
religiosos, que andan doctrinandolos, so pena, &c. Y si alguti 
desauuero le hiciere el cacique 6 gobemador de la justicia de 
los españoles, desele por aviso, que contra los tales ha de haber re- 
sidencia, que se lo puede pedir ñ, su tiempo y cuando quisiere 
ante el superior, que antes qiusiere.” 

”Iten, una de las cosas que ha impedido e impide la poli- 
cia temporal y espiritual de los naturales de las dichas provin- 
cias, es el vivir apartados unos de otros por los montes. Por 
ende raando, que todos los naturales de esta dicha provincia so 
junten en sus pueblos, y hagan casas juntas, trazadas en forma 
de pueblos todos los de una parcialidad y cabecera en un lugar 
comodo y conveniente, y hagan sus casas de piedras, y de obra 
duradera, cada vecino casa de por si, dentro de la traza que se 
le diere, y no siembren milpas algunas dentro del pueblo, sino 
todo este muy limpio y no haya arboledas, sino que todo lo 
corten, sino fuere algunos arboles de fruta, pena, <fcc.” 

’'Otrosi, porque como la esperiencia ha mostrado, por la U- 
cencia que se les ha dado ñ los naturales de esta dicha pro- 
vincia, para mudarse de unos pueblos a otros, no se pueden 
doctrinar comodamente, por andarse de un pueblo en otro he- 
chos vagamundos, huyendo de la doctrina. Por ende mando, 
que ningun indio, ni india de esta dicha proviiicia, natural 6 
vecino de algun pueblo de ella, se pueda mudar e dejar su 
naturaleza 6 pueblo, para irse a vivir a otro, sin licencia de 
la justicia del pueblo de españoles, en cuyos terminos estuvie- 
re el pueblo del tal indio, la cual examine la causa, que el 
tal indio tiene, para mudarse de su pueblo para otro, pena, &c.” 

"Algunos caciques y principales hay en esta dicha provincia 
entre los naturales de ella, ^ quien los maceguales por auti- 
guedad de sus mayores y pasados, y por ser decendientes de 
eltos, ies tienen gran veneracion y respeto; y es porque les 
predican sus ritos y ceremonias antiguas. Y los unos y los 
otros por sonsacar a los pobres maceguales, y gente baja lo que 
tiçnen, y sus joyas y haciendas, y por apartallos de iu doctrina 
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crisfiana y ley de Dios con embaimientos, hacen juntas y lla- 
mamientos a los naturales en lugares apartados y escondidps 
por señas y coyoIeSj que les envian. Y juntos les predican 
sus setas y ritos pasados, dicieiidoles que sus Dioses pasados 
envian a decir por lengiia de ellos algunas cosas que hagan, 
y siguiendo acontecimientos, que han de acontecer, sino lo ha- 
cen, y atemorizandolos con otros medios semejantes de parte de 
sus Dioses. De lo cual los indios y vulgo destadicha provin- 
cia quedan distraidos y apartados de la doctrina cristiana, y re- 
frescada en ellos la memoria de sus ritos pasados, y allende se 
da ocasion ñ. reveliones y levantamientos. por ser tan. flacos y 
tan poco entendidos los indios. Por remedio de esto mando, 
que ninguu indio, ni iudia natural de esta dicha provincia de 
cualquier condicion sea osado de hacer los tales llamamieutos y 
juntas, ni enviar los tales señores coyoles t indio alguno, pi 
predinue,. ni enseñe publica, ni escondidamente sus ritos y gen- 
tilidades'pasadas, ni cosas de sus Dioses, ni renueve la memo- 
lia de ellos, ni haga juntas para alzarse y revelarse contra el 
rey en cualquier manera, so pena, <kc. Puso mas rigor en es- 
ta, que en las precedentes contra los conyocantes y convdcados, 
y contra los que sabiendo, se hacia algo de ello, si no lo ma- 
nifestaban a las justicias de los españoles.” 

”No menos sospechosns, y ocasionadas a males y delitos, y 
otfas iiviandades son las juntas, que los caciques y principa- 
les de esta dicha provincia, cada cual en su pueblo acostum- 
bran hacer, ^donde ociosaraente traban platicas indebidas y no 
cumplideras al bien suyo espirittial y temporal. Y la noche que 
se hizo para reposo y recogimieuto de el hombre, la suelen gas- 
tar en parierias, y en otros maies, Por ende mando, qtle de 
aqux adelante no se haga ayuntamiento alguno en casa de ca- 
cique, ni en otra parte alguna, ni ande nadie de noche tocada 
la campana de las animas de purgatorio, so pena, 

”Iten, porque entre el caciqae y sus maceguales haya maa 
cuenta, mando que cada cacique y principales en sus propios 
pueblos, tengan por memoria todos sus indios y maceguales de 
sus pueblos por ordea. Los casados a una parte, los solteros 
y solteras ñ otra, los bautizados y no bautizados; por manera, 
que tengan muy grande claridad y cuenta en esto, porque cada vez 
que se la pidiere la justicia y los padres religiosos, que andan en 
la doctrina se la puedan y sepan dar de todos los de su pueblo. 
Y asimismo mando, que el cacique y principales, que tuviereo 
en sus milpas y eii sus casas y otras haciendas indios e in- 
dias para su servicio, sean obligados a tenerlos por meiñoTia: 
particularmente para que den cuenta de ellos a los padres de 
la doctrina, ñ quien la pidiere y sc sepa comp los tratan yco- 
mo han aprovechado la doctrina; y los dejen venir ñ la 
doctrina todas las fiestas. Y esta misma cuenta y razon 
fengau y dSa IfJS tutores 6 curadoxes, y jaB deiaqs perso-^ 
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nas, que tuvieren a caro^o menores y pupilos e encomendados. 

Y los unos y los otros no los trasporten a parte alguna, So 
color, que son esclavos, 6 por otro titulo 6 color alguna, sb 
la pena abajo irnpuesta contra los que tuvieren, 6 hicieren en 
cuaiqiTiera manera esclavos.” 

”Porque soy informado; que inuchos de los naturales de 
esta dicha provincia, por ocasion que toman de salirse a resca- 
tar, y, por otros achaques semejantes suelen ailsentarse de sus 
pueblos, y aun dejar sus mugeres y ca.sas por im año, y por 
mas tieinpo, y sucede, que ellos se amancebari por alta, y ellas 
por acñ, y otros inconvenientes semejantes y peores. Por re- 
medio de todo esto mando, que ningiin macegiial pueda :e6tar 
ansente de su pueblo riias de treinta 6 cuarenta dias por via de 
rescate, ni por otra causa alguna, que no sea cumplidera al bien 
comun del tal pueblo, 6 sino fuere ybndo cnn los padres, sope- 
na de cien azotes y diez dias de prision. , Y ni el cacique le 
pueda dar licencia para mas tiempo, y .qlie cuando se ausenta- 
re deje su casa proveida de raaiz y todo lo necesario, y el in- 
dio, que mas tiempo estiiviere ausente, el cacique tenga cuida- 
do de saber donde esta, y enviar por el ñ su costa, y castiga- 
lle, corfio' dicho es, y hacerle estar con su muger. Y si fuerb 
rebelde, le envien preso ñ. la justicia de los pueblos delos espa- 
uoles, en cuyo termino aconteciere, para que alU sea castiga- 
do brevemente.” ' ■ ' 

OAPITULO XYII. 

Prosiguen las leyes 7nas en drden al bien espiritual de los 

indios. 

Mas luce la piedad cristiaua, cuando lo tb'mporal y politico 
se instituye para crecimiento del culto divino, hoiira de Dios, 
y bien espiritual de las almas, Asi lo ejecuto este -gran rninis- 
trp de su magestad, que habiendo ordenado lo que se ha visto 
en el capitulo antecedente, prosigue dicieri'do. 

”Iten, ordeno y marido, qufr todos los pueblos de estas d'i- 
chas proviiicias, y naturales de ellos ha^aii buenas iglesiais en 
sus pueblos, de adobes e de piedra y bien l£ibTadas,‘,y- adere- 
zadas, como conviene al culto divino; y esto mando que se ha- 
ga denlro de dos añositprimeros siguientes, y tnando qiie tpdbs 
ao mancomun hagan las dichas iglesias, y-nirignño se escuse. 

Y asi misino mando, que eii ningun pueblo haya mas de una 
igiesia, donde todos concurran, porque asi coñviene a la paz 
y comodidad de Ips naturales. Y ningun cacique, ñi principal, 
ni' alguacil, ni otra persona alguña -sea dsadp por su autoridad 
ti levañtiir, ni hacer iglesia, ni oratorib 6 hermita. Y si algu- 
rta hay hecha, que luego'-'se derribej y ninguno ■'sea osado a lo 
eoñtrario, pena de cien azotes. Y no' haya mas de una iglesia 
principal, donde todos coñeuTrañ, Lds çiialbs dichfes -iglesias mart’ 
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do sean muy bien adornadas, y siempre esten limpias, y bien 
cerradas, de manera, que no puedan llegar ningunas bestias a e» 
llas, y todas tengan sus puertas y llaves, y que ninguno sea 
osado de dormir en ellas, ni de meter cosa aiguna, so pena, &.c.” 

”Ei bautismo es la entrada para todos los sacramentos, y sin 
el efecto del no se puede gozar de Dios. Y para recibirse en 
los adultos, por lo menos ha de preceder la doctrina cristiana, 
y creencia de un solo Dios verdadero, y el enseñamiento de su 
evangelio. Por ende mando, que a todos los naturales de est^ 
dicha provincia se les predique y enseñe la doctrina cristiaiha, y 
ley de Dios, para que alumbrados de sus tinieblas, en que haiil 
estado, los que quisieren recibirla y ser cristianos, se bautisen. 
Y para que esto mejor se haga, asimismo, que por toda esta di- 
cha proviiicia se hagan casas .de escuelas para la doctrina en l03 
lugares, y en la forma y manera, que los padres religiosos, que 
por esta provincia anda,n, y anduvieren en las doctrinas fuere 
ordenado y acordado. Y que los caciques y señores, y cada 
cual en su pueblo den orden, como se hagan las casas pjira ello, 
y las sustenten y tengan: y vengan, y concurran a.ellas todos 
los indios naturales de los pueblos, que los dichps padres orde- 
naren y concertaren. Y los dichos caciques y gobernadores 
compelan a los dichds naturales, que asi lo hagan, y el caci- 
que 6 principal, que en algo de lo susodicho fuere negligeH,- 
te, y io contradijere, sea preso, &c.” 

”Y para que haya mejor acierto en el venir los pueblos 
comarcanos al lugar que se les señalare, y los dias que les 
mandaren los padres; mando, que en cada pueblo tengan cruz 
con su inanga 6 con un paño, y qiie un indio la traiga der 
lante de todos los del pueblo, y congregacion con mu^a ve- 
neracion, y todos se alleguen, y recojan debajo de ella, y ven- 
gan al lugar y a la doctrina, donde les fuere mandado. Y 
por el mismo orden se vuelvan siguiendo su craz, y bañdera 
cada cual pueblo, poniendose con ella a una parte, que nose 
junten unos con otros.” 

”y si alguno- de los naturales de esta dicha provincia (lo 
que Dios no quiera) despues que se haya predicado el santo 
evangelio, y despues de ser inducido y atraido por todas vias 
buenas, a que deje sus ritos, 6 falsa religion, y se bautice, y 
reciba la ley de Dios, si todavia fuere> pertinaz yrebelde, yso 
quisiere estar en su infidelidad: si el tal indio irapidiere la prc- 
dicacion de el santo evangelio, y fuere infesto ñ las cosas ds 
nuestra santa fe, y escandaloso y dañino a los indios _ cristia- 
nos y bautizados, con sus ceremonias e idolatrias: mando qñe 
el tal mdio o los que fueren, sean presos y llevados al pue- 
blo de españoles, en cuyos terminos aconteciere, para que con 
acuerdo y parecer de la real audiencia sea castigado con todo 
rigor, y se ponga remedio en ello, que su'malicia no impifla 
al bien ■ espirituai de Ids indios,” - 
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”La predicacion del santo evangelio, y la jnvisdiccioii y 
(LUtoridad de poner escuela publica para el enseñamiento de ei, 
p^rtenece a la autoridad apostolica, y d los prelados, y a quicn 
sus veces tienen. Por ende mando, que ningnn indio de esta 
dicha provincia, de cualquier estado y condicion que sea, sea " 
osado de levañtar ni tener escuela, para enseimr la doctrina 
cristiana y predicar el santo evangelio, publica ni escondida- 
mente por si y de su autoridad, ni funde iglesia de nuevo, 
ni pinten ni pongan imagenes en ella, ni bauticen, ni casen, 
ni desposeu a ningun indio ni india, sin licencia y espresa 
instruccion del pr^ado de esta dicha piovineia 6 de los padres 
religiosos, que anduvieren en la doctriua, so pena, &c.” 

”Por el santo bautismo profesamos los cristianos la creeU' 
cia de un verdadero Dios, y renimciamos al demonio y a sus 
malas obras. Por ende mando,'que todo indio 6 india dees - 
ta dicha provincia bautizado y cristiano, que ha recibido la ley de 
Dios, se aparte y deje sus idolatrias y ritos antiguos, y no tenga 
Idolos, ni consientan que otros los tengan, y les hagan sacri* 
ficios de animales, ni de otras cosas, ni con sangre propia, ho-^ 
radaudose las orejas, narices, 6 otro miembro alguno, ni ies en-' 
ciendan copal, ni les hagan honra. Ni celebreix ayunos, ni fies- 
tas pasadas, que en bonra de sus Dioses solian celebrar y a- 
yunar, ni consientan, que otros 16 hagan publica, ni' secretamen- 
te, y si lo supieren, den de ello aviso a lajusticia. Y eute- 
ramente en todo y por todo dejen sus vanidades pasadas, y 
tengan y confiesen, y sigan la creencia de un solo Dios ver- 
dadero y de su santo evangelio, como lo profesd en el santo 
bautismo, so pcna, &c.” 

”El bantismo es imo de los sacramentos, que fio se reite- 
ran y se le hace grande ofensa al Esplritu Santo, que por el 
santo bautismo se iios da, euando se reitera. Y muchos de los 
naturales de esta provincia, dicen, que aunque estan bautiza- 
dos, se tornan ñ bantizar, engañatido a los miuistros del evan- 
gelioj y aun ellos dicen, que bauticen a otros, y consienten qUe 
otros lo hagan. Por ende mando, que de aqul adelante, nin- 
gun indio ,ni india de esta dicha provincia, que una vez hu- 
biere recihido legltimamente el santo bautismo, se torne a bau- 
tizar, ni lo consienta, ni bautice de sn autoridad a otro algu- 
no, so pena, &c.” 

”Otrosi, porquc muchos de los naturales desta dicha pro- 
vincia ya bautizados, con intencion de el demonio, dicen que 
han tomado por aguero, que el bautismo mata a los niños chi- 
quitos y que los niños bautizados se mueren luego, y los iio 
bautizados se crian: y con este embaimiento del demonio lo3 
dichos naturales escoimen sus hijos, cuando los religiosos vie- 
nen a bautizar. Por ende mando, que todo indio e india cris- 
tiano bautizado, desechando de si tan grande error, manifiesten 
y Uevca & bautizar sas bijos y ij^uoies, cuaado los padr® 
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Lgiosos de la doctrina f'neren a bautizar, y los’ pidieren, y no 
los escondan, so pena, &c.” 

”El sacraniento dcl matriinonio es muy usado entre los na- 
turales de esta dicha pmyincia, porque todos los naturalcs de 
ella se casan, aunque en celebrar este santo sacramento corae- 
ten grandes errores y abusos. Por remedio de esto mando, qud 
se gLiarden los capitulos siguientes, so las penas en ellos con- 
tenidas.” : 

”Primeramente que todos los indios despues de bautizados, 
que tuvieren muchas mugeres, las manifiesten al obispo 6xe- 
ligiosos, que tienen su poder, que los doctrinan, para que elloB 
examinen, cual es su legitima muger y se la den, ydejeltit^ 
go las otras. Y lo mistno el que no tiene mas de una, de la 
cual se duda ser su verdadera y legitima muger; que luego sea 
examiiiado, y sin mas dilacion tomen la que fuere su muger, 
y el que no lo quisiere hacer, sea luego azotado, y si en ello 
estuviere rebelde, sea llevado a la justicia del pueblo de espa- 
ñoles, en cuyos terminos aconteciere, para que sea castigado 
conforme & derecho.L Y asimismo mando, que el horabre 6 mu^ 
ger, que se probarej 6 fuere deprendido en adulterio, le ■ sean 
dados cien azotes, y tras^uilado, y sino se emendare, sea- lle- 
vado ante la dicha justicia, para que sea castigado.” 

"Muchos caciques y principales, y otros indios, tienen mu- 
chas indias por esclavas, y las tienen por sns mancebas, y de 
ello resulta, que menosprecian sus mngeres, y ofenden al matri- 
monio: y asi no tenga esclava, como abajo se dira, porque es 
contra derecho. Y si alguna india tuviere alquilada y asolda- 
da, y 6 su servicio, que no tenga que hacer por ella, ni est6 
amancebado con ella, ni deje ^ su muger por ella. Y el quo 
lo contrario hiciere, &.c.” : ' 

”Iten mando, que ningun ihdio ni india sea osado de se 
casar clandestiiia ni escondidamente, sin que primero se de par- 
te de «llo al prelado 6 religiosos, que andan en la doctrina, 
para qne hecha examinacion, si hay impediihento 6 no, y pre- 
cediendo las moniciones, determinen si se deben casar 6 no, 
so pena, &c.” . 

”Iten, cualquiera que sea preguntado, 6 sabiendo que se 
hacen las moniciones acostumbradas, para que ninguno se case, 
cncubriere la afinidad 6 consanguinidad, y no manifestare el 
impedimento que sabe, que hay entre Ips que se quieren casar, 
sean azotados los que lo encubrieren y callaren pñblicamente. 
E que los testigos que en semejante cosa mintieren, 6 afirma- 
ren lo que no saben, sean traidos ante la justicia, &c.” ' 

”Iten mando, qu8 ninguno sea osado de casarse dos ■yeccs, 
y si alguno como mal cristiano lo hiciere, sca c^tigado pñbli- 
camente, y errado en la frente con un yerro caliente a mane- 
ra de 4, y pierda la mitad de sus bienes para la cfiraara da 
fiu magestad, y que se entregue el tal a su primera muger, 
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”Es costumbre entre los naturales desta dicha • provincia 
comprar las tnugeres con quien se han de casar de sus mismos 
padreSj y daiies alguna manera de rescate, porque les den sus 
Iiijas para casarse con ellas, y aun muchas veces les hacen a 
los yernos servir dos y tres años, y no les dejan muchas veces 
salir de su easa, a vivir donde quieren. Y costumbre es tam- 
bien de los dichos naturales, que si la india que aai se damu- 
ger, no pare, el rnarido la vende, especiahnente cuando el sue- 
gro no le da el rescate que le dio, de lo cual se siguen mu- 
clips inconvenientes. Por ende mando, que de aqui adelante, 
liingun indio ni india de esta dicha provincia, sea osado de 
recibir rescate alguno en precio de su hija, para casarla con al- 
guno, ni despues de casada impida al ycrno iio saque a au 
muger de su casa, 6 donde quisiere. Ni el yerno sea osado 
fi vender a su muger por falta alguna que en ella haya, ni cn 
su padre de elia su suegro, so pena, &c.” 

”Iten, por extirpar toda gentilidad y resabio de entre los 
H^turales, mando que ninguno sea osado de poner a su hijo 6 
hija nombre gentil, hi divisa 6 señal alguna, que represente 
haber o&ecimieuto al demonio, so pena, &c.” 

CxVPITULO XVIII. 

C.dnttnua lo espiritual de la cristiandad y ordena otras co- 
saSf que conducen u ella, 

”Otrosi mando, que todo indio 6 india desta dicha provin- 
cia, hinque las rodillas al Santisimo Sacramento, cuando le en- 
cpntraren en alguna parte. Y cuando tañeren el Aye Maria, 
las manos puestas, recen la oraeion acostumbrada, y hagan re- 
vçrencia a la cmz y en las imagenes de nuestro redentor Je- 
eucristo y de sn bendita madre, y el que no Ip hiciere, por 
la primera vez, &c.” 

”Iten mando, que todo indio 6 india (por introducir bue- 
Has costurabres en los naturales de ella) sea obtigado cada dia 
dos veces, una por la mañana y antes que se ocupen en sus 
labores, y otra A la tarde cuando alcen de ellas, de ir ñ la 
iglesia de sus propios pueblos a rezar el Ave Maria y Pater 
noster y lo demas, y ñ encomendarse a Dios. Y que siempre 
que entrare en la iglesia, y inifintras estuviere en ella rezan- 
do, y en los divinos oficios y en el signarse y santiguarse, y 
en sus oraciones, y en oir de la misa, y en todos los demas 
actos espirituales, guarden y tengan las ceremonias y revereu- 
cia 6 humildad, en que los padres que los doctrinaren impu- 
eieren y enseñMen, so pena de ser por la primera vez grave« 
loente reprehendido, &c.” 

so la ciisma pena mando fi los dichos natuiales, que 

iñs coioan y cenen cn sue iinesas coa 
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suiii^njanteles, con tocla limpicza, con sus hijos y mngeres. Y 
tcngan asientos en qne se asienten, y al principio delacomida 
y cena bendigan la mesa, y al fin della den gracias a Dios las 
manos puestas, con las oraciones y ceremonias, que los padres 
religiosos les enseñaren y dijeren. Y que al tienipo de acostarse, 
cuando fuereii a dormir y cuando se levantaren, se signen con 
la, señal do la cruz, y se santiguen y encomienden a. Dios, y 
recen las oracioues que los dichos padres les enseñaren, y I6 
mismo enseñen a sus hijos y familiares que lo hagan.’’ 

”Otrosi mando, que los indioS iS indias que fueren bauti- 
zados y cristianos, dejen (asi como lo prometieron en el santo 
bautismo que recibieron) todas supersticiones y agueros, y adj- 
vinaciones, y hechicerias, y sortilegios, y no echen suerteS, rii 
cueiiten maices para saber lo por venir, iii canten rii publiquea 
sueños como cosa verdadera, iii agueros, ni consientan que otros 
]q hagan, ni hagari la fiesta del fuego, qiie hasta ahora en 
esta dicha provincia se hacia. Y niñguno sea osado de traer 
insignia alguna de sus gentiiidades en las orejas, ni en las; na- 
lices, ni en los labios, ' ni se embigen coii cplor alguno, ni 
crien coleta, sino que en todo dejen sus insignias gentilicas, 
y la costumbre 6 por mejor decir corruptela, que los yarones 
y mugeres tienen de labrai'se todos. Dq cual demas deserpe- 
ligroso para la salud corporal, tiene tambien algim resabio de 
8U infidelidad y gentilidad. Y los maestros y oficiales de labrar, 
quemen y desechen todos los instrumentos y aderezos que para 
ello tengan, y de aqui adelante no labren a persona alguna, 
ni usen tal oficio, so pena, &c.” 

”Es tan poca la caiidad de los naturales desta dicha pro- 
vincia, en socorrerse los unos a los otros en sus necesidades' 
y eiifermedades corporales, que despiies de puestos en ellas, ni 
la muger tiene cuidado del marido, ni el marido de la miiger, 
ni el padre del hijo, ni el hijo del padre, ni entre los deudps 
y parientes hay caridad alguna, ni entre los demas, antes los 
desamparan y dejan morir. Por remedio de esto mañdo, 'que cl 
marido y la mugeij en sus enfermedades y necesidades, se sirx 
van y curen , ñ veces, y el padre tenga cuidado de cuiar al 
hijo en sus enfermedades, y los deudos y parientes a sus deu- 
dos. Y que para los pobres y miserables, que no tienen quien 
les sirva ni de que curarse, se haga en cada pueblo una casS 
de hospital con sus apartados, conforme a la calidad y canti- 
dad del pueblo, donde sean puestos y curados de cada pueblo 
de stis enfermedades, y que para el servicip haya un indio y 
india casados, &.c. Y puso grave pena a los caci,ques neglj- 
gentes en la ejecucion 'de este mandato.” 

"Otposi mando, que si la enfermedad de los tales enfermos 
fuere en acrjjceritamiento, que los que los curaren y sirvieren, 
tengan cuidadp do ayisar al cacique 6 & la persona que loS 
religiosos de docirina ttivieifea, puesta en cada 
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para qne envien a Ilamar a algun padre, si estnviere'cerca dii 
alli, cn parte que pneda venir para confe^ar y consolar los.en- 
fermos, 6 para que ordene su anima, y se disponga a bien 
morir. Y encargo a los padres de doctrina, que porque ellos 
no se podran hallar en todos los pueblos y necesidades, que 
pongan y señalen en cada pueblo personas de indios mns en- 
teudidos y mas espertos en la doctrina, con instrucciones qiie 
les d6n para ello, 6 para que ayuden a bien morir a los ta- 
les enfermos, &c.” 

”Otrosi, que a los tales enfermos se les avise y recuoT- 
de, que ordenen sus animas, y hagan su testamento y dispon- 
gan en sus bienes, como arriba es dicho, y si lo hicieren, se 
guarde lo que ellos mandaren siendo licito y honesto, y con- 
forme ñ. la ley de estos reinos, y sino hicieren testamento, ni 
dispusieren de sus bienes, que los bienes que dejaren, repartan 
entre si sus liijos, si los tuvieren, &c. Y despues de ordenar, 
que ñ los menores se les pusiesen tutoves, que cuidasen dellos 
dice. Y que ninguna persona sea osada ñ apodcrarse de los 
tales menores, ni de sus bienes, como hasta ahora se ha he- 
cho. Y que el cacique gobernador y principales esten obliga- 
dos a la guarda de todo, y no consientan, que los bienes sean 
quitados a los herederos legltiraos: y asimismo no tomen por 
Csclavos & los tales menores, so la pena abajo pnesta.” 

”En Jesucristo todos soraos iibres, y en cuanto a la ley 
^'tcmporal, tambien lo son los que nacen de padres libres, y no 
obstante esto en esta dicha provincia, los caciques y principa- 
les de elia, y otras gentes de los naturales de esta dicha pro- 
■i’incia se apoderan de indios e indias libres, pobres y debiles 
Jni6rfanos, que quedan sin padres, y so color que son sus es- 
clavos, se sirven de ellos, y a veces los Uevan a vender ñ 
otras partes. Por reraedio de esto mando, que ningun indio ni 
india, ni otra persona alguna de cualquier estado 6 condicion, 
que sea de esta provincia, de aqui adelante no tome ni tenga 
por esclavo indio 6 india aiguna de ella ni haga siervo algnno 
por via de rescate ni compra, ni en otra 'cualquier manera, so 
pena, &c. Y so la misma mando, que todos los indios de es- 
ta dicha provincia, que tuvieren escjavos al presente, dentro de 
la data de este raandamiento, los pongan en su libertad y alcen 
mano de ellos. Pero bien se perraite, que los caciques y prin- 
cipales, 6 otros indios poderosos puedan alquilar y recibir a sol- 
dada indios, 6 indias para servicio de sus casas, 6 para enten- 
der en sus haciendas e milpas, pagandoles en su debido 
trabajo 6 ”alquilandose ellps de su volnntad, y no por fuerza, 
Jii por via de esclavonia, como hasta ahora lo han hecho. 
Y porqne podria acontecer, segim soy informado, que algunos 
caci^ues .y principales, todavia usando de su tiranfa antigua tu-;. 
viesen en milpas y en lugares apartados indios 6 indias escon- 
didos, « ocup^os eo sus labores, persuadiençloles eonsus 
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esclavos, y eticCtbriendoIes alla. Blando que cualquier cacique 
6 principal, 6 otro cualquier indio de esta dicha provincia, que 
tuviere indio 6 india alquilado en su milpa, 6 en servicio de 
au casa, 6 otro cualquier lugai', en cada un año sea obligado 
a dar cuenta y razon de los que tuvieren, y traerlos ante los 
-padres que los doctrinan cada año Una vez, para ver los que 
faitan, y dar cuenta de ellos y dejarlos veriir 3. la doctrina or- 
dinatiamente, so pena, qae haciendo lo contrario seran graVe- 
mente castigados.” ' 

”Costurnbre es tambien de esta dicha provincia de hacer 
largos convites los indios y naturales de ella, en que convidan 
a todos los del linage, y a todo el pueblo y otros çomarcanos, 
y de ellos resultan grandes desordenes y pasiones, porque los , 
conyidadores quedau gastados, y otros por no verse convidados, 
corridos y afrentados, y los unos y los otros destruidos en su 
cristiandad, por las borracheras y desordeues que alli se hacen. 
Por ende inando, que de aqui adelante ningun indio de cual- 
quier calidad qiie sea, no pueda hacer convite alguno general, 
sino fuere eu casamiehto de hijo 6 hija, 6 suyo 6 en otras fies- 
tas semejantes y que al tal convite, no pueda convidar mas de 
una docena de persohas, &c.”, 

”Otrosi mandO, que no se hagan raitotes de noche, siti(J 
fuere de dia, y despues de los divinos oñcios, y eii ellos no cah- 
ten cosas sucias, ni de su gentilidad, y ebsas pasadas, sino co- ^ 
sas santas y buenas, y de la doctrina cristiana y ley de Dios. 

Y el que en algo de esto escediere, &c.” 

”Tiempo nos dio Dios para trabajar, y entender en nues- 
tras, y intereses sin ofetisa suya, y tiempo nos dio y constitii- 
yd, para que del todo rtos diesemos a 31, y ocupasemos sola- 
mente en su servicio, con 'oracion y recogimiento de nuestras 
conciencias. Esto ha de ser en las fiestas, como lo mando guar- 
dar y la iglesia su esposa. Por ende niando, que los natura- 
les de esta provincia, qu 0 guarden por si y con toda su faini- 
lia y casa, las fiestas que los padres religiosos, que andan en 
la doctrina les echaren de guardar, y de la manera que eilos 
les mandaren, y no las quebranteu abstrayendo de toda obra y 
trabajo servil y corportJ, so peua, dcc.” 

”Por ihformacion me consta, que muchos de los naturales 
de esta diçha pfbvincia, por cosas y precios que les dan, ven- ' 
deh sus hijas y parientes, y raugeres 3 indiaS que tienen de 
servicio, so color que son esclavas, para que otros se alcen cpn. 
ellas, y otros sbn rufiaheS de sus mueeres, y las traen por. lbs 
pueblos para ganar con ellas. Por ende mando, &c.” ^ 

, ”Puso grandes penaa para qUe no se hiciese brebaje algu- 
no de los que usaban los ihdios, eon que se etoborrachaban y 
que para esto ni aun vino de Castilla se les diese, _por e'ri- 
tarles no solo muchas enfermedades corporales qae les causa?- 
la çaueite, eiao por^ue ge distraiaa oiucho de la doctr^a 
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cristiaiia, y renovaban con las borraeheras la mem.ori'a ' de sns 
gehtilidades. P^ira desarraigar esto del todo, mando & los çii- 
ciques y principales, y aun a los encomenderos de los indios So- 
licitasen con todO cuidado, que dentro de dos meses hiciesen 
queinar las canoas, 6 vasijaii en que se hacian los tales brebç- 
jes. Y 4 los encomenderos puso pena de cincuenta pesos 
ra la camara de su magestad, si consentian, que se hiciesen o- 
tras de nuevo.” 

CAPITULO XIX. •; 


Ue oiras ordeyianzas e7i Ci'de^i d la poUcia tempoi'al de Us 

indios. . ' 

Habiendo dado drden a lo referido, que parece tocantc al 
espJritu y cristiandad, luego pas6 4 componer la policia tem- 
poral de los indios, porque mediaiite elia se consigue y ayuda 
fdice). es otra con mas facilidad. Asi mando, que todos los pue- 
blos se poblasen al modo de los españoles, de suerte que estu- 
viesen limpios, sin sementeras ni arboledas, y que si algunas 
habia se quemasen. Q.ue ningun macegual por çausa alguha 
se ausentase de el pueblo de su uaturaleza para vivir en otro, 
y que hiciesen los edificios publicos necesarios 4 ima republica. 
Y porque el dar recaudo a los pasageros (dicej es derecho, 
que unos hombres 4 otros deben, y unos pueblos 4 otf6s;^'que 
dentro de dos meses se hiciesen mesones en todos, cada uno c6n 
dos apartados, uno para los españoles y otro para los indios, 
por quitar ocasion de pesadumbres, si se hospedas'en juntos, çpn 
servicio de indios 6 indias casados, por meses 6 sethahas. Y 
ei sirviesen todo el año fuesen reservados de tributo. 

Por evitar, que los pasageros no anduviesen discurfiendo por 
los pueblos a titulo de buscar manteniraientoe; qiie en todos hu- 
biese tiangiez, 6 mercado donde se veiidiesen, segun los aran- 
celes que dej6 y que fuera de el uo se pudiese yender, ni com- 
prar cosa alguna por muchos males, que de lo contrario se se- 
guian. Y que ningun mercader indio mejicano, ni ilatural de 
esta tierra, hi negro, mestizo, mulato, ni otro alguno se aposen- 
tase en casa de indio particular, sino en el ineson. 

Para que en todo se guardase la justicia debida que den- 
tro de dos meses trajesen pesos y uiedidas cieftas, y que las 
justicias españolas tuviesen obligacion de d4rselas pagando la 
mitad de la costa y derechoa el pneblo, y la ihitad ei enco- 
mendero, el cual tuviese obligacion, pena de yeinte pesos de 
Oio, de que las hubiese dentro del tiempo señaladpri 

Por dar remedio 4 las hambres cuotidianas, que en esta 
tiorra suele haber por la poca providencia de los natufales, goe 
los caciques no solo cuidasen de que sembrasen los maceguales 
conforme 4 sti familia, de suerte que les sobfase, siho que les 
obligasen a tenex donde gueudar la sobia> y quesiel aSo ftte- 
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s^jabundante, se renoFase para .el siguiente. Con esto quedaba 
J)revenido. retnediS a tantos male^ como se ven en esta tierra 
con la esterilidad de un año solo. Todos los sentimds cuando 
aeontece: pero nadie se acuerda de ello si no es cuando la ne-' 
cesidad se esta padecieñdo. Para que esto tiiviese mejor efeçto, 
tnandS & los encomenderos dieseu todo favor y ayuda, pena 
que serian castigados en sus personas y bienes. No es peque- 
ño el menoscabd, que cuando sucede, tienen en Igs tributos. 

Mandoi que se intrddujese entre los indios la'^grangeria y 
cria de los ganados. Q,ue se les enseñasen los oficios.,mecñni- 
cos necesarips en las republicas, fi mancebos solteros, y que sa- 
bifindolos volviesen a sus pueblos, donde los compeliesen k usar- 
1qs y enseñarlos a otros. 

Porque el principal tributo de esta tierra eran (y son) man- 
tas de algodori, y todo el trabajo de tejerlas, cargaba (y carga) 
sobre las indias; que se diese orden apreadiesen Jos raaceguales 
a tejer, para que ayudasen a sns mugeres a hacer el tributo, 
y vestidos necesarios para sus familias, 6 alo nienos, que algu- 
no3 mozos so;terds de los pueblos aprendiesen este oficio, para 
que pagandoseio trabajasen en et, pues todo lo principal 'd.e «l 
tributo y grangeria de esta tierira esta en el algddonj' y los'td-*- 
jidos de 61, .. . . ....i:'; ... 

y porque es gran deshonestidad (prosigue) que las muge- 
les. anden desnudas, cdmd andan entre los naturales, y grande 
ocasion 6 enfermedades con el poco abrigo, descalcez y ialta de 
camasen,que dormir. Mando que de ninguna manera las in- 
dias dejasen de traer utia camisa larga, y encima su vaipn* y 
loa indios sus, camisas y zaraguetles, y que todbs procuraseti 
tradr calzado a lo m6nos alpargates, y qne se les procurase 
iutrdducir toda limpieza en sus casas y personas, en especial ert 
tiempo de enfermedad y crianza de sus hijos, 

*' Pdrque los indios con ocasion de la caza, que usan cott 
arco y flechas, se andaban distraidosipor los rpontes mucho tiem* 
po, con que stls haciendas se perdian,. y. iles venian otros da-' 
ños; mando, que guemasen ioa. arcos y-me'chas que fenian. Pero 
para.si se ofreçia, alguna caza por viade.entreteniraiento .6 pa- 
ra matar algun i tigre, 6 animat fiero, tuviese. eada cacique en su 
casa dos,' 6 tres docenas de afcos coñ sus flechas, para que 61 
1 qs diese, segun la necesidad que acaecia. 

, Por ser necesarid para la policia el ,trato,-coimmicaciori, con- 
versacion y comercio de unos pueblos, .con .otros, y especial-; 
metite de las. personas buerias, y de; huen ejemplo, lo eual rii»; 
podia, bacerse, sin dar entfada .a los pueblos; mando, ^ue se-te ' 
brieseir caminos anchos y capaces, que se hiciesen calzadas y 
rçparos, donde fuesen necesario, para :quecon comodidad'i^se fue- 
se de unas. partea a otras, porque . estaban muy. cerrados de arbo- ” 
1eda,.y .ericargñ fi las justicias de los puebloS: los feparasen con: 
ñUitMq, cadft ...... 

- -4 ^ 
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Mucho mas, que no consintiesen hacer malos tratemienthh 
ft sus indios maceguales, ni por dadivas perrhitiesen se les hl- 
ciese vejacion alguna, como solian hacer, aunque fuesen sds en- 
comenderos, sino que diesen ciienta & los defensores, que en lce 
logares de los españoles dejaba nombrado, para que se remediav 
se. Q.ue no consintiesen vivir en sus pneblos hombres 6 inu-' 
geres de mala vida. 

<iue no pudiese entrar en los pueblos de los indios, negro 
alguno, esclaivo, ni mestizo, sino yendo con sus amos, y pa- 
sando de camino. Y en este caso pudiese estar un dia y una 
noche no mas. Y que si algun negro anduviese por los pue- 
blos, le prendiesen los caciques, y enviasen a las justicias es- 
pañolas, para evitar con esto robos, muertes y otros delitos, que 
podiaii suceder. 

Para quitar las disensiones, que podia haber eñtre los indios 
7 sus encoraehderos en razon de cobrar el tributo, y que los 
maceguales supieseo lo que habian de dar, y para que no de- 
fiaudasen lo que debian ñ los encomenderos, ni estos pidiesen 
lo que no les era debido. Mando, que los caciques y principa- 
les con asistencia de los religiosos doctrineros hiciesen cada año 
al principio d6I minuta de los indios que tenian, y les repaf^ 
tiesen el tributo, y despues cuidasen de cobrarlo, para que se 
diese h quien se habia de dar. 

Porque los caciques y principales hah de ser como padrcs’ 
de sus pueblos, que les procuren todo bieñ y aparten todo mal, 
y algunos de esta provincia (dice) por dadivas, que les dan sus 
encoinenderos y otros españoles, y por.lisonjas y halagos que 
les hacen y dicen, para atraerios & su voliintad; les piden sus 
pueblos tamemes, cantidad de gallinas y maiz, y maceguale» 
para hacer edificios y otras obras de valde, y tributos demasiados de 
cera y mantas. Mando, que de ningun modo nada deestohi- 
cibsen, ni diesen iiidio sin que se le pagase su trabajo y fuO» 
se de su voluntad, y que la paga se entregase al mismo ma- 
cegual, y no A sus justidas, porque no se quedasen con ella. 

Q,ue pues ios tales eran padres de su republica, a lo me- 
nos una vez cada año hiciesen ayuntamiento, al cnal llamasen. 
a los ancianos y antiguos del pueblo, y alli se tratasen las’ 
cosas a 61 necesarias, y io que fuese conveñiente pedir al rey 
y & sus audieucias, para mayor bien de sus puebios: que obras 
seria bueno edificasen, y para que se hiciese conmas maduro 
acuerdo, diesen parte de ello a los padres religiosos, y Ioque 
alli se acordase se pusiese por obra, de suerte que tuviese efecto. 
Que asimismo hiciesen otro ayuntamiento, para ver y recole- 
gir todos los malos tratamientos, que de sus encomenderos hu- 
biesen recibido, y de otros cua1esquier españoles en sus pueblos, 
y los agravios, daños, robos, fuerzas y otros cualesquier raales;, 
para que hecha general inforraacion de eIlo,^se enviase h la 
fl'vidieiicia, qu 0 proveejia dc jusUcia, si flo ee les 
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hecho. Y para que esto mejor se haga (dice) se dçn las irv- 
formaciones & los religiosos 6 al defensor, y esto se entienda 
de lo que no se hubiere castigado. 

Mando, que ninguna india se fuese & lavar con Ips hotn- 
bres adonde ellos se bañaban, ni auduviese en liabito de hom- 
bre, ni el varon en el de muger, aunque fuese ppr causa d» 
fiesta y regocijo. Ni tocasen atambor, toponobuzles, 6 tuncules 
de noche, y si por festejarse le tocasen de dia, no fuese mieH-' 
tras misa y sermon, ni usasen de insignias antiguas para sus 
bailes ni cantares, sino los que los padres les enseñasen. 

Q.ue no cobrasen los indios por su autoridad lo que otroff-r 
les debian, como solian hacer y hacian de presente. 

Q,ue los indios de la costa ni sus encomenderos, no pro- 
hibiesen a los demas de la provincia hacer sal, y las pesque- 
rias a titulo de estar en sus tSrminos, pues debian ser corau- 
nes, y Dios Jas cri6 para todos, y en lugares comunes. 

Que a los caciques por la administracion, y cuidado de 
gobemar los pueblos, se les haga cada año una milpa de.mai^ 
y otra de frijoles. Otros tnuehos capUulos puso de cosas, que 
por razon de cristiano obligan S cualquiera con las penas ñ los 
transgresores, que por parecer ya demasiada proligidad para es- 
tos escritos, no refiero, piies las dichas constitociones tas he 
escrito, porque las mas de ellas dan a entender, asi las cos- 
tumbres antiguas de los indios, como muchas y malos abuso^ 
que aun despues de cristianos, y admitida ya la predicacion 
del santo evangelio; no eran poderosos los religiosos & qiut4r- 
selas, y asi entr6 el poder del brazo real ayud&ndolos, para 
que la cristiandad se afijase de todo punto. Al fin de ellas 
declar6 las penas, que por leyes eclesi^ticas y seculares estan 
puestas para cada delito, para que como se hizo juntamente, se 
pubiicasen con ellas año de 1552. Veinte y dos ha, que es- 
toy en esta tierra, y segun lo que alcanzo, no me parece pue- 
de suceder cosa necesaria para entre los indios, ni para entre 
ellos y los españoles, que la providencia de este gran ministro nr* 
la previniese. 



AL LIBRO QUINTO. 



- En efecto el Adelantado Montejo no cumpliñ en esta parie, 
asi como ni en otras yarigs, la cSpitulacion que ejustd con ef 
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Etnjpevador Carlos V. - El sitio señalado con anticipacion para' 
edificar el castiilo 6 casa fuerte , se dio a los franeiscaiios 
que levantaron en 61 un laberinto de fabricas unidas las unas 
fi las otras por medio de galerias, gradas, pasadisos y aun sub- 
terraneos. Obra de varios años y de diferentes provinciales. Ert 
aquel confuso hacinamiento de viviesdas, ni reina el buen gus- 
to, ni en sus construcciones parciales se consulto jamas ninguna. 
de las reglas arquitectñnicas. Sin embargo; aun hoy, que aquelIo 
es un monton triste de ruinas abandonadas en el eorazonmis- 
mo de la ciudad ^de M6rida, todavia ofrece un aspectp noble,: 
jmajestuoso 6 imponente. 

La idea de que aquel sitio era el mas aproposito para edi- 
ficar el castillo, no se perdio porque ios frailes hubiesen colo- 
cado en 61 sn convento grande; y mas adelante gobernando esta 
provincia por segunda vez D Rodriguo Florez Aldana en el 
año de 1669 ocurrio el estraño pensamieñto de encerrar 4 los 
franciscanos en las murallas de la vasta y mal cDnstruida ciu- 
dadela de San Benito. ”Este gobernador, (dice en sus apuntes 
el Dr. Lara) trajo orden del rey para fabricar un castillo, por- 
que en los años antecedentes, se habian esperimentado algunas 
tentativas de levantamientos de indios, y para refrenarlos, 6 por 
lo que pudiese acontecer, se determino .fuese en la misma ciu- 
dad, lo que puso por obra el año de 1669, y en; diez y nue- 
ve meses se acabo perfectamente como hoy esta, raenos la' vi- 
vienda alta de los castellanos que se hizo años despues gober- 
nando . D. Antonio Cortaire y Terreros, y el sucesor de dicho 
D. Rodrigo que le conclnyo, porque no le dejd del todo fina- 
do. Acaecid una cosa c61ebre con los religiosos franciscanos 
que teuian ocupado el terreno mas preciso para el citado easti- 
llo, y fu6 que habieudo repugnado el que los encarcelasen eon 
sus rauros que debian circundarlos, tomaron por pretexto el que, 
todas las horas de la noche estaban saliendo del convento gran- 
de los agonizantes y confesores, y de la vivienda de los doctid- 
neros, los. curas y ministros de San Cristobal, cuya parroquia, 
pertenecia a dicbos religiosos, y que era incompatibie un ejer-j 
cicio con otro tan incorporado, pues los soldados no podian aten- 
der a los llamamientos, ni eilos (los frailes) eran personas que 
podian obtcner el Santo para entrar y salir, D. Rodrigo los 
aquietd con .gran sagascidad, prometi6ndoles que el castillo se iba 
& dejar con tres puertas: una para la soldadezca, otra para el 
gobierno econdmico y ordinario del convento en particular, y o- 
tra para la administracion de San Crist6bal, como en efecto se 
hizo asi. Si la promesa fu6 sana 6 no en D. Rodrigo, no se 
sabe; porque su sucesor D. Frutos Delgado fingio un rebato uiia 
noche teniendo prevenidos alarifes, peones y naateriales, y les tapid 
lasdos puertas (que hasta hoy permanecen cerradas), dejandoles con 
sola la principal de dicho castilio, y por diligencias qu6 Ijici'p' 
tfbD, nunca çonsiguieron que se les abriese ninguna.” I ' ’ 
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CAPITULO PRIMESO. 

Exigese en provincia e$ta de ^Yueatan, y hace el promnciai^ 
un grave castigo en unos indios idclairas. 

Dije eti el libro precedente, como se celebrd el segxindo 
Capitulo custodiaJ de esta santa pTovincia de San Jos6 de 
catan; corrio la pluma refiriendo otras diversas materias, y ll&' 
mala de nuevo la de mi religion, para decir, los ^rogresos con 
ode se dilato en este reino, hasta que en 41 se hizo ereçcioii, 
de provincia. Ceiebrose la segurida congregacion custodial efe; - 
Merida, a qnince de Octubre de rail y :qriinientos y cincnerita 
y ciiatro años, presidiendo en e!la el venerabte paare custodi» 
Fr. Loreuzo de Bienvenidft, y rio parece por !a tabia capituiajr 
tener aumento de convento alguno. Despues & veinte y seia- 
de Abril de mit y quiiiientos y cincuerita y seis años, se ce* 
lebro en M6rida el tercero capitulo custodial, en que presidid. 
el mismo custodio R, padre Fr. Lorenzo de Bienvenida, y fu4 
electo tercero custodio el R. padre Fr. Franciscd; Navarro, jb 
juntamente primerd difinidor, segundo padre Fr. FernandO de 
Guevara, tercero padre Pr. Diego de Landa, y cuarto el padre 
Fr. Diego de Pesquera. Por esto parece haber errado el pa- 
dre Lizana en la relacion que hizo de la celebracion de esta 
capitulo, asi en el año que le asigna de cincuenta y cihco, CO' ‘ 
mo en decir, que le presidi i e! padre Landa. No parece ha'*. 
ber sucedido congregacion interniedia“-'4i’:este capituio, porquq' 
la tabla siguiente tierie titulo de capltulo custodial, y no s6 que 
fue ia cau sa. ‘ Este presidio el R. padre Fr. Buenaventura do^ 
Puenlabrada (coinisario de esta custodia) en M6rida, 4 trece 
de Noviembre de mil y quinientos y cincuenta y seis años, en, 
que salid eledto cuarto custodio el R. padre Fr. Diego de I^ii' 
da, y juntameiite por primer difinidor, segundo el*'-padre Fr. 
Miguel de Vera, tercero el padre Pr. Fernando de Guevara, Y 
cuarto el padre Fr. Diego de Pesquera. Tambien dice e! pa- 
dre Lizana tratando de este capitulo que se celebro e! año dd 
cincuenta y ocho, y que le presidid el muy R. Padre comi- 
sario general Fr. Francisco de Bustamante. Ya dije como esto 
prelado vino a Yucatan et año ahtecedente de cuarenta y nue* 
ve, y ia asignacion que en estos escritos Hago, es teniendo pre- 
sentes las tablas capitulares originales. Celebr6 sn congregacioit 
en ,JH6rida) presidietidola ei roismo padre cu'Stodio. Fr, Diegb'. 
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<3e Landa, ultimo dia Re Julio de mil y quinientos y cincuen- 
fa y nueve años. 

Electo custodio, fne poner la luz sobre el candelero, para 
que sus rayos alumbrasen a todo este reino, y participase de 
su prudencia, letras y virtudes. vViendo la necesidad que ha- 
bia de ministros doctrineros, y el gran trabajo, que los pocos 
xesidentes tenian en la enseñanza de estos naturales, siendo tañ- 
fos, trat6 de escribir al rey, dñndole cuenta del estado de las 
cosas de esta tierra, aumento de ia cristiandad de estos indios, 
y falta de doctrineros, pata que enviando con su catolico ceto 
ayuda de religiosos, Ilegase & perfeccion la total conversion de 
este reino. Parecia tambien se podia ya tratar, de que con los 
conventos que habia, y que en breve se esperaba gran auraen- 
fo, se hiciese de esta custodia ereccion de provincia en el ca- 
pltulo general pr6ximo de nuestra religion serñfica. Para que 
los religiosos que viniesen fuesen tales, como la ocasion pedia, 
y para qiie tuviese efecto la ereccion de provincia, no ño la 
accion menos, que del venerable padre Fr. Lprenzo de Bienve- 
nida. Este reiigioso, que tanto ilustro esta provincia con de- 
seo de aumentarla, y de que los indios tuviesen ministros doc- 
trineros suficiPntes, obedecio sin replica, y recibidos los des- 
pachos necesarios hizo su viage, pero mi6ntras le sigue, volva- 
mos a lo que le sucedia en esta tierra a nuestro custodio Fr. 
Diego de Landa. 

Como no habia aun en esta tierra obispo, y los prelados 
de las religiones mendicantes cn estos reinos hacian oficio de 
comisarios apostolicos por la autoridad pontificia, que les estaba 
concedida, trat6 de reformar algunos vicios publicos, que habia 
en la gente española, proeurando con rigor cesasen algunas 
deshonestas amistades, y escandalo que con ellas habia. Como 
a los buenoS' pareci6 bien esta solicitud, desagrado la ejecucion 
tt los interesados en aquellos torpes deleites. Fue el venerable 
padre custodio gran defensor de los indios, sintiendo si se usa- 
ban con ellos algunas demasias, y doUñndose de su pobreza 
y miseria. Esto le concilib algunas malas voluntades de los 
que por saciar su codicia no miraban lo justo a que se junta- 
Ton ias de los antecedentes, y todos procuraron desdorar su 
crñdito, cuanto les fue posible, como se verñ adelante: pero el 
Señor cuya causa defendia, le libro de las calumnias que le 
opusieron, premiando aun en esta vida su santo celo. 

Aunque el oidor Tomas Lopez, cuando visitñ esta tierra, 
dej6 tan justas leyes como ya se dijo, y su proyidencia pare- 
ce que comprehendi6 cuanto en ella necesitaba de determinarse 
para españoles y indios, como las leyes sin ejecutor no son su- 
ficientes, y los alcaldes mayores que sucedieron, eran remisos 
en mirar por el bieh de los indios: fiie personalmente el padre 
Landa a la real aiidiencia de Guatemala, y en ella hizo rela- 
cion de todo lo qne le parecio digno de remedio. Fu6 acot- 
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dado por aquelIos señores, que ^itiiese pidor de ella a yisittiç 
esta tierra, fufi asi^nado el OTctor 'Jofre de'’Loaysaj cuya 
compañia yolvio ñ ella el venerable padre custodio. 'Bn esta 
ocasion trajo ia santa imñgelir de nuestra Señofa de Izamai, de 
quien se trata adelante. L!eg.a,do el oidor visit6 esta tierra, y 
entre las demas cosas que ordeno, fue" una, moderar eP tñbuto 
que los indios dabañ, asi al rey como ñ los encomenderos.. 
Hasta este tiempo daban al año cuatro piemas de manta, y des' 
de ahofa quedaron en tres, con que se dieron pof mas ofen- 
dido's de el padre Landa, y se aumeñtd el poco afecto que le 
tenian. ^ 

Ocupado en lo re®ido, ’paso el tiempo de su custodiatojl 
hasta que llegado pl año de sesenta, se celebr6 capitulp^ en Me-; 
rida a doce de Noviembre, el cual presidi6 el mismo padrc." 
custodio Fr. Diego de Landa, y fue electo quinto y iiltimp'. 
custodio el venerable padre Fr. Fraucisco de la Torre,. y por 
primero difinidor .el padre Fr. Miguel, de Vera, segundo el inis- 
mo padre custodio, tercero el padre Fr. Antonio de Yaldpmoro, 
cuarto el padre Fr. Roque de la Ventosa. 

Volvio de Bspaña el bendi^p padre Fr. Lorenzo de Bieivf' 
veñida, ‘ con no menos feliz despacho, que se presuinio de la 
solicitud de tan gran religioso, .y trajo iuia mision de diez re- 
ligidsos, que le dio‘el 'Tcy para esta provincia, y sabiendo quo ’ 
habian llegado a desembarcar en el puerto de oilam, el •' 
padre custodio dio 6rden al padre Fr, Diego de Landa'; que' 
era guairdian de MSrida, para qne fuese al puerto, y los re- 
cibiese, y llevandolos al convento de Ytzmal, les leyese el arte 
de la lengua de estos naturales, que el habia pe'rficiouado, y 
que 'en sabi6ndoie se fuese a su convento de Merida. En el 
interin vino a la presencia de su prelado el padre Ff. Lorenzo 
de Bienvenida, y manifesto los despachos que traia del bapi- 
tulo general, que nuestra serafica religion habia celebrado en 
Aquila año de 1559, en que salio electo ministro general ei 
reverendisimo padre Fr. Francisco de Zamora.- El 6rden que 
se dio fu6, ' que de los religiosos que estaban en Yucatan y 
en Guateinala, ':se hacia una provincia separada de la del santo 
C'i^angelio ■ de M6jico, alteraando los capitnlos pfbvinciales, que 
una vez’ se hiciese en Yucatan, y otra en Guatemala. Por ia 
distancia grande ,que hay de ima tierra 6 otra, se determinñ 
que cuemdo el provincial fuese electo de los de Yucatan, cl 
guardian de Guatemala. fuese vicario provincial de todo aquel 
territorio, y cuando alla se hiciese la eleccion lo fiiese en ‘Yu- 
catau el guardian dc Merida, pero que la pnmera eleccion de 
provinciat fuese hecha eu religioso dc los de Yucatan, 

•' Eñ ejecucion de lo 'determinado se junteron en la ciudai 
de Mbrida, y ñ trece de Setiembre de mil y quinientos y sesen- 
ta y un años, se celebr6 el primerb capltulo provincial, presi-' 
diçndo el E. padis Fr. Frahcisço de la Torre, ciistoditJ. actual, = 
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Y fufcelecto pnnierd nainistro nrovihcial el R. padre Fr; Diegd 
ae tanday y junfameute con vto de. primer .difinidof, segundd 
el Veilerable padre Pfrtorenzo de Bienvenidaj tercbro ‘'er pa- 
dre Fr. Miguel de Veraj y cuarto‘el padre Fr. Antonlo de Val- 
demoro. Como ya habia mas rejjigiosos, se aumentaron en este 
capitulo: los cohventos - de Hoinuii, su. primero guafdian el 

S adre'Pr, Andres Bruxeles, ,,y el ' de .Calkinij''guardian ei' padrs 
ifinidor Fr. Miguel-de Vera, con gfie en este capitulo qfiedd 
la proVincia”'coh ocho conventos. 

Con la ayuda de loS religiosos, que el padre Bienvenida 
frajo, que ya habian aprchendido la lengua de los indios, s6 har 
bja dado mejor drden en la administracion|f»erct cuando el VCnerable 
jffovincial presumia habian puesto en plvido las idplatrias pof 
continuo , cuidado suyOj y de los dema's mfni^tfbs; descubrie-' 
i®n la guerra) ;que el .demonip les bacla. Idolatraban unos in- 
dios del pueblo de Mani, quebrantando la f6 prometida en el 
Santo bautismb; y aunque ellos cometian ocultamente aquel pe- 
qado, permitid la: magestad divina,'que se raanifestase, y con su 
acasibh el de otros de divefsas partes, que no se pfesuThia, para 
enmienda de los miscrables en jpiiñados, y escarihiento de Ips que 
, no lo estaban. Habia en el convento de Man.lunindio, llaiha- 
- do .Pedrp Che,f que..era portero. A este le did un domingo. ga- 
na de salir por el pueblo ’a p.azar. conejos, de que en todos hay 
.abundancia. Salio por las calle^f md's de que de pue- 

blo (p'6rque los indios no los tenian tari' limpios de'%fbdleda,. 
Como ya estan) y los perrillos, que, cDn el ihdio iban Uevadbs 
de el olor,, ehtraron en una cueva, y sacaron arrastrando uu ve- 
nado pe.queño, acabado de matar y arraucado .el corazon.; El' 
indio admirado, entro doude los pefrillos salieron, y por el o- 
lor de sauinerio de copal (que es su incienso) Uego, en lo in- 
teriof de la cueva, doude estaban unos altares y rrtbsaS muy 
compuestas, con muchos idolos que con la saugre del venado, 
(jue auil estaba fresca, habian rociado. Espahtado de esto, por- 
que era buon cristiano, salio de alli, y con celeridad:, dib cuen- 
ta de lo qne habia visto a su guaidian, que era e'l ■ padre FfV 
Pedro de Ciudad-Rodrigo, ,y este al provincial, que estabh en 
la ciudad de Mbrida. 

Sintiolo el celoso ministro, como culpa de hijcs:.|a.^quieh 
Iiabla regenerado en Cristo, cuyo honor y culto ultfiyaban;; y 
fu6 persbnalmente d poner el remedio, nue tan gravd mal pe- 
dja. C.omo era tan sdbio en la lengua de estos n'atufales, pres- 
to dcscubrib los que habian caido, en aquel pecado, y coh la 
autoridad apostblica que tenia, haciendo oficio de iiiquisid6f, pro- 
cedib a informaGion juridica contra ios idblatras; apostatas de la 
fñ, y descubrib en ella otras idblatrias de los indios orientales 
de esta tierra hacia los Cupñles, Cochiiaxes de Zotuta, Canules, 
y otros, Hallb, que habiendo muerto'algunos pertinaces en su 
idbihtrfa, jguor&ftdois^, estatriaf sepultadoa en lugar sogradb y caai^ 


© Biblioteca Nacional de España 



LIBRO SESTO, 411, 

dd desenterrar los cuerpos, y ech.6 sus huesos por los montes. 
Substanciadas las informaciones, determiito hacer un auto pu* 
bliço, comd de inquisicion, en el pueblo de Mani, para atemo- 
rizar los indios, y pidio para ejecutarte e,l auxilio real al al- 
calde mayor. No solo le dio, sino que asignado el dia en que 
se habia de publicar, fu6 al pueblo de Mani para 'hallarse pre- 
sente, y llevo consigo la mas nobleza española de toda esta tier- 
ra, asi para la autoridad del acto, eomo para la seguridad do 
lo que pudiese acontecer. Concurrio . aquel dia gran gentio de 
los indios a ver cosa para ellos tan nueva, y en el auto fue- 
ron leidas las sentencias, y castigados los idolatras con el au- 
xilio real, aunque algunos engañados del demonio impenitentes 
se habian ahorcado, temiendo el castigo, porque parece habia 
cntre ellos, ya reiapsos, y sus cuerpos de estos fueron echados 
a los montes. Con el recelo de esta idolatria, hizo juntar todos 
los tibros y caracteres antiguos, que los indios tenian, y por 
quitarles toda ocasion y memoria de siis antiguos ritos: cuan- 
tos se pudieron hallar, se quemaron puhlicamente el dia del 
auto, y a las vueltas con ellos sus historias de sus antigueda- 
de.s. Fue ocasion esto de que por muchos años no' se hallase 
ni supiese de idolatria alguna entre los indios, aunque los emu- 
los de el bendito padre le dieron tituto de cruel, pero bien di- 
ferentemente sintio de la accion e! doctor D. Pedro Sahchez de 
Aguilar en su informe contra los idolatras de esta tierra, (*) 

CAPITULO n. 

De la mxty celehrada y devota im&gen de la Virgen San* 
iisima de Ytzmal. 

Por todos los caminos posibles solicitaba el veiierable padre 
Pr, Diego de Landa atraer los indios a nuestra santa fe catoli- 
ca, y apartarlos del culto idolatrico, en que habian vivido co- 
mo se ha visto, y tambien se dijo lo mucho que en el pueblo 
de Ytzmal era venerado el deinonio, y io que con sus natura- 
les trabajo este gran varon en el principio de su conversion: los 
tres pueblos,: que en su asiento fundo y como al uno puso titu- 
lo de Santa Maria. Para que mas se aficionasen a la devocjon , 
de tan gran señora, trato con ellos, que se trajese una imagen 
suya, que venerasen. Correspondio ñ su buen afecto la volun» 
tad de los indios, y asi juntaron lo que parecio era suficiente,, 
paia que se comprase. Ofreciose haber de ir el padre Landa L 
Guatemala (como se ba dicho) y porque en aquella ciudad ha- 
bia artifice escnltor, que las hacia, le encargaron que la traje- 
se de alla, y tambien los religiosos pidieron otra para el con- 
vento de M6rida. Compr&ronse las dos imagenes, y puestas 
ambas en un cajon, de suerte que no se raaltratasen, ie tralaa 

( * ) Teaçç apendice, A ratc libro,. 
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indios carsrado en hoaibros. Sucedio en el camino, que llo^^ien- 
do milchos aguaceros, nunca llovia sobre el cajon de las imu- 
genes, ni indios que las traian, hi aun algunos pasos en cir- 
cuito donde estaban. Llegadas h la ciudad de Merida, los re- 
ligiosos escogieron para aque! convento la que en el qued6 por 
mas hermosa de rostro, y parecer mas devota- 

La otra, aunque se habia traido para los indios, y se l!e- 
vaba al pueblo de Ytzmal, pretendian los vecinos de Ip viila 
de Valladolid, que se llevase al conventp que alii teniamos, 
pareciendoles, que no era justo quedase en un puebio dq ihdios. 
Los de Ytzmal, donde ya estaba resistieron lo posible, pero hotanto, 
que uo se comenzase a poner en ejecucion lo que los españoles de- 
seaban. No falto la Magestad divina al buen desep, con que los 
indios estaban de teiier . la imageii de su Santisima Madre; y 
asi aunque mas diligencias se hicieron, no bastaron fuerzas hu- 
manas para moverla del pueblo, y asi la volvieron al conven- 
to de el coTi grande alegria de los indios, y admiracion de los 
religiosos. Creci6 la devocion de los fieles con esta santa ima- 
gen a vista destas maravillas, y paso destos reihos a los de Es- 
paña, y en todas partes, asi de la tierra, como_ del mar, ha o- 
brado nuestro Señor por medio de su invocacion, y encomen- 
dandose a ella los fieles, inumerables milagros, de que se pu- 
diera "escribir un gran volumen, si se hubiera tenido elcuida- 
do que era justo. Los raas se han olvidado coh el tiem- 
po, y aun los que se apuntaron, no se escribio aquel en, que 
sucedieron, ni niuchas circunsfancias qne los calificarau, y asi 
los habrfi de escribir sin estas particularidadeSj pues- no se pue- 
deu ya averiguar. Asi los escribi6 el padre L^ana en su de- 
vocionario, y muchos de ellos estan pintados en el templo da 
esta sauta imagen. 

Cuando la traian pusieron en el cajon muchos papeles, pa- 
ra que no se rozase con el tnovimiento del camino.^ Coii lu 
devocion que se comenzd a tener con ella. Una señora veci- 
na de la ciudad de M6rida, hubo unos papeles de aquelloS, 
y gUardñbalos con veneracion. Un indio criado de aquella se- 
fiora cay6 de una azotea alta de su casa, donde traiaU obfa. 
L^i caida fue tal, que le tuvieron por muerto, aunque con al- 
gunas medicinas volvio en sus sentidos, pero le quedar6n que- 
brados un brazo y una pierna. Fueron a buscar quien le Cu- 
rase, y en el interin la buena señora sac6 los papeles y eh- 
volvi6 el brazo y pierna lisiados en ellos. Cuando vino 61 ci- 
rujano, buscando el daño que habia de repatar, dijo, que pafa 
que le habian llamado, que el indio estaba sano y bueno, y 
asi fnfi hallado, atribuyendo la sanidad a milagro de la virgeh 
Santisinaa de Ytzmal, dando Dios virtud sobrenatural 6 a^uellos 
papeles; que habiaU toCado a la imagen de SU santisima roadre. 

A un indio y una india casados en el pueblo de Tixhot- 

tVK, leg di<3 Dios un lujoj que Btacid eiiçogiao ei cUçj^, y 
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tulUdoj y asi fue creciendo, hasta que fne de edad de doce 
años. Annque solicitaron su remedio, no le hubo hutnano, y 
les era a los padres muy penoso haber de llevarle cargado don- 
de quiera que iban. Oyeron de otros indios los milagros de 
esta santa imagen, y preguntaron a uhos, que iban de visitar- 
la, si lievaban alguna limosna, 6 ies pedian algnna paga por 
la sanidad de los enfermos. Eespondieron, que no se pedia co- 
sa alguña, pero que los que iban.a visitar la virgen, le lleva- 
ban candelas, pañitos, fruta 6 lo que gustaban de ofrecerlai 
Propusieron de llevar el muchacho a Ytzmal, y consultaron lle- 
var tres reales que tenian, y cuando Itegasen dar los dos ñ 
nuestra señora, y guardar el otro para darsele, si sanaba el en- 
fermo, y sinp quedarsei con el reai delante de la imSgen, ofrc- 
ciendo los dos reales, como habian tratado. Estuvieron todo el 
dia en la igiesia, de donde salieroii desconsolados por no ha- 
bef sanado su hijo. Volvieron al otro dia y estuvieron hasta 
la tarde y viendo no sanaba, dijeron: Vamos y llevemos el real, 
que no se le ha de dar a la virgen, pues no sano nuestro 
hijo. Ultiraamente privados de remedio, cargaron con el mu:- 
chacho, y despedidos de la virgen, salieron de laiglesia; Pe- 
ro pasando la calle a la vuelta del convento, dijo el mucha- 
cho a su padre que lo llevaba cargado: padre, ponme en 
el suelo que se me ofrece una necesidad corporal. Dijo el 
padre, como pnede ser, si desde que naciste no te mueves? Por- 
fi6 el miichacho llorando, hasta que obligo al padre ñ que le 
bajase al suelo. Q,ued6 en pie sano, bueno, y suelto de sus 
iniembros, de suerte, que por si solo hizo la necesidad que te- 
nia. Atonitos sus padres y confusos de su sanidad, dijeron: 
Yamos otra vez a ver a la virgen y darle gracias, y el real 
que nos quedaba, pues ha sanado a miestro hijo. Y lo hicie- 
xon, publicando el milagro, porque todos dieron gracias & la 
Virgeii, y ellos quedaron muy radicados en la fe y devocion, 
de esta Santisima señora. 

Unos piratas ingieses cogieron un navio de españples, y, 
sobre malos trataraientos de obraj les decian por vituperio, que 
eran papistas embusteros. Pasaron tan adelante, que quisieron 
obiigarles & negar fa obediencia & la santa madre iglesia'ro- 
mana, y otros articiilos de fe Los españoles, como verdade- 
^os catolicos hijos de ella, defendiendola, abominaron semejan- 
tes errores. Indignaroiise los hereges contra los çatolicos, y &. 
uno de estos, que debia de ser mas entendido, y hablaha por to- 
dps, le cortaron la lengua y despues de bien apaleado, lo echar 
ron en tierra en esta costa de Yucatan. Caminaban los pobres 
para la ciudad de Merida, y esperaban hallar socorro de, 
su necesidad. En el camino un devoto de la santa imagen, 
dijo al que iba herido: vaya hermano al pueblo Ytzmal en dan- 
de hay una imagen de la madre Dios, que hace muchos mi- 
lagros,. y confie en Dios, que le ha de voivex su lengua, co* 
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ino ia-tenia. .El hombre vino a su s^nta c^a (dotfde'-açtual- 
raeiite acaso me hallo .trasladando esto) y puesfi^ de rodillsts an^ 
ja devota imageri de la vfrgen Santisiraa pidio le lestituyese'su 
lengua. Comenzole a ir creciendo poco a poco y asistiendo nue- 
vç dias ,en su presencia, tuvo su lengua entera, y resfcituida su 
habfa, con qiie dio muchas gracias 4 Dios, y a su bendita ma- 
dre, ofreciendo ser perpetuo. pregonero de sus maravillas, i . ^ 

Habia un indio tullido de muchos años, qne se poñia a la 
puerta de fa iglesia de esta santa imagen, donde pedia liraosna' 
h ' los qiie entraban & visitarla. Una vez muy triste de verse 
tan impedido, ayudandose con sus mutetas, se fu6 al'altar ■.de 
la virgen, y en la primera grada estrivando en las rauletas pues- 
to de rodiHas, la pidio salud. A poco rato probd i a subir otra 
grada, y se halto mas suelto, de suerte, que dejo la una mu- 
leta en ella. volvio ñ hacer oracion con mucha devocioa 

y lagrimas, y queriendo subir )as demas gradas, se hallo tan 
suelto, que pudo dejar la otra muleta, y ayudandose con las 
inanos fue subiendo hasta el aitar. Continu6 su oracion por un 
rato, y "iuego queriendo levantarse, se hallo sano, y bajo las 
gradas por si solo. Ya sano llevo las muletas a los religiosos 
de ei convento, publicando el beneficio recibido, y ellos las 
pusieron en la iglesia de 6\, de que dice fu6 testigo de vista 
el padre Lizana en su devocionario. 

Tenian marido y muger, naturales del mismo- pueblbsffidç. 
Ytzmal, una niña hija suya enferma cinco años habia. Vivian 
en otro pueblo, y llevaron la niña a la virgen, pero a dos dias 
ilegados raurio, quedando sus padres. muy desconsolados. Es- 
tando para amortajarla, dijeron, llevemos ñ nuestra hija muerta- 
& la virgen, que nos la d6 viva, pues venimos a traersela eti- 
ferma, y se ha muerto. Llevaron la niña difunta, y pusieron- 
la en medio de la capilla mayor, porque estaba abajo . la san- 
ta imagen, que era vispera de su festividad, y alli ia pidieron 
cou grandes lagrimas,. les resucitase su hija. A vista de tan graa 
concurso como a la fiesta se junta, comenzo ia niña difunta 
4 sudar, y quejarse. Viendo los padres, que su bija se moyia, 
dieron voces, dando gracias S. Dios y a su hendita madre, y to- 
dos los presentes las dieron, viendo un milagron tan patente. 
Estaba presente el gobernador D. Antonio de Figueroa con su, 
inuger y familia, y otras muchas personas nobles. ,E1 mismo 
gobernaaor de rodillas ante la santa imagen tenia la niña, . quo 
estaba en pie, y la gobernadora, asida de las manecitas, le pre- 
guntaron, que quien la habia resucitado, y con ser de tan tier- 
na edad,-respondio en, su lengua estas palabras; ”Mi señorala 
virgen MAKIA, que esta alU arriba puesta en alto, me resu- 
cito.” Vipse otra cosa digna de admiracion, que no habiendo sa- 
bidp aqueiia niña las oraciones, decia el Aye Maria muy bieti 
pTonunciada delante de toda la gente, que alli estaba. Movi- 
el gobeinador con esta Baaravilla, ge llevo lanina c,pnsigQ 
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para tenerla en su casa. Hizola vestir luego & su usanza muy 
galana, y, al. dia siguiente llevaron la niña delante de la sau- 
ta imagen en la proGesion, que con ella se hace. Aunque el 
gobernador tuvo mucho cnidado con la niña, fug mayor el de 
sus padres, que sin que lo sintiese, se la quuaron, y escondie- 

ron, de suerte, que no la pudieron hallar, ni lograr el buen de- 

seo, que tenia de criarla en su casa con regaio. 

Una india natural del pueblo de Homun, era muda desde 
su nacimiento. Visito a esta santa imSgen, y vuelta a casa 
de ,un vecino donde se hospedo; la gente de ella la oy6 ha- 
blar claramente, y que rezaba. Entraron al aposento, y pre- 
guntaronla como hablaba? Respondio que la virgen Santisima 
le habia traido el habla y puestosela en la boca. 

A otro indio sordo de mucho tiempo, que la vino a pedir 
salud se la concedid quedando bueno, y sin la sordera. Tam- 
bien otro ciego desde su nacimiento consigid la vista, encomen- 
dandose & esta santisima señora. 

CAPITULO IIL 

De olros milagros de nuestra Señora de lizmal. 

De dia en dia se ha continuado la devocion de nnestra 
Señora de Izamal, porque tambien la divina clemencia ha con- 
tinuado sus misericordias con los fietes que se encoraiendan & 
ella. Hubo un indio tullido de muchos años, que continuo 
diez el venir dia de la fostividad de la vlrgen a pedirle sa- 
lud. E1 año de 1625, vino como acostumbraba, y viendo que 
otros la aleanzaban, y 61 no la conseguia, se sent6 a la puer- 
ta de la iglesia muy triste, y conociendolo sus companeros le 
preguntaron por que estaba asi? Respondio, que estaba riñeiiclo 
d la virgen, porque no le daba salud, y que no liabia de ve- 
nir mas 4 visitarla, pues no se la concedia. Lleg6 alli im 
donado del convento, y entendida la queja del indio, le repre- 
hendio de su poca confianza, y dijo quc viiiiese otra y mu- 
chas veces, y le pidiese salud, y vefia como le sanaba. Hu- 
millose el indio, y puesto de rodillas, aunque con trabajo, hizo 
otacion 4 la madre de misericordia con muchas Iñgrimas. A 
poco rato le dio gana de pasar por debajo del carro, dondc 
estaba la santa iraagen, y probando 4 entrar, se hallo sano y 
suelto 4 vista de el donado, y las manos y pies del tullido 
hicieron patente 4 todos el milagro. 

Alonso Rodriguez, canonigo de ia santa catedral de M6ri- 
da, tenia un negro esclavo, que echaba gusanos muy grandes 
por todas las partes del cuerpo. Desauciado de los ni6dicos, 
fu6 traido a esta santa imSgen, que en presencia de los reli- 
giosos del convento, del dicho canonigo y de muchos espajio* 
Tes, di6 salud ffiiiagrosa al enfenao, 
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Un espajSol ñatural dij lai ciudad de Sevill‘Ç"e^uyq”muT, 
chos meses sin expeler escremento alguno, y comia inas que 
dos personas. Decia que era tanta, la afliccion interior, quQ 
p.adecia, que le parecia se ahrasaba, y habia muchp tiernpo (jue 
ie quitaba el sueño, aunque el colbr y aspecto tenia ,de pei:- 
sona sana. Destituido de humanos remedios, vino a visitar es- 
ta santa imagen, y diP la lirnosna de nnas misas que traia 
devocion le dijesen. Prometio a la vii'gen de iio salir de su 
santo tempio, sino fuese sano, o que en 61 habia de morir pqr 
Sll cpnsuelo. Asi estuvo casi dos mescs, hizo corifesioñ genefal 
de su vida, y se encomendo a Dios y & su bendita madre, Fuc 
nuestro señor servido, que mejorase y salio sano de apuella tau, 
singular eiifermedad, y dijoj que 6 no ser . casado en Sevill 3 ,,sc 
quedara perpetuamente a servir en aques,ta santa igtesia; pero que 
prometia de venirla a visitar todos los viages que hiciese ñ es- 
tos reinos, y traerla alguna ofrenda,. solicitando ñ todos fuesen, 
sus devotos, y se valiesen del favor de esta santa seitora. 

Jugaudo en una ocasion un niño español (hijo de Francis- 
co de Espinosa y doña Maria de Matos su muger) con otros 
muchachos, españoles, cay6 de una azotea alta, quedando que- 
brantado y tenido por muevto. Encomendole su raadre ñ.la vir- 
gen de Ytztña!, pidiendo çon muchas' lagrimas le sanase, y p- 
frecid llevarle ñ su santo templo. A ias. vejnte y cuatro horas 
volvio el niño en sus sentidos, quedando 88^6'"^ bueno. 

Rodrigo Alvarez de Gamboa, era encomenderp de el mis- 
mo pueblo de Ytzmal, y su rauger doña Maria de Sosa, tenia 
un achaque .(que comunmente iiaman fuegp) en u.na man.Q, que, 
en las menguantes de la luna la afiigia raucho, y en las crç- 
cientes sentia alivio. LIeg6 ñ tanto el dolor, que \sin aprove- 
char medicinas, ni comia ni dormia. Tiendo esto su mevido la 
dijo fuese a visitar esta santa imagen, y la llevase, un prna-^. 
mento para sii altar, que esperaba en Dios la habia de dar .sa,T 
lud. Vinieron, y dierpn limosna, para que se les dijeseu nue-! 
ve misas, y oyendo una de ellas dia de la festiyidpd de la es- 
pectacion de nuestra señora, çomo se iba dicietido la' misa, iba 
mejorando la mano, y acabada la raisa, qued6 del todo sana, 
sin señal aun de la enferraedad, que habia tenido- 

Navegaitdo el capitau Domingo Galvan, tuvo una tormenta,. 
y fluctuando en ella impelido el navio con , la violençia, iba ñ, 
ciar en un grati peñasco entre. bajos muy 'peligrosos: np, tenien- 
do ya fuerzas los marineros, cansados cpn el trabajo del recio 
temporal. Perdidas casi las esperanzas de librarse del riesgo pre- 
sente, dijo el capitan a todos, que sus pecados los anegaban, que 
se encomendasen a Dios, pidiñndole misericordia, y que protne- 
tiesen todos de ir a visitar ñ la virgen de Ytzma!, si los libfa,- 
ba de aquel peligro. Hicieron todos la promesa puestos dp ro- 
dillas con mucha devocion y confianza, y luego. ce.s6 la tormen» 
ta, y ge hallaron en alta raar y paraje çonocidoj. y Ç013, vien:’ 
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»to favorable. coñcl^Syeron su viage. Eu satiehdo a tierra (que fu^ 
ett esta de^yucatan) cumplieron su promesa, y estuvieron nueve 
dias eh Yjte'mal, oyendo nueve misas, y dando gracias a huestroi 
señbr, publicaban el milagro. . 

Saliendo & pescar unos indios de Campeche en sus canpas, 
los sac 6 un recio tempora! la mar h fuera, donde se Vieron ca- 
si anegados, Dijo uno a otro: nuestros pecados nos trajeron a 
pescar, que no es posible, siiio que Tos demonios a quien solemositv 
daP' 01 * 041.10 y auil adorarhOs, hos quieren pei’der. Encomendfimo- 
rios a !a virgen de Ytzihal madre de Dios verdadero, sacando 
de 'nuestros corazones (modo de hablar suyo) esta raala inçlin.a-; 
cion a idolatrar, y ver.as como nos libra deste peligro, El cOtn- 
pañero respondiS, que decia bien, y que irian a visitarla, y lleva- 
rian su liraosna, y con esto se encbttiendaron a ella. La tormen- 
ta los liev 6 ñ. Alvarado, donde se admiraron los vecinos no se 
hubieSen ahogado con aquetla tormenta en embarcacion ti^n pe- 
queña. Preguntaronles, como habian llegado tan lejos de sutiep-' 
ra, y contaron io referido, y que desde que se encomendaron rd, 
la vlrgen les parecid, que no sentian ta tormenta. Despues cos-' 
ta a costa se Volvieron en su carioa, y llegados 4 . <3ampebhe, 
donde ya los teuiari por ahogadps, contarbn io qrie içs habia su; 
cedidoj y cuiriplieron sri 'promeSa. Decian despues, que en solo 
Dios' se debia confiar, y que vivian engañados los indios idola- 
tras, que ponian en duda las cosas de nuestra santa fe çatolica 
y^ que cUds habiañ vivido engañados de algunos embusteros, con 
que amohcstafeari a ios demas indios fuesen verdaderos cat 6 licog, 
y de todo punto echasen de su corazori la idblatria. Muchos 
destos tnilagros han confirmado d los indios en la fd, y asi 
tierieri grariaisima devocion, y veneracion ri esta santa imageii. 

Habia en una ocasion en el meson del puefelo de Ytzrrial 
alguribs españoles, y uno burlandose cogio un arcabaz, y apun- 
tando ñ un amigo snyo, le dijo; alld van esos confites, y siu 
qtierer se disparb, senibrandole el yientte “db postas y perdigo- 
nes, A1 punto que el heiido se vid asi) dijo: o virgen de 
Ytzma! libradme, que riie hari muerto .y tambien el que le hi- 
116 invoco 4 ia virgen, y de carrera se fue al altar, y arro- 
dillado delante de ella, con grandes 4nsias le pidid sanase al 
herido, al cUal. Ufcvafon como estaba al altar, pidiendo su sa- 
lud, A yista de todos , se fueron cayendo las postas y perdigo- 
nes, qded£iridb aUi el hbrido no sblo sano, pero sin señal algn- 
na, y tbdbs adrriiradbs dando gracias 4 pios y 4 su bendita 
iriadre por el beriefiçio, ^ , 

Drid iridid de la ciU^dad de Merida, padeciendo urigran 
dblor de vientfe, detehnino visltar esta santa imagChj y pnesta 
eri' cairiirio Ib aprCtb tarito el dolof, que entendib espirar, y asi( 
la. Ilevaban cargada, cpmo casi difunta, Llego y vio a la santa' 
irriageri, y dcspues la llev'arori 4 sri posaM, doride je rebento^- 

erfRafee'im ' iadb, qUedando tarigtande aferafa, 
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ella excrementaba. Encomendose con mas veras & la virgeii 
santisima, y repentinamente se hall6 sana, como si tal enferme- 
dad no hubiera tenido. ' 

iT. Como en la corte de nuestro catdlico monarca concurren 
personas de todos sus reinos, y aili se tratan las cosas grandes, que 
hay en ellos, dijo una desta tierra los grandes y innumerables 
milagros, que la madre de Dios de Ytzmal hacia, y la gran 
devocion que se le tenia, con que la gente de la casa donde 
lo dijo, qued6 con gran afecto, y se encomendaban 6 ella, es- 
pecialmente una doncella. Esta enfermo 6 poco tiempo, de suer- 
te que no aprovechando medicos, ni medicinas, recibidos los 
santos sacramentos, y dispuesta como cristiana, llego al pareçer 
6 . lo ultimo de su vida. 'Di61e un parasis'mo por espacio de dos 
horas, con que tenida por difunta, la amortajaron, y comenza- 
ron a disponer dar sepultura a su cuerpo. Ya amortajada vol- 
vio en sus sentidos, y admirados los presentes le preguntaron, 
quien le habia dado la vida, pues ya ia habian juzgado muerta'I 
Y respondio de esta suerte: '''Bendita sea la limpieza de la vir- 
gen y madre de nuestro criador, que asi paga la devocion de 
sus devotos. Habeis de saber, que la virgen sin mancilla me 
restauro la vida, que ya era en mi acabada, y alcanzo de su hl- 
jo precioso me volviese a este mundo» para que haga peniten- 
cia de mis pecados, y sea motivo de que muchos sean verda- 
deros devotos desta reina del cielo. Llevadme 3e aqul, que ya 
estoy sana, y libre de mi enfermedad.” Q.ued6Io verdaderameñ- 
te, como manifesto la experiencia; y preguntandole sus padres, 
que devocion era la que tal beneficio consiguio, dijo; Q,ue des- 
de el dia que oyo tratar de la virgen de Ytzmal, de la provin- 
cia de Yucataii, se ofrecio a su devocion, y le rezaba un rosa- 
rio cada dia, por cuya causa la sac6 de las manos de la muer- 
te, did salud entera, y hizo otras muchas mercedes. Dieron gra- 
cias a Dios, y prometieron de enviar alguna ofrenda, y avisar 
de este milagro, como lo hicieron, para que se supiese, y asi 
esta pintado con los demas referidos en su santo teraplo. 

EI año de 1634, por el mes de Septiembre, viniendo de Es- 
paña, ya por esta costa a vista de tierra en el navio del ,capi- 
tan Alonso Carrio de Vaidez, una tarde sentimos tbdos, que el 
navio toco con !a quiUa dos veces en tierra una poco despues 
de otra. Viendo el capitan el riesgo de barar el navlo, y pob 
lo menos perder el bagel, dijo a voces: virgen santisima de Ytz- 
raal, favorecednos, que yo os ofrezco el valor del cable de pla- 
ta. Estaba cuando esto dijo el viento de la mar, que nos iba 
acercando a tierra, y instantaneamente se volvio el viento dela 
parte de tierra, que nos sac6 a la mar, y qued6 el navi6 libre 
de aquel peligro. Despues di6 el capitan el valor del cable & 
la virgen santisima, como lo prometio. 

Gobernando esta tierra el marques de Santo Floro, enferm6 
la señora martjuesa su mugei Doaa GerofliDaa de Laso y Cas« 
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iilTs. Lleço tan^S lo flltimo, que por instantes entendian espira- 
iSa. Enco^endose con gran afecto S la vjrgeh de Ytzrhal, y 
cuanda raeños se esperaba, consigviid salud, la cual tuvo por cier- 
to ‘fe' impetrd la virgett, y asi para memoria dello lo hizo pinf^ 
tar en un' lienzo, qae esta puesto en su capilla, el cual envio con otros 
dones en agradeciraiento de la salud recibida. 

Por el raes de Octubre del año pasado de 1654, me vi yo 
con an achaque, no peligroso de'rauerte, pero penosisimo, y , 
se me iba estendiendo por todo el cuerpo muy apresurada- 
mente. HiCe remedios, que se dice son eñcacisimos, pero muy 
Sensibles, y que causaban veheihentes dolores, y no aprove- 
chaban, ni lo atajabatt. Viendome a|igido con ellos, me ett- 
comende a esta santa imagen, v le 'hica una promesa. Hes- 
de entonces comence a mejorar, y aunque es verdad, que apli- 
qa6 otra medicina menos sensible, que las precedentes (por no ‘ 
esperaC' con temeridad, que Dios obrase conmigo maiiiñesto mi* 
lagro, pudiendo aplicar causas naturales) sane del achaque, atri- 
fauyendolo mas & merced de la virgen santisima, que a efica^ , 
cia del raedicamento, porque consegui salud mas brevementei 
de lo que entendi. Sea Dios bendito en sus misericprdias, y su sah- 
tisiraamadre. Amen. f : 

CAPITDLO IV. 

CeUbrase con gran concurso la fiesta. d& la Virgen de Ytz- 
mal, y refierense otras milagrosas de este reino. 

Ya dije, que fuera necesario hacer gran volumen de losmi- 
lagros desta. santa imagen: pero para el discurso de la piedad, 
catolica bastaraii los referidos, y decir, que es el consuelo de todos" 
los añigidos, que la invocan: Asi por todo el discurso del año 
es visitada en su santo templo de aqnellos, que por su inter- 
cesion han consegnido beneficios divinos. Mas continuos y eil 
mayor nñmero son los que ha hecho con los indios, como geh- 
te mas misera destituida de socorros humanos y pohrP; y asi 
es grandisima la devocion que con ella tienen, y la venera- 
cion tanta, que'en diciendo el indio: por la corona de la vir- 
gen de Itzmal, se le puede creer, aunque continuamente son tau 
de poca verdad. Con las misinas palabras ruega por si, para 
alcanzar perdon de cualquiera culpa en que le cogen: pareciett- 
dole el mas eficaz medio para cottseguirle. 

Aunque por todo el año es visitada, principalmente en su 
festividad a ocho de Diciembxe dia de sii Purisima Concepcioa 
suele ser el concurso casi innuraerable de españoles, tñh^zos, 
mulatos, negros y indiPs de toda esta tierra, hasta de Cozumdl 
provinGia de Tabasco, y aun de Chiapa. Celebrase todos los 
años con las mayores fiestas posibles en esta tierra, y los ca- 
minos aquellos dias se ven tan llenos de indios por todas par- 
tes, 'que parecen hbnttigueros,' Muchds españoles y ’ españolas 
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desde que en el camino descubren su santo tempio, tan has- 
ta 61 6. pi6. Pero lo que causa inas devociofn, es Yer la verie- 
raciou con que a 61 llegan los indios. Ya se ha 'dicho, que 
: esta el templo en un cerrillo, y asi por todas partes se sube & 
61 por gradas. Muchos son los que desde la primera van las 
rodillas por el suelo todas ellas, patio y iglesia, hasta Ilegar al 
pi6 del altar, que en medib de la capilla mayor se hace pa- 
ra colocarla aquelIos dias, y alli ofrecen lo que llevan, segun 
su pobreza, y con besar la orla del frontal van consoladfsimos 
A sus casas. 

Es esta santa imagen de escultura de talla entera con su 
rdpage estofado, de altura de cinco cuartas y seis dedos, el ros- 
tro muy magestuoso y grave, la color de 61, blanco algo pa- 
dido, las manos juntas sobre el pecho y levantadas, y causa 
respecto venerable imrarla. Tiene muy ricos vestidos y joyas, 
que devotos le han dado, especialmente uno, que de España ie 
trajo el R. padre Fr. Antonio Ratnirez, y una vidriera crista- 
liua, con que se descubre toda en su trono, que esta en me- 
dio del retablo del altar mayor sobre el sagrario. Despues le 
hizo un transparente muy vistoso y adornado, y con las joyas 
que la ofrecieron en la ciudad de M6rida, cuando la llevaron 
por la peste (como se dice adelante) un trono de plata labra- 
da de martillo muy costoso y curioso. Despues hizo cubrir de 
plata las andas, en que se coloca para la procesion del dia de 
su festividad. Tiene delante de su altar muchas lamparas dc 
plata, y en la iglesia muchisimas señales dc los railaOTos-que 
ha hecho, que ha sido necesario quitar muchos, porque Tlenaban 
las paredes. Sea Dios bendito, que tan singular rñerced.hizo 
a esta tierra, concediendo esta santa imagen. (*) 

Por si no hay otro lugar tan ñ propñsito, digo en este, que 
no solo hay de esta santisima señora nuestra, la iroagen refe- 
rida, sino tainbien otras milagrosas, aunque no tan celebradas. 
En el convento de Calotmul, jurisdiccion de la villa de Ya- 
lladolid, hay una de escultura de talla entera, de una vara, el 
color del rostro blanco y agradable. Su titulo es de la Puri- 
sima Concepcion, y con el la tienen los ñeles singular devocion. 
Hablando de ella el doctor Aguilar eii su informe contra los 
indios idolatras desta tierra, dice estas palabras: ”Y esta por la 
bondad de Dios vener6 y he venerado, y venerare en mis dias, 
por las mercedes y milagros, que contnigo us6 en el viage que 
hice a España pbr procurador de la clerecia de este obispado 
el año de 1602, trayendome a salvo en una nao vieja y ro- 
ta, cuya bomba no ceso dias, ni noches en todo el viage, has- 
ta el puerto de Zizal, trayendola por ofrenda la primera corona 
de plata qvie tuvo. Lo cual refiero, para que todos ia veneren.” 

Eri el pueblo de Becal, visita de nuestro convento de Cal- 

V€ase el sp^nclice A de este Ubro. 


© Biblioteca Nacional de España 




UBIIP SESTOi;^ 434 , 

kiiii, ieti el camino de Campeche a Merida, hay otra image» 
dhjBuestra señora de talla de esçultura, de altura de cinco palmos. 

“ E1 rostro Kermoso y blnnco de color. Su txtulo es de la Na- 
tividadi Tienen con ella singular devocion, asi espoiioles, co^-^ 
mo indios, y por su invocacion ha obrado Dios algunas mara- 
.villas, y asi es grande el concurso de gente que va ñ visitar- 
la, cuandp se celebra su festividad a oclio de Setiembre cada^ 
uu año,.,’ ; . ' 

Hay en el pueblo de 'T'iz, (Tetiz) visita de nuestro convento do 
Htinucma otra imagen de nuestra señora, ,de singular devocion 
y hermosura de rostro, a quien visitan muchos españoles: unc« 
a pedir rernedioen sus necesidades, y otros a dar gracias por be- 
neñcios recibidos. Estando en novenas ante su altar unos'es- 
pañoles (entre^ ellos el encomendero de aquel pueblo) y algu- 
nos indios vieron al punto del medio dia, bajar de !o supe- !- 
rior del raedip de la iglesia, que es cubierta de paja, un glo- 
bo de fuego, que yeudose para la santa imagen, se entr6 ae- 
bajo de su manto, recibifindole ella con movimiento de las ma- 
nos y levantando el manto, corao para recibirle debajo. Q,ner 
do este prodigio autenticado en el libro de la cpfradia, que lo^ 
indios de aquel pueblo tienen, (3e la reina del cielo. Su echu- 
ra es de talTa entera, de altura vara y media, su rosfro de co- 
lor blanco, y su titulo de la Purlsima Concepcion. EI caso 
referido sucedio a ocho de Diciembi-e, año de mil y seiscien- 
tos y cincuenta. 

En nuestro convento de Manl, en la iglesia de piedra, hay 
una imageu ,de nuestra señora, titulo de su Parisima Concep- 
cion. Es de escultura de talla entera, de- buena y proporcio- 
nada altura, su rostro hermosisirao, de color blanca, mueve S 
mucha devocion su posturg, como en elevacion al çielo. Des- 
pues de puesta en su altar, se le vio una mahcha, como lu- 
nar grande en la mejilla izquierda, debajo del ojo, habiendose 
pnesto sin 61. Yo he sido guardian de aquel convento, y mu- 
chas veces me parecia, que en unas ocasiones estaha. aquel co- 
mo lunar, mayor que en otras, y la hermosea mucho. Ha o- 
brado nuestro señor por medio de ella algunas maravillas, y en 
especial resucito a im niño indezuelo de edad de ■ tres años< 
Su madre llorando, le llevo muerto, y le puso delante de la 
imagen sobre un banquillo, y haciendo oracion con la devo- 
cion y fe, Ç[Ue Dios la di6 no solo resucitd el niño, pues lu 
volvio ,la añigida madre sano y bueno a su casa. No solo los 
indios de aquel pueblo tienen particulaf'devocion a iCstasanta ' 
imagen: pero aun tambieii los de la comarca, y ningun^^per- 
sona la v6, que no se la tenga. - * 

A la administracion del beneñcio de Zotuta esta sujeto un 
pueblo llamado Tavi, donde esta el Zonote 6 caberna de agua, 
de que se hizo mencion en el libro cuarto. En este Zon6te 
se haU6 uña imagen de la vlrgen, de esta stverte, UnaiUOch® " 
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estando en al pueblo Rodrigo Alonso Garcia encomendero de 
el, y otros españoles, se oyeron lepicar las campanas de la igle- 
sia. Causoles novedad, como era a deshora, y faeroni a la iglfer 

para ver la ocasion de aquel repique: pero no se .hall6 per- 
ktila algunji, que las hubiese tocado,. ni mandado tocar. Ceso el 
repique mientras alU estaban, y en apartaudose de la iglesia so- 
naron otra vez las campanas. Entre otras, una de las veces 
que fuerori, pasando por junto a la boca del Zonote (que 
estS luego a la puerta y vista de la iglesia) vieron una ima~ 
gen en la misma boca y bordo del Zonote, sobre una peana, 
cuya mitad estaba para la parte de adentro de la concabidad, 
y asi parecia estar como suspendida. Acercaronse, y conocie- 
ron ser iraagen de ia madre de Dios, y al rnido se habiajun- 
tado mucha gente del pueblo. No se atrevieron a tocar a ella, 
^asta dar noticia del suceso al beneficiado que entdnces era 
Diego Velazquez de Arceo, el cual en sabiendolo vino y ha'116 
ia imagen como se ha dicho. Llevaronla con gran regocijo a 
la iglesia, y pusieronla en su tabernacnlo, donde solia estñr sin 
que se pudiese saber, cual fuese la causa de estar alli, y re- 
picarse las campanas. Frecuentose mucho su devocion desde 
entonces, y por ella se han recibido nmchos beneficios de la 
divina clemeticia. Falt.-le al bachiller Valencia eti sn relacion, 
poiier el dia y año de este suceso cuando la hizo, que le fue- 
ra facil averiguar, pues habia sido alii beneficiado, sucesor del 
referido. Yo aunque he hecho diligencia no he hallado quien 
ine lo diga. Es esfa santa imñgen de talla de escultnra, su 
color de rostro trigueño, y su altura de tres cuartas todo el 
cuerpo. 

Despues que es beneficiado el bachiller D. Fernando Pa- 
checo y Benavides, me escribio que el año pasado de cincnenta, 
a diez, de Enero, en presencia suya, con el aceite de la Iñm- 
pata de esta sante imj^en' san6 un mnlatillo de su casa tulUdo, 
y andnvo luego que con 61 le untaron. 

El año siguiente de 1651, D. Gaspar Pacheeo, hermano del 
dicho beneficiado, llego a estar tan al cabo de la vida por acha- 
que de la orina, que no podia evacuar, que ya se habia despedi- 
do del, y de todos los suyos, pareciendole estaba para rehentar. 
En este grave, y proxiino peligro a morir, le hizo poner una 
toca de esta santa imagen el padre beneficiado, y luego al ins- 
tante empez6 a evacuar, y ñ echar pedazos de causticos, que le 
tenian tapada la via natural. Sucedio esto a doce de Junio del 
dicho año. ' 

En nuestro convento de Uayma hay una imagen de ja ma- 
dre de Dios, que su echura es de talla entera de escultura, de 
altura de poco menos de vara, su ropage estofado, el rostro_ muy 
agraciado y blanco, con una imagen de sn hijo santlsimo en las 
manos. Su titulo es de la Purificacion, 6 Candelaria, y no so- 
lo los españoles, y indios de jurisdiccion de Valladolid, de don^ 
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de'dista dos leguas, sino el resto de'esta tierra, tiene gran de- 
t^^oeion con ella, y hay en su iglesia muchas insignias de be- 
neficios por su invocacibn recibidc^s. De nuestra señora de la 
Lagttna, como y çuando se aparecio, y sus milagros, se da ra- 
zon en el libro duodecimo. ' 

CAPITULO Y. 

De un singular duende-, que hitho en la villa de Valladolid. 

La diversidad de cosas, que por unos mismos tiempos su- 
ceden, ocasiona tratar en este lugar materia, que lo es tanto de 
la precedente inmediata, toda pia, devota y celestial toda, como 
ella misma dira. Aunque la gravedad de una historia, no ad- 
tnite fabulas, indigno objeto de ella; el caso presente por par- 
ticnlar, , y constante a todos los de esta tierra, le referire eomo 
le escribio el doctor D. Pedro Sanchez de Aguilar en su infor- 
me contra los indios idolatras de esta tierra, el cual dice asi; 
’^Tampoco vendrd fuera de proposito traer a la memoria, cuan 
perseguida y alborotada estuvo la villa de Valladolid mi patna 
por los años de mil y quinientos y sesenta,, segun mi cuentd, 
con un demonio parlero 6 duende (caso estupendo d inaiidito) 
que hablaba y tenia platica de coriversacion, con cuantos que- 
rian hablarle a las ocho o diez de la noche a candiles apaga^ 
dos y sin luces, el cual hablaba a modo de uu papagayo, y res- 
pondia ñ cuanto le pedia un hidalgo conquistador, llamado Juan ■ 
Lbpez de Mena, natural de Logroño, y otro conquistador lla- 
mado Juan .Ruiz de Arce de las Mo.ntañas de Burgos. En sus 
casas este duende hablaba, y conversaba mas que en otras, man- 
dñbanle tocar una vihuela, y la tocaba diestramente, y soriaba 
castañetas, y bailaba tocandole otro, 61 se regocijaba, y reia, pe- 
ro no le pudieron, ni se dejo ver.” 

”Preguntñndole donde habia estado dos 6 tres dias, queno 
habia venido a conversacion, dijo, que habia estado'en la ciu~ 
dad de Merida en casa de un conquistado% Uamado Lucas de 
Paredes, yerno de un hidalgo, vecino de la dicha villa, Ilamado 
Alvaro Osorio, natural de Saiamanca, conquistador asimismo, 
porque decia, que era su aficionado, y daba razon de- su salud, y 
sucesos. Otras veces hablaba mal de algunas doncellas, y a una 
levanto un falso testimonio, cuyo padrastro la trato mal injustamem 
te, pues a un demonio no se debe dar credito, que es padre de 
mentiras, testimoniero, y cisañador. Preguntandole quien era, y 
de donde, afirmaba que era cristiano, y de Castilla la vieja, y re- 
zaba el pater noster, y otras oraciones.” . . 

”A los principios rio hacia daño alguno, ni fue perjudi- 
cial en estas dos çasas donde hablaba, aunque en otras lo era, 
y tiraba piedras, sin hacer daño con ellas, y hacia ruido en 
las azoteas y zaquizamies, con que espantaba ñ los que no le. 
habian oido hablar, y muehas veces tiraba csu huevos a' laa 
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Kiugeres y doncelias, y enfadada una tia mia, le dijo una vez; 
vete demonio de esta casa, la di6 una bofetada en la cara, 
dejandola el rostro mas colorado, qne una grana. En otras casas 
liacia ruido y no mas, y luego iba a las dos, que 61 mas cursaba 
y hacieudo ruido, y silvos, como una ehicharra, se reta y con- 
taba lo que le habia pasado en otras casas, y los asombros y es- 
pantos que habia hecho. Sucedio, que el cura de aquella villa,. 
llamado Tomas de Lersundi, le quiso conjurar, para lo cual lle- 
v6 el Ritual y Manual, 6 hisopo debajo la capa, y disfrazado li- 
na noche, fu6 a una de las dos casas, donde hablaba, y le espe- 
To a que hablase, y aunque le ilamaion no vino ni hablo; 6 
ido el cura, hizo el ruido que solia, riygndose muchisimo. Tuel- 
to el cura a su casa, donde habia dejado la mesa puesta para 
cenar, y una fuente de buñuelos y una limeta de buen vino, 
cerrada la casa, hallo en la fuente mucho estiercol de su mula, 
y !a limeta llena de orines añejos, y al punto que et cura sa- 
lio del coiijuro que iba a hacer, rlyendose mucho, dijo el 
duende: el cura me queria coger, pues no me cogera, alla ve- 
va en su raesa con quien se burla, y rogandole que dijese lo 
que pasaba, dijo la burla dicha, y por la mañana la conto 
el cura a todo el pueblo.” 

”Hacia un alacran de cera, 6 una sabandija, y la pegaba 
a la pared, para asombrar a algunos, Sucedid, que el con^uis-' 
tador Juan Lopez de Mena, estando en la ciud.'id preso, le ha* 
bl6 al oido una noche y !e dijo estas palabras: ”Amigo, tu mUr' 
ger te ha parido un braguilote, y a la mañana lo conto ñ todos 
los presos, y de allf A pocos dias le vino una carta, en que le 
avisaban haber parido su muger un hijo, y estñ la ciudad Irein- 
ta y cuatro leguas., Y sabiendo el señor obispo los falsos testr- 
monios que decia, y los denuestos con que infamaba ft algunos, maii- 
do con graves censuras, que ninguno le hablase, ni respondiese. Y 
cumpliendo con estas excomuniones los vecinos dejaron dehablarle,y 
responderle; por lo cual di6 este demonio 6 duende, en llorar 
y quejarse del obispo, y en hacer mayores midos y golpes, 
y estmendos en las azoteas y terrados, con que asombraba y 
quitaba el sueño. Despues de esto diñ en quemar las casas que 
entonces eran las mas de paja, y de unas palmas que llaman 
guano; por lo cual los vecinos acudieron al favor divirio, y se 
juntaron en la iglesia y pidieron al cura echase suerte por uh 
santo abogado y prometieron de celebrar su fiesta con proce- 
sion al convento de san Francisco, y les cupo en suerte'^al 
bienaventurado san Olemente Papa y martir, que es a veinte 
y tres de Noviembre, y en este dia voy trasladando este infor- 
me para imprimirlo, siendo Dios servido, y en sii nombre acn- 
so a rais compatriotas eu el descuido que vi en ir a la pro- 
cesion, dejando solo al cura, siendo el voto de la villa en cçv 
mun, y de sus padres y abuelos. En el retablo de la iglbsia' 
estSi este santo con un deraonio atado.” ’ 


© Biblioteca Nacional de España 



' _ LIBRO SESTO. _ 4a6. 

' ”Call6 por mas de tre'inta 6 cuarenta años, hasta los años 
'de mil y quinientos y noventa y seis, que siendo yo cura en 
la dicha viUa, volvio este demouio 6 infestar algunos pueblos 
de *mis anexos, quemandoles las casas de los pobres indios, y 
eii particular en el pueblo de Yalcoba, de donde fui llamado 
por los indios devotos, para que les conjurase y desterrase de 
aquel pueblo, donde a medio dia puntualmente, o a la ima 
de la tarde entraba un remolino de viento, levantando gran 
polvareda y con un ruido como de huracan y piedra paseaba 
todo el pueblo, 6 la mayor parte d6l, y aunque los indios sa 
prevenian luego en apagar aprisa el fuego de sus cocinas, no 
aprovechaba, p 0 rque de las Ilamas con que este demonio es 
atormentado, despedia centeilas visibies, que como conietas noc- 
turnas y estrelias erratiles pegaba fuego a dos 6 tres casas en 
un instante, y de ellas se abrasaba la que no tenia gente bas- 
tante para apagar el fuego con vatdes de agua y mantas mo- 
jadas, con que tenia a los miserables indios asombrados y te- 
merosos, y se salian a dormir a la sombra de sus arboles al- 
tos y coposos. y habiendo yo llegado a este pueblo, y cotfu- 
nicado con los indios la misa cantada solenrne'que'pediañfla 
misma noche por su despedida quenj6 runa casa bien grande. 
Y habiendo otro dia dicho misa cantada § ia intercesion del 
arcangel san Miguel, abogado de estos indios, hice mi oficio 
de cura, en la puerta que cae al sur, conjure 6 este demonio, 
y con la fe y celo que Dios me dio, le mandS que no en- 
trase raas en aquel pueblo, con que cesaron tos incendios y 
torbellinos, a gloria y honra de su divina magestad, que tai po- 
der di6 a .Ids sacerdotes. Cou lo cual volvio este demonio a 
infestar y perseguir la dicha villa de Valladolid con nuevos 
incendios en las casas de tos pobres vecinos, que no eran de 
teja, y poniendo cruces en todos los cavalletes; ces6 este daño 
por algunos años, aunque todos lo atribuian a los muchos he- 
çhiceros, eiicantadores y idolatras de estos tiempos, lo cual no 
deja de tener fnndamento y sospecha verisimil.” Con estas pa- 
labras a la letra refiere los sucesos de este duende 6 demonio, 
y en la villa de Tal ladolid hay memorias de otras muchas co- 
sas del. Despues de venido yo de España, hubo alli algunos 
incendios de casas, que no se sabia de que se originasen, y 
se sospechaba qne el los ocasionaba, procurando iuquietar a los 
vecinos españoles y indios, y molestarlos como solia antigua- 
mente (*). 

CAPITULO VI. 

Vienen de España oh^o y alcalde mayor, Renuncia el 
provincial su oficio^ y va & España. 

Hasta este tiempo esta tierra fu6 gobernada por alcaldes 

(*) Yea§e el apendicç B de este libro. 
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inayores, que enviaban las audiencias de Mfijico y Guatençiula, 
segun que en diversos tiempos estuvo subordinada a ellasj fco- 
mo queda dicho. Desde el que ocurre ha venido gobierti’o 
pfoveido por los reyes. El primero a quien se dio fue el doc- 
tor Diego Q,uijada, y le fue hecha la merced a diez y nueve 
de Febrero de mil y quinientos y sesenta años, con titulp de 
alcalde mayor por seis años. Los libros de cabildo de la ciu- 
dnd que se conservan, no alccmzan al año en que fue recibi- 
do en ella para gobernar, y asi no afirnio con certidumbre 
cual fue; si bien el bachiiler Valencia en su relacion, dice, 
que llego el siguiente de sesenta y dos. Trajo facultad de su 
magestad por cedula de doce de Enero de 1562, para poder 
encomeudar los indios, que en Yucatan vacasen, y en ella se 
le dice; -”Y ■en las tales encomiendas preferireis ñ los prime- 
ros conqiuStadbres de esas provincias,'que estuvieren sin indios, 
y despues"-de ellos a los pobladores que tuvieren calidades para 
Ips tener, «fc’c.” Trajo’ tambien prden de tasar los tributos con- 
forme a las nuevas leyes, para que eso diesen los indios al 
rey y encomendefbs, y - no mas. Prohibiose asiraismO en la 
c6dula al presid'ente Y oi'dofes de la NUeVa España, mandan- 
do 'que ho se intrometiesen eu encomendar los indios destas 
provincias, sino' qtie dejasen encpmendarlos, conforme a la fa- 
cultad real, que - sb'- les daba ñ Ibs gobemadores de ellas, la 
cual sieUtpre se h'a continuado. Dur6 en este gobierno hasta 
treee de Noviembre de nriil y quientos y sesenta y cincd añoS, 
que fue recibido en Merida sU sucesor, que trajo orden para 
tomarle residencia, y en el titulo de su sucesor se dice, en- 
viase al doctor Diego Q,uijada, aunque no habia GiimplidO los 
seis años, de (jxie le habia sido hecha merced, porque asi con- 
venia a! real servicio; pero cual fuese no he hallado razon de 
ello. En su tiempo se abrieron mucho los carainos, que casi 
todos eran veredas cerradas con la espesura de ia arboleda, que 
toda esta tierrar tiehe. EI licenciado Valencia dice, que gober- 
ño dos años; pero Iiabiendo dieho vino el de sesenta y dos, 
consta pof elMibrO de cabildo que fueron tres años. 

E1 mismb■'año de sesenta y' dOs'vino a esta provincia el 
primer obispo, 'que tomo posesion de este obispado (aunque ter- 
cero en preseritacibn, comb en otra parte se dijo.) Bste fu6 
D. Fr. Francisco Toral, de la orden serafica de mi padre Sati 
Francisco, provincial que habia sido de la, santa provihci'adel 
santp evangelio de Mejico, del cual el padre Torquemada eti 
Su monarquIa indiana, dice lo siguienter ”D. Fr. Francisco To- 
ral, primer obispo de Yucatan, natural de Ubeda, y en su 
tiefna edad se abrazb con e! yugo del Señor, recibiendo el ha- 
bito de religion de nuestro glorioso padre san Francisco en la 
pfovincia del Andalucia.' Gon celo de la salvacion de las al- 
mas vino a esta de el santo evangelio, donde vivib con mu- 
cho ejemplo y observancia de su regla. Fue el prinierp'^ ^ue 
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i^rendio ia lengiia popoloca, y, la; enseñ6 a otros frailes, y , ia 
puso en arte y metodo para mas facilitaria. Apteudio tambien 
ia r mejicana, y trabajo en arahas lenguas fidelisimamente en la 
provincia y comarcadei Tecamachalco. Bautizo. alii gran nunife- 
ro de popolocas y mejicanos, y planto en elios la doctrina y 
'fey cristiana, y pusolos en policfa lo mejor que pudo, por lo» 
cual en aquella provincia le tuvieron y tienen por primer apos* 
fol de aq uella nacion. .Popoloca, y .'asi le nombrany y tien^ pin- 
toda su figura 6 imagen en el convento de Tecamachalcio, eti 
nieiitioria de lo raucho que con ellos trabajo. Fu6 electo en 
custodio de esta proviucia del santxt evangelio, para el capltulo 
general que se celebr6 en Salamanca el año; de 1553. Anduvo 
la niayor parte de España buscando leligiosos observantes, y ce- 
losos del bien de las almas, para obreros desta viña del Señor, 
y siempre a pie con un pobre hñbito de sayal remendado, con 
que dejaba nmy edificadoa los conventos pordonde pasaba. Di6 
la vuelta 6 esta Nueva España el año siguiente de "1564, tra- 
yendo consigo treinta y seis reltgiosos. Pocos años despiies fu$ 
electo en d6cimo ministro provincial desta provincia del santoç 
evangelio, el cuai oficio ejercitñ con .Gomun . aprobacion, y cdrt- 
tento de todos sns snbditos, poi^e los gobemo 'con mucha dis- 
crecion y maduieza. Bn acabando su oficio fu6 electo en pri- 
mero obispo de Yucatan; porque aunque primero habia sido elec- 
to Fr. Juan de la Puert^ no lleg6 & su obispado. (*) Aceptd esta 
dignidad el siervo-de Dios constieñido por la obediencia, y por 
no haber en aquel obispado oiros ministros del santo evaugelio 
sino solos religiosos de san Francisco, y por el deseo qne tenia 
de- ayudar S los naturales, ñ los cuales siempre tuvo entrañable 
aficion de verdadero padre. Antes de consagrarse, se partid o» 
tra vez a España, a negocios que se le ofrecieron de sn obispado 
deseando pouer su ñnima por el remedio de sus ovejas, como 
buen pastor (como dice Cristo) el cual no repara, en morir por 
guardarlas y defenderlas de jas bocas de jos hambrientos lobbs, 
que Ins siguen por matarlas. desde España volviñ a su o* 
bispadp consagrado, y con algun reraedio acerca de lo que fu6 
u negociar. - A1 cabo de algunos dias, deseando ia quietud desu 
celda, p'arecieiidole que estaba como peje fuera de las agubs de 
la religion, y muy inquieto con el oficio pastoral, y fambien desean- 
do enterrarse entre los.santos religiosos, que en esta provincia 
del santo evangelio habia oonocido. Benuncifi mnchas veces el 
obispado: pero como era conocida la necesidad, que en el reino 
de Yucatan habia de la persona deste venerabie obispo, nunca 
se le aceptd su . renunoiacion. Y dado caso, que no. fnñ .oido 
en isus ruegos para ia dexacion que hacia de su oficio, fiJ6 oi- 
do del Señor en los deseos que siempre tuvo de morir en esta 
proviiicia del santo evangelio, entre los hermanos que en ell£» 

< ‘ ( * ) .. Yease eF apendice C de ’esie Ubro, . 
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tiabia dejado, y asi se los ciimplidj poTque viniendo de Yucfatail 
Mejico a alguHos negocios, estando apoSenfado eh el conven.- 
to de san Fmncisco, acabd el curso desta vida en el, como a 
Dios se lo habia pedido, porque sabe Dios acudiif S los gustos 
de los que le aman y sirveu con fidelidad, rodeando las cosas . 
para este curaplimiento como mas v6 que couviene. Enterrose 
en tnedio de la capitla mayor de la iglesia vieja, y alU yace 
su cuerpo. Muri6 en Ct mes de Abril de mil y quiniehto3 y 
sGtenta y im años. ' 

' Tal prefado como este verieTable varoii, fue el primer obis- 
po que estuvo en este obispado, que como queda dicho, se con- 
sagrd en España para venir a esta tierra. Habia ido de ella 
allA un ciudadano de la ciudad de Merida, y volviO cuando 
vino el obispo. Siendo ^alcalde este ciudadano,' y cUstodio el 
R. padre provincial Pr; 'Diego de Landa, sobre conservar la 
inmiinidad eclesiastica, pOr haber sacado con viol'encia un re- 
traido de'la' iglesia, debiendo gozar de etla, hubo entre los dos 
un gravisimo disgusto.^ Gonservaba el cindadano la memoria 
del caso, y como tuvo tanta oportunidad en el viage para'in- 
formar al obispo, segun su afecto de 'Ia pe'rsona del provincial; 
tales cosas le dijo, que cuando Heg6 a Gampeche traia mal 
concepto de 'so ^’proceder; Xnego' que el bendito proviHcial su- 
|) 0 - que habia llegndo el pbispo ' 5 Gampeche, fue § verle y dar- 
le la bieri yenida, y hatlole aposeritado e'n riuestrO^cdnverito 
de aqueUa vMia. Habiendo llegado, aunque el obispo proeuta- 
ba hacerle buen' rostro, no podia disimular la raala opmion^ 
que d6l habia concebido. Diole cuenta de los negocios que 
^r la suya habia corrido, y de la autoridad epis<?opaI que ha- 
bia tisado,‘ y cosa ninguna satisfacia al obispo, ni le parecia 
bien. Gonociendo el provincial su desabrimiento, se fu6 a M6- 
rida pesaroso de ver que habia señales de poca paz entre et 
obispo y religiosos, por. haber dado tal asenso a lo que se 1b 
habia dicho,- sin~admitir la satisfaccion que para ello se le da- 
ba, cosa bieri perjudicial en los snperiores. 

■ • ljlegado‘/-et- 6bispo Ala ciudad de Merida, como aun ho habia 
casaa episcopales, fu6 aposentado eh casa de un ciudadanov y como 
alli los pocos afectos al provincial-y religiosos, le hablabaU despacio, 
corisumo el mal concepto que de eflos habia formadO;^-"^ 
iñns facilidad que la materia re^ueria; sin advertir podia moverlds 
parion por"Ios -vicios.-que iiabia evitado, y porel visitador que 
trajo, que riiodero Ids tributos; escribid al rey muchos defectos 
i mpuestto a los religiosos, y pidiendole sacase de -esta' tierfa al 
proviiiciñl; potque .la tenia revuelta y inquieta. Sin duda por 
evitar estife friquietudes >con el obispo, fenuncio eb provinciala- 
to el provincialY pues en lugar dc la congr^acibn 6 capitulo 
iritennedio; que eri su trienio se habia de tener;. parece hubo 
jurita de la provincia, la cual presidi6 el venerable padre Fri 
Lorcnzo de Bierivenida ea la ciudad de M^rida, ft pririaerb dbt 


© Biblioteca Nacional de España 



LIBRO SESTO, , 4j®. 

Mar^o de mil y. qiiinieiitos- y saseiit!i y tres años, en que fu6 
electo comisario provincial (tal titulo se le da en la tabla) el 
K. padre Fr. Prancisco de la Torre, y juntaraeute primer dv- 
finidor, sejfundo el padre provinciai que repuncid, tercero el padre, 
Fr. Antonio de Valdemuro, y cuarto Pr. Roque Gonzalez. Ea 
esta jimta 6 capitulo se hizo ereccion del convento de Tizimin, 
con titular de san Jose, sii guardian el padre Fr, Fraiicisco Aparicio. 

Supo el hendito padre Landa,- cuan temerariamente habia 
escrito el obispo al rey, y coino pedia le sacase de esta tier* 
ra, y previno todo suceso, y procuro quitar la oçasion, con sa- 
lir luego para irse a ios reinos de España, donde daria satis-. 
faccion de lo que contra 61 y los religiosos se hubiese escritd(, 
y solicitaria mas bien el remedio dc los indios,' de que se ha- 
bia originado la turbacion presente. ■ Salio de Yucatan el ben- 
dito varou, con gran sentimieuto de los religiosos, por carecef 
de la compañia de padre, a quien tanto amaban: varqn verda-^, 
deramente apostolico, y ejemplar de su regular observijricia. LoSj 
indios se tenian por huerfanos sin su patrocinio, y asi lameu- 
taban su ausencia, y clamaban por su padre., Fue .en una ca-, 
ravela, que salia para la isla españota, donde habi^do llegado, 
enfermo: pero fue .Dios seryido ,(que ile guardaba para tan.granr 
des.cosas, como se_ dicen en. estos escritos) de darle saiud, y, 
convalecid presto. Habiendo salido de Santo Doraingo en, pror 
secucion de su viage, tuvieron grandes calinaSj .y en nna de- 
ellas sucedio un caso admirable. Por gozar de la , treraquilidad; 
de la mar, y refresçarse de el calor que con ia calma se sieu-, 
te; un mancebo que sabia nadar, se echo al agua no estando; 
presente el bendito padre. Apenas sucedio, çuando salio de sy^ 
retiro donde estaba haciendo oracion, y desde el comb6s dia; 
voces al mancebo, diciñndole subiese de presto al navxo, quev 
yetña un gran peje a tragarsele. Miraron los marineros a to-, 
dos iados, y no vieron cosa alguna: pero el maneebo,; dando* 
credito a las voces de el bendito varon, sin, dilafar tiempo, 
subio al navio, Tan presto çpmp eGh6 mano arriba,; paraen-i 
trar en 61, Jlego ixn peje, mpnstruoso, que segnn dijo la gente 
djo tales btaraidos y golpes en el navio, que le estremecio, y- 
todos temieron. E1 santo varon los cousolo diçiendo, comp Dio^ 
por sola su bondad los libraba de pquel monstruo, y en parti- 
cular a aquel mancebo, a quien dijo, diese gracias al señor- 
por tan singular raerced, y enmendase la vida. Mejorfise el tiem- 

f io, prosiguieron su derrota, y llegando sobre el parage que 
laman Arenas Gordas, ios corrio una galeotade moros, de guien, 
Dips los iibto, quiza porque llevaban en, su compañia es-, 
te varon apostolico, Llego 6 Espapa y a ToMp, donde, ha- 
bia recibido nuestrp. santo hñbito, y alli descanso y supo co- 
mp el general de_ ja 6rden, salip camino de Barcelona para pa-,; 
ear 6 Italia: pero pues ya queda en España, recurramos 6 tp, 
<iue suoedi^ .en qsta provincia, despues çle haberse ido. 
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CAPITULO ^ 

S'epdrase esta provinela de Guatetnala, y lo que sucedid coa 
el obispo, y d nuestrO 'padre Landa en; Esjmñai' 

■ No por haber .^lido de esta; tierra nuestro padre Pr. Die- 
go de Landa, se qi*i®tah3n los animds, que habian concitado 
coiitra el el del obispo, a quien persuadieron hiciese infornia- 
çiones, y las lemitiese al consejo, para mas dfesaereditarlç, y ql- 
gunos decian: vueltp se ha cañatnazo Lnnda. Hicieronse las 
informaciones, y lo nias qne se actuo fuc, que hahia hecho 
oficio de inquisidor, y castigado cou rigor a los idolatras, de los 
cnales algunos estando presos. se habian ahorcadoj y que se vein 
ser inquietador de la repfibjica: pero no en que, -ni hallaron 
defecto pçrsonal, .ni nial ejemplp que hubiese dado,- y femitifi- 
ronic A España. 

Con estas alteraciones llego tiempo de celebrar cl segUn- 
do capitulo provincial, que se tuvo en ia çiudad de Guatema- 
la, sabado antes de la dominica de,-sexagesima, año dç 1564.' 
Fu6-.-.eleGtp. jprovincial el venerable padre Ffi Gonzalo Jdende?, 
gran- religiosp^-cuyi. suma .de,, yida y virtudes ■ refiere el padre 
Torquemada.en su monar^ufa, iindiatia. .Difinidores fueron los 
padres Fr. Francisco de Colmenar, Fri LuiS ‘de: Peñalpsaj'^T.- 
Juan de Ocaña, y Fr. Lprenzp de Salvatierra, La tabla de.las 
guardianias- que portenecian a esto de yucatan, no parece en 
el archivo, si bien dice el padre Lizana, qne por, vicario pro- 
^cial ,fu€ nombrado el -padre Ff. Antonio Guijada, pefsona 
muy docta, y uno de los primeros religiosos que tfajo el pa='- 
^re Albalate de España: pero cuando escribia. su llegada con 
çllos, uinguno de los seis, que diee • vinicron, tiene tal nombre. 
i,a de Guatemala eata original. sellada, y por ella consta habia 
ya en aquclla tierra los conventos de Guateraala, el de la Con- 
cepcion de Almolonga, san Juan Bautista de ComalApa, Santia-: 
go de Atid&h, la-Asunoion de N. Señora de Tecpanatitlan; 
y san Miguel de Totonicapa. Por mihistro de los pueblos, quo 
caen detrfis del volcan, fue asignado el padre Ff. Diego Grdoñes. 

Con deseo de consumar la-planta de estarisahta provineiaf 
fn6 el padre Fr. Lorehzo de Bienvenida al capitulo general, que 
so tuvo eti- ValladoUd, año de mil y quinientos y sesenta ycin- 
co. Propuso al capitu|o general el - inconveniente de la distan- 
cia ehtre este reino y el de Guatemala, para gobemarse por 
un superior; y M se determinñ, que fuesen prpvinçiEis distin- 
tas y separadas. Esta de Yucatan quedo con titulo de san Jo- 
sñ, como se le habia dadp el santo varon Fr. Jacobo de Tes- 
tera, por haber llegado 4 Ghamppton vispera de ei; santp,;y la- 
do Guateihala ..con titulo-del santo nombre de Jesns. ,■ Gon este 
ISihsj^hp vino A Yucatnn, donde 4 trece dias del db Abfffe 
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de .156T años, se celebro capitulo provincial oti la ciudud dc 
Merida, eomo ya de provincia separada de Guatemala. Presidio' 
le el R, padre Pr. Praneisco de la^Torre, que. actualraentc c- 
ra gñardian del coiivento de la raismn ciudad, y en 61 fue etec* 
to ministro provrncial, por la * s0isfaccioñ que de su ^obiemo 
tenian ya los religiosos. Difinidores fueron los RR. PP. Fr. Blas 
de Cotelo, Fr^ Andres de Btuselas, Pr.-Prhncisco de Miranda, 
y Pr. Jftan Mariinez. -Hlsose en ‘estb -capitulo ereccion de loa 
conventos de santa Glara de Zizatttun, su primer gnardian el 
padre Pr.: Diego Zazo, y de san-Juatt'Bantista de Mutnt, sn 
guardian el'padre Fr. Tom6 dfe Arenas, con que parece habe* 
la provincia qaedado en aquel capitulo con ttueve' feonvfeñfoSi 
Becibio el rey la carta que-el obispo; habia escrito coritra 
el provincial, antes que el general saliese de la corte, para' su 
viage de Italia, y raandole llamar y - preguritrile,' que dpiuion 
fenia de sus frailes de . Yucatari? Rfesporidio el getiB^I: seudv, 
muy bnena, y el rey le dijo: y del provinciar'qufe' 'fes: llam 
do-Pr. Diego de Larida, jqu6 nuevas'- tetteis? c^o prbcede'? 
Respondid el general: señor,' si sus obrM ' stitf 'corao';las no* 
ticias que del tengo, ifesta en dpittidn 'de 
dente y ; nray celdso -de'’ lA -honra" enton-» 

ces la cttlta, diciendoy leed ■eSa, y despues - volvereis,’y rrio 
direis lo que seritis. Despedido el- getternl, 'leyo }o mas 
presto que pudo la carta,; y- para feSponder’ S 'su 'magestad^ 
ee infoFm'ti .de UoS 'Teligidstis mas graves, qrie ;Ie 'dijfertiri, eonid 
el padPe''L£mda habia salido de aqnella' -provincia con opiriititi 
de tnny siervo de'Dios, y qrie ddride estaba. 'sabia’n hribiK'prti- 
cedido religfosattlente. Con este 'inforfflo volvid a' ver' Kr’ re;^ 
A quien reSrid lo ;que le habiaii dicho, y como su .mKgesfad con 
su gran providencia'por medios dcñltbs teriia ridtieia der proec^ 
der de sus-vasallos, le mandd al general, tpte ,aqtteilaxCart.n. hji 
remitiese '4 los frailes de Yucatan, cori cbdula ;sqy,^j cbtrada,^ 
otra para que cl provincial fuesfe ñ E'spaña,*'|^j,^pririd^^^^^ 
po. Despacho el general‘5es,t|s:’recari€fos A 1a' 'j^o'triScinf'^^.cn- 
bifendo &• foS' ;Teligiosds,^ique st teriian algun .defectd ’ olfe.jjo.s q!i^ 
escribid -el dbfopoj Id eiiraedasen, y adviTtiesen la - Kmfrppquft 
eu magestad'les hacia, y que - Ie eriseñasen la fSrtri-dVl'' 'gti 
y la suyaj pKra qa«- viese otra vez, cdmd cscribia de Ids; TeTigfosps. 

- Reservaron • mariifeStaf' los 'despaehos, Ilasta la,;ofe£isjori' del 
capltrilo doñde despues de riecha la elecefeion, 'haliaftdosc 'iil ti'- 
bispO' en el cou'ven'tOj Ife'suplico el grdviricial-, sfe hallase- a uriV 
junta que 'fel - difinitorid 'hKbia de tferier, para 'tratKlr 'ctis^^ dfej 
descatgo de' SU' conciertcia, y dijo,'que si haria. Tiivd^ iHJiiri-: 
ta ‘en el coro, ”y despues de - Kgfadecer el ■ prpviiiiMt^aP' obispd' 
haberlos' hdtirado bdri ea- presendia, Eacfi dfe 'M mariga las car- 
tasi Od'irife el dbispd' eata^ tan 'eercano al ipfovincfal, febnociV 
la sriya,'y levtmtattdtise coñ colera dijo* ' Qu6 traifeidri es e^, 
' Uss^ fep la de e&n Friyjrfscti cogfer % 
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çiue lo? Ttejados escrlSeh^ y raasal feyl jArrodillarorise^rpyi^- 
cldl y difiriidores ante el ofiispo, suplicaridble qtie se sosegas^ 
que haberle rogado se hallaseren. aquella juo^, fo 6 ..para que 
viese. su carta. y ia del geheral, con,,que la, habiari recibido, y. 
con esto, auuqu.e colCrico, se sent 6 „ Leyosç priniero 'la, del ge-. 
iveral ri quien el obispo conocia niuy biçn,. y oyçndo qae deçia, 
que el rey le, habia mandado. despaçhase .sa.carta S.Ios religio-. 
SQ 3 , quedd admirado, y mucho mas cuando vi 6 que luçgo el 
provincial le dib la carta, de su magestad, que;,decia asi;. . 

’”El rey. B. iu cristo, padre, obispo de yucatap,, Cozrirael 
y, Tabasco, de mi consejo. Bien teneis entendido la bbligacion 
c'On que tenemos esas tierras y reinos de las indias, que e$,. 
prbcurar por todas vias y buenos’.medios, la conversioii de lps 
riaturales dellas ,a riuestra .santa fe;, cat 6 lica. ...^,, 1 ) 01^.00 de,e.sto', 
desde eh primer desçubrimieh'to.. de elias los'religiosos» que liau 
estado y estan en esa tierra, han tenido muy especial ciiidado; 
y aei han hecho mucho, fcuto ,en la canyersion y doctrina dri. 
los indios. Y' aV scrvicio de Dios nuesiro señor, y. descatgb; 
de mi real conciencia, conviene, qne - tan, s,anta, obra rio cese, 7 . 
los ministros,della sean fayorecidps y,[.ariim^dos, Vos ruego.yj, 
cricargo, qrie,.ri los religiosos de la orderi-, que resi<^n; eri. esii- 
pfbviocia, ,de"qriieri: teriempa.entera satisfacion, que haçen lo ,quB. 
deben, y se .ocupan eri, !a doctriria^Yy ; convfstsiou jço^ todo çui- , 
d'ado, de que Dios nucstro señor Ha :Sido,, ,y ,es..Triiriy7«et5cidQ,.iy;, 
los. naturales de, ellos muy aprOFeehados, 4es.,-deis. todo-.feypr*, 
para, ello necesario, y los . honreis muchb y aniirieis, pafa que. 
como hagta aqux lo han heçhOj de-hoy adelan{e 'ritis- 

lub,. y mas si fuere posible, como de sus petsonas.-y,,boridades;. 
esperamos que lo haran. Y ,de Ip que, erii estñ hicififçdesi uoa.^ 
tehdrfimos de vos por bien servido. IDe Madrid a' 
db 1566 años.,—Y-O EL REY. Ppr mandado de su uiagestad, 
Ffariciscb;: de Etaso ” . Esta cridule origiuaV, sa cpnseyyaj, en, etr' 
archivo .'desta'.pfbvincia. . " , G- -ioji'. vi;' . ; -- 

.. CombAli obispb de su natural eza bn^o, y. ppijjlo que el^ 
rcy /afir^al^ Veri. sri carta, - conpci 6 el yerro que l]«bjri,,hç,çhbij 
y i cbmpungidb se levantb de la-, silla^ de rodillas,. çomct si > 
luera un' fraile particiilar, dijp .la crij|pa, riaber he- 

cho mal -en esctibir de uquei- modp, por sblo -Vi^çU'me,,^,4pn- ' 
aioriados, que, se riblia raucho que.jpor .su caysa .faUMe i^.csta ■ > 
tierra un vafbu santo,. çomo^ el padte Xarida,, ,y a-|.qs.mdibS un 
tari gran . iriiuistro, , Pej. todo pidiÇ; tperdpnr PlO'ptid laçatisr 
fa'cciorir.pçcesariar al j descargo, de su c.onciçnçiar Ylçridb -al .obiri- 
po con iariVsiriibIa.r bumildad,.,lbs reIigipSQS;,se.pbstr^EDri.A, suri 
pies,. supUcriridol^v ae seritase eq, su silla,.. çues. era triaimrria edi- r 
riçaçion, qiie Vcon' este acto leç Iriabia^ Dcasiçmodo, ,,q.ue la tqrba-, 
cibn que .>çon lo pasado.riabiatenido. ; -Finalineritç quedarpnrmuy^ 
coriformes, y . el obispo ejççutO . luego sinrdilsçilPn lo proEhetidbii. 
y cautclado con esto, coriocib algunos defectos. <ja%. Çrif 
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sflglares, qne fiados en sti favdr, iguorandolo el, viviaU^ su 
gusto. 

■ Mt^ñtraa esttJ sucedia eii Yucafan, sabiendo en Toledd 
tiuestro padre lianda, como ei geneiral ita a Barcelona, se pu^d 
luego en viage; y le alcanzo en aqUella ciudad. AHi le dijo 
io que le habia pasado con ; el rey, y le dio carta para 'qñ6 
fuese 'i^er 'a 'su nTagestad. Llegp 4 la corte," y alcañzñ licen- 
cia pafift vetle, y dandble la carta ‘del genetal, tuvo el rey 
mucbo guato eñ ella, y con ver y hablar 'al santo varon, 4 
quien mando no se alejase dfl la corte, hasta que sfl le orde- 
aase optra cosa. 'ViO despues a los señores del consejo, de qaien 
eupo ia c^dula, que se habia despachado llamandole.' Confor- 
me al orden de su magestad, so fud & vivir al convento de 
Ocaña, dondc estando reco^do, llegaron 4 la Corte las informa- 
ciones que contra 41 en Yucatan habia hecho el obispo, las 
cuales mando el rey examinasen cnatro teologoS y dos cano- 
nistas. HabiCndoIas visto le llamaron y lo que 'contra 41 re- 
sultd fu4, quc habia hecho oficio de 'inqrasidof, ejercitado ad- 
tos episcopales, y castigado en acto pfiblicoi Respoñdip^ que era. 
esl: j^ro que la santa Sede apo^Iiça .daba pt^mpdñ autori- 
dad 4 los prClados de .las" prdeites 'ieii 'eSstoS ifeinps, donde no 
habia obispbjS, pafa' todP lo' qñe habia ejecutado, como concefi 
nientfl af mayor^bieñ e^irffual dfl loS ihdiosi, y de los dethaS 
fleles. Vista la justificacion de Ta-respufesta, le absolviefon de 
los cattgcfe, si biert 'dijeton parecia exceso habef llegado 4 todo 
rigor coñ los indros, por'ser g^nte nueyamente convertida & le 
fS; mas (jue en 10 de los españoles lo debia hacef, y aiih Usar 
de mas ngor; -perd el bien que de este rigor resñltO, ie pon- 
dfera bastanfementc el doctof Aguilaf en su iñforme confra' lo9 
idolatras destos indiosj como sc dice en este Jibro, cap. 16 ade- 
lente. Coil la declaracion de los .jneces, el rey y coñsejo real 
de las indias, le dieron ;por bnen jiiez y ministrc^- djgho de 
toda honra,^ Habiole sfi magflstad muy 

que no habih ■.prestimido .iri4nto^^4-‘su'‘pefSona, que lo qñe via 
por ia-'resulta de sn "^eausa," y qnfl no se fiiese por entPnces 
do la eorte; pbfque Oecesifaba Comnhicar cott el alguhah cosas. 
(iOz6 de- la bpmgnidad que el rey y su cohsejo le Tnostraba;^ 
irapefrahdo'- alguiios fivdres paira - los iudios, y cn'ejecucioh de^- 
Hos tehaitifi-algunas'C4dalas realcs'a esta-provinciai-* 

HesocUpado ya de a^Uellos negociosj, se fiie'4 vivir at 
convfefitU de la-ciudad de Guadalajaraj donde diS tal ejetnplpy 
que-la prpvihcia le-hizb maestro: de hovicios dfel insi^e-coh^ 
vento de sSn "Juart; de-los reyes de" Tolcdo, -dohdç -41 fb fiabia 
sido, Desphes firt^^electo gUardian del cottventO'Wsah' Anto- 
nio de la Cabteraj'^«ish recbleta y de fftuchh pe'rfeccibn eh la-- 
Obscryancia i^ulah'; AIH -dio maybffes fnuesfras ^ virfUd, que' 
hasta-'hhtohces habia ejiperiihehtaab la prbvincfa: piiieia de 
mncba “Teligioii,' pues donde flbrece tanto, sobresalia la suysf 
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Jluct^ vecea le pidi6 el rey y el conlejo en este tiempo .se 
volviese & Yucatan, porqU6 le pedia esta provincia, y que^gu 
ina^estad cuidaria de su persona. E1 opostolico varon conhu- 
mildad se escusaba diciendo, temia ser ocasion, de que el obis- 
po, y sus emulos la tuviesen de ofender & Dios, viSndole pre- 
SBnte. Con esto, aunque amaba tiernamente 4 los indios, por 
cuyo bien admitiera cualqiiier trabajo y peligro, retardaba su ye- 
nida, ocupado, en los ejercicios referidos; pero tengo por cierto 
era dispensacion divina, para que cuando ]e hubiesen de ver sus 
queridos hijos espiritiiales, fuese ya su obispo consagrado. 

CAPITULO VIII. 

&>licitdn los retigiosjos el bien espiritual y temporal de tos 
indiss con provisiones reales. 

Muchas iDcomodidades çadecian los religiosos en la enseñan- 
& de estos naturales, ppr vivir muy retirados, y en rançheriaB 
por los montes. Dejo el oidor Tomas Lppez en sus ofdenan- 
zas se congregasen para sumejor policia espiritual y temporal; 
pero los religiosos no habiendo tenido en los alcaldes ma- 
ybres el favor, 'qne para la; ejeeucion ss Tequeria, recurrieroa 
a. la real audiencia de Guatemala, que difr toda ayuda para el 
bien de los indios, como consta de muchas reales pfoVisiones, 
quB hoy se cpnservan originales en nuestro archivo desta pro- 
Vincia. _ _ 

Los indios del territorio de la villa de Valladolid, 4 quien 
adniinistraban los religiOsos de aqael convento, estaban divisos 
cn pueblezuelos muy pequeños, y algunos distantes entre si, y 
del cpnvento veinte, y cinco y treinta leguas. No les era 
fKJsible a los religiosos con persuacioncs reducirlos 4 sitios 
, buenos, cafcanos y desocupados que habia. Redujeron 4 al- 
■gunos, pero sabido por el licenciado Arguata, alcalde mayor, 
mando se, totnasen 4 sus asientos antigUos. Sinti6fonlo los rc- 
ligiosos, p6fquc con la distançia no podian ssr ton bien doc- 
tfinados, y con la poca comunicacibn tenian mas ocasion de 
çometer algunas idolatrias. Suplicando los rel^dsos 4 ia au- 
diencia se obviase este daño, se despacbb provision dada en 
cinco de Febrero de mil y quinientos y sesenta años, raandan- 
do al alcalde mayor ejecutase todo lo mas conveniente 4 la cris- 
tiandad, poUcia, auraento y tonservacion de los indibs, conque 
ee redujeron 4 mejor estado y forma los naturales, y los re!i- 
giosos 4 mejbr comodidad para la ensenanza xristiana. 

Habia muchos indios y indias, que serviañ 4 los cspañoles 
de la ciudad de MSrida, yse decia, no sabian la doctrma cris- 
tiana, cbmo era razon y teniendo noticia dellb la real audien- 
eia, despachd otfa provision 61 dia que la afttecedenle. : Mandd 
pbf 'clta' al aTcal'dc çiayor y "dejiias justicias db la ciud^j 
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vieSen especial cilidado, que todos'los dichos iiidios y.indias 
fi6"' juntasen y viniesen a nuestro convento de ella los/dbmin- 
gos y fiestas de guardar, despues de medio dia a oir y apren* 
der la doctrina cristiana^ que en ei se enseñaba, y que esto se 
guardase sia impedimento alguno, comp cosa del servieio dp 
i)ios nnestro Señor, con pena en lo contrario de docientos poT 
sos de ;Orp .para la ,real camara. Obedecipse esta provisipn en 
la ciudad, a treinta, de Npviembre del mismo año, y se obser- 
v6 algunos tiempos. Ya ho se ejecuta, hi parece necesarip| 
porque como efi tan comun saber los: qU6 hacen en esta tier- 
ra la lengua de los indios, !a rezah en casa de los españotes 
que ibs entienden y saben, si cumplen con esta obligacion. Et 
que en su casa no tuviere el cuidadd qne debe, & Dios dara 
- cuenta de la omision, pues^ae confia de su cristiandad, que a- 
cuden los indios a la obli^cion; .de cristiarios sabibndola. 

Muchos indios de la provincia de Chacñn vivian en luga» 
res desaconaodados, para - doçtrinarlos» y ppr esto deteroainaban 
. rpudarse 4 sitios cbnvenientes. Repugnaban los eñçomenderps 
la ejeoucion, y sobre el çasp habian hecho pretidçr algunos ca- 
ciques y principa]es.de.aquelIos.puçb!,os.;,^ Rç'Curñp|b la aodieñ- 
cia, Ja çual determinbr ppj prpyisiph;' d|:dh^ seis de 

Febrerp del. tnismo-añ.b de sesehta,' que" para que esto tuviese 
el çfecto mas cbnveniehte, se çonsuitase con el alcalde mayof, 
y que obtenida su licencia, se pudiesen raudar donde mejbr les 
estuviese, para ^el aumento de su, çristiandad, sin qtie sus enco- 
menderos contravihieseri 4 ello, para que interviniendo la autb- 
ridad de la justicia, no bubiese fraude en los tributos, los in» 
dios queda^Q favorecidos, y los religiosos mas alivia^s paih 
poder doctrinarlos, 

Mand6se por otra ‘pfovision, que pot cuanto estaba bfdeha* 
do, que los alcaldes rnayores y jueces de residencia visitasen 
personalmente los pueblos de los indios, para que si estabrin 
agraviados en las tasaciones de sus, tfibutos, tpÇ dera^grayiasen y 
relevasen, y por ser .la dis|eriiçia .desta:'tibrra 'iñiS6ha0^d^j^ 
acudir 4 (^to,- .çprnb Ips iridibs hebesitaban. duedandose los in- 
dios por agrçviados en esta razon, se pudiese nblhbrar ^ersbnh 
de confianza, que juntamente Con el.defensof de los indlcs-“l6a 
çontase ,y ajust^e sus, tributos, y, çe remediase'el' ^a'^d' si 1« 
hubiese.- 

. Por otra mandaron al alcalde riiayor se informase y eup^ 
ee, qHe puebips habia notpriamente, agraviados en las tasacidnea 
de los tributos y .que los çontase y ihfdrinase de Ia.:posibiIidadi 
cantidad y calidad ñe ellbs para prPveerles de feihedia|"-^iqti[e 
por parte de Ifls, indios se Bahih. informado 4 la 'ariçlifmiriai'qud 
a acausa de las mpftandade3lque .habianj teñido, habia mucl^ 
pueb.Ios, que estabari hon gran falta de g^nte, y que' los que 
bian'quedado, Çran vejados, porque pagan el tributo qrih debiari. 
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la nueva cueiita cesaria, si aljGfun daño recibian los indipg. 

Otra se dio el mismo dia, para que el oidor de aqndlla 
ftudiencia que salicse a visitar esta tierra, co'mo se acostura- 
^raba, toinase tesidencia a todos los caciques y principales do 
los oficios que habian tenido. Y porque no' salia en aquel!a 
ocasion, y fueron representados algunos agravios, que los tna- 
ceguales recibian actualmente y habian recibido de los que go- 
bernaban. Se mando al alcalde mayor, que hiciese esta resi- 
deucia y los desagraviase, para que en todo conociesen los in- 
dios, que se les habia de hacer justicia, y se animasen y con- 
sblasen, sabiendo que tenian remedio contra siis agravios. Do' 
hian de ser mas escesivos los qiie padecian los territorios, que 
llamaban provincias de Manl y Hocaba, porque se di6 para e» 
llos especial provision, en qae se -haee felacion, que los caci- 
ques y gbbernadores vivian fan vicibsos en embriagueces y a- 
mancebamientos, como pudieran en su gentilidad, de que sese- 
guiau muchos robos, malos tratamientos y peor ejemplo a los 
indkis maceguales contra la ley de Dios, que los religiosos Ics 
enseñaban. Mandose al alcalde mayor 6 juez, de rcsideucia, y 
otras cualesqHiera jnsticias, hiciesen ateriguacion de estos esce.-; 
SDs, y casti>ados los culpados, sc evitasen tan graves daños en 
ofensa da Dios nuestro señor y perjuicio de los naturales. 

Porque los iridios del piieblo de Tichel, ,.cou . la distancia 
de la villa de Campeche, recibiarimalos tratamientos de' los pi^a- . 
geros, siendo fardo el recurso a la justicia española les sacarbti 
los religiosos real provision, dada en ciiico de Febrero de aqucl 
nfio de sesenta, para que los alcaldes, caciques y principales de 
tiquel pueblo, si algun español, mestizo 6 mulato, les hiciese al- 
gnn agravio en sus terminos y junsdiccion, le pndiesen prender 
y hacer iiiformacion contra el. Y preso sin por ello hacerle 
mal tratamiento ni molestia, le llevasen a las justicias españolas 
mas cercanas, para que conocido el agravio, se satisfaciese ñ los 
indios. 

Parecib ftimbien queja de los indlos, en la cual decian que 
las justicias,hiesta tierra hacian, que muchos sirviesen poT fuer- 
Ka a los españoles, porque se daban por agraviados en su li- 
tfertad. Y asi el mismo dia de la provision antecedente, se pro- 
veyo otra, mandando que los indios no fuesen compelidos & 
servir & español alguno oontra su voluntad, con paga ni sin 
ella, sino que libremente los dejasen estar, vivir y residir dou-. 
de ellos quisiesen, como personas libres y vasallos de su njb' 
gestad, cbn .quien se debian observar las leyes, que en ordea 
d. su libeftad estaban publicadae. Con tal que los indios va- 
gamundos fnesen compelidos ñ trabajar y servir, y que tomai- 
sen 6rden y mahe.i'a de vivir, como buenamento se pudiescn 
etistentar. ' 

Como el congregar los indibs costaba ñ los rqligiosos el 
itiihajo. ^ne iro' ha dicho, saçaodolog do los montes, y -:bo^ago 


© Biblioteca Nacional de España 




UBRO gGS.TO. 43215. 

desta tierra, habiati dado noticia al rey por medio de los pro.- 
curadores, que a traer religiosos habiaii ido & España. Lifarç 
sii raagestad cedula dirigida a la real audiencia de M6jico en 
nueve de Enero de este año (que se va diciendp) de mil y 
quiniento3 y sescnta, para que en estas provincias se congrega- 
sen los indios eri la forma que en la Nueva España se usal 
ba. Presentdse esta cedula en aquella rcal audiencia, la cua? 
inserta en una provision dada en Mdjico, 4 diez y ocho de No- 
viembre del mismo año, se despacho al elcalde mayor destaa 
provincias, mandandole que luego congregase los indios, haci€n- 
dolos' pasar de las partes montuosas que habitaban, donde con 
dificuitad eran doctrinados en nuestra santa f6, 4 sitios llanos 
y suficientes para sns labranzas, donde con roas cbroodidad Ins 
visitasen los religiosos. Q,ue aunque los asi congregados, no 
pudiesen volver a morar.^ en sus antiguos sitios, gozasen ellos 
y sus sucesorbs el señorio, como si actualmente los habitasen. 
Porque no padeeiesen detrimento en su salud, que los sitios 
nuevos fuesen del temperamento que los antiguos, con que ee 
evitaria el daño esperimentado en la Nneva España con lo'cpri- 
trario. Pero que esta mudanza se entendiese de los iudios, que' 
vivian en rancherlas con casas de por si fuera de poblado. 
Mas donde hubiese pobtacion cerca de los conventos, aunque 
fuese pequeña, no se innovase, pues estaban en disposicion para 
eprender la doctrina, aunque no con tanta policia en razon de 
lo temporal, como los pueblos muy formados. Por las datas" 
destas provisiones, parecen haber stdo negociadas de nuestro 
padre Landa, y la ejecucion la causa de los disgustos antes re- 
feridos entre los religiosos y algunos sGculares. 

Pero como la audiencia de Guatemaia, mirando al bien dei 
los indios, proveia, que no se les hiciese agravio; tambien dis- 
puso, que los encomenderos no padeciesen' fraude en los tri- 
butos. En esta razon dio dos prbvisiones 4 cinco de Enerp' 
del dicho año de sesenta. Una para que los .alGaltles maybres 
no contasen y tasasen los pueblos de los indios, sin haceflo notorio 
4 los encomenderos, para qUe alegasen si sentian hac4rseles 
agravio, y que la tasacion liecha de otra suerte, nb tuvibse yiiT,; 
lor alguno. Otra para que se obligase al. ministrp dpctrmetp. 
del pueblo, que se habia de contar a exhibif el libro ma-' 
tricula de los indios, que casaba y desposaba, para saber pl 
verdadero numero de los tributarios, porque los indips hacian, 
grandes fraudes en las cuentas que daban, para exinlirse.dq.,l4' 
paga. Mandose al alcaldo mayor, que se mirase çstp^ icpn, jtor* 
da atencion, para que se ajustasen las tasaciones cbfr .t<5^.a;ver- 
dad. El mismo dia se dio otra provision, pafa. qne liinguria 
persona pudiese vender, ni fiar cosa nlguña 4 hijb de famili^' 
que estuviese debajo del dominio de sus padres 6 tutPJtes, dai- 
do por perdido lo que les vendiesen 6 fiasen, nupqiie hicieg^ 
obligacioii de pagarlo, - Esta'fij6 para los espsfixiies, y-presiuaibf 
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cjue si ho 7 se observase, no cstaria mal a algunos. Miren 
por sus familias, pues les importa. , 

Tambien a veinte y nueve del mismo mes de EnerOj sa 
Iibr6 otra provision en drden S. los españoles, ñ peticion de 
Andres Percz en nombre de toda esta gobernacion, para qne 
los alcaldes mayores no tomasen residencia a los alcaldes or- 
dinarios y demas oficiales de repñblica, durante sus oficios. 
Porque de ella resultaba, deponerlos sin haber pedimento de 
parte, y soiian residenciarlos dos veces al año. Declaiose, qTie 
se determinaria quien, y cuando habia de tomarles residencia. 

Y porque he dicho, que este año de mil y quinientos y 
fiesenta sujet6 el rey estas provincias a la real audiencia 
de Mejico, desde cuando eontinuadameute lo han estado hasta hoy, 
y lo estan, me pareci6 referir el piadoso y cristiano celo, que 
le movio 6 ello, como consta en su real cedula, dada en To- 
ledo a nueve de Enero de aquel año, en que espresa su mages- 
tad el notable daño, que a los vecinos desta tierra se les seguia, 
habiendo de recurrir 6 Guatemala para sus pleytos y negocios, 
por la distancia y aspereza de los caminos, y que el viage 6 
M6jico, donde tenian sus contrataciones, era mas breve y aco- 
modadoj con que harian sus negocios a menos costa. Despacho- 
se esta cfidula 4 estas provincias, inserta en provision rea!, da- 
da en Mejico a veinte y ocho de Marzo de mil -y quiuientq 5 
y sesenta y un años, y 4 cuatro de, Mayo del mismo año, corts- 
Ca estar ya publicada y obedecida en ellas. 

CAPITULO IX. 

Do loa gobernadores D. Luis CSspedes, y D. Diego de San- 
tillan, y sucesos de su tietnpo. 

A1 doctor Diego Q,uijada (que se dijo vino el primero en- 
viado por el rey 4 gobernar 4 Yucatan, con titulo de alcalda 
mayor) sucedi6 D. Luis CSspedes de Oviedo, un caballero ve- 
cino de Ciudad Real en Castilla. Hizole sii magestad la merced, 
con tUulo de gobernador, en Madrid 4 tresde Junio de mil y 
qujnientos y sesenta y cuatro años, por cuatro desde el dia que 
entrase en esta tierra. Fue recibido en la ciudad de M6rida' 
al gobierno en trece de Noviembre del año siguiente de mil y 
quinientos y sesenta y cinco. Gobern6 hasta trece de Marzo 
de mil y qninientos y setenta y un años, y aunque traia facul- 
tad para nombrar teniente general desta gobernacion, no lo hi- 
zo hasta seis de Marzo de rail y quinientos y sesenta y siete 
años, que nombro, y fu6 recibido al ejercicio de este oficio el 
bachiller Juan de Mestanza Ribera, que residia en la misma 
ciudad de. Merida. 

Parece que este gobernador dio muchas ayudas de costa, 
y eatretenimientoe en la real caja 4 deudos y parjentes suyos 
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^ue trajo en sa compañia de los reinos de España, cuando 
vino, contraviniendo & las ñrdenes reales que habia, para que 
se diesen a los benemeritos de esta tierra, y hi 2 o que los o- 
ficiales reales se las pagasen, lo cual no podia hacer sin eit- 
presa licencia del rey, como parece por cfidula suya, dada- en 
el Escurial a cinco de ■ Juiio de mil y quinieatos y setenta a- 
ños, en que lo declard asi. Pero.cuando te vino sucesor con 
5rden que le tomase la residencia, se le mando hiciese avertJ 
guacion, cuales hubiesen sido, a que personas se habian dado 
y que tanta cantidad fuese, y habiendb excedido de lo que ])or 
su magestad estaba ordeiiado, le hiciese cargo dello en la resi- 
dencia y lo qne se hubiese pagado, se cobrase de las personas 
S quien se dio. El mismo dia se libro otra real cgdula al mis- 
mo gobernador,' y 3. sus sucesores, en que universalmente se 
dice: que porque los gobernadores han dado atgunas ayudas de 
eosta a personas estantes en esta tierra y a criados, y allegadoa 
fiuyos, no pudiendo ni debiendo hacerlo, por ser contra lo or- 
denado por sii magestad y contra su voluntad; que por esta 
ttiandaba, que ningna se diese sin expresa licencia suya, y que 
todas las que hasta entonces estaban dadas por Ibs'gsbernadores 
ninguna se pagase por ninguna'via. " '' 

D. Diego de Santillan habia servido en el Piru algunos 
años, y en especial en Chile, cuando Don Garcia Hurtado de 
Mendoza pacificd los animos alterados que tenian aquel!as pro* 
vincias reveladas. Fu6 a Españaa presentar sus serviçios, y hi- 
zole el rey merced de el gobierno de la isla de cuba el año 
de 1567. Dispuesto ya para embarcarse, parecio a su magestad 
conveniente dar al Adelantado Pedro Melendez junto con el gor 
bierno de la Florida el de Cnba para qne mejor se socorriese 
la una provincia de la otra, y para que mejor se poblase. Es- 
cribio el rey una cfidula h'onorifica, dada en quince de Octu- 
bre de aqael año, en que le dice su resolucion, y mandaba al 
Lic. Castro, presidente de la audiencia de la ciudad de los Re- 
yes, le proveyese de un buen corregimiento, y que asi se em- 
barcase para alla, y usase de las cfidulas, que para pasar escla- 
vos 4 Cuba, Almojarifazgos y otras cosas se le habian dadof 
pero no parece haberse embarcado para aquelIos reynos. Habia 
gobernado este de Yucatau D. Luis Cespedes ouatro años, y 
asi el rey habiendo de proveer sucesor, dio este gobierno a 
Diego de Santillan a veinte y siete de Diciembre de 1569 años 
cou facultad de tomar la residencia 4 su antecesor, y qne -es- 
pecialmente inquiriese, corao el y los demas oficiales habi4n t^- 
tadb las cosas del servicio de Dios nuestro Señor, y lo-tocan- 
te a la instruccipn, conversion, y bnen tratamiento de -los indios. 
A veinte y nueve de Agosto del año. siguiente de mil y ^uv^ 
nientos y setenta, present6 sus despachos en la contratacion de 
Sevilla, y. se avio para venir 4 Yucatan, donde llegd-el siguien-* 
de setenta y bho y. 4 docede Marao fue-yecibido en la,:«i'u^i 
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d&d de Merida, y gobern6 hasta diez y seis de Setienibre de mil’ 
y quinientos y setenta y tres, que fu6 recibido su eucesor. Nom- 
bro por teniente de esta gobernacion al licenciado Rodrigo San* 
chez, que a veinte y uno de aquel mes en que 61 fu6 recibi- 
do al ejercicio de su oficio. 

Estando ya D. Diego de Santiilan en el gobierno, tuvo 
carta de el rey, como por aviso de D. Frane6s de Alaba, em- 
bajador de Francia, se tenia noticia de que en ella se apresta- 
ba II na armada muy grnesa, para venir 6 robar estas partes de 
las indios. Con este aviso recorrio personalmente todos los puer- 
tos de esta tierra, y previno lodos los reparos posibles. l^bifl 
de venir, 6 la arinada 6 parte de ella por estas costas, pdrque 
luego por el mes de Mayo Ilegaron al puerto de Stsal unos fran- 
Ceses hereges, que saltando en 61, y no hallando resisteiicia, 
entraroti hasta el pueblo de Hunucma, (|ue esta cuatro leguas 
la tierra adentro, camitio de Merida. No hallaron en 61 resis- 
tencia de españoles, y asi dieron saco 4 nirestro convento, ro- 
hando la plata y ornamentos de la iglesia, y lo qne peor fufi, 
profanaron el santo caliz, bebiendo sacrilegamente en 61, y itltra- 
jaron las im4genes. Aseguraron priraero con gente la plaz^ 
que esta delante del convento, mas no se atrevieron 4 discurrir 
por el piieblo, con estar solds los indios, aunque prendieron al 
caci^uCj y algunos principaies, que llegardn ' 4 “ver, que geute 
era, y los llevaron presos para pedir su rescate. Llego la niie- 
va 4 la ciudad de Merida, y el gobernador did orden al ca- 
pitan Juan Arevalo de Loaysa, eucomendero de indios, para que 
c'on una compañia de soldados fuese en seguimiento de los e- 
nemigos. Con presteza se avio, pero con roayor se habian ellos 
retirado 4 la tnar, llevnndo el robo, y asi llegando no los ha- 
llaron en el pueblo. Pasaron sin detenerse al puerto, mas cuan- 
do le dieron vista, ya se habian embarcado los eiiemigos. DiA 
noticia al gobemador, y hubo de estar guardando el puerto diez 
y ocho dias, porque los enemigos estaban surtos 4 la vista. 
Viendo que ni salian 4 tierra ni se iban, dio aviso al goberna- 
dor que mando, que 61 en un bagel con su gente, y el capi- 
tan Juan Garzoti, que iba de socorro en otro con la suya, sa- 
liesen 4 la mar contra los enemigos. Como estos deseubrierou 
el nuevo socorro, que iba de tierra, dieron velas al viento, con 
que desvanecieron las esperanzas, que nuestra gente llevabade 
cogerlos, porque se alargaron !a mar 4 fuera, con que perdidos 
de vista, aunque embarcandose siguieron su derrota, no diexon 
con ellos. 

Como sabian que la isla de Cozuinel estaba sin Españoles, 
salieron en ella 4 tierra para repararse y proveerse de alguu 
bastimeuto, de que tuvo noticia el gobernador. ‘ Mando al ca- 
pitan Gomez de Castrillo, conquistador qiie habia sido destas 
provincias, fuese con gente en bitsca de los franc6ses. Era es- 
te eapitan persona de mucho valor, y fu6 coo -toda bteveds^' 
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tf la isla, eatrando en ella, con tal disposicion, que cuando loa 
enemigos vieron a los nuestros, queriendo retirarse a la mar, no 
pudieron, y asi hubieron de valerse de las armas. Peleose va* 
tonilmente por ambas partes; pero habiendo muerto muchos de 
los franceses, los restantes se dieron a prision vispera de la fes- 
tividad del corpiis de aquel año. Vino con los prisioneros, y 
el robo que habiaii hecho a la ciudad de Merida, y entregados 
al gobernador, los reraitio a Mejico, doude se dijo habian quer 
Kiado atgimos por, Luteranos. 

Aquel misino año de setenta y uno, viniendo los navios 
de Plota para la Nucva España, pasando por la sonda ñ.entrar 
en el seno mejicano, les di6 un temporal taii, recio .que se der- 
rotai’on sin poder valerse. Dieron cuatro dellos eii la costa de 
Tabasco al trabes, y aviso del suceso Juan de Villafranca, qu3 
alli era alcalde al gobernador. . C'on )a noticia salio luego de 
la ciudad de Merida, Uevando della personas principales,. para. 
que se cuidase de que .,los 'reales haberes no. se perdie- 
sen, y los bienes de particulares no fuesen defraudados. Lle? 
.go con presteza a Tabasco, norabro oficiales,. para que. su cqidgir 
ao conservase aqueUas haciendas, hizo sacar ias..!merçaderias,. y 
lavar las que admitian . este. ..benefiçio, con que se repar6 
riiucha. parte dellas. Puso depbsitarios y guardas, para qne no 
8fi perdiese cosa algnna, y especial asistencia a los azpgues.del 
rey, y si se tomaba aigo sin licencia del dueub, lo casti^aba,. 
y de lo que no. parecia dueño se pagaba a los que trabajaban 
en sacar y limpiar la ropa. Bstaba la gente de los iiavios 
contenta con el buen despacho, 4, tiempo que vinp nn, alcalde 
de coite de Mejico, con comision para el beneficio destns naos 
perdidas. Disgustaronse los qTie en ellas venian, porque .era. 
tigido con los pasageros, 4 quien detenia con notable molestia, 
por la estrecheza de aquel parage, y tardo despacho que se les 
daba, y aun se quejaban del gobernador, por haberle dejadb. 
conocer desta causa en su gobernacion. El obediente ab ordea’ 
superior qae habia, habieodo estado cerca de un raes en Ta- 
basco, dejo en .raanos del oidor el cuidado de los navios. Ya 
que se hallaba en aquella tierra, visito la caja real, y no ha-, 
llando tati buena cuenta, como se debia dar. suspendio al teso-; 
rcro llamado fulano Tolosa, y nombrb otro, hacioiido dar nue-‘ 
vas fianzas, con que asegiiro ciiico mil pesos poco meuos, quo 
«0 dize. estaban en riesgo, y cautelo lo futuro. , 

Vuelto a la ciudad de Mbrida, puso gran diligcncia eil qU 0 - 
ee prosiguiese la obra de la santa Catedral, que habia algun' 
tiempo no se trabajaba en ella, y trajo oficiales de la Nueva 
España, con qne el edificio recibib mucho aumento. 

Hubo aquel año graadi'sima falta de maiz en esta tierra,-^ 
coa que se padecib gran hambrc, de suerte que muchos do, 
Ibs naturales perecieron con. ella, y los raas se de^oblaron 
^«eando 4 busfar su renjedio. No fu6 la causa desfa' des-" 
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dicha la esterilidad de la cosecha, siho haberse sacadd grandes 
cantidades de maiz para fuera de esta tierra: por jdonde se ve» 
ra lo que deben atender los gobemadores, a no permitir tales 
sacas, aunque sean muy grandes las cosechas; porque llegado 
a haber falta, con grandisima dificultad, tarde, poeo y tan caro, 
que apenas hay con que comprarlo, se puede proveer de fuera 
se padecen las desdichas, que cuando estoy escribiendo esto 
año de md y seiscientos y cincuenta y. nno, se experimentan 
las cuales se singularizan en el libro dnod6cimo. Temiose gran 
ruina con esta desdicha en la ciudad de Merida, y para repa- 
ro de ella, se informd el gobernador de las partes donde mas 
maiz habia en la provincia, y por mar y tierra trajo lo nece- 
aario para bastecerla. Hizo memoria de todos los vecinos espa- 
ñoles necesitados, y del resto de los indios, y personalmeute 
asistio a que se diese a cada uno conforme la familia que te- 
nia, a precio acomodado: singular beneficio, que auncpte he vis^ 
to algunas necesidades como aquella, no he oido decir. lo haya 
hecho alguno en espacio de veinte y dos años, que ha que vi- 
no de España ñ. esta tierra, Visito el territorio de Campeche, 
cont6 y taso los pueblos, que alU tienen la corona real y enco- 
menderos, para que no diesen mas tributo del que pudiesen pa- 
gar, porque parece se sentian* gravados en lu cuenta. Por el 
titulo de su sucesor, parece haber' pedMo‘-aL rey, le diese 
liceiicia para dejar este gobiemo, y que su magestad 'le pfb> 
veyese eii otro; porque dice le envia antes que cumpla el 
tiempo asignado en la merced, por suplicacion que para ello lo 
habia hecho. Haltbse (cuañdo le i!eg6 el sucesor) muy pobre, 
que sin haber sido jiigador ni desperdiciador, debia mas de 
tres mil pesos & Hernando de San Martin, vecino de Merida 
(ya no se ve esto por corto tiempo que dure) pues publicar* 
mente so dice, que ha habido quiea en un año ha sacado mas 
de cien mil pesos, siendo gObernador interino, ya paso desta 
vida, Dios le haya ■ perdonao^o, quB segun se dice, mandd res- 
tituir alguna cantidad & los indios, señal cierta gue no se 
grangea' -doft segura conciencia, y no hay persuadirse a eilo 
hasta aqael punto, Hizo D. Diego informaeion de su verdadera 
necesidad, y nueva presentacion de sus seryicios.al-.rey, coft 
que Su magestad le dio el gobierno de Tucuman por. cuatro 
auos, desde el dia que se diese la posesion, hecha lamerceden 
ol bosqHe de Segovia, & veinte de Julio de 1576 años. 

CAPITtJLO X. 

Celebrase capitulo provincial, y dicese Id vida de nuestro 
R. fadre Fr. Francisco de la Totre. 

Gobernando D. Luis Cespedes de Oviedo, llego tiempo de 
celebrar segundo capitulo provincial de esta plbYiaçt^f des:;» 
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piips de separada de Guatemala, y cuarto ea orden desde la 
erecciou de provincia. Presididle el R. padre Fr. Antonio Rol- 
dan (no se dice de que provincia era) en Merida a diez y o- 
cho de Febrero de mil y quinientos y setenta afios. Fue elec- 
to provincial en el el R. padre Fr. Juan de Armeilones, y jun- 
tamente por primer difinidor, y los restantes los RR. padres Fr. 
Diego de Cazaca, Fr. Francisco de Miranda, y Fr. Roqne Gon- 
zalez. No hallo aumento de conventos en este Capitulo, ni uo- 
vedad algfuna de como estaba la provincia, ni parecd ya en cl 
archivo de ella la tabla de la congregacion intermedia, para de- 
cir cuando se tuvo: pero porque en el trienio de este difinito- 
rio murid el venerabie padre Fr. Francisco de la Torre, pro- 
vincial que fu6 en el antecedeute, me parecid este lugar apro- 
pdsito para referir su vida y muerte. 

Pue nuestro R. padre Fr. Francisco de la Torre, natural 
de la Torre en el reino de Toledo, no se dice quien fueseti 
sus padres. Enviaronle 4 estudiar 4 Salamanca, y siendo ya 
sacerdote, ,y graduado de maestro en artes por aquella insigno 
universidad, le iiamd Dios a nuestra sagrada religion, y reci- 
bid el hfibito de elia en nuestro convetito de aquella ciudad. 
Habiendo ido el padre Fr, Lorenzo de Bienvenida ia primera 
vez 4 España por religiosos, le trajo entre otros grandes reli- 
giosos & esta provincia. Estudio con ellos en el convento de 
Ytzmal el idioma de estos naturales, y fu6 tan perfecto en el 
con mucha brevcdad, que admiro viendoie ya que podia ser 
niaestro de la lengua, como despues lo fu6 enseñando a mu- 
chos. Desde luego que la supo, se ocupo con gran fcrvor en 
la conversion de estos indios, no dejandole el espiritu del Se- 
ñor, que de tan lejas tierras le trajo para este ministerio, que 
estubiese un punto ocioso. Viendo la necesidad de conservar 
los convertidos, y reducir a los que aun estaban gentiles decia 
raisa muy demañana, y dando orden & los indios fiscales de 
!a doctrina de lo que habian de hacer para ^enseñarla a los ni- 
flos: con su bSculo en las manos y el Breviario en la manga, 
guiandole un indio, se iba por los montes a las rancherias en 
husca de los que en ellas se estaban. Acariciabalos con per- 
suaciones, para que se viniesen ñ poblado, diciendoles que no 
eran fieras monteses, sino criaturas raciouales, redimidas con la 
preciosa sangre de cristo redentor del iinage humano. Con tal 
eficacia les hacia estas pl&ticas, y tal amor les mostraba, que 
dejando el monte a que son tan inclinados, se iban los indios 
tras 61, como si cada uno fuera en seguimiento de su propio 
padre. Con esto los traia y los acomodaba en pobiado hacien- 
do se les diesen sitios y casas, donde les daba modo de vivir, 
con qne quedaban muy contentos. 

Liiego que los tenia asi reducidos, procuraba que .apren- 
diesen las oi’aciones y articulos de la f6, catequiz&ndoIos para 
que recibiesen el sonto buujisifto, t (jue se ordenaba todo su 

ii 
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tfabajo. Recibian taiito consuelo los indios con sus piaticas y 
doctrina, obrando principalmente en ellos la divina gracia, que 
en su presencia qnebraban los idolos y los escupian, habien- 
do poco antes adorAdolos por dioses. En esta continua ocu- 
pacion paso grandes trabajos, conio se pnede cntonder en tier- 
ra, donde el ardor dei sol iidiga tanto, como esperimenta- 
nios. Eraiile taii agmdables estos cansancios llevados por Dios 
en la conversion destos natnrales, que cuando ss juntabaii 
los rcligidsos a trator de lo qne en ella se obraba, los exhorta-! 
i)a miichas veces dicisndo: padres, tengan mucho animo en los 
t-rabajos y consiielo en las aflicciones penosas, que con el ar- 
dor del sol v sus calores pasamos; qae todo se me hace facil y 
gustoso, cuando considero que imitamos & cristo redentor nues- 
tro, y me acucrdo siempre, que por iina alma caraino tanto, 
que sc fatigd y calnroso, fatigado y sediento, se sentd pidiea- 
dola nn poco de agua, porque no se perdiese prenda que tan- 
to amaba. Q.ue mas clara doctrina, que aquella pardbola de 
la oveja perdida, que fue a buscar con tantas angustias, y lia- 
llada la cargo sobre sns hombfos, y contento (como olvidado 
del trabajo) pcdia se alegrasen con el, por haber hallado ia ovc- 
ja que se habia perdido. Asi cuando me veo con el trabajo, 
cansancto, fatiga y peligros ,de la vida que se ofrecen por iiua 
parte: y veo por otra tantos gentiles 'que adoraban al deraonio, 
y hoy conocen al verdadero Dios y señor nuestro, listados •ya 
en la milicia cristiaiia; no solo no me acuerdo de las fatigas 
y sudores; mas me alegro y hallo tan consolado, que no cabe 
on mi el regocijo, y quisiera que todos se alegrasen conmigo, 
y solo quede triste el demonio a quien se le quit”. presa, 
feon esta y semejnntes platicas esforzaba a los religiosos, para 
que no desmayasen, y que con nuevos brios prosiguiendo culti- 
vaseu las nuevas plantas, que doctrinabnn. 

Teniañle los indios gran veneracion y amor, y como nun- 
ca vieron en sus obras cosa que contradijese a lo que les pre- 
dicaba (propiedad tan necesavia en el predicador evangelico, pa- 
ra que ia divina palabra logre colmados frutos) recibian su doc- 
trina con mucho gusto, y con voJuntad obedecian a lo que les 
maudaba. Fuo tanto el numero de almas, qiie redujo al reba- 
ño de la iglesia, que dice el padre Lizana .ea sn Ubro, que a- 
firmarlo fuera poner a riesgo el crcdito de la verdad, asi por 
el nijmero, como por el corto tiempo en que obro tanto. Pe- 
ro que nb dificultaria nada, quien sabe, que este varbn apostb- 
lico, y muchos de Ibs de aque[los tiempos fueron verdaderos 
imitadores de cristo redentor nuestro, y que por ellos obro sn 
divina magestad muchas maravillas, que parece.excedian las fuer^ 
zas humanas. Cooperabau con la divina gracia en este bendi- 
to religioso muchos dones de naturaleza; porque se escribe, era 
en extremo hermoso de rostro, bien dispuesto en su persona; a» 
Iñblo y biando de condicion, eus pftlabm tcui agradableaft los 
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q'iie comviiiicabaj qne lcdos se le aficionaban en conversaudo coa 
el, con que docto, agradable y virtnoso hizo tan gran fruto.en 
la conversion de los indios, de los cuales, cnando vino habia 
auH muchos infieles, porque cada dia se hallaban nuevos gentL 
les escondidos eu las rancherias por los montes. , 

Aunque en lo espiritual trahajuba tanto, en lo temporal que 
conducia S ello, no fue menos solicito. Acabo de edificar el 
conventfi de Itztnal, que habia comenzado nuestro padre Lam 
da, y se concluyo este edificio el año 1561 si bien la iglesia, 
y lo de la porteria parece haberse consumado el año autecer 
dente de 54 segun denota im rotulo gravado en la piedra que 
hace clave sobre la puerta de ella. En compañia dei R. ,pa- 
dre Fr. Hernando de Guevara, edificñ el convento de San Ber- 
uardino de Sisal, que es el de !a vlila de Valladolid. Despucs 
comenzando el mismo padre Guevara el de san Juan Bainista 
de Motulj le ayudo mucho. 

Gastando los dias en estas ocupaciones con Marta, muchas 
horas de la noche se recogia a la oracion, gozaudo de la rne,- 
jor parte, y mas perfecta con Maria. De ella le resultaba el 
fervor para rauchas penitencias, diseiplinas y mortificaciones, con 
que maceraba el euerpo, y fortiñcaba el espiritu. Fue singular 
su abstinencia, porque con ser sus trabajos corporales, cuales 
jse han dicho, no comfa ni faebia cosa de regalo, ni aun lo or- 
dinqrio, Contentavase con frijoles y otras legumbres, dicieudo 
que no era el de mejor calidad qne los pobres indios que con 
ellas vivian, y ,que &u estado era mas pobre, que el del indie 
mas misero, pues este podia gozar de su trabajo, y gastarlo en 
sns necesidades 6 en lo que tuviese gusto, y que el solamenT 
te comia de Umosna como pobre mendigo. Desta consideracio» 
se segiiia que no solo comia con ellos, pcro aun les repartia 
de lo que 61 habia de comer. Manifestaba su caridad, en que 
no solo a los pobres indios enfermos daba de comer por su tna- 
no, mas los curaba y consolaba con tales caricias que admirab^ 
Afirmo al padre Lizana un religioso, que vivia en su tiempo, 
que habia tratado a este apostñlico varon, que era tan solida 
su santidadj que çada'vez que'le veJa le parecia ver fi N. P, 
S, Francisco; porque hallaba en 61 un celo de Elias, para la 
hpnra de Dios, ;una humildad tan profunda, que nunca presur 
mio de si faese digno de eosa alguna, y junto cpn esto presu- 
mia bien de los demas, teniendolos a todos por virtuosos, y a- 
labandolos por tales. , Que jurarla no pudo alcanzar a saber del 
çosa que oliese 6 pecado mortal, ni a negiigencia que un rei 
ligiosp puede cometer respecto de sii estado. Q.ue creia era Arirr 
gen, y habia deseado el martirio con grande afecto, y otrag 
Tnuchas virtudes, que en 6i habia visto. Y luçgo dice el pai 
dre Lizatia, que lo que Le: dijo era ppco, respecto de lo qu 9 
escrito deste,- .hendito religioso en un mepnorial de uncq^ 
ripso, queiqnuaqdeUqs;tieinpp8 apunto co^s ç.otabl.^ e.uyas, 
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hubiera sido qne cuando di6 su escrito & la estatnpa, las sin* 
gulariza, para gloria de Dios nuestro señor en sus siervos; por- 
que los tnemori'ales ya no parecen, y con esto quedan ignora- 
das acciones virtuosas, que nos sirvieran de ejemplar & nosoi- 
tros y a la posteridad, que iios sucediere. 

Aaunqiie sentia de si tan 'bajamente como se ha dicho, 
dificio tan fijo de virtudes, fiindado sobre la firmeza del verda- 
•dero raonte de el!as la imitacion de cristo vida nuestra, no se 
j^dia ocultar a: los ojos de los religiosos, qiie reconociendolas 
siompre qae podian, le elegian por su prelado. Ocasionavalo, 
qae aunque para si era tan severo, tenia el don de la pruden- 
cin, que cristo encomendO a sus discipulof!, con qne se acomo- 
daba con todos, dando prudentemente el pnsto espiritual segun 
teiiia necesidad. Asi siendo custodia esta provincia, le eligie- 
ron custodio de ella. Siendo una provincia cori lo de Guate- 
mala, :fiie coraisario 6 vicario provincial de lo tocante a esta 
tierra, cuando el provineial renunciando su oficio se fue a Espa- 
fia. Despues de separada la provincia de lo de Guatemala, mi- 
riistro provincial della: llamado siempre, cotno otro Aarona cs- 
<u superior prelacia, y otros oficios porque los tuvo obligado 
de la obediencia, y siempve cuanto a su volantad repngnando 
& ellos, 

No le falto fi este apostolico varon el^fnvor, . qae nuestro 
señor suele hacer a sus siervos regalandolos eri esta vida con 
eiifermedades corporales, para mayor merito suyo; yasi fue ser- 
vido, que de las penitencias y trabajo, que en la conversion 
de los indios habia tenido, le procediese im corrimientO al pe- 
çho, con que qued6 asmatico. Levantosele con este achaque 
tanto el pecho, que parecia hidropico, y la respiracion le so- 
naba tanto, que se oia buetoa distaucia. Hizosele una hola eu 
la garganta 'tan grande como una naranja, que subia y bajaba 
juntainente con la fespiracion; y parecia cosa viva. Don este 
accidente no piido en seis años recostarse en la cama, srno que 
sentado. descansaba, poniendo la frente sobre tin coginito de 
cuero, de que se le hizo en 'ella un callo tari duro, que ya no 
riecesitaba 6 no queTia mas que uria tablaj a que la arriinaba. 
Cosa digna de adrniracion es, que con uft achaque -tan grave 
rio faltase & las obligaciones de prelado, en que la obediencia 
le ponia: pero de mayor !a paciencia con que Je toleraba, pues 
nunca se le oyo quejar, ni palabra impaciente. Vivia con tan- 
ta alegria de espiritii, que si le daban el pesame de su en- 
fisrmedad, lo seiitia mucho, y decia qae antes le diesen para- 
bieiies de que el - señor le regalaba, y se acordaba dSl, pues le 
daba en esta vida ocasion de m6rito y satisfaccion, y qtJe si 
conformfe a sus pecados le hubiera de castigar, que desdichadri 
de el. Dicho esto, coriversaba con tan piadosas palabras, que 
a. todos era motivo de alabar S Dios, viendo en sujeto tatV'^U^ 
feriao tali toleranci^ij, acompa^da 'coo t.anta dtsjJfocioai ■ 
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CAPITULO XI. 

la muerie del V. padre, y cosas noiables en ella suce- 
didas, y sentimie7tto de los indios. 

Acabado el trienio de su provineialatOj para darse masv3e 
todo punto a Dios, se recogio 6 \dvir en el coiiyento de nue»- 
vfra señora de Itzmal, qne habia sido el primero que habito 
esta provincia, y sin duda llevado de !a devocipnide aguellai 
santa imdgen, que en 61 habia iya 6 quiza guiado .de da Divi- 
na magestad, para que de donde salio a dar prificipio Ada pre- 
dicacion destas gentes, de' alli saliese sir espiritu separado de 
la mortalidad de el cuerpo ñ gozar ei premio de tan felices 
trabajos. Seis meses antes de su muerte se halld tan impe^- 
dido, que no podia subir ni bajar las escaleras ’ del .convento, 
y asi se recogid al coro de 61, donde se le puso' un altar, 
en que decia misa todos los dias. Llegd el de la expectacioh 
del paito de la madre de Dios (diez y ocbo de Dieiembrejs'f 
habiendola dicho llamd a nn religiosp' mancebO'qaei'.Levservia-, 
y ayudaba & misa, y le dijOt^ hijo, ya he' dicho misa de la 
virgen sacrosanta, Ileve ese ornamento & la sacristia, que ya no 
cs menester: parece esto haber tenido revelaciou de ser llegado 
ya el fin de sus dias. : ; 

Siendo hora de comer, le Ilamaron para que salieravSl ajr- 
tecoro, donde solia coiner, y respondid qne su comida habia 
sido el santo viatico de sii alma, qne- para 61 ya sobraba 
la comida' del cuefpo. Instaronle que comiese. alguna' cosa, y 
dijo: mi comida ha de ser liviana, pobre y eiv pobre Tngar, y 
asi la comerd, Digan. a nuestra 'vecina la hospitalera, que4en- 
ga guisados unos frijoles y pan de pobres, qiie allA ir6 A co^ 
Cierlos al hospital, y avisar6 la hora. ilizose como lo :orde^, 
y la hospitalera con su maridoj que: eraHt^spiañ 0 lesi.y mra'yr:ai^- 
votos suyos, dispusieron vla-^’pobfe rcomida que el ibendito 'padrd 
liabia pedido: . Gomova las tres de la tarde llamo: a sa .compay 
fiero, y.'le dijo hiciese traer una silla, para. que'"en ellailej ll^ 
Vasen al hospital.. Hizo oracion al Santisimo'6acrameatp';pues»- 
(o de rodillas, annque con mueho trabajo, y S la .virgen-: saui 
tisima con mucbas lagrimas, y- luego le Ilevaron at hospiM 
en la ailla, por no poder ir de otro modo. Entrando. porTa puer^ 
ta del, dijo: ^bendita sea la caridad, primera fabricadora :dç loa 
hospitales, para reñtgio y remedid de los.pobres de Jesuciistoi? 
Llegando al medio del patio dijo que le parasen alll,‘iy. bueltp 
a. la hospitalera: con .mncha alegria. le dijo: -’’eas:hermana e& Gri^ 
tb, haga el'oficio'de Marta, pongame una mesifa, y traigams 
mi ñltima comida. Luego la: devota muger aderezo lai; mesa,s>p 
te* txajo. mia-^escndilla de. frijoles: DOhi pan de: ?‘tietray 

V. P, con ; taji devotasvi^brSi^ 
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ternura en los corazones de los asistentes. Estaba a esto en pi6 
y torriarido' el primer bocade dijo: ya la comida es hechaj y fal- 
irindble la re%iracibti, se-arrimaron § 61 su compañero y iin 
Veciria-'rispañol que estaba presente, porque no cayese en el 'snelb; 
Puso'slaa iriariba jnritas, levanto los ojbs al cielo, y con interca- 
^firiias por falta 116 la respiracion dijo: In manustuas Domi- 
^ ■cañi'm&ido spiritiim meum, y levantandose el cuerpb mas 
de tres paltnbs del suelo, dio su alma a! que la crio, qnedan- 
4b asi'■pof nh breve espacio, y poco a poco fiie volviendo al'' 
^elb, guedandb el cuerpo derecho. Entendiendo que no habia 
-espirai'dbf le llevarori: ri recostar en una cama: pero vibndole a!H 
•ya difurito, le sentarpri en: la silla, que le habian traido para; 
volver-d, cuerpO al convento. Dijeron los :que le. llevarnri, que 
iba, rfviaña, copio Bino tuviera'-co'sa que pesase, y el cuerpo tan, 
dereclBo .como si fiiera vivbi . ; 

Nb‘«o!bVvierori lo referido tres españoles personas honradaa 
que ' am se hallafoni yi el religiosb su compañero, sino tambien 
JoiueTtos; iridios, ^que habiari veriido con el amor qne se tenian, 
feabiendo' Cjue era-llevadp al hospital, y dello se dib testinibriiOi 
Auedarbrisele las manos‘jnntasj Icoino las habia^ puesto y los o* 
jjlis elevMr® -al-j^aiehi, ,de, su cuerpo- salia un olor que earecia 
sbbrenaturalj -y tie su <fbsffb‘-unbs.i resplandofes, que se le pusie- 
-rbn irias hefmoso que era en su juventudr ' Si'ml^pliima !a guia- 
ra espxritu tan Mperior, conao a este bendito varon acbrripañb; 
matdria grande le habia ocurrido, con tan particulares circuns- 
tnncias, para ponderaeiones raisteriosas;'pnes parece que levantari 
se et ’cuerpo del suelo, cuando aquella dichosa alma se. apar 
bb de sn çoiñpañia,' fu6 como alega* el derecho que>tenia al do- 
de la agilidad, consumado ya el eursn de sus riibritos: el bre- 
ve/espacio q.ue asi estuvo levantando, como afirmacion de que 
le-' efS debidoj y qiiedar derecho la rectitud,. con que le fu6 ins^ 
tçiririeritoj'pafai'quc 'sin torcer el camino llegase 6 su dichoso 
tr^hcito.' 'Oiiiso morir en hospital de pobres,- el qae:Io habia si- 
^ -jivefdaderahaente evangelico. I,os ojos Televados al cielo pare^ 
ebj'diçeri qoedD bb cuerpo aspirandp ñ la patria, que despues de 
la .urilversal -resufreccion gozaran los -de .ibs bienavenfiirados,:y 
cpri" ielSre^landof, y hermosiira de ei rostro, riianifestar la mri- 
gestad'divin» ilo's resplandores divinas, y bertnnsura de qrie sii 
briridita alnia gcfflaba, ‘para glorra ^de VPios, honra de < sn siervoj 
y rioseñanza nuestra,' pues piadosamepte se' pliede > entendef de 
la perfecoiori G'on que: yjvib hasta lo flltimo de su vida: perO 
&6'sm'e ^rifeoe liigaf A propbsito.para digresion mas dilatadaj puea 
juzgb' no :faltarñ.- q«ien diga;: dbjelo 'para' el pñlpitoj ! - V- 
j!':? ' 'ÇilevadbT ya- ‘‘al convento; con las campanas se hizo señal de 
BUri riiriefte; y frib 'tanto'iel: coqcufso 'de'dos' indi6si"que ppfecia 
riabemei jtintado al'U :»toda:-la' tierfa,-. ■: Eo que ea'usb tmas ridrai-^^ 
^ipri,<:»fri6 <if6jMluego aUri.'muehos de; pueblbs; distantbs, -‘teeB- y 
ilftalri'a rid^'ee ‘sahe rcojno- ppdiari .riribef tbriido .'riot^ 
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cia de su iiiuerte, cuaiito mas haber vepido tañ presto, aT 
dia siffuiente se celebraroñ los oficios para darle sepultura, coñ 
muchas Idgrimas de los religiososi fil seBtimiento cçñ que lo? 
indios daban gritos ilorando por su padte, movia ternura y 
devocioti a los circuijstantes. Unos deciañ, padre mio ya no 
teñemos a quieo acudir por consuelo en niiestras afiiccipçi^, 
y otras cosas lastimosas a este rnodo; y todos ñ una -V 02 ; S &7 
to, como nos dejaste tan presol Y asi causaban llanto gen^ 
ral en todos, con que los oficios fueron mns llotados que can- 
tados, Pas 6 al señor el año dc; niil y qumientos y^setenta,,y 
dos, habiendo venido a esta provinçia el de .çi.ncuenta yi -tr^ 
y fiie sepnltado su cuerpo en !a çapilla mayor d® ,nqfieL-çqnr 
vento, junto al altar de san Antonio de Padua,-patron, di^t, \. 

Muchos milagros se dice, qne obro nuestro Señpr ppr este 
Eu siervo; pero el religipso qtie anot 6 lo referido, auhquç diçp 
que fuerou muchos eti su yida y muerte; no sliigulamp’ mas 
de uno. Traia este veuerable padre por-el achapne de la asm^ 
una airailla de grana, y habieudo. qnedado despiTesjde su^gju^ 
te en poder del hospitalero, hallandose pfiigidp dp.y 
de jaqueca muy grande. que habja .anos.'^pa^eia Vcpi^ ^ 
teuia flaco y como fuera de, si; • con la opiniott qiie tenia de 
su santidad, se la pusp sobre la cabeza, sintiendose al punto 
sin el dolor, y nmica mas desde entonces le tuvo. yista esta 
maravilla por la muger del hospitalero, en estando alguna de 
parto, se la ponia sobre el vientre,. y hiego paria sin pena al-^ 
guna, y fueron muchas las maravilias que Dios hizo çon ella; 
el padre Lizaiia dice en su devocionario, .que habiendo de es- 
cribirle (y fue alli en Itzmaj) pregunto ñ muchos indios yiejos 
que vivian, de los que habia bantizado, y que le dijeron,ytniu 
chas maraviilas, que pudiera escribir: pero q,ue ppr no terier el 
çredito necesario por ser indios los testigos, no las esçribid^yo 
lcs escribiera con mucho gusto; porque viniendp. este. bepdyp 
varon entre los indios, separado de los, español.eSj y^.ejerpitpnno 
su caridad y santo zelo con estos naturales, asi en lp espirhr 
tual conio en Ip ^emporal; - quien lo podia decir_.sino ellps, qup 
recibian los beneficios, no habiendp otras personas .que. .Ips jVief 
sen? A sus dichos daba autoridad, concordar çpn. ln,:qhç diçe 
escribierpn del otros santos varones sus çrooistas.. 

-y Habiendo despues ■ venido nuestro padre Landa ya. epnsat 
grado obispo, çonio se dice adelante, se trasladd çl,çuerppde%^ 
te venerablp religioso del convepto de Itzrnalj; a! nuesup,^ j|^^ 
Giudad de Merida año dp mii y quinientos 7 .setepta y çaatjps 
Para su traslaeion conydeo el K. padre pr 6 yinçia|i;.quey;ya-.eTa 
Fr. Thome de Arenas, los re]igioso.s mas grave, 3 ,'d§l:ia,.provin-' 
çia, A los cpales acprapaño elj o,bjspp, honrandpi la virtud., qu§' 
en çl difunto,-habia experimentad 0 ,£desde que; viiip .de Dsppfi,^ 
Çuando traian sus^ buesos, los pdjos,,de IpSi pueiblpg;-_que:i^g^ 
en: :el earaino,,- ios. açoinpaiiabaii muçba® 
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tanto el concarso de ellos, que por distancia de dos leguas de* 
lante'y otras dos detras, repartidos los pueblos llevaban mucbaa 
luces y achas encendidas, y en cada pueblo le hacian sus 
dxequias, Ouando hubieron de ilegar a la ciudnd, temiendo los 
religiosos no les quisiese quitar el precioso tesoro que traian, 

6 vq’ue et obispo le lle\'ase a la santa Catedral, e'ntraron muy 
de madrugadn en el convento, sin que en la ciudad se ad* 
virtiose. Sintiolo mucho porque queria salir ñ recibirle y hou- 
rarle, con la veneracion que sentian era debida ñ. la perfecciou 
<Jbn que vivio, pues Dios le liabia honrado claramente en su 
muerte y despues de ella. A muchos no parecio bien, que 
se sacase cl cuerpo de aqiiel santuario de Itzmal, para ponerla.'; 
en sepiilcro comun con otros nuichos, que no estñn con la ve-i 
neracion que fuera justo; pero que se hizo con particular in- 
fencion de llevarlb a España, como se dice Je llevaron (pero 
no adonde) y que esta con gran veneracion, aunque sc entien- 
de, que no tenido por religioso desla provincia. Fue tan sen- 
tida de ios indios su muerte, y tan venerada de ellos su me- 
moria, quc compusieron muchas endechas lastimosas en sn len- 
gua: y dice el padre Lizatia, que hasta eu su tiempo las can-. 
fabañ.- ' '■ 

CAPITULO .X1I._ 

Dicense en s^tma las vidas de los padres Fr. Jacoho de Tes- 
tera, Fr. Luis dc Villalpdndo, y Fr. Lorenzo de BienveHida^ 
fundadores de esta provincia^ 

Habiendo sido el venerable padre Fr. Jacobo de Testera cl 
piliner predicador evangelico de estas gentes de Yiicatan, como 
6e_..ha yisto antecedentemente, razon sera no dejar a los lectores 
que ho tuvieren la historia del padre Torquemada, con el deseo 
de .saber el progreso de su vida. Fne natural de la ciudad de 
Bayona, en el reino de Francia, hijo de nobles padres, pues un 
hermanp suyo ern camarero del rey Prancisco Primero. Estuvo 
en España poco menos de veinte años, y aunque los inas pa- 
60 eri Sevilia, gasto aigunos predicando en la corte de Cesar- 
rea Magestad del eroperador Cfirlos Quinto, aplaudido en ella 
por sei' muy docto en las divinas letras. Corrid porelmundo 
la fama de la innutnerable multitud de ahnas, que en este mun- 
do habia que convertir ñ nuestra santa {6 catolica, y con este 
eantp celo pas6 a la Nueva España con el padre Fr. Antonio 
de Ciudad-Rodrigo el año de mii y quinientos y veinte, 6 CO' 
mo algunos dicen el de treinta, Por no poder aprender la len- 
gua de los naturales, les predicaba por interprete, y les decla- 
raba..lo.s misterios de ia fe, teniendolos pintados en un Menzo. 
Habiendo dicho nuestro padre Tor^uemada que vino a Yuca- 
tan jel. año de treinta y cuatro, dice despues donde escribe su 
vidñ^ que vino el de tieinta y une, Mas ciejto es, que fuñ 


© Biblioteca Nacional de España 


LIBRO SESTO. 


451.‘ 


fel de treinta y cuatro, pues dice que vino siendo custodio y 
fue electo el año de treinta y tres, como refiere eu otra parte. 
Lo que trabajo en Champoton ya queda referido, y vuelto a 
la Nueva España, fue eleCto custodio de aquella provinfcia' el 
año de 1541, para el capitulo general que se celebro en Maii- 
tua. Habiendo ido a el, vino norabrado comisario general 'de 
la Nueva España, que lo ftie cuarto en numero y trajo grau 
numero de religiosos. De ellos envio algimos (dandoles por sU ‘ 
comisario al padre Fr. Toribio Motoliiua) a Guatemala, con 6r-, 
dejt que pasasen 4 Yucatan los que quedan en estos escritos 
referidos. Fufi muy celoso de la conversion de las almas, y 
. asi no contento con lo que habia trabajado en Mñjico y Yu- 
Caitan, pas6 al reino de Michoacan y di6 orden que se pobIa« 
se de religiosos. Am6 mucho la santa pobreza, y fue muy 
dado 4 la oracion, humildisimo y despreciador de si. raismo, 
tanto que siendo prelado superior le acaecia remendar sU po- 
bre vestuario pflblicamente en ia porteria. Acab6 el curso da 
su vida en venerable vejez, y est4 sepultado en el cpnvento 
de nuestro padre san Francisco de Mejico, como afinna el pa- 
dre Torquemada, por lo cual se v6 el etrof .del padre Lizana, 
que dice: que habiendo yueUo de Yucatan 4 Mejico, pasd de 
alU 4 los Zacatecas, doride fue martirizado por los indios chi- 
chimecos. 

Proseguir6 con la santa memoria del veneraBle padre Fr. 
Luis de Villalpando, heredero del espiritu del santo padre Tes- 
tera, y primer prelado desta provincia, como se ha dicho. Su 
patria, ni nombres de sus padres no he hallado escrito algunoj 
en que se digan, solo que desde su niñez fu6 tan aficionado a 
Jas cosas eclesi4sticas, que en su puericia junt4ndose con btros 
muchachos de su edad, les decia que queria predicarles, y parat 
ello se subia en una silla, 6 otra cbsa alta, y les predicaba %. 
reprehendia. Viendo sus padres esta inclinacion, cuanfio tuyS^!, 
edad le enviaron 4 estudiar 4 Salamanca, donde aproVechd tafe 
to, que de veinte y uh años era ya graduado de iicenciado en 
santa Teolo^la. Llamole Dios a nuestra sagrada religibn, y rev 
'cibi6 el habido della en la santa provincia de Santia^, donde . 
perficiono sus estudios, y sali6 uno de los grandes predicadores, 
que la rcligion tuvo en aquellos tiempos; pero lo mas importan- 
te muy ejemplar religioso. Cuando el santo padre Testera (vi'^ 
niendo nombrado comisario general) trajo el copioso nñmero .de ’ 
religiosos, que se ha dicho, era el padre Villalpando predicadof ‘ 
de nuestro convento de Zamora en su provincia. Oomo 'Koa 
le teriia para padre, y predicador evangelico de este reiño d6 Ya* 
catan; llegando el santo comisario 4 aquel convento, letnanifestd 
8U deseb, y luego le admitio, como a religioso de conocida vitt 
tud, y de taii b^nenas letrcis, - 

■ Estando ya en Mejico fu6 ehviado con cl padrri Ff. Tori^; 
hio Motoliuift 4 Guatemalri; desde doude vindfi YUcatan, 
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predico el santo evan^elio a estos naturales, y convirtio tantaS 
alinas & Dios, como se dijo; y habieiidosele dado a esta provin- 
cia titulo de custodia, fue su primer cnstodio y prelado^superipr. 
Deste santo varon, diee el padre. Torquetnada, que por ser el 
prinaero que supo la leng^ua destos naturales, y que la predicb 
coh ejemplo de esencial reliçioso, es digno de eteriia tneinoria. 
Paso en brevc de esta presente vida aun antes de acabar su trie- 
nio de custodio, y no he podido ajustar el cuando, solo que Im- 
biendo celebrado su congregacion por Abril del año de cincuen- 
ta y uno, como se dijo en su lugar; despues en la tabla del se- 
gundo caprtulo custodial del -año de cincuenta y tres por Abfil, 
esta ya puesto en el numero de los difuntos. Pue su cuerpose- 
pultado en la iglesia antigua del convento de Merida, tan poco 
yeneradas siis reliquias, como ignorado el lugar de su seçultura 
que no se sabe dondc fue. Gran descuido de aquellos tiempos 
eu atençiou a cosas tan graves, si ya no fu6 disposiciou de la 
providencia divina, que no alcanzamos. 

E1 verierable padre Fr. Lorenzo de Bienvenida, pas6 tambien 
de España con tos demas religiosos, que trajo el padre Fr. Ja- 
cobo, y asi salio de la santa provincia de Santiago eii compañia 
del padre Tinalpando,....çpn qiuen tambien vino ñ Yucatan. Eii 
fil entro el padre Tillalpando pbr el occidgnte a Campeche, desde 
donde dio principio § la predicacion evang'elica, y-el .padig Pr, 
Lorenzo por Bakhalñl predicando a los naturales, que estan a 
lo oriental algo al sueste. Aunque venia de paso para la çiu- 
dad de Merida, en pocos dias catequiz6 muchos de los seño- 
res naturales de aquella provincia, que despues fueron bautiza- 
dos. Por donde pasaba, le recibieron con mucho amor y re- 
galo, que no caus6 poca admiracion ñ los españoles, cuando 
le vieron llegar ñ la ciudad, y que hubiese pasado tan larga 
distancia solo entre aquellos indios, que auñ estaban infieles. 
Por esto dice ei padre Lizana, qne. los conqnistadores llamaroft 
este bendito religioso el explorador, 

Ya se dijo como luego que lleg6 ñ Merida, le envio el 
padre Villalpando A Caropeche, donde fu6 admirable el fruto .de 
conversion, que en aquellos indios logr6 de su trabajo. En el 
.primer capitulo custodial fu6 electo guardian de el convento 
de Itzmal, donde estuvo todo aquel trienio predicando y cbn- 
virtiendo los naturales de todas aquellas comarcas, hasta quc 
el año de cincuenta y tres fue electo segundo custodio de esta 
proviacia antes que lo fuese. Acabando de ser custodio, fu6 
electo guardian de Merida ydespuesde Campeche. D6bele es- 
ta provincia a este venerable padre haber llegado. fi ser provin- 
eia, y tener el lustre que tiene; para lo cual trabajo con es- 
piritu de verdadero padre. Porque aun n,o teniendo mas de los 
dos conventos de Merida y Campeche, alcatizo del rauy R. 
..padre Gomiaario general Fr, Francisco de Bustaraante,. quç . de 

«Uas se Uicibse gusto<}ia poi si; sujeta k saiita. ptovinra» 
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de el santo, evangelio de Mejico. Despues fiie-al capitulo ge- 
nerai de Atinila, y aili negociS, que de Yucatan y Guatemala 
se hiciese una provincia, y a esta tierra trajo una mision de 
religiosos, que fueroii grandes ministros evangelicos; y prgdica- 
dores de estos indios. Venido con ellos en el primer cajiltuJp 
provincial, fue electp difinidor y juntamente guardian dej||^5 
convento de Merida. Despues al siguiente capittilo, que se^fi' 
lo ordenado, se ceiebrd en el reirio de Guatemala, fue electo 
guardian del convento de aquella ciudad. No sosegando su es^ 
pmtu hasta ver consumada esta planta, fu6 al capitulo genera?, 
que se celebro en Valladolid, año de mil y quinientos y sesen- 
ta y cinco, y en €l dejd por provincias separadas a esta y a 
de Guatemala, y volvid de aquel viage con otra mision de 
r&ligiosos, que a Yucatan trajo. 

Desde este tiempo no hallo ya en las tablas capitulares des- 
ta provincia su riombre. La causa fu 6, porque como dice pues- 
tro Torquemada, pas6 d Guatemala, de donde habia salido el 
padre Fr. Pedro de Betanzos, a quieu Dios comunicd gracia 
de lenguas, para Nicaragua d predicar d aquelIos indios por 
el año de mil y quimentos y cincaentar Gastados alll algu- 
nos, y hecho mucho fruto, determirid pasar a los de Costa- 
Rica, que auu se estaban inñeles. Fueron en su compañlao- 
tros dos religiosos,:^ que con huen logro se ocupaban en la coii- 
versioii de nque)las gentes. Supo el padre Bienvenida, que el 
padre Fr. Pedro de Betanzos habia desamparado aquel!a custo- 
dia de Nicafagua, y pasadose a lo de Costa-Rica; y saliendo 
de Yueatan fue en su demanda con intencion de hacerle vol- 
ver a Guatemala. Sucedid al contrario, porque el padre Fr. 
Pedro con tan eficaces razones persoadid al padre Bienvenida, 
qrie le obligd a quedarse en su compañia. Sucedid, que el pa- 
dre Pr. Juan Pizarro de la santa provincia de san Miguel, 
tuvo ciertos disgustos en esta de Yiicatan con el goberna^r 
de aquel tiempo, y sabiendo que el padre Bienyenidñ ha^a 
ido a Costa-Rica, determind seguirle como db hizb,*y se juMd' 
, çon los cuatro que alla estaban. 

E1 padre Bienvenida coii su fervoroso esplritu, y deseo qne 
tenia de la salvacion de las almas, viendo las muchas que alli 
dependian del cuidado de tan pocos, que no eran suficientes & 
obligacion tanta; fud tercera vez a España, y con su solicitud 
negocid treinta religiosos, con que volvid a Costa-Rica, que es 
del obispado de Nicaragua. Fud luego proveido por obispo ddl 
el padfe Pr. Antonio de Zayas de nuestra sagrada religipn, ‘y 
hijo de la sarita provincia del Andalucla, que solicitd otros tfeiri- 
Ca, y con el reverendlsimo padre Fr. Francisco de Guzflaan, 
cbmisario geriefal de indias, que con ellos y los que alla es- 
Caban, se hiciese una provincia cpri 'titulo de san Jorge, Cgh- 
cedid ’esto al obispo, pero como su 'autoTidad no bastaba pafa 
tjacrir erbbcion de proviricia, lo cpufirmd el capltulo 
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celebrado en Parls, año de mil y quinientos y setenta y nue~ 
ye, por el cual tiempo tenia ya fundados diez y siete conven- 
tos. No he haliado, qne . nuestro vencrable padre Fr. Lorenzo 
de Bienvenida volviese de CGsta-Bica a esta provincia de Yu- 
catati, por donde juzgo consumo alli el curso de sus dias, de 
donde pasaria a gozar en la vida eterna el premio de tantos 
trabajos eii servicio de la magestad Divina, conversion de es- 
tos naturales, aumento de nuestra san fe eatolica y estension de 
nuestra sagrada religion, ñ quien le aumentd tres provincias, pues 
esta le debe todo el ser ñ este gran varon, y las de Guatema- 
la y Nicaragua su consumacion en ser de provincias. Sea ben- 
dita la divina magestad, que le comunicd su espiritu, y di6 
fuerzas para tan grandes y continuos trabajos, y a esta provin- 
-cia de Yucatan tan santos padres por sus fundadores. 

CAPITULO XIII. 

Como acabaro7t esta 'presente vida los padres Fr. Melchor de 
Benavente, y Fr. Juan de Herrera. 

EI, padre Fr. Melchor de Benavente, que como queda-di- 
cho vino a esta santa-proyincia en compañia de los venerables 
padres Fr. Luis de Villalpando^';y ~FVr--4.oieazp de Bienvenida 
a fundarla, asistio en ella poco tiempo: pero siñ^uda merecio 
en el mucho con Dios, pues le tuvo ofrecida su vida, cuando 
a el^ y al padre Villalpando los quisieron quemar vivos los in- 
dios. Por serle contrario a su salud el temperamento tan cali- 
do de esta tierra, se volvio en breve a la santa provincia del 
santo evangelio de Mejico, donde persevero santaraente todo el 
resto de su vida, como refiere el padre Torgueraada en su mo- 
narquTa indiana. Pero pues fue nuestro fundador, aunque alli 
esta escrita su vida y muerte, serñ razon referirla aqui para 
bonra desta provincia. que tales fundadores tuvo. Dice, pues d® 
61 el padre Torquemada lo siguiente. 

”EI' padre Fr. Melchor de Benavente tomo el habito en la 
provincia de san Gabriel, de donde pas6 a esta del santo evan- 
gelio, con celo de la salud de las almas. Vivi6 siempre en 
mucha religion, y vida ejemplar hasta la muerte. Tuvo sin- 
gular celo de la honra de Dios nuestro señor, y de la f6 de 
6U santa iglesia, y de ayudar 6 salvar los indios, con los cua- 
ies'trabajo fielmente, haciendo niucho fruto en su conversion, y 
doctrina; Fu6 algunas veces difinidor en esta provincia, y guar- 
dian del convento de M6jico. Y siendolo de Tulantzinco, re- 
nuncio la guardiania para irse coii los otros a la reformacion 
de la insulana, como en otras muchas partes hemos dicho y re- 
ferido. Caminando una vez de Cluauhtinchan, donde era ^ari* 
dian, ñ otro pueblo en compañia de otro religioso su subdito 
ie dijo el bendito guardian, qii© para honja de Djojs confesabtf} 
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que en mas <ie treinta años, que habia tratado ^xon los hatu- 
xales, por ocasiones que le habian dado; jamas perdio la pacien- 
ci^ ni sentido turbacion. Obra por cierto ner^ica, y de tan 
peifecto varoii como 61 era; porque tos naturales, por ser etl| 
aquellos tiempos faltos de las cosas de la fe y policia haste- 
llana, eran torpes y pesados, y muy ocasionados, para haçerpejr-» 
der la paciencia cada momento a ios que trataban cpn ellos; p^ 
xo obraba aqui Dios, cuyo siervo' era Fr. Melchor, y estandp 
Ueno de su anaor y caridad no era posible menos, sino que se 
sufriese y reportase, por ser efecto suyo, como diee san Pablo, 
ser sufrida.” 

"Estando una vez sentado hablando con un religioso, pa^6 
por delante de ellos una tortoiilla, la cual el llam6 cpn mucha sim.- 
■’plicidad. Obedeciole luego, y vino volando y pñsosele en 
tnano con gran familiaridad, y dende 6 poco volo y fuese. 
Volvio segunda vez, y tornosele a poner en la mano, que quiso 
Dios que a la santidad de este siervo acompañase la luerza de 
la obediencia, que en la creacion del hombre puso en 61 ha- 
ciendo inferiores todas las cosas criadas, y dandple pptest^ y 
dominio sobre ellas; la cual por su inobediencia, le .ñ^afon y 
se le sustrayeron todas, desconoçiendole, G6mo 4 enemigo dello. 
Pero en esta ocasiph de ,la voz de este santo religibso acuda 
es^a avecita movida del movimiento del poder de Dios, para 
que se conozca, que si al uno por inobediencia le desconoçie* 
ton, al otro por obediente a la iey de Dios yasus niandatos, 
le rinden esta obediencia. Visto aqueIlo por el siervo de Dios, 
y no pudiendo encubrir el milagro, rogo con humildad al reli- 
gioso que con 61 estaba, que no io dijese 4 pcrsona alguna mien- 
tr^ 61 viviese, Lo cual aquel religioso cumplio, quQ np . lo 
descubrio hasta la muerte del santo varon.” 

”Era Fr. Melchor de muy gran celo de la santa pobreza, y 
da su estado y profesion, de (a cual ninguna ocasion le pudo a- 
partar. Fu6 hombre de oracion continua, y muy ierviettte. 
Siendo guardian del convento de duaUhtinchan, quis6 nues’tfb 
^señor llevarlo paia sil-coh aparejo de una gravisima enfefmedad, 
con que padecid intensos dolores y tormentos, con grandisima 
paciencia; porque sabia qne dice Dios en el libro del eclesihfr 
tico. Todo lo que te fuere aplieado, recibelo y sufre en ios 
dolores y entre humildad muestra paçiencia. Y es !a razon por 
que asi cpmo en el fuego y crisol se prueba la finezadel oro; 
asi tafnbien el hombre en la. hornaza de la tribulacion y d{>- 
lores. Y asi como le fue aconsejado, lo hizo este siervo de Dio» 
Fr. Melchor, y acabb el curso de la vida con ellos, recibidos 
los santos sacramentos, lleno de muchas obras vistuos&, y san- 
tas, y enterrñse en el çonvento de la ciudad de iPs Angele^ 
donde inurid,” Este es 4 la letra el testimonio, que de este bej^ 
dito religioso d4 aquel autpr. . ’ ^ i 

Dei bendito Fr, Juan de Herrera, que es dijp,^yp|k 
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a Yueatan coii los referidos, por la razori que de ellos rio se- 
ra justo dejar dç; referir el fin dichoso de sus dias. El padre 
Lizana dice d61; que despues de haber trabajado en Yncat^v 
como se ha dicho, tuvo suficiencia para ordenai'se de';sacerdp* 
te, y que fti6 & Mejico por la obediençia, y que de alli acom- 
paño al santo martir Fr. Pahlo de Acevedo, en cuya cotopa- 
ñia fue martirizado. Clue no haya sido sacerdote, consta de la 
Jhistoria del R. padre Torquemada, que refiriendo el caso de.su 
touerte, y habiendo dicho la ocupacion, que en esta prbvincia 
de Yucatan habia tenido, prosigue asi. 

”AI cabo de quince afios, que se ocupo en este ejercicicr, 
pareciendole que en esta provincia del santo evangelio, por ser 
muy mucha la gente podria emplear con mas fmto el- buen ta^ 
lentb qne Dios le habia comunicado, vino a Mejico cerca de 
los años de mil y quinientos y sesenta, y estuvo algunos años 
en esta provincia trabajando con buen ejemplo, sirviendo a Ips 
sacerdotes religiosamente, porque eran ya muchos, y haliia biie- 
rias leriguas, y no era necesario que los legos les ayndasen en 
la doctrina de los indios. Ofrecibse en esta sazoh.Ia jornada ar- 
riba dicha, que hizo el gobernador Francisco de Ibarra & tier- 
ra 'de 'Chi.chimeças, , 3 r_conociendo el espiritu dc Fr. Juari de Her- 
rera, y su buen celd^’ae^etiteuder.Ken la conversion de l'os in- 
fieles; enviblo el prelado en compañfa ^g^'Pri^-Pablo ^de- A ceve- 
do, y con el mismo hizo asiento en el pueblo de^iri'aloa» 
Residia alli, como gueda dicho, im inulato perverso y tiialo, por 
cuya causa mataron Ips iiidios ñ Fr. Pablo. Este tenia cargo 
de cobrar los tributos, que habian de dar ñ sii amo, y sobre esta 
continua cobranza los molestaba mucho y maltrataba. Vista tan- 
ta vejacion por los indios, acordaron todos de conforinidad de 
toatar al mulato, mas en vida de Fr. Pablo no se atrevian, ce- 
1110 vefan que se servia dfi! de interprete y. 61 les daba a en- 
tender que lo que les decia, 6 raandaba, era con autoridad del 
religioso, que era su guardian Pero teniendo ya muertp a Fr. 
Pablo, Juego dieron ,tras el mulato, y lo mataron en prçsencia de 
Ff. Jnan'de Herrera, y con esta mnerte pago los embristes que,;, 
hacia, y la ocasion qne dio, para qub el dicho Fr. Pablo murie- 
se. Y como iiii 'erro suele ser causa de otro inayor, no con- 
tentos estos - encarnizados bomicidas con errometido en la muet- 
te de Fr. Pablo y luego la del mulato, y advirtiendo que vi- 
viendo Fr. Juan les quedaba testigo de siis atroces delitos, cbmo 
Eino lo puedara Dios por muy abonado de sus maldades, fue- 
ron de parecer, que matasen tambien a Fr. Juan (puesto quc 
estaban bien con 61, pues les hacia obras de verdadero padre) yj^®^ 
!o pusieron por obra y lo raataron, y mataron juntarnente a todos 
los indios cristianos y amigos, que habian llevado de otras parr 
tes para servicio de aquella iglesia y casa. Dejaron los cuer- 
pos-muertos en el campo, y se acogieron & las Sierras, don^ 
estos indios chichimecas tietien su guarida. SabidO'este hecno 
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por los españoies de la Gomarca^* fueron por los cuerpos^ para 
nacerlos enterrar, y hallaroulos todos comidos"^ los Coyotes y 
Adives, hasta los huesos (porque en aguellas partes hay mulU- 
tud dellos, que aun los cuerpos muertos suelen sacar debajo de 
la tierra) y sq1o el cuerpo de Fr. Pablo de Acevedo hallaroa 
entero, que no habian tocado en ei estos animales: pero ,tau 
revenido y encogido, que parecia cuerpo de algun niño, siendo 
hombre corpulento y de muchas carnes. Aqui pienso yo, quisa 
nuestro Señor mostrar en esto, que habia guardado sin lesiOn, 
y entero el cuerpo de su siervo Pr. Pablo, para que se cono- 
Ciese por este modo su inocencia, la cual no estaba tan mani- 
fiesta, como la de Pr. Juan de Herrera, por la ocasion que to- 
maron los iudios de matarlo, creyendo que les era contrario, y 
sustentaba las vejaciones del mulato, segun el lo daba a enten- 
der, «fec.” Asi refiere el padre Torquemada el fin de sus di^- 
del bendito Fr. Juan de Herrera, del cual no por esto se de- 
be entender, no murio la muerte de los justos, pues ñ muchos 
ha permitido Dios muerte violeuta, y al parecer del munfio desas- 
trada, para purgarlos de algunas cuipas leves,-que cpino hpm- 
bres habian cometido. San Anastasio Nicenoj tratando de la re^ 
pentina muerte de Nadal y Abiu, abrazados con fuego del cie- 
lo, refiere, que un santo anacoreta lieno de virtudes, y claro eix 
prodigios, murio tragado de una hiena miserablemente, a tiem- 
po, que el seiior de .la ciudad mas cercana, hombre de vida 
perdidisima, era enterrado con gran pompa, honra y aparato.raun- 
dano. Un discipulo suyo puesto en oracion, deseaba saber de 
Dios la causa de esta desigualdad. Oyñ una voz que le dijo, 
que aquel principe entre las muchas culpas que habia cdmeti- 
do, habia hecho una obra buena: en. premio de la cual ' recibia 
aquel honor en su entierro, habiendo de pagar las malas con 
perpetua ignominia en el infiemo. Pero que el santp anacore- 
ta entre sus grandes virtudes habia contraido una mabula, cu- 
ya pena pagaba con aquelta miserable muerte, .y al parecer des* 
dichada, habiendo de gozar en la p&tria celestial de eterno des- 
if' canso en pretnio de ellas, como piadosamente podemos creer le 
recibio este bendito religioso por sus virtudes, y cel'o de lasab 
vacioij de las alraas, en que trabajñ tantos años. - 

CAPITDLO XIV. ' 

Vida y muerte del Padre Fr. BartolomS de Tor^emadai 
hijo desta provincia y las de otros relig-iosos. - 

No solamente ilustrd la divina magestad esta pro^ncia con 
tan religiosos y apostñlicos fundadores, mas tambien quiso que 
las primicias de sus hijos, que en ella recibieron nuestro santo 
habito, fuesen demostracion de sus misericordias, y. manifiesto 
testuuoni# de la viitad do sus padres. que en- ^lk los criarbfi^ 
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Gfreceseme haber^ muerto por ^ estos tiempos el padre Fh BartOr 
I6ih6 de Torquemada, nacido en España, aunque no se dice de 
que lugar fuese. Paso a estas partes de las Indias, con deseo 
de adquirir riquezas temporales, a la fama de las que Babia en* 
fñncbs. Teniale Dios guardado, para que solicitase las verdade* 
ras, que soin tesoro para el cielo, y que con premio eterno per- 
rnanecen en la bienaventuranza. Granged algimas, y no pocas 
de las temporales, ñ que su deseo le habia traido, y viendole 
sus amigos con crecido caudal, le trataron casamiento con una 
dojicella principal. Rehuso tomar estado de matrimonio, porquei 
era honestisimo: pero fueron tantos los ruegos de sus amigos,- 
que dio el si y se trat6 el casamiento. Llego el dia en que se 
casd, y considerandose con carga de miiger, y las oblignciones 
anexas al matrimonio; fue tanto su sentimiento, que sin hablar 
palabra ñ la desposada, ni a otra persona; antes de consuniar 
el matrimonio, se fue al çonvento de nuestro padre san Fran-' 
cisço de Merida. Con deseo de permanecer virgen, y solo em- 
plearse en sprvir & nuestro Señor: pidio por su amor al padre 
guardian lc diese el habito de riuestra sagrada religio'ñ, que iba 
huyendo de un gran disgusto. Admirñ al guardian su resolu- 
ciori, pbrque ■ çomo persona coriocida, se sabia, que aqael dia se 
casaba. Preguntole la cauSa''di^teRi--eepeB.tina mudanza, y deseo 
dc tan diferente estado como elegia. Respon3l6rit~sierv;a.de.D»ios 
que su inclinacion noerañser casado, y sus amigos con impor- 
tunaciones le habian obligado ñ admitir aquel casaraiento. (iue 
lUego que se vio entre tantas mugeres, como ñ !a boda habian 
concurrido, los cnmplimientos y vanidades del mundo, y que 
todo eta tratar de deleites y 'iviandades, se afiigio de suerte, y- 
recibiñ tat pena, que ya le paiecia que cada muger de 
aquellas era un enemigo malo, que solo le ppnia delahte de 
la' vista -. lo dulce de los gustos del mundo, y le escondia 
la anMrgura, que en el fin de elios se experirixentaba. Es*' 
tando, con esta afiiccion, le dio subitamente en el Corazon nri. 
moyimiento, y juntamente con el gran deseo de gnitarse de 
riqiiet (a su parecer) peligro en que se veia. Movido dei se ■ 
frijS 4 un aposento donde vio una imS^n dc la madre de Dios, 
y' de rodillas la dijo: ”Virgen y madre de Dios sacadme da 
esta añiccion y guiadme por el camino que mas seguroJlegua 
5 gozar de ta gtoria de vuestro precinso hijo. Pareciñle enton- 
ces, que oyo una voz qne le dijo: el que no dejare al padre, 
madre, miiger y hijos por mi, y me siguiere, no es digno de 
ini.” Que sino fue v6z, a to m6nos le pared6 que lo era. 
l^cibio .con etla grandisima alegrfa,, y saliendo de el aposen- 
to/ sin saber por donde iba, se hallo en la calle. Q.ue le^ 
parecia que le traiati por el aire al convento, y le venian) 
diciChdo: que mejor era para Jcligioso que para casado, y que 
sup'uesto quo io habia sucedido aquello, le admitiese a la re- 
ligion: ■■ ' . . - . ■ V: 
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El gdardian temiendo no fae,se algun mojrfrniento liyiano^ 
y, por ptotiar el esplritu que le traia, le alabo muçhp el esta(|o^ 
'del Santd matrimonio dicigndole, que adyirtiese que habia mucboS 
siervos de Dios y santos canonizados, que fueroii casados. Re^. 
pOndio, que iiias queria no serl^ para poder ser mejor sieryqi 
de nuestro Señor. Dio el guardian muchas gracias a. Dio^; ppV: 
ro cpn todo eso le dijo: señor estese en su casa, y avisariç a| 
padre provinçial de la determinacipn coh que esta, y respondera'' 
ib que conviene. haeer. DiP el guardiau noticia al provinciai^’ 
que envio prden. para deteuerlç algunps dias, con que. experi;- 
mentase la perseverancia de aquel propPsito, y que si duraha 
en ei fuese admitido al habito de nuestra religion. 

Habiendo echado menos ab desposado, sinsaberque se hu- 
yiese hecho, buscandole por todas las partes, donde podian pre^ 
sumir estuviese; supieron como se habia ido al convento. EuP^ 
Ton a verle el padre, y parientes de la novia, sus amigos, y 
coiiocidos del piadoso fugitivo; los unos con quejas, los otro.4 
con persuacipnes solicitaban. moverle la voluntad, procitnindji 
llevarle otra vez a su casa. No pudieron jiersuaditle & tetrgp 
tar el proposito, antes mas firmpveh de los que 

le habian ido P sacar de el cbhvehto, diciendo que. 61 no naeiP 
para casado; y que sus padres se lo decian: que lo que habiP 
hecho habia sido violentado con sus ruegos, sin gusto suyç, que 
no le estorbasen la seguridad de su alma, cou que los dejP.' ‘ 
Vuelto al padre guardian con instancias, !e pidlp permitiese que 
se quedase en el convento, porqae no habia de salir del, ynu- 
bo de concederle su peticion. Perseverd algunos diasj sin que- 
rer salir del convemo, con que se le diP el habito de la rdi* 
gion, y profesñ a su tiempo. 

ConociPse despues haber sido su vocacion de Dios por 1» 
^rfeccion de vida, que desde entPnces tuvo, y observancia re- 
gular, con que siempre se conociP ajustado. Babia Jatinidad, ;y 
asi le. fue dado ei habilo para el coro, y' sp oidenñ dP 
‘iV'iendbse sacerdote aprehdiñ la lengua de los natnraies, eon mie 
ayudP mncho h su conversion y doetrina; porqiie demas del 
espiritu con que se ocupaba en este santo ministerio, salio muy 
aventajada lengua. Amaba muy de 'su corazon a los indios, y 
perpetuamente los defendia de quien les hacia alguna molestift: 
tanto que decia, que por ellos por ser pobres y humildes, da^ 
ria la vida si necesario fuese, y que si nuestro padre san Fran* 
cisco estuviera entre ellos, tuviera miicho consuelo, por veFSp 
entre desnudos pobres, y tan poco codiciosos de ios bienes dp 
este siglo. Era cosa inaravillosa ver el ciiidado qne. tehia del 
bien de los indios, y consolarlos en sus trabajos. Con este a: - 
fecto, y el que tenia de su conversion, como recibiP el habttpi 
aun cuando no estabañ bien redueidos 4 pueblos,, eomo verd:^ 
dero predi'cador apostolico, se entraba por los ihbñtes 4 sapaii 
tbs; con «jue poblo olguuos pueblos, y çdifiço iglesias. El -tra- 
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bajb corporal, que en estb teftfa, decia que era para'el de tnil- 
cho gusto, porque tenia mas'-ftonfianza de que Dios le habia de 
dar su glpria por el tiempo, que en adnainistrarlos ocupaba, que 
pot la peñitencia que para adquirirla hacia. - 

Era este siervo de Dios de natutal tan setocillo, que movia 
6 .veces a risa con algunas inocencias, que decia: no creia, que 
hubiese algutio malo, ni que alguno fuese pecador, sino solo 61. 

varon de mucha oracion siendo su continua habitacion el 
cbro y capillas retiradas, en cuya soledad pasaba con profunda 
oracion y disciplinas. Envidioso el enemigo del linage hurha- 
fto de Ins virtudes que en el resplandecian; le inquietaba en la 
bracion con diversas tentaciones, y haliando en el siervo de Dios 
r,esistencia, llego ft tal extremo, que corporalrftente le maltrata- 
ba y le azotaba. Apareciale en diversas formas ya horribles, ya 
de mugeres hermosas, que bailaban delante del, ya de su misraa 
esposa, que le lloraba amargamente la desdicha de haberla de-' 
jado, y, se quejaba del menosprecio, que della habia hecho. O- 
tjas veces. !e aparecia como Angel de luz: pero rannifestaba bie» 
t^uien era, diciendole, que era necio, pues maltrataba tanto su 
libertad, y„ se, enflaquecia y acababa la vida, y que Dios no que- 
Ti?k eso. i%rd~*j'gd&~lo-~geQ.c ia con la diviua gracia, valiendosb 
de la señal de la cruz conftbr*siy^'ertemigQ..._ _ 

Sucedible una vez estando recogido en ^u"ceIdarjK)r-4« ma- 
ñana rezando una devocion, que entro en ella un niiio, como 
de hasta diez años, y le dijo: padre vengo a decirle que una 
rnuger le llania, para que ia vaya a consolar de uo agravio 
que la han hecbo, y dioe que solo V. revevencia puede conso- 
larla. Oomo este siervo de Dios era de tan sencillo seDtimien- 
10 , creyd ser asi, y pidio licencia al guardian para ir a conso- 
J.arla, Llego a la porteria, y preguntb al portero, si habia vis- 
to a un niño español que le habia llamado. Dijole el portero 
que,no le habia visto, qLie abria entrado por I_a sacristia, por set 
ribra en que se decian las misas. Salib el siervo de Dios a la 
parte de afuera de ,la porteria por si estaba allt, y vible que ^ 
estaba asentado. Djjole, sniño dbnde esta, esa muger que dices?' 
Jlespondio: venga padre conmigo, y le Ileyo ft la iglesia de los 
i'hdios* Entrado en ella, se halld con su esposa que con graft; 
d(» jagrimas y suspiros le dijo: ”Mal hombre, mal cristiaho, 
coino dejaste a lu esposa, pues no soy fea.” Hermano, mira mi 
herinosura y galas, y mostrble el rostro y muchas galas, yjo- 
.ji'as ' con que iba adornada. Creyo el siervo de Dios, que era 
fiu esposa conjo le parecia, y bajando la vista al snelo, con mu- 
çfaa modestia le dijo: Si yo supiera quien me Ilamaba y para 
que era, no bajara, que fui engaijado, Mas ya que oigo las que- 
jas, 4igo flVie *nas estjmo mi pobreza, que vuestras riguezas y gah 
las. ’ Mas ia. bennosura de las yirtudes, que la vuestra. Elde- 
jams sei’iora, fiiS para .teneros eli la membriaj encoiiiendftndoos 
ai Señor, que çs santa y que yo ine qtterais u (jji^ 
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soy un vil gusano. ,Y mirad os mando, que h6^|me voT- 
vais con estas locuras, que pues aquel poco^ de tiempo vues- 
tro esposo, bien os puedo mandar. Y porque no se os olvid^ 
llevaos esta cruz que traigais en el pecho. Apenas hiibo; sacd- 
do la santa cruz, cnanido se hall6 solo, y parece que sohd 
un trueno al desaparecer aquella vision. Reparocon esto el sier- 
vo de Dios, que habia sido el demonio el qiie le habia Iiablar 
do en figura de sn esposa, y luego .se fue a la dracion a pi^. 
dir & Dios nuestro selior fuerzas para resistir & tan sutil, y p<^ 
deroso enemigo. . ; - ' 

. Q,ued6 con esto mas advertido para de al.Ii adelaiUe;\ ^ 
continuamente se andaba signando con Ja sefial 'de la cruz, ahn 
cuando estaba comiendo. Ocasiono verlo el'gii’ardiah que Iç 
preguntase la causa, y obligado con la obediencia, porque rehur 
saba decirlo, refirio es'te suceso, y que no podia desechar 
si aquella representacion, sino era con la, señal de la çru:& 
tiabiendo trabajado en la viña d’Gl señor, cornb 'siervd fiejj pqp- 
ç6 de esta, presente, vida, con cparenta y tres años de edaM 
andando en trece de religion, dejçndo edificadps ç lo6 
sos, Itorosos & los indios. que le'amaban, ya j,fo4os"aqi6hiffi 
por siervo de Dios. En la .iatjla de la cbh^egacion del afio 
do 1568, esta escrito por 'difuhto. ' ^ 

E1 padre Fr. Alonso de Alvpado de la provinçia de Sail§’. 
tiago, vino corno se dijo a esta eh año de cuarenta y nuevç^ 
No se le conocid cosa que no fuese de varon perfecto y ateiii 
to en sus acciones. Trabajo mucho, y continuamehte en la 
conversion destos indios sacandolos de los montes, para traer-»- 
los d poblado a bautizarlos y doctrinarlos. Las grandes inço- 
modidades y aguaceros con soles, le abreviaron la vida çorpçv- 
ral, para que mas presto gozase la eterna eii prd'mio de ellosj 
corno se puede entender, hallandole tan santamente ocupadb; y 
auaque dice el padre Lizana, que murjo año de 1557 por 'el 
,de 53 era ya difuhto, como consta de la" tabla del seguhdh 
capitulo custodial. , .... .... ... 

1 El R. padre Fr. Franciseo Navarro, compañero del aritdp^- 
dente, fue persona de muchas y buenas letras, hijo de. la pr^ 
vincia de Castilla, y en esta maestro de la lerigua de los h'd- 
turales. Coligese su rhucha virtud de haberle elegido prçjado 
çuperior,. cuando florecian tan apostolicos varones, y que entra 
ellos todo era tratar de perfeccion y santidad. Edific6 el cñn- 
veiito de Mani como hoy esta. Dicese d6I, que vivi6 ^nistada- 
mente amiçlsirao de los pobres, y en especial de los ija"dios,'- ;iA 
quien administrd y predico, siendo dellos miiy querid6, ’ Slhffd 
el año de 1559, habiendo venido el de cuarenta y nuevh’a eç* 
ça provincia.. Paso de esta vida çon opinioH dç vflgen, y SOi 
muertefu6 sentidade todos, pbTque por la mançedhmbrg. de su hatlir 
ral le araaban. Fue tenidoentre los padres antiguos ppiPvafoh 
y. 6U cuerpo sepultadoen la iglesia aritigua del 


© Biblioteca Nacional de España 



HISTORIA DE YUCATAN. 

CAPI'imO XV. ‘ 

■ VbV' 

‘t^icne nuestro P. Landa consagrado obispo & Yucatan, y da~ 
lc el rey tremta religiosos para la administradtm de tos indios, 

Dfjose como el obispo D. Fr,. Francisco Torai, y los reli- 
giosos quedaron en paz y concordia, y en ella prosiguieron mifin- 
tras vivid. Ofrecidsele ir d Mejico, donde fud Dios servido pa- 
e'ase desfa vida, con que el gobierno eclesiastico qued6 en la se- 
devacante.' No parece haber en el cabildo mas que el licencia- 
do D. Lorenzd de Monterroso Chantre, y D. Leonardo Gonza- 
les de Segueira tesorero, que fueron los dos, que primero pose - 
yeron estes dignidades, y gobernaron desde el año de 1571 has- 
fa el de setenta y tres. 

Aunque nuestro R. P. Fr. Diego de Landa estaba retira- 
do en el convento de san Aritonio de la Cabrera, no lo estaba 
d'e la tnemoria de nuestro prudentfsimo rey Filipo segundo, 
qtie teriiendo presentes sus virtudes digtias de estimacion, desea- 
faa premiarlas. Teniendo noticia de la vacante deste obispadoj 
lo envip j^real cedula al convento de san Antonio, diciendole 
cdmo hafaia fesu6ttO‘^r©seiaiat__su persona a la silla apostolica 
para obispo destas provincias. !BieTr^fo*entaS_,experimentamoS 
cada dia las disposiciones divinas de 16 que los'juiStbs-feHna.' 
Iios con su providencia corta ordenan. Salid este apostolico va? 
ron de Yucatan, como desterrado con alguna ignominia, acusa- 
do de sus 6mulos, el crSdito de su reputacion en opinioties, 
convertida la holanda, scgun decian sus eneinigos, en tosco caña- 
mazo. ;Permiti6 la divina magestad, qiie el hilo de esta holañ- 
da, aunque delgado, no quebrase en el premio de la tribuiacion, 
que acriSola y maniñesta la verdadera perfeccion de la trila de 
Ibs virtudes, con que el alma que no vemos, se adorna y por 
Sltimo vemos, que Dios saca de ella a sus siervos con honra, 
& vista de sus erieniigos. Admitio el obispado, jttzgando servi- 
ri» 6 Dios en la dignidad, cqmo quien era tan gran lerigna, y 
^nistro de estos iridios, & quieñ habia regenerado en'Cristo por 
medio de! santo bautismo. :Persuadi6se efri disposicion divina 
RUes sin diljgericia humana era llamado de aquei rettrri rionde 
«taba, & la dignidad episcopal, que de otra suerte no admitiera 
ppr'vivir en la religion muy gustoso. 

Fu6 ^ ver al rey, y agradecerle la honra que le habia he- 
eh6.‘ VSu magestad le recibi6 con mucha benignidad, y dijo que 
■fe habla queri”d6 restituir a los indios honrado, cuyo padre era, 
^ que asi se le daba 4 los Yucatecos por prfncipe de.su igle- 
eia. Talibse de la ocasion de ver al rey tan propicio, 'y pidio- 
le’ un buen numefo de feligiosos, para que ayudasen & los de 
acS en la adiriinistracion de los santos sacrairientos, porque sabia 
'qup eo^ necesitafaa dellos en la proviricia, y su m^estad le di6 
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licencia para traer-treitna religic^os; Recurrio eon la licencia 4el 
rey al general de nu^tra iel^ionir ^que le di6 sus letras paten- 
tes, para q'ue escogiese los que 'mas convenientes le pareciesen. 
E1 buen obispo personalniehte fu6 de convento en ^ontrento, 
los escogid tales, como de la eleccion de tal comisario, y que 
sabm tambien los que eran necesarios para esta tierra. Despu)^ 
de astguados di6 vuelta A la eorte, donde le Uegatbn las bulas . 
del sumo ponttñce. Acercabase la salida de Flota y asi vino 
& Sevilla, donde fiie consagrado. Juntaronse en aquella çjndad 
los reliçiosos y les mandd nombrasen de entre si uno que fuese 
EU corhisario, y & cuya obediencia viniesen snjetos. , ; 

Sapose eh Yucatari por principio del año de mil y qui^ 
nientos y setenta y tres, como estaba electo obispo deste .obis- 
pado, y fueron divetsos los sontimiehtos qae con la nueva huboi 
Los religiosos, los españoles que sentian de las materias siti 
pasioh, y los indios quedaron muy gozosos, esperando verle eh 
esia tlerra, y tnas con tal dignidad. Sus Cmulos presumiau, 
que con ella se vengaria de ellos, no-considerando qae los sjeç 
vos de Dios no conservan rencillas en su comzon, pM^ ^ 
mar venganza por sus manos, sino que sus hosas ' ^neñ 
en las de Dios, para que les dfi la-saUda.'que ifdere servida 
Asi lo experimeutaron despUes-^ue-le Haliaron Jieno de cari- 
dad para con todos, y bien se manifesto en la t^tiftcacion que 
hizo de los trabajos de los conquistadores y necesidades destd 
tierra, en informacion que se hizo para remitir & su magesi 
tad en el real consejo de las indias, y queda referida en 
libro tercero. < 

Tubo feliz viage aqueUa ñota, pues en cincuenta -y seis 
dias llegaron ñ dar fondo en el puerto de san Juan«de Dlua. 
AUi flet6 dos barcos, uno para si y dos compañeros de loe 
religiosos qne traia, y el otro para el resto de los de la mision, 
Aanque salieron juntos, lleg6 .primero a Campeche vjspera dft' 
nuestro padre san Prancisco, el que trata los reUglosbs, y..^ 
del opispo Uego ocho dias despues, si bien uhos y- otros .rçci^ 
bidos con grahde uplanso y alegrta. No quiso ei obispb appy 
sentarse en el -eonvento, y satisfizo con razoneSj .q.ue;|e .mbyjaq 
a los religiosos, para no hospedarse eh 61, y asi mand6 ,, qi^ 
le aderezasen cosa en la villa, para los ^as que alli, estnvb. 
Soleinnizaron los vecinos su llegada con • inuestrasi de mucifa 
alegria, y desocupado de las visitas seglares, se hailñ rodeado 
de mas de mil indios, que 6. gritos y .llenos de lagrimas de 
gozo, le daban eL bienvenido, como 4 padre a quien tahtO;^ 
inaban: El siervoTde Dios los correspohdia con np 
grirhas, que affradecimiento, y ellos se gozaban mvicho^-çocao ^ 
rnismo los hahlaba y ^iGariciaba con su ,lçpgaage.,/haturaf,,,,4 
‘Ibs eñtendia sin neces'idad de intñrprete, ■ Dabai;no mteosçgjgib 
cias a Dios de-ver el afectp con que ,le saiuñahanj y ai (^in- 
tento ^e: coo su ivenida teniap.r jEl die-.;i^ujçjt,tAfa6 
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tro'convento, dond& despuestjSf^'haberle recibido los reliMost^, 
coitio & obispo, se consolaM# con su presencia, como de pa^ 
^e a quien tauta veneracion tenian. 

Luego que en la ciudad de Merida se supo como habia 
llegado a Campeche, despachO el gobernador y cabildo secu- 
lar -dos regidores, que en su nombre le dieseii la bienvenid^ 
y en su compañia fueron algunos veciiros nobles, que estinia* 
ban .al obispo reeonociendo su virtud y santidad. Sali6 en 
breve de Campeche para la ciudad, y en su compañia llevaba 
los retigiosos. Era cosa de admiracion los indios, que de toda 
la' tierra hallaba por los caminos, saliendo a verle luego que 
Eupierou habia venido. Conocia a muchos dellos por haberlos 
çatequizado y bautizado, con que tenia el consuelo espiritual, 
qne se deja entender, y nuevo motivo de dar gracias a la ina- 
gestad divina. Cuando hubo de entrar en la ciudad, salieron 
a recibirle el gobemador, ambos cabildos y Ips religiosos, y 
afli fue mayor el concurso de los indios. Lleg6 con el acom- 
pañamiento 5. la santa Catedral, y manifestadas las bulas y real 
cedula, le adraitieron y tomo posesion de el obispado. Hizo 
Uña platica docta y devota 6 la ciudad, tomando por asunto 
las palabTas?^qK«<tsaii..J21emente papa y martir dijo ñ los de la 
isla de Licia, donde 7iba~~por~TiwmdaiQ.. ^] empera dor Trajano 
desterrado. No por mis meritos me ha^çnvi53tr'^~T«eiiaE.^§^^ 
participante de vuestras coronas; y terminp agradeciendp la 
luntad y regocijo, con quo le habian recibido, y dando labeur 
dicion episcopal a todos, le llevaron a sus casas. ; 

Habiendo descansado del Gainino, salip 6 ver. a los. religio- 
eos de niiestro convento, con sus dos compañeros religiosos, sus 
clfirigos, y gente secnlar noble de ia cindad, afectos, suyos. 
Fue recibido en e! convento como obispo; y aunque en la 
ocacion dice el padre Lizana, que era provincial el R. padre 
Fr. Pedro de Noriega, no era sino el R. padre Fr. Juan de 
Armellones, como consta de las tablas capitulares. Entr6 en 
ift iglesia 4 hacer oracion, y viendo la santa imdgen de nnes,- 
Cra. Señora, qiie trajo ,de Guatemala, çuando la de Itzmal, fu^ 
grandisima la teruura de corazon y gozP espiritual que tuvo’, 
dando gracias 4 Dios que le habia dejado ver aquella imagea 
de su santisima madre.- Despidio en la dglesia eh aoompaña-' 
raiento secutar, y retirado con los religiosos a lo interior del 
cpnventOj saludo como otro Joseph a sus hermanos,-y todoa 
sp consolaron de los sucesos pasados. Hizples una breye y hu- 
inilde,^platiça en que les dijo: ”0 padres y hermanosmios ea-; 
pirituales, que es mas conjuntp parentesco que el del cuex^, 
y 'hace las ventajas -^ue k 61- el alma, çoii que podr6 signi* 
ficar el •.consuelo -que la mia' ha TeGibido dS'yerme eñlte. 'mis 
hertnanos. Mas que digo? quç no merezco bien tan - crecidt^,; 
p ues mi dignidad' parece que me aparta: pero no tne puedp'di- 
\idir; pues es estado tan perfecto, antes aliora m? tongo .po> 
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ifjas hijo de- MiTestro padre ’sarF^rançisco, de gdien auoque-%i- 
digno - lo 'soy. Y asi suplico al ^dre provincial, y & .todos, q[ue' 
me reciban por hijo de esta santa provincia, y rne ^nieran inV 
eoTporar en ella.” Dijo esto con algunos soHozos y. I6grima^ 
y'tambien 'las derfamaron !os religiosos viendo; tai hUmilda^ 
en el obispo. Respondiole e! provincia!, que !e tenian no'po^ 
hijo, sino Gon la veneracion de padre, qhien tanto amaban. 

■'Tiataron despues largamente de la conversion de los indios 
recordando muchos sucesos pasados, y se !e did hoticia del atf 
provechamiento que tenian en su cristiandad. Dijo 4 los teli- 
giosos, eomo el rey lef habia; encargado mncho mirase, por esto^ 
naturales, y-que asi en su reai nbmbrev iss los?eno6mfendat^t 
Rogd al provincial se leyese luego el arte de la lengua a los 
recien venidos, y que !a administracion, y todo lo concerniente; 
al mayor. bien de los indios, con la nueva ayuda^ se dispusiB* 
fie de suerte, que Dtos nuestro sefior fuese sefvido con todo’jchf^ 
dado'. la real conciencia descargada conforme a la- satisfaccion^ 
aue'el rey tenia de los religiosos, como loi manifesto etvi^iacg® 
dula dirigida a su antecesor, y los; indios 
tnejor- siempre. ; De alli fuev a- la v enfenneriav>'*yisit6,;=!s^‘consol6 
4Uos enfermos. Hallo :^que»soian!l€mte‘^^^ clerigos, qae 

sabian la lengu'a‘"de los indios, y a estos acomodo; despidid de 
Ib tiefra- algunos, que no le parecid conveniente, que'residiesen''€a 
elld, y a-otro's acOttiodo para el servicio de la santa Catedral Coa 
Que provido en todo tba con suavidnd disponiendo el gobierhy 
de este obispado. Ordend al provincial iitego que los religioso’s 
que trajo tuvieron siificiencia para administrar 4 los indioS, re- 
partiese mas las doctrinas, para que con la cercania, con maS 
comodidad de los religiosos fuesen tambien mas apfovechadoa 
los indios en la enseñanza y doctrina cristiana. ( 


CAPITOLO XVI. f 



Ftç?h9 d csie 0ohieimo Prdnci^6 ' Teldzquez Guijon. Solicitd 
bbispo alivtar d los indios, y 'los dlsgustos ^ .^ue do ettS 
> : ■ : se origindrdn. ' ; v vfv.'fj-rv. 


' - El cuafto gobernador hombrado por ef rby para Yncatati.^ 
fu6 Pfaricisco 'Velaz^uez Guijon. Hizosele la merced en el paf-" 
do 4’ dcho de Abril de mil y quinientos y setenta y tres añds 
pof tiempo de cuatrO. Fue recibido en Merida a diez y sfeis d^ 
Setiembfe del mismo afio, y gobernd hasta diez de OctubreHd^ 
de'vnjil y quiniehtds y setenta y siete, que le Il’ego vscfcesdr. 
Nombro pof su teni'ente general al bachiller AlVafb" TinOCo' Caif 
favaja!, que ejercitd este oficio tbdo el tiempo'dd su gobiefU&.' 
pidsele 'Ceduld* S est'e gobernador,'' pdfd encGiUeUdar l(fe mdiSs 
gUe 'vacasen, encafgandoTe -mucho en ella pfefirfese'si habia 41*- 
jgvtjios çoa^uistado'fes que uo estuviesen gratifiçad&s, como yt*r^i 
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lefes^çabflc: 4 siempre afendf^^: por doade se colige el. api^jof 
qpe. dejSBe trafeajos hacia, si bieti los. gobeiBad.ose9 no parece 
cnidafMini de la ejecucion de la real voluntadj como lea era manr 
dado^ y.; se , dice ea otra parte Tefiriendo algunas çddiilas, en 
qiie nuestros reyes faap manifestado el . sentitniento y disf 
gust) 0 ,. que de ello tenian. Tertible vicio es la . avaricia, quet 
cqR la edad çrece, Guaiido los demas con ella .se dismiiiayen. 
^ai babran. dado cnenta a. Dios,,-si ella les movia .para. na 
ejeciilar' ef ofden que tratan. Didsele orden a esle gobernador 
para qHe toinase |a residencia & su antecesor D. Diego de San- 
tillan; y asi luego que fue recibido, a otro dia Icpidioel caf 
bildo. djs la ctudad, le hiciese asegurar' de estaV a lo juzgado 
yi sen.tenciado en la residencia, y dio la fonza & los veinte y 
tres. d^ol toistno nies de Setiembre. Pareciendo al cabildo incon- 
Venienite para lo de adelante, haber de solicjtar esto acabado 
çH ;;ofiojo los gobernadores, grangeo una real cedula de et te- 
nor sigBieftto.: ■ 

”EI içy. Gonsejos, justiçia ,d regidores de todas las ciudai 
des y vilias de la provincia 'de'Yucatan, y a cada uno de yos. 

■ ]fe)rqtto? s6m»»-4Mifox mados ^ue de no dar los nuestros goberna-: 
dores.. de esa provini3a‘~]feiza8--4eL. ^tAr a derecho en las re- 
jtidencias ;que les tomaren, se baa seauiao-roo^a ^ia^ites y 
perjuicjo a algunas personps- Para que esto se evite eu fo 
de adelante, o® mando & cualquier de vos, que no recibais ni 
consintais reçibir al dicho oficio a los que por nos fueren por 
gObernador, hasta : tanto que hayan dado las diebas fianzas en 
la cantidad, qne pareciere convenir. Q,ue porla presente man- 
damos a los dichos nuestros gobernadores, que las den llanas 
e abonadas, antes que tomen la posesioa de su oficio. Pecha 
ert Madrid a quince de Pebrero de mil y quinientos y seten- 
ta y cinco años.—-Yo el rey.—Por nmudlito desu magestad.— 
Antonio de Eraso.”' 

I, El piadoso obispo doliendose deh trabajo de los iudios, y 
en paEticuIar de verlos cargados .ppr los caminos con cargas, 
que le par'ecia se podian escusar, pites ya habian multiplicadb 
los caballos que p^ian cargarlas; se informd secretçmente de 
.tos que habria en el contorno de la ciudad,'y halI6 qae a lo 
Eçenos serian tres roil.. Tenida esta noticia trato, con el gober,- 
nador y: eabildoj que los indios no se cargasen pues habia bes- 
tias para ello, y asi era la voluntad del rey y mayor'servicio 
de Dioa. Propftsoles tambien qiie moderasen el servieio persottal de 
los indios, y eldenoasiado señorio que sobre ellos tenian. Q,d6 
I a paga de sa servicto fuese algo mas, pues el trabajp lo requefiin 
Ko parecieroii bien estas propuestas, y muchos se alteraron coh> 
tca ei obispp, diciendo q.ue les queria quitar aquello de que el 
t&y los habia hecho señores. Supo el obispo _que en la çlu- 
M(iad 'no se hablaba como se debia çn la materia, y predicpUdo 
on (jfia eii la Catedial, declarñ todos- lo que habia propii^ 
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Y ia jostiñ(iacioa que tenia.'^fiflo que consiguio foej que's^ 
dije^n muchas desinensuras, y ^e sin duda el rey no sup^ 
qiie daba el obispado & Pr. Diego de Landa el revoUoso, que 
fa cotneuzaba d alterar la tierra con sus cosas. 

lilegd d tanto el descomedimiento, que un dia iba el obts» 
po a nuestro convento y encontrd con un vecino de la ciudad^,* 
que ibaen un caballo y pudiendose detener como era justo en 
csortesfa para que pasase el obispo no solo no lo hizo, pero fufi 
arrimando tanto el caballo al obispo, para que le salpicase el 
lodo del suelo (que eifa en tiempo de aguas) y el caballo pare- 
ce, que rehusandolo se apartaba, que violentado para acercarse 
hubo de dar con el estrivo en los pechos al obispo. Q,uisieron 
sus criados hacer demostracion de sentimiento, y los detuvo di- 
ciendo: que en tales ocasiones mas se ganaba perdiendo, y que 
tanto se levanta el que se humilla, coino se hiirailla el que se 
ensalza. Que Dios tenia dicho, que la venganza de tales ac- 
ciones estaba pot su cuenta. Diciendole un criado: señor, a la 
iglesta se ha hecho este desacato. Respondid lo que santo 
mas Cantuariense dijo d sus cl^rigos: que la' iglesia.0e Dios no 
habia de ser defendida al modo de los ejSrcitos militares. Va- 
ruos y paciencia, que otros mejores que 'yo sufrieron mas que 
yo sufro, y pas6 adelante al convento. Alabose despues el des- 
vcnturado cabçUero (que era de sangre noble, y si6ndolo admi- 
r6 mas la accion a los bien considerados) pero la divina jnsti- 
cia, que^ con singular atencion parece mira las injurias hechas 
4 los prfncipes de su iglesia, y que 4 veces castiga mas severamen* 
te las que se hacen a sus siervos, que las que contra ia di* 
vina magestad se cometen; permitio que habiendo mnerto este 
bendito obispo, y venido su sucesor D. Fr. Gregorio de Mou- 
talvo, corriendo aquel caballero un caballo en feslejo de su lie- 
gada cayo d61, y fue hallado muerto, Dios le haya perdona* 
do, que si mofir tal muerte, fufi castigo de aquella culpa, su 
diviua magestad lo sabe, cuyos juicios secretos no alcanza Ja fra*. 
gilidad humana: pero ella sucedi6 como se ha referido. 

Con el celo que el bendito obispo tenia de la honra de' 
Dios, sabiendo algunM culpas graves que los indios del territo- 
rio de Campeche habian cometido; envio por visitador al padre 
Fr. Gregorio de Fuente-Ovejiina, religioso desta provincia, para 
que las reraediase. AveriguS la verdad, y castigo alguuos cul- 
pados, con que tuvieron ocasion los emulos del obispo de ca- 
lumniarle. ^drigo Franquez, vecino de Mfirida, presento en la 
real audiencia de M6jico .una peticion en iiombre de Francisco 
May, cacique del pueblo de Campeche, y del teniente. de los 
demas caciques, y principales de aquel terntorio. Gontenia quc- 
rellarse del padre Fr. Gregorio, que por mandado del obispo 
habia ido 4 visitar los pueblos de aquella villa, y que sin can-:^ 
sa y razon alguna en todos los pueblos habia hecho mucho«* 
c^tigos en los caci^ues, alcaldes y otrog oficiales, y reñereh- 
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algunos tan indecentes, qiie esC'iadigno presiumirlbs de un: sacerr. 

y de que aqui se refiettn. De., alli paso luego a'decii' 
c[tie el obispo queria: de presente visifar estas proviiicias, y que: 
los indios estabaii atemorisados de los castigos hechos por el pai' 
drc Fr. Gregorio, y de los que el obispo haria por ser severo, 
cbii qiie estaban en tdrmino de irse a los montes. Q,u6 :sual- 
teza proveyese de , remedio, pues los indios.eran .menores de^edad 
y faltos de entendimieuio. Asi acusaroti al obispo de hecho, y 
por hacer y de coiitrario a los iridios por cuyo bien, y defen- 
derlos, habia tolerado.lo que antes se ha dicho Consta esta 
Bcusacion de provision real, dada en aqnella audiencia a doce 
do Agosto de mil y quinientos y setenta y cuatro años. 

Dicese en ella esta queja, y despues se inserta una cedu- 
la ceal, dada en Toledp a cuatro ,de Setiembre de miiy qui- 
riientos y setenta años, en que se manda que los religiosos no 
aprisionen a los indios, ni tnviesen. cepos, ni carceles ni los 
trasquilasen ni azotasen, y que esta cedula se observase sin con- 
travenir a ella. Ordenbsele por esta provision al, obispo, que 
viese dicha cedula, y la ejeGufase como eri ella se coutenia, y 
al: goberuador destas proyincias, que rio permitiese contraveuir 
6 eii'fi,si.,da,.E]:esente hubiese algunos indios presos, los 
hiciese soltar de la pnSiotrtibT©«iei3j£i._^Y_^^n los que hu- 
biese penitenciado el obispo, y de lo'queTfsi-tiiT^»ae_diese_re- 
lacion dentro de cien dias siguientes. Esta provision, aunque 
justificada por la Conseivacion de la real jurisdiccion,: para quo 
los ministros eclesiasticos no la pertiirbasen, ni contra eila se 
alegase çosttimbrep cori todo eso causo algunos; graves: daños, 
Gomo fub perder los indios el temor a los ministros doctrineros 
(con lo nmcho a que la estendieron los gobernadores despnes) 
y ptros que refiere el doctor D. Pedro Sanchez de Aguilar cn 
su informc contra los, idolatras desta tierra por las palabras siguien- 
tes, traducidas de su latin. en castellano, despues de referir la 
provision, y su jnstificacion. ' 

”Pero en aqucl tiempo,- y en este nucstro niiserabilisimo, y 
calamkoso dañp mucho a la crisuandad de los. indios,. porque 
las justiçias reales la estendian, a que sin su anxilio no podiaii 
.ser los indips presos en caso de heregia .y idolatria: cuyo cas- 
tigb ces6 por espacio de cuarenta años, pensando que los jueces 
eclesiasticos, 6 el mismo obispo, no podia sin ausilio del brazo 
seglar prender y encarcelar las personas de los-iudios idolatras, 
de que no se hace mencion ni en la provision, ni en la real 
cbdula, ni en la. reiacion del que la .impetro quiza po,rque qui- 
so callar la verdad, y açuso falsamente al obispo y su cpmi- 
sario, diciendo que habia prpcedido sin haberse cometido delito 
alguno, .lo cual ni del obispo Landa, ni de ningun sacerdote 
5 fl debia creer ni presumir. Sino que por sugestion del demo- 
nio se habia reierido asi con , el tempr dej .celo y severidad, que 
en, el obispo tejjiaj, cojup consta ds a^uellas palabiAs al obispo 
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escritas: E I0'qiie vos el dickot'ohispo les kariades por sevk'- 
^o, <^’c. Bicn diferentemente cietiite este escritor, que el qiie di,6 
la quereUa de la severidad del obispo- porque tratando antes de 
lo referido del santo celo con qne el obispo siendo cnstodio desi 
ta provincia habia procedido contra los idolatras, de que ya se 
trat6 dice: ”Q,ue coa celo divino corno otro Matathias destruyo ^ 
las aras de los idolos; cogi6, encarcelo y castigo a los iddlatraçj'^ 
azotatidolbs, y con todas sus fuerzas ei, y sus compañeros (cu- 
yos nombres estan escritos en el libro de la vida) extinguieron 
aigun tanto este pecado. De suerte que por algunos años con- 
cibieron tal temor los indios, que no solo dejaron los idolos, 
pero aun una bebida que se llama balcli6, que acostumbran piit 
sus idolatrias. Por lo cual emulos, que decian era criiel con 
los indios, ocasionaron su ida a España de dondc (habiendo da-t 
do satisfaccion de sus acciones) vino por segundo obispo desta 
tierra, donde santisimamente goberno este obispado diez 6 docd 
años, y araedrentados los indios con el temor que le tenian, al- 
canzairon la provisibn dicha, a los cuales ayudaron los encomeñ-, 
deros. Estas son las palabras con que se duele de la impetia- 
cion de esta provision, siendo cdmo era naçlda ep qesta. tiefr^^^^ 
en la villa de Vailadolid, hijo, hermauo, -: y primo de encomon-, 
deros; porque. no se diga, que c6mo de casa doy cdnsuxa, en.; 
abono deaqueUos relig-iosos, y del obispo las he referido ñ. la letra.*^ 

CAPITULO XVII. 

Fd el dbispo d JMijico, y volvi6 d esta ticrra, y algunas co- 
sas que le sticedieron. • 

Pasado lo referido, y impetrada aquella provision, necesito/ 
el obispo de pedir el auxilio real al Gobernador para prendei; 
algnnas perjsonas; porque ya no podia de otra suerte remediari 
algunos males que se hallaba obligado a evitar. No solo. no; 
di6 el gobernador el auxilro al provisor que ‘se le pidio; sindr 
que sobre el caso. le prendid y le puso en un cepo en Ja cafr, 
cel publica. Sabido por el obispo, hizo informacion de. elJp, y 
descomulg6 al gobernador, y liegd^hasta apagar candelas, tenien-- 
do determinado ejecutar todo lo qae el derecho dispone coijtrfii 
un descomulgadp pertinaz en su inobediencia. Por escusarse el 
gobernador: de que Ilegase a elio, porque tenia pbr cierto de su> 
cohstancia que lo haria, y pof no poner al provisor en la liber*, 
tad, :que dcbia con brevedad lo desterro & M6jico. En sabien* 
do: el goberaador. que el bagel en que iba, habia salidd de. el' 
puerto,; se- vistio de luto y con muchas; muestras de dolor, a-i 
compañado de los' mas nobles ido la ciudad, fu6 & la presen-r 
cia del obispo ; y. ■ se le postrd a los pies, pidiendoie perdon.i eorf 
mo el obispo le vi6 humillado,'le-absolvid 'y peno ;en algpn» 
aceite para el Sahtisimo' Siicraniento, dejñndolo 6 .-.Dios, ,en 
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pjesencia semejantes aecioues ti'enen el valor, que lo inferior do 
la voliuitad y corazon merece, y no lo que en lo exterior se quiere' 
hacer creer a los hombTcs, aunque de esta no parece muy di- 
fici! la inteli^ehcia. 

Ver que las cosas corrian de tal forma, y solicitar el bien 
de los indios, le Hev6 a Mejico donde presente, satisfizo S los 
señores de aquella real audiencia, y manifestandoles la verdad 
de lo que en Yueatah pasaba, se proveyeron en ella muy acer- 
tadas provisiones a peticion suya. Dicese, que estando en la 
ciudad de Mejico, tuvo un auto de ia f6 el santo tribunal de 
la inquisicion, y que predieo en 61 nuestro obispo con mucho 
cspiritii y aplauso de todos. - 

Despachado de los negocios de Mejico, viniendo 4 Yuca- 
taiij quiso visitar a ia provincia de Tabasco, y asi encontrd 
por ella. Descubrio tan gran numero de brujos y echiceros, 
que ho solo admirñ al obispo, pero causo pavor a todos los 
que en aquella tierra vivian. Procedio contra los culpados, 
castigandolos como convenia: y ellos viendose oprimidos, hi- 
cieron uiia junta diabolica, en quc determinaron matar al obispo. 

traza y ocasion habia de ser ahogarlo cn un rio, pordon- 
do h'abia de. pg^ar, haciendo que ia puente se hundiese. La 
niagestad Divina,- cuya~pr©videjieia le habia librado otras veces 
de la muerte, que contra el los iti3iB5~-fattbian._inaq iunadO ) le 
guardo en esta'ocasion de la que ^uerian darle, envianacr-nn 
aogel, que le acompañase al pasar de la pue^nte, sin que el 
bendito obispo echase de ver la buena compañia que dlevaba, 
ni el peligro en que e.staba- Vieronla los indios brujos, qQe 
atcmorizados huyeron. Dijeron despues, que un niño hermoso 
y de muchos resplandores, que iba adelante de la cabalgadura 
guardaba al obispo. Q,ne estaba el niño vestido de verde, y 
dc muclias colores, que parecia tenia alas, y que aimque era 
hermosjsimo, les mostrñ el rostro airado y ameuazo con una 
espada de fuego que llevaba en la mano. Por esto no se atre- 
vieron 4 cosa de lo tratado, dñndotes tal temor esta vision, 
qtie entendieron ya eran muertos, y fu6 causa de enmendarse 
jtmchos. Asi lo declararon algunos, que de ellos fueron presos 
y libre el obispo mediante la potencia divina, limpio aquella 
tierra de tan mala gente. 

Llegado 4 Yucatan, bien entendiñ el obispo tener algiin 
descanso del cuidado, que le daba el-bien de los indios, pot 
'lai provisiones que en su favor traia y otras ordenes paradi- 
. versas materias. Las leyes sin ejeclitoT, parecon cuerpo sin al- 
Uja. Falto el aliento de los gobernadores paia la ejecucion coii 
Aue darles vida, y asi faltñ el buen efecto pretei\dido con ellas. 
E! que consiguiñ el obispo fa6, que las voluntades de los m- 
teresados se enconasen mas. contra 61: pero no lo daba cuidas 
do, diciendo .que las pesadumbrea que por esta causa le intenr 
tsfeem dar, eran saetas despedidas de brazo do nfño, quo oo 
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llfegaban a tii'tbarle el espirita.# Q,iie solo sentia-el daño 
'el de los detractores recibia, por quien rogaba a nuestro señi^, 
ofreçiendose en sacrificio con oraciones ^,y penitencias por eil^, 
como pastor y padre, que todo bien les deseaba. .Saliendo ^ 
la visita que hizo, descubrio un indio famoso brujo, eti el par- 
tido de Petu, que era natural de alli. Pidi6 el auxilio al g(> 
bemador para prenderle, pero no fue hallado, hasta qiie ^inco? 
meses despues fu e preso en Chanceñote, territorio de la villa de 
Valladolid. Trayendo preso el fiscal del obispo al indio, lin 
alcalde ordinario de aquella villa se le quit6, y sin prisionffl 
le . envid al goberhador, parecifindole que lci daba gusto, ;y7pfe^ 
na al obispo, y eotno. el indio iba, siñ prisione.i: Se-huy6-- 
comulgo al alcalde el obispo a tiempo que.'esuiba para saliV'ñ 
la visita deste obispado, y luego se puso en camino. Estando 
ya en el pueblo de Zitilpech, lleg6 el alcalde pidiendo que 
absolviese de la descomunion, sin mas diligenoia ni satisfacci.*^' 
Negolo el obispo,. y el alcalde escribid al. gobernadorj q,ue^;m> 
le queria absolver. Sali6 el gobernador con sus minKtros Je 
justicia (que llevaban grillos colgados & Ibs, arzones d^ 

Ilas) para donde estaba el obispo,; iy d ;!?® j,# 

donde iban con .aque] .aparatOj i;deç^^-iqUe. aspprerider al obispo, 
y echarle., grillps. y ,CAdeñas.-f español bien entendidp, 

y dijb: , porque le .van a prender? Porque jreora esL de 
Dijeron los que le oyeron que latia.; es ese? Resppndio, señp- 
res, aqiu se ve .lo contrario dp lo que dice ei refran., l^uie^ 
es tu eneraigo, el de tu oficio, pues 6 qnien tiene pl obis^ 
por eneniigo, es porque no es' de su oficio, y con preguntas 
que le hicieron declaro nias su intento. " . ' 

Con tanta prisa fu^ el. goberuador, que hall6 al obispo ei» 
el pueblo de Xanaba, distante del de Zitilpechy donde llego el 
alcalde no mas que cuatro leguas., Hahiendo oido misa (d gi^ 
bernador, trato ^de hablar al omspo, que sabiendolo sajip. a rei- 
cibirle, y le dijio: Y pues, señor ^ gpbeniaiioi, iqji6;jse £ha.f pfr^ 
cido por esta,„tierra? , Rcspondio .ebjgpbemador:’'señor(vengo eñ 
buspa de la paz, .. . Dijole el obispo: V. merced parece. a lo qup 
dicea del ley de Prancia, que çuando. quiere paz, paz, y cuaa,- 
dp guerra, gnerra. Replico el gpbernador, no spy rey, 
cia sino de España. Aunque' esta razpn se v6V que fu6 7eqn^ 
,vpcaçiop, no la pudo tolerar la mesiira del obispoj' que le mjo: 
Que ni era rey de Francia . ni de. España, ni aun de ‘ basto^ 
qHe... adyirtiese lo que decia, y que mirase tambien que tenia 
escandalizada esta tierra._ E1 gobernador le dijo: señor, dejem^ 
razones_y deme y. B. licencia para que sa le presente:;un' 
crito mio. Dijo el obispo que fiiese asi, y cputeniafjp^if' 
gobernador abwlviese al alcalde, segun el patrpnato reaf, A leiñ- 
cidencia. Notificado, dijo el obispo que deseaba absolyerie,;)^ 
ro que habia, de ser dñndole el preso. Conocieñdo el gobei- 
oador dç la constapci» del obispo, que cptj, v-ioieirpiñ oo cffli|8^ 
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gLtti'ia su peticiou, se aTrGdill6#delarite d6l pidiendole la alpsp- 
locion, con darle palabra' de traerle el indio. ;Nq hallo estaAhdr 
piildad resistencia en ^e]- bbispo, que liiego aTisoltrid al alcalde 
aon una leve penitencia^ y ef gbbernador se detuvo todp aquel 
dia en el pneblo muy -contento de. verse amigo .con el obispo. 
De alli se apartaron el gobernador para,; Me.rida, y et bbispo 
eh prosecucion de su visita.' Pero habiendo tenido noticiaivel 
rey de lo que pasaba, escribio al gobernador oria carta,. qne 
dice asi: ”Nos , somos informado, que teneis poca çonformidad 
con el obispo de esa tierra, y con los reiigiosos qde estan en 
ella, de que resultan y podria resultar inconvenientes en de- 
servicio de Dios nuestro señorj y nuestro. .-Y potque conviene 
se estorven y .cesen las pcasiones,'-que'puede haber .de; enconr 
tiarbs; os rnaudamos, que piucareis mucho de vuestra parte te- 
ner; con el.;dicho .bbispo, toda canforrhidad y paz; de manera, 
que no sb pueda entender, que basta a estorbarla 'ninguiios fi- 
nes particu|ares, mayormente en personas que .gobiernan, vy: de 
quien los demas han de tomar dofctrina, y estando dan' decla- 
radas y entendidas ias cbsas, eh 'qn,e cada uhovse vha de bcu-, 
par para el buen ejercicio de, sns oficios.v Y ai los dichps re- 
iigiosos., Jav^pre cereis y ayudareis en todo- !o qite:fuerenecesario.’ 
Q,ue de ghe i g çp n el terrairio que de vuesr 

tra persona se confia, ,Nos fonen^^~por’3ary4do^,..J£ ^^ en Ma- 
drid a veinte y cinco de Agosto de inil y qiuhIento§'''y'SBtcir*- 
ta y ocho años.—Yo el rey.—Por mandato de su magestad,^. 
Antonio de Eraso.”-■ 

En las visitas qiie hizo deste obispado, todb era conselair 
a los indios y animarlos a que tuyiesen paciencia eii lof 
trabajos, y cohfiasen siempre en la misericordia • de . Dios, de 
cuya mano les vendria todo bien. Q,ue estuviesen'. firrhes , eh- 
la fe, pues su Divina foagestad les habia hecho .tan siiigUr 
lar merced, cbmo tfaerlos a su conocimiento, y a ser hijoo. 
de la igiesia. Q,ue! perseverasen en. su vocacion, dando.-si- 
fuese necesario la vida por ella, que 61 Ibs encomendaria: Dios 
como solia hacer.v Si en. la,; yisita algun indio 6 india, le draia- 
algun presentiljo de .los ,que. suelen,..le..,reçihia ppfque sabia vel' 
desconsuelo con que: quedaii si no se les,adjiiite|;y...^apiehcioseiOi 
agradecido mucho le deçia: Hijo ya no me disfo af. mhvesto 
Respondiaie, si paidre' y señor. Entonces !e decia,. p,Ufcs, ahor^ 
te Ip dby yo: toma y ll6valo para ti como cosa mia, coh qUer lpf-, 
obligaba a volverlo sin desbpnsuelo.vsityo, y pnuchas. .veces 4e|) 
daba de algunas niñerias que ifeyaba,’ a. que son afiGion^bs.,;cq- 
mo quien tarabiendos conocia. ; Especialmente’ en^.la.'ujtima'vyir. 
sita parece; qae como,. pronosticando ■ el fiñ de sus dias les 'deciaj, 
qu6 -Chando supiesen que era muerto ehcpmehdasen A 'Dros ±U: 
alma, que era la mas pecadora del. ñiundb, y que.su pivina’i^j;' 
gestad sabia; si lc vefian mas, -y llorahdo con. ios; indipS, sevdesr.f 
pedia; de los :pu6blos.: Los indios, como. le oian decHi ^66^03; ^ 
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sabia si le veiiaii mas,. se ibaii tras çl diciendo;, O pa- 
dre, y . padre de niiestras almas, ciue te vas y nos dejas, 
que;haremos sin ti? Ya somos huerfahds, quiçn nos consola- 
ra y sera nuestro amparo? Con estas y otras tales, que soii; 
muy sentidas en su leno’ua, le iban siguiendo hasta que el ben- 
dito obispo les mandaba que se volviesen. 

A ios pobres españotes hacia muchas limosnas de l 0 ?que 
tenia, qne annqne era poco, todo lo gastaba- en eso; porque .ni 
teHia ostehtacion de casa, ni criados sino los inuy necesarios. 
El aparatd, y adorno de ella era como de un religioso pobre,. 
y tanto que llegando a la ciudad de Merida un religioso. legp 
de nnestra orden, que pasaba de catnino, necesitado de hñbito se 
le pidio de lirnosna, y le respondio. Pues en verdad hermano, 
que le ha de llevar de la tapicerla del ohispo, y mando des- 
colgar un dosel de sayal, y se. le dio diciendb: Pues no lo ha- 
go, porque no es neeesario, sino porque no hay en casa, cosaqufe 
piieda suplir lo que es necesario para el habito, que el obispo 
es propio para un pobre fraile, y no alcanha a raas su caudah; 
Asi era su casa pobre, porque apenas tenia eL real cuando. iba; 
al pobre para quien le tenia asignadp.,; ^TratSbas.e con. humildad 
y ofdinariainente, cuandb sal ia a visitar & los "feiigiosos, a los 
enfermos del hospital y a lo.s f-ecinos de la ciudad, no ilevaba 
mas que «» negrillo, que le tenia el sombrevo,- cuando era.ne- 
cesario; de suerte, que qnien no le conocia, no le tendria por 
obispo, sino es que advirtiese en el p.ectoral, porque andaba con 
su habito. que parecia un fraile particular. 

CAPITULO XYIIL 

Como muri6 el ohispo D. Fr. Diego de Ltanda, yfue- reae- 
lada su muerte por un difunto. 

Hego el tiempo eu que la raagestad divina; tenia determi- 
nado dar al bendito obispo D. Pr. Diego de Landa, el premio 
qae sus muchos m6ritos y virtudes le habian grangeado, sacan- 
dole desta presente vida con el achapue de un resfriado que le 
dio, habiendo predicado un sermon de la pasion y muerte de 
Cristo vida nuestra. Diole calentura con el resfriado y un do- 
lor, que le picaba en un lado; envio a llamar al enfermero de 
lUiestrb convento, que eonsidbfando ei dolor, junto con la cia- 
lentura, juzgb que era dolor de costadb y le sangrb. Luego di-i 
jo el obispo, que se. sentia raortal, y seilispuso para la hora pos-l 
trera. Pero como toda su vidahabia sido una continua pxeparaçion 
para ella, en breve se hallb muy desocupado de cuidadbs, due 
solo necesitb de recoger algunos papeles, y asi pasp aquei dia. 
Al siguiente se hallb muy debilitado, y mandb le. dijesen ntisa 
en su apbsehto, y diesen el Sansisiino Sacraraento de-.la Buca- 

listia pot Yiatico .de su cl cuad tecibib con iaachu de-vo;^ 
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cion y lagrimas. A primanoçhe mando juntar los criados “q 4 e 
OD cdsa tfinia, y les liKs„utia platica espirit!:fal,'‘animandolos 
}a virtud, temor y atñ^i de Dids: y agradeçfenddtes lo que le 
tlabian scrvido,. les did du 'beftdicion, y mandS qne liiGlesen co- 
Tacion en s.u presencia. Acabada pidid el darito Sacramento de 
fa oxtrema-uncion, el cual reciBio con'iiotable alegria de su alma. 

^istianle ios religiosos, como a verdadero padre -que tantd 
amaban, ,y & uno lc rogñ que tuviese cuidado de la puerta del 
aposento, para que no permitiese etitrar persona alguna cdn rUv 
do, porqiie deseaba rnorir entre sus hermanoB espiritualesA solos', 
-A otro que (uviese una candela, y una cruz, que le habia de 
iponer en, las inanos en su tiAnsito. A otro, que en no pudieh- 
jdp hgblgr |e dijese'de cuandd dii .puandp: .^eñof rairad, que os 
Moris, y quie le humede'ciese la bdca con uh bisopillo, porqiie 
ttecesitaria dello. Hasta. .e8te puntd no' se habia quitado el hñbi- 
to de sayal qqe 'tjraja^ y con jaljpries que le djjo el enfetmero, le 
.obligñ & que se.*le7|epudaseji,'.^ dntñnceT le haUaron nn 6spe- 
ro silicio que sfejnpçe''trajd.''".^'Vlsri6ld una cainisa el enferraerd, 
y conf ella se refrigerjd algun tanto: 'perp “a fpoco espacio pidifl 
rii. uy a p risa e l habitd'.dtciehdo: gue va'jñs^eiremigds se le acer- 
•(aBanrytlrih--m»-e«ia.^ ^ de eatar diñ la defensa del hribito. 
Pidid el santo^erucifico-^yV^g^riatodsl^^ que tuvieseii 

cuidado con Id gae' leg habia^^ ericomenda^r*jK6trihi^o- -pn gni» 
iaanos, y estando eçh'bdd'dA espaldas" sd ta qi(it6-el liabla, que- 
dando con los ojos ñjoS eh el santo çruplfico y hechds'dps Tueii- 
tcs de Idgtimas' fah continuas,..'que aun'ouando los cerraba,' no 
'cesaban, y el rostro muy' sereno/ Pabliçdse en la ciudad,,çomo 
parecia estar ya mriy’ ceiçarip A la muerte, y el gobernador, y 
Dean fuefbn' A toda prisa & recibir sti beridiciorii' y la alcanza- 
Ton. Aunque ho'hablaba, tenia los seritidps muy vivds, y siri- 
tiendo crugirla ropfi del Dean, qiie eia de 'sedaf abrio los ojÇs 
y vieriddle, "y 'al gpbdfhadPr ai' pie de;'!h cama, dio la cande- 
!a qu’e'teAia eri ''.la msnOfA iin Te]igioso 5 ";y" les Çeho la ben- 
dicion, y dada- vo(vi6 a recibir la criridela y. cerro ^los ojos, 
de quieri añ'ñVicontinuamente";no ççsabnn lagrim&s. Sripo una 
señora ptaicipPl^ que'; erri riiuy’devota ]ael'aanto obispo el pim- 
to en que estaba fpl con riiucha ^.pTiSa'ppf. aTcgnzar su ben- 
dicion postrerri. ,.Hizo’ algun ruido al entrafj" y pusose ñ 'lps 
pies de la çariiA con que abrio los ojos el obispOj' 'y, conp- 
cirindola quWdarle su bendiçiori, pero rio pudo alzar el brazo. 
Hizo seña, como pidieridb ;ayñda y entendiçndole el religioso, 
le le.yeri^ri' el brazo, y asi'beridijo ri su hija espiritiial, qUe que- 
<S6 çpñ‘'iriuchb ÇDnsuelo de haberlo alcarizado, y desde atU ee 
fbri &'la igiesia;-S ençoniendar ri Dips A su' padre y devotb. 
De alli & pDço ratoridirinl obiipo su espiritu .ar Señof qnç^le 
■ crio, quedarido sh fostroVriSi hefirioso,- queq)arecia7un' angel. f-Eri 
trida tenia el color prilidb, porque desde su- moced^ cpn ’-ios 
graBdes'"traba}os <jue padecio- en los jBofttes pbr 'iri cojivçrsipa 
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de estos indios, qued6 con achaque de asma que le molestal«i 
miicho, y de los muchos caminos se le recrecieron otros, que 
Bufrio con no pequena paciencia. Despyes de muerto le saiie- 
ron chapas de colof) poniendosele losadas las inejillas, con que 
nun los que le habian tenido poco afecto, se persuadieron ■4 
que era varon santo, y asi lo aclamaban todos. Murio a 29 
de Abril de 1579 años, con treinta. y ocho de religion, treinta 
de ministro y apostol desta tierra, y seis no cumplidos 'de la 
posesion de su obispado: los de todo el discurso de su vida 54. 

Luego que se hizo aeñal de que era muerto, concurrio 
gran numero de pobres, que clamando decian: Ya se ncab6 
nuestro refugio, quieti uos dara remedio? Cada dia le tenia* 
rnos de tus santas manos, 6 padre de pobres, y coh muchais 
ligrimas y l^stimas lloraban su muerte. Fu6 depositado eii 
cuerpo en el convento de N. padre S. Francisco de la ciudaA 
de Metida con mucha solemnidad y gran concurso. Fu6 seti- 
lida de todos su muiSte (palabras soU estas 4 la letra del ba- 
chiller Valencia) por lo mucho qu6 le amaban. ”Por su biiena 
yida y ejemplo, y por la ppinion «le sahtidad en que estaba. 
‘’Y poco antes habia dicho d6l.” Fu6 uho de lps* segu'hdbS frai- 
Içs que vihieron a esta provinciaj en donde irabajo apostolica- 
mente predicando el saiito eVahgoUo a los naturales, por set 
como era gran lengua Yucateca.” Y el padre Lizana dicb, 
que fu6 aclamado de todos por santo, porque quiso Dios le 
honrasen en su muerte con este titulo, aun los mismos que eti 
vida le publicaban revoltoso y inquietador de la republica. 
Sobre todo dice, sintieron Su muerte los indios, entro quien 
qued6 su memoria en lamentaciones perpetuas, 4 cuyo triinsito 
compusieron tres endechas (que aun cantaban al tiempo que 
dio 4 la estampa su devocionario) con canto tah lastimoso y 
tal tristeza, que aun la causaban 4 loS que no los emendian. 
Fu6 natural de la villa de Cifuentes en el Alcarria, reino de 
Toledo, hijo de padres nobles de el linage de los Calderones. 
Recibio el babito de nuestra sagrada religion en el insigne con- 
vento de san Juan de los Reyes de Toleao, siendo de edad de 
diez y seis años, en la santa provincia de Castilla, donde estu- 
di6 la filosofia y santa teologia hasta los veinte y cinco da 
6U edad, que fu6 cuando vino a esta tierra. Lo demas de su 
vida consta de todo lo hasta este punto 'escrito. 

Tengo en tni poder una carta suya de~veinte y cinco de 
Abril de 1668 años, fecha en el convento de Cifuentcs su .pa- 
tria, y en ella responde 4 un ciudadano de Merida, que habia 
tenido algunas adversidades, despues que el santo varon se fhS 
4 España, y est& ya cafcomida, que ño se pueden leef algu- 
nae razones, y consol&ndole eh sus trabajos ^ le dice; ”Aunquo 
loa muchos trabajos y desasociegos, que V.-ha pasado, despues 
que yo de Yucatan sali, me hañ oado harta pena, y lantaqtio 
tne he arrepemido por haberle impedido la vepida 6 
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cuando yo vine; porque por mucho que hubiera pasado, no irie 
parece llegara a !o que alla le quedaba que pasar, aunque ea 
esto no hay que reparar, pues no soraos adivinos ni profetas, 
ni pueden nnestros acuerdds. impedir los consejos de Dios, quc 
deben ser Ilevar a V. por ese camino para madurarle y ablan- 
darle con trabajos, y_aim para preservarle por ventura con ellos 
de raales y pecados, que por ventura haria si sin ellos estu- 
viese. A lo menos la intencion de Dios en los males que per- 
mite, qHe nos vengan y se nos ofrezcan; siempre es de nuestro 
mayor bien y provecho; y si nosotros supiesemds referir a N. 
Señor nuestros trabajos, grandes provechos nos harian, confof- 
rae a la sentencia de la divina escritura, que dice: se convier- 
teñ en bien todas ias cosas a los que las ofrecen a N. Señor 
Dios, corao hacen los que pasan sus acaecimientos y adversi- 
dadcs con constancia y paciencia virtuosa. Y entienda V. quo 
no debemos tener en mucho pasar pocos trabajos, peligros y 
tentaciones, ips que no son grandes, ni por grave negocid, que 
nos pongan los enemi^s, como tambien los amigos, todo lo 
cual le ha acaeçido a V; Y por eso ios tengo, y son sus 
trabajos muchps, y en mucho y le son graves, pues se los han 
causado-iSHs-hiio s mie crio en su casa, y han sido tan gran- 
des que çon ser tan honr ado, le han puesto 

en los t6rminos y aprieto que se har^^or'T)te3>«o..Ja_Pij^r- 
done ñ quien lo ha hecho, que no lo hiciera asi en España, 
y ñ V. de paciencia tanta, que acofdandose de las persecucio- 
nes del señor inocente y sin pecado, le ofrezca sus trabajos y 
de que es pecador, hiielguese ser en esta vida castigado, y 
de que es mortal; perdone a todos por amor del que decia eo 
la cruz: padre perddnalos, que ignoran lo que hacen, y cpn 
esto se sosegarñ mas y comenzara a hacer matalotage para el 
cieio, pues ’tiene V. tan buena ayuda en la señora Bazana, y 
tan buena edad para comenzar ya a tratar del negocio de su 
alma: tan importante negocio, y en que tanto a todos va. Y 
si nosotrps .raespfios no lo hacemos, no hay quien, que todo 
el mundo corao malb y puesto en maligno, nos impide. Y V. 
perdone mi sermon y reciba mi voluntad,-que yo le jurp cp- 
mo religioso, que si yo pudiera, que de tan buena voluntad 
le diera dineros y remedio, como consejos y buenas palabrasj 
&,c.' Despues tratñndole de otras cosas, y liegando ñ Iq que 
le habia escrito pasaba en esta tierra, dice: ’*P6sa!lie de sus 
desasociegos por el daño grande que con ellos echara, nuestro 
Señor le? de paz y los conciefte. De mi se decir S. V; q(ie 
no se. nie oLvida en lo del desearles todo bien y servicio, co- 
mo . se le hiciera- aca y alla.en las indias.” Reciba nuestrbse- 
ñor ral voluntad que la sabe, &.c. Y tratandb de lo que I 0 
pasaba en Espafia, y cotrto ni aun acordarse de la causa delli^ 
querria, dicet '’Y nsi poniendbme en mi paz, entiendo eu Ib 
que'& ini salFaçioB toça, y entei).der6 coniel favoi dinntr/e^ 
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poco q:ife .me debe qnedar de vida, la ctial auii gaStare en 
mis trajbajos, sin perdonarla ni huirlos, si pensara he,de sacar 
de eilos ajgim fruto. He quedado y esfoy viejo, lleno de ca- 
xias y mal aliñado de dientes y muelas, que^ me dan pena;, 
harta falta hacen, auaque tengo mas fuerzas y salud que tenia* 
alta, y cou grande deseo de gastarlo todo en mi salvacion, ple- 
ga a nuestro señor que acierte. Amen.” He referido esto, para 
que se vea el espiritu del Señor, con que estaba este siervo 
en medio de su mayor adversidad, como desterrado desta pro- 
vincia. 

Pe.rraitio la Magestad Divina, para gloria suya y honra de' 
su siervo, un caso admirable iuego que muri6. En la playa' 
de la mar entre Charnpoton y Campeche, venia un español 
mado Pedro de Caseres para la villa, y desde lejos descubrid 
im hombre que al contrario iba para Charnpoton. Acercandose 
le parecio que era un difunto compadre suyo, y quiso Dios qud 
sin turbarse le dijo; Compadre no sois vds fuiano? Responoio 
yo soy. Replicole el Pedro de Caseres. Pues como, rio sois di- 
funto? Respondiole si soy, y el Señor me dio licencia para q«e 
me apareciese S, vos y os pida cumplais corl unas obligaciones 
de misas que yo tenia a. cargo y me descuide, de suerte que 
cuando quise cumplirlas no tuve cdn que. Estoy deteuido en 
el purgatorio, hasta que se satisfaga Id que debo, y dijole las 
que eran. Asi os pido me hagais este bien, y ir6 luego ago- 
zar de Dios, Proraeti6!e Pedro de Caseres cumplir lo que le 
habia pedido, y luego le dijo el difunto: Para que creais que 
8oy vuestro compadre y no se os olvide lo que habeis prometi- 
do, sabreis que abra una hora que el obispo Landa muri6 en la ciu- 
dad de Merida, y fue tan querido de Dios, y su siervo fiel que fud ñ 
gozar de la bieñaventuranza, y pas6 por el purgatorio, como pa- 
sa el relampago de oriente a poniente, que apenas le vimos, 
cuando ya paso y de esto soy testigo, y vereis por esto ser yo 
y la necesidad que tengo Q,uedaos: con ; Dios, y no volvais elf 
rostro a mi, cuando me vaya qne no os estiirS bien. El bueti 
hpmbre 6 por curiosidad, 6 porqne asi lo permitio Dios, par» 
mas maniñesto testimonio desta verdad; volvi6 eh rostro a yer ; 
al , difunto, y fueron tales las llamas ep que le vio y el espan- 
to que le causo, que le . qued6 el rostro torcido & quel lado 
mifintr^ vivio y el color palido. , ' 

Llego a, Garripeche como a las tres dela tarde, y pregun- 
t6 si habia-nuevas de Merida, y dijSronle que no,. y 61 dijo . 
entdnces, pues el obispo murio ñ las nueve del dia. JPregun- 
tñronle que: como lo sabia, que ni aun habia, nueva de 'jue Cs- 
tuviese enfermo, y no respondi6 mas de que prestp se sabria, 
Despues de triedia noche llego la nueva de- la muerte del obi'si 
pO) y. çpmo ppr ella se supiese que'habia sido ñ la hora, que* 
el Pedro de Cñseres habia dicho, le llamaron y obligarpn Iñs,, 
dijeçe çpjio Ip habia sabido, .pues cuando lo djJo,.- a.lo m^h|p4 
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bria seis horas que el;qbi§pq h^bja. iniierto; y sabian qae venia 
dçi Cha^apotoii, que .pae.j mas q3el,anle al occidente de Cainpe- 
che, Entopce^. ,qontp el çaso çqmq le habia sucedido, y com- 
prob6lo., çon,,au rostro torcido.y color palido, que antes no tenia: 
con qiie todbs io creyeron, y djeron .graçias a; . nuestto Señor, 
que asi habia querido, uiapifestar iaigloria d.eLSp-siervo,'y cuya 
aiisencordia sea bendita por sie^pre. ■ Anien.,v 

,Por . sii muei^e quedo- el gobierno en el . Dean y cabildo, 
sedevacsatg, ti~.. Çristoval de Miranda Dean, D. ;■ Pra'ncisco de 
C^uintana Arcediano, D. Lorenzo r de Monterroso Ghantre, D. 
I^natdo ,Gonzalez de Sequera tesorero^ y Pedro Perez de Var- 
gas racion'ero, que gobernaron hasta e| año siguiente que vino 
eucesor D. Gregorio de Mpntalvo, tercero pbispo de Yucatan. 



( 1 ) 


Pr. Diego de. Landa que ha ,pasado ppr ^nto ilustrado 
entre los frai|es..db. esta prpvihciaj ñp .era siiio,un, hombre fa- , 
.Ratico, extravagStite ,y de cbfa?;on tan. duro ^ue myaba en ciiiieL , 
Por varios papeles aptiguos'que hembsi podido haber-ñvlas ma- 
noSj entre 'fehos :una ©xposipion al 'Bey, Tiecha.ppr'el Ayunta- 
miento de la Vilja .de ..Çampeçhe, en, 31 de Pebrero de ISTdi,. 
eobre. irfmimstmcipn • y “ tfigimen de; Ips ' franoisci^s, sabemos; 
quq eh' su rKimbramibntp;& este obispadp. fdvo .parte la ^figa; 
y aunpue el prelado no ejercib vengah'zas' pqr ,añejas ofeñsas,-^ 
DO dejo de mirar cpn Ceñb ,y a^pereza ñJos ,que se decian.ene- ' 
in^bs suyos qae. eran .inu'b'hos, ;Uño ;de' ios capitulps graye^ . 
de' ^cu^acipn,' que, ño h^Tpbdidb.' negar lu 'jubtihcar sus^rapplo- ■; 
giStas; •Cu€ este famoso aaitb de f6, en ^ue .procedib de lama-. 
neia 'hSañ ahhtraria y dpsppti'çaj phes sbbre haber.ejercido, en 
aque1 'acto Uñañutofidah Uslirpada^yV.que7de. 'ñiñguna,^.h?^ ": 
le ■Vbrñpcfia, pbr“ iMS;jque; algñp'a Jiei'^dieraT^sex.Jasta y. .legalv 
tan' ‘monistrUosa cpnduçfaV’! vt.adefhas- ,(^uej 
y' desatenfadamente, h'açi^ñdo; ,de‘§aparecer'tefi; precio-; 
ebS'iEj6nun»ntb8v qñe esh'a'fiVpi^rfu» •hi^ahte . 
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bre nuestra historia añtigua, boy envuelta en 'un cahos casi 
impenetrable, sinq es eñ unb ift btro pasage muy proximo & 
la bpoca de ta conquista. Landa vid signos cabalistieos,. en 
libtos que nb pudo comprender; invbcacioñes al* deñtpnid,'eri I 
los auales de estbs dilatados reynos; y rasgos de geñtilidfid eii ’ 
los repertorios de uña hlstbria, por mjl tituios'preciosa. Por- 
que esos restos sobefbios de ciudadps y de- paradbs que tanto 
han herido ifuestra imaginacioñ, "y provocado jjñ'çliiigente exa- 
men eii Waldek, Fridrichssha!, StepKens,, Gñthe^bqd"^ otros, 
sin duda tuvierbn una bistoria, que pueblps elpvadbs S tal’jgxa^ 
db de civiliracioni mal podrian dejar de consignarla eii 
fastos nacionales. La ignorancia y.,fahatismo de Landa, 'hdb' 
han privado de esta mina,- y de Ibs medios de explotarla. ' 
Mucho hemos trabajado por consegnir un dato que nos, 
aproximase h saber cuales seriah Ibs monumeñtos, en'que desar-'- 
lollo tan poco ilustrada piçdad el „reyerendisimo Landa; pero 
han sido casi vañbs ni^strps estuer&sL jiPe ?qnosS;apunte^ de 
D. Pablo, Moreno y uua carta del ^j^ta%tit^e.cb|P. Pomin- 
go Rodriguez al señor Esteves, fecha 'eh SblOtlfa* 
zo de 1805, podremos, sin otra .au,toi^ad,,bfrecer ñ nuesfros lec- 
tores, la siguiente apuiitaeibh'' d’e" 1bs’’efectos destrozados unos, 
y quemadGS otros. 

8.000, Idolos de distiutas fprmas y dimensiones. 

13. Piedras grandes, que servian de altares. 

22. Id. pequeñas de varias formas, 

27. Rollos de signos y gerbldicos en piel de vciia^b'.' 

197. Vasos de todas dinieñsiones y figuras. 

Se habla de btras varias preciosidades; pero de ellas no te-, 
neraos noticia alguna. Acasp mas adelante pQdf$mps,..obtenej- 
las exactas, 6 impoudrentbs '6'miestrps,;leçtO|,es.; , 

En estç faitibso .auto de ,f5j cqmQi6 6i‘pa'^d;L'auda "adema4 
atrocidadçs ih&’udites. j^eriendb eh parte remedar bminosp 
tribunal de Ta ■ iiiquisicion, (instituçipn ih^me,7y\ahticaii6nic^,'7 
procedio h quemar huesps de.,. id61att^ y .A tbdbrcimhto fefiere 
con ca'ncior nuestro 'historii^or Ceg.qlludb;.;sjn.sal:^ de'qu^a^-* 
Oiirarabs iras, si dçl esthpidbjfanallsniip. deL pseudp,-inquiBi jor; 
6 de la- criminal cbnivencia det alcalde .tti'ty.br que. consihtldVc]^ 
flclhejahte avance y atentado, jJos;, inctinsihbs a ' cxeet :que eii 
este ihfeusto sucesb, influyo alguna csuiaj pol It^a; pue» . 

otra manera no puede çsplicaisc, como; , 6 sangre.fi'ijs', ’ 

Ib autorii^d reah A u* açto. tan .escahdalpSh. ehtih 

nicmoai uha galetia' ]^ogr^ca,'jde lQS .. ,ma3. .hotahiira.,gbltefiiadorea' 
y '©bispoa ^he Imbp''; 'ehijtV duitañ^^^ ^obieino espij:/ 

ñol. '-Si alguri' accidei\te')ao ,in|eihhnipie^ hpethfbs pre- ,' 

curerbiftos extendenms sppfeesde, y b'tros pafticuTarejsJ al. piteseti» 
ta# tlhisi^hdice’ cofhpñtfiotaiA ei ttufb db hubstfas tar^» 
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Respecto de los miiagros que el. autpr con tanta minnciosidad 
refiere de la virgea de Izamal, asi como de otras varias imagcnes, 
lepetimos r lo que ya hemos dicho en nuestro prologo. La pie- 
dad ilustrada esta enteramente refiida cpn ias patrañas y conse-. 
j,os, que por lo menos no tieneri autenlicidad. E1 ciilto do la 
v4rgen de Izamal es famoso en la peninsula, no obstante hiiber- 
se aburndo la primitiva imñgen a quien se' consagraba, en el 
famoso iiicendio de 17 de Marzo de 1829, en qne se consumie- 
ron el retablo mayor de la parroquia, varios altares, y el suntuo- 
eo adorno del camarin de la virgen. Eii una lilpida colocada 
por la parte exterior de la puerta principal de aquella-parroqiiia, 
se lee nna inscripcion que refiere circunstanciadamente el incendio 
y la nueva colocacion de la imñgen que hoy se venera. 


”Tal es en efecto al pie de In letra la relacibn que hace de este 
famoso duende, el doctor D. Pedro Sanehez de Aguilar en su in- 
fbrme contra los indios idblatras de esta tierra. Para dar mejb- 
res antecedentes sobre este relato, dirbmos de paso que el Dr. 
Sanchez de Aguilar, era natural de la villa (hoy ciudad) de Vaila- 
dolid e hijo de un conquistador: que estudib en la ciudad de 
Mejico en el colegio de S. Ildefonso, que era entbnces de je- 
euitas: qae fu6 cura de Calotmul, de la parroquia de Valladolid 
y del Sagrario de la Sta. iglesia Catedral de Merida: que fue 
maestre escuela de la propia Catedral, provisor y vicario gene- 
ral de este obispado; y que por ultimo, obtuvo varias comisio- 
nes de alta importancia, entre ellas la de ir a España como 
piocurador de la provincia en la corte de Madrid, en donde hi- 
zb dar d la estampa su informe contra los iiidios idolatras. Por 
cbnsiguiente debe suponerse, que Sanchez de Aguilar era hom- 
h_re de talento, de instruccion, y de juicio hasta donde podia te- 
nerlo el mejof de su tiempo: debe saberse igualmente que es es- 
critor coiitemporaueo al hecho que, refiere, qae nadie lo contradi- 
jo,'y si es citado como autoridad resp'etable por ÇogoIIudo. Por 
lo mismo, aunque parece estrayagancia, ño vacilamos en asegu- 
lar que algo hubo de cierto eii l6 referido por el escritor; y lo 
ifatificacion formajj^ue de ello hace el histoxiador de 
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Vucatanj^a tradicion que del caso ecsiste 'en Valladolid, y, so-j; 
bre todo, las informaciones que.rfgara averiguar'lo cierto, mandO 
practicar el Sr. Dr. D. Fr. Gonzalb de Zalazar obispo de^estadid* 
cesis, y que acaso ecsistieran en los arc'uvos de la secretaria del 
obispado, si no tuvieramos la miserable desgracia de habef perr 
dido lodos los archivos, generalmente h&blando, por el ^escuido 
con qne fneron mirados, y aiin se miran. , En lo que no po- 
dremos convenir desde luego, es en creer que lo que se refiera 
ha sido obra de algun duende. j,Q,ue es un'dMejide? iOjal& quej 
el Dr. Sanchez hnbiera pndido leer los euentos de duendes y 
aparecidbs de D. Jose de Urculliit no le hubiera sido dificiit 
descubrir al maligno, que aietid tantb ruido en Valladolid, cons^. 
ternd la poblaeion, descreditd a dortcellas y mugeres honradas, 
y eusueid los buñuelos y la limeta del cura. 

Nos parece que D. Pablp Moreno habia formado un jnicio 
critico sobre el famoso duende de Valladbiid. Si por casuali- 
dad este raaniiscritp nq , fue destruido- corap ^gunos.: del Sr. 
Morenp, jcudnto dierambs por tenerlb eurmuestças irmnosl” * 



El primero que obtuvo el nombramiento para obispo de 
Yucatan y Cozumel fue el Sr. Garces de qnien se ha§e re- 
ferencia en los capitulos primeros de esta historia; pues como 
la tierra de Yucat&n fue la primera que se descubrid en la" 
Nueva-España, y desde entdnces se le did el nombre que hoy 
tiene, resultd que el obispp de Cozumel, lo fuera de la N.^ 
España, que fue la mente de la bula. ; ^ : 
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GapItulo 1. De las primeras noticias confusas, que hubo Je 
Yucatan, y corao le descubrid Francisco Hernandez de 

Coidova, pag. . . .... . • . ■ ,. l 

Caji. 2. Lo que sncedio a los castelianos en Campech.e, y des- 
pucs cn Potonchan, donde murieron muohos ..d. manos de 
los i.ndios, pjig. . 5 

Cap. 3. Envia •Diego yelazquez a Junn de Grijalba .a prose- 

guir el descubrimiento de Yuçatan,,; '■ •9 

Cap. 4. Los de iTabasço tratan p'on-'-paç d Tos castellanos, que 

pasoron a T^ova-Espafia, pig..14 

Cap. 5. Primero obispo que hubo en la Nueva-España, fue el 
de Yucalan, y viene el capitan Her.nandg ,Çortes a Cozu- 

mel, pag.. 18 

Cap. 6.' Lo qne hizo Hernando Corte.s en Cozumc), y como 

siipo habia cspañolcs camivos cn 'YiJcatan, pug. . 22 

Cap. 7. Llega Geroni’mo dc Aguilar 4 Co-zumel; refidrpse co- 
'mp apovto a.' Yucatnn, y los trabajos quc en el paso, pag. 26 
Cap. 8." Rofidrese lo deroas que succdio d .Aguilar estando cautivo 

en Yucatan, y Jlega .Coitcs a Taba.sco, pag, ... . . 28 

Cap.-0. De !a pHigroka giierraj, quo en Tabasco tuyioron con 

los indios, Cprtcs y sus españoies, pag. . .29 

Cap. ■10. Dil gran pejigro rn qbc. .se yicfo.n los Espafioles cn 

■^aibasco. y como dicron los iuflios .la obcdit'i'icia, pag . . 34 

Cap, 11. Da.n oi Tabasco a Mari.na la interprf;te, y como Fran- 
-cisco do Moijtcjo fud la primera justicia real de la Nueva 

E.spaña, pag, . . . .. ■ ■ ■ • 38 

Cop. 1-2. Fran'.risco de Monteio lleva al rey el pvjmero presente, 

y cs (1 primero procurador de la Nueva-Espafia, pag. . 42 

Oap. 13, Sale D. Hcrnanrlo Covtes de Mdjico para Honduras, y 

lo quo le suceiiio cn Aealdn • Tabasco, pilg.45 

Cap. 14. Des.graciado fin de ids que navcgatan, y grandes tra-y- 
biij.os del viagc por tierrn, pag. 50 

Cap. 1.5. D'scubiyse una conjut acioh de los sefiores mej'itanos, 

y la jiisticia en ellos ■ ejecntada, pag. . ■ • ■ • ... 54 

Cap.' ie, Salen los ospañbles de la lierra de los Ttzaex: pasan: 
ima sicrra asperisim'a con gran peligro, y llegan d -Hon- 
, du.as, vpag. . .. . . . . ,. .. . . . . ..v’ 59 
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Cap. 1." Capitula D. Francise'o : de Montejo la paciñcacion de 
■ Yacatin, y porqae se llam6 'asi esta tierra, pag’. .... 64 

Cap. 2. Refierese 1a capitulacion que se, hizo para la pacifica- 

cion de. Y&catan, pdg... . . . . . . 67 

Cap. 3. Prosigue la capitulacion con prevenidos remedios, cau- 

telando experimentados desdrdenes, pag. .71 

Cap. 4. Dase fin a la capitulacion, y dicese el requirimiento gue 

se mandaba hacer a los indios, pdg. . - ' . . . . f . 76 

Cap. 5. Sale el Adelantado Montejo de España, Ilega a. Yuca- * 
tan, y resisten los ihdios la venida de los españoles 4 poblar, pag. 80 
Cap. 6.' De la primera balalla que tuv:eron los indios con los- 
españoles, que despues poblaron a Cliichen Ytza, pag. . ., 85 
Cap. 7. Pueblan los españoies ia vil’la real: alzanse los indios, 

y lo que sucedio con los de Chichen Ytzd, pdg.89 

Cap. 8. De lo que sucedio a. Alonso Davila en Bakhalal, y una 
gran batalla que tuvieron los de Chlchen Ytzd, pag. . , . .94 
Cap. 9. Desamparan los espafioles las dos pobfaciones, que ha- 

bian fundado en Yucatan, pag.. . . ..93 

Cap, 10, Lo que sucedio a los españolcs en Yucatan, hasta que 
..totalmente la _(hiSjiQWaTOn, yendose a Tabasco, pag. . . .103 

Cap. 11. La predicacion ev^getica—astaba. profe tizada a estos in- 

dios por sus Sacerdotes gentile?, pag. . - . . . 107 

Cap. 12. Como vinieron los primeros religiosos Je San Francisco ’ ' 
& Yucutan, y predicaron el santo evangeKo, pag. . . .133 
Cap, 13. Gluisieron los indios matar d los religiosos por unos 

españoles, y como se volvieron a Mejkro, pag..L37 

Cap. 14. De otras cosas que se dicen del tiempo de la guerra con los 

indios, y como vinieron otros religiososnuestrosa Yucatan, p4g. 140 


LIBRO TERCERO. 


Cap. l. Vicnen segunda vez los españiales a Yueatan, y resistenlos 
los indios, como la primera, pag. . . . . . . . . ,156 
Cap. 2. Juntan los indios' gran gentfo, y vense en- mucho peli- 
gro los españoles. Fandan en Champoton una villa, que lla- 

maron San Pedro. pag. ..160 

Cap. 3. Intentan rebelarse los indios de Champoton, remediando- 

io los españoles, y quiecen otra vez dejar 5 Yucatan, pdg. 164 


Cap. 4. Sustituye ei Adelantado la cohquista en su hijo, y reli6- 

rese una instruecion, que le dio para hacerla, pdg. . . . 168 
Cap. 5. Salen los españoles de Chainpotoo, y lo que les aucedio ' 


y como pohlaron la villa de Campeche, pag..172 

Cap. 6. Asientan real los españoles en Tihoo, vencen una batalla. 
Viene de paz el señor de Mani y como mataron los de Zo- 
tuta d Sus embajadores, pag. . . • ■ • - . • • ■ • .176 

Cap. 7. De una grau batalla en que los indios fueron vencidos, y co- 
rao los espafioles fundaron la ciudad de Merida en Tihoo, pag. . 180 
Cap. 8 De lo que se fue ordenando para ei gobierno de la cia- 
dad, jt fuadan ima cofradi» ^ agestra eefiora, pag. , . ,184 
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Cap. 9. Salen de Merida a la conqiiista de Choaca, y como fue- 

ron vdncidos los Cocomes de Zotota, pag. . ..188 

Cap. 10. Tratase de vender indios esclavos para fuera de Yuca- 

tan, y no se dio licencia paravello, pag. . . . . .192 

Cap. 11. MandansedesmontarlossoIaresparanDcdirlaciudad:despd- 
chase procurador a Espafia, y que instruccion le: digifon, pag. 197 
Cap. 12. Refierese una^ carta del cabildo, en que dice al ley el 

estado de la poblacibn de Yucatan, pag. . .... . . , ,201 

Cap. 13. Ponese un testinionio del obispo Landa, que confirma 
,lo referido, y' oiras cosas, que en la ciudad se ordenaron, pag. 206 
Cap. 14. Fflndase la vitla de-Vatladolid en la provincia de (^nit, pdg. 209 
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Salamanca en Bakhalal, pag, . . . . , ’. ■ . . . 2IS 

Cap. 16. Nombres de los conquistadores, qoe se avecindaron en 
Merida, cuando se fundd la ciudad, pag. . . 216 

LIBRO CUARTO. 

Cap. 1. De la situacion, temperaraeato, frutos y cosas singulares 

de la tierra de Yucatan, pag. . . . . . . f ■ . . . 223 

Cap. 2. De la abundancia de raantenimientos, que hay en Yuca- 
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Cap. 3. De los primeros pobladores de yuca'tan,^quBWvb sefibr su- 
premo, y corao se dividCS el scSorio, gobernaban y trataban, p^- 232 
Cap. 4. 06 los delitos y penas con que eran castigados los in- 

dios, y de rauchas supersticionos suyas, pag. .. 236 ' 

Cap. 5. Como conservaban la memofia de sus sucesos, dividian 
el afio, y cpntaban los stiyos, y las edades, pag. . . .241 

Cap. 5. De la credencia de religion de estos indios, que pare- 
ce haber tenido noticia de nucstra santa fe catolica, pag. . 245 
• Cap. 7. De otros ritos de religion, que teniaa estos indios en 

tiempo de su infidelidad, pag. . ■ ..249 

Cap, 8. De algimos idolos especiaimente venerados, y motivos 

qae para ello tuvieron, pag. ..254 

Cap. 9, Hallanse cruees en Yucatañ, que adoraban siendo idola- 
tras gentiles, y lo que de esto se ha^ dicho, pag. .. . . 257 

Cap. 10. Del estado y gobierno politico'de la ciudad de Meri- 

da cabecera de Yucatan, pag. .261 

Cap. 11. Del gobiemo eclesiastico y de la santa Catedral de la 

ciudad de Merida, pag._.266 

Cap. 12 De naestro convento prineipal y iglesia de la ciudad de 

Merida, pag. ,.... 270 

Cap, 13. Del coiivento de religiosas y colegio de la compafiia 

de Jesus con su universidad, pag.. . 275 

Cap. 14. Dcl hospital de San Juan.,: de Dios: de nuestro con- 

vento de la Mejorada y otras hermitas, pag. . . . ’ . - ',278 

Cap. 15. De la villa y puerto de San Francisco de Camper- 

che, y milagrosas imagenes, que tiene, pag. . . . ' . . 282 

Cap. 16. De las viitas de Valladolid y Salamanca; y en Ta- 
basco de la Vitoria y Villa Hermosa, pag. ... . . 286 

Cap. 17. 'Del gobiemo espiritiial y temporal de los. indios de 
Yucataa delspues de su coaveision, pag. . , . i| . . . 290 
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Cap, 18. Pi'osifrue el precedehte, como se Celebran los.jbfici'os 

iiivinos, pag, . . , . . . ... . . ^93 

Cap. 19.,'. Do las doctriiias'de indios, que administra la plerecia 

de este obispado de Yucatan, pag. , . . . , . . . 297 

Cap. 20. De las dbctrinas que admmistraino's los religiosos de es- 

ta provinfiia, pag, . . ..... ,, ^ \ . . . 300 

LIBRO Q,UINTO, 

Gap. 1. Vie.ne el Adelañtado a Yucatan, y los religiosos que fuil- 
darpn e_&'prp.t'incia, pag, . . . . . . . . . . , . 329 

Cap 2. Rebelaiise: los indies :oripntalqs a' trcs años pacificados, y. 

' las crueldadi'S usadas con los espaiioles, -pag..333 

Cap. 3..'• La ..dudad de Merida socorre a Valladolid, d quien pu- 
sieron cerco los. indios, pag. . .... . , . . . 337 

Cap, 4. Revelase en el mismo. tiempo el pueblo de CHanlacao cn 
BakhaiaJ, ,y coiño se aphciguo, pag.' . . . .' . ... 340 

Cap.' S, El ' padre Fr. Luis de yillnlpando eonvierte los indios del 
territorio’-de-.Gampoche, ,y baja a Metida, pag.' •. . . . 344 
Cap 6.' Gonvpcanse'en Merida todos los caciques para que Gij- 
, tiçaçlani jl qu'e han ' venido los religtoso.sj pag. ^ 348 

Cap.’7. .Vdñ ToS'^Telrgloaos^.^Jos^ pueblos ’de la .sierva, donde 
soh bieh ■rcciliidos, y despues'qm«v«£L_jMpar]os, pag. ’ . . 352 
Cap. 8. Libra Dios a los leligiosos: son presoTlog-i!tgK osnv e!g, -y 

coiisigucn que no muerah por el delito, pag. . . . . .. 355 

Giip. 9. .Vienen mas religiosos de Mcjico y España; y- celebra- 
sc eh pviihero' capuli.lo ' custodiar' de csta provincia, pag. . 360 
Cap. 10.’ Maiidase lomar residencia y qLiitar los indios do ch- 

■ cbiuienda 'al Adelantaclo, y porque causa lo uno y otro,'pag. 364 
Cap, 11. Q.uitansb los indios al AdeJantado. Va con sn residen- 

cia' a ■’Esphiia, ,*y tnuci'P, y dtcensc sns su'ccsorcs, .pag,. \ . ". 367 
Çap, 12. Dbña' Catalina ,dc Montejb pide restitucion de .jo's in:^ 

'dios gii'itddos’ a su' padre, yj lifigio quB cn elJo ,lu>bo,',phg. 371 
Cap.. 13. Ri'nuncia el Adelantado: su .dtM'echo'cn nii sobrino su- 

yo, y dicece Ja conb.]urinh dcL iiligio,'pag. ' , 'i ' . . .,375 

Çap. 14. Ocupado cl jjadre Landa pn la conversion de los in- ' 

dios, ifitcntan matarlc. y s'ticedenle cosns' notabli'S, pag. ' . 331 

0-ap. 15, S'ici'dcn .al Adolcntado aTguuos alcalcles mayorcs, ,v _çe!e- 

braso ei 2 ° capi'tnio cnstodiat de csta provincia, pag.’ • . 336 

Cap. 16. Fiie neçesario haccr If'^’-fs con antoridad reai para. evi- 

tar en'4os iiidios algnnos ritos'do 'so gciit'ilidail, ■ pag. . 1 390 

Cap. 17. Prosigiipn jas lcycs map en oi'dcn al bien cspiritiial de 

los. indios, p.ag. . . . ... . 394 

C.ap., 18, Continua !o PS]iiritnaT de la cristianJad, y ordcna otras 

c.osas qae condiiccn il pHa, p;vg, , . . . . ■. .... 393 

Cap. 19, Dc otras ordcn.iiizas en orden a la polici.a temporal de 

■ loe indios, pag. . . . . . . , . ..402 

• ■ LIBRO SESTO, 

Oap, ■!.■ MrJgcse on provincia esta de. Yucatan,..y.hace el: pvovin- 
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CONTENIDOS EN ESTA HISTORIA. 


cial url grave eastigo eti unos indios idolatras, pag, . ’. . 407 

Cap. 2. De la muy celebracla y devota imagen de la vigen san- 

tlsitna de Itzmal, pag..411 

Cap. 3. De otros milagros de. nuestra Señora de Itzmal, pag. 415 
Cap. 4. CeUbrase con gran concurso la fiesta de la vlrgen de 

Itzmal, y refierense otros milagros de este reino, pag. . . 419 

Cap. 5. De un prodigioso duende, que hubo en la villa de Va- 


lladolid, pag, » * . .,.• 423 

Cap. 6. Vienen de Espafia obispo y alcalde mayor, Renuncia el 

provincial su oficio, y vd a España, pag. ...... 425 


Cap- 7. Separase esta provincia de Guatemala, y lo que sucedid 

coti el obispo, y a nuestro p-adre Landa en Espafia, pag. . 430 
Cap. 8. Solicitatt los reiigiosos el mayor bien espiritual, y tempo- 

ral de los indioS con provisiones reales, pSg, . , . ■Xi . 434 

Cap. 9. De los gobernadores D. Luis Cespedes, y D. Diego de 

Santillan, y succsos de su tierapo, pag. ..438 

Cap. 10. CeUbrase' caprtulo prov-incial, ydlcese la vida de nues- 

tro E. P. Fray Francisco de la Torre, pag. . - , . . 442 
Cap. 11, De la muerte del venerable padre, y cosas notables eii 

ella sucedidas, y sentimiento de los indios, pag, . ... 447 

Cap. 12. Dicense en suma las vidasde loS padres Fr.' Jacobb de 
Testera, Fr. Luis de Villalpando, y Fr. Liorenzo de Bienve- 
nida, fundadores de esta provincia. -rSg.‘' ..... 450 

Cap. 13. Como acabaron csta p'resente vida los padrcs Fr, Mel- 

ohor Je Benavente y Fr. Juan de Herrera, pag, . . . , 454 

Cap. 14. Vida y muerte del padre Fr. Bartolome de Torque- 

mada, hijo de esta provincia y las de otros religiosos, p-ag. 457 
Cap. 15. Viene nuestro padre Landa consagrado obispo a Yu- 
catan, y dale el rey treinta religiosos para la admmistraclon 

de los indios, pag. ..462 

■ Cap, 16. Viene a este gobierno Francisco Velazquez Guijon. 
Solicita el obispo aliviar & los indios, y los disgustos qae de 

ello se originaron, pag. ... 465 

Cap. 17. Va el obispo a Mbjico y volvio a esta tierra, y algu^ 

nas cosas que lc sucedieron, pag, . , 469 

Cap. 18. Como murio el obispo D. Fr. Diego de Landa, y fue 
revelada su muerte por un difunto' pag. . ..473 


ADVERTENGIA. 

tJ^En el foliage de este tomo hay iina equivocacion 
que hubo de notarse tarde. Desde la j)ug, 112 pasa d la 
131 no debiendo ser sino d la 113. 


Juyio ZiU'cigGru 
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